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௧௦. குறு ந்தொகைமூலமும்‌ 


உரையும்‌. } i 


கக. அரும்பத அகராதி, ௩௦௮]: 
௧௨. செய்யுண்முதற்குறிப்பகரா தி. ௩௧௦. 


௧௩. பிழையுத்‌ திருத்தமும்‌, 


௧௪. விளம்பரம்‌. 


ஸ்ரீ 
வேலூர்‌ ஊர்ஹீஸ்காலெஜ்‌ தலைமைத்தமிழ்ப்பண்டி தரசகிய 
ஸ்ரீமான்‌ பு. க. ஸ்ரீ நிவாஹாசாரியர்‌ ஸ்வாமி 
திருவாய்மலர்ந்தருளிய 
சிறப்புப்பாயிரம்‌. 
நேரிசையாசிரியப்பா. 
க. திருவார்‌ கடவுள்‌ சிறந்தபே ரருளால்‌ 
தருமா மொழிகளிற்‌ றமிழெனு மமிழ்‌ தின்‌ 
சுவைகூர்‌ மொழியிற்‌ அரிசறு நூலின்‌ 
குவையா ராய்ந்தவர்‌ குற்ற மொரீஇய 


௫. தெய்வப்‌ புலமை சேர்ந்த சான்றோர்‌ 
பொய்வருங்‌ கற்பனை புகன்றிடாக்‌ கவிஞர்‌ 
மக்க ளீட்ட மாசறு காமப்‌ 
பக்கஞ்‌ சார்ந்து பன்னு மின்பத்தைப்‌ 


போற்றி யுய்யுமா புரிந்துளத்‌ தருளைச்‌ 


௧௦. சாற்றிய தீஞ்சுவை சார்ந்த பாக்கள்‌ 
எண்ணிலா தனவுள விவற்றிற்‌ செஞ்சடைக்‌ 
கண்ணிலா விரிக்குங்‌ காமரு மதியத்‌ 
அண்டஞ்‌ சூடிய அயர்‌ தீ நிறையனர்‌ 
அண்டர்ஈா யகரவ ரருள்சேர்‌ கபிலர்‌ 

கடு. அருந்தமிழ்ப்‌ பரண ரெலை பாரதப்‌ 
பெரந்தே வை£முதற்‌ பேசரும்‌ புலமை 
வாய்ந்த வான்றோர்‌ மனமகிழ்ர்‌ தேத்த 
வாய்ந்தருள்‌ பாக்க ளமைந்த தறுந்தோகை 
யென்ப ததுதா னெட்டுத்‌ தொகையில்‌ 


௨௦. இன்பச்‌ தருதலி னியம்பினர்‌ “நல்லவென்‌ 
றடைமொழி சேர்த்தே யப்பெரும்‌ பொருட்சீர்‌ 
உடைய நாலை யொருவரு மச்சிற்‌ 
பதியா நாலைப்‌ பலரும்‌ பொருளை 
மதியாற்‌ றேரினு மயங்கி யையுற்றே 

உடு. யறியாப்‌ பனுவலை யச்சிடி னம்ம 
தறியாத்‌ தன்மை யவிர்ந்திடுங்‌ கொல்லென்‌ 
றச்சுற்‌ றனேக ரடங்கிய வதனால்‌ 
அச்சுற்‌ றெழாத வாழமார்‌ நாலை 
ஆற்றோட்‌ டத்தை யடைதற்‌ கோவழல்‌ 


1 


௩0. 


சிறப்புப்பாயிரம்‌. 


மேற்றான்‌ சேரவே சிதைந்து மிச்சமா 
யிருந்த வதனை யேதமி லறிவால்‌ 
வருந்திச்‌ சொரூப மதித்துணர்ர்‌ தமைந்த 
சொற்பொரு ணயங்க டுரிசற வறிந்து 
வீற்பனர்‌ மெச்ச விழுமிய பொழிப்புரை 


உ௫. தட்டித்‌ தணைதுறை தீஞ்சுவை நயங்கள்‌ 


௪௫. 


இடு. 


காட்டி யிலக்கணங்‌ கரிசிலா விறைச்ச 
விளக்தெ தொனிப்பொருள்‌ குறித்தே மற்றும்‌ 
அளக்கற வாய்க்கு பல்பொருள்‌ விரித்துத்‌ 
தமீழ்வா யின்பந்‌ தவமப்‌ பேசும்‌ 


௪௦. சுமழ்சீர்‌ ஈல்லுல கத்தவர்‌ மெச்ச 


அச்சிற்‌ பதித்தன னழகிய வயலிலும்‌ 
மச்சுமா ளிகையிலு மலி2 ரன்னம்‌ 

ஓங்யெ சோணுட்‌ டுயர்திநக்‌ கணபுரம்‌ 
பாங்கிற்‌ செய்த* பன்னிய தவத்தின்‌ 


பயனென வந்தோன்‌ பலவாஞ்‌ சங்கத்‌ 
தியனெறி அ நூல்களை யினிதாய்‌ மதுரை 
நான்காஞ்‌ சங்க சுடைபெ௮ வதனில்‌ 
வான்பொற்‌ பதக்கம்‌ வரிசையிற்‌ பெற்றேன்‌ 


திண்ணிய மனத்தாற்‌ செய்யும்‌ யோகம்‌ 


. ஈண்ணியோன்‌ பாச்செய்‌ காவல்‌ லோனே 


தோ மினல்‌ வினையாற்‌ செளரிப்‌ பெநமாள்‌ 
தாமுறு நற்குணந்‌ தழைந்த புதல்வன்‌ 
பாடிய லுதாரன்‌ பன்னிய வாணியம்‌ 
பாடியிற்‌ கல்விப்‌ பயனார்‌ சாலையிற்‌ 


றண்டமிழ்ப்‌ புலமை தாங்கி ஈடாத்தல்‌ 
கொண்டவ னூல்களைக்‌ கோதற வாய்தல்‌ 
செய்யு மறிஞன்‌ செர்£ட்‌ பினுக்குச்‌ 
செய்ய வணிகலஞ்‌ சீரா ராங்க 

சாமியை மங்கார்‌ தயங்கு 


௬௦. நேமியங்‌ கடவுளை நினைக்கும்‌ புனிதனே, 


ஸீ 
மதுரைத்‌ தமிழ்ச்சங்கத்து 
அங்கத்தினர்களில்‌ ஒருவராகிய 
மணக்கால்‌ அய்யம்பேட்டை... 

A வப்‌, (செந்த மிழ்கிலாஸம்‌) . ச 
ஸ்ரீமான்‌:-5. முதிதாத்‌ நமுதலியார்‌௮வர்கள்‌ எழுதிய 
முகவுரை: 

“தன்றோ ணான்‌ னொன்றுகைம்‌ மிகூஉய்‌ 
களிறுவளர்‌ பெருங்கா டாயினு . 
மொளிபெரிது சிறந்தன்‌ றளியவென்‌ னெஞ்சே.?? 
துறுந்தோகை என்பது, அமிழ்தினுமினிய ஈந்தமிழ்‌ மொழி 
மாட்டுச்‌ சங்கமருவிய எட்டுத்தோகை நூல்களுள்‌ ஒன்பான்‌ 
சுவையும்‌ ஒருங்கே ஒழுகப்‌ பத்தழகும்‌ பரந்துகிற்கக்‌ கழி 
பெருஞ்சிறப்புடைத்தாயதோர்‌ நூலாம்‌, 

,_ எட்டுத்‌ தொகையாவன:% நற்றிணை, குறுந்தொகை, 
ஐங்குறு நாறு, பதிற்றுப்பத்து, பரிபாடல்‌, கலித்தொகை, 
அகநானூறு, புறறானூன என்பன, இதனை அடியில்‌ வரும்‌ 
வெண்பா உணர்த்துவதாகும்‌, 3 

“நற்றிணை நல்ல தறுந்தொகை யைக்குறுதா 
மொத்த பதிற்றப்பத்‌ தோங்கு பரிபாடல்‌ 
கற்றறிச்தார்‌ சொல்லும்‌ சலியோ டகம்புறமென்‌ 
தித்திறத்த வெட்டுச்‌ தொகை,?? 
இக்கூறிய வெண்பாவில்‌ £ நல்ல என்ற அடைமொழி 
யால்‌, தறுந்தோகையைக்‌ கூறிப்போதலானே இச்‌.நாலின்‌ பெரு 
மை ஈன்்‌குவிளங்கும்‌. 
இக்தால்‌, கடவுள்வாழ்த்‌அமுதல்‌ ௪௦௨ அகவற்பாக்களை 
யுடைய. கடவுள்‌ வாழ்த்து பாரதம்பாடிய பேநந்தேவனாாலும்‌ 
பிற ௪௦௧ பாக்கள்‌ திப்புத்தோளாச்‌ முதல்‌ அம்ழவனர்‌ வரையும்‌ 
ஈல்லிசைப்புலவர்‌ பல்லோராலும்‌ சொல்லப்‌ பெற்றனவாம்‌, 
இத்‌ தொகை நூல்‌ தொருத்துமுடித்தான்‌ பூரிக்கோ என்பான்‌, 
இக்நாற்கு அருமந்த உரை ஆசிரியர்‌ போசிரியர்‌ எழுதினா 
சென்னும்‌, அவர்‌ பொருளெழுதாது விடுத்த இருபஅ பாக்‌ 
கட்கு ஆசிரியர்‌ நச்சி னார்க்கினியர்‌ உரைவசைக்தாரென்றும்‌ ழ்‌ 
வரும்‌ பாக்களால்‌ உணசப்படும்‌. 





* எட்டுத் தொகையின்‌ வரலாற்றை ப்ரும்மஸ்ரீ- மகாமகோபாத்யாய 
௨- வே- சாமிராதையரவர்கள்‌ வெளியிட்ட ஐங்குறுகாறு, பதிற்றுப்‌ 
பக்த, புறகானூறு இவற்றின்‌ முகவுரையுட காண்க, 


ii முகவுரை 


””பாரத்தொல்‌ காப்பியமும்‌ பத்தபாட்‌ டுல்சலியு 
மாரச்‌ குறு்தொகையு-ளைஞ்ஞான்குஞ்‌-— சாத்‌ 
திருத்தகு மாமுனிசெய்‌ சிந்தா மணியும்‌ 
வீருத்திஈச்சி னர்க்னிய மே.” 
5 ** நல்லறி வுடைய தொல்பே ராசான்‌ 
கல்வியுல்‌ காட்சியும்‌ காசினி யறியப்‌ 
பொருடெரி குறம்தொகை யிருபது பாட்டிற்‌ 
 இதுபொரு ளென்றவ னெழுதா தொழிய 
* விதுபொரு ளென்றதற்‌ கேற்ப வுரைத்‌ அச்‌ 
தண்டமிழ்‌ தெரித்த வண்புகழ்‌ மறையோன்‌ 
வண்டிமிர்‌ சோலை மதுரா புரிதனி 
லெண்டிசை விளங்க வச்த வாசரன்‌?? என்பன ஆசி 
ரியர்‌ நச்சின£க்கனியர்‌ உரைச்சிறப்புப்பாயிரம்‌, 


இனி, பொன்‌ ஓராயிரம்‌ பொதிர்து தூக்யெ பொற்கிழி 
யொன்று &% தருமி என்னும்‌ பனவன்‌ பெறுமாறு, அவன்‌ 
அன்புடைமைக்கிரங்கிக்‌ கோலமாமிடற்று ஆலவாயவிர்சடை 
அண்ணல்‌ வசய்மலர்ந்தருளிய *60கோங்ததேர்‌ வாழ்க்கை? என்‌ 
அம்‌ தெய்வப்பாசுரம்‌ இந்நூலின்‌ செய்யுட்களில்‌ ஒன்றாய்த்‌ 
தொகுக்கப்பட்டு விளங்குத லொன்றானே இதன்பெருமை 
ஈன்கு விளங்காகிற்கும்‌. 

*தாமரைபுசையும்‌............ ......௮.௮லகே” எனத்‌ 
தமிழ்த்‌ தெய்வமாகிய சேவற்‌ கொரடியுயர்த்த தமாரக்கடவுளை 
யே காப்புடைச்செய்யுளாகக்‌ கொண்ட இர்நூலீடைத்‌ தமிழ்‌ . 
மொழியின்‌ ஈயங்கள்‌ ஆங்காங்குத்‌ தேனூறலாக அமைந்து 
இடக்கன்‌ றன. அகத்தின்‌ பகுதியையே எடுத்துரைக்கும்‌ இக்‌ 
அலின்கண்‌ அமைந்த உள்ளுறை, இறைச்சி முதலிய பகுதிகள்‌ 
_ மிக்க அழகாகக்‌ காணப்படுகின்றன. சொன்னயம்‌ பொரு 
ணயங்களிலும்‌ அத்தன்மைத்தே, 








௪  பொதியப்‌ பொருப்பன்‌ மதியச்‌ கருத்தினைக்‌, கொங்குதேர்‌ 
வாழ்க்கைச்‌ செந்தமிழ்‌ கூறிப்‌ , பொற்குவை சருமிக்‌ கற்புட னுதவி 
யென்னுளம்‌ குடிசொண்‌ டிரும்பய ளிக்கும்‌, கள்ளவிழ்‌ குழல்சேர்‌ 
கருணையெம்‌ பெருமான்‌ ?? எனச்‌ கல்லாடத்து இச்சரிதநிகழ்ச்சி மிக 
வியச்து கூறப்பட்டிருத்தல்காண்ச, 


முகவுரை iii 
ஒவ்வோர்செய்யுளும்‌ சற்பனைக்கள ஞ்சியமாகவேவிளங்கு 
இன்ற, இதற்கு எடுத்துக்காட்டாக, 
““முளிதயிர்‌ பிசைந்த காக்சண்‌ மெல்விரல்‌ 
கழுவுறு கலிங்கங்‌ கழா௮ துடீஇக்‌ 
குவளை யுண்கண்‌ குய்ப்புகை கமழத்‌ 
தான்றுழ௩ந்‌ தட்ட திம்புளிப்‌ பாக 
ரினிதெனச்‌ கணவ னுண்டலி 
ண்ணி தின்‌ மழ்க்தன்‌ ரறொண்ணுசன்‌ முகனே?? 
என்ற செய்யுளைக்கூறலாம. இச்செய்யுளிற்‌ காணப்படும்‌ 
சொற்களெல்லாம்‌ வாளர கூறப்படாமல்‌ முழுப்‌ பதங்களாய்ப்‌ 
பொருட்செறிவுடன்‌ விளங்குகின்றன. இசனிடை அமைந்த 
பொருள்‌ இல்லதைக்‌ கூறாது, உள்ளதை இனிதெடுத்துக்‌ 
கூறுதலறிக. இந்‌ ஈயம்‌ மிகவும்வியக்கற்பாலது. இச்செய்யுள்‌, 
இக்‌_நாலினிடை ஓர்மாணிக்கம்போல்‌ விளக்குகின்ற, மற்‌ 
அம்‌: ௨௦, ௨௭, ௪௦, ௪௭, ௫௪, ௯௬௫, ௯௭, ௧௨௦, ௧௨௭, 
௧௩௨௭௪, ௧௫௨, ௧௬௮, ௨௬௭, ௨௭ம்‌, ௨௭௭, ௨௯௨, ௩௧௫, 
௩௭0, ௩௯௯ இக்காட்டிய எண்ணுள்ள செய்யுட்களெல்லாம்‌ 
சுவைகனிந்த பாடல்கள்‌ பலவற்றுட்‌ சார்ர்தனவாம்‌. 
இர்‌ அலில்‌, சிலசரித்திரக்குறிப்புக்களும்‌, தமிழ்ஈாட்‌ 
டுப்‌ பழைய வழக்க ஒழுக்கங்களும்‌, அரும்பதங்களும்‌, பழச்‌ 
தமிழ்‌ நூற்பிரயோகங்களும்‌ மலிந்து காணக்‌ கிடக்கின்றன, 
பிறதொகைஅல்களினும்‌ இந்நூலின்கண்‌ பேண்பாலார்‌ 
அருளிச்செயலாயெ பாடல்கள்‌ மிக்குக்‌ காணப்படுகின்‌ றன. 
அவற்றால்‌, இக்நூல்‌ இச்காலத்‌அப்‌ பெண்கல்வி இன்றியமை 
யாததரமெனக்‌ கருதும்‌ நவீனர்கட்குப்‌ பண்டைத்தண்‌ டமிழ்‌ 
நாகரிகம்‌ இனைத்தெனக்‌ காட்டாகிற்கும்‌. ்‌ 
தொடக்கத்தில்‌ தமாசக்கடவுள்‌ வணக்கழம்‌, அடுத்து 
இனங்கள்‌ அருளிய “கொங்குதேர்‌ வாழ்க்கை?” என்னும்‌ 
கிநழகப்‌ பாசுமழம்‌ அமைந்திருத்தலால்‌ சைவர்களாலும்‌,திநவாய்‌ 
மொழி; திருவிநத்தம்‌ முதலியவைகளின்‌ வ்யாக்யாகங்களிலே 
“(ஊருண்கேணி?? இன்னோரன்ன சில பல செய்யுட்கள்‌ எடுத்‌ 
தாளப்படுதலால்‌ வைணவர்களாலூம்‌ இக்தால்‌ பெரிதும்‌ பாராட்‌ 
டப்‌ பெறுவதாகும்‌. 


iv முகவுரை 


இவ்வரிய அலுக்கு ஆசிரியர்‌ பேராசிரியநரையேனும்‌, 
ஆசிரியர்‌ நச்சினுர்க்கனியநரையெனும்‌ பெரிதும்‌ முயன்றும்‌ 
திடைக்கவில்ல்‌. ஆகவே, இத்‌ தொகை நூல்மூலப்பகுதியை 
யேனும்‌ நந்தமிழர்களில்‌ எவரும்‌ இதுகாறும்‌ வெளிப்படுத்தா 
திருக்த ௪, அவர்கட்கு ஓர்குறையென்றே எண்ணலாம்‌. 
௮ங்கனமாக, இர்‌நூல்‌ உரையுடன்‌ வெளிவருமாயின்‌ அதனா 
அளதாகும்‌ மகிழ்ச்சி கூறுக்தரத்ததோ? 


இதனைப்‌ பலகால்முயன்று தமது கூரிய சீரிய நுட்ப 
மதியுடன்‌ எனு ஆருயிர்‌ அன்பர்களாகிய ஸ்ரீமத்‌ பண்டிதர்‌ 
ஐ. 5. அரங்கஸாமிஐயங்கார்‌ அவர்கள்‌ தாமியற்றிய இணை, உள்‌ 
ளுறை, இறைச்சி, மேற்கோள்‌, இலக்கணக்குறிப்புமுதலியவற்‌ 
றைக்‌ காட்டிச்‌ சுருங்கச்சொல்லி விளங்கவைத்தலாகிய புத்‌ 
தரையுடன்‌ ஆராய்ச்சிக்திறற்கொண்ட அரும்பெருங்குறிப்‌ 
புக்கன்‌ பலவற்றையுஞ்சேர்த்து, அழிய புத்தகமாகப்பதிப்‌ 
பித்து அருந்தமிழ்சற்பித்து ஆருதவிபுசிர்த சோழவந்தான்‌ 
கிண்ணிமடம்‌ ஸ்ரீ-ல-ஸ்ரீ சிவப்ரகாசஸிவாமிகளுக்த உரிமையாக்கி 
வெளியிட்டிருக்கன்‌ றீர்கள்‌, 


அவர்கள்‌ இவ்வருமந்த நால்‌ வெளியிடுவதன்பொருட்டு 
எடுத்துக்கொண்ட முயற்சிக்கும்‌ காலத்திற்கும்‌ அளவில்லை. 
மிகுந்த பொருட்செலவினால்‌ இத்தொகைால்‌ வெளிவம்‌ 
திருக்கின்றது. இர்‌ நன்முயற்சியில்‌ ரீ:--ஐயங்கார்‌ அவர்கட்‌ 
குற்ற பொருட்கவற்சியை நீக்க இன்னோரன்ன நன்னோக்கத்‌ 
இல்‌ அன்னார்‌ தலையிட்டுழைக்குமாறு நீடிய ஆயுளையும்‌, பிற 
நலன்களையும்‌ எல்லாம்‌ வல்ல இறைவன்‌ அவர்க்கு இனிது 
அஸித்தருள்வானாக. சுபம்‌, 


மணக்கால்‌ த: இல்கனம்‌, 


258-1915. ல. முத்துரத்நம்‌. 


உதவியரைத்தல்‌ 
ஸ்ரீ 
உதவியுரைத்தல்‌ 


தாமரை மேலுறை மாமகள்‌ சேர்தரு ' 
மார்புடை மாலவ னேர்பெறு திருவடி 
யடியனே னகத்திடைப்‌ படியுமா கொண்டரு 
முத்தமி ஐறிக்திடு கத்தகை 

சாவலர்‌ முன்னுரை மேவவைத்‌ தனனே; 


அமிழ்தினுமினிய தமிழ்மொழியை யான்‌ கற்ச அவா 
வின வகையும்‌, அக்காலைக்‌ கற்றலிற்‌ றடை எற்குறாவாு 
தாங்கிய தக்கார்தகையும்‌, பின்னர்ப்‌ பணியில்‌ அமர்வான்புக்க 
விதமும்‌, ௮அக்காலத்துத்‌ தளராது வைத்திட்ட தக்காரிதமும்‌, 
இர்‌ நாற்குரையை இயற்றுவான்‌கொாண்ட எண்ணமும்‌, ௮ஃ 
திளிது முற்றுமாறு உயர்ந்தார்‌ உதவிய வண்ணமுமென 
இவற்றையே, ஈல்லார்‌ ஈல்லனகொண்டு ௮ல்லனகளைவரென 
நம்பி ஈண்டுத்‌ தொகுத்தெடுத்து ஒதலுற்நேன்‌. 


ஜந்தாமாண்டில்‌ அன்னையையும்‌,பதனைந்தாமாண்டில்‌ 
தந்தையையும்‌, இருபதாமாண்டில்‌ முதன்‌ மனைவியையும்‌ 
இழந்த யான்‌, அன்னையற்றமையை ஒருசிறிதும்‌ கருதாவாறு 
என்னைக்‌ காப்பாற்றிய தர்தையார்‌ பழக்கிவைத்திருந்த பழக்‌ 
கத்தால்‌ படிப்பிடை ஆவல்கொண்டு செர்தமிழ்கற்பான்‌ 
மதுரையை அடைந்தேன்‌. அங்குக்‌ கருதிச்சென்றவாறு 
தமிழ்ச்சங்கத்‌து இடம்பெற்றிடாமையின்‌, கருதியதைக்‌ கை 
விட்டு பீளுதலிற்‌ கருத்தின்‌ றிக்‌ சலங்கவிழ்ந்த நாய்கனே 
போலக்‌ களைதுணைபெற்றிடாது கவற்சிமிக்கிருக்ேேதன்‌. 





N: B. இன்னும்‌ அச்சிற்‌ றோற்றாத அககானூ று, பரிபாடல்‌ இரண்டும்‌ 
வெளிவருமாயின்‌, சொட்டுஞ்‌ சுவையுடைய எட்டுத்தொகை நிறைவு 
பெற்று விளக்காகிற்கும்‌. இக்கூறிய இரண்டனுள்‌ பரிபாடலை யான்‌ 
வெளியிடும்‌ நோக்கத்துடன்‌ ஆசாய்க்துகொண்டிருக்கின்றேன்‌. 


ய்‌ உதவியுரைத்தல்‌ 


அக்காலைச்‌ சோழவர்தானையடுத்த கருப்பட்டிக்கிரா. 
மத்தார்‌ ஒருவர்‌, சோழவந்தான்‌ ஸ்ரீ-ல-ஸ்ரீ-கிண்ணிமடம்‌ ஸ்வாமீ 
_ சளிடத்தில்‌ செந்தமிழ்த்தேர்ச்சி பெறலாமென்றும்‌, ஸ்ரீ. ஸ்வாமி 
கள்‌ தட்டின்‌ றிக்‌ கற்பிக்குமென்னும்‌, சோழவந்தான்‌ மதுரை 
யினும்‌ உறைவதற்கு இனியதாகுமென்‌ அம்‌, உங்கட்கு வேண்‌ 
யவைமுற்றும்‌ யான்‌ உதவுவேனென் னும்‌, மதுரையிற்‌ சில 
நாள்வரைத்‌ தமக்குத்‌ தங்கவேண்டிய பலவேலைகளிருப்பதால்‌ , 
இப்பொழுதே சோழவர்தானில்‌ ஸ்ரீ-ஸ்வாமிகளிடம்‌ அழைத்‌ 
துக்கொண்டுபோய்‌ வேண்டியனசெய்ய இயலாததாகின்ற 
தென்றும்‌, தாமேகேரிற்சென்ன௮ காணலாமென்றும்‌, ஆனால்‌, 
தாம்‌ கூறியவைஎவற்றையும்‌ ஸ்ரீ-ஸ்வாமிகளிடம்‌ தெரிவிக்க 
வேண்டாமென்றும்‌ கூறி அச்செல்வர்‌ செல்வாராயினார்‌ , 
“உற்றார்முற்‌ றோன்றா வுறாமுதல்‌ என்பது பொருளுரை 
யாதலின்‌, அவர்கள்‌ சொல்லை முற்றும்‌ ஈம்பி அன்றே சோழ 
வர்தானுக்குச்‌ சென்று கண்ணிமடத்தில்‌ விசாரித்தேன்‌. ௮ங்‌ 
குள்ளார்களால்‌,அடிகள்‌ அடுத்த கருப்பட்டிக்கரொமத்திற்குச்‌ 
சென்றிருப்பதை அறிற்து இங்குச்‌ சென்று கண்டு கொண்ட 
என்குறைகளைக்‌ கூறிக்கொண்டேன்‌. 


அக்காலத்து ஸ்ரீ-மஹாஸந்நீதாநம்‌ என்னிடம்‌ காட்டிய 
வியத்தகுசெய்கைகள்‌ என்னைப்‌ பிணித்திட்டன. அவ்துடிகள்‌ 
பாடஞ்சொல்லிக்‌ கொடுத்தலில்‌ தடையில்லையென்‌ அம்‌, மடத்‌ 
திலுள்ள புத்தகங்களில்‌ வேண்டியவைகளையும்‌ எடுத்துக்‌ 
கொள்ளலாமென்றும்‌, உணவுமுதலியவற்றிற்கு வேண்டியன 
செய்துகொள்ளுதல்‌ வேண்டுமென்றும்‌, திருவாய்மலர்க்தரு 
ளிய, சருப்பட்டிபோன்ற சொல்லாராய அக்கருப்பட்டி 
யார்‌ உரைத்தவற்றைத்‌ தெரிவித்த உணவுமுதலிபவற்றைப்‌ 
பற்றிய கவற்‌ பற்றாதென்றேன்‌, அடிகள்‌ இளமுறுவல்‌ அரும்‌ 
பிப்‌ பின்னர்‌, ஒருவாரத்தின்மேல்‌ சோழவந்தானுக்குச்‌ செல்‌ 
வதாகவும்‌, ஈன்னூல்மூலம்‌ முழுவதையும்‌ பாடஞ்செய்கவென' 
வும்‌ கட்டளையிட்டு ஈன்னூற்காண்டிகையொன்றையுங்‌ கை 
யிற்‌ கொடுத்திட்டது, அக்ரொமத்திலுள்ள ஸ்ரீ-கோவிந்த 
சாஜப்பெருமாள்‌ கோவிலில்‌ உண்டு வையையாற்றுமரத்தடி 


உதவியுரைத்தல்‌ 2 


யிற்‌ றக்க ஈன்னால்மூலத்தை வரப்படுத்தி ஒருவாசத்துள்‌ 
ஸ்ரீ-ல்கிதாஈத்தினிடத்தில்‌ ஒப்பித்தேன்‌. அன்றே சோழவக்‌ 
தான் மடத்திற்கு என்னை அழைத்துக்கொண்டு சென்று கற்‌ 
பிக்கத்‌ தொடங்கியது. 
அப்புத்தப்புதிய சோழவந்தாலூரில்‌, முதன்முதலில்‌ 
யான்‌ பட்ட பொருணமுட்டுப்பாடும்‌ கவற்ியும்‌ மீகப்பல.இன்‌: 
னம்‌ இசண்டுதிங்கள்‌ சென்றவாக, அப்பொழுது படித்து 
வந்த இடையியலைப்‌ படித்தற்கு வழக்கம்போல்‌ காலை எட்டு 
மணியளவிற்குச்‌ சென்ற யான்‌, கவலைகிறைந்த கருத்தன 
னாய்ச்‌ சிறிதும்‌ பாடத்தை அறியமாட்டாத தடுமாறுவதைக்‌ 
கண்டு, ௮டிகள்‌ புத்தகத்தைக்‌ 8ந்வைச்கவென்றும்‌,பிற்பகலில்‌ 
பாடங்கேட்டுக்கொள்ளலாமென்றும்‌ கூறிவிட்டு, இனிய பல 
வுரைத்துவக்து என்தவிப்பை என்வாய்கொண்டே மெல்ல 
உணர்ந்துகொண்டு “அஞ்சற்க எம்பெருமான்‌ கைவிடான்‌” 
என்ற தருவாய்‌ மலர்க்ன அக்காலத்து எனக்குண்டாயிருக்க 
கடன்றொகைமுழுவதையம்‌ * அடுத்‌ துகின்றுரைக்‌ கொடுத்‌ 
திகெளனக்‌ கட்டளையிட்டு என்னைப்பார்த்துக்‌ கடனைத்‌ 
தீர்த்‌ துவிட்டுக்கவலையின்‌ நிவருகஎனக்கட்டனையிட்டருளிய து 
௮ங்ஙனமே செய்த பிற்பகலிற்‌ பாடங்கேட்டற்குச்‌ சென்ற 
யான்‌, உண்ணுமிடத்அக்‌ குறித்தகெடுவில்‌ தொகைகொடுக்‌ 
காது பேரிடர்ப்படுவதினும்‌ தளிகைசெய்து உட்கொள்ளுதல்‌ 
தீக்கதென்றும்‌, வருவாயின்றேல்‌ பிறருணராவரறு பட்டினி 
கடத்தலும்‌ வருத்துவதன்றென்‌ அங்‌ கருதி, தளிகைசெய்வா 
தாயின்‌ பாடங்கூறமாட்டேனென்ற அடிகளையும்‌ இணங்கு 
மாறுசெய்து அச்சோழவரந்தான்‌ பேட்டைமடத்தில்‌ தளிகை 
செய்துண்டு படிக்கத்‌ தொடங்கினேன்‌.அ௮டிகள்‌ அரிசியும்‌ 
மேன்செலவிற்குப்‌ பொருளும்‌ உதவியதோடு வேண்டிய 
வற்றைத்‌ தட்டின்றிக்‌ கேட்கலாமென்றும்‌, எம்பெருமான்‌ 
கைவிடானென்றுங்‌ கூறியருளிய ௮. 


* அடிகள்‌ தங்கையாற்‌ பணத்தைப்‌ பெறுதலையும்‌ கொடுத்தலையும்‌ 
வழக்கமாகக்‌ கெரண்டிலது. ரூபாவைத்‌ தொட யானிருக்த கால 
முற்றும்‌ கண்டிலேன்‌. பிறரே எடுத்துவைத்‌திருத்தலும்‌ வழங்கலும்‌ 
வழக்கமாக இருர்க அ. 


4 உதவியுரைத்தல்‌ 


அகங்கனம்‌ சின்னாட்கள்செல்ல,கிண்ணிமடத்திற்கு ஸ்ரீ- 
மஹாளக்கிதாகத்தைக்‌ கண்டுகொள்ள வக்த கருப்பட்டி 
ஸ்ரீமான்‌:---8 .சுந்தராமாநுஜநாயுடூகாந அவர்கள்‌,என்னை முன்‌ 
னர்‌ அறியாதிருந்தும்‌, ஸ்ரீ-ஸ்வாமிகள்‌ என்னைக்குறித்து 
ஒன்றும்‌ உணர்த்தாதிருந்தும்‌,௮ங்கு யான்‌ படித்துக்கொண் 
டிருப்பதைப்‌ பார்த்து, யான்‌ பேட்டைமடத்தில்‌ இருப்‌ 
பதைத்‌ தாமாகவே கேட்டறிர்துகொண்டு அங்குவரற்து என்‌ 
னுடன்‌ அளவளாவி, “தேவரீர்‌ அடியேனைப்‌ பொருட்படுத்த 
இச்சோழவந்தானில்‌ எழுக்தருளியிருக்கும்‌ வரையிலும்‌ அடி 
யேன்‌ தரும்‌ அரிசியை உணவின்பொருட்டுப்‌ பெற்றுக்‌ 
சொண்டு உதவியருளல்வேண்டும்‌' எனக்‌ குறையுறுவார்போ 
லத்‌ தாழ்க்து வேண்டிக்கொண்டு, மறுகாளே இலதியங்கள்‌ 
காறும்‌ வருமாறு அரிசியையும்‌ அனுப்பிவைத்தார்கள்‌.யான்‌ 
சென்று கேட்கும்‌ வேலைகூட மிகுதியும்‌ கேராவாறு, அவர்க 
ளாகவே அவ்வூரில்‌ யான்‌ தங்கியிருந்த நாளெல்லாம்‌ தாமாக 
ஏற்றுக்கொண்டவாறே கொடுத்துவந்தரர்கள்‌. காலத்திற்‌ 
செய்த இவர்கள்தம்‌ கைம்மாறுகருதாத பேருதவியை எழு 
மையும்‌ மறவாமல்‌, அவர்கள்‌ எண்ணியஎண்ணிய எய்தி 
இனிதுவாழுமாறு எம்பெருமானை என்றும்‌ இறைஞ்சுவ 
தன்றி என்னாற்‌ செய்யலாவதென்‌? 


அச்சோழவக்தானிலுள்ள பேட்டைமடத்தில்‌ உறை 
பவரும்‌, ஸ்ரீ-மஹாஸக்நிதாகத்தினிடத்தில்‌ பெருந்தொண்டு 
பூண்டு ஒழுகுபவரும்‌,௮.றிவொழுக்கங்களி ற்சிறந்தவருமாகிய 
ஸ்ரீமான்‌:-சுப்பையாஉபாத்மாயாவர்கள்‌ என்பால்‌ இவ்விப்‌ பொ 
ருள்கள்‌ தட்டுப்பட்டிருக்கலாமெனத்‌ தாமாகவே குறித்‌ 
ணர்ந்து, அவற்றைக்‌ கொணர்க்துவைத்‌அ* எடுத்துக்‌ 
கொண்டருளுகவென இசப்பாசேபோல வேண்டிக்‌ கொடு 
த்த, அரிசியினும்‌ வேறான பொருள்களைக்குதித்தும்‌ யான்‌ 
கவலைகொள்ளா திருக்குமாஅ வலிர்துதவி வந்தார்கள்‌. அவர்‌ 





உ அந்தணர்கை £ழ்ப்படத்‌ தங்கள்கை மேல்வரல்‌ தகாததாமென்‌ 
னும்‌ கருத்தாற்‌ சையித்‌ கொடுக்கும்‌ வழக்கத்தைக்‌ கைக்கொண்டிலர்‌ 
ஜய! தருகவெனக்‌ கைந£ட்டின்‌ தமது அகங்கையில்‌ வைத்துக்‌ 
கொண்டு எடுத்துக்கொண்டு அருளுங்களென்பார்‌. 





உதவியுரைத்தல்‌ ய 


களின்‌ இன்சொற்கூ றல்‌, இயன்றாங்குதவல்‌, ஈன்னெ றிமிற்றல்‌ 
முதலாய ஈற்குணங்களை நெடுநாள்‌ உடனுறைந்து நேரில்‌ 
அ றிர்தெனாதலின்‌, அவர்கள்‌ வியத்தகுருணங்கள்‌ என்னெஞ்‌ 
சினின் றும்‌ என்றும்‌ விலகாதனவாகும்‌, 


படர்மஹாஸந்கிதாஈத்தின்‌ வயோதிகசசையைக்‌ கருதி 
அவ்வடிகளை நெருக்கிப்‌ பாடங்கேட்டலைவிட்டு, யானாகவே 
கற்று என்னறிவிற்கு எட்டாதவற்றை அகத்தில்‌ ௮மைத்துக்‌ 
கொண்டு அவ்வடிகளின்‌ அரும்பெறன்மாணாக்கரும்‌, செருக்‌ 
சென்பத எட்டுணையுஞ்‌ சேரப்பெறாதாரும்‌ இல்லையென்‌ அ. 
இரப்புச்சொல்லைக்‌ கேளாது தாமாகவே குறிப்பறிந்து உள்‌ 
ளஅ மறாதுதவும்‌ வள்ளலாவாரும்‌, அரிதின்‌ உணர்ந்த நாற்‌ 
பொருள்களையெல்லாம்‌ எளிதில்‌ எவரும்‌ உணர எடுத்‌ 
அரைக்கும்‌ சொல்வன்மைமிக்காரும்‌, அல்லையுரிவாச்க்கும்‌ 
நல்னைவே புரியும்‌ ஈல்லியல்பினரும்‌, வளர்பிறைபோல வழி 
வழிப்பெருகும்‌ வாய்ப்புடை ஈட்பாட்சியினரும்‌, செய்‌ 
யுளியற்றல்‌, உரையியற்றல்‌ முதலியவற்றிற்‌ சிறர்தாருமாகிய 
அச்சோழவங்தான்‌ ஸ்ரீமான்‌:--மஹாவித்வான்‌ அ. சண்ழகம்பில்்‌ளை 
அவர்கள்பாற்‌ சென்று கேட்டுத்‌ தெளிச்தகொள்ளுதலை 
மேற்கொண்டேன்‌, ஸ்ரீ-பிள்ளையவர மன்‌ செருக்கமான வேலை 
களையும்‌ புறங்காணவல்ல்‌ வேலைகளிடைப்பட்டிருக் அம்‌ யான்‌ 
ஜயமுற்ற இடங்களை யெல்லாம்‌ என்‌ மனங்கொள்ள விரைவில்‌ 
விளங்கவைத்அம்‌, தம்புத்தகசாலையிலிரும்து விரும்பும்‌ புத்த 
முதன்ன புத்தகங்களையெல்லாற்‌. தந்தும்‌ உதவலிபுரிச்தமை 
பயோடமையாது, உற்றுழியெல்லாக்‌ கற்றற்கும்‌ பொருள்‌ 
த்ர்து காப்பாற்றுவாசாயினார்கள்‌. ஆசிரியர்‌ அன்‌ அரசன்‌ 
சண்ழகஞரின்‌ அருந்தமிழ்த்தேர்ச்சியும்‌ திருந்திய மாட்சியும்‌ 
பன்னாளும்‌ உடனிருந்து பழகிய என்னைத்‌ தனக்கூமிறை 


கொண்டன, அதியாமை நீங்க அவர்கள்‌ அளிக்க நாற்‌ 


ட 





பொருட்கெொடைக்கும்‌ ஆரிடர்‌ நீங்க அளித்த அரும்பொழு ட. 


கொடைக்கும்‌ என்றும்‌ சடமை பூண்டவளுவேன்‌ . 


6 உதவியரைத்தல்‌ 


யான்‌ மதுரைக்குச்‌ சென்றதுமுதல்‌ என்னிலை மையை 
அறிவித்துக்கொள்ளா த பிழையையுடையேனாகவும்‌, அதனைப்‌ 
பொருள்‌ செய்யாது தம்பேரருளுடைமை தோன்றத்‌ தாமாக 
வே அ௮றிக்துகொண்டு சேோழவந்தானிற்கு கேராக எழும்‌ 
தருளி உவப்பத்தலைக்கூடி உள்ளப்பிரிர்த உயர்ந்தாரும்‌ு 
எம்மவருள்‌ கற்பாரைக்‌ கல்வியில்‌ ஊக்குங்‌ கருத்துமிக்‌ 
காரும்‌, என்தர்தையாருக்குப்‌ பெரிதும்‌ வேண்டியாருமாகிய 
கம்மங்குடி ஸ்ரீ- ௨- வே- மாமாத்தாத்தா, கு. திநுவேங்கடத்தய்யங்‌ 
கார்‌ ஸ்வாமி, யான்‌ அக்காலத்துத்‌ தமிழ்ச்சல்கத்துப்‌ பண்டி 
தர்வகுப்புப்‌ பாடப்புத்தகங்களை வாங்கிப்படிக்க ஆவல்மிக்‌ 
கிருப்பதைக்‌ குறித்துணர்ந்துகொண்டு, ஊருக்கு எழும்‌ 
தருளியதும்‌ தக்கபொருளைத்‌ தாமாக அனுப்பிவைத்தருளி 
னார்‌. மற்‌.மம்‌ யான்‌ விலாவலியால்‌ பெரிதும்‌ இடருந்திருந்ச 
காலத்துத்‌ தமது திருமாளிகையில்‌ என்னை அழைத்து வைத்‌ 
துக்‌ கொண்டு, தமக்குள்ள மருத்துவ நூற்பயிற்சியால்‌ தக்க 
மருந்தைத்‌ தர்து,அடிக்கடி வக்து வருத்தியஅவ்வலியின்‌ வலி 
யற்று ஒருவாறு தணியுமாறுசெய்து, என்னைச்‌ சோழ 
வந்தான்‌ செல்லுமாறு ஏவியருளினார்‌. ௮க்தஸ்வாமி பின்னும்‌ 
உற்றுழியெல்லாம்‌ உதவிவரும்‌ பெற்றி பெரிதும்‌ அடியேன்‌ 
ரசராட்டற்பாலவேயாம்‌. சோழவக்தானுக்கு எழுந்தருளிய 
என்னிசையமாமனார்‌ சூரனார்‌ ஸ்ரீ-௨-வே. வேங்கட்டராம ஐயங்‌ 
கார்‌ ஸ்வாமியும்‌, ஸ்ரீ-ஸிந்நிதாநத்தின்‌ கட்டளைப்படி அரும்பொரு 
ளூதவிப்‌ பெரும்பயன்கொள்ளச்‌ செய்தருளினார்‌. இக்கா 
லத்து இவ்விருஸ்வாமிகஸின்‌ உதவியை எக்காலத்தும்‌ மற 
வேன்‌. 

யான்‌ மதுசைத்தமிழ்ச்சங்கத்துப்‌. பண்டிதர்வகுப்பில்‌ 
தேறிச்‌ சிலதிங்கள்‌ சென்றனவாக, வாளா இருப்பதை 
உணர்ந்து என்னுடன்‌ வடமொழிபயின்ற அன்பர்‌ இருக்‌ 
கண்ணபுரம்‌ ஸ்ரீமான்‌:--நாலுகவி, திருவேங்கடாசாரியார்‌ ஸ்வாமி, 
சென்னைக்‌ கிரிஸ்துவ கலாசாலைத்‌ தலைமைத்தமிழ்ப்பண்டிதர்‌ 
ஸசீ-உ-வே-கா-ஸீ- கோபாலாசாரியார்‌ ஸ்வாமி ஸந்நிதியில்‌ கேரி 
அணர்ச்தியும்‌ ஸ்ரீமுகம்விடுத்து நினைப்புண்டு பண்ணியும்‌ 


உதவியுரைத்தல்‌ ப 


வேலூர்‌ ஸ்ரீ-மஹந்து தேவஸ்தாறம்‌ ஹிந்து ஹைஸ்கூலில்‌ 
ஆக்டிங்‌ தமிழ்ப்பண்டிதர்‌ வேலையை யான்‌ பெறுமாறு செய்‌ 
தருளினார்‌, அவ்வேலையைப்‌ பெறுவதற்கு அம்மஹக்து ஹை 
ஸ்கூல்‌ தமிழ்ப்பண்டிதர்‌ ஸ்ரீ-௨-வே- N-ஸ்ரீநிவாஸிவாதாசாரியார்‌ 
ஸ்வாமியும்‌ வேண்டிய விழைந்து செய்தருளினார்‌. அடியேனுக்‌ 
கென முயல முன்வந்த முற்கண்ட மூன்று ஸ்வாமிகள்‌ 
திறத்தும்‌ கன்றியுள்ளவனாவேன்‌. அப்புதிய வேலூரில்‌, நெடு 
நாட்‌ பழகிய ஊரிற்பொல இடம்பொருண்முதலிய எவற்மு 
இல்‌ குறைவுண்டாகாவானு வேண்டிய வேண்டிய ஈண்டுமாறு 
செய்தவர்களரன ஸரீ மான்‌ :-__) .ழத்துஸீரமி ஐயரவர்கள்‌ ச, 1.1, 
(அப்பொழுது வேலைஈகர்க்காலேஜில்‌ உதவிஆசிரியர்‌ வேலையி 
லமர்ந்திருந்தார்கள்‌, இவர்கள்‌,இப்பொழுஅ அஅப்புக்கோட்‌ 
டையில்‌ ஸ்கூல்ஸப்‌அஹிஸ்டெண்டு இன்ஸ்பெக்டர்‌ வேலை 
யில்‌ அமர்ர்துள்ளார்கள்‌,) இவ்வுயர்ந்தார்‌ பல்லாற்றானும்‌ 
பரிந்தியற்றிய உதவிகள்‌ மிகப்பலவாம்‌. அத்தகையாளரின்‌ 
அனியிற்‌ கரும்புதின்றன்ன ஈட்பின்‌ மாட்சியும்‌ கேர்மையும்‌ 


உள்ளத்தைக்‌ கொள்ளைகொண்ட உயர்வுடையனவாம்‌. 


பின்னர்‌, இவ்வாணியம்பாடி மஹம்மதியர்கல்லூரியில்‌ 
சீமிழ்ப்பண்டி தர்‌ வேலையிலமர்க்தேன்‌. இவ்வேலையை யான்‌ 
முயலாமற்‌ பெறுமாறு முயன்றவர்கள்‌ என்னிடம்‌ தமிழ்‌ 
பயின்ற மாணவர்கள்‌ சிலரும்‌ வாணியம்பாடி மதரஸே 
இஸ்லாமியா உதவிஆசிரியரான ஸ்ரீமான்‌: செங்கல்ராய 
அய்யர்‌ அவர்களுமாவார்கள்‌. ஸ்ரீ-ஐமாவர்கள்‌ இவ்வூருக்கு 
வந்த புதியேனுக்கு வேண்டிய எல ற்றையும்‌ உடல்பொருள்‌ 
கொண்டு உதவித்தளராது தங்கச்செய்தார்கள்‌. இவர்கள்‌ 
கால உதவிகள்‌ சால உயர்ர்தனவே. 


யான்‌ பணியில்‌ அமர்ந்துள்ள கல்லூரியின்‌ பிரின்ஸ்‌ 
பாலனும்‌, தம்பால்‌ எவர்வரினும்‌ இனியவே கூறுமியல்பினரும்‌, 
புன்முறுவல்‌ பொதிந்த முகத்தோடு அடித்தார்‌ துயரைக்‌ 
கெடுத்தாளும்‌ ஆற்றலினரும்‌, என்றம்‌ எவர்க்கும்‌ இடை 
யூறியற்றலை ஏற்௮க்கொள்ளா ஏற்றத்தினருமாயெ ஸ்ரீமான்‌; 


& உதவியுரைத்தல்‌ 


மஹம்மத்‌ இப்ராஹீம்‌ தரைஷிஸாஹேப்‌ 8.A., 1. 1., அவர்கள்‌ இவ்‌ 
வூரில்‌ யான்‌ தளர்க்துழியெல்லாந்‌ தாங்கிப்‌ பேருதவிபுரியும்‌ 
பெருந்தகைமை பெரிதும்‌ பாராட்டற்பாலதேயாகும்‌. அத்‌ 
தமக்கென வாழாப்‌ பிறர்க்குரியாளர்‌ இந்நாற்‌ பதிப்பிற்‌ 
கென்று 'சன்கொடை உதவியதோடு, பலபிரதிகளைத்‌ தாம்‌ 
விலைகொடுத்துப்‌ பெற்றுக்கொள்வதாகவும்‌ ஊக்கம்‌ மிகு 
மாஅ உரைத்திட்டார்கள்‌. இவர்களின்‌ நற்குண நற்செய்கை 
கள்‌ எவராலுங்‌ கொண்டாடக்‌ கூடியனவேயாம்‌. அக்‌ கண்‌ 
ணியர்‌ எண்ணியமுற் றி இனி.தவாழுமா அ எல்லாம்‌ வல்லானை 
இறைஞ்சுவல்‌, மற்றும்‌ என்குறைகளைக்‌ குறைத்து இவ்வூர்‌ 
வாழ்க்கையில்‌ இனிமையுண்டாகுமாறு செய்துவருவார்களும்‌ 
உதவி ஆசிரியர்களாக உடனிருப்பவர்களுமான ஸ்ரீமான்‌: 
3. %. வேங்கட்டாமணராவ்‌ அவர்கள்‌ 8. 4, 1. 1, முதலியவர்‌ 
களின்‌ அன்புடைமையையும்‌ பொன்போற்‌ கருதி என்றும்‌ 
போற்றுவேன்‌. 

யான்‌ தொல்காப்பியப்‌ பொருளதிகாரத்தை மீண்டும்‌ 
சிலமுறைபடிக்கக்‌ கருதி, அங்ஙனமே படித்துவந்த காலத்தில்‌, 
அதனகத்து வர்தள்ள தொஷகைழநாற்‌ செய்யுட்களைக்‌ கண்டு 
அவற்றின்‌ சுவையிடத்து ஈடுபட்டு உள்ளத்தைப்‌ பறிகொடுத்‌ 
இட்டேன்‌. அவற்றுள்‌ வெளிவாராத நற்றிணை, குறுந்சொகை, 
அககாலூறு முதலியவற்றுள்‌, இது குறுக்தொகையெனக்‌ 
குறிக்கப்பட்ட சிலசெய்யுட்கள்‌ பெயருக்கேற்பச்‌ றிய 
_ வாய்க்‌ காணப்பட்டமையானும்‌, பிறகால்களிற்‌ கண்டதி 
லிருந்து அக்தால்‌ முழுவதுங்‌ கிடைக்கலாமென்ற தணி 
வுண்டானமையாதும்‌, அதனைத்‌ தேடி என்சிற்றதிவிற்கு 
எட்டியவரையில்‌ உசைசெய்து வெளிப்படுத்தின்‌, குற்றங்‌ 
கபைர்து கொள்வார்‌ குணமுடையாசென்று கருதி அர்கா 
லைத்‌ தேடும்‌ அவாமிக்கவனானேன்‌. 


அக்காலை, முதன்‌ முதலில்‌ மதுசையிற்‌ சென்று செக்‌ 
தமிழ்கற்கவென ஏவினாரும்‌, கற்கும்‌ காலத்தும்‌ பின்னும்‌ 
அடிக்கடி யான்‌ கடிதவாயிலாய்க்‌ கூறிக்கொள்ளுங்‌ குறை 
களைக்‌ சேட்டு ஓழித்துவருவாரும்‌, செந்தமிழ்‌ நாலாசாய்ச்‌ 


உதவியுரைத்தல்‌ ப்‌ 


சியே பொழுதுபோக்காகக்‌ கொண்டு அரிய பெரிய. தமிம்‌ 
நூல்களைப்‌ பெற்றுத்‌ சங்சையாலேயே பிரதிசெய்தகொண்டு 
உடையாமிடம்‌ கொடுக்கும்‌ உயர்ந்தாரும்‌, என்னாருயிரன்‌ 
பினருமானமணக்கால்‌அய்யம்ேட்டை(செந்தமிழ்‌ விலாஸம்‌) 
ஸ்ரீமான்‌:--5-ழந்தூத்நழதலியார்‌ அவர்கள்‌, குறுந்தெர்கையைப்‌ 
பிரதிசெய்து தருகவெனவும்‌,அம்நூல்சென்னை அரசாங்கத்துப்‌ 
புத்தகசாலையில்‌ உள்ளதாகுமெனவும்‌ திருமுகம்‌ ஒன்றிற்‌ 
பொறித்து விடுத்தார்கள்‌. அம்முகல்‌ கிடைத்த காலமும்‌ 
கிரிஸ்டி.மஸ்விடுமுறைக்‌ காலத்தை ஒட்டியிருந்தமையின்‌, 
பிரதிசெய்வான்‌ விரும்பிச்‌ சென்னைக்குச்சென்றிட்டேன்‌. ஆங்‌ 
கும்‌ அன்பின்வலிய ஈண்பினசாய ஸ்ரீமான்‌; 4. ழத்துஸாமி 
ஐயரவர்கள்‌ M, க. ட, ., தம்மாமனார்மாளிகையில்‌ இடர்‌ 
தீர்து மெல்லிய இனிய மேவருதகுகவான அளவளாவலோடு 
உடனுமுறைம்து பெருமகிற்வளித்தார்கள்‌. ஸ்ரீ-ஐயாவர்கள்‌ 
குறும்தொகையைப்‌ பிரதிசெய்வதிலும்‌ ஓப்புப்பார்த்துக்கொ 
ள்வதிலும்‌ இயன்‌ றஉ தவியையும்‌ விழைந்த செய்‌ வந்தார்கள்‌. 


மிண்டும்‌ வாணியம்பாடியை அடைர்ததும்‌, அம்தூலைச்‌ 
சிலமுறை ஆராய்ந்ததில்‌ அப்பிரதியிற்‌ பிழைகள்பல பொதிம்‌ 
திருப்பனவாக ஈன்குபுலப்பட்டதோடு ஒருசெய்யுள்‌ முற்றும்‌ 
விடுபட்டிருப்பதாகவும்‌ உணசக்கூடியதாலிற்று, உடனே, 
அம்‌. நூலை உசையெழுதி வெளிப்படுத்தலில்‌ அவா மிகவும்‌ 
உடையேன்‌; ஆதலின்‌, தாம்‌ விரும்பியாங்குப்‌ பிரதியைப்‌ 
பிரதிசெய்அ அனுப்புனெறேனென்றும்‌ பிரதியின்‌ நிலைமை 
இத்தகையதென்னஞ்‌ சுட்டி அவ்வுண்மையை அவர்களும்‌ 
உணர்ந்துகொள்ளுமாறு முதல்‌ நாறுபாட்டையும்‌ வரைந்து 
ஸஹீ:- மதலியாரவர்களுந்த விடுத்தேன்‌. என்‌ கருத்தையுணர்ர்‌ து 
அரி தன்முயன் ன பிரதிசெய்ய இயலாதவனாகுமாறு ரிய 
தோர்குறுர்தொகைப்பிரஇயைத்‌ தேடிச்கொடுத்துக்‌ கருத்‌ 
தின்படி விரைந்து செய்திடுகவெனக்‌ கட்டனளையிட்தெவினார்‌ 
கள்‌. அவர்கள்‌ தந்துதவிய பிரதியின்றேல்‌, இக்நாலுக்கு 
உரையெழுதத்‌ அணிந்த கருத்து முற்றுப்பெறுதல்‌ அரியதா 
கும்‌. அவர்கள்‌, மற்றும்‌ அசஈானூலு; நற்றிணை, பரிபாடல்‌ 
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முதலியஅரிய தொகை நாூல்களையும்பிற நால்களையும்‌உரைவரை 
தற்கு உதவியாகுமாறு அமிதிற்பெற்று எளிதிற்‌ பெறுமாறு 
தந்தார்கள்‌, இங்கனம்‌ பலபட உதவிய அர்ஈண்பர்தம்‌ உதவி 
களிலவேல்‌, இந்நூலை உரையுடன்‌ பதிப்பித்தலில்‌ இன்னும்‌ 
பேரிடர்ப்பட்டிருப்பேன்‌. ர 


அகப்படாத ஒருபாட்டையும்‌ கண்டுபிடித்தலிற்‌ கருத்‌ 
தன்றி அங்ஙனம்‌ அகப்படாதது ௩௦௦வ௮ செய்யுளின்‌ மே 
லிருப்பதாக உணர்க்துகொண்டு மதுரைத்‌ தமிழ்ச்சங்கத்தைச்‌ 
சார்க்து சங்கத்தலைவராணைபெற்னுச்‌ சங்கத்து ஏட்டுப்பிரதி 
யோடு என்பிரதியை யான்‌ ஒருவனாகவே ஓப்புரோக்கிக்‌ 
காணப்பட்ட பாடபேதங்களையும்‌ குறித்துக்கொண்டுவருங்‌ 
காலை, ௩௧௬வது செய்யுளாக “ஆய்வை ஞெகிழவும்‌?” என்‌ 
னும்‌ செய்யுள்‌ அகப்பட்டஅ. அதனால்‌, கருந்தன ம்பெற்றார்‌ 
போல மகிழ்ச்‌சிமிக்கவனானேன்‌. ஆகவே, கடவுள்வாழ்த்‌ 
அடன்‌ ௪௦௨செய்யுட்கள்‌ என்று கருதியகணக்கு நேசாயிற்று, 
மீண்டும்‌, கோடைவிடுமுறையில்‌ மீதமாக காட்களிருந்தமை 
யின்‌, பழந்தமிழ்ப்புலவர்கள்வீட்டில்‌ சீரிய பிரதி இருக்கு 
மெனக்‌ கருதி மிதுலைப்பட்டி செவ்வூர்முதலிய இடங்களுக்‌ 
குச்‌ சென்று தேடினேன்‌. தங்கள்பால்‌ பிரதிகளைகாடி வரு 
வார்திறத்துத்‌ தாம்‌ வழக்கமாகச்‌ செய்வதேபோல, என்னை 
மறைத்திடக்கூடியஅத்துணை ஏடுகளை எடுத்து என்முன்னர்ப்‌ 
போகட்டுவிட்டுத்‌ தாங்கள்‌ விரும்பும்‌ ஏடுகள்‌ சடைப்பின்‌ 
எடுத்துக்கொள்கவென்று தந்தொழின்மேற்‌ செல்வாராயி 
னார்‌.௮வற்றுள்‌ பெரும்பாலன அச்சிடபட்டனவே. சங்கத்து 
மால்களாக அச்சேறாதால்கள்‌ எவையும்‌ அகப்பட்டில. அப்‌ 
பீடுடையார்மாபிற்‌ றோன்றிய ஏடுடையார்‌ கூறியவற்றைக்‌ 
கொண்டே, மற்றும்‌ பழக்தமிழ்ப்புலவர்கள்வீட்டிலும்‌ தேடுத 
லில்‌ அவாவற்று மீண்டேன்‌. 


பழக்தமிழ்ச்‌ சங்கமேறிய பிரதிகளுள்‌, ஒருபிசதியிற்‌ 
குறைவான எவைகளும்‌ பிறபிரதிகவிலுங்‌ குறைவாகவே 
காணப்படுவதும்‌ அவற்றால்‌, ஒரு நாலை எத்துணேப்பிரதிகளை த்‌ 
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தேடிப்‌ பதிப்பிப்பாரும்‌ குறைவின்றிப்‌ பதிப்பிக்கக்‌ கூடாது 
போதலும்‌ கண்கூடாக, ஒருபாட்டு எனக்குப்‌ புதிதாக ௮கப்‌ 
பட்ட அத்தணைக்கே பெரிதும்‌ ம௫ழ்சிறந்து உள்ளவற்றைக்‌ 
கொண்டே உரையை எழுதலானேன்‌.என்றாலும்‌, /9ரதிகளைத்‌ 
தொகுத்து வைத்துள்ளாரென்று துணிவுகொள்ளச்கூடிய தக்‌ 
கரர்‌, வாரங்கொண்டுகிலவாரம்வைத்திருக்து பார்த்துக்கொள்‌ 
ளுமாஅ உதவுவாரென ஈம்பி வேண்டுசோள்விடுத்து௮வச்களை 
வேண்டியும்‌ பயன்‌ கிடைத்தில. 


பேரறிவும்‌ பேராற்றலுமுடைய தக்க தமிழறிஞர்பலர்‌ 
ஒன்அகூடிப்‌ பலபிரதிகளை வைத்துக்கொண்டு பன்னெடு 
காளும்‌ ஆராய்ந்து பதிப்பிப்பதாயினும்‌ மூலமள விலும்‌ முற்‌ 
அம்‌ திருத்தமாகப்‌ பதிப்பித்தல்‌ முடியாததாகுமென்பது, 
சங்கத்துத்‌ தொகைநாூல்களைப்‌ பொறுத்தவரையிலும்‌ 
எட்டுணையும்‌ மறுக்கமுடியாத ஒருண்மையாகும்‌. இத்தகைய 
அருமைவாய்ந்த ஒருவகைத்தொகை_நாலுள்‌ ஒன்றைச்‌ எத்தி 
வும்‌ வலிக்குறைவுமூடைய யான்‌, “அசலுக்குச்‌ சரியான நகல்‌” 
என்பதாக வெளிப்படுத்தத்‌ அணியினும்‌ ௮ஃதெனக்கேசசை 
விளைவித்திடும்‌ செய்கையாகவும்‌, அவாவெள்ள த்தில்‌ அச்£ற்‌ 
ததிவும்‌ வலிக்குறைவுமாழ்க்திடவே, பேரரசிரிக்த ஒராரிரி 
ய. ரான போர்சிரியர்க்கே இருபதுபாட்டிற்‌ பொருள்‌ புலப்பட்‌ 
டி லதென ஒராசை உலகினிறுவி உயரிய இக்தறுந்தோகை நற்‌ 
குப்‌ பொருள்காணத்‌ அணிந்தேன்‌. “மூலமளவிற்‌ பதிப்பித்‌ 
தல்‌ சிறிதும்‌ பயன்தராததாகும்‌'; *பொருளெழுதியே பதிப்‌ 
பித்திடுக;” “முயன்றால்‌ முடியா ததென்‌?' என்றின்னோரன்ன 
அன்பர்களின்‌ வற்புறுத்துக்களும்‌ என்னை வலியுள்ளேனாக 
மயங்கச்செய்து ஊக்கங்கொள்ளச்‌ செய்திட்டன. ஆதலின்‌, 
அவாவின்‌ பெருக்கிலாழ்க்து அதனிடைப்பட்டு முற்றும்‌ 
உசையெழுதி இற்றைக்கு மூவாண்டின்முன்னர்‌ முடித்தேன்‌. 


தொல்கரப்பியப்பொருளதிகாரத்து இத்தொகைநாற்‌ 
செய்யுட்களில்‌ முழுச்செய்யுட்களாக பலசெய்யுட்கள்‌ மேற்‌ 


கோளாக எடுத்தாளப்பட்டிருர்தன. இறையனார்‌ அக ப்பொரு 
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ளிடத்தும்‌ அல்ஙனமே ஆளப்பட்டிருக்தன, தொல்காப்பியப்‌ 
பொருளதிகாசத்திற்‌ சிலவற்றிற்கு உரையும்‌ வரையப்பட்டிருர்‌ 
தன .மற்னும்‌,தொல்காப்பியம்‌-ஈச்‌-எழுத்து சொல்‌, பொருள்‌; 
இளம்‌- எழுத்து, சொல்‌; சேனா-சொல்‌இவற்றினும்‌, பத்துப்‌ 
பாட்‌டு,புறகானூஅ,தருக்குறள்‌, சிந்தாமணி, சிலப்பதிகாரம்‌, 
திருக்கோவையார்‌, யாப்பருங்கலவிருத்தி, யாப்பருங்கலக்‌ 
சாரிகை, இலக்கணவிளக்கம்‌, நன்னூல்‌, இன்னூல்முதலிய 
பன்னூல்களிலும்‌ மேற்கோளாக இந்நூல்‌ எடுத்தாளப்பட்‌ 
டிருந்தமையால்‌ அவையெல்லாம்‌ இவ்வுரைவரைதற்கு உற்ற 
துணையாக உதவுவனவாயின, அ வையெல்லாவற்றையும்‌ 
உணரலாம்படி வரைந்து வைத்திருந்த மேற்கோளாட்சி 
விளக்கம்‌ மிக்க விரிவினதாகிவிட்டமையின்‌, பதிப்பிக்க இய 
லாது போயிற்று; என்றாலும்‌, பெரும்பயன்‌ படுவனவும்‌, 
ஆராய்ச்சிக்கு இன்றியமையா சனவாய்‌ இருர்தனவுமான 
தொல்‌-பொருள்‌; இறை--அ௮கம்‌ இவைமுழுவதும்‌, கலித்‌ 
தொகை, புறசானூறு, திருக்குறள்‌ என்றிவற்றுள்‌, ஒருசாரன 
வுமே பதிப்பிக்கலாயின. 


ஆங்கிலங்கற்றுப்‌ பட்டம்பெற்றுக்‌ கற்பிக்க வருவாரி 
னும்‌ மிகுதியாகக்‌ கற்பித்தல்வேலையைப்‌ பலவகுப்புக்களுக்‌ 
கும்‌ பொறுமையோடு செய்பவசாகிய தமிழ்ப்பண்டிதர்களுக்‌ 
குக்‌ கல்லூரிகளிற்‌ கொடுக்கப்படும்‌ ஊதியம்‌ அவர்கட்களிக்‌ 
கும்‌ ஊதியத்திற்‌ செம்பாதியளவுமாகாமல்‌ மிகவும்‌ குறை 
வுடையதாக இருப்பதால்‌, எத்துணைச்சிக்சனங்கைவந்தார்க்‌ 
கும்‌ அவ்வருவாய்‌ ஒன்றைக்கொண்டே வாழ்க்கையைகடத்‌ 
தல்‌ இக்காலத்தில்‌ மிகவும்‌ ' அரியதாகுமென்பது உலகறிந்த 
தொன்றே. அர்கிலையில்‌ கிற்பாருள்‌ யானும்‌ ஒருவனாதலின்‌, 
இக்‌. நாலை என்னுரைமுதலியவற்றுடன்‌ பதிப்பித்தலில்‌ நேரும்‌ 
பெரிய செலவினாற்‌ பெரிதும்‌ தளராவாறு தமிழ்நிலச்செல்வர்‌ 
கள்‌ தாற்குவார்களெனத்‌ அணிந்து தக்கார்பலர்க்கும்‌ 
வேண்டுகோள்‌ ஒன்‌ நினை அச்ட்டு அனுப்பிவைத்தேன்‌. ௮௬ 
ளூம்‌ பொருளுமுடையார்‌ தங்கள்‌ தங்கள்‌ சகுதிக்கயென்றாங்கு 
என்னை நன்குமதித்து, நன்சொடைகொடுத்து உதவிசெய்‌ 
தார்கள்‌.உதவியவர்களாகிய உயர்க்தார்கள்பெயரை அவர்கள்‌ 
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பெயர்‌ பொறித்தற்காம்‌ பேராண்மையுடையதாதல்‌ தோன்‌ ற, 
அவர்கள்‌ உதவிய தொகையுடன்‌, வேண்டுகோளில்‌ முன்ன 
ரே வெளிப்படுத்‌ தியாங்கு, **தறுந்தோகைக்‌ தறுந்துணையாக அரத்‌ 
தொகையுதவிய பெநந்தகைச்சேல்வர்கள்‌என்ற தலைப்பின்‌ £ழ்ப்‌ 
பதிப்பித்திருக்கனெறேன்‌. இங்கனம்‌, அவர்கள்பெயரை உல 
கறிய வெளிப்படுத்தி ஓராற்றான்‌ எனது ஈன்றியறிவைப்‌ 
புலப்படுத்தலன்‌ றி என்செய்வேன்‌? அவர்களெல்லாரும்‌ பெரு 
வாழ்வைப்‌ பெற்று இனிதுவாழுமாறு என்னும்‌ எல்லாம்‌ 
வல்ல எம்பெருமானை மனமொழிமெய்களிற்சிர்தித்து வந்திப்‌ 
பல்‌. 
இர்தாலுள்‌ யான்‌ செய்துள்ள மாறுபாடுகளும்‌ சிலவுள. 
அவற்றையெல்லாம்‌ கூறவேண்டிய கடமையையுடையே- 
னாதலின்‌, * எஞ்சியவைகளும்‌ பிறவும்‌ * என்னுந்தலைப்பின்‌ 
 இழ்த்‌ தெரிவித்திருச்‌ கின்றேன்‌. அவற்றுள்‌, இடக்கர்ச்சொல்‌ 
லாகிய குஃறொடரன்மொழி இக்நூலகத்து, ஓன்பதிடத்து 
வக்‌திருந்தமையின்‌, அவற்றை அறவொழித்அச்‌ செய்யுளி ந்‌ 
குறைவுதோன்றாவா அ ஏற்றவற்றை என்சிற்றறிவிற்கு எட்டிய 
வாறு சேர்த்து அதற்கேற்ப உரையெழுதியிருப்பதும்‌ ஒன்று, 
இங்கனஞ்‌ செய்தமைக்குக்‌ காரணம்‌ பழந்தமிழ்‌ நூல்கள்‌ பல 
வற்றைத்‌ தமிழுலகிற்குத்‌ தந்த தக்காராகிய ஸ்ரீமான்‌ :-- 
சீ-வை. தாமோதாம்பிள்ளையவர்கள்‌ கலித்தொகையகத்த மாற்றி 
வைத்துக்‌ காட்டிப்போர்த காரணமேயாகும்‌. தமிழபிமானி 
களான எவரே, உயர்தரப்பரீக்ைகட்கும்‌ தமிழ்‌ கட்டாயப்‌ 
பாடமாதலை விரும்புவாராகார்‌ ? அவற்றிற்கு அட்டவணை 
யொன்றமைத்து ஆண்டுக்‌ காட்டியுமிருக்கின்றேன்‌. முல்லை 
யென்பதன்‌ இடைக்குறையான சொல்லையும்‌ இல்லையெனச்‌ 
செய்தல்‌ என்கருத்தெனினும்‌, அங்ஙனம்‌ செய்வதாயின்‌, 
அடிகளைமுற்றும்‌ மாற்றவேண்டியதாய்‌ சேர்ந்‌ திடுவதை 
சோக்‌ அக்கருத்தை அறவொழித்திட்டேன்‌. அன்றியும்‌, 
செய்யுள்‌, கருத்துரை, பாடினார்பெயர்‌' என்றிருந்த முறை 
வைப்புள்‌, பின்னிரண்டையும்‌ முன்னதன்மேல்‌ வைத்தக்‌ 
கொண்டிருக்கன்றேன்‌.முற்றும்‌ உரைகாணமுடியா தனவான 
௩௬௫, ௩௬௬, ௩௬௭, ௩௭௨, ௩௭௬ எண்களுள்ள ஐ 


14 உதவியுரைத்தல்‌ 


செய்யுட்களையும்‌ பிரதிகளிலுள்ளவாற்றை உணரற்காமாறு 
மாற்றமற்‌ பதிப்பித்திருக்கின்றேன்‌. கருத் துரையின்‌ முன்‌ 
னிருந்த* என்பது” என்பதன்‌ அறிகுறியான “௭-த'' என்பதை 
“இது என மாற்றியிருக்கன்றேன்‌, யான்‌ கருத்துரையில்‌ 
மாறுபரடுசெய்த ௨௪ இடங்களையும்‌ ஆண்டு உணசலாம்படி 
குறித்திருக்கின்றேன்‌. இம்மிகுதிகளையெல்லாந்‌ தகுதிகளை 
யுடைய தக்காசைப்‌ பொறுத்துக்கொண்டருளுமாறு பன்‌ 
முறையும்‌ பணிவுடன்‌ வேண்டிக்கொள்‌ கின்றேன்‌. 


இத்தொகைபாடிய கவிகள்‌ % இநநாற்றைவர்‌எனப்‌ பாடி 
னார்களின்‌ தொசைவரையநை காணப்படுகின்றது. சென்னை 
அரசாங்கத்தப்புத்தகசாலையில்‌ புத்தகங்களின்‌ வரலாறுகளைக்‌ 
குறிக்கும்‌ ௮ச்சுப்புத்தகத்தில்‌, இரு நாற்றைந்துபெயர்களை 
அகராதிவரிசைப்படுத்திப்‌ பதிப்பிக்கப்பட்டிருக்கின்றது.௮ த 
னைத்‌ துணையாகக்‌ கொண்டு, மீண்டும்‌ நூலிலிருந்து எடுக்‌ 
தெழுதி வரிசைப்படுத்திப்பார்த்ததில்‌ இலமாறுதல்கள்‌ 
தோன்றின. கடவுள்வாழ்த்துப்பாடிய பாரதம்பாடியபேருந்தேவ 
னர்‌ தொகைபாடிய கவிகளுள்‌ ஒருவராகக்‌ கருதக்கூடியவ 
ராகாமையின்‌, அவருள்பட இருநூற்றஅவராகும்படி ஒரு 
வாறு ஒழுங்குபடுத்திப்‌ ப்ரடீனர்பேயரும்‌ பிறவும்‌? என்னுந்‌ தலைப்‌ 
பின்‌£ழ்க்‌ குறித்திருக்கன்றேன்‌. என்றாலும்‌, நூலுள்‌ பத்துப்‌ 
பாடல்களில்‌ பாடினார்பெயர்காணப்படாமையாலும்‌,மற்றுஞ்‌ 
சிலஜயங்கள்‌ நிகழ்வதாலும்‌ அப்பகுதியை இதுபொழுது 
ஒழுங்காக முடித்திட்டதாய்க்‌ கூறமுடியவில்லை. இம்மிகுதியை 
யும்‌ பொறுக்க வேண்டுவல்‌. 


இக்‌்நாலின்‌ பெருமையையும்‌ எனாது அறிவின்‌ சிறுமை 
“யையுங்‌ கருதின்‌, பலப்பலவிடங்களிலும்‌ மிகப்பலவழுக்கள்‌ 
செறிந்திருத்தல்‌ இன்றி ௮மையாதனவாமாதலின்‌, ஈல்லியல்‌ 
புள்ளார்களாகிய நற்றமிழதிஞர்கள்‌, இக்‌. நால்‌, உரைமுதலிய 
வற்றிற்‌ காணப்படும்‌ தவறுகளையும்‌, விளங்காதனவாகக்‌ 





* புறசானூற்று அச்சு ப்புத்தகமுகவுளையில்‌,இரநூற்றுநால்வர்‌ எனச்‌ 
குதிப்பிச்சப்பட்டிருக்றது. 
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குறித்துள்ளவைகளையும்‌, மற்றும்‌ உயரியவாய்க்‌ காணப்படும்‌ 
கருத்துக்களையும்‌ அடியேனைப்‌ பொருட்படுத்தி எடுத்‌ 
அரைத்து உதவுமாறு அவர்களைப்‌ பன்முறையும்‌ பணிவுடன்‌ 
வேண்டிக்கொள்கின்றேன்‌. அங்ஙனம்‌ தெரிவிக்கப்படும்‌ அறி 
ஞர்களின்‌ திருத்தங்களை வர்தனத்தோடு ஏற்றுக்கொண்டு, 
மஅபதிப்பில்‌ அவற்றைத்‌ தழுவி இன்னஇன்ன திருத்தங்கள்‌ 
இவ்விவ்‌ அறிஞர்களால்‌ அறிவிக்கப்பட்டனவென்றும்‌ 
மகிழ்ச்‌ அசுட்டி அவர்கள்‌ செய்தருளிய பேருதவியைப்‌ பலர்க்‌ 
கும்‌ பயன்படச்செய்து எனது ஈன்‌ நிய றிவையும்‌ மறவாமற்‌ 
கூறுவேன்‌. அன்றியும்‌, இக்தறுந்தோ கைப்பழம்பிரதியு டையார்‌ 
தம்பிரதியைச்‌ லெவாரம்‌ ய ரன்‌ வைத்தூக்கொள்ளுமாறு 
உதவினும்‌ அன்றித்‌ தங்கள்பால்‌ வந்து பார்த்துக்கொள்க 
வெனக்‌ கட்டளையிடினும்‌ அவர்கள்கருத்தின்படி பார்த்துக்‌ 
கொண்டு கிடைக்கும்‌ அரியவற்றைச்‌ சேர்த்து மறுபதிப்பிற்‌ 
பதிப்பிக்கும்‌ கருத்துடையேனாதலின்‌, அ௮ங்கனம்‌ உதவ முன்‌ 
வரும்‌ தமிழபிமானம்‌ மிகுந்த தக்கார்களுக்கு இப்பதிப்புப்‌ 
பிரதியிலொன்றைத்‌ தருவதோடு, மறுபதிப்பிலும்‌ அவர்கள்‌ 
பிரதிகொடுத்து உதவியமையைப்‌ பாராட்ட எட்டுணையும்‌ மற 
வேனாவேன்‌. 


இந்தால்முழுவதற்கும்‌ விரிவாக எழுதிவைத்திருந்க 
என்னுரை முதலியவற்றை முதல்பதினெட்டுபாரம்‌ ௮ச்சாதற்‌ 
குப்‌ பதினெட்டுமாதங்களின்‌ மேலாசியதனாலும்‌, அங்ஙனம்‌ 
காலம்‌ நீட்டித்தும்‌ அச்சிடைச்‌ சிலஒழுங்குக்குறைவுகள்‌ ஏற்‌ 
பட்டுவிட்டதாலும்‌, மேலும்‌ உளதாகும்‌ காலவளவு எத்துணை 
யாகுமோ? என்ற கவற்சியால்‌, விரைவில்‌ வெளிப்படுத்தலை 
விழைந்து ௧௫௦-வ த செய்யுளி லிருக்‌அ சுருக்கிப்‌ பதிப்பிக்கும்‌ 
படி நேர்்திட்டது. ௧௯-வது பாரத்திலிருந்து ௩௯-வது 
பாரம்வரை இருபத்திரண்டுரநாட்களுள்பதிப்பித்துக்கொடுத்த 
வேலூர்‌ வித்யாரத்நாகாம்‌ அச்சுக்கூடத்‌ தலைவர்‌ ம-ஈ-௭-ஸ்ரீ 
A. 0. இராஜகோபால்‌ பிள்ளை அவர்களின்‌ விடாமுயற்சி அச்சுக்‌ 
கூடத்தாரிடத்தப்‌ பெரிஅம்‌ அஞ்சிகின்ற எனாது அச்சத்லை 
அறவே ஒழித்துவிட்டஅு. 
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எனக்கு அருர்சமிழ்‌ அறிவுறுத்திய பெருர்தகையாளர்க 
ளான சோழவந்தான்‌ கிண்ணிமடம்ல்வா ிகள்‌ ஸ்ரீ-ல-ஸ்ரீ - 
சிஃப்பிரகாசதுடிகளும்‌, அவ்வடிகவின்‌ மாணாச்கராகிய அச்‌ 
சோழவந்தான்‌ ஸ்ரீ: ஆசிரியர்‌ அரசுத்சண்ழமனுர$்‌ அவர்சளும்‌ 
இச்நூல்‌ ச சைமுதலியவற்றை முடித்த யான்‌ சாட்டுவதற்குள்‌ 
காலமாய்விட்டார்கள்‌. அறியாத என அ ஐயக்களையெல்லாம்‌ 
இனி யாரே அறஒழித்திடுவார்‌? அவர்கள்‌ மரணத்தைக்‌ கேட்‌ 
டதனாலான அயரம்‌, தாய்‌, தந்‌ைத, மனை லிமுதலியவர்களையும்‌, 
மற்றொழிக்த பொருள்களையும்‌ இளமையிலேயே இழர்அங்‌ 
கலங்காஅ, கற்றலிற்‌ சென்ற எனாது கடுகெஞ்சையும்‌ கலக்க 
யது. ஸ்ரீ: ஸக்கிதாகம்‌ அன்னையினும்‌ ஆதரவுடன்‌ பன்‌ 
னெடுகாளும்‌ என்னை வைத்துக்கொண்டு ஆதரித்து அரும்‌ 
தமிழை ௮திவுஅத்திய அதனானன்றோ இர்நாற்குடரைஎமுதி 
வெளியிடலாமென்ற எண்ணம்‌உண்டாக வழியுண்டாயிற்‌ அ? 
அவ்வடிகள்‌ அறிவுறுத்திய அருந்தமிழின்‌ ௮றிவன்றோ அமிழ்‌ 
இனுமினிய தமிழறிவுறுத்தி ஊதியம்பெற்று உண்டு உடுத்து 
உதவ உதலியாயிற்று£ அவ்வடிகள்‌ பயிற்றிய பழக்கத்தா 
லன்றே ஈல்லார்பலரின்‌ இணக்கம்‌ இயைவதாயிற்று? இத்‌ 
தகைப்பேருதவிகள்‌ பலவற்றைப்‌ புரிர்தூ புரிந்த அப்பெரியா 
ரின்‌ அருங்குணங்களுக்கு அடிமையாகி உளங்கனிந்த அவ்‌ 
வடிகள்‌ திருவுருவப்படத்‌ டன்‌ இவ்வரிய நாலையும்‌ எளிய 
எனா உரைமுதலியவற்றையும்‌ உரிமையாக்கிப்‌ பதிப்பித்து 
ஒருவாறு மகிழவேனாயினேன்‌. 

இக்கனமே யான்‌ கருதிய ஒவ்வொன்றும்‌ இனிதுகிறை 
வேறி முற்றுப்பெறுமாறும்‌, உதவிய உயர்ம்தார்களெல்லா 
ரும்‌ பெருவாழ்வடையுமாறும்‌ எல்லாம்வல்ல எம்பெருமா 
னின்‌ இணையடித்தாமரைகளை என்‌ அம்‌ மனமொழிமெய்களில்‌ 
மகிழ்வோடு இறைஞ்ச நிற்பேன்‌. 

இங்ளைம்‌, 
கிநுக்கண்ணபுரத்தலத்தான்‌ 
திருமாளிகைச்சேளரிப்பேருமாளரங்கன்‌ , 
தமிழ்ப்பண்டிதன்‌, மதுஸேஇஸ்லா மியா, 
ந்‌ வாணியம்பாடி, 


5-10-1915. 
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குறுந்தொகைக்‌ குறுக்துணையாக' அருந்தோகையுதவிய 
பேருந்தகைச்சேல்வர்கள்பேயரும்‌, உதவிய 
தோகையும்‌. 





பெயர்‌, ரூபா, 








ஸ்ரீமான்‌:-ஸ்றீமுகுந்த மாதவ முனிபாபு 
. ரெட்டிகாரு அவர்கள்‌ 
(ஏலகிரிதமீன்தார்‌, பொன்னேரி.) 50 
வ மஹம்மத்‌இப்ராஹீம்குரைஷிஸாஹேப்‌ 
அவர்கள்‌ ந.க, ர. 7, 
(ப்ரின்ஸ்பால்‌,மதரஸே இஸ்லாமியா,வாணியம்பாடி.)| 25 
உவ.ப.ழ.௪. அண்ணாமலைச்செட்டியார்‌ 





அவர்கள்‌ 
(சன்மார்க்சசபைத்தலைவர்‌, மேலைச்சிவப்பட்டி) 15 
5.8. ஸ்ரீ நிவாஸாசாரியர்ஸ்வா।மி 
B.A. LT, 


(தலையை.ஆசிரியர்‌, நாடார்ஹைஸ் கூல்‌, பொறையாறு) 15 
> G. V. சிதம்பாமுதலியார்‌ அவர்கள்‌ 
- (மிராசுதார்‌, கங்கவல்லி.)| 15 
உ. ஸ்ரீ நிவ ஹஜயங்கார்ஸ்வாமி 
(ஸ்கூல்மாஸ்டர்‌,அம்பலூர்‌.) 18 
1... வெற்கடர மணராவ்‌ அவர்கள்‌ 
B.A., L-T., 
(உதவிஉபாத்யாயர்‌, மதரஸே இஸ்லாமியா, 
வாணியம்பாடி.) 10 
ு 1. இராமசந்தர்‌ 
(உதீவிஉபா த்யாயர்‌, மதரஸே இஸ்லாமியா, 
வாணியம்பாடி.) 10 
»» Pandit M. கதிசேசச்செட்டி யாரவர்கள்‌ 
(மூபாலன்பட்டி,) 10 
உ. ரகுநாதசக்ரவர்த்‌ தஸ்வாமி 
அ (மிராசுதார்‌, கேதாண்டபட்டி.)| 10 
ு K. ராஜகோபாலசக்ரவர்த்தி 
(மிராசுதார்‌, கேதாண்டபட்டி. 10 
8. சுந்தரராமா நுஜநாயுடுகாரு அவர்கள்‌ 
(மிராசுதார்‌, கருப்பட்டி) 10 
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பெயர்‌, 


பீமான்‌:-பூ: பெரியமுனிசாமிகவுண்டர்‌ 
அவர்கள்‌ 
(மிட்டாஜமீனீதார்‌, அம்பேரி.) 
௨. 73. இராதாகிருஷ்ணலாலாஅவர்கள்‌ 
(ஜாகீர்தார்‌, வளையாம்பட்டு,) 
5 .A. கந்தஸாமிசெட்டியார்‌ அவர்கள்‌ 
(ஜா£ர்தார்‌, தர்மபுசி,) 
ு மூத்தூரங்கன்‌ செட்டியார்‌ அவர்கள்‌ 
(மிட்டாஜமீன்‌ தார்‌, கல்லாவி.) 
514. தாலுகவி திருவேங்கடாசாரியர்‌ 
ஸ்வாமி 
(மிராசுதார்‌, திருக்கண்ணபுரம்‌.) 
ல. ரரமசாமிலயங்கார்ஸ்வாமி 
(ஸங்கீதவித்வான்‌, கம்மங்குடி,) 
.. ௩. பெரியதாயப்பக்கவுண்டரவர்கள்‌ 
(மிட்டாதார்‌, காட்டறம்பள்ளி,) 
சின்ன முனிசா மிகவுண்ட ரவர்கள்‌ 
(மிட்டாதார்‌, அலசர்தாபுமம்‌.) 
உவ.எ.மூ. ரங்கநாதஞ்செட்டியாரவர்கள்‌ 
(இராங்கியம்‌.) 
உ. மங்கரசம்பிள்ளைஅவர்கள்‌ அவர்கள்‌ 
(மிட்டாதார்‌, திரியாலம்‌.) 
௭ V. வரதராஜமுதலியார்‌ 
(கண்ட்ராக்டர்‌, ஜோலார்ப்பேட்டை.) 
. உ. லஷ்மிநரஸிம்மசக்ரவர்த்திஸ்வாமி 
(மிராசுதார்‌, -ூதாண்டகுப்பம்‌.)) 
5 P.M, வேணுகோபால நாயுடுகாரவர்கள்‌ 


(ஸால்ட்‌ ஸப்‌-இன்ஸ்பெக்டர்‌, கொண்டாபுரம்‌.) 


நேபா. 
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குஅந்தொ-தொல்‌-பொருள்‌ | குறுக்தொ-தொல-பொருள்‌ 
எண்‌. பகுதி [பக்கம்‌ வரி.|எண்‌. பகுதிபக்கம்‌, வரி. 
கடவுள்‌- க ௫௨௩ ௩௫| ௪௮ மு. ௩௧௪ ௩௦ 
ஏ டு 'சா௩௨ ௮ ௮௮ க ௭௩௨ ௮ 
» க [எச உ௭| ௪௯ மு கூடு ௨௮ 
க மு।டே௦௫ ௩௫௪ 5+ க ௪௦௪௭ ௩௫௪ 
mt மு எண்ட ௪ த்‌ மு ௫௦௬ ௨௯ 
௨ க (௭௬ ௨0] ௨௦ (த மீட்க ௯ 
க ட. ௨௨௭ ௮| ௨௧ மூ;௩௨ ௨௪ 
ன மு, ௨௩௫ ௨௩| ,, மு ௩௭௯ ௩௨௪ 
ழ்‌ க ௪௧௬ ௧௪௭1 ௨௩ க ௪௪௧ ௧௬ 
ன்‌ ௧1௭௪௯ ௧௨॥ உட மூ! உ௮௮ ௨௯ 
5௩ மூ கர்௯ ௪| ௨௬ மு ௨௮௮ ௨௫௪ 
55 மு; ௮௨ ச , எ (௭௭௯ கூ 
௫ க ௨௮௯ ௧௬ ச்‌ ௮௭௯௪ ௮ 
௬ மு ௨௭௪: ௩௧1௨௪ ௧,௨-இ ௯௯ ௮ 
எ மு ௯ ௩ க ௩ ௪௭௦ கக 
ஆக ௭௫௩ ௨௬| ,, மு!௫0௪ ௫ 
க க ௭௫௮ ௨௪|௨௯ முஉ௫கே ௨௯ 
வ ஸ்‌ ல ௨௬| ௩௦௦ மு।௨௯௦ 
அ முசா ௨௩௧] ௩௧ க... ௯௯ ௯ 
க மு ௩௯௮ ககூ| ,, க (௨௬௫ ௧௫ 
ட இர்‌ ௨௫௪௨ ௩௪| ,, மூ௨௯௨ ௨௧ 
௯ மு'௩௯௧ ௨௯] ,, க ௪௫௦ கட. 
சன ௬ ௫௨௮ ௨௪[௩௩ . மூ ௩௮௩ ௨௨ 
ட ௬ 1௫௨௯ ௬| ,, க (௪௪௦ கூ 
௪,௬ டஇ௩௭ ௧௩] ௩௪ மூ)௨௬௪ ௨௧ 
டட 0, ௭௫௭ ௨௫ ௩௫ க ௪௩௯ ௪ 
கக மூ கணக்கு ௩௨| ௩௧.௬ மு (௨௯௩ ௨௮ 
௪௨ மு-இ ௩௮௪ ௧௪௩௮ ௨,௩/௭௪௮ ௧௪ 
35 க ௬௨௫ ௨௫ 5௫ உ ௭௮௦ கூ 
ல்‌ ௧,௨ எக ௪௮ ௩௯ ழூ ௩௮௧ ௧௨ 
கு: மூ கடட கக! ௪௦ மூ ௨௩௬ கக 
௧௫ மு ௩௨௯ ௧௯| ,, மு ௩௫௪ ௧௭௬ 
ல்‌ ஒட ௩௪௬ ௧௬) ௪௧ மூ; ௩௮௨ ௨௪ 
கள மு ௨௫௨ கள| ௪௫ ௧1௧௬ தல 
க , ௫௦௬ ௨௪] , மு [௩௯௬௩ ந 
க ௮0௧ ௧௩௫௪ டு க. ௪௬௭௬ க 
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குலுதொ- தெரல்‌- | குலக தா- வன்ன 
எண்‌. பகுதி பச்கம்‌. வரி.[எண்‌ பகுதி|பக்கம்‌, | 
௪௬ மு)௩௮சு ௩௩௧ ௯௦ த 
க்‌ ௫௭௭௬ ௨௨| ௯௨ ன ந 
௪௭ ௨௬ ௨௪ 55 மு உ௮ந ௧௬ 
fe மு ௨௬௦ ௩௧) ௯௩ சே ௩௮௦0 ௧௩ 
உட்க, உடுஉ௮ ௧௪] , மூ ௪௧௦ 2 
ன்‌ உ|௪எ௮ு இ: ௬௬ ட்ப தண்ர்‌ ந 
௪௯ மு ௨௩௯ ௨௫ ௯௭ 4 i த 
௫௧ மு௩௨௧ கடு! , ௨ ௫௮௨ அ 
௫௩ எ [க ௬ க க அலை ௩.0 
ழ்‌ மு 1௨௪௦ ௨௨! , தலி 
௫௪ மு ௮௯ ௧௩|௯௮ க an 
௫௬ மு (௩௫௯ ௩௩, | ௧௯ ஞு 
(நள மு (௨௩௫ . ௩௨௧1௯௯ முக 
௫௮ (௨௪௩ ௧௩1 ௧௦௧ மு1௩ட௰ ௨௮ 
௬௨ மூ உக ௨௫1௧௦௨ மு ஸல்‌ ந 
ஆ அ ன்று கட ட்ட மல்க ர 
௬௨௩௨ உ ௧௯; ௧௦௪ மு உக 
ER மு |க௬௧ உ| ௧௦௬ மு ரச்‌ ௨௯ 
55 மு-இ௪௩௫ ௩௨ 35 மூ | க௦௮ கட 
௬௬ மு ௩௩ ௨1! ௧௧௦ மு[௩௮௨ இ 
டட முூ1[௩௯௬ ௪) , ௧, கங்க ௨௫ 
௭௦ ழு ௨௪௫௪௧ கக 55 க, ௨ ௪௬௭ ௧௯ 
எக க (௫௪௬ எ! ௧௧௨ மு।௨௭௦ ௨௦. 
க க (எடு௮ உ௮ ௧௧௩ மு௩௦௫ ௩௦ 
ம க ௭௬௨ உ௮: ௧௧௪ மு |௩௦க ௩ 
௭௨ மு ௩௬ கக; ௧௧௫ மு|௩௦௯ ௨௦ 
காக மூ; ௩௧௦ ஸ்ட்‌ ஜக ஈசிவ்ஷிய ள 
௮௫ மு ௩௮௨ உ௮; ௧௨௦ மு ௨௪௨ ௬ 
௪௯ மு ௩ஒடு ௧௮) ௪௨௧ மு) ௨௮௧ ௨௨ 
௮௦ ர ௨௦) , ௫,௬௩௩௯ ௨௦ 
௮௪ மூ!க௩௦௧ ௩௪), ௨ து ச௬ 
ந ௧1௩௩௧ ௮௧௨௮ மு நன்று ௩ 
௮௪ உ ௩-௪ இட்‌ க அப்‌ க 
ப க 'எ௫௧ ௨௨ .,, மூ-இ௪௮௦ கூட 
௮௭ மூ. ௨௩௪௩௨௩ ௨௯.௧௨௯ மு௨௪௨ ௨௧ 


௮௯ முகஉ௪ ௧௪], ௧௪௫௨ உ 
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குஅர்தொ- தொல- குல்‌ | காதல்‌ தொல்‌-பொருள்‌, 
எண்‌. பகுதி பக்கம்‌. எண்‌. பகுதி) பக்கம்‌, வசி. 
௧௨௯ ௩, ௫ ௫௨௬ ௯௧௭௬ (ம | ௨௦௩ ௪ 
ர க |௭௫டு ௨௪1௧௪௮ மழு ௩௮௪ ௨௩ 
ஞ்‌ க |எடு௬ ௩௧]| க மு [டிகக ௬ 
௧௩௦ மூ ;௬௨ ௨௨ சஅக மு|உ௨௭௪௯? ௨௨ 
௧௩௨ ௨ ௨௦௧ ௪௧௮௨ மு ௨௫௨ ௮ 
35 க [கடுக ௩௪1௧௮௪ மூ[௪௨ நட 
கள மு ௨௩௬ கடுக௮௯ ௧, ௨௭௨ ௨௩ 
௧௩௮ முஉ௫௯ ௨௬| ;, ௧, ௨௪௨௭ ௩௫ 
௧௩௯ மு]௩௬௪ ௨௬|௧௯௧ மு|௩௮௨ எ 
௧௪௦ மு ௪௧௨ ௩(௧௯௬ ௧, ௨௩௫௩ கடு 
௧௪௪ க (உட ௬| ,, மு ௩௯௩ ௩௨௬ 
௧௪௩ ௧1௩௧௧ ௨௦௧௯௮ மு|௩௦௦ உடு 
௧௪௫ மு ௨௪௪ ௨௨, க (௮௦௪ ௨௧ 
௧௪௬ 1௩௧௯ ௨௧1௧௯௯ (௨௫௪ ௨ 
௧௪௯ 1௮௦ ௫ ௨௦௫ முஎடுக ௧௮ 
க்‌ மு)உ௬௩ த்ர ககக மூ|௨௪௪ ௧௮ 
A ௬ ௨௬௭ ௧௧௨௦௮ மு ௯௦ ௨ 
௧௫௦ மு|௨௮௬ ஆ மு (௫௪௦ ௨௨ 
i க ககக ௯. 5 க (௫௪௨ ௮ 
௧௫௪ மு[௩௮௦ ௪ ௨௨௧ மு ௩௨ ௩௪ 
ஈுடட மு|௩௮௨ ௧௧௪௨௨௨  மு|௨௪ட கக 
கட௫௬ : ௩, ௪௭௯௫ க௮| ௩ ௧1௪௪௯ ௧௬ 
௧௫௭ மூ (௩௩௩ இ ௨௨டு ழூ ௪டுஎ ௩௦ 
௧௫௯ (01௨௪௭ ௨௫௨௨௯  மு)௨௨௭ உ 
௧௬௧ ௫1௨௪௬ கக உட மு ௨௫௫ கூடு 
ன்‌ க (௩௨௭ ௯ உடு மு (௨௫௫ ௩௨ 
௫-௭ ௫௦௮ ௨௩௨௩௯ க [௫௦௨ ௫ 
கக எ ௫௨௫ ௧௩௨௪௦ மு௨௮௯ ௨௧ 
௧௬௪ க (எ௮ம௩ ௬௨௪௧ மு௨௮௦ ௨௨ 
௧௬௭ மு।௪௫ ௨௦1௨௪௨ மு)௪௦டு ௩௬ 
ஷ்‌ மு[௯௭ ௧௫௨௩௪௩ மு[௨௪௨ ௨௯ 
த்த க ௪௦௫ ௧௨௨௪௪ மு |க௧௩௪ ௨௧ 
த ௫, ௬,௫௦௧ ௭௨௬௨ மு ௬௬ ௧௬ 
ப்‌ தேடுக டு OO, ௩௪௫௫ ன 
55 ௩. சானு கக! ௯ க [௭௬௨ ல 
5» க (௪௯௧ ௧௩1௨௭௦0 மூ (௩௬௬ ௨௦ 
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குறக்தொ-தொல்‌-பொருள்‌. கு௮ர்தொ-தொல்‌-பெொருள்‌, 





௨௫௧ ௩௩௮௫ மு௨௭௮ ௯ 
(௫௧௬ ௨௪௩௮௯ மு|க௩௨உ௧க ங்க 
௩௮௨ கடு] ௩௯௦ க ௬௭ ௨௧ 
௨௭௨ . ௪௩௯௭ மு௩௦௯ . ௧௫ 
௧௩௦௬ 1௪௦௧ மூ. ௨௮௨ ௩௩ 





எண்‌. ப்குதி|பச்கம்‌. வரி./எண்‌. பகுதி) பக்கம்‌, வரி. 
௨௭௨ மூ।௨௩௯ ௨௬௩௩௨௭ ௧ ௩௧ ௩.௬ 
௩௨௪௬ மு।உடுக ௩௩, ௨(டு௨௨ ௧௮ 
௨௮0 (௨௪௩௨ ௩௩௨1௩௨௪௬௭௬ ழு (௪.0௬ க௨ 
wf க எடுக ௨௨1௨௫௩ மூ!௩௦௫ ௩௭ 
ன்‌ மு;எ௫௬ கஉ௨)௩ட௫௪ மூ ௪இடு ௨௨ 
௨௯௦ மு|௧௬௯ கக(௩உ௫டு மு।௨௮௭ ௧௪ 
௨௯௨ மு|௨௬௨ க௩|க௬௧ மூ உ௭டு ௨௨ 
௨௬௯௬௪௫௪ முக்க ௪| 4 உ, ௬௫௦௫ ௧௭ 
௨௯௫ 1௪௦௪ கட ௩௬௫ மூ௩௧௪ ௩௫ 
00௦ மூ1௨௩௬ ௫1௩௨௪௪ ழூ௩௨௦ கூ 
௩.௦௧  மு[உட௯ ௨௧௩௭௯ ௧ ௪௫௧ ௧௩ 
௩௦௨ முஉ௮௯ கக|௩௮௩ மு௨௭௦ ௧௩ 

FP 

Pp 

மு 

மூ 

ம 





இறையனாரகப்‌. மேற்கோளாட்சி விளக்கம்‌. 











குஅந்தொ-| இறை-அகப்‌- | கு௮க்தொ- | இறை-௮கப்‌- 
எண்‌ பக்கம்‌, சி] எண்‌. பக்கம்‌, வரி, 
க ௯௫ ௬ ௧௨௮ ௯௨ ௨௨ 
உ ௩௨௬ கட ௧௨௯ | ௪௩ ௧௦ 
எ ௧௧௨ கட ௧௪௯ ௧௦௪௭ 
௧௬௪ ௬௭ ௨ ௧௭௬ ௭௨ ௮ 
௪௩ குள கள ௨௨௨ ௬௮ க௮ 
எக ௧௬௫ கக ௨௪௨ ௧௪௦ எ 
௮௪ ககக ௩௬௨ ௮௮ ௯ 
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கலி, குறள்‌, புறம்‌ இவற்றிடை வந்துள்ள ஆராய்ச்சிக்‌ 
குரிய மேற்கோளாட்சிக்‌ குறிப்புகள்‌: ' 


கலித்தோகை. 


கலித்தொகையத்து வந்துள்ள ஆசாய்க்சிக்குரிய ஒரு 
மேற்கோள்குறிப்பு வருமாறு:-- 

கற்றறிந்தார்‌ சொல்லும்‌ கலித்தொகையில்‌ குறிஞ்சிக்‌ 
கலி ௨-வது பாட்டின்‌ உரையில்‌, (அச்சுப்புத்தகம்‌ பக்கம்‌ 
ககக-வரி ௨௬-ல்‌) “ஈன்றே' என்னும்‌ கு௮க்தொகையும.து 
என்று ஆசிரியர்‌ உச்சிமேற்புலவர்கொள்‌ தச்சினார்க்கினியர்‌ சுட்டி 
யுள்ளார்‌. அங்ஙனம்‌ தொடங்கும்‌ செய்யுள்‌ இர்நூலகத்னு 


யாண்டும்‌ புலப்பட்டில து. 





* திருக்குறள்‌. 

வள்ளுவர்‌. நாற்கு வசய்ப்புடையுரைவரைந்த ஆசிரியர்‌ 
பரிமேலழகர்‌ தமது உரையகத்து உயரிய தமிழ்‌ நூல்களை உரை 
கடையிற்கொண்டு வரைந்துள்ளவைகளில்‌, குறுந்தொகை 
நூலிலிருந்து -௮ங்கனம்‌ கொள்ளப்பட்டவை வருமாறு: 

௧௨௩-ம்‌ அதிகாரம்‌ பொழுஅகண்டிரங்கல்‌ ௫-வது 
செய்யுளின்‌ உரையில்‌, “கங்தல்வெள்லத்திற்கு' என்றாண்டிருக்‌ 
ன்றனர்‌, “கங்குல்‌ வெள்ளங்‌ கடலினும்‌ பெரிதே? (குனும்‌ 
தொகை ௩.௮௭) என்ற அடியிலிருந்து எடுத்து உரைஈகடை 
யிடைமடுத்திருத்தல்‌ உணரத்தக்கதாகும்‌, 

௧௨௬-ம்‌ அதிகாரம்‌ நிறையழிதல்‌ ௫-வது செய்யுளின்‌ 
உரையில்‌, £ஈன்றென வுணரார்‌ மாட்டுஞ்‌ சென்றே நிற்கும்‌” 
என்று உரைநடையில்‌ ஆளப்பட்டிருப்பதும்‌, “காமம்‌... 
யாவதும்‌, ஈன்றென வுணரார்‌ மமட்டVஞ்‌, சென்றே நிற்கும்‌ 
பெரும்பே தைத்தே” (கு௮ந்தொகை-௪௮) என்ற அடியையே 
உரைநடையிடைமடுத்திருப்பதாக உணமக்கூடியதாகும்‌. 





* பதிப்பாரிரியர்களால்‌ விளக்கப்பட்டவைகள்‌ ஈண்டுச்குறிச்சப்‌ 
யட்டில, 
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* புறநானுறு, 


“பண்டும்பண்டும்‌ ......... வரைந்தன ரெமரே'? என்ற 
கடுக-வது செய்யுளுசையகத்த வந்துள்ளனலான “பெண்‌ 
கொல புரிந்த ஈன்னன்போல, வரையா கிரயத்துச்‌ செலியரோ 
வென்னை?? என்ற மேற்கோளடிகளும்‌, 


“மண்ணிய சென்ற வொண்ணுத லரிவை 
புனறரு பசுங்காய்‌ இன்றதன்‌ றப்பற்‌ 

. கொன்பதிற்‌ ரென்பது களிற்றொ டவணிறை 
பொன்செய்‌ பாவை கொடுப்பவுங்‌ கொள்ளான்‌ 
பெண்கொலை புரிந்த ஈன்னன்‌ போல 

வரையா நிரயத்துச்‌ செலியரோ வன்னை 
யொருகாள்‌, ஈகைமுக விருந்தினன்‌ வந்தெனப்‌ 
பகைமுக வூரிற்‌ அஞ்சலோ விலளே ? 


என்ற குறுந்தொகை ௨௯௨-வஅ செய்யுளின்‌ ௫, ௬ 
அடிகளாகக்‌ கருதக்கூடியவாகும்‌. 

குறிப்பு:--மேற்கோளாட்சினளக்கத்தில்‌, மு” என்பது 
முழுவதும்‌ என்பதையும்‌, “மு-இ' என்பஅ, முதலும்‌ இறுத 
யும்‌ என்பதையும்‌ குதிப்பிக்கும்‌, 





ல 4 Nee . ட ட ட்‌ ய்‌ ்‌ 
* பதிப்பாசிரியரால்‌ விள்ச்சப்பட்டவை ஈண்டுச்‌ குறிக்கப்‌ 
பட்டில. 
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அகுதை ஆடுமகளிர்க்குப்‌ பிடிப்பரிசில்‌ ஈவானாதல்‌, ௨௯௮ 
அஞ்சியின்‌ பகைவரூர்‌ துயிலாததாவது ௬௪ 
அடம்பின்‌ இலை மானடிபோன்றதாவஅ. ௨௪௨. 
அணில்‌ மச்களில்லாவிடத்து ஆடுவதெனல்‌. ௪௧ 
அரசர்கணக்கை ஆராய்வார்‌ வருர்துவாரென்பது ௨௬௧ 
அருவி இழிதல்‌ பாம்பிழிதலை ரேர்வதாதல்‌. ௧௩௪ 
அருவி பாம்பின்‌ சட்டையை நேர்வதாவது. ௨௩௫ 
அருவி முரசுபோல ஒவிப்பதாதல்‌. ௩௬௫ 
அலவன்‌ பெடையை நீராட்டுவதாவது ௩௦௩௨ 
அழிசிக்கு ஆர்ச்சாடு உரியதென்பது. ௨௫௮ 
அறிவுடையார்‌ புகழ காணிப்‌ பழியாராதல்‌. ௨௫௨ 
அறுகு நீலமணியொழுக்கை ரேர்வதென்பஅு. ௨௫௬ 
அன்பில்லார்‌ அருளில்லாரென்ப து. உடு 
அன்றில்‌ கதறல்‌ தீனித்தாரை வருத்துவதாவது. ௧௬௦ 
அன்றில்‌ பனைமடலிற்‌ கூகெட்டிக்கோடல்‌. ன்‌ ௧௪௭௪ 
ஆமெஃளிர்‌ வெண்பூணிட்ட சோல்கொள்வாரெனல்‌. ௨௧௯௮ 
ஆண்மான்‌ கவைத்த கோட்டினதாதல்‌, ௧௮௩, ௨௧௩ 
ஆதியருமன்மூகார்‌ பரத்தையர்க்கு உவமையாதல்‌. ௨௯௬௩௨ 
ஆம்பன்மலர்த்தாள்‌ உட்டுளேயதென்பது. ௧௭௮ 
ஆய்க்குப்‌ பொதியில்‌ உரியதென்பது. ௮௪ 
'ஆயரும்‌ அவர்சிறாரும்‌ செய்யும்‌ செய்கைகள்‌. ௨௨௧ 
ஆன்கன்‌ று தாயைக்‌ காணும்‌ விழைவின தாவது. ௧௩௨ 
ஆன்கள்‌ மேய்ப்பாரைத்‌ தப்பிக்‌ கன்றுகளிடம்‌ வரல்‌. ௩௫௪ 
ஆனின்‌ கழுத்தில்‌ மணியை அணிதல்‌, ௨௪௫ 
இடி. பாம்பின்‌ தலையைத்‌ அணிப்பதாவது. ௧௧௦, ௨௬௮ 
இரப்பவர்க்கீக்து மீளப்பெறுதல்‌ இன்னாததெனல்‌, ௩௪௯ 
இரவின்‌ இடையாமம்‌ “ஈள்‌?என்‌ ஒலியதாதல்‌. ௬, ௧௬௩, 
இல்லறத்தார்‌ விருந்தினரைப்‌ போற்றுவாராதல்‌. ௩௩ 
இற்றிவேர்‌ அருவிபோலத்‌ தோற்றுமெனல்‌. ௧௦௬ 
இருமீன்‌ வளைந்த புறத்தினசாவ௮, ௧௦௯ 
ஈயாதார்க்கு ஈல்லுலகில்‌ இடமில்லையா தல்‌. ௧௩௭ 
ஈவோர்க்கு இரப்பவர்‌ வாரரவைகல்‌ இன்னலிழைத்தல்‌ 5» 

உகாப்பழம்‌ நீர்சசையை நீச்குமென்பது ௨௪௪ 
உண்டார்வாயில்‌ தேனும்‌ புளிக்குமெனல்‌, ௩௫௫ 
உயர்க்தோர்க்கு நீராடு உணவளிப்பாராதல்‌. ௨௩௩. 


உலக்கைப்பாட்டில்‌ பிறரைப்‌ பழிப்பாராதல்‌. ௮௯ 
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உழவர்‌ களை களைவாரென்பது. ௩௨௦௯ 
உழுக்தின்‌ காய்‌ குறும்பூழின்‌ செங்கால்போறல்‌ ௬௮ 
உள்ளதை அழிப்போர்‌ உள்ளவராகாமை ௨௮௩ 
உறையூர்‌ காவிரியை அடுத்ததாவது. ௧௧௬ 
உறையூர்‌ சோழவரசருக்கு உரியதென்ப து. FS} 

ஊகம்‌ கரிய விரலினதாவது. . ௩௪௩ 
ஊகம்‌ வவிய-பல்வினதென்பது. நட்‌ 

ஊன்றியூன்றி நோக்கின்‌ கண்ணொளி மங்குதல்‌. ௪௫ 
எயிற்றூற்றைக்‌ காலறிகடிகைநீர்க்கசவு நேர்தல்‌, ௨௬௭ 
எருமை உழவன்‌ கட்டிய சன்றருகு நிற்றல்‌. ௧௮௧ 
எருமை மாரிநாளில்‌ சோட்டுமண்கசோள்ளல்‌. ௨௬௧ 
எவ்வி பாணர்க்குப்‌ பொற்பூப்பலெளிப்போனாவ த. ௧௯ 
எழினி இணிய செய்கையன்‌ என்பது. ௨௪௭ 
எழிணிமள்ளர்‌ மாற்றார்முன்னணியைக்கெடுப்ப து, ௮௦ 
ஏதிலாளர்சுடலையைச்‌ காணாதுவிடுவது, ௨௩௪ 
எஏற்றுக்கோட்டில்‌ மாலையை அணிவது. ௩௬௩. 
ஒ௫யன்மரம்‌ ஈரருடையதாவது. ௧௧௨ 
ஓக்தி மரப்பொர் தில்‌ உறைவதாதல்‌. ௧௪௦ 
ஓக்தியின்‌ புறம்‌ வெப்பமுடையதென்பது. த 

ஒரிசானத்துக்‌ காற்றுச்‌ கமழ்வதாவது. . ௧௬௯ 
தரி கொல்லிமலையை உரிமையாக வுடைமை. ௧00 
கடல்‌ முரசைப்போல முழங்குவதெனல்‌. ௩௨௮ 
கடலும்‌ கானலும்‌ நிலவும்‌ இருளும்போலுதல்‌. ௮௪ 
கடற்கெல்லைசாணல்‌ அரியதென்பது, ௩௭௩ 
கண்ணாடி அடுத்தார்‌ செயலினதாதல்‌. ௮ 
கறியில்‌ சான்றோர்‌ பொய்யாராவது. கஅ௫ 
கரும்பின்‌ கூம்பு சூற்பசும்பாம்பை நேர்தல்‌, ko 
கரும்பின்‌ பாத்தி வெள்ளத்தாற்‌ கெடுமென்பது. க்௫ 

கரும்பினிடைக்கண்‌ இனியதாகுமெனல்‌. ௧௮௦ 
கல்லில்‌ மோ அஞ்‌ சற நரை அழிவதாதல்‌. ௨௧௦ 
கழி இழுமெனும்‌ ஒலியினதென்ப அ. ௩௪ட 
கள்ளி கவைத்த முள்ளினதென்பது. ௧௪௪ 
கள்ளி பொரிர்த சாலையுடையதாவ௫. ௧௫௫ 
களிறு நீண்ட அதஇிக்கையினதாதல்‌. ௧௪௧ 


கற்குழியில்‌ கொன்றைமலர்‌ வீழ்ச்‌ திருத்தல்‌ பொற்பெட்டி 
வாயைச்‌ திறக்துவைத்தாற்போலுதல்‌. ௨௩௨௩ 
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கறவை கன்றிடத்துச்‌ செல்லுவதாதல்‌. ௧௦௮ 
காக்கை விரறுர்‌அவரக்‌' கரைவதாதல்‌. ௨௧௦ 
காஞ்சி பயறுபோன்ற இணரினதென்ப அ. ௧௦ 
காச்தள்‌ மலர்ந்த துறுகல்‌ பொருத யானைமுகம்போறல்‌. ௨௮௫ 
காந்தளில்‌ ஊதும்வண்டு பாம்புமித்மணிபோ றல்‌, ௨௩௯ 
கார்காலத்துச்‌ கொன்றை மலர்வதாவ அ, ௨௧, ௬௬௯௪௫௮ 
காற்றாற்சிதறிய மலர்‌ நாலற்ற மூச்‌ துப்போற்‌ செல்லல்‌. ௫௧ 
கீளி வளைந்த வாயினையுடையதாவ ௮. ௧௫௧ 


இழவர்‌, தலைஈடுச்சம்‌, சமை, கோல்‌ இவற்றை உடைமை. ௧௪௬ 
தயில்‌ மாம்பழத்தை உண்பதென்பது. ௨௦௪ 
குயில்‌ மூல்கிலிடத்‌ அத்‌ தங்குவதெனல்‌. $3 
குயில்‌ நெல்லிக்கனியை உண்பதாதல்‌. ர்‌. 


குரங்கு மாம்பழத்தை உண்ணுமென்பது. ௨௬ 
குரங்கு மிளகுமுறியை உண்பதென்பது, ௨௮௮ 
குரா பாவையைப்போலப்‌ பூப்பதாவது. ௪௮ 
குவளைமல.ரான்‌ மாலையைச்‌ கட்டுதல்‌. ௧௫௬ 
குழவி அலைப்பினும்‌ ௮ன்னையென்பதாவது, ௩௧௭ 
குறக்குடி.ச்சிறார்‌ குறிக றுவாபென்பது. ௩௬௪ 
குறச்குடிச்சிறார்‌ யானைகச்கன்றோட விளையாடல்‌, $3 

குறமகளிர்‌ பாறையில்‌ இனையை உலர்த்தல்‌. ௩௩௫ 
குறவன்‌ குன்றில்‌ இழங்கசழ்வானென்பது. ௩௨௪௯ 
குறவன்கொள்ளிகள்‌ வான்மீனை நிகர்த்தல்‌. ௧௫௦ 
கூகை மலையிடத்துச்‌ குழறுவதென்ப து. ௧௫௩ 
கூர்தலுக்குக்‌ கருமணலொழுக்கு உவமையாமென்ப அ. ௧௧௬ 


கூர்தலையொட்டிய நுதல்‌ கடலிற்‌ றோன்றும்‌ 

எண்ணாட்டிங்களை நேர்வதாம்‌ என்பது.௧௨௯ 
கூம்பிய|ஆம்பல்‌ கொச்கின்புறத்தை கேர்வதாதல்‌. ௧௨௨ 
கேண்டைமீன்‌ தாமரை முலையைக்‌ குருகென்‌ நஞ்சு தல்‌. ௧௨௭ 


கொடிச்சி தினையில்‌ கவணால்‌ இளிவெருட்டல்‌ ௩௬௦ 
கொல்லிமலையார்‌ யானைக்கோட்டை விற்றுண்ணல்‌. , ௧௦௦ 
.கொல்லியில்‌ தெய்வம்‌ பாவையை எழுதியது. ௮௯, ௧௦௦ 
கொன்றைக்காய்‌ மகளிர்கூர்தலை கேருமென்பது. ௨௪ 
கொன்றைமலர்‌ மகளிர்பசலையை நேர்வதாதல்‌. க௮௩ 
கோசர்‌ பொதியிலிடத்‌ தத்‌ தோன்‌ நியமை. கடு 


கோசர்‌ மொழியிற்‌ நிறம்பாராவ௫. ல்‌ 
கோசர்‌ ரன்னன்மாவைச்‌ கொன்று செலுத்தியது, எங 
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அயரால்‌ வரும்‌ கண்ணீர்‌ வெப்பமுடையதாதல்‌, 


கோடிட்டு சாட்கணக்கை அறிர்‌ திடுவது ்‌ ௩௫௮ 
கோழி குப்பையை விழைவதெனல்‌. ௩௨௦௫ 
கோழிச்சேவல்‌ செஞ்சூட்டினதாவ து. ௧0௭, ௨௩௪ 
கோழிப்பெடை குஞ்சுகளுடன்‌ பூனையையஞ்சுவது. ௪௩௨௬ 
கோழி வைகறையில்‌ கூவுவதாதல்‌ ௧௫௭, ௨௩.௪, ௩௦௫ 
கோவலர்‌ முல்லைமாலையைச்‌ சூடுவாராதல்‌. ௩௫௮ 
சங்குமணிக்கோப்பு ஈரைமயிர்க்கு உவமையாமெனல்‌. ௨௨ 
சிறார்‌ சறுதேருருட்டி விளையாடுவாராதல்‌ ௬௧ 
சிறுவெண்காச்சை கழியில்‌ இரைதேடல்‌. ௩௧௩ 
சிறுவெண்சாச்சை செவ்வாயினதென்பத. ௩௩௪ 
சுறாப்பாயப்‌ புண்ணுண்டாகுமென்ப அ. ௬௬௨ 
சூலன்றில்‌ தணையை ஈள்ளிரவில்‌ அழைத்தல்‌, ௩௦௪ 
குன்மகளிர்‌ புளிப்பை விழைவாராவ அ. ௨௮௭ 
குன்மகளிர்‌ நீருண்டமுகிலுக்கு உவமையாவாராதல்‌. ழ்‌ 
செேரம்சாய்‌ ஊனை விரும்புமெனல்‌. ௧௮௪ 
செல்வச்சிறார்‌ காவில்‌ று௪தங்கை விளங்குதல்‌. ௧௫௮ 
* சேக்‌. தனுச்கு உறையூர்‌ உரியதாவது. ௨௫௮ 
சேம்பினிலை யானைக்காதை கேருமெனல்‌. ௭௬ 
சேவல்‌ குற்பெடைக்கு ஈணிலிழைத்தல்‌. ஏடு 
சேரன்குட்வென்‌ கடல்பிறச்கோட்டியது. ௩௪ 
கேனுக்குச்‌ கொல்லிமலை. உரியதென்ப த. ௮௯ 
ஞாழன்மலர்‌ வெண்‌ றுகடுகை நேர்வதாதல்‌. ௦ 
தவளைவாய்‌ சிறுசதங்சைவாய்ச்கு உவமையாதல்‌, ௧௪௮ 
தனித்தாரை எல்லாப்பொழுஅகளும்‌ வருத்‌ அமெனல்‌. ௩௨ 
தாமரையிலை களிற்றுக்காதை சேர்வகாமெனல்‌, ௨௫௬ 
தாமரை வெயிலால்‌ விளக்கம்‌ மிகுவதாதல்‌. ௩௭௬ 
தாயற்ற முட்டை அழிவதாவது, ௧௫௨ 
தாழை தாழ்ந்த விழுதுகளை உடையதாவது. ௨௨௮ 
தாழைமடல்‌ வாள்வாய்போன்ற வாயினதாதல்‌. ௨௪௫ 
தாழையுள்‌ அணிற்பல்லை நேர்வதாமெனல்‌, ௪௯ 
தாளிக்கொடியை ஆன்‌ மேய்வதாவ அ. ௧௦௫ 
தினைமறுகாலில்‌ அவரை பூத்‌.இடுதல்‌. அற்‌. 
தினையரிவார்‌ தொண்டகச்‌ சிறுபறை கொட்டல்‌, ௩௭டு 
தினையை மயிலுண்ணுதல்‌. ஆஷ்‌ 
துயர்மிச்சார்‌ கூக்தலைச்‌ சோதிச்கொள்வாராதல்‌, கல்‌ 
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தெய்வங்களாற்‌ பேயோட்டுவார்‌ செய்வன. 
தேமலுக்குத்‌ தாமரைத்தாது உவமையாமெனல்‌, 
தேர்மணி விளரிப்பண்போல ஒலி இடல்‌. 
தேரின்‌ செலவைக்‌ குன்றிழியருவி கேருமெனல்‌. 
தேரின்செலவை விசும்பாடன்னம்‌ சேருமெனல்‌. 
தேவருணவு அமிழ்தம்‌ என்பது. 
தேனிருல்‌ தேர்போலச்‌ தொங்குவதாமெனல்‌, 
தைத்திங்களில்‌ நீர்‌ தண்ணியதாமெனல்‌. 
தொண்டி. நெல்விளைவு மிகுர்ததென்பது. 
தொண்டி மகளிர்க்கு உவமையாமெனல்‌, 
தொண்டியில்‌ மகளிர்‌ வண்டலாட்டயர்தல்‌. 
தொண்டையர்மலை செல்லற்கரியதாமென்ப து. 
நண்டு சென்ற வழியை அலை அழித்‌ திதெல்‌, 
கண்டு மகளிரை அஞ்சிக்‌ கடலிற்‌ செல்லுதல்‌, 
ஈண்டு செருவ்கிய கால்களை யுடையதாதல்‌. 
ஈல்ல சொற்சொல்ல அஞ்சவேண்டாமெனல்‌, 
கல்லார்‌ உறையும்‌ காட்டில்‌ மழையிகுமென்ப து. 
நாரை ஆரலை உண்ணுவதாதல்‌, 
காரை சேற்றில்‌ இரையை ஆராய்வதாவஅ, 
நீலம்‌ புடைபெயர்தல்‌ அரியதாமெனல்‌ 
நீர்த்துறைப்பாசி தொடின்‌ நீல்குவதாதல்‌. 
நீர்‌ தன்மைமாறுபடல்‌ ௮ரியதென்பகு. 
நீர்சாய்‌ வாளைமீனை உண்ணுவதாவது. 
நீர்‌ பரம்தொழுக நிலங்‌ காணப்படாமை. 
நீரில்‌ நீண்டாடிற்‌ கண்‌ வெம்‌ திடுமெனல்‌. 
நுளைச்யெர்‌ உப்பைமாறி நெல்லைத்‌ தருகல்‌. 
நேருஞ்மெலர்‌ ஞாயிற்றை கோக்குவதென்ப அ. 
ரெல்லிக்கனியைத்‌ தின்‌ று நீரைப்‌ பருகல்‌. 
நேமிப்புள்‌ உச்சிக்கொண்டையின தாதல்‌. 
நெரச்சமெலர்‌ நீலமணியை நிகர்ச்குமெனல்‌. 
ரொச்சியிலை மயிலடியை நிகர்க்குமெனல்‌, 
நோயெல்லரம்‌ கோய்செய்தார்க்கே வருமெனல்‌. 
பகன்றைமலர்‌ கள்ளைப்போல ஈாறுமெனல்‌. 
பசுமட்கலம்‌ நீரேற்பின்‌ அழிவதாதல்‌. 
படுமலைப்பண்‌ மழையை மிகுவிக்குமென்ப ௮, 
பயனின்றிக்‌ கழிதற்குப்‌ பால்‌ வீணே சிச்திப்போதவ்‌ 


உவமையாமெனல்‌. 
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பரத்தையர்‌ மேனியினுக்குதலை உடையவசெனல்‌. 
பரதவர்‌ கட்மெரச்திலிறார்‌து மீன்பிடிப்பாராதல்‌. 
பல்லி செல்கா லினதென்ப அ. 
பல்லி துணையை அழைத்திடுவதாதல்‌. 
பருர்‌து ஊனை விழைச்‌ திவெதென்பஅ. 
பத்றுள்ளத்சார்‌ கொடியராவரென்பது. 
பறவைகள்‌ ஆள்வருகையில்‌ ஓலிப்பதாவ.து, 


பறவைகள்‌ மாலையில்‌ குஞ்சுகளுக்கு இசையோடு செல்லல்‌, 


பறை கயிற்றிடத்‌ த ஆஇவெதென்பஅு. 

பனம்பாளை, கள்‌, இங்கு இவற்றைத்‌ தருமெனல்‌. 
பனிக்காலத்அ நீர்ப்பூக்கள்‌ செவ்வி கெடுமெனல்‌. 
பனை முழவைப்போன்ற முதலினகென்பஅ. 
பாதிரிமலர்‌ மகளிர்மாமைக்கு உவமையாமெனல்‌. 
பகதி! லவேரிழ்காலத்து மலர்வதென்பது. 
பரம்பின்‌ குட்டி சாட்டியானையை வருச்துவதெனல்‌, 
பார்ப்பனமகன்‌, முறுக்கங்கோல்‌, [பலாசதண்டம்‌,] 





கமண்டலம்‌, சோன்புணவு இவற்றையுடை.யானென்ப ௮. 


படியின்‌ சை கூழையாகுமென்ப ௮. 

பிணைமானின்‌ தலை சிறியசாகுமென்ப. 

பிறை உடைத்த வளையை கேர்வதாமெனல்‌. 
பிறையைப்‌ பலரும்‌ தொழுவாரென்பத. 

பீறை வெண்முகலுச்கு உவமையாமெனல்‌, 
பீர்க்கன்‌ மலர்‌ மகளிர்பசப்பிற்கு உவமையாமெனல்‌. 
புகழை விரும்பினான்பொருள்‌ நிலையாததாவது. 
புதுநீர்பபய்ச்சப்‌ பழை வடியவிடுதல்‌. 
புலிப்பற்றாலியைச்‌ றொர்க்கணிவாராதல்‌. 

புன்கு பொரியைப்போலப்‌ பூக்குபென்பது. 

பூத்த சரயாக்களே மயிற்கமுத்தை சேர்வதாதல்‌. 
பேண்கள்‌ துணங்கைச்கூத்தை ஆடுதல்‌. 
பெ்யோர்‌ கருதியன பிழைபடாவாதல்‌. 
பெரும்பழர்தாங்கச சிறுகளை தளர்தல்‌. 
பேம்க்கோட்‌ பட்டார்க்குச்‌ செய்யப்படுவன. 

போ டுங்கயல்‌ மகளிர்கண்ணுக்கு உவமையா மெனல்‌. 
பொருளில்லானுக்குப்‌ போகம்‌ இல்லையாமெனல்‌. 
மஃமன்‌ மிச்ச ஊர்க்குளக்கரைமரம்‌ திங்குறாதாவது. . 
மகளிர்‌ அடம்பின்‌ மலரைக்‌ கொய்தல்‌. 

மகளிர்‌ கூச்தலில்‌ ஆம்பன்முகையைச்‌ செருகல்‌, 
மகளிர்கூர்தலில்‌ இயற்கை மணம்‌ உண்டென்பது. 
மகளிர்‌ தழையை உடையாகக்சோடல்‌. 
மசனிர்மயிர்முடிச்கு மயிற்கண்‌ உவமையாமெனல்‌. 
மகலிர்மெய்‌ அவர்க்குரியதன்றென்ப அ. 
மகளிர்மேனிக்குப்‌ பொன்‌ உவமையாகுமெனல்‌, 
மகளிர்பேனிக்கு மாக்தளிர்‌ உவமையாமென்ப ஐ. 


மகன்றிற்பறவை பிரிவைப்‌ பொறாத இயல்பினதாகல்‌. 
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மடலேறுவார்‌ ஆவிசைமலமைப்‌ பலழூல்களாற்‌ றொடுத்‌ 
தணிதல்‌. ௧௪௨ 
மடலேறுவார்‌ எருக்கமலர்மாலையைச்‌ சூடுவாராதல்‌, ௧௪ 
மடலேறுவார்‌ என்பின்மாலையை ௮ணிவாரெனல்‌. ௧௮௨ 
மடலேறுவார்‌ பனைமடன்மாமேல்‌ தெருவிற்‌ செல்வாராதல்‌ ,, 
மடலேறுவார்‌ மணிமாலையை மார்பிலணிவாராவது. ௧௪௩, ௧௮௨ 


மடலேறுவார்‌ மருவியமகளின்‌ வடிவெழுதிக்‌ கோடல்‌. ௨௮௬ 
மந்தி மகவை நன்கு தழுவிக்கொள்ளுவதாவது. ௨௯ 
மலையன ௮ முள்னோர்க்கானம்‌ மணம்‌ மிச்சதென்பது. ௧௮௯ 
மலையில்‌ விழும்‌ அருவி கடலில்‌ திங்கள்‌ தோன்‌ தல்போறல்‌. ௩௧௫ 
மழைக்கால்‌ மறைக்க விசும்பிடம்‌ சாணப்படாமை. ௫௫ 
மழைத்துளிக்கு முத்து உவமையாமென்பஅ. ௧௦௪ 
மழையால்‌ மறைந்த குன்று புழுதி படிக்க யானைபோறல்‌. ௨௭௧ 
மழையிற்‌ குரங்கு குட்டிகளோடு ஈடுங்குதல்‌. ௬௫௪௯ 
மாக்கள்‌ என்பது இழித்தற்கண்‌ வருவதெனல்‌. ௬ 
மாரிக்காலத் அப்‌ பிச்சியரும்பு மிகவும்‌ சிவத்தல்‌, ௯௬௫ 
மாநிச்சாலத்துப்‌ பீர்க்கு மலருமென்பஅ. ௧௯௮ 
மாரியாம்பல்‌ கொக்டிற்கு உவமையாமெனல்‌. ௧௧௪ 
மாரியில்‌ குவிர்த சாந்தள்‌ பையொடுங்கிய பாம்புபோறல்‌, ௧௮ட 
மாலையில்‌ மகளிர்‌ அணிகலன்களை அணிவாரெனவ்‌. கறு 
மாலையில்‌ மகளிர்‌ விளக்கேற்றித்‌ தாண்வொரெனல்‌. ர 

மாலையில்‌ மறையுங்குன்று கடலாழ்சலம்போலுதல்‌. ௨௪0 
மாலையில்‌ முல்லை மலர்வதாவது. ௧0௮, ௧௬௨, ௩௮௭ 
மாலையில்‌ வானம்‌ இவப்படைவதா சல்‌. ௨௩௪ 
மாவில்‌ தாஅகோஅல்‌ குயில்‌ பொன்னுரைகற்போறல்‌. ௧௬௨ 
மான்‌ தழையை விரும்பும்‌ இயல்பின தா தல்‌. ௨௯௪ 
மின்னலைக்‌ காணத்‌ தாழை பூப்பதாவது, ௧௬௪ 
மின்னலைக்‌ காண மயில்‌ மூழ்வதாதல்‌. ச 

ழசுக்கலை பலாப்பழத்தை உருட்டுசல்‌. த்‌ ௬௦ 
முசுக்கலைமுகம்‌ கரியதாகுமென்ப ௮. ௧௨௧ 
முசுக்குருளை மயின்முட்டையை உருட்டுதல்‌. ௩௮ 
முடவன்‌ கொம்புத்தேனை விழைதல்‌, ௬௦ 
முடுக்கிவிட்ட குதிரை வியக்கச்செல்லுமெனல்‌. என 
முதலையேறு வளைந்த காலீனதென்பஅு. ௩௨௮௫ 
முருகன்‌ அவுணசை அழித்தான்‌ என்பது. க 


முருகன்‌, கிரெளஞ்சத்தைப்‌ பீளர்தமை, கோழிச்கொடி 
யுடைமை, செம்மேனியுடைமை, செவ்வாடையுடைமை, 
காளும்‌ உலகைக்‌ கரத்தல்‌, கடவுள்வாழ்த்து. 


முல்லை பல்லை நிகர்க்குமெனல்‌. ௧௨௬, ௧௬௨, ௧௮௬ 
முல்லைமலர்‌ பூனைப்பல்லை கேருமெனல்‌. ௨௨௦, ௨௪௦ 
மேலியாரை வலியார்‌ வருத்தல்‌ தகாதெனல்‌. ௩௮௪ 
யாமைப்பார்ப்பு காமத்‌ திற்கு உவமையாமெனல்‌. ௧௫௨ 
யானை ஊன்‌ தின்னும்‌ இயல்பின தன்றென்ப ௫. ௧௪௪௧ 


யானை ஓமைத்தோலை விழைக்‌ ஐ உண்ணுமெனல்‌. ௭௯ 
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யானைக்காலுஇர்‌ பேய்ப்பல்லை கிகர்க்குமெனல்‌. ௧௮0 
யானைக்கால்‌ உரலை நிகர்க்குமென்பது ௨௩௨ 
யானை குருக்கத்தியை உண்‌ ணுமென்ப து. ௩௪ 
யானை குறவர்கொள்ளிகளை அஞ்சுமெனல்‌. ௩௫௭ 
யானை கைவிட்ட மூங்கில்‌ அண்டில்போல நிமிர்வதாதல்‌. ௫௪ 
யானை தமையைத்‌ தின்று மதத்தை ஆள்வசெனல்‌. ௧௩௬ 
யானை தினையை மேயுமென்ப து. ௩௬௯௪ 
யானை தீம்கிழைப்பின்‌ மறவாததாமெனல்‌,. ௮௮ 
யானை பள்ளியிட த்து மிக்குயிர்ச்குமெனல்‌. ௧௯௨, ௩௫௯ 
யானை பிளிறுதல்‌ இடியை நேர்வதாமென்பது. ௩௬௬ 
யானை மூக்கிலை உண்ணுவதென்பது. ௪௪௯ 
யானை வாழையால்‌ மதமழிவதாதல்‌, ௧௩௦0௮ 
யா வேங்கைமலர்‌ மேலுதிரவும்‌ அயிலல்‌. ௨௪௪ 
வடுகர்‌ கஞ்சங்குல்லைச்சண்ணியைச்‌ சூடுவாரெனல்‌. கக 
வண்டு தேனை சாடிச்‌ செல்லுமெனல்‌. ௧௪௫, ௧௪௬ 
வண்டு வீழ்ர்த மலர்‌ செவ்வி கெடுமெனல்‌, ௩௦ 
வண்ணாத்தி ஆடையைக்‌ கஞ்ரிப்பசையிற்‌ றோய்த்தல்‌, ௩௩௦ 
வள்ளிச்கூத்தை இழிர் தவர்‌ காண்பாரெனல்‌. ௨.௧௬ 
வறியார்‌ வாழ்தல்‌ இளிவாமென்பஅ. ௨௮௩ 
வாகைநெற்றுக்‌ காற்றால்‌ ஒலிக்குமெனல்‌. ஏ, ௩௯ 
வாகைமலர்ச்கொத்து மயிற்சூட்டை ரேருமெனல்‌, ௩௫௪௪ 
வாளைமீன்‌ சோட்டையுடையதென்பது. ௧௬௮ 
வாவலிறகு ஆம்பலிலைப்புறம்போன்‌ றதாமெனல்‌, ௩௫௨ 
விச்சியர்கோன்‌ வேந்தரொடு பொருதமை. ௩௨௮ 
விசும்பில்‌ வீசுய்‌ கொள்ளியைப்‌ பிரித்‌ தணரலாகாமை. ௧௮௯ 
விரிச்சிகிற்றல்‌. [முதபெண்டிர்சொல்லைச்‌ கேட்டு நிற்றல்‌] ௨௧௮ 
விரும்பியார்‌ துயர்‌ தீர்த்தல்‌ பயன்படுசெயலாதல்‌. ௩௪௨ 
விளக்‌ இற்குப்‌ பஞ்சியால்‌ திரிபோடுதல்‌, ௩௫௩ 
விளையாட்மெகளிர்‌ மணல்லீகெட்டுவாராவ து. ௩௨௬ 
வேட்மெரம்‌ செவ்வரையின தாவ ௫, ௧௮௭ 
வெண்கடம்பு வலமாகச்சுழித்த மலரினதெனல்‌, ௨௨ 
வெண்கடம்பு வேணிலில்‌ மலர்வதாவது. 5 

வெய்யில்‌ பாம்பின்‌ சட்டையை கேரவதாமெனல்‌. ௧௫௫ 
வெய்யிலால்‌ வரும்‌ தினார்‌ “தவ்‌? என்பாராதல்‌. ௩௫௭ 
வெருகு வீட்டெலியை இரவில்‌ ஆராய்வதாவ ௮. ௧௦௪ 
வேல்கைமலர்‌ உதிர்க்த துறுகல்‌ புலிச்குருளைபோறல்‌. ௪௭ 
வேப்பம்பழத்தைக்‌ இளி கெளவுதல்‌ ௬௪ 
வேலன்‌ பலிகொடுக்குமிடத் துச்‌ செய்வது. ௩௬௨ 
வேளிர்குன்றூர்க்ழக்குக்‌ கடலாமெனல்‌. ௧௬௪ 
வேனிவில்‌ இலுப்பை பூப்பதாமென்ப த. ௩௨௯ 
- வையையில்‌ மருதப்பெருக் துறை உளதெனல்‌. ௨௫௮ 


வெளவால்‌ மாலையில்‌ பழுத்த மரத்‌ திற்குச்‌ செல்வதாதல்‌. ௧௭௨ 
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க௨-வதுபாட்டின்‌ உரைமேற்கோள்‌:-- “குனும்பல 
வெறும்பி கொண்டளைச்‌ செலிஇ”” (அகம்‌ ௩௭௫) (இம்மேற்‌ 
கோள்‌ பின்னர்‌ அகப்பட்டஅ. (எ அம்பி - எறும்பினுக்கோர்‌ 
பெயர்‌; “எதும்பி னளையிற்‌ குறும்பல்‌ சுனை? என்பது பாட 
மாக: இருக்கலாம்‌” என்பதன்மேற்‌ கொள்க.) 


௧௮-லத பாட்டின்‌ இம்க்குறிப்பு:-- “*சிறுகோட்டுப்‌ 
பெரும்பழம்‌ தூங்கி யாங்கிவ,ளுயிர்தவச்‌ சிறிது காமமோ 
பெரிதே) எனப்‌ பிரதிகளில்‌ எழுத்தடி. நாற்சராகக்‌ காணப்‌ 
படுகின்றது. 


சிலசெய்யுட்களில்‌ கருத்துரை ஒன்‌ றன்மேற்பட்டனவாய்க்‌ 
காணப்பட்டன, அங்கனம்‌ உள்ளவற்றை முற்றும்‌ செய்யுண்‌ 
மேல்‌ வரைந்து ஒன்றற்கேற்பப்‌ பொருள்வரைந்து விடுதல்‌ 
அழசாகப்படாமையானும்‌, ஒவ்வொன்றற்கும்‌ தகவரைவதா 
யின்‌ விரிவாவதானும்‌ அவை உரையிஅதியில்‌, இனி, இச்செய்‌ 
யுள்‌ என்றுதொடங்கி எழுதிவரப்பட்டன, அவற்றுள்‌ வீடு 
பட்டவை வருமான: 


.  ௯௧-ல்‌, பரத்தையிற்‌ பிரிந்துவர்தவழி வேறுபட்ட கழத்‌ 
இியைத்‌ தோழி கூறியது. 
௪௨௮--ல்‌, உணர்ப்பவயின்வாராவூடற்கண்‌ தலைமகன்‌ 
கூறியது. 


௧௪௨௨ல்‌, தோழிக்குத்‌ தலைமகன்‌ தன்குறைகூறிய த. 
உடு௮--ல்‌, வாயினேர்ந்க அ. 


உரையில்விடுபட்டன வருமான; — 


௨௦௧--ல்‌, *மயிலிய லாட்டி' எனவும்‌ பாடம்‌ ; “அயிலிய 
லாட்டி” எனலுமாம்‌, 


௨௯௩-ல்‌, கள்ளில்‌ - கன்னிற்கு இல்லாகிய (பர்ளை)என்‌ 
அரைத்துப்‌ த த்ட்ைய்‌ (கள்ளில்‌ ்‌ என்ற சிறப்பாற்போலும்‌ 
இதனாசிரியர்‌ “கள்ளிலாத்திரையன்‌' எனப்‌ பெயர்பெறுவாராயி 
னர்‌ எனலுமாம்‌, 
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மாஅபாடுசெய்தள்ள கருத்துரைகள்‌ பிரதியில்‌ இருந்‌ 
சுமை புலப்படுமாறு £ீழ்க்குறிக்கப்படுகின்றன :-- 

[*இவ்வடையாளத்தடன்‌ இடப்பட்ட புள்ளிகள்‌. கருத்‌ 
துரைவிளக்கத்சையும்‌, || இவ்வடையாளத்துடன்‌ இடப்பட்ட 
புள்ளிகள்‌ கருத்துசையையுங்‌ குறிப்பனவாம்‌. ] 





௭௯--ல்‌, பொருள்லயிற்‌ ஃ....... தலைமகள்‌ தோழிக்குச்‌ 
சொல்லிய ௮. 

௮௯ல்‌, தலைமகன்‌ |...செரல்லுவாளாய்ச்‌ சொல்லியது, 

௯௦ல்‌, வரைவு &..... தலைமகன்‌ |.......சொல்லிய,௮, : 

௯௧--ல்‌, பரத்தையர்மாட்டுப்‌ * ...... தலைமகள்‌ |. .... 
சொல்லிய த. 

௯௬--ல்‌, தலைமகனை ௩... தோழிக்குத்‌ |... மொழிந்தது. 

௬௯௬௯-ல்‌, பொருண்‌ ௩ .... தலைமகன்‌ ] .... சொல்லியது. 

௧௦௨--ல்‌, ஆற்றாளெனக்‌ ஃ&...இழத்தி | ... என்கின்றது. 

௧௦௪௨ல்‌, பிரிவின்கண்‌ ஆற்றாளாகிய | .... சொல்லிய௮, 

௧௦௪--ல்‌, பொருண்‌ ஃ... கிழத்தி |... கூறியது. 


௧௦௯௬-ல்‌, சிறைப்புறம்தம்வேறுபாடு %... தோழி தலை 
மகட்குக்‌ %. கூறியது. 


ககக-ல்‌, வரைவு *....தலைமகன | ... கூறியது, 
கக௩-ல்‌, பகற்குறி *.. குறிப்பினாற்‌ | ... கூறியது. 
௧௧௮-ல்‌, வரைவு *,...தலைமகள்‌ || ... சொல்லியது. 
௧௧௯௨ல்‌, இயற்கைப்‌ % ... தலைமகன்‌ || உரைத்தது, 
௧௨௪--ல்‌, இரவுக்‌ %:.. வரவுணர்த்திய | ... கூறியது. 
க௨௩-ல்‌, பகற்‌ &... தலைமகட்குச்‌ சொல்லிய அ. 
க௨௫--ல்‌, வரைவு ௩... தலைமகள்‌ |... சொல்லியது. 
௧௩௪-ல்‌, வரைவிடை 5௩... தலைமகள்‌ |... சொல்லியது. 
௧௩௨௪-ல்‌, இயற்கைப்‌ %.., தலைமகன்‌ |... உரைத்தது. 


க௩௮--ல்‌,குறிபிழைத்த ஃ... சிறைப்புறமாகக்‌ கூறியது. 

௧௩௯௮ல்‌, வாயில்‌ *....திலேமகற்குத்‌ |...மறுத்தது. 

௧௪௧--ல்‌, இற்செறிக்கப்‌ % ..,. மறுத்துச்‌ சிறைப்‌ |... 
சொல்லிய. 

௧௪௩௨-ல்‌, வரைவிடை *.. பிரிர்தவிடத்துத்‌ |... கூறியது 

௧௪௬--ல்‌, தலைமகன்‌ %.., வரைவு |... சொல்லியது, 


௩௧௩ € பெருங்கடற்‌ நிரையது .....சேக்கும்‌'” இம்‌ 
மூன்றடிகள்‌ இங்கனமே ஐங்குஅதாற்றிலும்‌ வந்திருக்கின்‌ 
தன. (ஐங்குறு நாறு  ரெய்தல்‌ _ சறுவெண்காக்கை--௨) 
உடு௫-வது பக்கத்தில்‌ விடுபட்ட சழைக்குறிப்பு. 
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34. 


இடகச்கர்ச்சொல்லாயெ 


இக்‌ நாலகத்து 
குஃறொடான்மொழி வந்துள்ள 


அட்டவணை. 


மாற்றப்பட்ட 


இடங்களைக்‌ 


குதிக்கும்‌ 


[புள்ளி கள்குஃறொடரன்மொழிஇருர்தஇிடத்தைக்குறிப்பன. | 











பாட்டெண்‌. வரி. 


பழைய பாடம்‌. மாற்றிக்கொண்ட பாடம்‌. | 
திதலை... இதலையாகத்தென்‌ ௨௪ டு, 
மாண்வரி... மாண்வறியாசச்‌ ௧௦௪ ௫. 
தழையணி... தழையணிமருங்குன்‌ ௧௨௫ ௩. 
ப்‌ 33 33 »? ௧௫௯ க 
..அவ்வரி பெருந்தோளவ்வரி ௧௮௦ ௫,௬ 
இிருர்திறை... | திருக்திழையுடை ௨௪௯௫. | ௪. 
மணிமிடை... மணிமிடைமருங்குன்‌ ௨௪௪ எ, 
ஈபைச்தகல்‌... பணையெழின்மென்றோள்‌ ௨௧௪ டு. 
தழைதாம்‌... தழைதாழ்மருவ்குல்‌ ௩௪௪ ௪, 
ட்‌ 
* (த்துப்‌ பார்தட்‌ பைத்தகல்‌,..... ? என்ற பாடம்‌ விலக்கப்பட்டது” 


உரையில்‌ மேற்கோள்கொண்ட ரால்கள்‌.-- 


௪௮, சொல்‌ பொருளதிகாரம்‌. 


க, அகரானூறு. 

௨. இறை--அசம்‌. £ சக. ஈற்றிணை, 

கூ. உவமானசங்பிகம்‌, ௨௦. சாலடியாரச்‌. 

௪. ஐய்குறுதூறு ௨௧. கான்மணிக்கடிகை. 
௫ கலித்தொகை, (௨௨, செசெல்லாடை. 

௬. குறிஞ்சிப்பாட்டு. ௨௩. பட்டினப்பாலை. 

௪, குறுர்தொகை. (௨௪. பதிற்றுப்பத்து, 

௮, சிர்தாமணி, ௨௫, பரிபாடல்‌, 

௯. லெப்பதிகாரம்‌. ௨௬ பழமொழி. 

௧௦. சறுபாணாற்றுப்படை. ௨௭. பிங்கலச்தை. 

௧௪. இணைமாலைநூற்றைம்ப து. ௨௮. புறராஞூறு. 

௧௨. திருக்குறள்‌. ௨௯. பெரும்பாணாற்றுப்படை. 
௧௩. இருக்கோலையார்‌ ௩௦. பெருமாள்‌ இருமொழி. 
௧௪, இருமுருகாற்றுப்படை, ௨௧. மலைபடுகடாம்‌. 

கடு. திருவள்ளுவமாலை. ௩.௨. மதுரைக்காஞ்சி, 

௧௬, தொல்‌ எழுத்ததிகாரம்‌. ௩௩. முதுமொழிக்காஞ்சி, 
௪௪. , சொல்லஇகாரம்‌, ௩௪. முல்லைப்பாட்டு, 
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அஞ்சியாக்தையார்‌ ௨௯௪ (ஆதன்‌ - தந்‌ைத ஆக்தை.) க 
அண்டர்மகன்குஅவமுதி ௩௪௫ (பாண்டியமன்னர்‌,) க 
அணிலாடுமுன்‌ நிலார்‌ 0 ௪௧. (பெண்பாலர்போலும்‌.) ௪ 
அம்மூவனார்‌ ௪௯, ௧௨௫, ௧௬௩, ௩௦௩, ௩௦௬, உனக) 
௩௨௭, ௩௪௦, உடுக, ௩௯௭, ௪௦௧, கக 
அரிசில்கிழார்‌ ௧௯௩. (வேளாள்ர்போலும்‌,) ்‌.] 
௮ழிசிரச்சாத்தனார்‌ ௨௪௧, (5--உயர்வைக்குதிப்ப௫.) 
அள்ளூர்‌ ஈன்முல்லையார்‌ * ௩௨, ௬௭, ௬௮, ௯௩, ௬௬, 


௧௪௦, ௨௦௨, ௨௩௭. (பெண்பாலர்‌.) 
அள்ளூர்‌ ஈன்மூலன்‌ ௧௫௭ 
அதிவுடைசம்பி ௨௩௦ (பாண்டியமன்னர்‌,) 
ஆசிரியன்‌ பெருங்கண்ணன்‌ ௨௩௯ 
ஆதிமச்தியார்‌ ௩௧ (ஆட்டனத்திமனைவியார்‌.) 
ஆரியவரசன்‌ யாழ்ப்பிரமதத்தன்‌ ௧௮௪ “மத்தன்‌? பேசும்‌. 
(அர்தணர்போலும்‌.) 
ஆலல்குடி வங்கனார்‌ * ௮, ௪௫ 
ஆஅலத்தூர்கிழார்‌ & ௧௧௨, ௩௫௦ (வேளாளர்போலும்‌.) 
இடைக்காடர்‌ & உடுக(வள்ளுவர்தோழர்‌ போலும்‌,) 
இருக்தையூர்க்‌ கொற்றன்‌ புலவன்‌ * ௩௩டு 
இளங்கீரந்தையார்‌ ௧௪௮ (சேன்‌ த்தை 8ீரந்தை,) 
இளங்கீரன்‌ ௧௧௬ 
இளம்பூதனார்‌ ௩௩௪ 
இறையனார்‌ ௨ (கூடன்மேவிய ஆடன்மேவினார்‌.) 
த்தப்‌ பூதன்றேவன்‌ * ௩௪௩௨ 


உட டிடி 


ர உ ர ர 


உகாய்க்குடிகிழார்‌;௬௩*உ௧'-பேதம்‌(வேளாளர்போலும்‌)க 


உருத்திரன்‌ ௨௪௪ ச 
உரையன்‌ ௨௦௭ “உறையன்‌_ பேகம்‌, க 
உலோச்சனார்‌ ௧௪௫, ௧௪௭, ௨௦௫, ௨.௪௮ ௪ 
உழுக்தினைம்வுல்லன்‌ உக “புலவன்‌ பேதம்‌, * க 





0 இக்குறியிடப்பட்டார்‌ தொடராட்யொனிடப்பட்ட பெயரின்‌ 
ராகத்‌ தொன்‌ றுபவராவார்‌. 


* இச்குறியிடப்பட்டார்‌ ஊரையடுத்த "பெயரினராக உணரக்‌ 
கூடியவராவார்‌. 


மே 
ல்‌ 


பாடிஞர் பெயரும்‌ பிறவும்‌. 


உறையூர்ச்‌ சல்லியன்குமாரன்‌ % ௩௦௯ 
உச்‌ கறுகந்தன்‌ * உட௪ 
டப்‌ பலாகாயனார்‌ உ ௩௪௪ 
3 முதகண்ணன்சாத்தன்‌ %.௧௩௩௨௩ 
வ 'முஅகூத்தன்‌ உ ௩௫௩, ௩௭௪௧ *கூற்ற'-$பதம்‌, 
ன்‌ முதுகொற்றன்‌ * ௨௨௧, ௩௯௦ 
ஊண்பித்தை ௨௩௨ *ஊன்‌'-பேதம்‌. (மகளிர்போலும்‌.) 
எயிற்றியனார்‌ ௨௮௬ 
ஐயூர்‌ முடவனார்‌ * ௧௨௩௨, ௨0௦௬, ௩௨௨ 


Poa PPA 


ஓக்கர்‌ மாசாத்தியார்‌ * ௧௨௬, ௧௩௯, சு௮௬, ௨௨௦, 
௨௭௫ (இவர்பெண்பாலர்போலும்‌.) 

ஒருசிறைப்பெரியன்‌ ௨௪௨ “பெயரியன்‌ பேதம்‌. 

ஒரோடகத்துக்‌ கந்தரத்தனார்‌ * கடுடு “உசோ'- பேதம்‌, 


ஈ ௨ 


ஓதலாச்தையார்‌ ௧௨, ௨௧, ௩௨௯(பாலைபாடல்வல்லார்‌.) ௩ 
ஓரம்போகியார்‌ ௧௦, ௭௦, ௧௨௨, ௧௨௭ *பொதி'-பேதம்‌, 

i (மருதம்பாடவல்லார்‌.) ௪ 
ஓரிற்பிச்சையார்‌ 9 ௨௭௭ (மகளிர்போலும்‌.) க 
ளைவையார்‌ கடு, ௨௩, ௨௮, ௨௯, ௩௯, ௪௩, ௮௦, ௯௧, 

௯௯, ௧௦௨, ௧௫௮, ௧௮௩, ௨௦௦, ௩௬௪, ௩௮௮ 
(பெண்பாலர்‌.) கடு 
கங்குல்வெள்ளத்தார்‌ 0 ௩௮௭ (பெண்பாலர்போலும்‌.) சு 
கச்சிப்பேட்டுக்‌ காஞ்சிக்கொற்றன்‌ * ௨௧௩, ௨௧௬ 
“பெட்‌'-பேதம்‌, ௨ 
ந ஈன்னாகையார்‌ * ௩௦, ௧௪௨, ௧௮௦0, 

௧௯௨, ௧௯௭, ௨௮/௪ (பெண்பாலர்போலும்‌.) ௬ 
கடம்பனூர்ச்‌ சாண்டிலியன்‌ % ௩௦௪ (அர்சணர்போலும்‌,) ன்‌ 
கடியலூர்‌ உருத்திரன்‌ கண்ணன்‌ & கூடஉ 54: ந 
கடுகுபெருந்தேவன்‌ ௨௫௫ ்‌ 
கடுந்தோட்கரவீரன்‌ ௬௯ “காவீ?-பேதம்‌, 
கடுவன் மள்ளன்‌ ௮௨ 


ரர ட உ] 


கணக்காயன்றத்தன்‌ ௩௦௪ 


37 பாடினார்‌ பேயரும்‌ பிறவும்‌: 


கண்ணன்‌ ௨௪௪ க 

கந்தக்கண்ணன்‌ ௬௯௪ “கதக்கண்‌'-பேதம்‌, க 

கபிலர்‌ ௧௩, ௧௮, உடு, ௩௮, ௪௨, ௮௪, ௯டு, ௧௦௦, ௧௦௬, 
ககடு, ௧௨௧, ௧௪௨, கட௩,.க௮௪, ௧௯௮, ௨௦௮, 
௨௨௫; ௨௪௧, ௨௪௬, ௨௪௯, ௨௫௯, ௨௬௪, ௨௮௮, 
௨௯௧, ௩௧௨, ௩௫௫, உட௪, ௩௬௧, ௩௮டு, (அந்த 
ணர்‌. குறிஞ்சிபாடவல்லா ராய இவர்‌ பாடியவை 
பெரும்பான்மைய குறிஞ்சித்திணைய .) ௨௯ 

கயத்தூர்‌ கிழான்‌ & ௩௫௪ (வேளாளர்போலும்‌.) 

கயமனார்‌ ௯, ௩௫௯, ௩௭௮, ௩௯௬ 

கருவூர்க்‌ கதப்பிள்ளை * ௨௬௫, ௩௮௦ 
கந்தப்பிள்ளைச்சாத்தனார்‌ உ ௬௪ 
ல்‌ கிழார்‌ * ௧௭௦ (இவர்‌ வேளாளர்போலும்‌,) 
ச்‌ சேரமான்சாத்தன்‌ * ௨௬௮ (சேசன்‌ புலவர்‌ 

போலும்‌.) 


டே % ௩ 


ய்‌] 


ஒப்‌ பவுத்திரன்‌ * ௧௬௨ 
5 ஓதஞானி % எக, “ஓதஞானி? என்பாரும்‌ 
இவசேபோலும்‌. ௨௨௪ (இவர்‌ பெண்பாலராகக்‌ 
கருதக்கூடியவர்‌.) 
கல்பொருசிஅஅரையாச்‌ 0 ௨௯௦ (மகளிர்போலும்‌.) 
கல்லாடனார்‌ ௨௬௦, ௨௬௯ 


& 


கவைமகன்‌ 0 ௩௨௪ 


8a உ 0 


கழார்க்‌ ரேனெயிற்றியன்‌ * ௩௩௦ (கழார்‌--சோழா.௪.) 
உ. €ரனெயிற்றியார்‌ * ௩டு, ௨௬௪ (மகளிர்போலும்‌,)௨ 
கள்ளிலாத்திரையன்‌ 0 ௨௯௩ க 
காக்கைப்பாடினியார்‌ ஈச்செள்ளையார்‌ * ௨௧௦ (மகளிர்‌. ௧ 
காம்போதியார்‌ ௩௮௪ “காமம்பொ”, “காமப்பொதி'-- 
பேதங்கள்‌, ௧ 
காமஞ்சேர்குளத்தார்‌ ௪ ல்‌ 
காலதிகடிகையார்‌ 0 ௨௬௭ (பெண்பாலர்போலும்‌.) க 
காவன்முல்லை ப்பூதனார்‌ ௧௦௪, ௨௧௧ 5. 


பாடிஞர்பேயரும்‌ பிறவும்‌, 


காவிரிப்பூம்பட்டினத்துக்‌ கந்தரத்தனார்‌ * ௩௪௨ 
22 
5 ச்‌ சேந்தன்கண்ணன்‌ % ௩௪௪ 

கிடங்கிற்குலபதினை ச்கண்ணன்‌ உடுஉ 

எள்ளி மங்கலங்கிழார்‌ & ௪௬, ௧௧௦, ௧௫௨, ௧௮௧ * 

*கிளிமங்‌'-பேதம்‌. வேளாளர்போலும்‌.) 

குட்டுவன்சண்ணன்‌ ௧௪௯ (சேசமன்னர்போலும்‌.) 

குடவாயிற்‌ ரத்தன்‌ * ௭௯, உ௮௧, ௩௬௯ 

குப்பைக்கோழியார்‌ 0 ௩௦௫ (பெண்பாலர்போலும்‌,) 

குழற்றத்தன்‌ ௨௪௨ 

- குறியிறையார்‌ 0 ௩௯௪ (பெண்பாலர்போலும்‌.) 
குறுங்கேன்‌ ௩௮௨ 


கு௮க்குடிமருதன்‌ * ௩௪௪ (குஅங்குடி- சாக்கி 


குன்றியன்‌ ௫௦, ௫௧, ௧௧௪, உ௩௮, ௩௦௧, ௩௩௩௬ 

கூடலூர்கிழார்‌ * ௧௬௬, ௧௬௭, ௨௧௪ (வேளாளர்‌ 
போனும்‌.) 

கூவன மைந்தன்‌ ௨௨௪ 

கூழிக்கொற்றன்‌ ௨௭௬ 

கோல்லனழிச ௨௭, ௧௩௮, ௧௪௫, ௨௪௦ (கம்மியர்‌ 
போலும்‌.) 

கொல்லிக்கண்ணன்‌ ௩௪ 

கொற்றன்‌ உக௫, ௨௧௮, ௩௫௮ 

கோக்குளமுற்றன்‌ ௬௮ (மன்னர்போலும்‌.) 

கோப்பெருஞ்சோழன்‌ ௨௦, ௫௩, ௧௨௯, ௧௪௪ (சோழ 

மன்னர்‌.) 

கோவத்தன்‌ ௬௬, ௧௯௪, *கோவதத்தன்‌” பேதம்‌, 

கோவூர்கிழார்‌ & ௬௫ (வேளாளர்போலும்‌, ) 

கோவேங்கைப்‌ பெருங்கதவன்‌ ௧௩௪ (மன்னர்போலும்‌,) 

சத்திராதனார்‌ ௧௧௯ 

சாத்தன்‌ ௩௪௯ 

சிறைச்குடி. யாந்தையார்‌ ௫௬, ௫௭, ௬௨, ௧௩௨, ௧௬௮, 


௨௨௨, ௨௭௩, ௩௦௦ 


காரிக்கண்ணன்‌*௨௯௭(வணிகர்‌.க 


க 
க 


இது தவ 20 


9 


உ உற ௩ உரி 


< 


39 பாடினார்பேயரும்‌ பிறவும்‌: 


செம்புலப்‌ பெய்ர்ரீரார்‌ 0 ௪௦ 'பெயனி'_— பேதம்‌. 
செய்திவள்ளுவன்‌ பெருஞ்சாத்தன்‌ ௨௨௰௮ (வள்ளுவர்‌ 
குடியினர்‌.) 

சேந்தன்‌ ரன்‌ ௩௧௪ 

சேந்தன்‌ பூதனார்‌ ௨௪௪ *சேந்தம்‌'--பேதம்‌. 

சேரமானெந்தை ௨௨ (இவர்சேரமன்னர்போலும்‌.) 

சோல்லூர்க்‌ கொற்றன்‌ 4௩௬௩ “செல்லூர்‌ பேதம்‌, 

தங்கான்முடக்கோவலனார்‌ ௨௧௪ “தாங்கல்‌”, “கோலவ?, 
“கொல்லன்‌” பேதங்கள்‌, 

தாமோதரன்‌ ௯௨ (அ௮ந்தணர்போலும்‌.) 

தாயங்கண்ணன்‌ ௩௧௯ 

திப்புத்தோளார்‌ க 

தீன்மதிராகன்‌ ககக *தினமிதி'--பேதம்‌. 

தும்பிசேர்‌£ரனார்‌ 0 ௬௧, ௩௧௫, ௩௧௬, ௩௯௨, 

தூம்பிமோசி£ரன்‌ ௩௨௦ 

தூங்கலோரி கடுக, ௨௯௫ 

தேவகுலத்தார்‌ ௩ (அர்தணர்போலும்‌,) 

தோல்கபிலர்‌ ௧௪ 

தோதான்‌ ௧௯௫ - 


நக்ரேனார்‌ ௭௮, ௧௦௫, ௧௩௧, ௧௬௧, ௨௬௬, ௨௮0, ௩௬௮ 


நம்பிகுட்டுவன்‌ ௧௦௯, ௨௪௩ (சேசமன்னர்போலும்‌.) 
நரிவெரூஉத்தலையார்‌ ௫, ௨௩௬ 

நன்னாசையார்‌ ௧௧௮, ௩௨௫ (மகளிர்போலும்‌.) 
நாகம்போத்தன்‌ ௨௮௨ 


காமலார்மகன்‌ இளங்கண்ணன்‌ ௨௫௦ 


கேடும்பல்லியத்தை ௧௪௮, ௨௦௩ (பெண்பாலர்போலும்‌.) 


நெடுவெண்ணிலவினார்‌ 0:௪௪ (பெண்பாலர்போலம்‌.) 
நெய்தற்கார்க்கியனார்‌ இடு, ௨௧௨ (அர்தணர்போலும்‌. 
இவர்பாடியவை கெய்தற்கணையினவே.) 


பூமாத்து மோடி£ரனார்‌ * ௩௩, ௭௫, ௩௮௩ “மரத்‌ 


பேதம்‌. 


ஒட | னத்‌ நனம்‌ இனத. நதர: நத: ந: 89 ள்‌! இனன்‌ நன ந 


(ப: ந rr 


பாடினார்‌ பேயரும்‌ பிறவும்‌. 40 


படுமாக்துமோடசரன்‌ கொற்றன்‌ 4 ௩௭௬ க 
பதடிவைகலார்‌ 0 ௩௨௩௨ க 
பதுமனார்‌ ௬ க 


பரணா௧௯, ௨௪, ௩௬, ௬௦, ௪௩, ௮௯, ௧௨௦, ௧௨௮, 


௧௬௫, ௧௯௯, உடு௮, ௨௯௨, ௩௯௮, ௩௨௮, 


௩௯௩, ௩௯௯ ௧௬ 
பரூஉமோவரய்ப்பஅமன்‌ ௧௦௪ “பருவமோ?-— பேதம்‌. க 
பனம்பாரனார்‌ ௫௨ க 
பாண்டியன்‌ ஏனாதி நெடுங்கண்ணன்‌ ௧௫௬ (பாண்டிய 

னிடத்தில்‌, எனாதிப்பட்டம்‌ பெற்றவன்போலும்‌.) க 
பாண்டியன்‌ பன்னாடுதந்தரன்‌ ௨௪௦ (பாண்டியமன்னர்‌,) ௧ 
பாரகாபான்‌ ௨௫௪ “பரா”, “பரகா?, *பரன்‌' பேதங்கள்‌. ௧ 
பா.ரதம்பாடிய பெருக்தேவனார்‌(சாசணப்பெயரின ராவார்‌.) 

கடவுள்வாழ்த், க 


பாலைபாடிய பெருங்கடுங்கோ ௧௬, ௩௭, ௧௨௪, ௧௩௫, 
௧௩௭, ௨௦௯, ௨௨௧ ௨௬௨, ௨௮௩, ௩௯௮, (சேர 
மன்னர்‌. இர்ணிடவல்த் தன்‌ பெரும்பான்‌ மைய 

பாலை த்திணையனவே.) ௧௦ 

பூங்கண்ணன்‌ உடு௩ க 
பூங்கண்ணுத்திரையார்‌ ௪௮, ௧௪௪ “கணு)_— பேதம்‌ 

(மகளிர்போலும்‌.) உ 

பூதத்தேவன்‌ ௨௮௫ ஞ்‌ 

பூகம்புல்லன்‌ ௧௯௦ ர க 

பேருங்சண்ணன்‌ ௨௮௯, ௩௧௦ உ. 

பெருங்குன்‌ அர்கிழார்‌ * ௩௯௮ (வேளாளர்போலும்‌. ) க 

பெருஞ்சாத்தன்‌ ௨௬௩., ௩௪௪ உ 

பெருந்தோட்‌ கு௮ஞ்சாத்தன்‌ ௩௦௮ க 

பெரும்பஅமனார்‌ எ க 

பெரும்பாக்கன்‌ ௨௯௬ க 

பேயனார்‌ ௨௩௩, ௩௩௯, ௩௫௯, ௪௦௦ “பேயன்‌”, “பேயார்‌” 


எனவும்‌ அழைப்ப, 


௩ 


பேரிசாத்தன்‌ ௩௬௬ 


& 


41 பாடினார்‌ பேயரும்‌ பிறவும்‌. 
பேரெயின்முஅவலார்‌ ௧௪ 


போதுக்கயத்துக்‌ ரர்தை ௩௩௭ 
பொன்‌ மணியார்‌ ௩௯௧ (பெண்பாலர்போலும்‌.) 


உ HO 


பொன்னாகன்‌ ௧௪௪ 

மடல்பாடிய மாதங்ரேன்‌ ௧௮௨ (காரணப்பெயரினர்‌ 
போலும்‌.) 

மதுரை அளக்கர்ஞாழார்மகனார்‌ மள்ளனார்‌ * ௧௮௮,உ௧கடு 


P & 


உ. அனறுவைவாணிகன்‌ இளவேட்டன்‌ * ௧௮௫ 
டை ஆசிரியன்‌ கோடங்கொற்றன்‌ * ௧௪௫ 
ஈழத்துப்‌ பூதன்றேவன்‌ * ௧௮௯, ௩௬௦ 

ஒ. எழுத்தாளன்‌ சேர்தன்பூதன்‌ * ௬௦, ௨௨௬ 
க்‌ கடையத்தார்மகன்‌ வெண்ணாகன்‌ * ௨௨௩ 
க்‌ கணக்காயனார்மகனார்‌ ஈக்ரேனார்‌ உ ௧௪௩ 


கண்டாகத்தன்‌ % ௩௧௪ 


இ 


கண்ணனா , ௧௦௪ 


உட ட உ$ 8 உ 


கதக்கண்ணன்‌ %& ௮௮ 


வ டட 


காஞ்சிப்புலவன்‌ ௧௪௩, “மாங்குடி மருதன்‌? 
௧௬௪; ₹மாங்குடிகிழார்‌” ௩.0௨; (இம்மூவரும்‌ ஒருவ 
சாகலாம்‌.) ௩ 
க்‌ கோலம்புல்லன்‌ * ௩௭௪௩ க 
ச்‌ சீத்தலைச்சாத்தன்‌ ஃ கட௪(காரணப்பெயரினர்‌.) ௪ 
, ஈல்வெள்ளி %* ௩௬௫ “ஈலி—பேதம்‌ (மகளிர்‌ 


போலும்‌.) க 
டப்‌ பெருங்கொல்லனார்‌ * ௧௪௧ (கம்மியச்‌.) க 
34  மருதங்கிழார்‌ மகனிளம்பே தத்தன்‌ * ௩௩௨ க 
ஒ _ மருதனிளரநாகனார்‌ * ௭௭, ௧௬௦, ௨௪௯, ௩௬௭ ௪ 
மள்ளனார்‌ ௭௨ 

க 

மாடலூர்கிழார்‌ * கட௫௦ “மாடஞர்‌' பேதம்‌ (வேளாளர்‌ 
௮ போலும்‌.) ௧ 
மாதீரத்தன்‌ ௪௪௧. ச 
மாமிலாடன்‌ ௪௬ “மிலாடான்‌'.-பேதம்‌ க 


ஷ்‌ 
ல்‌ 


பாடினர்‌ பேயரும்‌ பிறவும்‌. 


மாமூலனார்‌ ௧௧ 

மாயேண்டன்‌ ௨௩௫ ₹“மாயெண்டன்‌--பேபதம்‌. 
மாலைமாறன்‌ ௨௪௫ (பாண்டியமன்ன ராகலாம்‌.) 
மாவளத்தன்‌ ௩௪௮ 

மிளைக்கந்தன்‌ ௧௯௬ 

மிளைகிமானல்வேட்டன்‌ ௩௪௧ 

மிளைப்பெருங்கந்தன்‌ ௧௩௬, ௨௦௪, ௨௩௪ 

மிளைவேடி த்தன்‌ ௨௮௪ 

மீனெறிதாண்டிலார்‌ 0 ௫௪ (பெண்பாலர்போலும்‌.) 
மோதாசனார்‌ ௨௨௯ 

மோசி8ரன்‌ ௫௯, ௮௪ 

மோசிகொற்றன்‌ ௩௪௭ 

வடமவண்ணக்கர்‌ ௮௧ 

வடமவண்ணக்கன்‌ தாமோதரன்‌ ௮௫ 
வடமவண்ணக்கன்‌ பேரிசாத்தன்‌ ௧௫௯ “பெரிய'-பேதம்‌, 
வருமுலையாரி.த்தி ௧௭௬ (பெண்பாலர்போலும்‌.) . 
வாடாப்பிரமந்தன்‌ ௩௩௧ *மத்தன்‌' பேதம்‌. 
வாயிலான்‌றேவன்‌ ௧௦௩, ௧௦௮ 
வாயிலிளங்கண்ணன்‌ ௩௪௬ 

விட்டகுதிரையார்‌ 0 ௭௪ (பெண்பாலர்போலும்‌.) 
வில்லகவிரலினார்‌ 0 ௩௭௦ (பெண்பாலர்போலும்‌.) 
விற்றாற்றுமூதெயினன்‌ ௩.௪௨ (எயின்குடியினராகலாம்‌.) 
வெண்கொற்றன்‌ ௮௬ 

வெண்பூகன்‌ ௮௨ 

வெண்பூதி ௯௭, ௧௪௪ (பெண்பாலர்போலும்‌.) 
வெண்மணிப்பூதியார்‌ ௨௯௯ (பெண்பாலர்போலும்‌.) 


ன உக உட உ ௨௨% 88௦௨ %% ௨0 உட உர ௨ %& த 


வெள்ளிவீதியார்‌ ௨௬, ௪௪, ௫௮, ௧௩௦, ௧௪௬, ௧௪௯, 
௧௬௯, ௩௮௬ (இவர்பெண்பாலர்‌.) 
வெள்ளூர்ழொர்மகனார்‌ வெண்பூதியார்‌ ௨௧௯ (பெண்‌ 
பாலர்போலும்‌,) 


ஆ 


& 


வேட்டக்கண்ணன்‌ ௩௮௯ க 


48 பாடினார்‌ பேயரும்‌ பிறவும்‌: 
வேப்பற்றார்க்‌ கண்ணன்கூத்தன்‌ * ௩௬௨ *வேம்பற்‌'- 


பேதம்‌. 
வேரிசாத்தன்‌ ௨௭௮ 


ஆசிரியர்பெயர்காணப்படாத பாடல்கள்‌: ௧௯௧, ௨௦௧, 
உடு௬ு, ௩௧௩, ௩௨௪, ௩௨௬, ௩௭டு, ௩௭௯, ௩௮௧, 


_ ௩௬௯௫ ௧௦, 


ஸ்ரீ 
எட்டூுத்தோகையள்‌ 
இரண்டாவதாகிய 


குறுந்தொகை 
மூலமும்‌: உரையும்‌. 





பாடாண்‌. 
[கடவுள்வாழ்த்து.] 

என்பது, கடவளை வாழ்த்தும்‌ வாழ்த்து என்றவாறு. 
[பசரதம்பாடிய பெருந்தேவனுர்‌ படடியது.] 
தூமசை புசையுவ்‌ காமர்‌ சேவடிப்‌ 
பவளத்‌ தன்ன மேனித்‌ திகழொளிக்‌ 
குன்றி யேய்க்கு முடுக்கைக்‌ குன்றி 
னெஞ்சுபக வெறிந்த வஞ்சுடர்‌ நெடுவேற்‌ 
சேவலங்‌ கொடியோன்‌ காப்ப 
வேமம்‌ வைக லெய்தின்றா லுலகே. 


(இசன்பொருள்‌) :--தாமரைப்பூவை நிகர்க்கும்‌ அழகிய செய்ய அடி. 
களையும்‌, பவளத்தைப்போன்ற மேனியினத விளங்குஞ்‌ (செய்ய) ஒளி 
யினையும்‌, குன்றியினேயொத்த (செய்ய) ஆடையினையும்‌, (இெளஞ்சம்‌ 
என்னும்‌) குன்றின அ நெஞ்சம்‌ பிளவுபடச்செலுத்திய அழகிய ஒளியுள்ள 
நெடிய வேலையுமுடைய கோழிச்சேவலாகய அழகிய கொடியினையுடை 
யான்‌ [முருகன்‌] காத்தலால்‌, பாதுகாப்பை காளும்‌ எய்தியது உலகம்‌.-- 
என்றவாறு.) ்‌ 

* பவரழ்த்தியல்‌ வகையே சாற்பாற்கு முரித்தே”' என்றதன்கண்‌, 
“வகை? என்றதனாற்கொண்ட அறுமுறைவாழ்த்தன்‌ றி, தனக்கும்‌ பிறர்க்‌ 
கும்‌ பயன்‌ படும்படி படர்க்கையிடமாகக்‌ கடவுளைவாழ்த்தியஅ, இக்கடவுள்‌ 
வாழ்த்து. 

தாமரை ஆகுபெயர்‌; அதன்மலசைச்‌ குறித்தலின்‌. மங்கல மொழி 


யாதலின்‌, அத: முதற்கண்‌ லைக்கப்பட்டது. 





* தொல்பொருள்‌ -- செய்யுள்‌--௧0௯. 


உ _ குமந்தோகை 


திருவடியை முதற்கட்‌ கூறியது, அடைச்தார்‌ அவாவும்‌ அறமுதனன்‌ 
கையும்‌ அளித்தற்றெப்பால்‌. 

* தாம்ரை......சேவடி, ர வ திகழொளி, 2 குன்றி... 
முடுக்கை? னைதம்‌. பல்ஸ்‌; முதலது சனையொடு னையும்‌, 
கத்தைய சத்மை 'முதலொடு முதலும்‌ சனையொடு மு.தலுமாய்‌ வந்தன. 

£ முருகன்‌ செம்மேனியினையும்‌, வங்கம்‌ முடையானென்‌ 
பதை, - *“செய்யன்‌ வெந்த வாடையன்‌ ?' என்றதனாலும்‌, * குன்றி 
னெஞ்சுபச வெறிந்த? மையை, அர்‌ பகுன்றங்‌ கொன்ற குன்றாக்‌ கொற் 
நத்ஜ்‌, விண்பொரு நெவெரைக்‌ குறிஞ்சிக்‌ இழவ”? என்றதனானு முணர்க, 
கு ன்தின்‌ கெஞ்சம்‌-- மலையின்‌ ஈடுவிடம்‌. . 
நெடு வேல்‌- நெடிய வேல்‌; வேலிற்கு லெமை௫ என்‌ அம்சிலேத்தல்‌, 
: வேல்‌ வெல்வது என்னுங்‌ காரணம்‌ பற்றியது. 
எத்தகைய பகையையும்‌ எளிதில்‌ அழிப்பான்‌ என்பதையும்‌, பகை 
வர்க்கும்‌ அருளும்‌ 'பான்மையன்‌ என்பதையும்‌ உட்கொண்டு, “குன்றி 
னெஞ்சு... கொடியோன்‌” என்றது. “பவளத்‌... முடுக்கை? என்ற, 
உள்ளுவார்‌ உள்ளுதற்கு. 
சேவல்‌--கோழிச்சேவல்‌) அது முருகன்‌ கொடியின்கண்ணதாதலை, 
1 “கோழி யோங்யெ வேன்‌ தடு விறற்கொடி”? என்றதனானோர்க. இனி, 
த்வா அலல்‌ என்னை? $ “பல்பொறி மஞ்ஞை வெல்‌ 
கொடி யகவ?? எனவும்‌, 4 “மணிமயி லுயரிய மாறா வென்றிப்‌, பிணிமுக 
வூர்தி யொண்செய்‌ யோனும்‌?? எனவும்‌ ஆசிரியர்‌ ஈக்ரேர்‌ கூறுதலான்‌, 
11 “சேவற்‌ பெயர்க்கொடை சிறகொடு வெணு, மாயிருச்‌ தூவி மயில 
லங்‌ கடையே”: என்‌ றதனால்‌, தோகையோடுகூடி மென்மைத்தன்மை 
மேவிப்‌ பெண்டன்மைகொண்ட மயிலிடத்துச்‌ “சேவற்பெயர்ச்கொடை? 
சே ராதேனும்‌, வேலன்‌ கொடியில்‌ வீறுபெற்றுப்‌ போர்முகத்து நின்று 
. ஆண்டன்மை மிக்க மயிலிடஞ்‌ சேறற்கு.இழுக்கின்றென்க. இதனை; அச்‌. . 
- சூத்திரத்து உரையிறு தியில்‌, 'செவ்வேளூர்க்த மயித்காயி ன.அவும்‌ சேரவும்‌ ச 
படும்‌? என்று, ஆசிரியர்‌ உச்சிமேற்‌ புலவர்கொள்‌ ஈச்சினார்க்சியர்‌ வரைர்‌ 
தமையும்‌ வலியுறுத்தும்‌; அன்றியும்‌, இங்குத்‌ தேவிற்ிறர்த இிருமாலுஞ்‌... 
சவெபிரானும்‌ ஊர்‌ தியையுங்‌ கொடியையும்‌ ஒன்றாகக்கொண்டிருத்தலுமல்‌ 
கருதத்தக்கது. 








* இருமூருகாற்‌ ௮ ப்படை-௨௦௪, ** ரந்த கதை 
1 இருமுருகாத்றுப்படை-௩௮.  $ இருமுருகாற்த்ப்படை-௧௨௨., 
ஏ புறகானூறு-௫ு௬-௭-௮. 11 தொல்‌: -பொருள்‌-மரபி-௪௮. 


மூலமும்‌ உரையும்‌. கூ 


காப்ப” என்னுஞ்‌ செயவெனெச்சங்‌ காரணப்பொருள அ. 

“ஏம வைகல்‌ என்றும்‌ பாடம்‌; “பாஅகாப்புட்‌ டங்குதலை' என்க. 

வைகல்‌ என்பதன்‌ ஈற்றில்‌ தொறுப்பொருள தாயெ உம்மை 
தொக்கது. 

எய்தின்‌ அ எய்திய; “எய்தின்‌ அ? என்பதன்‌ . “இன்‌? இடைகிலை, 
* “கண்ணின்‌ பசப்போ பருவா லெய்தின்றே??, *% £6 இருபாற்‌ பட்ட 
வொருறெப்‌ பின்அ ?” என்றவிடங்களிற்‌ போல, இன்னோசைதர்து 
நின்றது. i 

“உலகு? என்ற, அதன்கண்‌ வாழும்‌ உயிர்ப்பன்மையை. 

உலகம்‌ பாதுகாப்பை நானாம்‌ முருகனால்‌ விரைவில்‌ எய்தலின்‌, “எய்‌ 
இன்று”? என இறந்தகாலத்தாற்கூறினார்‌; என்னை? 1 “வாராக்‌ காலத்து 
நிகழுங்‌ காலத்‌ அ, மோராங்கு வரூஉம்‌ வினைச்சொற் செவி, யிறந்த காலச்‌ 
அச்‌ குறிப்பொடு செத்தல்‌, விரைந்த பொருள வென்மனார்‌ புலவர்‌?” 
என்பது விதியாகலான்‌: 

குன்றின்‌", “எய்‌இன்றால்‌' இவற்றிலுள்ள “இன்‌,” £ஆல்‌?-சாரியைகள்‌, 
“உலகே? என்றதில்‌ “ஏ” ஈற்றசை, 

உலகு சேவலங்‌ கொடியோன்‌ காப்ப ஏமம்‌ வைகல்‌ எய்தின்று 
ஏன முடிவு காண்க. 

. அகத்தணையொழுக்கத்துச்சிறந்த கூடலும்‌ கூடனியித்தமும்‌ நிக 
முமிடமான குறிஞ்சக்குத்‌ தேவாயெ.முருகற்பரவிய இக்கடவுள்வாழ்த்அ, 
அகப்பொருளுக்கு இலக்கியமாகிய இக்‌ நாலுக்கு எற்புடைத்தாதலோர்க. 

$ “ஈற்றய லடியே யா௫ரிய மருங்கிற்‌, றோற்ற முச்சீர்த்‌ தாகு 
மென்ப?? என்றதனான்‌, இக்கடவுள்வாழ்த்‌ தும்‌, மேல்‌ இத்தொகை தூல 
கத்துப்‌ பெரும்பான்மையனவும்‌— ஈற்றயலடி மூச்சீர்த்தாய கேரிசையா 
சிரியப்பாக்களென்க. 
்‌ மேய்ப்பா ௫-பிறபொருளின்கட்டோன்‌ றிய ஆக்கம்பற்றிய வியப்பு, 
என்னை? 9 புதுமை பெருமை சிறுமை யாக்கமொடு, மதிமைசாலா 
மருட்கை நான்கே?” என்றா ராகலின்‌, 
கடவுள்வாழ்த்து முற்அம்‌, 
* இருக்குறள்‌-உறுப்புகலன ழிதல்‌— ௧௦0. 
. ** தொல்‌்ஃபொருள்‌-புறத்திணை—௧௬ு. 
1 தொல்-சொல்-வினை ௫௫. 
8 தொல்‌-பொருள்‌-செய்யுள்‌--௬௮. 
1 தொல்‌-பொருள்‌-மெய்ப்பாட்டியல்‌--௪, 








ஸ்ரீ 
எட்டுத்தோகையுள்‌ 


இரண்டாவதாகிய 


குறுந்ததொலை 
மூலமும்‌ உரையும்‌. 


அவடை 
குறிஞ்சி. 
[இ௫, தோழி கையுறை மறுத்தஅ.] 
என்ப, தோழியிற்‌ கூட்டம்வேண்டித்‌ தலைமகன்‌, செங்காந்தண்மல 
ரைக்‌ கையுறையாகக்‌ கொண்டுவர்தானாக, தொழி, *சேயன்னாய்‌! எங்கள்‌ 


குன்றம்‌ செங்காந்தளையுடைய அ” என்ற, எளிய இதனை வவன்கள்‌ 
பயப்ப மறுததுரையாஙிற்றல்‌. 


[திப்புத்தோளார்‌ பாடியது.]. 

க. சேங்களம்‌ படக்கொன்‌ றவுணர்த்‌ தேய்த்த 
செங்கோ லம்பின்‌ செங்கோட்டி யானைக்‌ 
கழறொடிச்‌ சேஎய்‌ குன்றங்‌ 
குருஇப்‌ பூவின்‌ குலைக்காக்‌ தட்டே. 


(இ-ள்‌) :--செழிய போர்க்களத்திலே அழியும்படி கொன்று 
அவுணராயினாரையொழித்த செல்கோலைப்போன்ற அம்பினையும்‌, (பகை 
வரைக்‌ குத்தியதாற்‌ குருதிபட்செ) வெந்த கோட்டினையுடைய (பிணி 
முகம்‌ என்னும்‌) யானையினையும்‌, கழலவிடப்பட்ட வீரவளையையுமுடைய 
முருகனை நிகர்த்தாய்‌! (இவ்வெங்கள்‌) குன்றம்‌, குருதியைப்போன்‌ அ 
பூக்கும்‌ பூவின்குலைகளைக்‌ கொண்ட (செக்‌) காக்தளையுடைய; (ஆதலின்‌, 
எக்க இதனை ஏலேம்‌).--(௪-.து.) 


களத்திற்குச்‌ செம்மை--அதணிடத்துள்ளார்‌ வீரசாதல்‌; செம்மை, 
செழிப்பென்னும்பொருள்தாலை, £ இப்பயிர்‌ செம்மையாயிருக்கன்‌ றது ? 
என்ற வழக்‌டெத்துங்‌ காண்க. 


மூலமும்‌ உரையும்‌. ௫ 


௮வுணர்‌-- தேவர்களோடு மாறு சொண்டு அவர்க்கு ஊற.செட்யும்‌ ஒரு 
மரபினர்‌. *தேய்த்த' என்பத-அம்பிற்கேயன்‌ றி, உவமையாகவந்த முரு 
கற்கும்‌ அடையாம்‌. முருகன்‌ தேவர்படைத்தலைவனாய்கின்று அவுணரை 
யழித்தமை வெள்ளிடைவிலங்கல்‌. 


“செங்கோல்‌” அம்பிற்கு உவமையான அ, அஞ்சிப்‌ புறங்கொடுத்தார்‌ 
அடைக்கலமென்றார்‌ முதலியவர்பாற்‌ செல்லாமைச்சிறப்பால்‌. . 

“செங்கோடு என்பதிற்செம்மைக்கு, “பகைவரைக்‌ குத்தியதாற்‌ குருதி 
பட்டு? எனக்‌ காரணம்‌ வருவித்துரைக்கப்பட்ட.த; இனி, செங்கோடு... 
வளவியகோடுமாம்‌; பகைவரைத்‌ தப்பாது குத்துவதானும்‌, அவர்செய்யு 
மூற்றை ஏற்றுக்கொள்ளாமையானும்‌ இப்பொருளும்‌ ஏற்குமென்ச. 

முருகன்யானை பிணிமுகம்‌ என்பதை, * “ஒடாப்‌ பூட்கைப்‌ பிணி 
மூகம்‌ வாழ்த்தி,?? ** “சேயுயர்‌ பிணிமுக ஞூர்க்தம'௬ழக்கி,! 1 “பிணிமுக 
வூர்தி யொண்செய்‌ யோனும்‌”? என்பவற்றானு முணர்க. 

கழல்‌ தொடி-வீரர்கையில்‌ கழலும்படி இடப்பட்ட வளை; இதனை, 
$ “களம்படக்‌ கடந்த கழறொடித்‌ தடக்கை”? 4 “கழறொடி யாஅய்‌ 
மழைதவழ்‌ பொதியில்‌”? என்பவற்றா னோர்க. 

* சேயன்னாய்‌!? என்னா௮, சேஎய்‌ !? என விஸித்தாள்‌, வள்ளியைக்‌ 
கள்ளத்திற்‌ கலக்க உள்ளங்கொண்ட முருகனது முயந்சபோன்‌ றதே 
நினது இம்முயற்சியுமென உய்த்‌துணருமாஅ ஒர்பொருளையும்‌ தந்‌.துநி ற்ற 
லுணர்த்திய அளபெடை விளியின்கண்‌ வந்தஅ, 

குருதிப்பூகுருதியைப்போன்‌ அ பூக்கும்‌ பூ; காச்தட்டு-குறிப்பு 
வினைமுற்று. காந்தள்‌ குறிஞ்சிக்கருப்பொருளுள்‌ ஒன்று, 

“அம்பின்‌,” “பூவின்‌” என்பவற்றி லுள்ள *இன்‌'--சாரியைகள்‌. 

“குருதிப்‌ பூவின்‌ குலைக்காம்‌ தட்டே? என்றதனால்‌, தலைமகன்‌ செய்‌ 
காந்தண்மலரைச்‌ கையுறையாகக்‌ கொண்வெந்தனனாகை, தோழி, “இஃதென்‌ 
கள்குன்‌ றகத்து அருமையுடையதன்‌ இ; ஆதலின்‌ , இதனை ஏலேம்‌” என்து 
மறுத்தனள்‌ என்பது, உணரத்தக்கது. “எளிய இதனை எலேம்‌” என்றது, 
4! *“சொல்லொடுவ்‌ குறிப்பொடு முடிவுகொ ளியற்கை, புல்லிய செவி 
யெச்ச மாகும்‌?" என்றதனால்‌, கூற்றெச்சம்‌. என்னை? கூறினும்‌ இழுக்‌ 
இன்மையின்‌. i 








* திருமுருகாந்துப்டை--௨௪௪. ** பரிபாடல்‌--டு, 

1 புறமானூறு--டு௬, ௮. § புதகானூறு--௬௪, ௨. 
1 புறரானூ ௮-௧௨௮, டு, குற்தொகை--௮௪, ௩, ' 

11 தொல்‌-பொருள்‌-செய்யுள்‌--௨0௭, 


௬ குறந்தோகை 


தஇணை-குறிஞ்சி; கைகோள்‌-களவு; கூற்று-தோழிகூற்று; கேட்‌ 
போன்‌ -தலைமகன்‌; இடம்‌-முன்னிலை; காலம்‌-நிகழ்காலம்‌; எச்சம்‌-₹இ* 
என்னுஞ்‌ சட்டு, குன்றத்தின்‌ முன்னிந்கவேண்டி௰த; மெய்ப்பாடு-தோ 
ழிக்குச்‌ சூழ்ச்சி பிறக்தத; தலைவற்கு அசைவு பிறந்த இ; பயன்‌ -கையுறை 
மறுத்தல்‌; பொருள்கோள்‌-விதலையாப்பு) என்னை? இவைபத்தங்‌ கூறு 
மாறெனின்‌, * இணையே கைகோள்‌ கூற்றே கேட்போ, ரிடனே கால 
மெச்ச மெய்ப்பாடு, பயனே கோளென்‌ ருங்கப்‌ பத்த, யகனைம்‌ இணைய 
முரைத்தலாறே?” என்பத, இலக்கணமா தலின்‌. 
இறையனார்‌ பொருளுரையில்‌ ஆசிரியர்‌ ஈக்கரரும்‌, தொல்காப்பியப்‌ 
பொருள திகா ர வுரையில்‌ ஆசிரியர்‌ உச்சிமேற்புலவர்கொள்‌ ஈச்சினார்க்கினி 
யரும்‌ இதனை, “தோழி தலைவியை இடத்‌அய்த்து நீவ்கெயது?" என்பதற்கு 
உதாரணங்காட்டினராலெனின்‌, ஆங்கு இச்செய்யுளின்‌ மூன்றாவது அடி 
** “தழறொடிச்‌ சேய குன்றம்‌”? என்றிருத்தலால்‌, அங்கனங்கொண்டு, 
"கழல விடப்பட்ட தொடியினையுடைய முருகனையன்னானது குன்‌ றம்‌? 
என்று உரைகூறிக்கொண்டு, தோழி தலைமகளுக்குச்‌ செங்காந்தள்‌ 
நிறைக்ததோரிடத்சைச்‌ சுட்டிக்காட்டி “ஆங்குச்செல்க' என்பது பயப்பக்‌ 
கூறினாளென்‌ அல்‌ கொள்ளக்‌டெத்தலான்‌, அத்‌ துறைக்கும்‌ அமைவுடைத்‌ ' 
தாதல்‌ காண்க. “சேய குன்றம்‌” என்பதில்‌, *௮7-சாரியை. “ஆங்குச்‌ செல்க? 
என்பஅ, குறிப்பெச்சம்‌; கூறற்காகாமையின்‌ , ஆசிரியர்‌ பேராரிரியர்க்கும்‌ 
இச்செய்யுள்‌ இருஅழைக்கும்பொரும்‌ அம்‌ என்‌ றகருத்தாதலை, 1 “சொல்‌ 
லொடுவ்‌......யெச்சமாகும்‌ ?' என்ற செய்புளியற்கூத்திரத்தி நற்கு அவரு 
ரைத்த உரையானுணர்க. 
இனி, ஈல்லுணர்வுடையார்‌, தொல்லுரையாிரியர்கள்‌ மே ந்கோளாக . 
எடுத்தாண்டவிடத்து இத்தொகை அற்செய்யுட்களின்‌ம்‌ எழுதப்பட்ட: 
ருக்கும்‌ மிகப்பழைமையையுடைய அறைகளினும்‌ வேறு அறைகட்கு 
உதாரணங்காட்டிய சிலவிடங்களினும்‌ பொருந்துமாற்றை உணர்க்து 
கொள்வாராக. 
கடவுள்வாழ்த்திற்கும்‌ இம்முதற்செய்யுட்குல்‌ கூடியவரை சுருக்கியே 
உரையுரைக்கப்பட்ட த; ஈல்லிசைப்புலவர்கள்செய்யுளூரை எல்லையற்று 
்‌ விரியு மென்று கருதி. 5 
இனியும்‌ கற்பார்க்கு உய்‌த.தணர்வுண்டாகத்பொருட்டுக்‌ கூடியவரை 
சுருக்கியே யுரையுரைக்கப்படும்‌ 
இணையும்‌, மெய்ப்பாடும்‌, பயனுமொழிர்தன ஒர்க்துணருமாறு இனிக்‌ 
குறியா அவிடப்படும்‌ 
* .இறையனாகப்பொருள்‌— ௫௬ 
வு » ஐ... பச்சம்‌--௧௪, வரி--௪. 
தொல்‌-பொருள்‌--பக்கம்‌-௩௦௫, வரி ௩௬. 


1 தொல்‌-பொருள்‌-செய்யுள்‌-—௨ 0௭. 





மூலமும்‌ உரையும்‌. எ 


குறிஞ்சி. 


[இஅ, இயற்கைப்புணர்ச்சிபுணர்க்தவழித்‌ தலைமகளை இயற்கைப்‌ 
புணர்ச்சக்கண்‌ இடையீபெட்டுநின்‌ ற தலைமகன்‌, காணினீச்குதற்பொருட்டு 
மெய்சொட்டுப்பயிறல்‌: முதலாயின அவண்மாட்டு நிகழ்த்திப்‌ பாமொற்றாற் 
கூடிய தனது அன்புதோற்ற ஈலம்பாசாட்டியது. ] 

௭-௫, இயற்சைப்புணர்ச்சபுணர்க்த தலைமசன்‌, தம்பி! இவ்வரி. 
வை கூர்தலினும்‌ மணமுடைய பூக்களும்‌ உள்ளனசொல்‌, நீயறியும்‌ பூக்க 
ளுள்‌? உண்மையைச்‌ சொல்‌' என ச்‌ தலைவியை காணினீக்குதற்பொருட்டு 
அன்பு புலப்பட ஈலம்பா ராட்டாநிற்றல்‌, 


[இறையனுர்‌ பாடியது.] 

௨, கோக்குதேர்‌ வாழ்க்கை யஞ்சிறைத்‌ அம்பி 
காமஞ்‌ செப்பாது கண்டது மொழிமோ 
பயிலியது கெழீஇய நட்பின்‌ மயிலியற்‌ 
செறியெயிற்‌ நரிவை கூர்தலி 
னறியவு முளவோ நீயறியும்‌ பூவே. 

(இ-ள்‌): பூர்தாதை ஆராயும்‌ வாழ்க்கையினையும்‌, அழயெரிறையினை 
யுமுடைய அம்பி! (என்னிடங்கொண்ட) விருப்பத்தாற்‌ கூறா, (உண்‌ 
மையாய்க்‌) கண்டதையே சொல்‌; ரெருங்குதல்டொருந்திய ஈட்பினையும்‌, 

- மயிலின து சாயலினையும்‌, செருங்கய பல்லினையுமுடைய (இவ்‌) வரிவை 
கூந்தலினும்‌ மணமுடையனவும்‌ உள்ளனகொல்‌, நீ அறியும்‌ பூக்களுள்‌?.-- 
(௭-அ.) 


அம்பி! நீ அறியும்‌ பூக்களுள்‌ அரிவைகூச்தலின்‌ வ்‌. உணரக்‌ 
கண்டது மொழி என்ற முடிவுகொள்க, 


சொங்கு--தேனுமாம்‌. அம்பி-ஒருவகை வண்டு. 
“கொங்குதேர்‌. அம்பி? என விளித்தான்‌, *கறியவும்‌ உளவோ? 
என வினாவுதற்குத்‌ தகுதியுடைமைதோன் ற. 
மோ--முன்னிலையிடத்தசை. பயிலியத-தொழிற்பெயர்‌. கெழீ இய- 


மிக்கவென்‌ அமாம்‌. ஈட்பின்‌_—இன்‌— சாரியை. 


“கூந்தலின்‌? என்றதன்‌ ஐக்தனுருபு, எல்லைப்பொருளேயன்றி உவ 
மைப்பொருளுமாம்‌. 


க்‌ குமந்தோகை 


“தீ அறியும்‌ பூ என்பதில்‌ எஏழனுருபு, இறதிக்கட்‌ டொக்ககு; 
* “ஐயுங்‌ கண்ணு மல்லாப்‌ பொருள்வயின்‌, மெய்யுருபு தொகா௮அ 
விறு தியான”? என்ற விதியான்‌. 

11 இப்பாட்டு, இறையனார்‌ தருமிக்கு இயற்றித்‌ தர்தது; இறையனார்‌- 
ஆலவாயடிதள்‌. 

மெய்ப்பாடு புணர்ச்பெற்றிய உவகை; என்னை? $ “செல்வம்‌ 
புலனே புலர்வு விளையாட்டென்‌, றல்லனீத்த வுவகை நான்கே?! என்ற 
லின்‌. பயன்‌--சயப்பதிவித்தல்‌ ்‌ 





* தொல்‌-சொல்‌-வேத்துமைமயக்கியல்‌--௨௨. 


*1மதுசையம்பஇியில்‌ கோயில்கொண்டருளிய அங்கயற்கண்ணி பள்‌ 
கனை ஆராதிக்கும்‌ ஆதிசைகர்மரபிலுத்த தருமி, இல்லறம்புகுதற்கேற்ற 
இருகிதி இல்லாமையால்‌ வருந்தி, “த்தை தாயிலேன்‌ தமிய னாகிய, 
மைந்த னேன்புது வதுவை வேட்கையேன்‌, சந்தை ரோய்செயுஞ்‌ செல்ல 
நீர்ப்பதற்‌, கெர்தையேயி௫பதம்‌'? என்றேத்த, “கொங்குதேர்‌ வாழ்க்கை”? 
என்னும்‌ இருப்பா சுரத்தைத்‌ திருவாய்மலர்த்தருளினன்‌, அடியவர்க்கெளிய 
வனான ஆலவாயடிகள்‌. 


தருமி பரிவுடன்‌ இிருப்பாசரத்தைக்‌ கொண்டுபோய்ச்‌ சங்கப்புலவர்‌. 
களுக்குக்‌ காட்ட, அவர்சளுஞ்‌ சொற்பொருணலங்களைக்‌ கண்டு வியந்து, 
வங்யெகுடாமணி யென்னும்‌ பாண்டியனிடச்அப்‌ பொருளை விளக்கிப்‌ பாசு 
சத்தையுங்‌ கூறினர்‌. கூறவே *மகளிர்கூந்தலி லீயற்கைமணமுண்டு? எனத்‌ 
தன அஜயுஐகருத்‌அ அதனிடத்‌அவிளக்கப்பட்டிருக்தமையின்‌ ,அதற்கெனத்‌ 
தூச்சியிருக்த ஆயிரம்பொன்பொதிந்த நொியைத்‌ தருமி பெறுமாறு ஆணை 
தந்தனன்‌. ஆணையின்படி தருமி கிழியஅப்புழி, ஈக்ரேன்‌ இக்கவி குற்ற 
முடையதென் று தகைய, இறையனார்‌ இர்புலவனாய்வர்‌த, செருக்குமிக்க 
கக்‌£ரனை நெற்றிக்கண்ணா னோக்க, வெப்பமாற்றாது அவனும்‌ பொற்றாம 
சைத்திருக்குளத்து வீழ்ந்தனன்‌. 

கபிலர்‌ பரணர்‌ முதலிய கடைச்சங்கப்புலவர்கள்‌ கவல்வதற்‌சரங்கி 
நக்£ரனையருட்கண்ணானோக்கி உய்யச்செய்தனர்‌, இறையனார்‌. பாண்டியன்‌ 
வங்யெகுடாமணியும்‌ தருமிக்குக்‌ இழியுடன்‌ மற்றும்‌ பலவரிசைகளைத்‌ 
தந்து விடுத்தனன்‌. . இவ்வரலாறு திருவிளையாடற்புராணம்‌, தருயிக்குப்‌ 
பொற்திழியளித்தபடலம்‌, ரனைக்கரையேற்றியபடலம்‌ இவற்றில்‌ விரி 
வாகக்‌ கூறப்பட்டிருக்றெ ௮. 5 

வங்கயெகுடாமணி நந்தவனப்பணியை விரும்பிச்‌ செய்தமையான்‌; 
“சண்பக மாறன்‌” என்னும்‌ பெயரும்‌ பெற்றவன்‌. வங்கெயசூடா மணி; 
குலசேகரன்‌ என்னும்‌ இரண்டும்‌ ஒருபொருளுடையன. வங்கயெம்‌-வம்சம்‌ . 
என்ற வடமொழியின்‌ திரிபு. 


§ தொல்‌-பொருள்‌-மெய்ப்பாட்டியல்‌— ௧௧. 


மூலமும்‌ உரையும்‌. ௯ 


குறிஞ்சி, 
[இஅ, தலைமகன்‌ சிறைப்புறமாக அவன்‌ வரைர்‌ தகொள்வஅவேண்‌ 
டத்‌ தோழி இயற்பழித்தவழித்‌ தலைமகள்‌ இயற்பட மொழிக்கது.] 

௭-௫, தலைமகன்‌ றைப்புறத்தானாதலறிர்த தோழி, அவன்வரைர்‌து 
கொள்வதைவிரும்பி இயற்பழித்தவழி, தலைமகள்‌, *காடன்‌ ௩ட்பு, நிலத்தி 
னும்‌ பெரித;வானினு முயர்க்தது; கடலினும்‌ ஆரளவின அ? என இயற்பட 
மொழியாநித்றல்‌. ்‌ 

(தேவதலத்தார்‌ பாடியது.] 


௩, நிலத்தினும்‌ பெரிதே வானினு முயர்க்தன்று 
நீரினு மாசள வின்றே சாரற்‌ 
கருங்கோற்‌ குறிஞ்சிப்‌: பூக்கொண்டு 
பெருந்தே னிழைக்கு நாடனொடு நட்பே... 


(இ-ள்‌):--கிலத்தினும்‌ பெரியது; வானத்தினும்‌ உயர்ந்தது; கடலி 
னும்‌ அரிய அளவினையுடைய௮; சாரலிடத்து வலிய நஇளைகளை யுடைய 
குறிஞ்சியின அ மலர்களைக்கொண்டு பெரியதேனை ச்செய்யும்‌. (மலை) காட்‌ 
டையுடையவனான தலைவனோடு (தோழி! எனக்குண்டான ) ஈட்பு. (௪-௮) 

(சோழி!) காடனொடு ஈட்பு, பெரிது; உயர்க்தன்‌ ஐ; ஆரளவின்று 
என்ற முடிவுகொள்க. 

தோழி, தலைவன்கட்பு, றியது, தாழ்க்தது, எளியஅளவின அ என்று 
இயற்பழித்தவழி, தலைமகள்‌, “நிலத்தினும்‌... ஆசளவின்‌.ற” என்று இயற்‌ 
பட மொழிந்தாள்‌, பல்‌ 

நிலத்தினும்‌, வானினும்‌, நீரினும்‌ இவற்றும்மைகள்‌-உயர்வு சிறப்புப்‌ 
பொருளன. நீர்‌--கடலைச்குறித்தத; சிலம்‌ வான்‌ என முன்‌ வர்‌. தமையின்‌. 
கருமை-வலிமை; இத, இப்பொருள்தாலை, * “கருங்கைக்‌ கொல்லன்‌? 
என்புழிபுங்‌ காண்க. 

காடு தேன்‌ இழைக்கும்‌? என இடத்துநிகழ்‌ பொருளின்‌ தொழில்‌ 
இடத்தின்மேலேறி நின்றது, 

“நாடனொடு ௩ட்பு' என்பதற்கு-'நாடன்‌ஈட்பு” என்‌ அமரைகூறி, *ஐடு!- 
இசைநிறையென ஓமாம்‌. 





*ீபுறகானுா அ ௨௧, எ, 


௧௦ குறு்தோகை 


இறைச்சி :-கருக்கோற்குறிஞ்சிப்பூச்சொண்டு பெருந்தேனிழைக்‌ 
கும்‌ காடன்‌” என்றதனானே, *வழிவழிப்‌ பெருகற்பாலதாய அவன்றநட்பு, 
அவனைக்‌ கண்ட ஞான்றே நிலத்தினும்‌ பெரியதாய்‌, வானத்தினாம்‌ உயர்ந்த 
தாய்‌, கடலினும்‌ ஆரளுவின தாய்‌ வளர்க்திட்டத; இஃதென்னவியப்போ!? 
எனப்‌ பொருளின்புறத்தே இறைச்சி பிறந்தது; என்னை? * “இறைச்‌ 
தானே பொருட்புறத்‌ ததுவே, * “இறைச்சியிற்‌ பிறக்கும்‌ பொருளு 
மா ருளவே, திறத்தியன்‌ மருங்கிற்‌ றெரியு மோர்க்கே?? என்பவாகலின்‌; 
மேலும்‌ இவைகொள்க. 

* மெய்ப்பாடு-பெருமைபத்திய வியப்பு; என்னை ? ! “புதுமை பெருமை 
சிறுமை யாக்சமொடு, மதிமை சாலா மருட்கை நான்கே! என்ற 
லின்‌. பயன்‌--இயற்பட மொழிதல்‌. 

கேய்தல்‌. 
[இ.த, பிரிவிடை ஆற்றாளெனக்‌ கவன்‌ ஐ தோழிக்குக்‌ ழெத்திஉரைத்தஅ.] 
௭-௫, தலைமகன்‌ பிரிந்தவிடத்துத்‌ தலைமகளாத்றாள்‌ என்னு வரும்‌ 
திய தோழிக்கு, தலைமகள்‌, *வருக்தும்‌ என நெஞ்சம்‌; வருந்தும்‌ எனத 
நெஞ்சம்‌; தம்‌ பிரிவால்‌ கண்ணீரோகெடி இங்குத்‌ தங்கும்படிவைத்த ஈம்‌ 
காதலர்‌ விருப்பிலசாதலைக்‌ குறித்து வருந்தும்‌ எனத நெஞ்சம்‌” எனத்‌ 
தனது ஆற்றாமை தோற்றச்‌ கூறுகிற்றல்‌. i 
[காமத்சேர்‌ தளத்தார்‌ பாடியது,] 
௪, நோமென்‌ னெஞ்சே கோமென் னெஞ்சே 
ரமிமைதீய்ப்‌ பன்ன கண்ணீர்‌ தாங்கி 
யமைதற்‌ கமைந்தரங்‌ காதல 


சமைவில ராகுத னோமென்‌ னெஞ்சே, 


(இ-ள்‌): வருந்தும்‌ என கெஞ்சம்‌; வருந்தும்‌ எனஅ௮ நெஞ்சம்‌; 
இமையைத்‌ தீய்ப்பதையொத்த (அயர்காரணமாய்‌ வருதலின்‌ வெப்பமுள்‌ 
எ.தான) கண்ணீரைத்‌ தாங்க, (நாம்‌ இங்குத்‌ தனித்துத்‌) தங்கு தற்கு (மனம்‌) 
பொருந்திய ஈம்காதலர்‌ (மனம்‌) பொருந்தாராதலைக்‌ குறித்து வருக்கும்‌ 
எனது கெஞ்சம்‌.-—(௭-அ.) 

“கொம்‌ என்‌ நெஞ்சு? என்பதை மூன்றுமுறை கூறினாள்‌; ஆற்றாமை 
மிகுதி தோன்ற, 

1 தொல்‌-பொருள்‌-மெய்ப்பாட்டியல்‌--ஏ. 


மூலமும்‌ உரைய! ற்‌. கக 


“தாங்கி? என்பஅ, கண்ணீரின்‌ மிகுதியைக்‌ காட்டிற்று, 
காதலர்‌ குறிப்புமொழி; காதலிலார்‌ என்று பொருள்தாலின்‌. 
மெய்ப்பாடு தன்கண்தோன்‌ றிய அசைவுபற்றிய அழுகை; என்னை ? 
*“இளிவே யிழவே யசைவே வறுமையென, விளிவில்‌ கொள்கை யமுகை 
நான்கே? என்றாராகலின்‌. பயன்‌—ஆற்றாமையறிவித்தல்‌; ஆற்றாமை 
யதிவித்தலும்‌ ஆற்று தலைப்பயக்கும்‌; என்னை? உள்ளவருத்தம்‌ உரைக்கக்‌ 
குறையுமாதலால்‌. 
கேய்தல்‌, 
[இஅவுமது.] 
எ-த--பிரிவிடை ஆற்றாளென்னு கவன்ற தோழிக்கு, இழத்தி, 
₹அ.துவோ, தோழி! காமகோய்‌? துறைவன்‌ பிரிக்தானாகத்‌ அயிலலைக்‌ கூடா 
வாயின கண்கள்‌” எனத்‌ தனதாற்றாமை யறியக்‌ கூறாகிற்றல்‌. 
[நரிவேநஉத்தலையார்‌ பாடியது. 


௫. அதுகொ ரேழி காம நோயே 
வதிகுரு குறங்கு மின்னிலைப்‌ புன்னை 
யுடைதிசைத்‌ இவலை யரும்புக்‌ திநீர்‌ 
மெல்லம்‌ புலம்பன்‌ பிரிக்தெனப்‌ 
பல்லித முண்கண்‌ பாடொல்‌ லாவே, 

(இ-ள்‌):--௮துவோ தோழி! காமசோய்‌? (தன்னிடம்‌) தங்கயெ காசை 
கள்‌ உறங்கும்‌ இல்லாக நிலைத்த புன்னையிடத்அ (எதிர்ப்பட்டதை மோதி) 
உடைக்கும்‌ அலைகளின்‌ அளிகள்‌ தெறித்துத்‌ தோன்றும்‌ தீய நீரைய 
டைய மெல்லிய கடற்றுறைவன்‌ பிரிந்தான்‌ என்று, பலமலர்களையும்‌ நிகர்க்‌ 
கும்‌ (எனது) மையுண்ட கண்கள்‌ துயிலுதலைச்‌ கூடாவாயின.-(௭-அ.) 

₹௮௪? என்றது, உறக்கமற்றதை. $அதுகொளோழி சாமகோயே்‌ 
என்றது, இதுவரை உணராதிருந்ததை உணர்த்திற்று. 

“இன்னிலை? என்பதை, *இல்‌ நிலை” என்று பிரித்து-இல்லிடத்அ 
நிலைபெற்ற என்றும்‌, *இன்‌ நிலை' என்று பிரித்து- இனிய இருப்பை 
யுடைய என்றும்‌, “இன்‌ இலை" என்ற பிரித்து-இனிய இலைகளை யுடைய 
என்றும்‌ உரைக்கலாம்‌. 

“தி நீர்‌? என்‌ற௮, குருகு உறங்கலாகாதபடி சென்று தெறித்தலான்‌; 
பருகுதற்‌ காகாமையானுமாம்‌. 

*மெல்லம்புலம்பன்‌ '— நெய்தனிலத்‌. அத்‌ தலைமகன்‌, 





* தொல்-பொருள்‌-மெய்ப்பாட்டியல்‌— ௫, 


௧௨ குறந்தோகை 


'பிரிகந் தென? பிரிந்தானென் ன எனப்‌ பொருள்பட்ட த; * பண்‌ 
கடற்‌ சேர்ப்பன்‌ பிரிக்தெனப்‌ பண்டையிற்‌, கடும்பகல்‌ வருதி கையறு 
மாலை”? என்றவிடத்‌ தப்போல. 

“பல்லித முண்கண்‌'--பலமலர்கள்போலும்‌ மையுண்ட கண்கள்‌; இ 
இப்பொருள்‌ தரலை, 1 “பல்லித முண்கண்ணும்‌ சோளும்‌ புகழ்பாட'” என்‌ 
ததனானும்‌,"அதனுசையானும்‌ அறிக. பலமலர்கள்போலும்‌ கண்‌ என்றது, 
(கண்ணிற்கு உவமைசொல்லப்படும்‌) பலமலர்களையும்‌ நிகர்க்கும்‌ என்ற 
வாறு, தலைவி தன்கண்களை உயர்த்திக்கூறியத, செவ்வியழிந்த நிலை 
மையில்‌ ஆதலால்‌, தற்புகழ்ச்சிக்குற்றம்‌ தங்காது. 

இறைச்சி:--குருகு உறங்கும்‌ இல்லாயெ புன்னையில்‌ (அது உறங்க்‌ 
லாகாதபடி) தெறித்துத்தோன்றும்‌ அலைத்‌ அளிகளையுடைய தீநீரையுடைய 
கடற்துறைவன்‌ என்றசனானே, யான்‌ உறங்கும்‌ மனையில்‌ (உறங்கலாகாத 
படி) பிரிவால்‌ வருத்தும்‌ இயல்பினன்‌ என்பதாம்‌, 

மெய்ப்பாடும்‌ பயனும்‌ முன்‌னையவே, 

சேய்தல்‌. 
[இஅ, வரைவிடைவைத்துப்‌ பிரிந்தவழி ஆத்றாளாயெ தலைமகள்‌, 
தோழியை நெருங்கிச்‌ சொல்லிய த.] 


எ-ு,-- தலைமகன்‌ வரைவிடைவைத்துப்‌ பிரிர்சவழிச்‌ தலைமகள்‌, 
ஈஈள்ளென்‌ றத இரவும்‌; மாக்களும்‌ உரையாடலின்‌ றி உறங்கினர்‌; ஒழிந்த 
னவும்‌ அமில்வனவாயின; ஓஒ! யான்மட்டும்‌ அயின்றிலேன்‌? எனத்‌ 
்‌ தோழியை வேறுபடுத்திச்‌ செற்றம்‌ புலப்படச்‌ கூறாமிற்றல்‌, 
[பதுமனார்‌ பாடியது.] 
௬, நள்ளென்‌, றன்றே யாமஞ்‌ சொல்லவித்‌ 
இனிதடங்‌ இனசே மாக்கண்‌ முனிவின் அ 
நனந்தலை யுலகமும்‌ அஞ்சு 
மோஓயான்‌ மன்ற துஞ்சா தேனே. 
(இ-ள்‌):--(தோழி!) கள்‌” என்னும்‌ ஒசையை யுடையதாய்‌ இருந்தது 
(இரவின்‌ இடை) யாமம்‌; உரையாடல்‌ அற்று மஇழ்வுடன்‌ (துயின்ற) 
அடங்னெர்‌, மாக்கள்‌; வெஅப்பின்‌ நிப்‌ பரந்த இடத்தையுடைய உலகமும்‌ 
அயில்வதாயிற்று; ஓஓ! (,தமியேனாகிய) யான்மட்டும்‌ உண்மையாகத்‌ அயி 
லப்‌ பெற்றிலேன்‌.—-(௭-அ.) 





ந ட ப ட்ட ட ட படப்பு ப டப 
* ஓங்கு அ நூறு-கெய்தல்‌-கெய்தற்பத்த.--௩, 
1 கலித்தொகை-முல்லை ௧௨, 


மூலமும்‌ உரையும்‌. ௧௩ 


ஈள்ளென்றன்று யாமம்‌" என்ற ஐ, ஈள்ளென்னும்‌ ஒலியையுடைய 
தான இரவின்‌ நடுயாமத்தை; * “ஈள்ளென்‌ மாமத்தப்‌ பள்ளி கொள்‌ 
ளான்‌?' என்றதனானும்‌, அதனரையானும்‌ இத இப்பொருளதாதல்‌ அறிக. 


மாக்கள்‌' என்று, இழிவுதோன்றச்‌ கூறினாள்‌, உடனாறையுந்‌ தனது 
துயரை அவர்‌ சிறிதும்‌ பொருட்படுச்சான, மக்கட்டன்மையின்‌ நீக்க. 
இணிதடங்கினமையின்‌; “மாக்கள்‌? என்பது, இழித்தற்கண்‌ வருதலை, 
**-னகயறியா மாக்கள்‌??, | கொலைவினைய ராயெ மாக்கள்‌? என்றவிட 
ங்களிலுங்‌ காண்க; $ மாவு மாக்களூ மையறி வினவே?” என்றார்‌ தொல்‌ 
காப்பியனாரும்‌. 

“உலகம்‌ அஞ்சும்‌” என இடத்துநிகழ்டொருளின்‌கொழில்‌ இடத்தின்‌ 
மேலேறிநின்றது, 

ஓஓ”-இரக்கப்பொருட்கண்வக்தத. “ஒர்‌ யான்‌” என்ற பாடத்திற்கு- 
“ஆராய்‌ யான்‌,” (ஒரு யான்‌” என்பன பொருள்களாம்‌. 

“மன்ற -தெளிவுப்பொருள்தரும்‌ இடைச்சொல்‌; “மன்‌ றவென்‌ 
கிளவி தேற்றஞ்‌ செய்யும்‌!” என்பது இடையியல்‌. 

(யான்‌ மன்ற அஞ்சாதேன்‌” என்றும்‌, இனிதடங்கெனசே....... 

அஞ்சும்‌” என்றும்‌ தோழியை வேறுபடுத்திக்‌ கூறினாள்‌; உடன்கொண்டு 

செல்லவேனும்‌, பிரியாதிருக்கவேனும்‌, வரைந்தகொள்ளவேனுஞ்‌ செய்‌ 
யாமைபற்றிய செற்றத்தால்‌. 


மெய்ப்பாடும்‌ பயனும்‌ முன்னையவே, 
பாலை. 


[இஅ, செலவின்கண்‌ இடைச்சுரத்‌அக்‌ கண்டார்‌ கூறியது, ] 


எ-த:-- தலைமகன்‌ தலைமகளை உடன்கொண்டு செல்லுமிடத்க 
இடைச்சுரத்‌.த) இருவரையுங்‌ கண்டார்‌, “இவன்‌ கால்களிடத்தன கழல்கள்‌; 
இவள்‌ மெல்லிய அடிகளின்‌ மேலிடத்தன சிலம்புகள்‌; இவர்கள்தாம்‌ யார்‌ 
கொல்‌? இம்ஞூங்கின்மிக்க காட்டின்‌ பரப்பைச்‌ செல்லும்வழியாகச்‌ கருதி 
னார்கள்‌ இவர்கள்‌; இவர்கள்பிரிவாற்பெரிஅங்கவலும்‌ இவர்தம்‌ இருமுஅகுர 
வர்‌ இரங்கத்தக்காசே!” எனத்‌ தமதிரச்கமுடைமை தோன்றக்‌ கூறாறிற்றல்‌. 
*நெடுநல்வாடை ௧௮௬. **காலடியார்‌-பெரியாரைப்பிழையாமை--௩. 


1 திருக்குறள்‌-கொல்லாமை--௬.  § சொல்‌- பொருள்‌ -மசபியல்‌--௩௨. 
ஏ தொல்‌-சொல்‌--இடையியல்‌--௧௪, 


௧௪ குறந்தோகை 


[பேநம்பதுமனுர்‌ பாடியது, ] 


யோண்‌ 


எ. வில்லோன்‌ காலன கழலே தொடி. 
மெல்லடி. மேலவுஞ்‌ லேம்பே நல்லோர்‌ 
யரர்கொ லஸியர்‌ தாமே யாரியர்‌ 
கயிறு பறையிற்‌ கால்பொரக்‌ கலங்கி 
வாகை வெண்ணேற்‌ ஹொலிக்கும்‌ 
வேய்பயி லமூவ முன்னி யோரே. 


(இ-ள்‌): வீல்லினனான இவன்‌ காலிடத்தன கழல்கள்‌; வளையின 
ளான இவள்‌ மெல்லிய அடிகளின்‌ மேலிடத்தனவுஞ்‌ சலெம்புகள்‌; ஈல்லோ 
ரரமெ (இவர்கள்‌) எவர்கொல்‌? கயிற்றின்‌சண்ணே பொருந்தி ௮சைஏன்ற 
பறையின்‌ [ஒலியேபோன்அ) காற்றுப்பொருதலாற்‌ கலச்கமடைந்து 
வாகையின ௮ வெள்ளியகெற்று ஒலித்தலைச்செய்யும்‌ மூங்கில்கள்‌ மிக்க 
காட்டுகிலப்பரப்பைச்‌ (செல்லும்வழியாகச்‌) கரு இனார்கள்‌. இரங்கத்தக்காரே 
(இவ்விருவர்களின்‌ ] இருமுஅகுரவர்‌.-(௭-அ,) 

*வில்லோன்‌......சிலம்பே, நல்லோர்‌ அழுவம்‌ மூன்னியோர்‌ யார்‌ 
கொல்‌? அளியர்தாம்‌ ஆரியர்‌! என்று முடிவுகொள்க, 

“வில்லோன்‌......... 4 இலம்பே”-- இருவரும்‌ பெருஞ்செல்வத்தினர்‌ 
என்பதை யுணர்த்திற்று; (வில்லோன்காலன கழலே' என்றது, தலைவன்‌ 
வல்லமையையும்‌ உணர்த்திநின்‌ ஐது. 

நல்லோர்‌ என்ற, தலைவனையும்‌ தலைவியையும்‌. 

இவர்கள்பிரிவாற்‌ பெரிதும்‌ கவலும்‌ இருமுஅகுரவர்களை, (அளியர்‌ 
தாம்‌ ஆரியர்‌” என்றார்‌; ஆரியர-இருமுஅகு ரவர்‌. 

அழுவம்‌-— பரப்பு; ஈண்டு, காட்டு நிலத்தின்‌ பரப்பை உணர்த்திற்று; 
* ப்முரதவத்தாட்டியும்‌ மயங்கத ரழுவத்து?? என்புழியும்‌, இது, பரப்புப்‌ 
பொருள்தாலைக்‌ காண்க. “பழுவம்‌” என்ற பாடத்திற்கு-நடுக்கக்தரும்‌ 
வழி யென்க. 

கண்ட தங்கட்கும்‌ வருத்தமிகுதியுண்டானமை தோன்ற, அவர்கள்‌ 
செல்லும்‌ வழியைச்‌ சட்டி, (கயிராடு.....,அழுவம்‌” என்றார்‌. 

மெய்ப்பாடு -பிறன்கண்தோன்றிய வருத்தம்பற்றிய இளிவால்‌; 
என்னை? $ ::மூப்பே பிணியே வருத்த மென்மையோ, டியாப்புற வந்த 
விளிவா னான்கே?? என்றலின்‌. 

பயன்‌---செலவுவிலக்கு தல்‌. 





* திலப்பதிகாரம்‌-சாகொண்காதை---௨0௬. 
$ தொல்‌-பொருள்‌-மெய்ப்பாட்டியல்‌--௬, 


மூலமும்‌ உரையும்‌. கடு 


மருதம்‌. 
[இஅ, 'ழெத்தி தன்னைப்‌ புறனுரைத்தாள்‌' எனக்கேட்ட காதற்பரத்தை, 
்‌ அவட்குப்‌ பாங்காயினார்‌ கேட்பச்‌ சொல்லிய. ] 
எத, ழெத்தி தன்னைப்பழித்துப்‌ புறனுரைத்தாளாகக்‌ கேட்ட 
காதற்பரத்தை, (ஊரன்‌ எம்மிடத்திற்பெருமொழுிகளைச்‌ கூறித்‌ தன்மகன்‌ 
தாயிடத்தில்‌ பாவையேபோல மேவன செய்வான்‌” என்றுரைத்த, ஆதலா 
னன்றே அவள்‌ என்னை இழித்‌அரைக்கலாயிற்று?? என்பது பயப்பச்‌ கூறா 
நிற்றல்‌. 
[ஆலங்தடிவங்கனுர்‌ பர்டியது.] 
௮. ட மரத்து விளைந்துகு தீம்பழம்‌ 
பழன வாளை கதாஉ மூர 
/ னெம்மிற்‌ பெருமொழி கூறித்‌ தம்மிற்‌ 
“ கையுங்‌ காலுந்‌ தூக்கத்‌ தூக்கு 
மாடிப்‌ பாவை போல 


மேவன செய்யும்தன்‌ புதல்வன்‌ றுய்க்கே. 


(இ-ள்‌): வயலை அடுத்துள்ள மரத்தில்‌ முதிர்க்து உதிரும்‌ இனிய 
பழத்தை வயலிடத்துள்ள வாளைகள்‌ கெள விக்கொள்ளும்‌ ஊரன்‌, எம்மி 
டத்தில்‌ வஞ்னெத்தைக்‌ கூறி, இல்லத்திடத்து, கையையும்‌ காலையும்‌ 
(கூத்தன்‌) தாக்குதலால்‌ (தானும்‌) தூக்கும்‌ கண்ணாடிக்கெதிரிலுள்ள 
பாவையே போல, விரும்பியவற்றைச்‌ செய்வான்‌ தனதுமகன்‌ தாய்க்கு. 
-(௭-௮.) 

ஊரன்‌, கூறி, புதல்வன்றாய்க்கு, பாவைபோல, மேவனசெய்‌ 
யும்‌ என்று முடிவுகொள்க. 

பழனம்‌--வயல்‌. ஊ.ரன்‌--மருதநிலத்துத்‌ தலைமகன்‌. “தம்யில்‌? என்‌ 
பதில்‌, தம்‌_ சாரியை, ! தூங்கும்‌! என்ற பாடத்திற்கு- தொங்க்கொண் 
டிருக்கும்‌ என்க, 

அவள்குறிப்பின்வழியெல்லாம்‌ ஒழுகுவான்‌: என்பாள்‌, “கையும்‌ 
செய்யும்‌” என்றாள்‌. ஆடி-கண்ணாடி; ௮௮ தன்னையடுத்தார்செயற்படியே 
இருக்குமாறுபோல, சேர்க்த மகளிரின்‌ செயலினனாய்‌ ஒழுகுன்றான்‌ தலை 
வனும்‌ என்பாள்‌, *“ஆடிப்பாவை போல” என்றாள்‌; ஆடிப்பாவை--கண்‌ 
னாடிக்கெதிரில்‌ வைத்தாட்டும்பாவை; ஆடிகள்‌ பதித்த பாவை என்‌ அமாம்‌. 

உள்ளுறை:--கழனிக்கசையிலுள்ள மரத்திலிரார்து மு.திர்க்து தானே 
யுதிர்க்த பழத்தை வயலிடத்‌து வாளை கெளவினாற்போல, இவ்வூரிடத்‌ 


௧௬ - குறந்தோகை 


அள்ள எல்லா இன்பங்களையும்‌ ஊரன்‌ தாமே இடைப்ப முயற்சியின்றி 
எய்‌ அூன்றான்‌ என்று உள்ளச்சான உவமங்கொள்ளவைத்தவா அகாண்க; 
என்னை? *-உள்ளுறை யுவம மெனை யுவமமெனத்‌, தள்ளா தாகும்‌ இணை 
யுணர்‌ வகையே? 1“உள்ரூறக்‌ ஞு டொச்தப்பொருண்‌ முடிகென, 
உள்ளுறுத்‌ அலறுவதை யள்ளூறை மமம்‌” என்றழ்றோடக்கத்தன விதிக 
ளாகலான்‌; மேலும்வையகொள்க. 

மெய்ப்பாடு மடம்பற்றிய ஈகை; என்னை? * “எள்ள லிளமை 
பேதைமை மடனென்‌, அள்ளப்‌ பட்ட ஈகைகான்‌ கென்ப ”* என்றலின்‌, 
பயன்‌-— தலைவனைப்‌ பழித்தல்‌, 

கேய்தல்‌, 
[இஅ, தலைமகற்குத்‌ தோழி வாயில்‌ ரேர்க்கது,] 

எது: பரத்தைமாட்டுப்‌ பிரிந்து வந்த தலைமகன்‌ தோழியை 
வாயில்‌ வேண்ட, சோழி :மாய்தான்‌ தனித்துறைய நேரின்‌ வேயாத 
வீயே போல மெய்யழகு கெவொளாயினாள்‌ ; ஆதலின்‌, அவள்‌ ஆற்றாமை 
கருதித்‌ தறைவன்கொடுமையை ஈாமும்‌ நம்முள்ளே மறைத்தல்வேண்‌ 
டும்‌? என வாயில்ரேர்ந்த குறிப்புத்தோன்‌ றக்‌ கூறாகிற்றல்‌, 

[கயமனுர்‌ பாடியது.] 

௯. யாயா யெளே மாஅ யோளே 
மடைமாண்‌ செப்பிற்‌ றமியள்‌ வையெ 
'பெய்யாப்‌ பூவின்‌ மெய்சா மினளே 
பாசடை நிவந்த கணைக்கா னெய்த 
லினமீ னிருங்கழி யோத மல்குதொஅுங்‌ 
கயமூழ்கு மகளிர்‌ கண்ணின்‌ மானுந்‌ 
கண்ணர்‌ அறைவன்‌ கொடுமை 
நம்மு ணாணிக்‌ காப்பா டும்மே. 

(இ-்‌):--(க.ற்பினால்‌ எவர்க்கும்‌] தாயெனத்தக்காள்‌ அயினாள்‌, அழ 
இய நிறத்தினையுடைய தோழி; தமியளாய்த்தங்க (கேரின்‌,) சமைத்தற்‌ 
ரெொழிற்குச்‌ சிறந்ததான செப்பினிடத்து (அடை ததுவைச்த) சூடாத பூவி ' 
னைப்போல மெய்யிடத்து அழகுகெடுவாளாயினாள்‌; (ஆதலின்‌,) பயெ 








t தொல்‌-பொருள்‌- மெய்ப்பாட்டியல்‌. 
» 35 அகத்திணை ௫௬. 
ர்‌ ப்‌] ட்‌ EE] ்‌ ௮, 


மூலமும்‌ உரையும்‌. ௧௭ 


இலைகள்‌ மேலோங்கிய திரண்ட தாளையுடைய நெய்தல்மலர்களும்‌, கூட்‌ 
டமான மீன்களும்‌ கரிய (கடற்‌) கழியிடத்து வெள்ளம்‌ கிறையுந்தோறும்‌ 
(கீர்க்குள்‌ மறைந்து) குளத்திடத்து முழுகும்‌ மகளிரது கண்களை நிகர்ச்‌ 
கும்‌ குளிர்ந்த அழயெ அறைவன அ கொடுமையைப்‌ (பிறர்‌ அறியலாகாத 
படி) ஈம்முள்ளே காணி மறைத்தலைச்‌ செய்வோம்‌; (வேறுசெய்ய இயலா 
மையின்‌.)-- (௭-அ.) 

மாயோள்‌, தமியள்வைகய மடைமாண்‌ செப்பில்‌ பெய்யாப்பூவின்‌ 
மெய்சாயினள்‌; (ஆதலின்‌), அறைவன்கொடுமைகாணிக்‌ : சாப்பாடும்‌ 
என்று முடிவுகொள்க. 


செப்பில்‌ அடைத்துவைத்துச்‌ குடா அவிட்ட பூப்போலென்‌ உரைச்‌ 
தத *“வேயாஅ செப்பி னடைத்துத்‌ தமிவைகும்‌ வீயினன்ன, 
தியாடி சிற்றம்‌ பலமனை யாடில்லை நூரனுக்கன்‌, றேயாப்‌ பழியென 
காணீயென்‌ கண்ணிற்ங னேமறைத்தாள்‌, யாயா மியல்பிவள்‌ கற்புகத்‌ 
பால வியல்புகளே”? என்ற திருக்கோவையாரின்‌ கருத்தைத்‌ தழுவி. 

*பெய்யாப்பூவின்‌'-— பெய்யாத என்ற பெயரெச்சத்தின்‌ இறுதி செ 
ட்டது. பெய்யாமை--சூடாமைஎன்றுபொருள்படலை, $ “பெய்யாத வை 
கிய கோதைபோல, மெய்சா யினையவர்‌ தண்டுடன்‌ பிழைப்ப'? என்றதனா 
னும்‌ அறிக. 

மெய்‌--மெய்யிடத்து அழகு, நிவந்த மேலோங்கிய. கணைக்கால்‌-- 
திரண்ட தாள்‌. 

ரெய்தலும்‌ மீன்களும்‌ மகளிர்கண்களூக்கு உவமைகூறப்பவென, 
₹பாசடை.... கண்ணின்‌ மானும்‌” என்று ஏனையுவமம்‌ உண்மையின்‌, உள்‌ 
ளூறையுவமம்‌ இன்று. 

மெய்ப்பாடு வருத்தம்பற்றிய இளிவரல்‌. பயன்‌--வாயில்கேர்தல்‌, 


மருதம்‌. 
[இஅவுமஅ.] 

௭-த பரத்தையிற்‌ பிரிந்து வர்த தலைமகனை தோழி ரோக்‌, “யாய்‌ 
தான்‌ மணவாட்டியாயினாள்‌; மேலும்‌ ஊரன்‌ கொடுமையை எவரும்‌ உணா 
லாகாதபடி மறைத்சனள்‌; ஆதலின்‌, யான்‌ மறுத்தற்தெயலாமையின்‌ வெட்‌ 
குமாறு வருவான்‌ தலைவன்‌” என வாயினேர்ச்தமையுணரக்‌ கூறாகிற்றல்‌.- 





* இருக்கோவையார்‌-௩௭௫, $ கற்றிணை--௧௧, 


௧௮ குறந்தோகை 
[ஓரம்போகியார்‌ பாடியது. ] 


௧௦. யாயா யெளே விழவுமுத லாட்டி 
பயறுபோ லிணச பைந்தாது படீஇய 
ருழவர்‌ வாக்கிய கமழ்பூ மென்சினைக்‌ 
காஞ்சி யூரன்‌ கொடுமை 
கரந்தன்‌ ளாகலி னாணிய வருமே. 


(இ-ள்‌):--தோழிதான்‌, மணவிழவினாலே முதன்மையை யாளுபவ 
ளானாள்‌; பயத்தினையொத்து (அரும்பிய) பூங்கொத்துக்களிடத்துப்‌ பசிய 
பூந்தாது உண்டாகியதனால்‌, உழவர்‌ வளை த்த மணக்கும்‌ மலர்கிறைந்த மெல்‌ 
லிய ளைகளையுடைய காஞ்மெரத்தையுடைய ஊரன்கொடுமையைத்‌ (தன்‌ 
னுள்‌) மறைத்தனள்‌; ஆதலின்‌, நான்‌ (இஅபொழுஅ) காணுமாறு வரு 
வான்‌ தலைமகன்‌; (வரின்‌, வாயினேர்‌ தலின்‌ றி வேறுசெய்தல்‌ இலேன்‌.)-- 
(௭-௮.) - 

ஊடற்குற்ற காரணங்கள்‌ மிகவிருக்தும்‌ ஊடாமையின்‌, “யாயா....ஃ 
முதலாட்டி? என்றாள்‌. 

வாங்கிய வளைத்த என்று பொருள்பட்ட; * “ இமையவில்‌ வாம்‌ 
யெ வீர்ஞ்சடை யர்தணன்‌? என்புழிப்போல. 

இறைச்‌: பூங்கொத்து உண்டான தனாலே உழவர்‌ வளைத்த காஞ்சி 
மரத்தையுடைய ஊரன்‌ என்றதனானே, தம்மிடத்து வேட்கைகொண்ட 
மையுணர்ந்ததனானே பரத்தையரால்‌ வளைக்கப்படும்‌ இயல்பினன்‌ என்ப 
தாம்‌. 

மெய்ப்பாடும்‌ பயனும்‌ முன்னையவே, 


பாலை. 


(இத, தலைமகள்‌ சக்கரக்‌ சொல்லுவாளாய்த்‌ தோழிகேட்பச்‌ 
சொல்லியது ] 


எ-து-உடன்போக்கு ஈயந்த தலைமகள்‌, தன்னெஞ்சனை சொக்கிக்‌ 
கூறுவாள்போன்று, *கெஞ்சே! இங்குப்‌ பிரிவாலுளதாகும்‌ வாட்டத்தோடு 
வருந்தியுறைதலும்‌ அரியது; அங்கு முயங்குவோம்‌; ஆதலால்‌, உடன்போ 
தற்கு வழிவிட எழுவாயாக இப்பொழு; எதிரில்‌ வடுகர்‌ முனையினை 
யுடையதாயும்‌, வலிய வேலங்காட்டினையுடைய சாட்டின்‌ மேலிடத்ததாயும்‌ 








* கலித்தொகை-குறிஞ்சி ௨. 


மூலமும்‌ உரையும்‌. ௧௯ 


வழங்கும்‌ மொழியும்‌ வேறான தாயும்‌ தலைவர்தேய மிருப்பினும்‌ அவர்காட்‌ 
டைக்குறித்து அவருடன்‌ நான்‌ செல்ல வழி விடலைச்‌ சூழ்‌” என, தோழி 
கேட்டு உடன்போக்கு ஒருப்படுத்தமாஅ கூராமிற்றல்‌. 
[மாழலனுர்‌ பாடியது.] 
௧௧, கோட்‌ ரிலங்கு வளைஞெகிழ நாடொறும்‌ 

பாடில கலுழுங்‌ கண்ணொடு புலம்பி 

மிங்வெணுறைதலு முயங்குவ மாக்கே 

யெழுவினி வாழியென்‌ னெஞ்சே முனா௮து 

குல்லைக்‌ கண்ணி வடுகர்‌ முனையது 

வல்வேற்‌ காட்டி னன்னாட்‌ டும்பர்‌- 

மொழிபெயர்‌ தேத்தா சாயினும்‌ 

வழிவிடல்‌ சூழ்க்திசி னவருடை நாட்டே. 


(இ-ள்‌):—சங்கனை அறுத்‌அச்செய்த விளங்கும்‌ வளையல்சள்‌ நழுவும்‌ 
படி, நாள்தோ அம்‌ பெருமையில்லனவாய்‌ வருந்துங்‌ கண்களோடு புலம்பி 
இவ்வகை இவ்விடத்துத்‌ தனித்தறைதலும்‌ (அரியது) முமங்குவோம்‌ 
அவ்விடத்‌. த; (ஆதலின்‌,) எழுவாயாக இப்பொழு; வாழ்வாயாக; எனது 
கெஞ்சே! எதிரில்‌, கஞ்சங்குல்லைமலரினாலாகிய மாலையை யணிந்த வடுகர்‌ 
போரிடத்தை யுடையதும்‌, வலிய வேலங்காட்டினையடைய கல்ல சாட்‌ 
டின்‌ மேலிடத்ததுமான (வழங்கும்‌) மொழியும்‌ வேறான தேயத்தினை 
உடையாரானாலும்‌, (அவரோடு யானும்‌ உடன்போதற்கு) வழிவிடுதலைச்‌ 
குழ்வாயாக, அவருடைய நாட்டைக்‌ குறித்து.--(௪-௮..) 

கோடு சங்கு. “ஈர்‌ இலக்கு வளை ஈர்வளை, இலங்குவளை எனத்‌ 
தனித்தனி இயையும்‌, *நெடுழகாளும்‌” பாடம்‌; பொருளொன்றே. உறை 
தலும்‌ என்பதற்கு-அரியஅ' என்னும்‌ குறிப்புவினை வருவித்‌தரைக்கப்‌ 
பட்ட. 

“முயங்குவம்‌? என்ற, நெஞ்சையும்‌ உளப்படுத்தி. ஆங்கு--தலை 
வன இல்லத்திடத்‌ த. த 

இனி--இப்பொழுது என்‌ அ பொருள்தாலை, * 'பண்டறியேன்‌ கூற்‌ 
ழென்‌ பதனை யினியறிக்தேன்‌”? என்புழியுல்‌ காண்க. 

“வாழி? என்னும்‌, என்‌? என்றுங்‌ கூறினாள்‌, வழிவிடல்‌ குழ்தற்கு. 

குல்லை--கஞ்சங்குல்லை. சண்ணி--தலையிடத்துப்‌ போரித்சூடும்‌ பூ, 
வடுகர்‌—ஒருமரபினர்‌. 


* திருக்கு றள்‌-தகையணங்கு அ த்தல்‌ ௩, 


௨௦ குறந்தோகை 


கன்னா பிறகுறிப்பு; வல்வேற்காட்டின்‌ என்‌ ததனான்‌. 

“மொழிபெயர்‌ தேம்‌'--வழங்கும்மொழியும்‌ வேறான தேயம்‌ என்ற 
பொருள்தருதலை, ****தமிழ்கெழு மூவர்‌ காக்க, மொழிபெயர்‌ தேஎத்த 
பன்மலை யிதந்தே'” என்றவிடத அங்‌ காண்க. 

மெய்ப்பாடு அணங்கு பற்றிய அச்சம்‌; என்னை? $ “அணங்கே 
விலங்கே கள்வர்த மிறையெனப்‌, பிணங்கல்‌ சாலா வச்ச நான்கே? 
என்றலின்‌. பயன்‌--உடன்போக்கு ஈயந்தமை தோழிக்கு அறிவித்தல்‌. 


பா லை 


[இஅ, ஆற்றாளெனச்‌ சவன்ற தோழிக்குக்‌ இழத்தி உரைத்தது. ] 

௭, தலைமகன்‌ பிரிந்தவிடத்‌ அத்‌ தலைமகள்‌ ஆற்றாளென்று வரும்‌ 
திய தோழிக்குத்‌ தலைமகள்‌, “எயினர்‌ பாறையிலேறி வழிச்செல்வாரைக்‌ 
கொல்லும்‌ கவர்த்த நெறிகளையுடையஅ, அவர்‌ தேர்‌ சென்ற நெறி; அத 
னைக்குறித்துக்‌ கவலாஅ ஆற்றியிருக்கும்‌ என்னைக்குறித்து வருக்கும்‌ இவ்‌ 
வூர்‌” எனத்‌ தானாற்தமாஅ கூறாகிற்றல்‌, 

[ஒதலாத்தையார்‌ பாடிய தஅ.] 

௧௨. எறும்பி யளையிற்‌ குறும்பல்‌ சுனைய 

வுலைக்கல்‌ லன்ன பாறை யேறிக்‌ 

கொடுவி லெயினர்‌ பகழி மாய்க்குங்‌ 
கவலைத்‌ தென்பவவர்‌ தேர்சென்ற வாறே 
யதுமற்‌ றவலங்‌ கொள்ளாது 

கொதுமற்‌ கலுழுமிவ்‌ வழுங்க லூசே. 

(இ-ள்‌) -—எஅம்பின அ புற்றைப்போன்று குறுயெ பலவாகிய சனை 
களையுடைய (கொல்லன அ) உலைக்களத்‌ லுள்ள அடைகல்லையொத்த கற்‌ 
பாறையிலேறிக்‌ கொடியவில்லையுடைய வேடர்‌ பகழியைச்‌ கொண்டு 
(வழிச்செல்வாரை) அழிக்கும்‌ கவர்த்த கெறிகளையுடைய அ, அவர்தேர்‌ 
சென்ற வழி; அதனைக்குறித்‌த வருத்தங்கொள்ளா அ, அயலதைக்குறித்து 
வருக்‌.தம்‌ இவ்விரக்கத்தையுடைய ஊர்‌.--(௪-து..) 

எறும்பி--எறும்பினுக்கு ஒர்பெயர்‌; “எறும்பி னளையிற்‌ குறும்பல்‌ 
சுனை” என்பது பாடமாக இருக்கலாம்‌, 


சூட்டாலும்‌ வலியாலும்‌ உலைக்கல்‌ பாறைக்கு உவமையாகும்‌. 





* அககானூறு-களிற்தியானை நிசை--௩௧; ௧௪, கடு. 
$ தொல்‌-பொருள்‌-மெய்ப்பாட்டியல்‌-— ௮, 


மூலமும்‌ உரையும்‌. ௨௧ 
' கொடுவில்‌--வளைந்த வில்லுமாம்‌; கொலையைக்கருதி சாணேத்றமப்‌ 
பட்டேயிருத்தலின்‌, , 
கவலைத்து கவர்‌ த்தபெறிகளையுடைய அ; குறிப்புவினைமுற்று; *“கவ 
லை யருஞ்சுசம்‌ போயினர்‌” என்றார்‌ ஐங்குறு நூத்றினும்‌. 
என்ப, மற்று அசைநிலைகள்‌. என்ப என்பர்‌ எனலுமாம்‌. 
அத கொழுமவழியிற்‌ சென்ற தலைவர்சேர்ச்செலவு. 
கொதுமல்‌— தலைவி ஆற்றவளோ ஆற்றாளோ என்று சோழி கவ 
லுங்‌ கவற்சி, ்‌ 
பிரிவைப்‌ பொ௫ப்பேன்‌; அவர்‌ சென்றவழியின்‌ கொடுமையை 
நினைந்தே ஆற்றேனாடி்‌ றேன்‌ என்றனள்‌ தலைமகள்‌. 
மெய்ப்பாடு அணங்குபற்றிய அச்சம்‌. பயயன்‌-—ஆற்ஐமாறறிவித்தல்‌. 


குறிஞ்சி. 


[இஅ, தோழியிற்‌ கூட்டங்‌ கூட்டி. ஆற்றும்வகையான்‌ ஆற்அவித்தும்‌, 
பிரிய வேறுபட்ட கிழச்தி தோழிக்கு உரைத்தத.] 

எ-ு,-ஆற்றுவித்சல்‌ எண்ணித்‌ தோழியாலுங்‌ கூட்டல்‌ கூடுவித்‌ 
அப்‌ பிரிந்த தலைமகனை நினைந்து வருந்தி, வேறுபாடடைக ச தலைமகள்‌, 
“தோழி! காடன்‌ பிரிக்து கோய்தந்தனன்‌; ஆதலின்‌, என்‌ சண்களிடத்துப்‌ 
பசலை பரந்தன? என, தனது ஆற்றாமை தோற்ற உரையாகிற்றல்‌. 


[கபிலர்‌ பர்டியது.] 


௧௩, மாசறக்‌ கழிஇய யானை போலப்‌ 
பெரும்பெய லுழத்த கிரும்பிணர்த்‌ துறுகல்‌ 
பைத லொருதலை சேக்கு நாட 
னோய்தர்‌ தனனே தோழி 
பசலை யார்ந்தன குவகாயங்‌ கண்ணே, 


(இ-ள்‌)--அழுக்கில்லாமற்‌ கழுவிய யானையைப்போன்று, பெரிய 
மழையினாலே வருந்திய கோங்கின்பக்கத்துள்ள நெறாங்னெ மலை (காண்‌ 
பார்க்குத்‌] அன்பமுண்டாகும்படி ஒரிடத்துச்‌ தங்கும்‌ நாடன்‌, (பிரிக்‌) 
நோயைச்‌ தந்தான்‌; ஆதலின்‌, சோழி! பசலை நிறைந்தன, குவளையைப்‌ 
போன்ற அழயெ கண்களிடத்து:--(௪--அு. 





*ஐங்குறு நூ௮ு-பாலை-செலவுப்பத்து---௧0. 


௨௨ குறந்தோகை 


பிணர்‌--கோங்கு; இதனை, * கன்னி காரம்‌ அரு மோத்‌ பலமே, 
1? என்றதனான்‌ அறிக. 
யானை மரத்தடியில்‌ நிற்றல்‌ இயல்பாதலின்‌, பிணரையடுத்த அறுகல்‌ 


குயாகூன்‌ பிணசே கோங்கா கும்மே 


யானையென்ற மயக்கத்தைத்‌ தருவதாயிற்று. 

அறுகல்‌-— நெருங்கின மலை; இத, இப்பொருளதா தலை, 4 “துறுகல்‌ 
சுற்றிய சோலை வாழை” 1  தூறிவர்‌ அறகற்போல?'என்‌ றவிடங்களிலும்‌ 
காண்க; சிறுமலையும்‌, பொற்றைக்கல்லுமென்பாரும்‌ உளர்‌. 


பசலை-காதலரைப்பிரிந்த மகளிர.அ மெய்யிடத்‌து உளதாகும்‌ நிறவேறு 
பாடு; ௮.து கண்ணிடத்தும்‌ பரத்தலை, 8 “முயக்கடைத்‌ தண்வளி போழப்‌ 
பசப்புற்ற, பேதை பெருமழைக்‌ கண்‌”? என்றவிடத்துங்‌ காண்க, 


(குவளை யங்கண்‌” என்பதில்‌, ஏழாவது இறுதியில்தொக்க இ; “பல்லி 
தழுண்கண்‌” என்றவிடத்‌௫ உரைத்ததை ஈண்டுக்கூறிக்கொள்க, குவளையங்‌ 
கண்‌ பசலையார்ந்தன என மாற்றியுரைத்தலுமாம்‌. “ஆன்றனவும்‌ பாடம்‌; 


பொருள்‌ இதுவே. 


இறைச்‌: எ தந்தராத துறுகல்‌ எதந்தரும்‌ யானையெனக்‌ காண்பார்‌ 
வருந்தத்‌ தங்கும்‌ காடன்‌ என்றசனானே, இனிமைதருங்‌ கூட்டமும்‌ பிரிச்‌ 
,திவொனோவென்ற கவற்சியால்‌ இனிமை பயவாதிருக்கும்படி. ஒழுகனொன்‌ 


என்பதாம்‌. 


மெய்ப்பாடு--அசைவுபத்றிய அழுகை. பயன்‌—ஆற்றாமையறிவித்தல்‌. 


[இஅ, *%“மடன்மா கூறு மிடனுமா ருண்டே"? என்பதனான்‌, சோழி 
குறைமஅத்துழி, தலைமகன்‌, மடலேறுவலென்பதுபடச்‌ சொ ல்லியத,] 


௭-௮, -தோழியாத்‌ குறைமறுக்கப்பட்ட தலைமகன்‌, கூட்டம்‌ வேண்டி 
மறுக்கலாகாதவானு, “வஞ்சி! நான்விரும்பிவந்தஅரிவையைப்‌ பெறக்சட 
வேனாவேன்‌; முன்பெற்றபடியை இவ்‌ வூர்‌ முழுவதும்‌ அறிவதாக; காணம்‌ 
சிறிதுடையோம்‌” என, . மடலேறுவே னென்பதைக்‌ .குறிப்பானுணாச்‌ 
கூறா நிற்றல்‌, 











* பில்கலக்தை-மரப்பெயர்‌ வகை--௩௪. 14 மலைபடுகடாம்‌— ௧௩௧ 
8 திருக்குறள்‌-உ௮ப்புகலனழி,சல்‌-௯. $ பட்டினப்பாலை--௨௩௪. 
** தொல்‌-பொருள்‌-களவியல்‌--௧௧-ஈத்தடி, 


மூலமும்‌ உரையம்‌. ௨௩ 
[தொல்கயிலர்‌ பாடியது.] 


௧௪. அமிழ்துபொதி செர்கா வஞ்சி வந்த 
வார்க்திலக்குவையெயிற்‌ அச்‌ன்மொழியரிவையைப்‌ 
பெறுக தில்‌ லம்ம யானே பெற்றால்‌ 
கறிகதில்‌ லம்மவிவ்‌ வூரே மறி 
நல்லோள்‌ கணவ னிவனெனப்‌ 
பல்லோர்‌ கூறயா௮ நாணுகஞ்‌ சிறிதே. 


(இ-ள்‌): அமிழ்தத்தின்‌ இளிமைத்தஸ்மை பொதிந்த செவ்விய 
காவினையுடைய வஞ்சியே! (யான்‌ விழைந்த) வந்த நேரியதாய்‌ விளங்குங்‌ 
கூரியபல்லினையும்‌ லெவாய சொல்லினையுமுடைய அரிவையைப்‌ பெறச்‌ 
கடவேனாவேன்‌ யான்தான்‌; (மூன்‌) பெத்றபடியை அறியக்கடவதாக, 
இவ்வூர்‌; வருத்தி, கல்லவளான (அவள்‌) கணவன்‌ இவன்‌ என்று (என்‌ 
னைப்‌ பலரும்‌ கூறுவாசாக; யாம்‌ வெட்கமடைவோம்‌ சிறித; (இனி அச்‌ 
று காணையும்‌ நீக்கி மடலேஅவல்‌ யான்‌).--(௪-ு.) 

அமிழ்‌௫-—அமிழ்தத்தின்‌ இனிமைத்தன்மை. வஞ்சி-மங்கை; அண்‌ 
மைவிளியாதலின்‌ இயல்பாயிற்ற, 

சிலவானசொத்கள்‌ அழகுதருவதாதலை, *“பலசொல்லக்‌ காமுறுவர்‌ 
மன்றமா சற்ற, லசொல்ல நேற்றா தவர்‌? என்‌ றதனானும்‌ உணர்க. 

“தில்‌? இரண்டில்‌, முதல அ-விழைவு, இரண்டாவ அ-காலம்‌. 

அம்ம? இசண்டும்‌--அசைநிலை. ஒன்றை, 1“அம்ம கேட்பிக்கும்‌!* 
என்றதனான்‌, கேட்பாயாக என்‌ அரைத்து, ஒன்றை அசைநிலையெனினும்‌ 
அமையும்‌. 

கூற வியக்கோள்‌, 

தோழி குறைகேரவேண்டித்‌ தாழ்ந்து (யான்‌? என்னும்‌, மறுப்பின்‌ 
யானே பெறுமாதறிவேன்‌ என்ற பெருமிதத்தால்‌, யாம்‌” என்அங்‌ கூறி 
ஞான்‌. 
மதக... கூத” என்ற, மடலேறுவல்‌ என்னுங்‌ குறிப்பு. 

ஈநாணுகம்‌ சிறிதே? என்றான்‌, குறைமருமைப்பொருட்டு. 

மெய்ப்பாடு வருத்தம்பற்றிய இளிவரல்‌. பயன்‌—ஆற்றாமையதி 
வித்தல்‌. ்‌ 


_—— 





* திருக்குறள்‌-சொல்வன்மை ௧. 
1தொல்‌-சொல்‌-இடை--௨௮. 


௨௪ குறந்தோகை 
பாலை. 

(இ.௫, உடன்போயின பின்றைத்‌ சோழி செவிலிக்கு அறத்தொடு 
கின்றாள்‌; நிற்ப, செவிலித்தாய்‌ ஈற்றாய்க்கு அறத்தொடு கின்றஅ.] 

௭-௮, தலைமகன்‌ தலைமகளை உடன்‌ கொண்டு சென்றவிடத்தத்‌ 
சோழி செவிலிக்கு அறத்தொடுகிலையால்‌ உடன்போக்குணர்த்த, செவிலி, 
“தோழி! மடர்தைக்கு விடலையோடு உளதாய நட்பு, பறைபடப்‌ பணிலமார்‌ 
பக்‌ கோசர்மொழீபோல வாயான்‌ றத” என, இடைச்சரத்துத்‌ தலைமகன்‌ 
வரைக்துகொண்டான்‌ என்பது பயப்பக்‌ கூறி ஈற்றாய்க்கு அறத்தொடு 
கிற்றல்‌, 

[பாலைபாடிய பேநங்கடங்கோபாடியது.] ' 

௧௫. பறைபடப்‌ பணில மார்ப்ப விறைகொள்பு 

தொன்மூ தாலத்‌அப்‌ பொதியிற்‌ றோன்றிய 
கல்லூர்க்‌ கோசர்‌ நன்மொழி போல 

வாயா கின்றே தோழி யாய்கழற்‌ 

செயலை வெள்வேல்‌ விடலையொடு 
தொகுவளை முன்கை மடக்தை நட்பே. 

(இ-ள்‌) பறைகள்‌ ஒலிக்கவும்‌ சங்குகள்‌ முழங்கவும்‌, கடவுட்டன்‌ 
மையைக்கொண்டு பழைய முதிர்ந்த ஆலினையுடைய பொதியின்மலைச்‌ 
கண்ணே, விளக்கமுற்றுள்ள ஈல்லூரை இடமாகக்கொண்ட கோசார 
சிறக்சமொழிபோல உண்மையான்‌ றத; சோழீ! சிறக்தகழலையணிந்த 
செயலைத்தளிர்போலும்‌ வெள்ளிய வேலையுடைய விடலையோடு, கூட்ட 
மான வளையல்களையணிக்த முன்கையினையுடைய மடக்தைக்கு (உண்டான) 
சட்பு,--(௪-து.) 


. தோழி! விடலையொடு மடர்சை ஈட்பு, கோசர்மொழிபோல, பறை 
படப்‌ பணிலமார்ப்ப வாயான்‌ அ என்று முடிவுகொள்க. ' 


, பறைபடப்‌ பணிலம்‌ ஆர்ப்ப வாயான்‌ அ? என்ற.அ, இடைச்சரத்து 
வரைம்‌அகொண்டான்‌ என்பதுபட நின்‌ றது. 


*பொதியில்‌" என்ற, வேண்டுவார்‌ வேண்டுவன எய்தலாம்படி எல்‌ 
லாம்பொதிக்த இல்போன்றத என்றவாறு; பி றவுங்‌ கூறுப, 
, “கரலூர்‌' என்பதூஉம்‌ பாடம்‌; அதவும்‌ ஊரின்‌ பெயர்போலும்‌, 


கோசர்‌ மொழிதிறம்பா சாதலை, * “ஒன்‌அமொழிக்‌ கோசர்போல?? 
என்றவிடத்அல்‌ காண்க, 





* குறுக்தொகை--௪௩, 


மூலமும்‌ உரையும்‌, ௨௫ 


“தொழி? என்றது ஈற்றாயை; அவள்‌ செவிலிக்குத்‌ தோழியாவாள்‌. 

செயலை அசோகு. விடலை—பாலைநிலத்தத்தலைமகன்‌ 

மெய்ப்பாடு-உவகையைச்‌ சார்ந்த அழுகை. பயன்‌--உடன்போக்‌ 
குணர்த்துதல்‌. 

பாலை. 

[இஅ, பொருள்வயிற்‌ பிரிக்தவிடத்துத்‌ தலைமகளாற்றுமைகண்‌டு 

தொழி கூறியது] 
எ௭-௮--தலைமகன்‌ பொருள்கருதிப்‌ (பிரிக்க 

ஆற்னாமைசண்டு அவளாற்றுமாறு, “தோழி! அவர்‌ 
கள்ளியின்‌ காலிடத்திருக்து பல்லியும்‌ அணையைப்‌: 
எனக்‌ கூறி, போன்புடையார்‌ அதனைக்கேட்டு நம்மை நினைத்து விரைவில்‌ 


தலைமகள்‌ 


அட்ட, ணச்‌ 


உள்ளாரோ” 






மீள்வர்‌ என்பத தோன்றச்‌ கூறாநி ந்றல்‌. 
[பாலைபாடிய பேநங்கடுங்கோ பாடியது.] 


௧௬. உள்ளார்‌ கொல்லோ தோழி கணவர்தம்‌ 
பொன்புனை பகழி செப்பங்‌ கொண்மா 
ருிர்அதி புட்டு மோசை போலச்‌ 
செங்காற்‌ பல்லி தன்‌அணை பயிரு 
மங்காற்‌ கள்ளியங்‌ காடிறந்‌ தோரே. 
(இ-ள்‌):--(ஈம்மை) நினையார்கொல்‌, தோழி! பொன்னால்‌அழுகுபெ 
றச்செய்த பகழியைச்‌ செப்பஞ்செய்தலைச்சொண்ட கருமா விசலாற்‌ 
(பகழியைப்‌) புரட்டுமிடத்‌.த உண்டாகும்‌ ஒசைபோலச்‌ வெர்த்காலையுடைய 
பல்லி தனது அணையை அழைக்கும்‌ அழகிய தாளையுடைய கள்ளி 
நிறைந்த காட்டின்‌ வழியிற்‌ சென்றோ ராயெ கணவர்‌. -—(௭-அ.) 
தோழி! காடிறக்தோர்‌ கணவர்‌ உள்ளார்கொல்‌? என்து முடிவு 
கொள்க, 
“கொல்லோ? கொல்‌ வினா; அசை. தம்‌— சாரியை, 


உர்‌ இதி விரல்‌; உசிரை அதியிலேயுடையத என்னுங்‌ காரணம்‌ 
பற்றியது ; ஈண்டு, பகழிபுரட்டு மென்றதனாற்‌ கைவீரலைக்‌ குறித்தது. 
“அங்கால்‌?-என்‌ற.அ, தலைவன்‌ தலைவியை நினைந்‌அ மீளூமாறு பல்லி 
தீங்கப்‌ பயிருமிடமாயிருப்பதனால்‌. ₹அங்காடு? என்பதில்‌, அம்‌— சாரியை. 
இறைச்‌: பல்லி தன்‌ அணையை யழைக்கும்‌ கா என்றதனானே, 
இயற்கையிலேயே ஈர்திறத்‌அப்‌ பேன்புடையார்‌, பல்லி அணையைப்‌ பயி 
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ரலையுங்‌ கேட்பாரா தலின்‌, கடிதின்‌ மீள்வர்‌ என, தலைவி வருத்தக்தணித்‌ 
தற்கு அன்புறு; தகுக இறைச்சியுட்‌ சுட்டினாள்‌; என்னை? **அன்புறு தகக 
விறைச்சியுட்‌ சுட்டலும்‌, வன்புறை யாகும்‌ வருந்திய பொழுதே” என்பது 
இலக்கணமா தலின்‌. 


மெய்ப்பாடு-- இளிவரலைச்‌ சார்த்த பெருமிதம்‌. பயன்‌ தலைமகளை 


ஆற்றுவித்தல்‌. 
குறிஞ்சி, 
[இ.த, தோழியித்‌ கூட்டம்வேண்டிப்‌ பின்னின்‌ ற தலைமகன்‌, தோழி 


குறைடிறாமற்‌ கூறியது ] 
௭-௮, -தோழியாற்கூடும்‌ கூட்டத்தை விரும்பிய தலைமகன்‌ இரந்து 


பின்னின்றானாய்‌, அவள்‌ தன்குறையை மறுக்காதவா அ, உலகியன்மேல்வை 
த்த, “காமம்‌ முதிர்ச்ிகொண்டவிடத்திற்‌, பனைமடலையும்‌, £மா? வென 
ஊர்வர்‌; எருக்கங்கண்ணியையுஞ்சூடுவர்‌; தேருவிடத்‌ துர்‌ தங்குறையை எல்‌ 
லாரும்‌ அறிய வெளியிடுவர்‌; பிறி.தம்‌ஆவர்‌”” எனக்‌ கூறுகிற்றல்‌. 
[பேரசேயின்ழறுவலார்‌ பாடியது.] 
௧௪. மாவென மடலு மூர்ப பூவெனக்‌ 
குவிமுதி. ழெருக்கங்‌ கண்ணியுஞ்‌ சூடுப 
மறுகி னார்க்கவும்‌ படுப 
பிறிது மாகுப காமங்‌ காழ்க்கொளினே: 
(இ-ள்‌):_—“பாய்மா? என்‌ அ பனைமடலையும்‌ ஊர்வார்‌; பூ'என்‌ அ குவிந்த 
மொட்டையுடைய எருக்கனாலாகிய கண்ணியையுஞ்‌ சூடுவர்‌; (பல்லார்‌ 
கூட்‌) தெருவின்கண்ணே (சமது குறைகளைப்‌ பலரும்‌அறிய) முழக்கவும்‌ 
முழக்குவர்‌; பிறிதும்‌ஆவார்‌, வேட்கைகோய்முதிர்ச்சிசொண்டால்‌,-( ௪-து.) 
இங்கனம்‌ உலகயன்மேல்‌ வைதக்‌ கூறினான்‌, குலை றரேர்தற்கு. 
மடலேவார்‌, எருக்கங்கண்ணியைச்‌ சூவொசாதலை, §““ஈசன சாந்து 
மெருக்கு மணிந்தோர்‌ இழிபிடி ததப்‌, பாய்சின மாவென வேறுவர்‌ அர்ப்‌ 
பனைமடலே'? என்றதனானும்‌ அறிக. 


சாக்காபெயப்பதாய வரைபாய்தலை, அதன்‌ கொடுமைநோக்‌க, “பிறி 
அம்‌” என்று சுட்டினன்‌. ன்‌ 
மெய்ப்பா-வருத்தம்பற்நிய இளிவரல்‌. பயன்‌—ஆற்றாமையறி 
வித்தல்‌. 
*தொல்‌-பொருள்‌-பொருள்‌--௩௪, $ திருக்கோவையார்‌--௪௪, 


மூலமும்‌ உரையும்‌. ௨௭ 


குறிஞ்சி. 

[இ.த, இசவுக்குறிவந்து நீங்கும்‌ தலைமகனைத்‌ தோழி எதிர்ப்பட்டு 
வரைவு கடாயது. 

௭-௫, இரவுச்குறியிடத்துவந்து கூடி நீங்குர்‌ தலைமகனைத்‌ தோழி 
எதிர்ப்பட்டு, “காட! செவ்வியையா தலை மேற்கொள்‌; சிறியசோட்டிடத்துப்‌ 
பெரியபழம்தொங்கனாற்போலத்‌ தலைவியின்‌ சிறியஉயிர்‌ பெரியகாமத்தைத்‌ 
தால்சலாத்றா து; யார்‌ அறிந்தார்‌ அவள்‌ அயர்மிகுதியாலாம்‌ கேட்டை?” என 
இரவுவருதலை விலக வரைவு கடாவாமிற்றல்‌. 


[கபிலர்‌ பர்டியது.] 


௧௮, வோல்‌ வேலி வேர்க்கோட்‌ பலவின்‌ 
சார னாட செவ்வியை யாகுமதி 
யாசஃ தறிந்திச னோரே சாரற்‌ 
சிறுகோட்டுப்‌ பெரும்பழச்‌ அரங்கியாங்‌ ' 
கிவளுயிர்‌ தவச்சிறிது காமமோ பெரிதே. 

(இ-ள்‌: மூற்லொெயெ வேலியினையும்‌ வேரின்சண்ணே (பழம்‌ பழுத்‌ 
தலைக்‌) கொள்ளும்‌ பலாமாத்தினையுமுடைய (மலைச்‌) சாரலையுடைய நாட்‌! 
செம்மையையுடையவனாதலைக்‌ கைக்கொள்‌; எவர்‌அதனை அறிந்தார்‌? சாரற்‌ 
கண்ணே சிறிய கோட்டிடத்துப்‌ பெரியபழச்‌ தொங்குவதேபோன்று, 
இவளுயிர்‌ மிகச்சிறியதாயிருக்கின்‌ அ; (இவளுற்ற) காமமோ பெரியதா 
யிருக்சனெறத; (ஆதலின்‌, நூற்றுக்கணக்கான ஊற்றினைக்கொண்ட 
ஆற்திடத்து இரவுவருதலை இனி விட்டு வரைச்துகொள்‌.)-ஒ(௪-௮.) 

மதி முன்னிலையீடத்‌.து அசைரிலை; மதிப்பாய்‌ என்றும்‌ உரைக்க 
லாம்‌. 

அஃது” என்றது, துயர்தாங்காது தலைவி இறர்‌.தவிடுவாளாதலை; 
கூறற்குங்‌ கூடாக்‌ கொடுமையுடைமையின்‌, அஃது" என்று சுட்டினாள்‌. 


(நீ உணர்ந்இிலை" என்பாள்‌, *யாசஃதறிக்து௰ே டடத என்றாள்‌. ஈற்றி 
சண்டடி.களில்‌ முரண்மயங்‌ காண்க, 

இறைச்சி: (அணுகுதற்காகாத மூங்கில்வேலி சூழ்ர்த சாரலிடத்க 
எளிதிற்‌ கொள்ளவியலாத வேரிற்பழுக்கும்‌ இனிய பழத்தையுடைய பலா 
நிறைந்த காடன்‌? என்‌ றதனானே, எதம்பலவுர்தரும்‌ ஆற்றிடத்து ஊறுகளை 
அஞ்சானாய்‌ அரியகாவலையுடையதனால்‌ எளிதிற்டைத்தற்கு அரியளான 
தலைவியின்‌ இனியஇன்பத்தைக்‌ களவிற்பெற விரும்புசன்றான்‌ என்பதாம்‌. 


மெய்ப்பட அணங்குபற்றிய அச்சம்‌, பயன்‌--வரைவுகடாசல்‌. 


உன குறுந்தோகை 


மருதம்‌, 

[இ.அ, உணர்ப்புவயின்வாரா ஊடற்கண்‌ தலைமகன்‌ சொல்லிய த.] 

௭-௫, - தலைமகன்‌, தலைமகள்‌ தெளிவிக்கும்‌ அளவின்கண்‌ இல்லாத 
பிணச்குச்சொண்டவிடத அ, “நெஞ்சே! வறுமையரசான பாணா ௮ பொற்றா 
மரைப்பூவில்லாத தலைபோல அழகுகெட்டனையாய்‌ வருந்தினை; வாழ்க) 
ஈந்திறத்து இரங்கும்‌ மகளிர்‌ எவர்‌!” எனத்‌ தனது ஆற்றாமைதோற்றக்‌ 
கூறா நிற்றல்‌. 

[பரணர்‌ பாடியது.] 

௧௯, எவ்வி யிழர்த வறுமையர்‌ பாணர்‌ 
பூவில்‌ வஅந்தலை போலப்‌ புல்லென்‌ 
றினைமதி வாழிய நெஞ்சே மனைமரத்‌ 
தெல்லுறு மெளவ னானும்‌ 
பல்லிருங்‌ கூந்தல்‌ யாருளர்‌ நமக்கே. 

(இ-ள்‌):--*எவ்வி' என்னும்‌ வேளை இழக்தசனால்‌ வறுமையையுடைய 
வசான பாணாஅ (பொற்றாமரைப்‌) பூவில்லாத வறிய தலையே போன்று 
விளக்கமற்று வருந்தினை; நெஞ்சே ! வாழ்வாயாக; மனையை யடுத்துள்ள 
மாத்திற்‌ (படர்ந்த) விளக்கமுறும்‌ முல்லையைப்போன்று தோன்றும்‌ பல்‌ 
வினையும்‌, கரியகூந்தலையுமுடையார்‌ எவர்‌ உளர்‌ (கக்திறத்து இறங்குவார்‌?) 
_—(எ-அ.] 

“எவ்வி? என்பான்‌, ஒரு வேள்‌ என்பதையும்‌, பெருங்கொடையினன்‌ 
என்பதையும்‌, * 4 ஒம்பரவீகை மாவே செவ்வி? என்றதனான்‌ அறிக. 
“யாழ்ப்பாணர்‌? என்ற பாடத்திற்கு யாழையுடைய பாணர்‌" என்க, 

பூ பொற்றாமரைப்பூ; பாணர்‌ பொற்றாமரைப்‌ பரிசில்‌ பெறுதலை, 
§ “பைம்பொற்‌ மாமரை பாணர்ச்‌ சூட்டி”?, பாணர்‌ தாமரை மலையவும்‌?? 
என்பவற்றான்‌ உணர்க; பாணர்‌-பாண்மாபினர்‌; பாண்‌ பண்‌ அடியாகப்‌ 
பிறந்த பெயர்‌; இசைபாமிமவர்‌, 

*இனை?-இன்னை என்பதன்‌ இடைக்குறை; வருந்தினை என்பது 
பொருள்‌. மதி முன்னிலையிடத்து அசை, 








“வாழிய” என்றான்‌, மடமையான்‌ வாழாதென்‌ அ கருதி, 

* புறகானூர்று--௨௪, ௧௮. 

$ பதிற்துப்பத்து-ஐந்தாம்பத்த௮, ௧. 
9) 2 ௧௨, ௧ 


மூலமும்‌ உரையும்‌. ௨௯ 


எல்‌--உரிச்சொற்றன்‌மையையுடைய இடைச்சொல்‌ * “எல்லே 

இலக்கம்‌”? என்பது இடையியல்‌. 5 
*மெளவல்‌ ஈா அம்‌ பல்‌ இரும்‌ கூந்தல்‌? என்பதற்கு முல்லை மணக்கும்‌ 
பலவாகிய கரிய கூந்தல்‌ என்றும்‌ உரைக்கலாம்‌. 

இசங்காமையின்‌, “பல்லிருங்‌ .. ...சமக்கே” என்றான்‌, தலைவி எதிரில்‌ 
நிற்பவும்‌. ்‌ 
*இனை? என கெஞ்சினைப்‌ பிரித்‌ அச்கூறி, ஈமக்கு* எனப்‌ பின்‌ உளப்‌ 
படுத்திச்‌ கூறினான்‌. 

மெய்ப்பாடு--வறுமைபத்திய அழுகை, பயன்‌ -ஊடலொழித்தல்‌. 

பாலை. 
[இஅ, செலவுணர்த்திய தோழிக்குச்‌ கிழத்தி உரைத்தது. ] 

௭-௫ பொருள்கருதித்‌ தலைவர்‌ செல்வரென்று தெரிவித்த தேர 
தியை நோக்கித்‌ தலைமகள்‌, “மடச்தையே! அருளையும்‌ அன்பையுல்‌ கை 
விட்டுத்‌ தணையாயினாரைப்‌ பிரிந்து, பொருள்விழைக்கு செல்வார்‌ அறி 
வுடையாராயின்‌ அறிவுடையாராக; பிரிவைப்பொறாத காம்‌அறிவிலோமாக 
எனத்‌ தனதாற்றாமை தோறறக்‌ கூ.றாநிற்றல்‌. 

[கோப்பேரத்சேரழன்‌ பாடியது. ] 


௨௦. அருளு மன்பு நீக்கத்‌ துணைதுறக்து 

்‌... பொருள்வயிற்‌ பிரிவோ ருமவோ சாயி 
னுசவோ ருரவோ ராக ்‌ 
மடவ மாக மடந்தை நாமே. 

(இ-ள்‌:)--அருளையும்‌ அன்பையுங்‌ கைவிட்டுத்‌ அணையாயினாரைச்‌ 
அறந்து, பொருளிடத்து (2வட்கைமிகுக்‌*) பிரிவார்‌ அறிவுடையோ 
ராயின்‌, (அப்பிரியும்‌ வல்லமையையுடையோர்‌ ' அறிவுடையோராகுக; 
அறிவிலோம்‌ஆகுக; மடர்தையே ! (பிரிந்திருக்கும்‌ வல்லமையில்லாத)” 
நாம்‌-—(௭-றஅ.) . 

அருள்‌-எவர்கண்ணும்‌ உளதாகும்‌ இரக்கம்‌, அன்பு-தொடர்புடையா 

ரிடத்து உளதாகும்‌ விருப்பு 

உரன்‌--இிண்மை; அவையிரண்டுள்‌ ஒன்று அறிவுடைமைமேலும்‌, 
ஒன்ற: வலியுடைமைமேலும்‌ நின்றன. இது இவ்விருபொருளையுந்தரலை 
$“உரனென்ணாம்‌ தோட்டியான்‌??, 1 “உரலில்‌ வலியா யொரு? என்ற 
இவற்றான்‌ அறிக, 
££ ரீதொல்‌-சொல்‌-இடை--௨௧, 8 இருக்குறள்‌-நீத்தார்பெராமை ௫. 


1திணைமாலை அற்றைம்ப அ-குறிஞ்சி--௧௧, 


௩௦ குறந்தோகை 


*மடச்தை' என்றது தோழியை; இது அண்மை விளியாதலின்‌ 
இயல்பாய்‌ நின்றது. 

“அவர்‌ உரனுடைமை மடமை? என்றும்‌, “£ஈம்மடமை உரனுடைமை! 
என்றும்‌ குறிப்பாற்‌ பெறப்பமோறு கூற்னாள்‌ 


மெய்ப்பாடு -அசைவுபற்திய அழுகை, பயன்‌--செலவழுங்குவித்தல்‌, 
பாலை. 


[இஅ, பருவம்வரும்‌ ஆணையும்‌ ஆற்றுவித்த தோழி, அவர்‌ வரக்குறித்த 
பருவவரவின்கண்‌ இனி ஆற்றுவிக்குமாறு எவ்வாறென்று தன்னுள்ளே 
கவன்றாட்கு, அவளத குறிப்பறிக்த தலைமகள்‌, “கானம்‌ அவர்வருங்‌ கார்‌ 
காலத்தைச்‌ காட்டிற்றாயினும்‌, யான்‌ இது கார்காலம்‌ என்று தேதேன்‌ 
என்றறிக; அவர்‌ பொய்கூறாராகலின்‌? எனத்‌ தான்‌ ஆத்றுவலென்பது 
படச்‌ சொல்லியஅ,] ர 


எ-த,கார்காலத்துமிள்வ தாகக்‌ கட்டுசைத்‌ தப்‌ பிரிக்ததலைமகன்‌ அக்‌ 
காலம்‌ வம்‌தும்‌ வந்திலனாக, இனித்‌ தலைமகளை யால்கனம்‌ ஆற்றுவிப்ப 
தென்று கவன்‌ றதோழிக்கு, தலைமகள்‌ *வண்டுகள்மொய்க்கும்படி. செறிந்த 
மலர்களையுடைய கானம்‌ கார்காலமிஃதென உணர்த்துவதாயினும்‌, அவர்‌ 
உண்மையிற்றி ம்பா ராதலையுணர்ந்த யான்‌ கார்சாலமென்று தெளியேன்‌' 
எனத்‌ தானாத்றுமாறதியக்‌ கூறாநித்றல்‌, 


[ஒதலாந்தையார்‌ பாடியது.] 


௨௧. வண்பெடத்‌ ததைந்த கொடியிண ரிடையிடுபு 
பொன்செய்‌ புனையிழை கட்டிய மகளிர்‌ 
கஅப்பிற்‌ மோன்றும்‌ புஅப்பூல்‌ கொன்றைக்‌ 
கானக்‌ காரெனக்‌ கூறினும்‌ 
யானோ தேறெனவர்‌ பொய்வழங்‌ கலசே. 


(இ-ள்‌:)-- வண்டுமொய்க்கும்படி. நெருங்யெ நேரிதான பூங்கொத்தை 
இடையிடையே உடையதாய்‌, பொன்னைக்கொண்டு செய்த அழயெ 
அணிகளையணிந்த மகளிரது கூர்தலைப்போன்‌ அ தோன்றும்‌ புதிய பூவினை 
யுடைய கொன்றைகள்‌ நிறைந்த'கானம்‌, (காண்பார்க்கு இத) கார்காலம்‌ 
என்று கூறினாலும்‌, யானோ தேறேன்‌; “அவர்‌ பொய்வழகங்கார்‌? என்ற 
தேற்றத்தால்‌-—(௭-அ.) 


மூலமும்‌ உரையும்‌. ௩௧ 


வண்டுபடத்‌ ததைந்த-வண்டுவிழுதலாற்‌ இதறின ஏன்றுமாம்‌; இது 
இப்பொருளும்‌ தரலை, ***வண்டபெடச்‌ ததைந்த கண்ணி?” என்றவிடத்துச்‌ 
காண்க. கொடி ரேர்மை. கட்டிய--அணிக்த. $மகளிர்கூக்சற்குக்‌ கொன்‌ 
ஹறைக்காயம்‌ உவமை கூறப்படும்‌. 

கார்காலத்‌தக்‌ கொன்றை மலர்தல்‌ இயல்பு; ஆதலின்‌, 'பூல்கொன்‌ 
றைக்கானங்‌ காரெனக்‌ கூறினும்‌? எனப்பட்டது; “கானல்‌ காரெனக்‌ 
கூறினும்‌” என்பத, 1 “என்னாமரபின வெனக்க_அதல்‌?' என்னுல்‌ குறிப்‌ 
புரை, - 

*யானோ? என்பதன்‌: ஓ பிரிநிலை; தேறும்‌ பிறரினின்று பிரிக்க 
கொள்ளுதலின்‌. 

மெய்ப்பாடு -பிறன்கண்தோன்‌ நிய வருத்தம்பற்றிய இளிவரல்‌, 

பயன்‌--ஆத்றுமாறு அறிவித்தல்‌. 


பாலை. 


[இஅ, செலவுக்குறிப்பறிக்து ஆற்றாளாய ழத்தியைத்‌ தோழி 
வற்புறுத்தியது. ] 
௭-௮,தலைவன்‌ பிரிந்து செல்லுங்‌ குறிப்புடையான்‌ என்பதை 
யுணர்்‌து பொறுத்தலாற்றாத இழத்தியை “தோழீ! சண்ணீரையடையை 
யாய்‌ நீ இங்குத்தங்கும்படி. விட்டுப்பிரிவார்‌ எவர்‌?” இவ்வூர்‌ எண்ணுவது 
தான்‌, தலைவனோடு நீ உடன்‌ போயினபின்‌ கின்னொடுஞ்சென்ற தலை 
மகன்‌ செலவை" என, உடன்‌ கொண்டன்‌ றி விட்டுச்செல்லாசென்௮ சோழி 
வற்புதுத்திக்‌ கூறாகிற்ப த. 
[சேரமனேந்தை பாடியது.] 
௨௨. நீர்வார்‌ கண்ணை நீயிவ ணொழிய 
யாரோ பிரிறற்‌ பவசே சாரற்‌ 
இலம்பணி கொண்ட வலஞ்சுரி மசா௮த்து 
வேனி லஞ்சினை கமழும்‌ 
தேமு ரெண்ணுத னின்னொடுஞ்‌ செலவே, 
ச அசகானூது--களித்தியானைகிசை--௪, க. 
§ “கொண்டலுங்கூர்‌ தற்பனையுல்‌ கொன்றைக்கா யும்மிருளும்‌, சண்‌ 


டலையுங்‌ கார்மணலுஞ்‌ சைவலமும்‌_—வண்டினமுரம்‌, தண்குழலை 
யொப்பா ம்‌”? உவமானசங்கிரகம்‌—௧. 


1 தொல்‌-சொல்‌-எச்சவியல்‌--௨௬, 


௬௨ குறந்தோகை 


(இ-ள்‌):--நீர்வடியுங்‌ கண்ணையுடையையாய்‌ நீ இங்குத்‌ தங்கும்படி 
விட்டு எவர்‌ பிரியுமவர்‌? சாரலிடத்‌து மலையை அழகு செய்தலை க்கொண்ட 
வலமான சழிகளோகெடிய மலர்களையுடைய வெண்கடம்பின அ அழகிய 
வளைகள்‌ வேனிற்காலத்‌தக்‌ கமழ்தலைச்செய்யும்‌ இனியஊர்‌ எண்ணுவது, 
(ச உடன்சென்‌ றபின்பு) கின்னொடுஞ்‌ (சென்ற தலைவன்‌ செலவை)-௭- ௮. 

எனவே, உடன்கொண்டுசெல்வதன்றி விட்டுப்பிரியான்‌ தலைவன்‌ 
என்றாளாம்‌. 

சண்ணை--கு.றிப்புமுற்றெச்சம்‌. 

மசா௮ம்‌--வெண்கடம்பு; அதன்மலர்‌ வலமானசுழிகளை உடையதா 
தலை, *40ெடுங்கான்‌ மராஅத்துக்‌ குறுஞ்சினே பற்றி, வலஞ்சுரி வாலி 
ணர்‌ கொய்தற்கு?? என்புழியுங்‌ காண்க, “வலஞ்சுழி மராஅத்து£ என்றும்‌ 
பாடம்‌. ளி 

“தெர்‌? என்றாள்‌, தனித்திருந்து நீ வருந்தச்‌ செய்யாததும்‌, உடன்‌, 

ச்‌ 

போனபின்றை நின்செலவை எண்ணுவ அமாயிருக்குமென்‌ அ. 

“ஊர்‌ எண்ணுதல்‌? என இடத்அநிகழ்பொருளின்‌ தொழில்‌ இடத்‌ 
தன்மேல்‌ ஏறிநின்‌ றது. 

மெம்ப்பாடு-பிறன்சண்‌ தோன்‌ நிய இழவுபற்றிய அழுகை, பயன்‌-- 
ஆற்அவித்தல்‌, 
குறிஞ்சி. 
[இஅ, கட்டுக்காணிய நின்‌றவிடத்துத்‌ தோழி அறத்தொடுரின்‌ ஐ.அ, ] 

௪௭-௮, தலைமகள்‌ வாட்டங்கண்ட தாயர்‌, கட்டுவிச்சியை யழைத்துச்‌ 
கட்டுக்காணாகித்குமிடத்‌த, தோழி, கட்டுவிச்சியை கோக்‌, “நரைத்த 
கூந்தலையுடைய அகவன்மகளே! நீ பாடிய அவர்குன்‌ றத்தைக்குறித்த 
பாட்டைப்‌ பாகெ பாடுக? என்று குறிப்பினாற்‌ குறித்துணருமாறு அறத்‌ 
தொடு நிற்றல்‌. 
[ ஒளவையார்‌ பாடியது.] 

௨௩, அகவன்‌ மகளே யகவன்‌ மகளே 
மனவுக்‌ கோப்பன்ன ஈன்னெடுங்‌ கூந்த 
லகவன்‌ மகளே பாடக பாட்டே 
யின்னும்‌ பாடுக பாட்டே 
யவர்ஈன்‌ னெடுங்குன்றம்‌ பாடிய பாட்டே, 





*ஐங்கு அ நூ அ-பாலை-இடைச்சுரத்துரைத்தபத்‌ த ௩. ங்‌ 


மூலமும்‌ உரையும்‌. ௬.௩. 


(இ-ள்‌): பாடும்‌ மகளே ! பாடும்மகளே:! சங்குமணிக்கோப்பைப்‌ 
போல  (கரைத்தசனால்‌ வெளுத்த) ஈல்ல நீண்ட கூந்தலையுடைய பாடும்‌ 
மகளே ! பாடுவாயாக பாட்டை; மீண்டும்‌ பாவொயாக (அப்‌) பாட்டை; 
(யான்‌ பாடவேண்டும்‌ பாட்டுத்தான்‌ எ,துவெனில்‌);--அவர்‌,சம்‌ ஈல்ல நெடிய 
குன்றத்தைக்குறித்து (8) பாடிய பாட்டு.--(௪--௮). 

அசவல்‌--பாதெல்‌; ஈண்டு, கட்டுவிச்சி கேட்பார்க்கு விடையாகச்‌ 
கூறும்‌ பாட்டைக்‌ குறித்தது. (அகவன்‌ மகளே” என்பதற்கு--(வெறி 
கொண்டு) ஆடும்‌ மகளே என்அம்‌,(வேலனை) அழைக்கும்‌ மகளே என்௮ம்‌ 
உரைக்கலாம்‌. 

“அறிவின்றி ஆண்டால்‌ முதிர்ந்தாள்‌” என்பது பயப்ப, (“மனவு....ஃ. 
மகளே?” என்றாள்‌. அறிவின்மை தலைவிதயரைப்‌ போக்க வழியல்லா 
வழியைச்‌ கைக்கொண்டதனானும்‌, ஆண்டின்‌ முதிர்ச்சி, “மனவுக்கோப்‌ 
பன்ன ஈன்னெடுஸ்‌ கூர்தல்‌? என்ற அடையானும்‌ பெறட்படலறிக, 
“அகவன்‌ மகளே" என மும்முறைவிளித்தஅு, இகழ்ச்சிக்குறிப்பு. 

ரோய்க்குக்காரணமாயினஞர்குன்‌ றத்தைக்‌ குறித்த பாட்டாதல்‌ குறிப்‌ 
பினுணர, *அவர்கன்னெடுங்குன்‌ ஐம்பாடிய பாட்டுப்‌ பாடக பாடுக? என்றாள்‌. 
“பாடக பாடுக? என்ற அடுக்கு--வேட்கைச்‌ குறிப்பு. அப்பாட்‌ட வெறி 
யாடலைப்போன்று வீணாகாது தலைவிகோயைத்‌ தணிக்கும்‌ என்பதும்‌ 
உணர்த்தினாளாம்‌. 

மெய்ப்பாடு--பிறர்சண்தோன் றிய மூப்புப்பற்றிய இளிவால்‌, 
பயன்‌--அ.றத்தொடு நிற்றல்‌. 


பாலை. 
[இஅ, பருவங்கண்டு ஆற்றாளாகிய சழெத்தி உரைத்தது ] 
எ-ு,--தலைமசன்குறித்த பருவம்‌ வரக்கண்டும்‌ அவன்‌ வாராமையால்‌ 
ஆற்றாளாகிய தலைமகள்‌, *வேம்பின்மலராகிய புஅவருவாயுள்ள இக்காலக்‌ 
தான்‌ தலைவனையில்லாமற்‌ கழிந்திடுமோ? யானைமிதித்த அதவத்தின்‌ பழம்‌ 
போலச்‌ குழையும்படி ஈம்மைத்‌ தந்திஐத்து வளைத்துக்கொண்ட காம்விரும்‌ 
பிய காதலர்க்கு இல்லனவாகும்‌ எனக்கு உளவான அயர்கள்‌? என்ன 


ஆற்றாத கூறாநிற்தல்‌, 
5 


௧௪ குறந்தோகை 


[பரணர்‌ பாடியது. ] 

௨௪. கருங்கால்‌ வேம்பி னொண்பூ யாண 
ரென்னை யின்றியுங்‌ கழிவது கொல்லோ 
வாற்றய லெழுந்த வெண்கோட்‌ டதவத்‌ 
தெழுகளிறு மிதித்த வொருபழம்‌ போலக்‌ 
* குழையக்‌ கோட்டியோர்‌ 


நாம்வெங்‌ காதலர்க்‌ கலவென் றவ்வே, 


(இ-ள்‌): பெரியதாளையுடைய வேம்பின அ விளங்கும்மலரின்‌ புது 
வருவாயையுடைய (இப்பின்பனிக்காலர்தான்‌), எனது தலைவன்‌ இல்லாம 
லங்‌ கழிக்திடுமோ? ஆற்றின்‌ அயலிடத்து எழுந்த வெள்ளிய கோட்டினை 
யுடைய அதவத்தினஅ, எழுகின்றகளிற மிதித்திட்ட ஒருபழத்தைப்‌ 
பேரலச்‌ குழையும்படி (மம்மைத்‌ தக்திறத்‌து வளைத்‌ க்கொண்டோசாகிய) 
நாம்விழைர்த காதலர்க்கு உண்டாயினவல்ல, எனத (அயர்போன்ற) 
அயர்கள்‌ (ஆதலின்‌).--(௪-ற.) 

யாணர்‌--புதுவருவாய்‌; இது, ஈண்டுக்‌ காலத்தின்மேல்‌ கின்றது. 

என்னை--என்‌ தலைவன்‌; (அன்னை யென்னை யென்றலு முளவே”? 
என்றதனான்‌, தலைவி தலைவனை *என்னை* என்றாள்‌. 

இயற்கையிலேயே மெல்லியலா யெ என்னைப்‌ பிரிவால்‌ வருத்‌ அகன்‌ 
றார்‌ என்பது பயப்ப, *ஆற்றயல்‌......கோட்டியோர்‌' என்றாள்‌. 

பருவம்வந்தும்‌ வக்திலர்‌ அன்பின்மையின்‌ என்பது புலப்பட, *நரம்‌ 
வெங்‌ காதலர்‌' என்றாள்‌. 


தவ்‌— குறிப்புமொழி; இது ஈண்டுத்‌ அயரத்தின்மேல்‌ நின்றது. *தவ்‌ 
என்பது குறிப்புமொழியா தலை, §“கவ்வையாற்‌ கவ்விது காம மதுவின்‌ 
றேற்‌, றவ்வென்னும்‌ சன்மை யிழந்து" என்றவிடத்துவ்‌ காண்க, 


மெய்ப்பாடு--இழவுபற்றிய அழுகை. பயன்‌--அயர்வுயிர்‌ த்தல்‌. 
குறிஞ்சி. 
[இஅ, வரைவு நீட்டி த்தவிடத்‌அ.த்‌ தலைமகள்‌ தோழிக்குச்‌ சொல்லியது.] 


௭-த,— தலைமகன்‌ வரைர்‌துகொள்ளா த: களவினை நீட்டித்தவிடத்து 
ஆற்றாத தலைமகள்‌, “தோழி! உணர்வார்‌ எவருமிலர்‌ அவன்‌ கூறிய குளு 





* இவ்வடியில்‌ ஒருசர்‌ விபெட்ட அபோலும்‌; இவ்வடியும்‌ ஈற்றடியும்‌ 
பிரதிகள்சோறும்‌ சிதைந்து காணப்பட்டன; ஆசளின்‌, ஒருவாறு அனு 
மானித்துச்‌ குறிக்கப்பட்டன, 

1 தொல்‌-பொருள்‌-பொருளியல்‌--௫௨. 


$ திருக்குறள்‌-அலர.நிவுறுத்தல்‌--௪. 


மூலமும்‌ உரையும்‌. ௩௫ 
நவை; அவன்‌ பொய்ப்பின்‌ யான்‌ என்செய்வேன்‌? அவன்‌ மணந்தவன்‌ அ, : 
ஆசலைப்‌ பார்க்கும்‌ குருகும்‌ இருந்தத? எனச்‌ கூறாகிற்றல்‌. 

[கபிலர்‌ பாடியது. ] 
௨௫, யாரு மில்லத்‌ தானே களவன்‌ 
ரூனவன்‌ பொய்ப்பின்‌ யானெவன்‌ செய்கோ 
இனைத்தா ளன்ன கிறுபசுங்‌ கா௮ல 
வொழுகுகீ ராரல்‌ பார்க்குங்‌ 
குருகு முண்டுதா மணந்த ஞான்றே, 


(இ-ள்‌): எவருமிலர்‌ (அவன்‌ கூறிய குளூறவை உணருமவர்‌); அவன்‌ 
தான்‌ கள்வனாயினான்‌; அவன்‌, (விரைவில்‌ வரைவேன்‌? என்ற ௮ச்சூ 
ளுதவைப்‌) பொய்த்தானாயின்‌, யான்‌ என்செய்வேன்‌? தனையினது தாளை 
யொத்த சிறிய பயெ கால்களையுடைய, (இடைய்ர ௮) ஒழுகும்‌ நீரின்கண்‌ 
ஆசன்மீனை (உணவிற்காகப்‌) பார்க்கும்‌ குருகும்‌ உண்டு, (அவன்‌) மணந்த 
அன்‌அ.-—(௭-அ.) 


யாரும்‌--உம்மை-முற்றுப்பொருள்‌. இல்லை-பொ துவினை. தானே 
ஏ--பிரிகிலை. “கள்வன்‌? என்ற, தான்‌ அறியலாகாதபடி. தன தள்ளத்தைச்‌ 
கவர்க்தமையின்‌; மனத்ததொன்றாக வாயதொன்றாக மொழிக்தமையானு 
மாம்‌. 

“அஅ பொய்ப்பின்‌? என்ற பாடத்திற்கு-'விரைவில்‌ வரைவேன்‌? 
என்ற அச்குளுறவைப்‌ பொய்ப்பின்‌ என்க, 

*யாரும்‌ இல்லை” என்றாள்‌, பின்னர்‌, *குருகும்‌ உண்டு? என்றஅ-௮அ ௮ 
ஆரலையே பார்த்து இதனை அறியாதிருக்கும்‌; ஒருகால்‌ அறிக்திருப்பினும்‌, 
பிறவுயிர்க்கு ஏகஞ்செய்தலையே மேற்கொண்ட ௮௮ இருந்தும்‌ இல்லாதது 
போலும்‌ என்பதுகருதி. 

குருகு--காசை, தாம்‌--சாரியை, 


மெய்ப்பாடு--அ௮ச்சத்சைச்‌ சார்க்த அழுகை. பயன்‌--ஆற்றாமைகூறல்‌, 


குறிஞ்சி 
[இஅ, கத்ராயுஞ்‌ செவிலித்தாயும்‌ தலைமகளது வேறுபாடு கண்டு, 
₹இஃ அ எற்றினான்‌ ஆயிற்று?? என்று கட்டுவிச்சியை வினவிக்‌ கட்டுக்‌ 
காண்கின்ற காலத்த, “தலைமகள.அ வேறபாட்டிற்குக்‌ காரணம்‌ பிறிதோர்‌ 
தெய்வம்‌” என்று கூறக்கேட்டு, தோழி அறத்தொடு நின்றத.] 


௩௬ குறுந்தொகை 


௭-௮-,தலைமகளஅ வாட்டங்கண்ட தாயர்‌, கட்டுவிச்சியையழைச்‌ 
அக்‌ கட்டுக்காணுமிடத்து, தெய்வத்தான்‌ விளைந்ததெனக்‌ கட்டுவிச்ச 
கூறக்‌ கேட்ட தோழி, (தலைமகன்‌ பொய்கூறினும்‌ அவனொழு.ச்சம்‌ பொய்‌ 
யாகாது; கடுவனும்‌ அவனைக்‌ கண்டது என, தலைவியின அ வாட்டம்‌ 
கூட்டத்தான்‌ நிகழ்ந்தது என்பதைக்‌ குறிப்பினுணாக்‌ கூறி, அறத்தொடு 
நிற்றல்‌. 
[வேள்ளிவீதியார்‌ பாடியது.] 
௨௬. அரும்பத மலர்ந்த கருங்கால்‌ வேங்கை 
மேக்கெழு பெருஞ்சினை யிருந்த தோகை 
பூக்கொய்‌ மகளிரிற்‌ றோன்று நாடன்‌ 
றகா௮ன்‌ போலச்‌ தான்றிறு மொழியினுச்‌ 
தன்கண்‌ கண்டது பொய்க்குவ தன்றே 
தேக்கொக்‌. கருந்து முள்ளெயிற்றுத்‌ அவர்வாய்‌ 
வரையாடு வன்பறழ்த்‌ தந்தைக்‌ 
கடுவனு மறியுமக்‌ கொடியோ னையே. 


(இ-ள்‌): முகையில்லா தபடி முழுவ அம்‌ மலர்ச்த கரிய காலையுடைய 
வேங்கைமாத்தின அ மேனேக்கியெமும்‌ பெரிய ளெயிடத்திருந்த மயில்‌, 
(அம்மரத்தின்மேலேறி) மலரைக்‌ கொய்யும்‌ மகளிரைப்போலத்‌ தோன்‌ அம்‌ 
காடன்‌, தகுதியில்லாதவன்போலத்‌ தான்‌ தீங்கு தருவதைக்‌ கூறினும்‌, 
அவனிடத்து உண்டான ஒழுக்கம்‌ பொய்யாவ்தன்‌ அ; இனியமாம்பழத்தை 
யுண்ணும்‌ முள்ளினையொத்த கூரிய பல்லினையும்‌, வெந்த வாயினையு 
முடைய வரையினிடத்து விளையாடும்‌ வலிய குட்டிக்குத்‌ தம்தையான 
ஆண்குரங்கும்‌ அறியும்‌ ௮க்கொடியவனை.--(௪-ு, ] 

“அரும்பற......... நாடன்‌ என்ற கருத்தை, *பவிரிந்த வேங்கைப்‌ 
பெருஞ்சினைத்‌ தோகை, பூக்கொய்‌ மசளிரிற்‌ றேன்று நாடன்‌”? என்ற 
விடத்தல்‌ காண்க. 

*கநங்கால்‌ வேங்கை, தேக்கொக்கு” இவை அடைமொழிகளால்‌ 
வேங்கைமரத்தையும்‌, மாமரத்தையும்‌ குறிப்பின்‌ உணர்த்‌ அம்‌. 

*மொழியினும்‌' என்றது, மொழிதலின்‌ அருமைதோன்ற கின்றது. 

கொக்கு--மாமரம்‌; ஈண்டு அதன்‌ பழத்தை யுணர்த்திற்று, 

*முத்துகிரை யொத்த முள்ளெயிற்றுத்‌ அவர்வாய்‌? என்றும்‌ பாடம்‌; 
முத்தின்‌ வரிசையைப்போன்‌ ற முள்ளெயிற்றினையும்‌, சிவந்த வாயையும்‌? 


என்க. ்‌ 








* ஐங்குறு நூறு நிஞ்சிமஞ்‌ இப்பத்‌ த-—௭, 


மூலமும்‌ உரையும்‌, ௩.67 


* மகவும்‌ பிள்ளையும்‌ பறமும்‌ பார்ப்பு, மவையு மன்ன வப்பா லான”? 
என ஆசிரியர்‌ விதந்தோ தினமையின்‌ “பறழ்‌ குரங்குக்குட்டிக்கண்‌ வருதற்கு 
ஏற்புடைமையறிக. 

கவேன்‌-—ஆண்குரங்கு; 1கு.ரங்கி னேற்றினைக்‌ சவே னென்ற 
லும்‌” என விதக்தோதினார்‌ ஆசிரியர்‌ தொல்காப்பியனாரும்‌. 

உள்ளுறை: மலர்ர்த வேங்கையின்‌ மேலோக்கிய சனையிடத்திருந்த 
தோகை, பூக்கொய்‌ மகளிரைப்போன்‌ அ தோன்றினாற்போல, தலைவன்‌ 
தனத ரெஞ்சத்திடத்தப்‌ பிறிது நினைத்திருர்‌தம்‌ வெளித்தோற்றத்கி 
வேண்டியன செய்வான்‌ போற்‌ காணப்பட்டான்‌ என்பதாம்‌. 

மெய்ப்பாடஎள்ளல்பற்றிய ஈகை; என்னை? $ “எள்ள லிளமை 
பேதைமை: மடனென்‌, அள்ளப்‌ பட்ட ஈகைகான்‌ கென்ப?? என்றாரா 
கலின்‌. பயன்‌-—அறத்தொடுநிற்றல்‌. 

பாலை, 


[இஅ, பிரிவிடை ஆற்றாளெனக்‌ கவன்‌ ற தோழிக்குக்‌ கிழத்தி உரைத்தஅ. | 
௭-௫, தலைவன்‌ வரைவிடைவைத்துப்‌ பிரிக்தவிடத்துத்‌ தலைமக 
ளாற்றாள்‌ எனத்‌ தோழி வருந்தியதறிந்த தலைமகள்‌, “தோழீ! மல்ல ஆவின்‌ 
பால்‌ அதன்கன்‌ அமுண்ணாமல்‌ கலத்திடத்அம்‌ தங்காமல்‌ நிலத்து உக்காற்‌ 
போல, என அ செவ்வி எனக்குயின்‌ நி, எனது தலைவனுக்குயின்‌ திப்‌ பசலை 
பாய்ந்திடல்‌ வேண்டும்‌ (போலும்‌)? என, ௪னஅ ஆற்றாமைதோன்றக்‌ கூறா 
நிற்றல்‌. 
$[கோல்லனமிசி பர்டியது.] 
௨௪. கன்று முண்ணாது கலத்தினும்‌ படாஅ 
நல்லான்‌ நீம்பா னிலத்துக்‌ கா௮ங்‌ 
கெனக்கு மாகா தென்னைக்கு முதவாது 
பசலை யுணீஇய வேண்டுக்‌ 
திதலை யாகத்தென்‌ மாமைக்‌ கவினே, 

-ள்‌ கன்றும்‌ உண்ணாமல்‌ கலத்தினும்‌ தங்காமல்‌ கல்ல ஆவின்‌ 
பால்‌ நிலத்திற்‌ ச்தினாற்போல, எனக்கும்‌ பயன்படலின்‌ றி, எனது தலை 
வனுக்கும்‌ உதவுதலின்‌ றிப்‌ பசலையுண்ணுதல்‌ வேண்டும்‌ போலும்‌, சுணங்கு 
நிறைந்த மார்பிடத்தையுடைய எனது நிறமுள்ள செவ்வி.-—(எ-அ.) 

* தொல்‌-பொருள்‌-மரபியல்‌-கஐ, 

t+ 33 25 5» ௬௮. 

8 தொல்‌-பொருள்‌-மெய்ப்பாட்டியல்‌--௪. 

ர “வெள்ளிவீதியார்‌ பாடியது” என்றார்‌ ஆசிரியர்‌ ஈச்சினார்க்கினியர்‌. 
தொல்‌-பொருள்‌---பக்சம்‌-௬௯. வரி-௯, 


௩௮ குஙந்தோகை 


கன்றும்‌ ........உக்காஅங்கு' என்பது, பயனின்றிக்‌ கழிதற்கு 
உவமையாய்‌ வந்தது; * “(அங்கணத்து ளுக்க வமிழ்தற்றால்‌' என்றார்‌ 
ஆசிரியர்‌ திருவள்ளுவனாரும்‌, 

“நிலம்‌” எனப்‌ பொதுமையிற்‌ கூறப்பட்டிருந்தாலும்‌, சிந்தித்சிறிதம்‌ 
பயன்படச்செய்யா ச தூய்மையற்ற நிலத்தையே கொள்க. 


ஒரிடத்தே முற்றும்‌ கொட்டின்‌ சிறிதேனும்‌ ஒருகாற்‌ பயன்படக்‌ 
கூடுமாதலால்‌, “உக்காஅங்கு எனச்‌ சர்‌ அதற்பொருள்படக்‌ கூறப்பட்ட து; 
“உகு தல்‌” கொட்டுதலாகாமையை, *கண்ணீருகுத்தான்‌ என்ற வழக்டெச்‌ 
அங்காண்க. 


செவ்வி தனக்காதல்‌- கவலையின்‌ றிச்‌ செயற்கையாலும்‌ புனைந்து ஆடி. 
யிடத்து சோக்‌ அகமகிழுமாறிருத்சல்‌; ௮௮ தலைவற்கு உதவல்‌-—8ம்புல 
னானும்‌ தலைவன்‌ அகருமான உதவுதல்‌; !!*கண்டுகேட்‌ டுண்டுயிர்த்‌ அற்ற 
தியு மைம்புலனு, மொண்டொடி கண்ணே யுள?” என்றதனால்‌, ஐம்புல 
னும்‌ அய்த்தற்காதல்‌ அறிக. 


“பசலை யுணீஇய வேண்டும்‌? என்றது, $ *உண்டத்‌ குறிய வல்லாப்‌ 
பொருளை, யுண்டன போலக்‌ கூறலு மரபே”? என்பதனாற்‌ கூறிய மரபு, 
உண்ணுதல்‌] முழு அம்‌ மூடிக்கொள்ளல்‌. £போலும்‌”என்‌ ற ஒப்பிலொப்புத்‌ 
தகுதியான்‌ வருவித்து உரைக்கப்பட்ட அ, உணீஇயவேண்டும்‌--ஒருவகை 
வியங்கோள்‌; இருசொல்‌ ஒருசொன்னீர்மைப்பட்டன. 


மெய்ப்பாடு--அசைவுபத்றிய ,அழுசை பயன்‌--செலவழுங்குவித்தல்‌. 
பாலை, 

[இஅ, வரைவிடை ஆத்றாளாய்க்‌ சவன்ற தோழிக்குக்‌ நெத்தி 
உரைத்தஅ.] 

௭-௮-தலைமகன்‌ வரைவிடைவைத்துப்‌ பிரிய, தலைமகள்‌ ஆற்றா 
ளென்று வருர்திய தோழிக்கு, தலைமகள்‌, (யான்‌ ஆற்றுமாறு யால்ஙனம்‌? 
ஆற்றல்வேண்டுமென்‌ அ கரம்‌ இவ்வூசாரோடு மோதி எதீர்ப்பேனோ? 
அன்றி, யானும்‌ மற்றொன்‌ நின்மேல்வைத்துக்‌ கூவுவேனோ? உணர்ந்த . 
லேன்‌, வருத்தும்‌ எனது நோயை அறியாது யிலும்‌ இவ்வூரார்க்குச்‌ 
செய்யும்‌ மாற்றை” என, தனது ஆற்றாமை தோன்றக்‌ கூராகிற்றல்‌. 

* திருக்குறள்‌-அவையறிதல்‌-—௧0. 

இருக்கு றள்‌-புணர்ச்சமெடிழ்தல்‌— ௧, 

$ தொல்‌-பொருள்‌-பொருளியல்‌--௧௯. 








மூலமும்‌ உரையும்‌. ௧௬ 


*[ஒளவையார்‌ பாடியது. ] 


௨௮. மூட்டு வேன்கொ ராக்கு வேன்கொ 
லோசேன்‌ யானுமோர்‌ பெற்றி மேலிட்‌ 
டா வொல்லெனச்‌ கூவு வேன்கொ 
லலமர லசைவளி யலைப்பவென்‌ 
ைவுகோ யதியாது அஞ்சு மூர்க்கே. 
(இஃள்‌):--மோதவேனாய்‌ எதிர்ப்பேனோ? யானும்‌ மற்றோர்பெற்றி 
மேல்‌ வைத்து, ஆஅ! (என) விரைவாகக்‌ கூவுவேனோ? (யாஅசெய்வ 
தென) உணர்ச்திலேன்‌; சுழத்சியையுடைய அசையும்‌ காற்று அலைத்தலால்‌ 
உண்டான எனஅ௮ வருத்தும்‌ பிணியை ஆராயாமல்‌ யிலும்‌ . இவ்வூர்க்கு 
(மாறாக யான்‌ செய்வதை )-—1௭-அ.) - 


“முட்டுவேன்‌? என்பஅ- முற்றெச்சம்‌, *கொல்‌' இரண்டில்‌, முன்னை 
ய.து--அசைகிலை; பின்னையத-- வினா. 
£ ஒர்பெற்றிமேல்‌ இட்டு-- இயைபில்லாத வேறொன்‌ றன்மேல்வைத்‌ 2. 
₹௮௮”--இரச்சுத்கின்கண்‌ வந்தது. 
அலமரல்‌-- சழலுதல்‌; $ “£(அலமர நெருமர லாயிரண்டுஞ்‌ சுழற்சி? 
ட்டு ஆசிரியர்‌ தொல்காப்பியனார்‌. 


“அஞ்சும்‌ ஊர்க்கு? என்பதற்கு-அழியும்‌ இவ்வூர்க்கு? என்று உரை 
யுசைத்த;, பிறர்‌தயமிலைப்‌ பொருட்படுத்தாத இவ்வூர்‌ அழிதல்‌ ஒருதலை 
என்ற கருத்தாற்‌ கூறினாளெனலும்‌ ஆம்‌. 

மெய்ப்பாடு- பிணிபற்றிய இளிவரல்‌. பயன்‌-—ஆற்றாமையறிவித்தல்‌ 


குறிஞ்சி. 
[இஅ, இரவுக்குறி மறுக்கப்பட்ட தலைமகன்‌, இவர்‌ எம்மை மறுத்சா 
ரென்று வரைந்துகொள்ள நினையாத, பின்னுல்‌ கூடுதற்கு அவாவுற்ற 
நெஞ்சினை போக்கிக்‌ கூறியது. ] 


௭-௫, இரவிற்குறியிடத்‌து வருதலால்‌ உண்டாகும்‌ எதங்கருதியும்‌, 
வரைதல்‌ கருதியும்‌ தோழி இரவுக்குறி மறித்‌ அழி, தலைமகன்‌, *கூடுதலை 
விழைந்த நெஞ்சே! மழையிடைப்பட்ட பசிய மட்கலத்தைப்போலத்‌ 





* இப்பாட்டுப்‌ பிரதிகளிற்‌ சிதைந்து காணப்பட்ட த; ஆதலின்‌, ஒரு 


வாறு வரையப்பட்டது. 
$ சொல்‌-சொல்‌-உ௰--௧௩. 


௪௦ குறந்தோகை 


அயர்‌ தாங்காது மிக வருந்தினை; மகவைத்‌ தழுவும்‌ மக்தியைப்போல மனம்‌ 

பொருக்கி நின்துயரைக்‌ கேட்பாரைப்‌ பெத்றிலை” என, “யாங்கனம்‌ 

உய்வையோ?” என்பத பயப்ப கெஞ்சினை வேறுநிறுத்திக்‌ கூறாநித்றல்‌, 
[ஒளவையார்‌ பாடியது.] 


௨௯. நல்லுரை யிகந்து புல்லுரைத்‌ தாஅய்‌ 
பெயனீர்க்‌ கேற்ற பசுங்கலம்‌ போல 
வள்ளம்‌ தாங்கா வெள்ள நீந்தி 
யரிதவா வுற்றனை நெஞ்சே நன்றும்‌ 
பெரிதா லம்மநின்‌ பூச ஓயர்கோட்டு 
மகவுடை மந்தி போல 


வகனுறத்‌ தழீஇக்‌ கேட்குகர்ப்‌ பெறினே. 


(இ-ள்‌): ல்ல சொற்களைக்‌ கைவிட்டுப்‌ புல்லிய சொற்களிடத்தப்‌ 
படர்க்து,பொழியும்‌ கீரை ஏற்றுக்கொண்ட பிய (மட்‌) கலத்தைப்போல, 
உள்ளர்தாங்கல்கூடாத தயரமாகய கடலை நீக்கியும்‌, அரியதான அவாவை 
யடைக்தாய்‌; நெஞ்சே! மிகவும்‌ பெரிதாயிருகதஅ கின அபூசல்‌; கேட்பாயாக; 
உயர்ந்த மசக்கோட்டிடத்தில்‌ மகவினைக்கொண்ட பெண்குரங்கைப்போல, 
அகம்பொருக்தத்‌ தழுவிக்கொண்டு கேட்பாரைப்‌ பெற்றால்‌, (உனது தயர்‌ 
சிறிது குறையும்‌; அதனையும்‌ பெத்திலை நீ.)--(எ-து.) 

பிறர்குறைகூறக்கேட்டுத்‌ தீர்த்தலின் றி, பிறரிடல்‌ குறையைக்‌ கூறி 
க்கொள்ளுதல்‌ ஆண்மையன்மையின்‌, “ஈல்லுரை யிகந்து புல்லுரைத்‌ 
தாஅய்‌? என்றான்‌. 

“நீர்க்கு? என்ற கான்காவது, “சீரை? என இரண்டாவதன்‌ பொருட்‌ 
கண்‌ வந்தது; வேற்றுமை மயக்கம்‌; என்னை? * “யூரத இருபிற்‌ கூறித்‌ 
ராயினும்‌, பொருள்சென்‌ மருங்கின்‌ வேத்றுமை சாரும்‌!” என்றா சரகலின்‌. 

பசுங்கலம்‌-—பயெ மட்கலம்‌; இதனுள்‌ நீர்‌ நிறையின்‌ கெடும்‌: 

§“பசுமட்‌, கலத்துணீர்‌ பெயதிரீஇ யற்று?? என்றார்‌ னில்‌ 

சல்‌ ஆரவாரம்‌; ஈண்டு, தன்னோடு இணங்காத மாறுபடுகன்ற 
மனம்‌ அவளிடத்துக்‌ குறைகடறிக்கொள்ள ஏவுதலைச்‌ குறித்த. 

உயர்ந்த மரக்கோட்டிடத்து மந்தி மகவிற்கு ஊறு 6 ம்‌ 
தழுவிக்கொள்ளுதல்‌ இயல்பு. கவை பய்டட்‌ 

* தொல்‌-சொல்‌-வேத்றுமைமயல்கயெல்‌--௨௩, 
$ திருக்குறள்‌-வினைத்‌ தூய்மை ௧. 


மூலமும்‌ உரையும்‌, ௪௧ 


கேட்பாரைப்‌ பெற்றுச்‌ கூ நின்‌ அயாம்‌ ஒருவழிக்‌ குறையுமா தலாஸ்‌, 
ஈகெட்குநர்ப்‌ பெறின்‌! என்றான்‌; .திர்ப்பாரைப்‌ பெறிதலினும்‌ கேட்பா 
ரைப்பெறுதல்‌ எளிதன்றே? அதனையும்‌ நீ பெற்றிலை யெனக்‌ கூறினா 
இமாம்‌. “பெறின்‌,” என்றது, பெறுதலின்‌ அருமை குறித்து கின்றது. 

“அரிதயர்வுற்றனை,” “என்றும்‌? என்பனவும்‌ பாடம்‌; *மிக வருத்தங்‌ 
கொண்டனை, “எக்காலத்தும்‌” என்க. 


மெய்ப்பாட_இளிவுப ற்றிய அழுகை. பயன்‌-—ஆற்றாமையறிவித்தல்‌: 
பாலை. 


[இ., அவர்‌ நின்னே வரைம்‌தகோடல்‌ காரணத்தாத்‌ பிரியவும்‌, 8 
ஆற்றாயாடன்‌ றதென்‌ 2? என வினாய தோழிக்கு, தலைமகள்‌, “யான்‌ ஆற்றி 
யுள்ளேனாகவும்‌ கனவு வந்து என்னை இங்கன்‌ ஈலிர்தது” எனக்‌ கூறியது. ] 

எ-து,--4வரைவினைக்‌ கருதிப்‌ பிரியவும்‌ வருக்துகின்‌ றதென்னணை 2? 
என்ற தோழிக்கு, தலைமகள்‌, தோழி! தலைவன்‌ மெய்யிற்பொருக்கத்‌ தழு 
வினனாக ஒருசிறுகனவ கண்டேன்‌; விழித்துப்‌ பின்‌ அமளியைச்‌ சடலீனே 
னாய்‌ ஒன்றுங்‌ கண்டிலேன்‌; ஆற்றியிருக்தும்‌ கனவு என்னை இங்கண்‌ 
ஆற்றாமையை அடையச்செய்தஅ? எனக்‌ கூறாறிற்றல்‌. 


[கச்சிப்பெட்டுநன்கையார்‌ பாடியது.) 


௧௩.0. கேட்டின்‌ வாழி தோழி யல்கற்‌ 
பொய்வ லாளன்‌ மெய்யுத மரீஇ 
வாய்த்தகைப்‌ பொய்க்கனா மருட்ட வேற்றெழுக்‌ 
தமளி தைவர்‌ தனனே குவளை 
வண்பெு ம்லரிற்‌ சாஅய்த்‌ 


தமியேன்‌ மன்ற வளியேன்‌ யானே, 


(இ-ள்‌):கேட்பாயாக ; தோழீ ! இரவின்கண்‌, பொய்யினை வன்மை 
யாக ஆளீபவன்‌ [ தலைவன்‌ ], மெய்யிடத்‌ஐ மிகத்‌ தழுவி (அதனால்‌) செந்த 
தான. சிறிய பொய்ச்சனவு (ஓன்று என்னை) மருட்ட, அதனை எற்றுக்‌ 
கொண்டு எழுந்து 'படுச்கையைச்‌ தட.வினேன்‌ ; (தலைவனைச்‌ காணாமை 
யால்‌), குவளையைப்போன்‌ற என்கண்கள்‌ வண்டு வீழ்ந்த. மலரைப்போல 
அழகு கெட்டுத்‌ தனித்தேனாயினேன்‌; ஆதலால்‌, உண்மையாக அளிக்கச்‌ 
தீக்கவளே யான்‌ (௭-௮) 
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௪௨ குறந்தோகை 


“கட்டின்‌? என்றதன்‌ (இரின்‌'-முன்னிலைக்கண்‌ வந்தத. வாழி 
அசைநிலை. 

அல்கல்‌--இரவு; இது இப்பொருட்டாதலை, * “பெருககை யல்ச 
னிகழ்ந்ததொரு நிலையே” என்புழியும்‌ காண்க. 

“பொய்வல்‌ ஆளன்‌” என்றாள்‌, தலைவனை; அவன்‌ களவிற்‌ கலந்த 
காலத்து, “நின்னிற்‌ பிரியேன்‌; பிரியின்‌ தரியேன்‌” எனக்‌ கட்டுரைத்துப்‌ 
பிறகு பிரிக்து பொய்த்தமை கருதி, 

மெய்யுற-உண்மைபொருர்த என்று உரைகூதி, கனவோ என்று 
யான்‌ அயிர்க்கலாகாதபடி என்று கருத்துக்கொள்ளலுமாம்‌ . 


i கணவனைத்‌ தந்ததால்‌ “வாய்த்த? என்றும்‌, விரைவில்‌ ஒழிக்ததனால்‌ 
ஈகை! என்றும்‌ கனவிற்கு அடைகொடுத்துக்‌ கூறினாள்‌, £கை_ எறுமை 
யென்னும்‌ பொருள்படலை, £கைவாள்‌? என்னும்‌ வழக்டெத் தங்‌ காண்க, 


“தைவர்தனன்‌? என்பதில்‌, அன்‌” தன்மைக்கண்‌ வந்தத; $**இல 
னென்று தீயவை செய்யற்க”? என்புழிப்போல; இஃது அக்காலத்து ௮௬ 
இய வழக்கு. 

குவளை—குவளைமலரைப்போன்‌ ற கண்ணைக்‌ குறித்தது. 


£அளியேன்‌ யானே என்றதில்‌ ஈற்றேகாரத்தை (அளியேனே யான்‌” 
எனப்‌ பிரித்து முன்னே கூட்டி உரை உரைக்கப்பட்டது; ஏ--தேற்றம்‌. 
மெய்ப்பாடு--அசைவுபற்றிய அழுகை. பயன்‌--ஆற்றாமையறிவித்தல்‌, 


மருதம்‌: 

[இஅ, கொதமலர்‌ வசைவுழித்‌ தோழிக்குத்‌ தலைமகள்‌ அறத்தொடு 
கின்றத.] 

௭-த-தமர்‌ கொதுமலர்க்கு வரைவுடன்பட்டமையறிந்த தலைமகள்‌, 
சோழி அறத்தொடுகிற்றல்கருஇ, (தோழீ! வீரர்விழாவிடங்களினும்‌, மச 
ணீர்‌ அணங்கையாடும்‌ இடங்களினும்‌, ஒழிக்தவிடங்களினுக்‌ தேடியுக்‌ தலை 
வனைக்கண்டிலேன்‌, அவனைத்‌ தேடிப்‌ பலவிடத்துஞ்‌ சேர்தலால்‌, யானும்‌ 
ஒரு ஆகெளத்த மகளே; என்னை மெலிவித்த தலைவனும்‌ ஒரு ஆகெளத்த 
மகனே? எனத்‌ தோழிக்கு அறத்தொடு நிற்றல்‌. 





* கலித்தொகை-குறிஞ்ச ௨௧. 
8 திருக்குறள்‌-திவினையச்சம்‌--௫. 


மூலமும்‌ உரையம்‌. ௪௩ 


[அதிமந்தியார்‌ பாடியது ] 


௬௧. மள்ளர்‌ குழீஇய விழவி னு 

மகளிர்‌ தழீஇய துணங்கை யானும்‌ 

யாண்டும்‌ காணேன்‌ மாண்டக்‌ கோனை 

யானுமோ ராகெள மகளே யென்கைக்‌ 

கோடீ ரிலங்கு வளைநெகிழ்த்த 

பீடுகெழு குரிசிலுமோ சாடுகள மகனே, 
(இ-ள்‌): வீரர்கள்‌ கூடிய (வில்‌ முதலிய படைக்கல) விழாவிடவ்‌ 
களிலும்‌) மகளிர்‌ சேர்ந்த அணங்கையாடிடங்களிலும்‌ (ஒழிக்த) எல்லா 
விடங்களிலும்‌ (கேடியும்‌) கண்டிலேன்‌, பெருமைதக்க தலைவனை; ( அவன்‌ 
இருத்தற்கு ஏற்ற இடங்களிலெல்லாம்‌ அவனைக்‌ கண்டு கொணர்தலைக்‌ 
காமுற்அப்‌ பல்காலுஞ்சுத்றித்திரிசலான்‌) யானும்‌ ஒரு ஆடுங்களத்‌தமகளே 
(போல்வேன்‌); சங்கை அறுத்துச்‌ செய்த விளங்கும்‌ வளையை கெடுழ்த்த 
பெருமைமிக்க குரிலும்‌ ஒரு ஆடுங்களத்து மகனே (ஆவான்‌.) (எ-அ,) 

மள்ளர்‌ குழீஇய விழவாவது--வில்‌ முதலிய படைக்கலப்பயிற்ி 
மிக்க வீரர்‌ தம்வல்லமையைப்‌ பலரும்‌ மகழ்ச்துபார்க்கக்‌ காட்டும்‌ விழவு; 
விழவு-ஆகுபெயர்‌; விழாவிடங்களைச்‌ குறித்தலின்‌; துணங்கைக்கும்‌ 
இஃது ஓக்கும்‌. ்‌ 

மகளிர்‌ தழீஇய அணக்கையாவத:--மகளிர்பலர்‌ ஒன்று கூடி. இருசை 
களையும்‌ மடக்கி விலாவிடத்து அடித்துக்கொண்டு ஆடுவது; . இதனை, 
*பழுப்புடை யிருகை முடக்கி யடிக்கத்‌, அடக்கிய கடையது- துணங்கை 
யாகும்‌'? என்பதனான்‌ உணர்க. 

வன்மையானும்‌ மென்மையானும்‌ மள்ளர்க்கும்‌ மகளிர்க்கும்‌ ஒப்ப 
உவப்பைத்‌ தருபவன்‌ என்பதையும்‌, பிறதுறைகளினுங்‌ கடைபோனவன்‌ 
என்பதையும்‌ கருதி, *மள்ளர்‌.........சாணேன்‌” என்றாள்‌. 

“கொ துமலர்‌ வரையாதவா அ அவனைக்‌ கொணர்தற்கு யாண்டும்‌ நேடி 
னேன்‌ காணேன்‌” என்றதனால்‌, “தோழியை அறத்தொடுநிற்ச என்றாள்‌ 
தலைமகள்‌, 

ஆகெளம்‌-— கத்தர்‌ ஆடுங்‌ கசம்‌. கூத்தர்‌-- காணவிரும்புவாருள்ள 
இடங்கட்கெல்லாஞ்‌ சென்‌ அ ஆடும்‌ ஒரு மரபினர்‌. 





* திருமுருகா ற்துப்படை-சச்னார்க்சனியர்‌ உரைமேந்கோள்‌- 


பத்துப்பாடு_பக்கம்‌-௧௫, வரி ௨௬, 


௪௪ குறந்தோகை 

மகளே," *மகனே” இவ்விரண்டும்‌-முறைமைசுட்டாதன; இவற்றின்‌ 
பின்‌, போல்‌ வேன்‌" “ஆவான்‌,” என்பன சகுதியான்‌ வருவித்து உசைக்கப்‌ 
பட்டன; தலைவி பலவிடத்தும்‌ தான்‌ சென்றதாகக்‌ கூறுவதானும்‌, அவன்‌ 
ஆடுதற்றொழிலில்‌ வல்லவனாதலை அவள்‌ உணர்க்துக அன்‌ றமையானும்‌, 

*காமுகெழு குரிசலும்‌” எனவும்‌ பாடம்‌; *நாடுமிக்க குரிசில்‌' என்க. 

தலைமகள்‌ தன்‌ தலைமைக்குத்‌ தகாதவானு தான்‌ தேடிச்சென்றசாகச்‌ 
கூறியது உலகவழக்கன்றேனும்‌, பொருட்பயம்பட வருதலின்‌, வழக்கா 
றென்றே கொள்க; என்னை? *பஅறக்கழி வுடையன. பொருட்பயம்‌ பட 
வரின்‌, வழக்கென வழங்கலும்‌ பழித்தன்‌ ஜறென்ப”? என்றா ராகலின்‌. 

வீரர்விழவினும்‌, மகளிர்விழவினும்‌ பலருங்‌ கூடுவர்‌ என்பதை, 

$*- வில்லார்‌ விழவினும்வேலாழிகுழுல௫, னல்லார்விழவக தது காங்காணே- 
கல்லா, யுவர்க்கத்‌ தொரோவுதவிச்‌ சேர்ப்பனொப்‌ பாசைச்‌, சுவர்க்கத்‌ 


அளராயித்‌ சூழ்‌"! என்‌ றதனானும்‌ அறிக. 
மெய்ப்பாடு--இறைபத்றிய அச்சம்‌. பயன்‌-அறத்சொடுநிற்கத்‌ தோ 


மிக்கு உணர்த்தல்‌, 
குறிஞ்சி. 
[இஅ, பின்னின்றான்‌ கூறுகின்‌ ஐ.௮௫.] 
எ-த--தோழியித்‌ கூட்டம்வேண்டி இசக்து பின்னின்ற தலை 

மகன்‌, 'காலை முதலிய எல்லாச்‌ சறுபொழு துகளும்‌ வருத்தவசாயின; 
“காமம்‌” என்பதும்‌ பொய்யே ? மறுத்து மடலேறச்செய்தலும்‌ உமக்குப்‌ 
பழியே; பிரிவு தலைவந்தவிடத்து உயிர்வாழ்தலும்‌ எனக்குப்‌ பழியே? என 
குறைமரா தவாந்றாற்‌ கூறாரிற்றல்‌, 

[அள்ளூர்நன்ழலலையார்‌ பாடியது] 


௧௩௨. காலையும்‌ பகலுல்‌ கையது மாலையு 
மூர்‌ அஞ்‌ யெமமும்‌ விடியலு மென்றிப்‌ 
பொழுதிடை தெரியிற்‌ பொய்யே காம 
மாவென மடலொடு மறுகிற்‌ ஜேன்றித்‌ 
தோற்றெனத்‌ தூற்றலும்‌ பழியே 
வாழ்தலும்‌ பழியே பிரிவுதலை வரினே, 





* தொல்‌-பொருள்‌-பொருளியல்‌--௨௪. 
§ திணைமாலை நூற்றைம்பது-பாலை--௩௧. 


மூலமும்‌ உரையும்‌, ௪௫ 


(இ-எ்‌.):--காலையும்‌. ஈடுப்பகலும்‌, செயலும்‌ மாலைக்காலமும்‌, ஊரார்‌ 
யிலும்‌ ஈஇரவும்‌, விடியற்காலமும்‌ என்ற (இச்சிறு) பொழுதுகள்‌ 
(எல்லாம்‌ வேட்கைரோய்கொண்டாரை வேறுபாடின்றி) வருத்துதலை 
அறிந்தால்‌, பொய்யாகுமா காமம்‌? “பாய்மா? என்று (கொண்ட) பனை 
. மடலோடு தெருவின்சண்ணே வெளிப்பட்டுத்‌ தோற்று” என்பதாகத்‌ 
தூ.ற்றுதலும்‌ உங்கட்குப்‌ பழிதருவதே; உயிர்வாழ்தலும்‌ (எனக்குப்‌) 
பழிதருவசே; (எல்லாப்பொழு தம்‌ அயர்‌ தரும்‌), பிரிவு தலைவர்தால்‌. (௭-அ.) 
காலை, பகல்‌, மாலை, இரவு, விடியல்‌ என்னும்‌ 886 சிறுபொழுது 
கள்‌ கூறப்பட்டனவேனும்‌, ஒழிந்த வைகறையையும்‌ உடன்‌ கூட்டிக்‌ 
“கொள்க, 
எல்லாப்பொழு அம்‌ பிறிவுதலைவந்தாரை வருத்தும்‌ என்பான்‌, பிரிந்‌ 
தார்க்குத்‌ தாங்கற்கரிய வருத்தத்தைத்‌ தருவதில்‌ தலைிறந்தனவான மாலை 
யையும்‌ இரவையும்‌, “கையற! என்னும்‌ அடை தழுவுமானு; *கையறு 
"மாலையும்‌ ஊர்‌அஞ்சி யாமமும்‌” எனக்கூறினன்‌; அவற்றின்‌ கொடுமை 
தொன்ற, 

இடை-முதனிலைத்தொழிழற்‌ பெயர்‌. “தெரியின்‌? என்பது, தெரித 
லின்‌ அருமையை உணர்த்திற்று; (பிரிவின்‌ கொடுமையையுணரா த தோழி) 
உணர்ச்திலள்‌ என்ற கருத்தினனாகலின்‌. பொய்யே எகாரம்‌-வினா. 

₹மாவென மடலொடு மறுகிற்‌ றோன்றித்‌, தோற்று? என்றது, நீ 
மறுப்பின்‌ ௮ங்கனங்‌ கூ௮ுவதேபோலும்‌ என்பதாம்‌. “வாழ்தலும்‌ 
பழியே” என்‌ ததனான்‌, “வரையும்‌ பாய்வேன்‌* எனச்‌ குறிப்பின்‌ உணர்த்தினா 
மை, 

மெய்ப்பாடு வருத்தம்பற்றிய இளிவரல்‌, பயன்‌-—ஆற்றாமையறி 
வித்தல்‌, ்‌ 

மருதம்‌. 

[இ.த, வாயிலாகப்‌ புக்க பாணன்‌ கேட்பத்‌ தோழியை: நோக்கித்‌ 
தலைமகள்‌ கூறியது, ] 

௭ புறத்தொழுக்கம்‌ தலைவற்கு உண்டாகப்‌ புலந்த தலைமகளின்‌ 
ஊடலொழிக்குமாறு தலைமகன்‌ அனுப்பிய பாணன்‌, தன்‌ சொல்வன்மை 
யால்‌ ஊடலொழித்தவழி, தலைமகள்‌, “தொழி! இவன்‌, ஊரன்குறிப்பின்‌ 
வழி ஒழுகும்‌ ஒரு மாணவன்‌; மன்றத்திடத்து மனையினைக்கொண்ட 
பரத்தைமகளிர்‌ பலரிடத்தும்‌ இரர் தும்‌ ஊண்நிரம்பாது என்னிடமும்‌ 
விருந்தாக விழைக்‌ துவந்த பெருமையினன்‌? : என்றுகூறி, 'இல்லகத்திறாக்‌ 
கும்‌ யான்‌ ஏற்றுக்கொள்ளுதல்‌ வேண்மென்றே?* என, வாயில்கேர்க்தமை 
புலப்படக்‌ கூறியது, 


௪௪ - குறந்தோகை 
[படூமாத்து மோசிகீரனு£ பாடியது.] 


௬௩, அன்னா யிவனோ ரிளமா ணாக்கன்‌ 
றன்னூர்‌ மன்றத்‌ தென்ன கொல்லோ 
விரக்தூ ணிரம்பர மேனியொடு 
விருக்தி னூரும்‌ பெருஞ்செம்‌ மலனே. 

(இ-ள்‌.):_தோழி! இவன்‌ ஒரு இளைய மாணவனா யிருக்கின்றான்‌; 
தான்‌ உள்ள ஊரின்‌ மன்றத்து, எதனானோ உணவை இரர்‌.அம்‌ நிரம்பப்‌ 
பெறாத மேனியோடுகூடி, விருக்தின்‌க௧ண்ணுஞ்‌ செல்லும்‌ மிக்கபெருமை 
யை யுடையவனாயிருக்கன்றான்‌. (எ-று ) 

“அன்னாய்‌” என்றது, தோழியை, “இன்மாணாக்கன்‌' என்ற பாடத்‌ 
திற்கு-இனிய மாணாக்கன்‌ என்க. 

*இவனோர்‌ இளமாணாக்கன்‌? என்‌ றதில்‌, “ஒருமை? சிறப்புப்பொருள்‌ 
தந்தது; (மாணாக்கன்‌? என்‌்றஅபாணனை; அவன்‌ தலைமசன்குறிப்பின்வழி 
யெல்லாம்‌ பரத்தையர்பலரிடத்தும்‌ பலகாலும்‌ வாயிலாய்ச்‌ சென்‌ அவருடன்‌ 
ருன்‌ என்ற குறிப்பால்‌. 

மன்றத்திடத்‌து மனையினைக்கொண்ட பரத்தையர்பாலெல்லாம்‌ தலை 
மகன்குறைகூறி முற்றுப்பெறாமல்‌, என்னிடமும்‌ குறைகூறிக்கொள்ள 
வந்தனன்‌ என்பஅ குறிப்பாற்‌ புலப்பட, “சன்னூர்‌..... அரும்‌" என்றாள்‌. 

“பெருஞ்செம்மலன்‌? என்‌ ௮, 'மிகஅழகு? என்னும்‌ வழக்குப்போலப்‌ 

பிறிதபொருள்‌ பயர்த.௮. 

இல்லுறைவார்‌ விருந்தினரை மறாராதலின்‌;, “யானும்‌ நேர்வேன்‌' 
என்றனள்‌ தலைவி: வாயில்ரேர்்தமை குறிப்பு, 


மெய்ப்பாடு--எள்‌எல்பற்றிய ஈகை, பயன்‌—வாயில்ரேர்‌ தல்‌, 


மருதம்‌. 

[இ.அ, வரைவு மலிந்தமை ஊர்மேல்வைத்துத்‌ தோழிக்குச்‌ கிழத்தி 
உசைத்த௮.] 

௪... ஐ,_-தலைமகனுக்குத்‌ தமர்‌ வரைவுரேர்ந்தமையறிர்‌ ௮, (சோழி! 
இனி, தணித்தார்‌ உறங்காமையான்‌ எழுந்த அலசைக்‌ கேளாது, இவ்வூ 
ரார்‌ இனிய கணவன்‌ மணத்தைக்‌ கேட்டு இன்புஐவாராக; கிழவனும்‌ ௧௭ 
விற்‌ கலந்த அவனே. என, தலைமகள்‌ ஊரின்மேல்வைத்து டம 
தமை உரையாறிற்றல்‌, 


மூலமும்‌ உரையும்‌. ௪௭ 
[கோல்லிக்கண்ணன்‌ பர்டியது.] 


௬௪. ஒறுப்ப வோவலர்‌ மறுப்பத்‌ தேறலர்‌ 
தமிய ருறங்குல்‌ கெளவை யின்று 
மினியஅ கேட்டின்‌ புறுகவிவ்‌ வூரே 
மூனா௮ இயானையுண்‌ குருகின்‌ கானலம்‌ 
பெருந்தோட்ட மள்ள சார்ப்பிசை வெளுஉன்‌ 
குட்டுவன்‌ மாந்தை யன்னவெங்‌ 
குழைவிளங்‌ காய்‌ நுதற்‌ ழெவனு மவனே: 

(இஃள்‌.):- (தமர்‌) ஒஅப்பவும்‌ வருந்தல்‌ ஒழியாராய்‌ ஆற்றவிக்குஞ்‌ 
சொற்களான்‌ வருந்தல்‌ கூடாதென மறுப்பவும்‌ தெளியாராய்த்‌ தனித்தாரது 
உறக்கங்‌ காரணமாக எழுந்த அலரைக்‌ கேட்டலிலதாய்‌ வரைவாயெ இனி 
யதைக்‌ கேட்டு, இன்புறுவசாச இவ வூர்‌தான்‌; எதிரிடத்து யானையுண்ணுங்‌ 
குருக்கத்திச்சோலையையுடைய கடலும்‌, அழயெ பெரிய தொகுதியை. 
யுடைய வீரர்கள்‌ ஆரவாரிக்கும்‌ ஆரவாரத்தைக்‌ கேட்டு அஞ்சும்படி செய்‌ 
யும்‌ (கடல்பிறக்கோட்டிய) குட்வென்‌ என்னுஞ்‌ சோன து, மார்தையென்‌ 
னும்‌ ஈகரத்தைப்போன்‌ ற எமது குழை விளங்குஞ்‌ நெந்த அதலையுடைய 
கிழவனும்‌ (களவிற்‌ கலந்‌ த) அவனேயானான்‌.-—(௭- அ.) 

உறங்குல்‌ கெளவை--உறக்கங்காரணமாக எழுந்த அலர்‌; என்றது, 
தலைவி இரவினும்‌ அயின்‌ நிலன்‌ என அவ்வரகத்‌அ எழுந்த அலர்‌. 

இனியது (,தலைமகனுக்குத்‌, தமர்‌ வரைவு நேர்ந்த) இனிமையைச்‌ 
தருவது; £இனி, ௮௮? என்னு பிரித்த, “இணி (,தலைமகனுக்குத்‌ தமர்‌ 
வரைவு நேர்ந்த) அதனை? என்றும்‌ உரையுரைக்கலாம்‌. 

“யானை உண்குருகு” என்றது, குருக்கத்திக்கு வெளிப்படை; குருகு- 
குருக்கத்தி; இஃது இப்பொருட்டாதலை, *“பரரிலைக்‌ குருகின்‌ புன்புத 
வரிப்பூ?” என்‌ றதனானும்‌ அறிக, 

கானல்‌--கடற்கரைச்சோலை; ஈண்டு ஆகுபெயராய்ச்‌ கடலையுணர்த்‌ 
இற்று; “கானலும்‌? என்னும்‌ உயர்வுசிறப்பும்மை விகாரத்தால்‌ தொக்கு. 

குட்வென்‌—கடல்பிறக்கோட்டிய குட்வென்சோன்‌ ; இவன்‌ கடலை 
வென்ஐதமையை, 8“கோடுகசல்‌ பெளவங்‌ கலங்க வேலிட்‌, டைதிரைப்‌ 
பரப்பிற்‌ படுசட லோட்டிய, வெல்புகழ்க்‌ குட்டுவன்‌"? என்‌ 'தனான்‌ அறிக, 


* பெரும்பாணாற்றுப்படை- ௩௭௬. 
$ பதிற்றுப்பத்‌ து-ஜந்தாம்பத்‌ த ௬, ௧௧௮௩. 


௪௮ குறுந்தோகை: 


தோட்ட--தொகுதியையுடைய; இதனை, * “கடிதோட்ட கள 
வசத்தே”” என்றதன்‌ விசேடவுரையான்‌ அறிக, 
மாந்தை--சோசாட்டின்‌ கண்உள்ளதோர்‌ கர்‌; இதனை, $*இலங்கு 
சீர்ப்‌ பரப்பின்‌ மாக்தையோர்‌ பொருக?' என்றதனான்‌ அறிக, 
குழை விளங்கு அதல்‌ குழையும அதலால்‌ விளங்கும்‌ என்‌ அவா அ; 
குழையால்‌ விளங்கும்‌ அதல்‌ எனினும்‌ அமையும்‌, 
இழவன்‌-— தமர்‌ வரைவுரேர்க்தமையால்‌ உரிமையையுடையவன்‌ . 
மெய்ப்பாடு புலன்பற்றிய உவகை, பயன்‌--வரைவுமலிவு தோழி 
க்கு உரைத்தல்‌. ்‌ 
மருதம்‌. . 
[இக; பிரிவிடை மெலிச்த இழத்தி தோழிக்குச்‌ சொல்லியது.] 
எத. தலைவனது பிரிவைப்‌ பொறாது இளைத்த தலைவி, (தோழி! 
எமது கண்கள்‌ வெட்கமடைந்தில; மழை சொரிந்ததனாற்‌ குளிர்ச்செரு 
தலையுடைய வாடையும்‌ ஈம்மைப்‌ பிரிந்தார்க்கு அபங்காளிக்க்‌” என, 
அவன அ அன்பின்மை தோன்றக்‌ கூறாகிற்றல்‌. 
[சிழார்க்கானேயிற்றியார்‌ பாடியது. ] 
௩௫, நாணில மன்றவெங்‌: கண்ணே நாணேர்பு 
சனைப்பசும்‌ பாம்பின்‌ சூன்முதிர்ப்‌ பன்ன 
கனைத்த கரும்பின்‌ கூம்புபொதி யவிழ 
துண்‌ ணுறை யழிதுளி தலைஇய 
தண்வரல்‌ வாடையுகம்‌ பிரில்‌ அி௫ினோர்க்‌ கழலே. 
(இ-ள்‌. உவெட்கமடைந்தில, உண்மையாக எம அ கண்கள்‌: (தோழி! 
முதிரும்‌) சாளை கேர்ச்து (அதனால்‌,) சனையிடத்து உறையும்‌ பசிய பாம்‌ 
பினது சூன்முதிர்ப்பைப்போலத்‌ இரண்ட கரும்பினது (தலைக்‌) குவிவு 
கூட்டமாக விரியும்படி, (வானம்‌) நுண்ணிய நீரின்‌ (உலகன்‌ வறுமையை) 
அழிக்கும்‌ (இயல்புள்ள) அளிகளைச்‌ சொரிர்ததனால்‌, குளிர்ச்சிவரு தலை 
யுடைய முன்பனிக்காலத்து வாடையும்‌ (ஈமக்கேபோல) ஈம்மைப்‌ பிரிக்‌ 
தார்க்கு அழலைப்போன்‌ றதாயிற்றா? [இன்ற.) (௭-௮.) 
அன்பில்லாத பிறிந்தார்தம்‌ வருகையை ரோக்கலின்‌, “ஈாணில,..ஃஃஃ 
கண்ணே? என்றாள்‌; 'கண்‌ காணில்‌?” என, உறுப்பினை உணர்ச்தனபோலச்‌ 
கூறினாள்‌; என்‌ னே? [“உணர்க்தபோல வுறுப்பினைக்‌ கழவி, புணர்ந்த 
வசையாற்‌ புணர்க்கவும்‌ பெறுமே'' என்றாராகலின்‌. 





* திருக்கோவையார்‌.---௮., 1 தொல்‌-பொருள்‌-பொருளியல்‌.—௮. 
8 பதித்துப்பத்து-ஒன்பதாம்பத்து-க0, ௨௮ 


மூலமும்‌ உரையும்‌. ௪௯ 
னைப்‌ பசும்‌ பாம்பு--சனையிடத்து உறையும்‌ இயல்பினதாய பச்‌ 
சைப்பாம்பு; அதன்‌ சூன்முதிர்ப்பு, ஈண்டு கரும்பின்‌ இரண்ட தலைக்குவி 
விற்கு உவமை; ***சொல்லருஞ்‌ சூற்பசும்‌ பாம்பின்‌ ரோற்றம்போல்‌?' எனச்‌ 
சிந்தாமணியில்‌ நெற்பயிரின்‌ குன்முதிர்ப்பிற்கு இப்‌ 'பசும்பாம்பு உவமை 
கூறப்பட்டிருக்ன்‌ றது. சலைஇய--சொரிந்த; ஈண்டு ஏதுப்பொருட்டாய்ச்‌ 
சொரிர்த்தால்‌ என்று பொருள்பயந்தது; இஃது இப்பொருட்டா தலை, 
4 தலைப்பெய தலைஇய தண்ணதுங்‌ கானத்து”? என்பழியுங்காண்க, வாடை 
_வடகாற்று * அதன்‌ உம்மை-ிறப்பு; அது ஈண்டு ஆகுபெயராய்‌, 
அக்காற்று வீசம்‌ (முன்பனிக்‌) காலத்தைக்‌ குறித்தது; வாடைக்காற்று முன்‌ 
பனிப்பருவத்து வீசுவதாதலை ! '₹காதலர்ப்‌ பிரிச்தோர்‌ கையற . கலியும்‌ 
தண்பனி வடர்தை யச்சிரம்‌!” என்றதனான்‌ அறிக. 
மெய்ப்பாடு வருத்தம்பற்றிய இளிவரல்‌. பயன்‌ ஆற்றுமையுணர்த்தல்‌ 


குறிஞ்சி, 

[இ.த, வரைவிடைவைத்சுப்‌ பிரிய, ஆற்றுளெனக்‌ கவன்று வேறு 

பட்ட சோழியைச்‌ தலைமகள்‌ ஆற்றுவி2த.த.] 
௭-௮, வரைவை இடையே வைத்துப்‌ பொருள்வயின்‌ தலைவன்‌ பிரச்‌ 
தவிடத்துப்‌ பிரிவைப்‌ பொரறாளென்‌ அ வருந்தி வேறபாடடைக்க தோழி 
.யை கோக்தித்‌ தலைமகள்‌, *நாடன்‌, £8 என்கெஞ்சு களனாக உறைதலின்‌ 
கான்‌ நின்னினும்‌ வேரானவனலலேன்‌" என்று மணக்தவன்‌ அ. கூறிய வஞ்9ி 
னம்‌,'நின்னிடத்து கோய்தருவதோ? என, தலைமகன்‌ தரனென்பது 

பயப்பக்கூறித்‌ தோழியை ஆற்றுவியாகிற்றல்‌. 


[பாணர்‌ பாடியது.] 

௩௬. துறுக லயலது மாணை மாக்கொடி 
அஞ்சுகளி றிவருங்‌ குன்ற நாட 
னெஞ்சுகள னாக நீயலேன்‌ யானென 
நற்றோண்‌ மணந்த ஞான்றை மற்றவன்‌ 
றவா வஞ்சின முளைத்தது 
கோயோ தோழி கின்வயி னானே. 








க அவக வயலை 


* ந்தாமணி-காமகள்‌--௨௪. 


* திருமுருசாற்றப்படை--௯. 
1 வீங்குறு நூறு-கு. றிஞ்9-அம்மவாழிப்பத்து--௨ 
7 


௫௦ குறங்தோகை 


(இ-ள்‌) :_—ரெருங்கெ மலையின்‌ பச்கத்துப்‌ 'படர்ந்தசான] மாணைச்‌ 
கொட்‌, தங்கிய யானையிடத்துப்‌ படர்வதைப்போலும்‌ குன்றத்தையுடைய 
நாடன்‌, £என.அ௮ நெஞ்சம்‌ இடமாக நீ ( தங்குதலின்‌) நின்னினும்‌ வேறான 
வன்‌) அல்லேன்‌ யான்‌? என்பதாக எனத நல்ல தோளை மணந்தவன்று 
கெடாத சூளை உரைத்தது, கோய்தருவதாகுமோ தோழி! நின்றிறத்து?- 
(௭-அ.) 

மாணை-—ஓர்வகைச்‌ கொடி, அஞ்சுதல்‌ தங்குதல்‌. இவரும்‌ படரும்‌; 
ஈண்டு, படர்வதைப்போலும்‌ என்று பொருள்‌ பயந்தஅ; இவை, இப்பொரு 
எனவாதலை, * எவலிஅஞ்சு தடக்கை யவனுடை நாடே” $ “பீரை நாறிய 
சுரையிவர்‌ மருங்கின்‌?” என்ற இவற்றான்‌ உணர்க அஞ்சு களிறு உறங்குங்‌ 
களிறுமாம்‌. *நினையலன்‌” என்ற பாடத்திற்கு, 'கின்னையன்‌ நி வேறொன்‌ 
றையும்‌ நினையேன்‌” என்க. “தரவா வஞ்னெம்‌' எனவும்‌ பாடம்‌; பொரு 
ளொன்றே, “கற்றோன்‌? என்றாள்‌, அவன்‌ மணக்கும்‌ பெரும்பேத்றைப்‌ 
பெற்றமையின்‌. மற்று அசை. தாவா விகாரம்‌. சோயோ--கோய்தருவ 
தோ; ஓ--வினா, 

இறைச்‌: மலையின்பக்கத்துப்‌ படர்க்த மாணைக்கொடி; தங்யெ 
யானையினிடத்துப்‌ படர்வதபோலுங்‌ குன்றஞ்குழ்ந்த காடன்‌ என்ற 
சனானே, வரைதற்கு: வேண்டிய பொருள்‌ கொணர்க்து வரைந்து 
கொண்டு சேர்க்திருக்சப்‌ பிரிக்த பிரிவும்‌ மறக்து கைவிட்டுப்‌ பிரிந்தாற்‌ 


போன்று நினக்குத்‌ துயர்தந்தது; உண்மையை அறியமுடியாமையால்‌ 
என்பதாம்‌. ம்‌ 


மெய்ப்பாடு முன்னையதே. பயன்‌--சோழியை ஆற்றவித்தல்‌. 
பாலை, 
[இஅ, சோழி “கடி அவருவர்‌' என்று ஆத்றுவித்ச ௫. ] 

௪-2,-- தலைமகன்‌ பிரிந்சவிடத்துத்‌ தலைகள்‌ ஆற்றாளாக, சோழி, 
“காதலர்‌ விருப்பம்‌ மிகுதியாக உடையவர்‌; ஆதலின்‌; அருளவும்‌ அருளுவர்‌; 
மேலம்‌, அவர்‌ சென்ற வழியிடத்து, பிடியின்‌ பசியைப்‌ போக்கக்‌ களிறு 
யாமரத்தையும்‌ பிளக்கும்‌? என்று, “அதனையும்‌ காண்பர்‌; ஆதலின்‌ விரை 
வில்‌ மீள்வர்‌? என்பது பயப்பக்‌ கூறி ஆற்றவியாகிற்றங்‌. 

[பாலைபாடிய பெருங்கடுங்கோ படடியது.] 

௩௭. நசைபெரி அடையர்‌ நல்கலு நல்குவர்‌ , 

பிடிப களைஇய பெருங்கை வேழ 
மென்சனை யாஅம்‌ பிளக்கு 
மன்பின்‌ றேழியவர்‌ சென்ற வாறே, 


* புறசானு௮-ட௫௪--௧௪, $ ே.--௧௧௬-௬. 





மூலமும்‌ உரையும்‌. ௫௧ 


(இஃள்‌):--!தலைவர்‌ ஈக்திறத்து) முன்பே அன்பு மிகுதியாக உடையார்‌; 
ஆதலின்‌, (ஈந்திறத்‌௫) அருளவும்‌ அருளுவர்‌; (மேலும்‌,) பெண்யானையின்‌ 
பசியை கீக்குதற்பொருட்டுப்‌ பெரிய சையையுடைய ஆண்யானை மெல்‌ 
லிய ளைகளையுடைய யாமசச்தையும்‌ பிளக்கும்‌, (அதனிடத்து வைத்த] 
அன்பினால்‌, தோழி! அவர்‌ சென்ற வழியிடத்து; (அதனையும்‌ காண்பார்‌ 
கீட்டியார்‌, மீள்வர்‌.) (௭-அ.) 


ஈல்கல்‌_—கொடுத்தல்‌; ௮.௮ காரணமாயெ அருளின்மேல்‌ நின்றது. 
கைவேழம்‌- யானைக்கு வெளிப்படை, ₹யா' ஒரு மரமென்பதையும்‌, 
அது வேற்றுமைக்கண்‌ வலியொடு புணரும்பொழுது மெல்லெழுத்து 
மிகும்‌ இயல்பின அ என்பதையும்‌, * “யாமரக்‌ னெலியும்‌ பீடாவுச்‌ தளாவு, 
மாழுப்‌ பெயரு மெல்லெழுத்து மிகுமே'” என்றதனான்‌ அதிக. 
“சினை யாரும்‌ பிளக்கும்‌? என்ற பாடத்திற்கு_சனெகளையுடைய ஆத்தி 
யையும்‌ பிளக்கும்‌ என்க சென்றவாறே'-— என்பதில்‌ ஏழாவது இறுதியில்‌ 
தொக்கது. 


இறைச்‌; பிடியின்‌ பசியை ஓழித்தற்குச்‌ களிஐ: யாமரத்தைப்‌ பிளக்‌ 
கும்‌ அவர்‌ சென்ற ஆற்றிடத்தில்‌ என்றதனானே, அன்புடைய அவர்‌ 
அசனையுல்‌ காண்பார்‌, நீட்டியார்‌ மீள்வர்‌ என்பதாம்‌ அன்புறு தகுக சட்டத்‌ 
ஞள்‌, வகுந்திய தலைவியை ஆற்றவித்தற்கு. 


மெய்ப்பாடு--அச்சத்சைச்சார்க்த பெருமிதம்‌. பயன்‌. ஆற்அவித்தல்‌. 


[இத, வரைவு£ட்டித்தவழி, தலைமகன்‌ தனது ஆற்றாமை. தோன்றத்‌ 
தோழிக்குக்‌ கூறியது. ] 


௭-௮, தலைமகன்‌ விரைவில்‌ வரைதலைக்‌ கைக்கொள்ளா த ஈீட்டித்த 
விடத்து, தலைமகள்‌, “தோழி! காடன்கேண்மை என்‌ அம்‌ ஈல்லதாயிருக்கது; 
அத கழிக்கது; கண்ணின்‌ நீரோடு இங்குத்‌ தனித்துத்‌ தங்கும்படி ஈம்‌ தய 
ரைக்‌ கருதாது செல்லுதல்‌ வல்லார்க்கு? என்று, அவர்பால்‌ வரையுமாறு 
எவர்‌ சென்று கூறுவார்‌ என்பதுபயப்ப, தனது 'ஆத்ருமையை ௮திக்து 
கொள்ளு மாறு கூறாகித்தல்‌, 


_——————— 


க்க ல்ல ட்டடு 
* தொல்‌்-எழுத்து-உயிர்மயங்கியல்‌-௨௭, 


௨ குறந்தோகை 


[கபிலர்‌ பாடியது.] 

௩௮. கான மஞ்ஞை யதையின்‌ முட்டை 
வெயிலாடு முசுவின்‌ குருளை யுருட்டுங்‌ 
குன்ற காடன்‌ கேண்மை யென்று 
நன்றுமன்‌ வாழி தோழி யுண்கண்‌ 
ணீசொ டொராங்குத்‌ தணப்ப 
வுள்ளா தகறல்‌ வல்லு வோர்க்கே. 


(இ-ள்‌): -—கான த்தின்க௧ண்ணுள்ள மயிலின ௮, அறையினிட த்தில்‌ இல்‌ 
லாத முட்டையை வெய்யிலில்‌ (நிற்கமுடியாஅ! இடும்‌ குரங்கின்குட்டி 
உருட்டும்‌ குன்‌ ற நாடன்‌ நட்பு என்றும்‌ பெரியதரயிருக்தஅ; ௮௮ கழிக்க; 
தோழி! மையுண்ட கண்ணிடத்து நீரோடு கூடி, ஒரிடத்து நாம்‌ பிரிர்தி 
ரூப்ப (கந்துயரத்தை) நினையாஅ, அகன்றிருத்தலை வல்லார்க்கு (எவர்‌ 
சென்று ஈம்‌ அயர்கூறி வரையுமானு செய்வர்‌?) (௭-௮. 


மயில்‌ கூநஇழைத்துக்‌ கொள்ளாத, நெருக்கமான புதர்களிலும்‌ 
வேலிக்கால்களிலும்‌ முட்டையிடுதலும்‌, கூடில்லாமையின்‌ மரக்கோட்டில்‌ 
இரவில்‌ உறங்குதலும்‌ இயல்பு; ஆதலின்‌, (அறை இல்‌ முட்டை! எனப்‌ 
பட்டது. இனி, “அறை இல்‌ முட்டை, “அறையில்‌ முட்டை” எனப்‌ 
பிரித்து, பாறையை இல்லாகவுடைய முட்டை எனவும்‌, பாறையிடத்‌ 
அள்ள முட்டை எனவும்‌ உரை உரைத்தலுமாம்‌; அறை-— பாறை. வெயில்‌ 
வெய்யில்‌? என்பதன்‌ விகாரம்‌, *வெயிலோடும்‌” என்ற பாடத்திற்கு 
வெய்யிலில்‌ நிற்க முடியா ஓடும்‌ என்க, மூசு--குரங்கிஸள்‌ ஒருவகை. 
குருளை குட்டி; ஈண்டு, * “நாயே பன்றி புலிமுய னான்கு, மாயுங்காலைச்‌ 
குருளை யென்ப?” என்ற சூத்திரத்‌. “ஆயுங்காலை? என்றதனால்‌ முசுச்குட்டி 
யிட்த்து வந்தது. ஈன்ற பெரியது; இதனை, 1 ஈன்று பெரிதாகும்‌” 
என்றதனான்‌ அறிக, மன்‌--கழிவின்கண்‌ வந்தது. வாழி அசைநிலை: 
*வல்லுவோர்க்கே" என்பதில்‌, உகரம்‌-சாரியை; ஈற்றுமிசை ஆ ஓவாயித்று, 
தான மஞ்ஞை ...ஃ குன்ற நரடன்‌ என்ற கருத்து, 1 “வந்தாய்‌ 
பவசையில்‌ லாமயின்‌ முட்டை யிளையமக்தி, பக்தா டிரும்பொழிற்‌ பல்வசை 
நாடன்‌?” என்றவிடத்தும்‌ ஒருவாறு அமைந்திருத்தல்‌ காண்க. 

உள்ளுறை--மனையகத்து வைக்கப்படாமையின்‌ மறைவிடத்திராத 
மயிலின்‌ முட்டையை ஈனும்‌ பொழு உளதாம்‌ துயரத்தை அறியாத 











* தொல்‌-பொருள்‌-மாபு௮. 
1 தொல்‌-சொல்-உரி௫ட. 1: இருக்கோலையார்‌-—௨௭௬. 


மூலமும்‌ உரையும்‌ ௫௩ 


முசுக்குருளை ஈன்ற மயிலின்‌ வருத்தத்தையும்‌ எடுத்த முட்டையின்‌ மென்‌, 
மையையும்‌ எண்ணாஅ உருட்டுசன்றாற்போல, காதலர்‌ கருத்தில்‌ வைக்கப்‌ 
படாத எனது காமத்தை நீ இஃது உற்றுணராமையான்‌, என்‌ வருத்தத்‌ 
தையும்‌ காமத்தின்‌ மென்மையையும்‌ கருதா அ இவ்வாறு உரைக்கின்‌ றனை 
என்பதாம்‌; இனி, வந்தாய்பவர்‌ தோழியாகவும்‌, முசுக்குருகோ தலைவனா 
கவும்‌, உருட்டுதல்‌ தலைமகளது வருத்தம்பாராது தான்‌. வேண்டியவா 
ரொழுதும்‌ அவன ௮ ஒழுக்கமாகவும்‌ உரைப்பினும்‌ அமையும்‌. 

மெய்ப்பாடு _அசைவுபற்றிய அழுகை. பயன்‌--ஆற்றாமையுணர்‌ த்தல்‌ 

பாலை: 

[இஅ, பிரிவிடை ஆற்றல்வேண்டுமென்ற தோழிக்குச்‌ ழெத்தி 
உரைத்தஅ ] 

௪௭-௫, தலைவன்‌ பிரிக்தவிடத்துத்‌ தலைமகள்‌, “முலையிடைத்‌ அயின்‌ 
முனைக்‌ து போயினார்‌ சென்‌ றவழி, காற்றுத்தாச்ச உழிஞ்சில்வற்றலார்க்கும்‌ 
மலைகளையுடைய அரிய சுரம்‌ என்பர்‌' என்றுகூறி, “மான்‌ எங்கனம்‌ 

- ஆற்றியுளாவேன்‌? யான்‌ ஆற்றுகின்‌ திலேன்‌' என்னு, “நீ ஆற்றாயாகின்‌ ற 
தென்‌ ?? என்று தோழிக்குக்‌ கூரறாநிற்றல்‌. 
[ஒளவையார்‌ பாடியது ] 
௩௯. வேச்திறற்‌ கடுவளி பொங்கர்ப்‌ போந்தென 
நெற்றுவிளை யுழிஞ்சில்‌ வற்ற லார்க்கு 
மலையுடை யருஞ்சுர மென்பகம்‌ 
முலையிடை முனிரர்‌ சென்ற வாறே. 

(இ-ள்‌):--மிச்ச வலியுள்ள கடுங்காற்று மரக்கோட்டீட த்துச்‌ சென்ன 
அடித்தசனால்‌, முதிர்க்து விளைந்த வாகையின ௮ நீர்வற்றிய நெற்னுக்கள்‌ 
ஓலித்தலைச்செய்யும்‌ மலைகளையுடைய அரிய சுரம்‌ என்பர்‌; ௩ம்‌ முலையிடத்து 
விருப்பயில்லாதார்‌ சென்ற வழியை (௪-று.) 

“வெந்தெறல்‌? என்ற பாடத்‌இிற்கு-கொடிய அழிக்கும்‌ இயல்புள்ள 
என்க. பொக்கர்‌--மரக்கோடு; உழிஞ்சில்‌--வாகை ; இவை, இப்பொரு 
எனவாதலை, * “உயர்ந்த பொங்க மாயர்மர மேறி,”? $ ஈபொரியசை யுழிஞ்‌ 
சிலம்‌ புன்முளி மூங்கிலும்‌?* என்பவற்றால்‌ உணர்க, மூனிசகர்‌--வெறுப்‌ 
'புடையார்‌; எனவே, விருப்பமிலார்‌ என்பதாம்‌; *வெகுள்பவர்‌' என்‌ அமாம்‌, 
ஆறு--என்பதில்‌ இரண்டாவது இறுதியில்‌ தொக்கது, 

மெய்ப்பாட- அணங்கு. த்திய அச்சம்‌. பயன்‌--ஆத்றாமை நீங்கல்‌, 

* சலித்தொகை-மருதம்‌--௧0, $ சிலப்பதிகாசம்‌-சாகொண்காதை-௪௪ 





வ 
ரு 


குறுந்தோகை 


ம்‌ 
குறிஞ்சி. 
[[இஅ, இயற்கைப்‌ புணர்ச்சி புணர்ந்த பின்னர்ப்‌ பிரிவரெனக்‌ கருதி 
அஞ்சிய தலைமகள அ குறிப்புவேறுபாகெண்டு தலைமகன்‌ கூறுகின்‌ ஐ.௮.] 


௭-2ஐ,--இ.யற்சைப்புணர்ச்சி புணர்ந்தபிறது, தலைமகன்‌, 'எம்யாயும்‌ 
அம்பாயும்‌ எத்தொடர்பினர்‌ ? எந்தையும்‌ நுர்தையும்‌ எம்முறைச்‌ சுற்றத்‌ 
தினர்‌? யானும்‌ நீயும்‌ எவ்விடத்து ஒருவரை ஒருவர்‌ அறிவோம்‌? அன்‌ 
புடைய ஈம்‌ நெஞ்சம்‌ தம்மில்‌ தாம்‌ கலச்திட்டன" என்று, 'ஏதுவின்றிப்‌ 
பான்‌ 2 கூட்ட எய்‌ யெ கூட்டம்‌ என்றும்‌ பிரிவுடையதாசாது” என்பது 


பயப்ப, தலைமகளச்சம்‌ நீங்குமாறு கூறாமிற்றல்‌. 


[ சேம்புலப்பேய்த்நீரார்‌ பாடியது.] 


ன்‌ . த :] 
௪௦. யாயும்‌ யாயும்‌ யாரா கிய2சா 


வெர்தையு அர்தையு மெம்முறைக்‌ கேளிர்‌ 
£யு மெல்‌ ரி 

யானு யு மெவ்வழி யற்துஞ்‌ 

செம்புலப்‌ பேய்ந்நீர்‌ போல 


வன்புடை நெஞ்சம்‌ தாங்கலக்‌ தனவே. 


(இ-ள்‌):--(என்‌) யாயும்‌ (கின்‌) யாயும்‌ எவ்விதத்தொடர்புடையார்‌ ? 
என்தந்தையும்‌ நின்‌ கதையும்‌ எம்முறையினையுடைய சுற்றத்தார்‌ ? யானும்‌ 
நீயும்‌ (முன்னர்‌) எவ்விடத்து (ஒருவரையொருவர்‌) அறிவோம்‌ ? செய்ய 
புலத்திற்‌ பெய்த நீர்போல, அன்புடைய (ஈம்‌) கஞ்சம்‌ (எவருதவியும்‌ 
இன்றித்‌) தாமாகவே கலக்திட்டன. (௪-று.) 

எனவே, பான்மை கூட்ட எதுவின்றி இயற்கையின்‌ இங்ஙன்‌ 
நிகழ்ந்த கூட்டம்‌ என்றும்‌ பிரிவினை யுடையதாகாது ; ஆகலின்‌, 
பிரிவேன்‌ : என்று கவலற்க என்றானாம்‌, நீர்‌, பெய்த நிலத்தின்‌ 
தன்மையைச்‌ தான்‌ எய்தும்‌ என்பதை * நித்தி யல்பா 
னீர்திரிச்‌ தற்றாகும்‌'” என்றதனானும்‌ அநிக. “செம்புலப்‌ பெய்க்‌ 
நீர்போல” என்று எறித்தாண்ட உவமைஈபம்பற்றி இதன்‌ ஆூரியர்‌, “சேம்‌ 
புலப்பேய்த்நீராரி? எனப்‌ பாராட்டப்‌ 9பற்றார்போலும்‌: “செம்புலப்‌ பெய 
னீர்போல' என்றும்‌, அதற்கேற்ப ஆசிரியர்பெயர்‌, 'செம்புலப்பெயனீரார்‌' 
என்றும்‌ பாடபேதம்‌ உண்டு ; பொருள்வேறுபாடின்‌ அ. 


மெய்ப்பாடு--௨வகை. பயன்‌--அச்சமக றல்‌, 





* இருக்குஉள்‌-சிற்றினஞ்சேசாமை--௨., 


மூலமும்‌ உரையும்‌ நிரு 


பாலை. 
[இ௫, பிரிவிடை வேறுபாகேண்டு சவன்ற தோழிக்குக்‌ ழெ2தி 
உசைத்த த. ] 
எ-ு, தலைமகன்‌ வரைவிடைவைத்துப்‌ பிரிச்சவிடத்தத்‌ தலை 
மகளது நிலைமை கெட்டமையைச்‌ கண்டு வருந்திய தோழிக்குச்‌ இழத்தி 
“தாதலர்‌ ' பக்கத்தாராகப்‌ பெரிதும்‌ மஇழ்க்‌. த மணவிழவினைச்‌ கொள்ளும்‌ 
இவ்வூரில்‌ விரும்பித்‌ தங்குவேன்‌; என்றாலும்‌, அருஞ்சுரத்‌ தப்‌ பொருந்திய 
முன்‌ நிலிடத்து அவர்‌ அகன்‌ றஞான்‌ று அலப்பேன' என, தானாற்துமா அ 
புலப்படச்‌ கூறாநிற்றல்‌, 
டக [அணிலா ட ழன்றிலார்‌ பாடியது.] 
௪௧. காதல ௬ழைய சாகப்‌ பெரிதவர்து 
சாறுகொ ஞூரிற்‌ புகல்வேன்‌ மன்ற 
வத்த ஈண்ணிய வங்குடிச்‌ றார்‌ 
மக்கள்‌ போகிப வணிலாடூ ழன்றிற்‌ . 
புலம்பில்‌ ே போலம்‌ புல்லென்‌ 
றலப்பேன்‌ றோழியவ சகன்ற ஞான்றே, 
(இ-ள்‌(:—-காதலர்‌ பக்கத்தாராகப்‌ பெரிதும்‌ மகிழ்ந்து மணவிழ 
வினைக்‌. கொள்ளாம்‌ (இவ்‌) வூரிடத்து, (அவர்‌ வரும்வரையும்‌ தங்கியிருக்க) 
விருப்பங்கொள்வேன்‌, உண்மையாக; அரிய சுரத்திடத்தப்‌ பொருக்கய 
அழூய குடியினையுடைய சிறிய ஊரிடத்தள்ள மக்கள்‌ போய்விட்டதனால்‌ 
அணில்கள்‌ ஆடுதலைச்செய்யும்‌ முன்றிலிடதத, அவர்‌ அகன்‌ றவன் ற, 
சோழி! புலம்புதலையுடைய இல்லைப்போல அழகுகெட்டு கக்கன்‌ 
(௭-௮. 
முன்‌ நிலிடத்து அவர்‌ அகன்‌ றஞான்‌அ அலப்பேன்‌ என்ற கூட்டுக, 
சாஐ-லிழா; ஈண்டு மணவிழவினைச்‌ குறித்தது. அத்தம்‌--அரிய சரம்‌ 
புல்லெனல்‌--அழகுகெடல்‌; இவை இப்பொருளனவாதலை, *“கரணு 
தலைக்‌ கொண்டென”, 1 “அத்த நண்ணிய வங்குடிச்‌ ஒனூர்‌?”, $ புனித்‌ 
அகாய்‌ குரைக்கும்‌ புல்லெ ஸனட்டில்‌?? என்‌ றவிடங்களினுவ்‌ காண்க; 
அருஞ்சரம்‌-— மிகவும்‌ செல்லுதற்கரிய நெறி, போய போய்விட்டதால்‌. 
எனச்‌ காரணப்பொருள்பட்ட த. அணில்‌ மக்களில்லாதவிட த்து அடும்‌ 


* புறநானு ஐ-௮௨- ௧, 
ர்‌ அகமானூறு-கஸிற்றியானை நிரை௧-௧௦. 
$ சிறுபாணாத்றுப்படை-௪௩௨, 





இக குறந்தோகை 


இயல்பின. *.அணிலாடு முன்றில்‌” என்ற ஈயத்தொடரை எடுத்‌ 
தாண்டமைபற்றிப்போலும்‌, இதனாசரிரியர்‌, அணிலாடூழன்றிலா ர்‌ எனப்‌ 
டெயர்பெறுவாராயினர்‌. 


மெய்ப்பாடு--அச்சத்தைச்‌ சார்ந்த பெருமிதம்‌. பயன்‌--ஆத்றுமா 
ததிவித்தல்‌, 


குறிஞ்சி. 

[இஅ, இரவுக்குறிவேண்டிய கிழவற்குத்‌ தோழி நேர்ர்த வாய்‌ 
பாட்டான்‌ மறுத்தது. | 

௭-௮ -தோழியிற்‌ கூட்டங்‌ கூடியபின்‌ வரைந்துகொள்ள முய 
லாது களவின்‌ நுகர்தலையே விழைந்து இரவுக்குறிச்சாம்‌ இடத்தைத்‌ 
தெரிவிக்குமாறு வேண்டிய தலைமகனுக்குத்‌ தோழி, 'காட ! வழியல்லா 
வழியாற்‌ ைக்குவ்‌ காமம்‌ எங்களுக்கு விடத்தக்கதாயினும்‌, நின்னிடத்‌ 
அண்டான தொடர்பும்‌ குறைவதாகுமோ 2 என, உடன்பட்ட வாய்பாடு 
களான்‌ மறுத்து, வரைவுகடாவும்‌ கருத்தினளாய்க்‌ கூறாநிற்றல்‌. 


[கபிலர்‌ பாடியது. | 


௪௨, காம மொழிவ தாயினும்‌ யாமத்துக்‌ 
கருவி மாமழை விழ்ந்தென வருவி 
விடரகத்‌ இயம்பு சாடவெச்‌ 
தொடர்பும்‌ தேயுமோ நின்வயி னானே. 
(இ-ள்‌,:--(அறத்தின்வழித்தன்‌ றி நிகழும்‌) வேட்கை விடத்தகுந்த 
தாயிருந்தாலும்‌, இரவில்‌ உலகம்‌ விளைதற்‌ 4 கருவியாகிய பெரிய மழை 
பொழிந்ததனால்‌ (உண்டான) அருவி (மலை) முழையிடத்தப்‌ பாய்ந்து 
ஒலிக்கும்‌ நாட! எமத தொடர்ச்சியுங்‌ குறையுமோ கின்னிடத்‌.த? (எ-று. 
ஒழிவ ௫--ஒறிக்கத்தகுந்த அ. வீழ்ச்்கன--காரணப்பொருளஎ௮; ௮௮, 
மழையின்‌ மிகுதியைக்காட்டியது. “எம்‌ தொடர்பும்‌? என்ற அ, தோழியை 
யுங்‌ கூட்டி; உம்மை றெப்பு. தேயுமோ---ஓ- எதிர்மறை. யாம்‌ அலரை 
அஞ்சுவோம்‌ என்பாள்‌, “காமமொழிவத? என்றும்‌, நீ. அலரை அஞ்சாய்‌ 
என்பாள்‌, “அருவி விடரகத்தியம்பு காட. என்‌ அங்கூறினாள்‌; தல்லி? 
வரும்‌ எகமெண்ணாது வருவாய்‌ என்பாள்‌, “அருவி விடரகத்தியம்பு நாட? 
என்றானாமாம்‌. 


மெய்ப்பாடு அச்சம்‌. பயன்‌--வரைவுகடாசல்‌ 


மூலமும்‌ உரையும்‌. ௫௪ 


- “பாலை. 
1இ.க, பிரிவிடைமெலிக்ச நெத்தி சொல்லிய. ] 

எ-து, தலைமகன்‌ பிரிந்தவிடத்து மெலிவடைந்த இத்தி, (செல்‌ 
வாரல்லர்‌ என்‌ று யான்‌ இகழ்ந்தனன்‌; தெரியின்‌, விவோளல்லள்‌ என்ன 
அவர்‌ இசழ்ந்தனர்‌: அவ்விடத்து இரண்டு பெரிய இகழ்ச்யொகிய ஆண்‌ 
மையும்‌ செய்த பூசல்‌, இவ்வூர்‌ ஈல்லாரைப்பற்றி அக்காலத்தே ஈல்ல என ௮ 
செஞ்சையும்‌ வருந்தச்செய்யும்‌? என்று ஆற்றாமை புலப்படக்‌ கூறாநிற்றல்‌. 

[ஒளவையர்ர்‌ பாடியது. ] 

௪௩, சேல்வா ரல்லரென்‌ றியானிகழ்ர்‌ தனனே 
விடுவா எல்லளென்‌ றவரிகழ்ச்‌ தனரே 
யாயிடை யிருபே சாண்மை செய்த 
பூச னல்லார்க்‌ கதுவியாங்கெ 
னல்ல னெஞ்ச மலமலக்‌ குறுமே;. 

(இ-ள்‌):--*தலைவர்‌ செல்வாரல்லர்‌' என்பதாக யான்‌ இகழ்க்தனன்‌ ; 
(பிரிவது தெரியின்‌, கம்மை) விடுபவளல்லள்‌' என்பதாக அவர்‌ இகழ்ச்‌ 
தனர்‌; அங்ஙனம்‌ இருவரும்‌ ஒருவரையொருவர்‌ இகழ்க்திருக்தவிடச்‌ ஐ, 
அவ்விரண்டு பெரிய (இகழ்வாயெ) வன்மையும்‌ செய்த (பிரிவிடத்து 
உளதாகிய) பூசல்‌, இவ்வூர்‌ ஈல்லாரைப்பற்றி, அக்காலத்தே எனத தன்‌ 
பத்தையுடைய நெஞ்சத்தையும்‌ வருந்தச்செய்யும்‌- (௪-2...) 

'வீவாளல்லள்‌' என்ற பாடத்திற்கு 'உயிர்வாழ்வாள்‌” என்க, (ஆண்‌ 
மையும்‌” என்றதன்‌ உம்மை விகாரத்தால்‌ தொக்கது. பூசல்‌_—ஆரவாரம ; 

. ஈண்டு, பிரிவிடத்தெழுந்த அலைல்‌ குறித்தது. 'பூசலுூண்டாவதற்கான 
இகழ்ச்சியை இருவரும்‌ கொண்டோம்‌” என ஈயம்படக்கூறினாள்‌. வல்லி 
யல்புள்ள அவர்‌ மெல்லியல்புள்ள என்னிடத்து இகழ்ச்சி கொண்டமை 
யான்‌, யானே வருக்துகின்றேன்‌ என்றாளாம்‌. ஈல்லார்‌— மகளிர்‌; அயர்‌ 
கூரும்‌ தனக்கு மேலும்‌ அயர்கூரும்படி அலர்கூஐசன்ற அவ்வூராரைப்‌ 
பிறகுறிப்பாய்க்‌ கூறியதூ உமாம்‌. “ஈல்லார்க்கதுவி? என்றது, பிரிந்த 
அப்பொழுதே அவர்‌ அலர்கூற உணர்க்‌தகொண்டமையைக்‌ கருதி. 
கதவி--பற்றி, அங்கு அக்காலத்தே, 'கல்லென்னெஞ்சம்‌” என்ற பாடத்‌ 
இற்கு. (அன்பிலரானமையை அறிர்து வைத்தும்‌ அவர்தொடர்பை அகற்ற 
மாட்டாத) ஈல்ல எனஅ நெஞ்சம்‌ என்க “கெஞ்சம்‌ என்றதில்‌ இரண்ட 
இருபும்‌ இறந்ச தழீஇய எச்சவும்மையும்‌ விகாரத்தால்‌ தொக்கன. 

மெய்ப்பாட இளிவரல்‌. சுயன்‌--ஆற்றாமையறிவித்தல்‌, 
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௫௮ குறந்தோகை 
பாலை 


[இ௫, இடைச்சுரத்துச்‌ செவிலித்தாய்‌ கையற்றுச்‌ சொல்லீயஅ.] 
௭-௫, சலைமகன்‌ சன்மகளை உடன்‌ கொண்டு சென்றமையறிந்த 
செவிலி தேடிச்சென்று, சரத்திடையில்‌, 'கால்சள்தாம்‌ பரிக்கு செல்லுத 
லில்‌ தவறின; சண்கள் சாம்‌ நோக்‌ நோக்கு ஒளியிழர்திட்டன; என்னைப்‌ 
போல வருக்தரதார்‌ உலகத்துப்‌ பலர்‌' எனச்‌ செயலற்றுக்‌ கூறாநிற்றல்‌, 
[ வேள்ளிவீதியார்‌ பாடியது.] 


௫௪. காலே பரிதப்‌ பினவென்‌ கண்ணே 
நோக்கி நோக்‌ வாளிழர்‌ தனவே 
யகலிரு விசும்பின்‌ மீனினும்‌ 
பலரே மன்றவிவ்‌ வுலகத்அப்‌ பிறரே. 

(இ-ள்‌) சால்கள்தாம்‌, பரிக்து செல்லுதலைத்‌ தப்பின; கண்கள்தாம்‌ 
நோக்கி நோக்க ஒளியினை இழந்சன; அகன்ற கரிய விசும்பிடத்து மீன்‌ 
களினும்‌ . பலராயிருந்தார்‌, இவ்வுலகத்துக்‌ (காதன்மகளை எதின்மகன்‌ 
கண்விட்டெ்‌ கவற்சியெய்தாத; பிதர்‌.--,ஏ-.று) : எனவே, இனி என்செய்‌ 
வேன்‌ என்றாளாம்‌. 

வழியின்‌ கொடுமையாற்‌ சென்று தேடிப்பிடித்ிடொமையின்‌, (சாலே 
பரிதப்பின” என்றும்‌, சேணாற்றிடத்து ஊன்றியூன்றிப்‌ பார்த்து ஒளி 
மழுங்னெமையின்‌, 'சண்ணே கோச்‌ மோசி வாளிழந்தனவே? என்றுங்‌ 
கூறினாள்‌. பரி--மூ.தனிலைதசொழிற்பெயர்‌, கோக்குதல்‌--ஊன்‌ நிப்பார்த்‌ 
சல்‌. விசும்பின்மீன்‌--மிகுநுயையுணர்த்தச்‌ கூறப்பட்டது; மீன்‌ 
மின்னுவது என்னுங்‌ காரணம்பற்றிய து. வருத்தம்‌ அடைந்தார்‌, “எவர்‌ 
எம்போன்‌ று வருக்தினார்‌” என்பர்‌; அங்ஙனமே, செவிலியும்‌, 4அகலிரு... 
ஃஃபிறமே? என்றாள்‌, 


மெய்ப்பாடு அழுகை. பயன்‌ ஆற்றாமைரீங்கு தல்‌. 


மருதம்‌. 
[இஅ, தலைமகற்குப்‌ பாங்காயினார்‌ வாயில்வேண்டியவழித்‌ சோழி 
வாயிலரேர்க்கது.] 
௭-அ,--பரத்தையர்‌ மாட்டுப்‌ புதப்புனலாடப்‌ பிரிந்த தலைமகன்‌, 
பாங்காயினாரால்‌ வாயில்வேண்டியவிடத்துத்‌ சோழி, 'காலையிெ லழுந்கு 
சேரிற்‌ பரத்தையரை யேற்றிச்‌ கழுவுதற்குச்‌ சென்ற ஊரன்‌, (பெரிதும்‌ 
| 


மூலமும்‌ உரையும்‌. . ௫௯ 


விளக்கமுடையவன்‌ மிகவும்‌ என்று வரும்கும்‌, சிரறார்களையுடைய தாயே ! 
இர்கற்குடிப்பிறப்பு வெகுளத்தச்ச தாகும்‌” என்று தலைமகளைரோக்‌க அவள்‌ 
உடன்பமோறு கூறி வாயில்ரேராநிற்றல்‌. 


[ஆலங்கடிவங்கனுர்‌ பாடியது ] 
௪௫. காலை யெழுர்து கடுந்சேர்‌ பண்ணி 
வாலிழை மகளிர்க்‌ கழீஇய சென்ற 
மல்ல லூர னெல்லினன்‌ பெரிதென 
மனதுவருஞ்‌ இறுவர்‌ தாயே 
தெறுவ தம்மவித்‌ இணைப்பிறத்‌ தல்லே 
(இ-ள்‌): காலைக்காலத்தே எழுந்து விசையுள்ள டச்‌ ஏற்ப 
அமைத்துச்‌ சிறந்த இழைகளை அணிந்த (பசச்தையசாகிய) மகளிரைப்‌ 
(புதுப்புனலிடத்தக்‌) கழுவுதற்குச்‌ சென்ற வனப்பமுள்ள ஊரினையுடை 
யான்‌, “விளக்‌ கமுடையவன்‌ பெரிதும்‌" என்னு வருக்தும்‌ சறார்கள்தாயே 
வெகுளத்தக்கதாகும்‌, இர்கற்குடியிற்‌ பிறத்தல்‌ --(௪-ு.) 
பண்ணுதல்‌ --ஏற்பவமைத்தல்‌; இஃதிப்பொருட்டாதலை, * “புலவர்‌; 
பூதிதல்‌ யானையொடு புனைதேர்‌ பண்ணவும்‌” என்புழியுள்காண்க “வாளிழை 
மகளீர்‌! எனவும்‌, “தழீஇய சென்ற”, *தரீஇய சென்ற” எனவும்‌ பாட 
பேதங்கள்‌; முறையே, நெர்த, இழைகளையுடைய * மகளிர்‌,” தழுவுதற்குச்‌ 
சென்ற,” கொணர்தற்குச்‌ சென்ற? என்பன பொருள்சளாம்‌, 'மல்லல்‌ 
ஊரன்‌ எல்லினன்‌ பெரிது" என்றது, பிறகுறிப்பு. மேனி மினுக்குதலே 
கொண்டார்‌ பரத்தையர்‌ என்பாள்‌, *வாலிழை மகளிர்‌? என்றும்‌, புலத்தற்‌ 
குரியையல்லை என்பாள்‌, *சிறுவர்‌,...... பிறத்தல்லே' என்றும்‌ கூறினாள்‌, 
மெய்ப்பா 1--இளிவரலைச்சார்க்த பெருமிதம்‌, பயன்‌ வாயினேர்தல்‌, 


மருதம்‌, 

[இஅ, பிரிவிடை ஆற்றாளெனக்‌ கவன்ற தோழிக்குக்‌ இழத்தி 
ஆத்துவலென்பதுபட ச்‌ சொல்லிய அ. ] 

௭-௫, தலைமகன்‌ பிரிந்தவிடத்‌ தத்‌ தலைமகள்‌ ஆற்றாளாவள்‌ என்று 
வருந்திய தோழிக்குக்‌ ழெத்தி, “தோழி! மனையுறை குருவிகள்‌, இல்வின்‌ 
இறப்பிலுள்ள தம பள்ளியில்‌ பிள்ளையொடு வதியும்‌ மாலையும்‌, புலம்பும்‌ 
அவர்சென்ற சாட்டில்‌ இன்று கொல்‌?” என்று கூறி, *௮வர்‌ சென்ற 
காட்டிலும்‌ இவை உளவாகலின்‌ கண்டு மீள்வர்‌”? என, ஆற்௮வேன்‌ என்பன 
புலப்படக்‌ கூராகிற்றல்‌, 





*புறசானூாஓ-௧௨- ௫௪, ௨௦ 


௧௦ குறந்தோகை 
[மாமிலாடன்‌ பாடியது. ] 
௪௬. ஆம்பற்‌ பூவின்‌ சாம்ப லன்ன 
கூம்பிய சிறகர்‌ மனையுறை குரீஇ 
முன்றி லுணங்கன்‌ மாந்தி மன்றத்‌ 
தெருவி ணுண்டாது குடைவன வாடி. 
யில்லிறைப்‌ பள்ளித்தம்‌ பிள்ளையொடு வதியும்‌ 
புன்கண்‌ மாலையும்‌ புலம்பு 
மின்றுகொ ரோழியவர்‌ சென்ற நாட்டே, 
(இ-ள்‌):—ஆம்பற்பூவின அ வாடலை (பழம்பூவை) யொத்த குவிர்த 
சறனெயுடையதாய்‌ மனையின்‌ கண்‌ ணுறையு ககுருவிகள்‌, மூன்றிலிடத்து 
உலர்த்திய கென்‌ முதலியவற்றை உண்டு மன்றத்தெருவிடத்‌து நுண்ணிய 
பூந்தாசைச்குடைந்து திளைத்த, இல்லின்‌ இறப்பிடத்துள்ள சமது சேர்ச்‌ 
கையிடத்அத்‌ தமது பிள்ளையோடு தங்கும்‌ அமர்தரும்மாலையும்‌ (அச்காலத்‌ 
அத்தனித்தார்க்குளதாகும்‌) அயரமும்‌ இன்றோ? சோழி! அவர்‌ சென்ற 
நாட்டில்‌.-—(௭-அ ) 
சாம்பல்‌ பழம்பு; இதனை *“அடலை யொடுங்கல்‌ பழம்‌ பூவிவை 
சாம்பல்‌!” என்றதனானறிக: ஈண்டு பூவின்சாம்பல்‌_பூவின தவாடல்‌ 
என்றன, பழம்பூ வாடியிருக்கும்‌ இயல்பின தா தல்கருஇி.. உணங்கல்‌ 
ஆகுபெயர்‌; உலர்த்தப்பட்டவைகளுக்காயின மையின்‌, இறை--(இல்லின) 
இறப்பு, இதனை $'குறியிறைக்குரம்பை”” என்‌ றதனானுமுணர்க. மாலைச்‌ 
காலத்துக்குருவிகள்‌ தங்குஞ்சுகளோடு தம்சேக்கையிடச்துத்‌ தக்குதல்‌ 
இயல்பு. “பிள்ளை'-—பறவையின்‌ குஞ்சுகளிடத்து வருதலை பார்ப்பும்‌ 
பிள்ளையும்‌ பறப்பவற்றினமை?' என்றதனான திக, “மாலையும்‌,? புலம்பும்‌" 
தனித்தனி இன்‌ அகொல்‌? என்பதனேடி யையும்‌, 
மெய்ப்பாடு பெருயிதம்‌. பயன்‌--ஆத்றுமாறதிவித்சல்‌. 


குறிஞ்சி, 
[இத, இசாவக்தொழுகுங்காலை, முன்‌ னிலைப்புறமொழியாக மிலா 
விற்குரைப்பாளாகத்‌ தோழியுரைத்த அ ] 
௭-௮௭-தலைமகன்‌ இசவுக்குறிடத்து வர்‌ ஒழுகுங்கரலத்து, அவன்‌ 
எதிரில்‌, “காட்டிடத்துக்‌ களவினை விரும்பி இரவில்‌ வருவார்‌; நிலவே! 





* பில்கலச்தை-ஒருசொற்பல்‌ பொருள்வகை- ௫௬௮. 
§ புறானூறு-௧௨௬--௪. t தொல்‌-டொருள்‌-மரபு_௫, 


மூலமும்‌ உரையும்‌- ௬௧ 


அவர்‌ வருகைக்கு இடையூறாக எஹித்தலீன்‌, நீமல்லை அல்லை” என நிலா 
விற்குரைப்பாளாய்‌ இரவுக்குநிமறத்து உரைவுகடாதல்‌ புலப்படத்தோழி 
கூறுரித்றல்‌. 
[நேடூவேண்ணிலவிஞர்‌ பாடியது.] 
௪௭. கருங்கால்‌ வேங்கை வியுகு அறுக 

லிரும்புலிக்‌ குருளையிற்‌ றோன்னுங்‌ காட்டிடை 

யெல்லி வருகர்‌ களவிற்கு 

நல்லை யல்லை நெடுவேண்‌ ணிலவே. 

(இ-்‌):--கரிய சா லையுடைய வேல்கைமரத்தின அ மலர்கள்‌ உதிரப்‌ 
பெற்ற நெருங்யெ கற்கள்‌, பெரிய புலியினது குட்டியைப்போன்று 
தோன்றும்‌ காட்டிடத்‌து இரவில்‌ வருவார்‌ அளவிற்குக்‌ (காதலர்‌); நெடிய 
வெள்ளிய நிலவே! :நீ அதற்கு இடையூறாக எறித்தலின்‌, ] ஈல்லை ஆச 
மாட்டாய்‌.--(௪-௮௮.) 

“கருங்கால்‌... தோன்றும்‌! என்றகறாத்தை, * கருங்கா லின 
வேங்கை கான்றபூச்‌ கன்மே, விருங்கால்‌ வயவேங்கை யேய்க்கும்‌,”? 
$ “நறமனை வேங்கையின்‌ பூப்பயில்‌ பாதையை நாக ஈண்ணி, மதமனை 
வேங்கை யெனகணி யஞ்சும்‌”!, 1 “குறவ ரூன்றிய குரம்பை புதைய, 
வேங்கை தாய தேம்பாய்‌ தோற்றம்‌, புலிசெத்து"" என்றவிடங்களிலுல்‌ 
காண்க. புலிக்குருளை— புலிக்குட்டி. களவுஅவ்வொழுக்கத்தைக்குறித்‌ 
தஅ. இரவில்‌ களவிற்கு வருவார்‌; நிலாவே! எறியாதி என்பத, ஓர்‌ கயம்பட 
நின்‌றஅ$ செடுவெண்ணிலவை வெறுத்தமைபோன்‌ அ தலைவனை வெறு த்‌ 
தமை புலப்படுத்தி. தனித்தார்க்கு இரவு நீண்டு தோன்‌ றமாதலின்‌, (நெடு 
வெண்ணிலவே! என்றாள்‌. *கெடுவெண்ணிலவே” என்ற இனியதகொடனர 


யாண்டமைபற்றி, இதனாசிரியர்‌ £நேடவெண்ணிலவினுர்‌? என்று பாராட்‌ 
டிப்‌ பெயரிடப்‌ பெற்றார்போலும்‌. ்‌ 


"இறைச்சி; -வேற்சைமலர்‌ வீழ்ந்த கற்கள்‌ புலியின்குருளைகளைப்‌ 
போல அச்சக்தரும்‌ என்‌ றதனானே, வரைவுடன்‌ பகவோராயெ எமததமர்‌ 
வரைவுடன்‌ படார்போல உனக்கச்சஞ்செய்கின்‌ றனர்‌ என்பதாம்‌; எனவே 
வேண்டின்‌ வரைவுடன்படுவார்‌ என்றாளாம்‌. 


மெய்ப்பாடுஅச்சம்‌, பயன்‌ வரைவுகடாதல்‌, 





* திணைமாலை நூற்றைம்பது. குறிஞ்சி ௨௬. ' 
$ இருக்கோவையார்‌— ௧௬. 
ர அசசாலூ௮-சளிற்றி- ௧௨, ௯, ௧௧. 


௬௨ குறந்தோகை 
பாலை: 


[இஅ, பகற்குறிக்கண்‌, காணும்பொழுதினும்‌ காணாப்பொழுது பெரி 
சாசலின்‌, வேறுபட்டழெத்தியது வேறுபாகெண்‌டு, தோழி சொல்லியது ] 

௭-௮, பகற்குறியிடத்‌ தத்‌ தலைமகனைக்காணும்பொழு இனும்‌ காணாப்‌ 
பொழு அ பெரிதாசலின்‌, வேறுபட்டழெச்தியின்‌ வேறுபாட்டைக்கண்ட 
தோழி, “குராப்பாவைதான்‌, தலைமகளை ஒரையாயம்‌ “காலைவரும்‌ துங்‌ 
சையாரேோம்பு' என்று கூறக்கேட்டிருர்‌ தும்‌ *வரைம்‌துகொள்‌' என்னும்‌ 
ஒருசொல்லைச்‌ சொல்லாதோ காதலர்க்கு?” என்று தலைமகள்‌ ஆற்றாமை 
தோற்றக்கூறாநிற்றல்‌. ட 


[பூங்கணுத்திரையார்‌ பாடியது. ] 
௪௮. தூதிற்‌ செய்த தண்பனிப்‌ பாவை 


காலை வருந்துங்‌ கையா ரேம்பென 
வேரை யாயல்‌ கூறக்‌ கேட்டு 
மின்ன பண்பி னினைபெரி அழக்கு 
நன்னுதற்‌ பசலை நீங்க வன்ன 
ஈசையாகு பண்பி னொருசொ 


லிசையாது கொல்லோ காதலர்‌ தமக்கே, 


(இ-ள்‌):-—தாதைக்கொண்டு செய்த மிகக்குளிர்ச்ச (குராப்‌) பாவை 
யானது, “காலைக்காலத்து வருந்தும்‌ செயலறுதலை (கெருங்காமற்‌) பாத 
காத்தலைச்செய்‌” என்று, விளையாட்டு மகளிர்கூட்டம்‌ (நின்னைக்குறித் துச்‌) 
கூறக்சேட்டிருந்தும்‌, (பகற்குறியிடத்துச்‌ காணும்‌ பொழுதினும்‌ காணாப்‌ 
பொழு பெரிதென்று கருதி) இத்தகைய பண்பினால்‌ வரும்‌ தலைப்‌ 
பெரிதுக்கொண்டு வரும்‌அம்‌ (நின) கல்ல ததவிடத்துப்‌ பசலை நீங்கும்‌ 
படி. அத்தகைய விருப்டந்தருவதாகும்‌ பண்பினால்‌, (வரையாது இங்கண்‌ 
ஒழுஇன்‌, இவள்‌ ஆற்றாளாகலின்‌, *வரைந்துகொள்‌? என்னும்‌) ஒரு சொல்‌ 
லைச்சொல்லாதுகொல்‌ சாதலர்க்கு?---(௪-று, ) 


பாவை-குராப்பாவை என்றது, ₹தாதித்செய்ததண்பனி' என்னும்‌ 
முன்னுள்ள கொடரைச்கொண்டு; குரா, பாவைபோலப்பூசத்சலின்‌, அதன்‌ 
மலரைப்பாவை என்றல்‌. மரபு.  (காலைவரும்‌. அம்‌ கையாநுஓம்பு" என்று 
*ஓரைமகளிர்‌” கூறியதென்றஅ, தலைமகள்‌ காலைக்காலத்:து இரைமகளிர்‌ 
உடனிருத்தலின்‌ ஒருகால்‌ பகத்குறிச்சண்‌ சதிஅபொழு ௮” தலைய்கனைத்‌ 


மூலமும்‌ உரையம்‌, ௧௯ 


தலைப்பெய்தலும்‌ தப்பிவிடுமோ என்‌ ற கவன்‌ ௮ செயலற்றதமையைக்கண்ட 
(அதன்‌) உண்மையை அறியாத ஒசைமகளிர்‌ தலைமகளைக்‌ கையாறோம்பு” 
என்று கூறியது, 'இன்னபண்பு' என்றது, தலைமகன்‌ பகற்குதியிடத்து 
வந்து கூடவும்‌ பிரிந்தானேபோலக்கருதி அதலிடத்தப்பசலைபாய்க்‌ இடும்‌ 
படி பேரிதும்வருர்தும்பண்பு, இனை முதனிலைத்தொழிற்பெயர்‌. அன்ன 
கசையாகுபண்பு--விளையாட்டுமகளிர்‌ தலைவியின்‌ கையாற்றைப்‌ பாது 
காத்தலைச்செய்‌ என்று கூ இவதேபோல கண்டுக்கேட்டும்‌ நினது அயர 
திசை அறிந்த குராப்பாவையும்‌ அதனை நீக விரும்பி முயலும்பண்பு, 
“ஒருசொல்‌ என்றது, தலைமகளின்‌ அயரைர்க்குதற்குத்‌ தக்க (வரைந்து 
கொள்‌” என்று தலைமகனுக்குச்‌ சொல்லும்‌ ஒருசொல்‌ என்றவாறு, 
கொல்‌- வினா. ஒ--அசைகிலை. தம்‌-- சாரியை, 


மெய்ப்பாடு இளிவரல்‌. பயன்‌—ஆற்றவித்தல்‌. 

கேய்தல்‌. 

[இ.௫, தலைமகன்‌ பரத்தை மாட்டுப்‌ பிரிக்தவழி ஆற்றாளாகிய தலை 
மகள்‌, அவனைக்கண்டவழி, அவ்வாற்றுமை நீக்குமன்றே? நீங்யெவழி, 
அப்பள்ளியிடத்சானாய தலைமகற்குச்‌ சொல்லியது ] 

௭-௫: தலைமகன்‌ பசத்தையித்பிரிய ஆற்கு அ, அவன்‌ பள்ளியிட ச்‌ 
தானாக ஆற்றாமைகீல்‌கி, சேர்ப்ப! இப்பிறப்புமாறி மறுபிறப்பிலேனும்‌ 


நீஆகுக எமது கணவன்‌; யான்‌ ஆகுக நினது கெஞ்டைத்து நேகுமவள்‌? 
எனத்தலைமகள்‌ தனது ஊடல்தோ ற்ற உரையாகிற்றல்‌ 
[அ%ழவஜச்‌ பாடியது ] 
௪௯, அணிற்பல்‌ லன்ன கொங்குமுதிர்‌ முண்டகத்து 
மணிக்கே மன்ன மாநீர்ச்‌ சேர்ப்ப 
விம்மை மாறி மறுமை யாயினு 
நீயா இபரெங்‌ கணவனை 
யானு யெர்நின்‌ னெஞ்சுநேர்‌ பவளே, 
(இ-ள்‌):--அணிற்பல்லைப்போன்ற (முனைகூரியமுட்கள்‌ கிறைந்த) 
3 மணம்‌ முதிர்ந்த (மலர்களையுடைய) தாழையினையும்‌, நீலமணீயின்‌: . ஒளி 
யைப்போலும்‌ கரிய நீரையுமுடைய சேர்ப்ப! (8செய்யுல்கொடையால்‌) 
இட்பிறப்பொழிர்து (யானடையும்‌) மறுபிறப்பிலாயினும்‌' நீ ஆகுக எமது 
சணவன்‌; யான்‌ ஆகுக நின்னெஞ்சடத்து கேருமவன்‌--(௭-ு.) 


௧௪ குறுந்தொகை 


““ கொங்கு-மணம்‌; பூக்தா அமாம்‌, முண்டகம்‌-தாழை; கழிமுள்ளியுமாம்‌. 
கேழ்‌--ஒளி, ' மா கருமை; இஃதிப்பொருட்டா தலை *மாமிடற்றம்‌ 
பலவன்‌?' என்புழியுங்காண்க, மாநீர்‌--மிக்ககீருமாம்‌. சேர்ப்ப--சடத்று 
றைவனே நீ பரத்தையர்‌ மாட்பெபிரிக்து வருத்தவதால்‌, இறர்‌துபடு 
வேன்‌” என்றும்‌, “நீ அன்பிலையாயினும்‌ யான்‌ நின்பால்‌ வைத்த அன்பு 
என்றும்‌ ஒழியேன்‌” என்றுங்கூறுவாள்‌, *இம்மை.....ஃஃஃ நேர்பவளே* 
என்றாள்‌. கணவனை 8சாரியை. *கெஞ்சினேர்பவளே" என்‌ அம்பாடம்‌ 
பொருளிஃசே. அகப்பட்டாரை வருத்தவ அம்‌, அழிப்பதமான “இயல்‌ 
புடைய முட்களையுடைய முண்டகத்தையும்‌, மீசையுமுடைய துறைவன்‌ 
என்றதனானே, நின்னையடைம்த மெல்லியலாரை நீ வருத்தியும்‌ அழித்‌ 
அம்‌ விடும்‌ இயல்பினை என்பத குறிப்பிற்புலப்படக்கூறினாளாம்‌, 


மெய்ப்பாட அழுகை. பயன்‌--ஊடனிங்குதல்‌. 


மருதம்‌. 
[ இத, இழவற்குப்‌ பாங்காயின வாயில்கட்குக்‌ ழெத்தி சொல்லியது, ] 
௪-து--பாத்தை மாட்டுப்பிரிந்த சழவற்காக வாயில்வேண்டியவாயில்‌ 
கட்குக்‌ த்தி, ('ஞாழன்மலர்‌, மருதின்பழம்‌ பூவோடுபாந்து நீர்த.துறையை 
அழகுசெய்த.து ௮வாதூரிடத்‌ து; வளை செடமும்படி அழகுசெட்டுப்‌ புலம்‌ 
புதலைத்தாங்கய௮, அவர்மணந்த என அதோள்‌” எனத்தன த மெலிவுகூறி 
லாயினேர்க்தமையுணருமா அ உசையாகித்றல்‌. 


[தன்றியனுர்‌ பாடியது. ] 
௫௦. யவி யன்ன இறுவி ஞாழல்‌ 
செவ்வி மருதின்‌ செம்மலொடு தாய்ச்‌ 
அறையணிக்‌ தன்றவ ரூரே யிறையிறர்‌ 
இலங்குவளை நெகிழச்‌ சாஅய்ப்‌ 
புலம்பணிம்‌ தன்றவர்‌ மணந்த தோளே, 
(இ-ள்‌):--வெண்டிறுகட்கைப்போன்‌ உ தறியமலரையுடையஞா ழ்‌ ல்‌, 
அழயெ மருதின்‌ பழம்பூவோடு பார்து (£ீர்‌,த) அறையை அழகுசெய்த து 
அவர துூரிடத்து; முன்கையிடத்தினின்‌ அம்‌ நீல்‌விளங்கும்‌ வளைரெடிமும்‌ 
படி மெலிக்து, வருந்தலைத்தாங்யெஅ அவர்‌ மணந்த என அதேோளன்‌ஃ(எ-று.) 


* இருசிற்றம்பலக்கோவையார்‌-௧ 0௨. ப்‌ 


மலமும்‌ உரையம்‌. ௬௫ 


ஞாழல்‌ புலிககக்கொன்றை; அதன்மலசை ஈண்டு அகுபெயசாய்க்‌ 
குறித்தது, *செவ்வி? என்ற பாடத்திற்கு, *செழியமலரையுடைய? என்க, 
செம்மல்‌ பழம்பூ; இறை- முன்கை; இவை இப்பொருளனவாதலை, 
* படுபருவழிக்‌, காயாஞ செம்ம அய்‌?” $ “வணங்கிறை வாலெயிற்‌ றக்‌ 
கல்லாய்‌ என்‌ றவற்றான்‌ உணர்க. அறை-ஊருண்சீர்த்தறை, ஊரோ 
ஏ-அசைகநிலை, 

இறைச்சி அவர்‌ ஊரிடத்துத்‌ அறையை ஞாழல்‌ மருதின்பூவோடு 
சாஅய்‌ அழகுசெய்தத; அவர்‌ மணந்த தோள்‌ மெலிந்து அயசைத்‌ தாங்க 
யத; (இஃதொருவியப்பிருக்தவாறென்‌ னை! என்பதாம்‌, 

மெய்ப்பாடு அழுகை. பயன்‌--வாயினேர்தல்‌, 

கேய்தல்‌, 

[இஅ, வரைவு நீட்டி த்தவிடத்‌ த ஆற்றாளாகிய தலைமகட்குத்‌ சோலி, 
வசைவுமலிவ கூறியது. ] 

௭-௫, தலைமகன்‌ களவின்‌ அகர்தலை விழைந்து வசைவினை நீட்‌ 
டித்தவிடதச்து, தலைமகள்‌ ஆற்றாளாதலை உணர்க்ச சோழி, அவளை ஆற்று 
வித்தல்கருதி, 'சேர்ப்பனை யானும்‌ விரும்பிலேன்‌; யாயும்‌ மிகக்கொடியவள்‌ ; 
எக்தையும்‌ கொடியரே; அம்பலை ஊரும்‌ அவன்திறத்‌ஐக்‌ கூனும்‌? என்று, 
“தலைமகன்‌ விரைய வரைய முயல்வான்‌” என்பது புலப்படக்‌ கூறாகிற்றல்‌. 


[தன்றியனுர்‌ பாடியது] 

௫௧, கூன்முண்‌ முண்டகக்‌ கூர்ம்பனி மாமலர்‌ 
நாலு முத்திற்‌ காலொடு பாறித்‌ 
அறைதொனும்‌ பரிக்குர்‌ தூமணற்‌ சேர்ப்பனை 
யானுன்‌ காதலேன்‌ யாயு ஈனிவெய்ய 
ளெந்தையுவ்‌ கொடீஇயர்‌ வேண்டு 
மம்ப ஓரு மவனொடு மொழிமே. 

(இ-ள்‌): வளைவான முள்ளைபுடைய தாழையினது மிகக்குளிர்ந்த 
பெரிய மலர்‌, அலற்ற முத்தினைப்‌ போலச்‌ காற்றாற்‌ தெறித்துறைசள்‌ 
தோறும்‌ செல்லும்‌ வெள்ளிய மணலையுடைய கடற்கரையை யுடையாபை 
[தலைமகனை] யானும்‌ விரும்பிலேன்‌; யாயும்‌ மிகச்‌ கொடியவள்‌; ல்கள்‌ 
கொடியவனாதல்வேண்டும்‌; அம்பலை ஊரும்‌ அவன்‌ திறத்‌அக்கூஇம்‌-(௭ ௮.) 





* அககானூது-கனித்றி யானைநிரை--௧௫, ௧-௨, 
$ கவித்தொகை-குறிஞ் ௨௦. 


௬௬ குறந்தோகை 


“கூர்முள்‌,” 'கூனிமாமலர்‌,? “பரக்கும்‌? என்பனவும்‌ பாடம்‌; “கூரிய 
முள்‌” அல்ல, “மிக்கமுள்‌,” 'வளைந்த பெரிய மலர்‌, *விரியும்‌' என்பன 
பொருள்களாம, காலொடெகாற்றால்‌; 'ஓடு' ஆல்‌" உருபின்‌ பொருளில்‌ 
வந்தது; * “(பாலி வானிற்‌ காலொடு பாறி”? என்புழிப்‌ போல பரித்தல்‌- 
செல்லுதல்‌;1**செஞ்ஞாயித.ச்‌ செலவு மஞ்‌ ஞாயிற்‌௮ப்‌ பரிப்பும்‌'"என்புழிப்‌ 
போல. *வரைவசடாவுதலன்றி இருவகைக்குறியிடத்திலுங்‌ கூட்டல்‌ உட 
இனி உடன்படேன்‌' என்பாள்‌, *யானுக்‌ காதலேன்‌ என்றும்‌, [தாயும்‌ 
குறியிடைச்‌ கூடலாகாதபடி. இற்செறித்திவெள்‌' என்பாள்‌, 'யாயு நன? 
வெய்யள்‌” என்றும்‌, (பிழைகாணின்‌, ஒன்அக்கும்‌ இயல்பினர்‌ 'எ்தையர்‌” 
என்பாள்‌, 'எக்தையுங்‌ கொடீஇயர்‌ வேண்டும்‌ என்றும்‌, 'ஊரும்‌ அவன்‌ 
வருகையை ஆராய்வதாகும்‌* என்பாள்‌, அம்ப லூருமவனொடு மொழிமே' 
என்றுங்‌ கூறினாள்‌; எனவே, தலைமகன்‌ விசைய வரைய முயல்வான்‌ 
என்பது புலப்படச்‌ கூறினாளாம்‌, அம்பல்‌—லெ ரறிர்து பழிகூறல்‌; இவ்‌ 
வம்பல்‌ மின்‌, “அலர்‌ என்ப; இதனை, §(அலராய்‌ விளை ன்‌ ற தம்பல்‌ 
கைம்‌ மிக்கைய நின்னருளே?? என்‌ றதனான்‌ உணர்க, “எம்தை? என்றது, 
தலைவிக்கும்‌ தனக்கு முள்ள ஒற்றுமையால்‌, 'சொழியும்‌? என்னும்‌ முற்றின்‌ 
ஈற்துமிசை உகரம்‌ மெய்யொடில்‌ கெட்ட அ, “ஊர்‌ மொழியும்‌' என. இடத்த 
நிகழ்பொருளின்‌ தொழில்‌ இடத்தின்மேல்‌ ஏறி நின்றது, யானும்‌, யாயும்‌, 
எந்தையும்‌, ஊரும்‌ உம்மைகள்‌ எச்சப்பொருளன, i 


இறைச்சி; முள்மிக்ச தாழையின்‌ குளிர்்த மலர்‌, காற்றாற்திதறுண்டு 
தறைதோனும்‌ பறிக்கும்‌ கடற்கரையினன்‌ என்றதனானே, இடைநூற்றை 
மிகுதியாக வுடைய களவகத்தின்பமும்‌ ஊராரால்‌ தூற்றப்பட்டு மன்றத்‌ 
திட த்தப்‌ பரவுமாறு செய்திட்டான்‌ என்பதாம்‌, 

8 மெய்ப்பாடு--இளிவாலைச்‌ சார்ச்‌ ச பெருமிதம்‌. பயன்‌_தலைமகளை 
ஆற்றுவித்தல்‌, 
குறிஞ்சி. 

[இஅ, வரைவுமலிவுகேட்ட தலைகமற்குத்‌ தோழி, முன்னாளிற்றான்‌ 
அறத்தொடு நின்றமை காணத்தான்‌ இது விளைந்தது என்பதபடக்‌ 
கூறியது. ] ்‌ 

௭-௮, தலைமகள்‌. தமர்வரைவுமலிக்தமையைத்‌ தன்னிடம்‌ கேட்ட 
தலைமகற்குத்‌ தோழி, £6 கலங்கினை; யாயும்‌ ஈடுக்னெள்‌; யான்‌ இருவர்‌ 
மடுக்கத்தையுல்‌ கண்டு, தமர்‌ வரைவைக்‌ குறித்து உரையாடும்‌ ஒவ்வொரு 





*அகசானாரறு-சிற்தி யானை நிரை--௯, எ, 
[ புறசானூது- ௨௦௧, $ திருக்கேரவையார்‌--௪௮0, 


மூலமும்‌ உரையும்‌, ௬௭ 


கணத்அம்‌ பல்லாற்றானும்‌ அறத்தொடு கின்றேன்‌ அல்லேனோ?? என, 
தான்‌ அறத்தொடு நின்‌ ஓமை காரண்த்தான்‌ இவ்வரைவுமலிவு உளதாயித்து 
என்பது தோன்றச்‌ கூறாகிற்றல்‌, 
[பனம்பா ரர்‌ பாடியது.] 
௫௨. ஆர்கலி மிதித்த நீர்‌ திகழ்‌ சிலம்பிற்‌ 

கூரசைர்‌ தனையையாய்‌ நடுங்கல்‌ கண்டே 

'நரந்த காறுங்‌ குவையிருங்‌ கூந்தல்‌ 

விமிக்திலங்கு வெண்பன்‌ மடர்தை 

பரந்தென அல்லனோ விறையிறை யானே. 

(இ-ள்‌): கடல்‌ அடிப்படுத்தியதனால்‌ நீருள்‌ விளங்கும்‌ மலைபோல, 
மிகக்கலக்யெ அத்தகையை (£ீ;) கரந்தமலர்‌ சாறும்‌ கூட்டமான கரிய 
கூக்தலையும்‌ விட்டுவிளங்கும்‌ வெள்ளிய பல்லையு முடைய மடம்தையான 
தோழியும்‌ நடுக்கு சலைச்‌ கண்டு, வரைவு * (பிறர்க்கு ஆகாதவா அ) பலவழி 
யாலும்‌ பரக்தேன்‌ அல்லேனோ யான்‌ ஒவ்வொரு கணத்திலும்‌?£--(௪-று,) 

செம்பின்‌ கூரசைர்தனையை (8) ஈரச்தம்‌........ .மடர்தையாய்‌ (உம்‌) 
நடுங்கல்சண்‌டு யான்‌ இறைஇறை பரந்தேன்‌ அல்லேனோ? எனக்கூட்டி 
முடிவுகொள்க, சமர்‌ வரைவுடம்படாரோ? என்ற கவற்சியால்‌ 'எதற்குங்‌ 
கலங்காத ஈீயும்‌ கலங்கனை' என்பாள்‌, “ஆர்கலி,...........அனைமை? என்‌ 
அம்‌, “அறத்தொடு நின்று, வரைவினை முடித்து வைப்பல்‌' என்று 
கருதாது அறியாமையால்‌ ஈடுல்னெளன்‌ தலைமகள்‌ என்பாள்‌, “ஈரந்தம்‌......... 
மடந்தை என்றும்‌ கூறினாள்‌. ‘அசைந்த அனையை” அசைந்தனையை 
என விகாரமாயிற்னு, *யாயும்‌* என்ற எச்சவுமமையும்‌, *இறை இழையும்‌? 
என்ற முற்றும்மையும்‌ விகாரத்தால்‌ தொக்கன. வரைவுமலிவு--வரைவா 
லளதாகும்‌ மகிழ்ச்சி; “மலிவு -மஇழ்ச்சி்‌ என்ற பொருள்தாலை, வ 
பெற்று மலியினும்‌'” என்றவிடத்தல்‌ காண்க, 


மெய்ப்பாடு -உவகையைச்‌ சார்ந்த பெருமிதம்‌, பயன்‌-அறத்தொடு 
நின்‌ றமை அறிவித்தல்‌. 
மருதம்‌, 
[இஅ, வரைவு நீட்டித்தவழித்‌ தோழி தலைமகற்கு உரைத்தது. ] 
எ-த,--களவின்‌ அகர்தலைக்‌ காமுற்று விரைய வரைய முயலாத 
தலைமகனை நோக்கத்‌ தோழி, “மகிழ்க! அதையிடத்துத்‌ தோழியின்‌ மூன்‌ 


சையைப்‌ பற்றி ௮சமகளிரொடு உற்ற குளூறவுகள்‌ எம்மை வருத்தின” 
என, வரைவுகடாதல்‌ ப்லப்படக்‌ கூறாநிற்றல்‌. 





* தொல்‌-பொருள்‌- -களவியல்‌--௪௨, 


௬ குறந்தோகை 


[கேர்ப்பேநக்சே மன்‌ பாடியது. ] 

௫௩. ஏம்மணம்‌ னெவே மஃகிறழ்ற முன்றி 
னனைமுதிர்‌ புன்கன்‌ பூத்தாழ்‌ வெண்மணல்‌ 
வேலன்‌ புனைந்த வெறியயர்‌ களர்தொஅுஞ்‌ 
செர்கெல்‌ வான்பொரி சிதறி யன்ன 
வெக்கர்‌ சுண்ணிய வெம்மூர்‌ வியன்றுறை 
நேரிறை முன்கை பற்றிச்‌ 
ரூரச மகளிசோ நெற சூளே: 

(இ-ள்‌);--எம்மை வருத்தின; மகிழ்க! வேலன்‌ அழகுபெறச்செய்ச 
வெறியாடுக்‌ களத்திடக்சோறும்‌ செக்கெல்லினது சறக்ச பொரியைச்‌ 
சிதறினாற்போல, மூன்றிலிடத்து முகை முதிர்ந்த புன்க௧மரத்னெ அ மலர்‌ 
கள்‌ தங்மும்‌ வெள்ளிய மணலையுடைய மேடுகள்‌ பொருந்திய எமது ஊரி 
டத்துப்‌ பெரிய அறையில்‌, அழகு தங்கிய (தோழியின்‌) முன்‌ 
கையைப்‌ பற்றி அச்சஞ்செய்யும்‌ இயல்புள்ள அரமகளிசொட செய்து 
கொடுத்த குளுறவுகள்‌-—(௭-௮.) 

வியன்‌ இறை முன்சைபற்திச்‌ குரரமகளிரொடுற்ற குள்‌ எம்மணங்னெ 
எனக்கட்கெ, லேலன்‌......... சிததியன்னமுன்றில்‌......... மணல்‌ எக்கர்‌ 
கா்‌ வியன்றுறை என மாற்றிச்கூட்டப்பட்டது. தாழ்தல்‌--தங்குதல்‌ 
என்ற பொருள்‌ தரலை, *“'மகரப்‌ பகுவாய்‌ தாழ மண்ணுறு த? ஏன்புழியுங்‌ 
காண்க. 

இழைச்‌8:— புன்கின்‌ ப செம்நெற்பொரியைச்‌ சிதறினாற்டோலச்‌ 

தோன்றும்‌ என்‌ றதனானே, ரீ உற்ற பொய்ச்சுளுறவுகளும்‌ மெய்ச்சுளு ஐவ 
களேபோல எம்மை மயங்கச்செய்சன என்பதாம்‌. 


மெய்ப்பாடு அச்சம்‌. பயன்‌--வரைவுகடாதல்‌, 


குறிஞ்சி. 
(இது, வரைவு மீட்டித்தழி ஆக்சளகி௰ தலைமகள்‌ சோழிக்குச்‌ 
சொல்லியது. ] 

௭-அஅதலைமகன்‌ விரைய வரைய முயலாது நீட்டித்த விடத்து 

அதனைப்‌ பொறாத தலைமகள்‌, தோழியை நோக்‌, “யான்‌ இவ்விடத்தேன்‌; 

எனஅ கலன்‌ நாடனொடு அங்கு ஒழிந்தது எனத்‌ தனது ஆற்றாமை 
தொற்றக்‌ கூறாநிற்றல்‌. 

* தருமுருகாற்ஓம்படை௨௫, 





மூலமும்‌ உரையும்‌ ௬௯, 


[மீனேறிதாண்டிலார்‌ பாடியது ] 
௫௪ யானே மீண்டை யேனே யென்னல 
- னெனல்‌ காவலர்‌ கவணொலி வெரீஇக்‌ 
கான யானை கைவிடு பசங்கழை 
மீனேறி தூண்டிலி னிவக்குண்‌ 
கானக கடனோ டாண்டொழிறம்‌ தன்றே, 

(இ-ள்‌):--யான்தான்‌ இவ்விடத்தினளா யிருக்னெறேன்‌; எனு 
நலன்‌, தினையைல்‌ காவல்செய்வார்‌ (விடும்‌) கவணின்‌ ஒலியை வெருவிக்‌ 
காட்டிடத்து யானை சைவிட்டுவிடும்‌ பயெ மூங்கில்‌, (மீன்பிடிப்பார்‌ மின்‌ 
சிக்குண்டதனை உணர்ச்‌ ௫ சரையிடச்து விழும்படி.) மீனை எறியும்‌ தூண்டி 
லைப்‌ போல, மேலோங்கும்‌ சானககாடனொடு (கூட்டம்‌ நிகழ்ந்த) அவ்‌ 
விடத்தே ஒழிர்தத--(எ-அ.) 

உடன்சொண்டும்‌ சென்‌ நிலன்‌, வரைம்‌து கொண்டு மனைக்கண்ணும்‌ 
வைத்திலன்‌ தலைமகன்‌” என்பாள்‌, (பானே மீண்டையேனே? என்றாள்‌. 
தூண்டிலின்‌--இன்‌ உவமப்பொருட்கண்‌ வந்தது, நிலக்கும்‌--மேலோங்‌ 
கும்‌, கான யானைஃஃஃஃிவக்கும்‌? என்ற கருத்து, * சிலம்பின்‌ வெத 
ச்ச்துக்‌ கண்விர சமைச்கோல்‌, குரங்கின்‌ வன்பறழ்‌ பாய்ம்தென விலஞ்சி, 
மினெறி தூண்டிலி ஸிவக்கும்‌'” என்ற ங்குறத நூற்றிலும்‌ ஒருவாறு 
அமைக்திருத்தல்காண்க. *மினெறி தூண்டில்‌? என எடுத்தாண்ட உவமை 
கயம்பற்றி, இதனாசிரியர்‌ “மீனேறிதூண்டிலா நீ? எனப்‌ பெயர்பெற்றனர்‌ 
போலும்‌. 

உள்ளூறை:-எனலேக்‌ சாப்பவரது சவணின்‌ ஒலியை அஞ்சி யானை 
அகர்சத்ரூ வளைத்த கழையைக்‌ சைவிட்டுச்செல்லுமாறுபோல, ஊரார்‌ 
தூற்ஐம்‌ அலரை அஞ்சித்‌ தன்‌ எண்ணத்தின்படி தாழ்த்தி இகர்க்த என்‌ 
னைக்‌ கைவிட்டுச்‌ சென்றான்‌ என்பதாம்‌; 'மினெறிதூண்டிலின்‌' என்ற 
ஏனையுவமம்‌ உள்ளுறை யுவமத்திற்குச்‌ றெப்புக்கொடுத்து கின்றது. 

மெய்ப்பாட-அழுகை, பயன்‌-.-அயர்வுயிர்‌ த்தல்‌. 

கேய்தல்‌, 

[இ௫,--(வரைவொடு புகுதாயேல்‌ இவள்‌ இறம்‌அபடும்‌' எனத்சோழறி 
தலைமகன்‌ சிறைப்புறத்தானாகச்‌ சொல்லியத.] 

எ, தலைமகன்‌ சிறைப்புறத்தானாதல்‌உணர்ர்ச தோழி, “வரை 
வொடு வராதவரை தலைமகள்‌ இறக்து பவோள்‌” என்பதை உணருமாறு, 
தைத்திங்களில்‌ வரும்‌ ஊதைக்காற்றோடு னெனாட்களை உறையுமிடமாக 
உடையஅ இவ்வூர்‌ எனக்கூறாரிற்றல்‌, 


* ஐங்குறு தாஅ-குறிஞ்சி௮ 








௭௦ ்‌ குறக்தோகை 
[நேய்தற்கார்க்கியஜர்‌ பாடியது. ] 
இடு. மாக்கழி மணிப்பூக்‌ கூம்பத்‌ தூத்திளைப்‌ 
பொங்குபிதிர்த்‌ திவலையொடு மங்கு றைஇச்‌ 
கையற வந்த தைவர ஒ£தையொ 


டின்னா வறையுட்‌ டாகுஞ்‌ 
சின்னாட்‌ டம்மவிச்‌ சிறுகல்‌ லூரே, 


(இ-ள்‌):-கரிய கழியிடத்து ரீலமணியைப்போலப்‌ பூக்கும்‌ கழி 
முள்னிமலர்‌ வாட்டமடைய, தூய அலைகளிடத்துப்‌ பொங்கும்‌ பிதிராயெ 
,திவலையோடு கூடிய மேகங்கள்‌, தடவுதல்‌ பொருந்திய ஊதைச்காற்றோடு 
தக்க, யாம்‌ செயலறுமாறு வந்தன; (ஆதலால்‌), அயர்தரும்‌ உறையுளை 
உடையதாகும்‌ இச்‌ றிய ஈல்ல ஊர்‌, (இணி, உயிருடன்‌ வாழுமாறு லெ 
நாட்களை உடையத-(௭- அ.) 


பூக்கூம்ப, இவலையொடு (கூடிய) மங்குல்‌, தைவரல்‌ ஊதைமொூு 
தைதிக்கையற வம்ச; ஆதலால்‌ இன்னா உறையுட்டாகும்‌ இச்சிறுகல்லூர்‌, 
சன்னாட்டு என்று கூட்டி முடிவு கொள்க. மாக்கழி--பெரிய கழியுமாம்‌. 
மணிப்பூ நீலமணீபோலப்‌ பூக்கும்‌ கழிமுள்ளிட்பூ; *மணிப்பூ முண்டகத்து 
மணன்மலி கானல்‌'" என்றதனானும்‌ கழிமுள்ளிமலர்‌ மீலம்போற்‌ பூக்கும்‌ 
இயல்பின தாதலை உணர்க. பிதிர்த்திவலை--இருபெயசொட்டு, அம்ம 
அசைநிலை. “உன்‌ கொடுமையால்‌ தோழியும்‌, அவள்‌ அழிவால்‌ யானும்‌, 
ஊரிலுள்ளாரும்‌ விரைவிற்‌ கெடுதல்‌ திண்ணம்‌ என்பது புலப்பட, “இன்னா 
அகமே? என்றாள்‌. 


மெய்ப்பாடு--அழுகை. பயன்‌--வரைவுகடாதல்‌, 


பாலை, 


[இது, தலைமகன்‌ கொண்டுதலைப்பிரிதலை மறுத்துச்‌ தானே போ 
இன்றவழி, இடைச்சரத்தின்‌ பொல்லால்குகண்டு கூறியது. ] 

௪-௮,--*தலைமகளை உடன்‌ கொண்டு செல்க? என்‌ ற தோஜியின்‌ 
கூற்றை மறுத்துத்‌ தலைமகன்‌ தனித்துச்‌. செல்லும்பொழுது கெஞ்சினை 
நோக்க, 'செர்காய்‌ இன்ற மிச்சிலையும்‌ அழுகற்‌ சின்னீரையும்‌ உண்ணும்‌ 
உணவாகக்‌ கொள்ள, நெஞ்சே! நீ விரும்பியவள்‌ வரக்கடவள்‌; அவள்‌ இரங்‌ 
கத்தக்காள்‌” என, இடைச்சுரத்தின்‌ கொடுமையைச்‌ கண்டு கூறாகிற்றல்‌, 





*மதுரைச்காஞ்சி-- ௧௧. 


மூலமும்‌ உரையும்‌, எக 


[சிறைக்கடியாதீதை பாடியது ] 
௫௭௬. வேட்டச்‌ செர்காய்‌ சொத்தூண்‌ மிச்சில்‌ 
குளவி மொய்த்த வழுகழ்‌ சின்னீர்‌ 
வளையுடைக்‌ சைய ளெம்மொ டணீஇய 
வருக இல்‌ லம்ம தானே 
யளியளோ வளியளென்‌ னெஞ்சமர்ர்‌ தோளே. 


(இ-ள்‌): வேட்டத்திடத்துச்‌ செக்காய்‌ செறி யுண்டதன்‌ மிச்சிலை 
யும்‌, சாட்டு மல்லிகை நெருக்கெதனால்‌ அழுகல்‌ காத்றத்தையுடைய 
குறைந்த கீரையும்‌ வளையினையுடைய கையாள்‌, எம்மோடு உண்ணுதற்கு 
வருவாளாக; அவள்‌ தான்‌ இசங்கத்தச்காளோ? இசங்கத்தக்காள்‌; என்‌ 
கெஞ்சே! நீ விரும்பியவள்‌--(௭-௮,) 


நெஞ்சே! அமர்க்சோள்‌, மிச்சில்‌ சின்னீர்‌ உணீஇய வருக; (அவள்‌) 
தான்‌ அளியளோ அளியள்‌ என்று கூட்டு: உண்ணுதல்‌ பொதுவினை 
ஆகலின்‌, மிச்சில்‌, நீர்‌ இரண்டற்கும்‌ வந்தது, மிச்சல்‌, நீர்‌--இவற்றின்‌ 
இரண்டாம்‌ வேற்றுமையருபும்‌, எண்ணும்மையும்‌ விகாரத்தாற்‌ றொக்கன, 
மிச்சிலை எச்சில்‌? என வழங்குப. வேறு உணவு ெ்டுதல்‌ இல்லாமை 
யான்‌ செக்காய்‌ இளைத்த மிச்சில்‌ உணவிற்கு உரியதாயித்‌.று; இக்கருத்தை 
% “நொய்பூிச்‌ செர்கா யுயங்குமரை தொலைச்சி, யார்ர்சன வொழிர்ச மிச்‌ 
சில்‌, சேய்காட்‌ டருஞ்சுரஞ்‌ செல்வோர்க்கு, வல்‌ யாகும்‌” என்புழியும்‌ 
காண்க, குளவி--மலைமல்லிகையுமாம்‌. தில்‌, ௮ம்ம--அசைநிலைகள்‌. 
அளியளோ, அளியள்‌--வினாவும்‌? விடையும்‌. கெஞ்சு--அ௮ண்மைவிளி, 
கெஞ்சு அமர்க்தோள்‌--கெஞ்சிற்‌ பொருச்தியவள்‌ என்‌ அமாம்‌, 


மெய்ப்பாடு--இளிவால்‌. பயன்‌--அயர்வுயிர்த்தல்‌. 
பநேய்தல்‌. 


[இஅ, காப்பு மிகுதிக்கண்‌ ஆற்றாளாயெ தலைமகள்‌ தோழிக்குச்‌ 
சொல்லிய௮.] 


௭-௫ சமரா லுண்டாயெ காவல்‌ மிகுதியாயெவிடச் தப்‌ பொறா 
எாயெ தலைமகள்‌, தோழியை நோக்‌, *தண்டாக்காமமோடு எம்‌ உயிர்‌ 
போவதாக; இருவேமாய்க்‌ கூடி ஒழுகிய உலகத்துத்‌ தனித்தோமாவ து 
உய்வதற்காகவோ? என, ஆற்றாமை தோற்றக்‌ கூறாசிற்றல்‌. 


* நற்றிணை ௫௩. 





எட குறந்தோகை 


[சிறைந்தடியாநீதையா 6 பர்டியது ] 


௫௭, பூவிடைப்‌ படினும்‌ யாண்டுகழிச்‌ சன்ன 
நீருறை மகன்றிற்‌ புணர்ச்சி போலப்‌ 
பிரிவரி தாயெ தண்டாக்‌ காமமோ 
டெனுயிர்‌ போகுக தில்ல கடனறிர்‌ 
இருவே மாகிய வுலகத்‌ 
தொருவே மாயெ புன்மைகா முயற்கே, 


1இ-ள்‌):-— பூப்பு இடையே உண்டாயினும்‌ யாண்டளவு தலைவன்‌ 
கூட்டம்‌ கழிச்தாற்போன்‌ ற, நீரிடத்து உறையும்‌ மசகன்றிலின.த சேர்க்கை 
போலப்‌ பிரிதல்‌ அருமையாகிய, அய்த்து விருப்பம்‌ நீங்குத வில்லாத 
காமத்தோடு ஒருங்கே (எம்‌ இருவர்‌) உயிரும்போவதாக ; கடமையை 
'அரிர்‌து இருவேமாய்க்‌ கூடி ஒழுவெர்த உலகத்து, தனித்தோமாக நேர்ந்த 
புன்மை, காம்‌ பிழைத்திருத்தற்காகவோ நேர்ந்தது? (இன்று,) (௪-௮.) 


பூ முக்காளைப்பூப்பு. மகன்‌ றில்‌--நீர்வாழ்பறவைகளில்‌ ஓன்று; ௮.௮ 
பிரிவைப்‌ பொறாத இயல்பின ௮; இதனை * “சோர்‌அ& நிருத்த நேந்ரா 
டுணைபிரி மகன்றி லொத்தாள்‌?? என்‌ றதனானும்‌ அறிக, கழிர்தன்ன 
காமம்‌ என இயையும்‌. தண்டா விகாரம்‌; ௮௮, நீங்காமைப்பொருள்‌ 
தரலை '“ஒங்கல்‌ வேண்டுவோ னுயர்மொ.தி தண்டா”? என்றற்‌ ரொடச்‌ 
கத்த முதுமொழிக்காஞ்சித்‌ தண்டாப்பத்து முழுவதும்‌ காண்க, இல்ல 
அசைநிலை. பிறப்புக்டோறும்‌ பிரியாது தலைவனுடன்‌ தங்கியிருக்தமை 
புலப்பட இருவே மாய வுலகத்து" என்றாள்‌. புன்மை--புல்லிய பிரிவு. 
உயற்கே- ௭ வினா. 


மெய்ப்பா- அழுகை, பயன்‌---அயர்வுயிர்த்சல்‌, 


குறிஞ்சி: 
[இஅ, கழற்றெதிர்மறை,] 


௭-த,பாங்கனைக்‌ குறையுத்று நின்‌ ற தலைமகன்‌, £இச்கோயை உமது 
குறையாகத்‌ தாங்னனோம்‌; நீர்‌ மறுத்தமையான்‌ இந்நோய்‌ பாவிவிட்ட பு 
என்று, “இடித்து உரைக்கும்‌ உசை இர்‌ கோவை ஒனிக்காக? என்பது 
புலப்படச்‌ கூறா அதறக. 





* * சந்தாமணி-காமகள்‌: ௮௨௪௩. 


மூலமும்‌ உரையும்‌. ௭௩. 
[வேள்ளிலீதியார்‌ பாடியது. ] 


௫௮. இடிக்குங்‌ கேளிர்‌ அங்குறை யாக 
கிறுக்க லாற்றினோ ஈன்றுமற்‌ தில்ல 
ஞாயிறு காயும்‌ வெவ்வறை மருங்கிற்‌ 
கையி லூமன்‌ கண்ணிற்‌ காக்கும்‌ 
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வெண்ணெ யுணங்கல்‌ போலப்‌ 


பமந்தன்‌ விந்கோய்‌ கோன்று சொளற்‌ கரிதே, 


(இ-ள்‌):--கெருக்கிக்‌ கழறும்‌ அன்பீர்‌ ! (எமக்கு உற்ற குறையை) 
உமக்கு உற்ற குறையாகக்‌ கருதித்‌ (தீர்த்கு விடுவீர்‌ என்று) தாங்கலைச்‌ 
செய்தோம்‌; (அச்‌ செய்கை) மிகவும்‌ ஈல்லதாயிற்று; ஞாயிறு எறிக்கும்‌ 
வெய்ய கற்பாறையிட த்தில்‌, கைவழங்க லில்லாத ஊமன்‌, கண்ணே கருவி 
யாகக்‌ காக்கும்‌ வெண்ணெயின அ விழுதே போலப்‌ பரந்தது இம்‌ கோம்‌; 
(இனிப்‌) பொத்துக்‌ கொள்ளுதற்கு ௮ரியதே.-(௪- த.) 


இடி *தல்‌--(பிழைகண்டவழி) நெருக்கிக்‌ கூறல்‌; இஃதிப்பொருள்‌ 
தரலை, * “மிகுதிக்கண்‌ மேற்சென்‌ நிடித்தல்‌,” 1 “இடிக்கும்‌ துணையார்‌!* 
என்ற விடங்களிலுங்‌ காண்க “கேளிர்‌, 'அங்குறை? என்பன இகழ்ச்சி 
தோன்ற நின்‌ ன, அவன்‌ தீர்ப்பான்‌ என்ன அணிக்திருந்தமையின்‌, 
தன்குறையை ₹துங்குறை' என்றான்‌. “ஆற்றினோம்‌ என்ற தனித்தன்‌ 
மைப்பன்மை “இனிக்‌ குறையுற்று நில்லேன்‌” என்ற உயர்வைப்‌ புலப்படுச்‌ 
திற்று, “ஈன்று மன்‌' என்றது, பிறகுறிப்பு *நன்றுமற்‌ றில்லை' என்ற 
பாடத்திற்கு, (நீர்‌ தீர்க்கத்‌ தகுக்த) றந்த வேறு (குறை) இஃலை என்க, 
ஈங்கு, இது தகாத; ஒழிக, வேறு குறை யிருப்பின்‌ மொழிச) தீர்ப்பல்‌" 
எனப்‌ பாங்கன்‌ பகர்ந்தமை கருதத்‌ தக்கது, தானும்‌ நீக்கிக்கொள்ள 
மாட்டாமல்‌, சன்தோழனாலும்‌ போக்கிக்கொள்ளமாட்டாமல்‌ ஆம்‌ கோய்‌ 
பரவுவது புலப்பட, தானாகவும்‌ காப்பாற்றமாட்டாமல்‌, காப்பாற்றலாமை 
யும்‌ அழைக்க வியலாமல்‌ வெவ்வறையிற்‌ கையிலூமன்‌ கண்ணிற்‌ காக்‌ 
கும்‌ வெண்ணெயுணங்கல்‌ பரவலை உவமை கூறினான்‌, “வெயில்‌ பயில்‌” 
என்ந பாடத்திற்கு, “வெயில்‌ பழகும்‌' என்க, கோன்றல்‌_—பொறுத்தல்‌; 
ர்‌ “தமர்தற்‌ றப்பி னதுரோன்‌ றல்லும்‌” என்புழிப்‌ போல. “மொண்டு 
(ஞொண்டு' என்டனவும்‌ பாடம்‌; முக்‌. த கொள்ளுதற்கு” என்க, 

மெய்ப்பாடு - இளிவரல்‌, பயன்‌--பாக்கனை யொருப்படுத்தல்‌., 





* திருக்குறள்‌-ட்பு-௪. 1 இருக்குதள்‌-பெரியாரைத ஆணைக்‌ 
்‌ புறநானூறு௧௫௭-௧, கோடல்‌-௭, 


10 


௪௪ குறந்தோகை 
பாலை. 


[இத, பிரிவிடை அழிக்க சழத்தியைத்‌ தோழி வற்புறுத்தியத.] 
௪-௪, பொருள்வயிற்‌ பிரிக்க இழவனை நினைக்கு வருக்திய மெத்‌ 
தியை கோக்டித்‌ தோழி, “அவர்‌ செல்லும்‌ வழியிற்‌ சனையிடத்து காட்டு 
மல்லிகைமலர்‌, நிறைக்க குவளை மலரோடு கூடி பிரிவால்‌ வேறுபட்ட 
நின்னுதல்போலத்‌ தோன்றும்‌; அதனைக்‌ கண்டும்‌ மறப்பரோ ? மேல்‌ 
முயலவும்‌ என்ன வாகும்‌ ? வழியிற்‌ சரங்கள்‌ பல; அரும்பொருள்‌ நிரம்பா; 
ஆகலின்‌, நீடல்‌ இல்லை? என வற்புஅத்தி ஆற்றுவியாமிற்றல்‌. 


[மோசிகீரன்‌ பாடியது.] 


௫௯. பதலைப்‌ பாணிப்‌ பரிசிலர்‌ கோமான்‌ 
றலைக்குன்றத்‌ தகல்வாய்க்‌ குண்செனைக்‌ குவளையொடு 
பொதிந்த குளவி நாறுகின்‌ னது நுத 
ரூவென மறப்பரோ மற்றெனா முயலவுஞ்‌ 
சுரம்பல விலங்கிய வரும்பொரு 
ணிரம்பா வாகலி னீடலோ -வின்றே. 


(இ-ள்‌):--பதலை' என்னும்‌ இயத்தினையும்‌ பாட்டுக்களையும்‌ வல்ல 
பரிசில்‌ பெறுவார்சம்‌ தலைவன.அ தலைக்குன்றத்திடச் தள்ள அகன்ற 
வாயையும்‌ ஆழத்தையு முடைய சுனையிட்த்துச்‌ குவளைமலரோடு நிறைக்த 
காட்டுமல்விகைமலர்‌ (பிரிவால்‌ வெளுத்த) கின௫ கறிய நுதல்போலத்‌ 
தோன்றும்‌; (அதனைச்‌ கண்டும்‌ மீளாஅ, தன்பிரிவு) வருத்துவது என்னு 
(கண்டுவைத்தும்‌) மறப்பசோ? என்ன. ஆரும்‌ மேல்‌ முயலுதற்கும்‌?; 
சுரங்கள்பல (வழியிற்‌) றடுத்தன; ஆக்கத்‌ தக்க அரிய பொருள்‌, (விரைவில்‌) 
நிறையா அ; ஆதலின்‌, கீளூதல்‌ இல்லை (அவர்பிரிவு).-(௭-று.) 


“பேரணி, “பரதவர்‌,” 'பரிணதர்‌,' *அதலைச்‌ குன்றம்‌" என்பன பாட 
பேதங்கள்‌; முறையே, 'றெந்த அணியை அணிக்த,” கடற்கறையில்‌ வாழும்‌ 
ஒரு மரபினர்‌, *கற்றவர்‌' 'அதலைஎன்னும்‌ குன்‌ றம்‌' என்பன பொருள்களாம்‌ 
விலங்குதல்‌_— தடுத்தல்‌; குனு டு தலுமாம்‌, விலங்யெ சுரம்‌ பல--தடுப்பன 
வான சுரங்கள்‌ பல என மாஜ்றியுசைத்சலுமாம்‌. i 


| மெய்ட்பாடூ-இளிவரலைச்‌ சார்த்த பெருமிதம்‌, பயன்‌-_தலைமகளை 
வற்புறுத்தி ஆற்றுவிச்தல்‌, 


மூலமும்‌ உரையும்‌. ௮௫ 


[இஅ, பிரிவிடை ஆற்றாமையால்‌, தலைமகள்‌ சோழிக்கு உரைச்து.] 
௭-ஐ,--தலைமகண்‌ பிரிந்தவிடத்து அதனைத்‌ தாங்கலாற்றாமையால்‌, 
தலைமகள்‌ தோழியை நோக்கி, “காதலர்‌ இரங்காராயும்‌ விரும்பா ராயும்‌ 
இருப்பினும்‌, பலமுறை காண்டலும்‌ உள்ளத்துக்கு இனியதாய்‌ இருந்தது” 
என, 'காணவும்‌ பெறாவிடின்‌ என்‌ செய்வல்‌?? என்பது புலப்படக்‌ கூறா 
கிற்தல்‌. 
[பாணர்‌ பாடியது. ] 
௬௦. குஅந்தாட்‌ கூதனி சாடிய கெடுவசைப்‌ 
பெருந்தேன்‌ கண்ட வீருகை முடவ 
னுட்கைச்‌ சறுடை கோலிச்‌ சீழிருர்‌ 
தூட்டுபு நக்கி யாங்குக்‌ காதலர்‌ 
நல்கார்‌ ஈயவா சாயிலும்‌ 


பல்காற்‌ காண்டஅ முள்ளத்துச்‌ சினிதே.. 


(இ-ள்‌):--கு௮ய தாளையுடைய கூதளிர்‌ ஆடிய நெடிய வரையிடத்‌ 
அகப்‌ பெரிய தேன்‌ இருலைக்‌ சண்ட இருகையும்‌ உதவாத முடவன்‌, உள்‌ 
எங்கையில்‌ அடங்கும்‌ ஜிய உடையை வளைத்துச்‌ £ழிடத்திருக்து (அதிற்‌ 
காணப்படும்‌ தேன்‌ இறாவின்‌ நிழலைக்‌) கல்வியும்‌ ககயும்‌ (மூழ்ந்தாற்‌) 
போல, காதலா அளித்தலும்‌ செய்யார்‌; வீருப்பமுல்‌ கொள்ளார்‌; ஆனாலும்‌, 
டலமுறை சாணுதலும்‌ உள்ளச்‌.தக்கு இணியதாகும்‌.-(௪-ஐ.) 

கூதளிர்‌--ஒரு௨கைச்செடி போலும்‌, சேன்‌--அகுபெயர்‌, 'இருக்கை 

: முடிவன்‌' என்ற பாடத்திற்கு, *இருக்சையை முடிவாக உடையவன்‌ 
(மடியஎ]' என்க, *பெருச்தேன்சண்ட விருகைமூடவன்‌” என்ப, 

(முடவன்‌ கொமபுத்தேனை அவாவினாத்போல' என்னும்‌ பழமொழியைப்‌. 
புலப்படுத்தல்‌ உணர்க, “எண்ினும்‌' என்ற பாடத்திற்கு, என்றாலும்‌ 
என்க, 'பிரியாமைக்‌ கேதுகாகிய ஈம்‌ அயரச்சைப்‌ பொருட்படுத்சலும்‌ 

செய்யார்‌, விருப்பமும்‌ உடையார்‌ அல்லர்‌” என்பது புலப்பட, “சல்கார்‌" 

கயலார்‌' என்றாள்‌. 

மெய்ப்பாடு--அமுகை பயன்‌--அயர்வுயிர்‌ த்தல்‌, 

மருதம்‌, 
்‌ [இ௫, தோழி தலைமசன்வாயில்சட்கு உசைச்தத.] 
எ-த,--பரச்தையிற்‌ பிரிக்தமையுணர்க்‌ து ஊடிய கலைமகளின்‌ ஊட 
லொழிக்குமாறு தலைமகன்‌ அனுப்பிப வாயில்களை நோச்சித்‌ தோழி 


எச. குறந்தோகை 


ஈற்றேர்ப்போய்கைமூன்‌ கேண்மைபெற்றேம்‌; ஆதலான்‌, வளையல்கள்‌ 
நிறைந்தன” எனத்‌ தலைமசன்‌ கொடுமை புலப்படச்‌ கூறாநிற்றல்‌. 
[தும்பீிேர்‌ சரன்‌ பாடியது.] 
௬௧. தச்சன்‌ செய்த சிறுமா வைய 
மூர்ந்தின்‌ புரூ௮ சாயினுங்‌ கைலி 
னீர்த்தின்‌ பு.றாஉ மிளையோர்‌ போல 
ஏற்றின்‌ புறேஎ மாயினு ஈற்றேர்ப்‌ 
பொய்கை யூரன்‌ கேண்மை 
செய்தின்‌ புற்றனெஞ்‌ செறிந்தன வளையே, 


(இ-ள்‌): தச்சன்‌ செய்த இறிய குநரைபூட்டிய தேரை ஊர்ச்து 
இன்பம்‌ அடையாரானாலும்‌, கையினால்‌ இழுத்து இன்பம்‌ அடையும்‌ 
சிறாரைப்‌ போல, மெய்பொருக்தி இன்பர்‌தய்த்திலேம்‌ ஆனாலும்‌, (காங்கள்‌ 
நல்ல தேரையும்‌ பொய்கையையு முடைய ஊரனிடத்சு நட்புச்செய்‌து 
இன்பமடைக்தோம்‌; (ஆதலால்‌, காடோறும்‌ வாட்டத்தை ரோக்கிச்‌ சிறி 
யன தேடி வாங்கப்படுதலால்‌); ( இல்லிடம்‌ எங்கும்‌) வளையல்கள்‌! நிறைந்‌ 
தன (௭-௮. ) 

வையம்‌--!ததர்‌; வண்டியுமாம்‌; *கொல்லாப்பண்டி' எனவும்‌ கூறுவர்‌, 
*இல்லறச்அச்‌ தலைவனுடன்‌ இன்பக்‌ அப்த தப்‌ பிரிவின்றி இனிது தங்காது 
பலநாட்களுக்கு ஒருமுறை பார்‌த்திருப்போம்‌” என்பாள்‌, 'தச்சன்‌ ........ 
இன்புற்றனம்‌” என்றாள்‌, “பாத்தையர்பாற்‌ செல்லுதற்கும்‌ அவரை யேற்‌ 
நிச்‌ கொணர்தற்கும்‌ தேரையும்‌, அவரொடுபுனலாடுதற்கு:்‌ பொய்கையை 
யும்‌ உடையான்‌” என்பாள்‌, 'கற்றேர்ப்பொய்கையூரன்‌' என்றாள்‌. கற்‌ 
தேர்‌--பிறகுறிப்பு; இழிக்தாரை ஏற்ற உதவுவதால்‌, “இன்புறத்றனெம்‌'என்‌ 
றது 'இன்புற்றிலம்‌' என்று பொருள்பயக்ததம்‌ பிறகுறிப்பே. 


மெய்ப்பாடு-இளிவரலைச்‌ சார்க்த கை. பயன்‌--வாயின்‌ மறுத்தல்‌, 


குறிஞ்சி. 

[இஅ, தலைமகன்‌ இடர்தலைப்பாட்டின்கண்‌ கூடலுறும்‌ நெஞ்சிற்‌ 
குச்‌ சொல்லிய ] 

௪-௮, பான்மை கூட்ட ஏது வின்றி இபற்கைப்‌ புணர்ச்சி புணர்ந்த 
தலை மகன்‌ மீண்டும்‌ அவ்விடத்துக்‌ கூடலாமென்று கருதி வந்து அங்குச்‌ 
தலைமகளை எதிர்ப்பட்ட விடத்துக்‌ கூதெலை விழையும்‌ கெஞ்சை கோக்‌, 
*கெஞ்சே! மாலைபோல்‌ கறுமணமுள்ள ஈல்லாளது மேனி, தளிரினுஞ்‌ 
இறந்த; ( ஆதலின்‌,) முயங்குதற்கும்‌ இனிபதே? என ஈலம்பாராட்டிச்‌ 
கூறாநிற்றல்‌, 


மூலமும்‌ உரையும்‌. எள்‌ 


[சிறைகீதடியா நீதையார்‌ பாடியது. ] 

-௬௨. கோட லெதிர்முகைப்‌ பசுவீ முல்லை 

நாதிதழ்க்‌ குவளையோ டிடைபட விரைஇ 
ை பதுதொடை மாண்ட கோதை போல 
நறிய ணல்லோண்‌ மேனி 

முறியினும்‌ வாய த முயங்கற்கு மினி? த. 

(இ-ள்‌): சாக்தளின அ ஒளியுள்ள அரும்பையும்‌, பசியமுல்லையின்‌ 
மலரையும்‌, கமழும்‌ இதழ்களையுடைய குவளைமலரோடு இடையிடைப்‌ 
படக்கலர்‌௫, அழகியதாய்த்‌ தொடுத்தல்‌ மாட்சிமைப்பட்ட மாலைபோல்‌ 
கறுமணமுடையளாயெ ஈல்லாளத மேனியான அ, (காண்டற்கு இன்பன்‌ 
செய்தலே யன்றி, ஊற்றானும்‌) தளிரைக்‌ காட்டிலும்‌ வாய்ப்புடையத; 
(ஆதலால்‌,) முயங்குதற்கும்‌ இனியதே.-(௭-அ.) 

எதிர்‌--ஒளி; இஃ்கிப்பொருள்தரலை * “ஏதிர்மலர்‌ மற்றவன்‌ சண்‌ 
ணொக்கும்‌'” என்புழியுங்‌ காண்க, *பசுமுல்லைவீ” என மாற்றி உரையுரைக்‌ 
கப்பட்டது, “முல்லைகாறிணர்‌' (மூய்ங்குக வின்னே” என்பனவும்‌ பா 
டம்‌; “முல்லையின்‌ மணக்கும்‌ பூங்கொத்து,” (இப்பொழுதே முயங்குக? 
என்பன பொருள்களாம்‌, முயங்கற்கும்‌--உம்மை-எச்சவும்மை; சாண்டத்சே 
யன்றி என்பதுபட நிற்றலின்‌, 'நறிய கல்லோள்‌” என்ற பாடத்திற்கு, 
'நறுமணமுூடைய ஈள்ளாளது" என்க; சிறந்த மங்கையர தஉயிர்ப்பு, கூந்தல்‌ 
முதலியவற்றில்‌ இயற்கை மணமுடைமை கருதத்தக்கது, 

மெய்ப்பாட--௨வகசை, பயன்‌--நயப்புளைத்தல்‌, 

பாலை. 
[இ௫, பொருள்‌ கடைக்கூட்டிய கெஞ்சிற்குச்‌ சொல்லியது ] 

௭-௮, கருதிய பொருளைக்‌ கடைக்கூட்டிய தலைமகன்‌, மீண்டும்‌ 
பொருள்வயிற்‌ செலுத்தும்‌ நெஞ்சை கோக்கு, “நெஞ்சே! வழங்கலுச்‌ அய்த்‌ 
தலும்‌ வறியோர்க்‌ இல்லை? என மேலும்‌ மேலும்‌ பொருள்ஈட்டக்‌ ௧௫௮ 
இன்றனை; அரிவையும்‌ வருவளோ? எம்மைமட்டிலும்‌ செலுத்துன்‌ 
மு யோ? உரை எனச்‌ செலவழுங்குமாறு கூராநிற்றல்‌. 

[உகாய்க்தடிகிழரர்‌ பாடியது, ] 
௬௩. ஈதலும்‌ அய்த்தனு மில்லோர்க்‌ கில்லெனச்‌ 
செய்வினை கைம்மிக வெண்ணுஇ யவ்வினைக்‌ 
கம்மா வரிவையும்‌ வருமோ 


வெம்மை யுய்த்தியோ வுசைத்திசி னெஞ்சே, 








* நான்மணிச்சடிகை-சாப்பு--௧, 


௪௮ குறந்தோகை 


(இ-ள்‌): (பிறருக்குக்‌) கொடுத்தலும்‌ (சாம்‌) தய்த்தலும்‌ பொருள்‌ 
இல்லாதவருக்கு இல” என்பதாக, (மேலும்‌ மேலும்‌ பொருளீட்டு ற்குப்‌ 
பொருக்தியனலாய்ச்‌) செய்யும்‌ தொழில்களை எல்லை யின்றி மிகு மானு 
எண்ணுகின்றாய்‌; கேட்பாயாக; அத்தொழில்களுக்கு அரிவையும்‌ உடன்‌ 
வருவாளோ? எம்மைமட்டிலுச்‌ தனித்துச்‌ செலுத்தின்றாயோ? உரை 
யாய்‌; கெஞ்சே!. (௭-௮, 

தய்த்தலினும்‌ ஈதல்‌ இறந்தமையான்‌, “ஈதலு5 தய்ச்சலும்‌' எனப்‌ 
பட்டது; *'ஈத லிசைபட வாழ்த லதுவல்ல, தூய மில்லை யு.$ர* த”. 
என்ற திருக்குறளையும்‌ 1**வழங்கலுச்‌ தப்த்சலு5 தேற்ற சான்‌ பெற்ற, 
முழங்கு முசசுடைச்‌ செல்வம்‌............சாய்பெத்ற தெல்கம்‌ பரம்‌!" என்ற 
பழமொழிப்பாட்டையும்‌ காண்க, கைம்மிஃல்‌--ஏல்லையின்றி மித்‌. 
§ “காமல்‌ கைம்மிகிற்‌ மாங்குத லெளிதோ” என்புழிப்போல. (வெம்மை? 
என்று கொண்டு, 'கொடுமைக்கண்‌' என்றும்‌ கூறலாம்‌, உசைச்சிஎன்‌-- 
“இன்‌'-முன்னிலைக்கண்‌ வந்தத. 0 

மெய்ப்பாடு--இளிவரல்‌. பயன்‌ ---செலவழுங்குவித்தல்‌, 


மூல்லை. 
[இஅ, பிரிவிடை ஆற்றாமைகண்டு வருவர்‌" எனச்சொல்லிய 

தோழிக்குக்‌ இழெத்தி உரைத்தது. ] 

௪-௮,--இழவன்‌ பிரிந்தவிடத்துக்‌ சழத்தியத ஆ க்ராமையைச்‌ சண்டு 
அவளை ஆற்றுவித்தல்‌ கருதிய தோழி, *வருவர்‌" என்றாளாக, கிழக்க, 
“தோழீ! கோயினை.யுடையோமாதலை அறிக்தும்‌ சேய்மைக்கண்‌ ணுள்ள 
மாட்டிடத்‌தப்‌ பிரிக்து சென்றார்‌;(ஆ 5லின்‌) கீ கூறுமாறு செப்பமுடையவ 
சாவர்‌” என, இழவன்‌ செப்பமின்மை புலப்படச்‌ கூறாகிற்றல்‌, 


[கரஷஆர்க்கத்தப்பிளளை ச்சாத்தனர்‌ பாடியது ] 


௬௪. பல்லா நெடுநெறிக்‌ கன்‌.அ வருந்தெனப்‌ 
புன்றலை மன்ற நோக மாலை 
மடக்கட்‌ குழவி யவண்வந்‌ தன்ன 
கோயே மாகுத லதிந்துஞ்‌ 
சேயர்‌ தோழி சேய்காட்‌ டோசே. 


. ௪. ௬. ச றன ன கன ணை அ அளை 
*திருக்குறள்‌-புகழ்‌-. ர்பழமொி, $கற்திணை௩௧. 


மூலமும்‌ உரையும்‌, ௭௯ 


( இ-ள்‌); பலபசுக்களும்‌ நெடிய நெறியிடத்து உள்ள கன்றுகள்‌ 
வருந்திய என்று, புல்லிய இடத்தையுடைய மன்றத்தை நோக்கி மாலைக்‌ 
காலச்‌ & அறியாமையைப்‌ புலனாச்ரும்‌ கண்ணை உடைய கன்றுகள்‌ உள்ள 
அம்மன்றச்திடத்து வக்காற்பொல, (அவர்வந்காலன்‌ றி நீக்க இயலாத) கோயி 
னையுடையோ மாசலை அறிந்தும்‌ செப்பமுடையாசாயினார்‌, தோழி! சேய்‌ 
மைக்ஈண்‌ உள்ள நாட்டிடத்துச்‌ சேர்க்சார்‌.-(௪-று.) . 

கிபவன்‌ வந்து தலையளிசெய்தலையே எதிர்பார்த்து இருத்தலின்‌, 
2பல்லா...... ரதன கோயோம்‌' என்றாள்‌, மடச்சண்‌--அ.றியாமையைப்‌ புல 
னாக்கும்‌ கண்‌; என்ற, மருண்டு மருண்டு நாற்றிசையும்‌ கோக்கும்‌ ஆவி 
னது கன்றின்‌ இயல்புகோக்க, சேயர்‌--பிறகுறிப்பு, 

மெய்ப்பாடு அழுகை, பயன்‌---அயர்வுயிர்த்தல்‌, 


முல்லை, 


[ இன, பருவங்கண்டு ஒழிர்த தலைமகள்‌ தோழிக்கு உரைத்தது. ] 

.. ௪-௮, தலைமகன்‌ வருவதாய்க்‌ குறித்த கார்கால த்தைக்‌ கண்டு அவன்‌ 
வாராமையால்‌ அவன்சொல்லில்‌ சம்பிக்கை யற்ற தலைமகள்‌, ' ஆண்மான்‌ 
அணையோடு வருக்கித்‌ தாவக்‌ கார்காலம்‌, ' பிரிந்தார்‌ வாலை விரும்பி இருக்‌ 
தீரோ ?' என்று வந்தத ! என்று தோழியை நோக, : குறித்தகாலம்‌ 
வந்தம்‌ வந்திலர்‌ ” என்பது புலப்படக்‌ கூறாகிற்றல்‌. ன்‌ 

[ கோவூர்கிழார்‌ பாடியது, ] 


௬௫. வன்பாற்‌ ழெள்ளறல்‌ பருகிய விரலை தன்‌ 
னின்புறு அணையொடு மறுவர்‌ அகளத்‌ 
தான்வர்‌ தன்றே தளிதரு தண்கார்‌ 
வாரா அறையுகர்‌ வரனசைஇ ்‌ 
வருர்திகொர்‌ அறைய விருர்திரோ வெனவே, 
(இ-ள்‌.) :--வலிய நிலத்தில்‌ தெள்ளிய நீரைப்‌ பருகிய ஆண்மான்‌, 
தனது இன்புறதற்கு ஏற்ற துணையோடு வருந்தித்‌ தாவ வந்தது, குளிர்ச்‌ 
யைச்‌ தரும்‌ கார்காலம்‌) “வாராமல்‌ (பிரிந்து) உறைவார்வருகையை 
விரும்பி வறாக்தித்‌ அயருடன்‌ தங்குமாறு (சனித்து) இருந்தீரோ?? என்ப 
சாக-(எறு.) 
த்ளிசருசண்கார்‌, வாரா......... என, வன்பால்‌........உசள, வர்‌ 
"தன்று: என்ன கூட்டி முடிவுகொள்ச. இரலை--ஆண்மான்‌ ; * “ஏறு 





* தொல்‌-பொருள்‌-மரபு.௨, 


௮0 குறந்தோகை 


மேற்றையும்‌ ? என்ற ஆண்பாற்பெயர்ச்குத்திரத்து, ' இரலை? உளதா 
தலையும்‌, * 'இரலையுங்‌ கலையும்‌ புல்லாய்ச்‌ குரிய? என வித்‌ தோதப்பட்‌ 
டிருப்பதையும்‌ ர்க,  துளிதரு ', ' களிதரு ? என்பனவும்‌ பாடம) 
ஸநீர்தி) அளியைத்‌ தரும்‌, * கூடினவர்க்குக்‌ களிப்பைத்‌ தரும்‌ என்பன 
பொருள்களாம்‌, 

இதைச்‌: ஆண்மான்‌ தெள்ளிய ரீரைப்‌ பருகச்‌ அணையோடு கூடி 
இருக்தும்‌ வருந்தித்‌ தாவச்‌ செய்யுங்‌ சார்காலம்‌ என்‌ றசனானே, பிரிவால்‌ 
உணவை உட்கொள்ளுத லின்‌ தித்‌ சனி,த்‌து உறைவாரை என்ன இன்னல்‌ 
தான்‌ எய்தச்‌ செய்யாதோ? என்பதாம்‌. 

மெய்ப்பாடும்‌ பயனும்‌ முன்னையவே, 

முல்லை. 
[இ.த, பருவங்கண்டு அழிந்த தலைமகளைத்‌ தோழி, 'பருவம்‌ அன்‌ அ? 
என்று வற்புநீஇய.] 

௭-௫, தலைமகன்‌ வரக்குறித்த கார்ப்பருவம்‌ வந்ததை யுணர்ந்து 
வருந்திய தலைமகளை ஆற்றுவித்தல்‌ கருதிய தோழி, 'கொன்றைகள்‌ வம்ப 
மாரியைக்‌ காரென்று கருதி இணரூழ்த்த; ஆதலின்‌, உண்மையாய்‌ அறி 
யாமையை உடையன? என, “பருவம்‌ அன்று; பட்டது வம்பு? என்று 
வற்புஅத்திக்‌ கூறாரித்றல்‌, 

[கோவத்தன்‌ பாடியது.] 

௬௬. மடவ மன்ற தடவுநிலைக்‌ கொன்றை 

கல்பிறங்‌ கத்தஞ்‌ சென்றோர்‌ கூறிய 
பருவம்‌ வாரா வளவை நகெரிதரக்‌ 
கொம்புசேர்‌ கொடியிண ரூழ்த்த 
வம்ப மாரியைக்‌ காரென மதித்தே, 

(இ-ள்‌):--அறியாமையை உடையன உண்மையாக, பெறிய நிலை 
யினையுடைய கொன்றைகள்‌; மலைகள்‌ விளங்கும்‌ சுரச்திடத்‌அச்‌ சென்றார்‌ 
வருவதாகக்‌ கூறிய பருவம்‌ வாராத பொழு, மிகுதியாகக்‌ சளெகளிற் 
சேர்க்த கேரிய பூங்கொத்துக்களை அலரவிட்டன; நிலையற்ற மழையைக்‌ 
(சண்டு) கார்காலம்‌ என்று மதித்து; (ஆதலால்‌, )-(எ-று.) 

கொன்றை, சென்றோர்‌ கூறிய பருவம்‌ வாரா அளலை வம்பமாரி 
யைக்‌ காரென மதித்து, இணர்‌ ஊழ்த்த; (ஆசலின்‌,) மன்ற மடல என்று 
கூட்டி முடிவுகொள்க, தடவு கிலை--வளைந்த கிலையுமாம்‌. கல்‌ பிறங்கு 








* தொல்‌-பொருள்‌-மரபு--௪௪, 


மூலமும்‌ உரையம்‌, ௮௧ 


_—[பரற்‌) கற்கள்‌ விளங்கும்‌ என்ற மாம்‌. கொடி ஒழுங்கு. வம்பு--நிலை 
யின்மை; *'*வம்பு நிலையின்மை? என்பது உரியியல்‌; இது, 1“'வம்பப்‌ 
பரத்தை? என்புழிப்போல, அகரச்சாரீயை பெற்று, மாரியை அடுத்து 
கின்று, பருவமல்லாதபருவத்து மழையை உணர்த்திற்று, “வம்பு மாரியை” 
என்றும்‌ பாடம்‌, 

மெய்ப்பாடு-- இளிவரலைச்‌ சார்ந்த பெருமிதம்‌, பயன்‌-— தலைமகளை 
ஆற்அவித்தல்‌, 

பாலை. 

[இத, பிரிவிடை ஆற்றாது தலைமகள்‌ தோழிக்கு உரைத்தது. ] 

௭-௫, தலைமகன்‌ பிரிக்தவிடத்துத்‌ அயரைப்‌ பொறாத தலைமகள்‌, 
“தோழி! காடிறக்தோர்‌ ஈம்துயரைக்‌ கருசார்கொல்‌?? எனத்‌ தலைமகன்‌ 
கொடுமை புலப்படச்‌ கூறாநிற்றல்‌, 

[அள்ளுர்‌ நன்ழல்லை பாடியது.] 
2௪௧. உள்ளார்‌ கொல்லோ தோழி ள்ள 


வேப்ப வொண்பழம்‌ 


வனைவாய்க்‌ கொண்ட. 
புதுநா ணுழைப்பா னுதிமாண்‌ வள்ளுகிர்ப்‌ 
பொலங்கல வொருகா சேய்க்கு 
நிலங்கரி கள்ளியம்‌ காடி றக்‌ தோரே. 
(இ-ள்‌):—(வாராராயினும்‌ பிரிவினால்‌ காம்‌ படுக்‌துயரை கெஞ்சா லும்‌) 
'கருதார்கொல்‌; தோழி! கிளிகள்‌ முனை மாட்சிமைப்பட்ட கூரிய உ௫ூராற்‌ 
பற்றி வளைந்த வாயிடத்துக்‌ கொண்ட வேம்பீன்‌ஒள்ளிய பழம்‌, புதிய 
காணின்‌ துழைப்போடு கூடிய பொன்னணியின்‌ஒருகாசுபோலத்‌ தோன்‌ 
அம்‌, நிலமும்‌ கரியும்‌ கள்ளிகள்கிறைர்த சாட்டிடத தர்‌ சென்றோர்‌. (௪-௨) 
கள்ளை அதிமாண்‌ வள்ளுதிர்‌ வளைலாய்ச்‌ கொண்ட லேப்பவோண்‌ 
பழம்‌ புதுகாணுழைப்பான்‌ பெலங்கலஒருகாச ஏய்க்கும்‌ என்று கூட்டி 
யுரைக்கப்பட்டது. அழைப்பான்‌-—ஆன்‌ உருபு ஓடுஉருபின்‌ பொருளில்‌ 
வந்தது. காடறக்தோர்‌ உள்ளார்கொல்‌? என்க. நிலமும்‌ என்னும்‌ இெப்‌ 
பும்மை விகாரத்தாற்‌ றொக்கது. 
இறைச்சி: கள்ளை உணவின்பொருட்டு வாயிற்‌ கொண்ட வேப்பம்‌ 
பழம்‌ பொலங்கலக்காசுபோலத்‌ தொன்‌ அம்சாடு என்‌ றதனானே, ஈட்டலைக்‌ 
குறித்துக்‌ கைக்கொண்ட இன்னாத பிரிவும்‌ அவர்க்கு இனிமைசீருவதா 
யிற்று; அன்பின்மையின்‌ என்பதாம்‌, 
மெய்ப்பாடு அழுகை. பயன்‌—அயர்வயிர்த்தல்‌, 
௪ல்‌ 2ளொல்‌- வரில ஏவப்‌ 


i 


௮௨ குறந்தோகை 


குறிஞ்சி: 
[இ.த, பிரிவீடைக்‌ இழத்தி மெலிர்‌ ௧ கூறியது. ] 


எ-.து,--இழவன்‌ பிரிர்சவிடத்துக்‌ மெத்தி மெலிலை அடைக்க, 
£முன்பனிக்காலக்‌.து உளதாகும்‌ அன்பச்தை ஓறிக்கும்‌ மருர்து, அவர்தம்‌ 
மணந்த மார்பே; பிறிது இல்லை” எனச்‌ கூறாகிற்றல்‌, 


[அள்ளுர்‌ தன்ழல்லை பாடியது. | 


௬௮. பூழ்க்கா லன்ன செங்கா அழுந்தி 
னூழ்ப்படு முதுகா புழையினவ்‌ சவரு 
மரும்பனி யச்சிரர்‌ தீர்க்கு 


மருக்‌இபிறி இல்லைபவர்‌ மணக்க மார்பே. 


(இ-ள்‌): குஅம்பூழ்ப்‌ பறவையின து காலைப்‌ போன்‌ ற செய்ய சாளை 
யுடைய உழுக்தினது உதிர்தல்பொருக்திய முதிர்்த காயை மானினம்‌ 
(உணவாகச்‌) கொள்ளும்‌ (தனித்தார்‌ தாங்குதற்கு) அரிய குளிரினையுடைய 
முன்பனிச்காலத்‌அக்கொடுமையைத்‌ தீர்க்கும்‌ மருந்து, அவரது கூடிய 
மார்பே; வேற இல்லை _—,எ-று,) 

பூழ்‌-“குஅம்பூழ்‌? என்பதன்குறை; காடை; கானங்கோழியுமாம்‌. 
மார்பே--௪ தேற்றம்‌; பிரிகிலையுமாம்‌, மார்பே அச்சிரம்‌ தீர்க்கும்‌ மருக்கு, 
பிறிது இல்லை என மாற்றியுரைக்கப்பட்டத. அச்ரெம்‌-ஆகுபெடர்‌. 
உழுந்து? “உளுந்த? என்று வழங்கப்படுகின்‌ ற அ. 

இறைச்‌ மானினம்‌ உழுக்தின்‌ காயைக்‌ கவரும்‌ அச்சிரம்‌ என்ற 
தனானே, விலங்கும்‌ தனக்கு வேண்டிய அகர்ச்சியை இனத்தோடு பெற்ற 
மழாநிற்கும்‌ இக்காலத்து, யானே தனித்து எவ்வகை தகர்ச்சியும்‌ இன்‌ 
ஜித்‌ அன்பமுறலானேன்‌ ; என்செய்வேன்‌! என்பதாம்‌. 


மெய்ப்பாடும்‌ பயனும்‌ முன்னையவே. 
குறிஞ்சி, 
[இஅ, சோழி இரவக்குறிமறுத்தது.] 


௭-௧, தலைமசன்‌ இரவுக்குறியிடத்துக்‌ கூடி ஒழுகுகன்‌ அழி, 
சோழி, “நாட! ௩கொள்‌ வரால்‌; வருச தவோம்‌ யாம்‌” என்‌ ௮, இரவுக்குறி 
மஅ,தீனு வரைவுகட ஈதல்‌ புலப்படச்‌ கூறாநிற்றல்‌, 


மூலமும்‌ உரைமயம்‌, ௮ 


[கடுந்தோட்கரலீரன்‌ பாடியது.] 
௬௯, கமுங்கட்‌ டாக்கலை பெரும்பிறி தூற்றெனக்‌ 
கைம்மை யுப்யாக்‌ கரம்‌ மந்தி 
கல்லா வன்பறழ்‌ சளைமூதற்‌ சேர்த்தி 
யோங்குவரை யடுக்ல்த்துப்‌ பாய்ந்துபிர்‌ செகுக்குஞ்‌ 
சார னாட ராகொள் 
வாரல்‌ வாழியோ வருந்துதும்‌ யாமே. 


(இ-ள்‌):--பெரிய கண்ணையும்‌ வலியையு மூடைய ஆண்குரங்கு, 
“இறக்‌ அபாட்டை, எய்தியது? என்று கைமமையோ டருக்து பிழைத்தலை 
விரும்பாத அழயெ பெண்குரங்‌ த, பாய்தலைக்‌ கல்லாத வலிய குட்டியைக்‌ 
களையின்‌ அடியிற்‌ சேரவைத்‌௮, உயர்ந்த மூங்கில்களையுடைய மலையி 
லிருக்து சேோழபாய்க்து, உபிசை ஒழிததுக்கொள்ளூ.ம்‌ சாசலையுடைய காட! 
கடுஇசவில்‌ வாரா தி; வர௬ு*அவோம்‌ யாம்‌.--(௪-ு.) 

கா--வவி, கலை-- ஈண்டு ஆண்குரங்கு. பெரும்பிறிஐ-- இறந்‌ தபா 
* “பேழ்வா யுழுவையைப்‌ பெரும்பிறி அறீஇ?? என்புழிப்போல, கைம்‌ 
மை-கணவனை இழர்தார்‌ கைக்கொள்ளும்‌ கோண்பு, எமர்‌ மந்தி? என்றது, 
பாய்தல்கல்லாத குட்டியைப்‌ பாதகாத்தலையும்‌ விட்டுஅதனைக்‌ €ழிடத்து 
விடற்காம்‌ பொழுதையும்‌ பொறாது களை யடியிற்‌ சேர்த்தி கணவற்கு உரிய 
சான உடலை உடனே ஒழிக்கசசராதிய உயர்வுகொஃகி, “உற்றார்க்‌ குரியர்‌ 
பொற்றொடி மகளிர்‌? என்பதனானும்‌, “அங்கை? என்ற வடமொழிப்‌ 
பெயரானும்‌ மகஸிர்மெய்‌ அவர்க்கு உரிமையாகாமை உணர்க. “அககெகத்‌ 
அப்‌ பாய்ந்து அடுக்கத்து இருக்து ழேபாய்க்து; “வரைபாய்தல்‌' என்‌ 
புதிப்‌ போல வாழி, ஒ-அசைகிலைகள்‌. இரவில்‌ வருவதால்‌ ஆற்றின்கண்‌ 
வரும்‌ ஊறுகளைச்‌ கருதி, 'வருக்துதிம்‌ மாம்‌" என்றாள்‌. ககோள்‌--ஈடு 
இரஷ; மாள்‌ இரவையும்‌ குறித்தலை, ர “அல்க றிவாப்பக லானியம்‌ இவ, 


மேக்வையெல்‌ வைக நினயிவை நாளே?” என்‌ மதனான்‌ அறிக, 


இறைச்‌சி:--பெண்குரங்கு னகம்மையைக்‌ கைக்கொள்ளாது அடுக்‌ 
கச்துப்‌ பாயும்‌ சாரனாடன்‌ என்றதனானே, சின்மலையகத்து அஃறிணையா 
சிய விலங்கும்‌ பேர றிவுடையதாய்‌ ஒழுக, நீமட்டிலும்‌ களவைக்‌ காதலித்து 
நல்லறமாகிய இல்லறததைக்‌ கைக்கொண்டிலை; ஆகலின்‌, நின்தகுதிக்கு 
இது தகாத என்பதாம்‌, 
மெய்ப்பாடு இளிவரலைச்‌ சார்க்த அச்சம்‌, பயன்‌-- இரவுக்குறி 
மறத்து ௨உரைவுகடாதல்‌, 


ச்‌ பிங்கலம்தை-வானவர்வகை- ௫௯௧, ர்‌ புறகா தூறு ௧௫௨-௨, 





௮௪ குறந்தோகை 


குறிஞ்சி 
[இஅ, புணர்ந்து நீங்கும்‌ தலைமகன்‌ சன்‌ கெஞ்சிற்குச்‌ சொல்லியது, ] 
௭-௫, தலைமகளைச்‌ கூடிப்‌ பிரியும்‌ தலைமகன்‌, சன்னெஞ்சை கோக்க, 
குறுமகள்‌ தான்‌, கறுந்தண்ணீரன்‌; ஆரணங்கன்னாள்‌; அவளைப்‌ புனையும்‌ 
அளவை அதியேன்‌; அவள்ளெவிகள்‌ €லவாய்‌ மெல்லியவாய்‌ இருந்தன; 
கூடுங்கால்‌ அணைதற்கும்‌ மெல்லியலே' எனத்‌ தனஅ அன்புமிகுதியாற்‌ 
பாராட்டிக்‌ கூறாகிற்றல்‌. 


[ஓரம்போகியார்‌ பாடியது.] 


௭௦. ஓடுங்க சோதியொண்ணுதற்‌ குஅமக 
ணறுந்த ணீர ளாரணங்‌ இனளே 
யினைய ளென்றவட்‌ புனையள வறியேன்‌ 
இலமெல்‌ லியவே கிளவி 
யணைமெல்‌ லியல்யான்‌ முயங்குங்‌ காலே, 


(இ-ள்‌): - தாழ்ந்த கெய்த்த கூந்தலையும்‌, ஒள்ளிய கெற்றியினையு 
முடைய சிறிய மகள்‌, கறிய குளிர்ந்த $ர்மையினை யுடையளாய்‌ அரிய 
அணகங்கனை யன்னா ளாயினஸ்‌; (ஆதலின்‌,) *இத்தகையளன்‌? என்ன, அவ 
ளைப்‌ புனைந்து உரைத்தற்கு ஏற்ற அளவை அறியேன்‌; சிலவாயும்‌ மெல்‌ 
லியவாயும்‌ இருந்தன அஎள்ளெவிகஸ்‌ அணைதற்கு மெல்லியலாயினாள்‌ 
யான்‌ முயங்கும்‌ பொழுது. (எ-று ) 

ஒடுங்குதல்‌ தாழ்தல்‌, ஈறும்‌ தண்‌ நீரள்‌--5றுவிய குளிர்ந்த ரை 
யன்னாளு மாம்‌, புனையளவு அறியேன்‌? என்றது, எல்லையின்‌ நிப்‌ புகழ 
வேண்டும்‌ என்பதாம்‌, புனை, அணை முதனிலைத்சொழிற்பெயர்கள்‌, 
மொழி லெவாயிரு த்தல்‌ அழகுடைய என்பதை, *“பலசொல்லக்‌ காமு 
அவர்‌ மன்றமா சற்ற, சலசொல்ல றேற்றா தவர்‌?) என்பதனான்‌ அறிக, 
*யாமுயங்கும்‌ என்ற பாடத்திற்கு, நெஞ்சையும்‌ உளப்படுத்திக்‌ கூறினான்‌ 
என்க. 

மெய்ப்பாட--உவகை, . பயன்‌ ௩யப்புரைத்தல்‌, 


பாலை. 


'[இது, பொருள்‌ கடைக்கூட்டிய நெஞ்ரிற்குத்‌ தலைமகன்‌ சொல்லிச்‌ 
செலவமுங்யெ௫, ] 





TTT 


* இருக்குறள்‌--சொல்வன்மை-௯, 


மூலமும்‌ உரையும்‌. ௮௫ 


எ-,--லரைவிடைவைத்துப்‌ பொருள்வயிற்‌ பிரிந்த தலைமகன்‌, வசை 
விற்கு வேண்டிய பொருளை முடித்தும்‌ மீண்டும்‌ பொருளீட்டலை வதக்க 
கெஞ்சினை நோக்‌, *கெஞ்சே! கானவர்‌ மகளை ஈல்குவர்‌; அவள்தான்‌? 
மருந்தே, வைப்டே' என மீளுதற்கு ஒருப்பமொறு, கூருமிற்றல்‌, 


. [கநஷரோதஜானி பாடியது.] 


எக, மருக்தெனின்‌ ட்டு த வைப்பெனின்‌ வைப்பே 
யரும்பிய சுணரங்கி அம்பகட்‌ டிளமுலைப்‌ 
பொருக்தோ ணுணுகிய அசுப்பிற்‌ 
கல்கெழு கானவர்‌ நல்குவர்‌ மகளே, 


(இ-ள்‌): (நெஞ்சே! இனிமைதரும்‌ இயல்பினால்‌) 'அமிழ்தம்‌”எனின்‌, 
அழிழ்தமே ஆவாள்‌; (எல்லாப்பொறிகளும்‌ நகர்ச்சியை எய்சச்‌ செய்த 
லின்‌,) “கைப்பு? எனின்‌, வைப்பே ஆவாள்‌; தோன்‌ நிய தேமலை யுடைய 
அழிய பெரிய இளை யவான முலையினையும்‌, பெரிய தொளினையும்‌, கறிய 
தடையீனையு முடைய மகளை, (அஃள்த்மராயெ) மலை மிக்க கானத்தை 
யுடையார்‌ ஈல்குகர்‌; (அ௨ட்காம்பொருளை க்‌ கடைக்கூட்டி மையின்‌, )-- 
(எ-அ.) 

மருக்க- அமிழ்தம்‌ லைப்பு_(எய்ப்பினி லுதவ ஈட்டி) வைப்பது 
படொருள்‌;* “அஃதன்றோ, எய்ப்பினில்‌ லைப்பெண்பத” என்பது காண்க, 
மருந்தே, வைப்பே- இவற்றில்‌ ஏகாரங்கள்‌-தெற்றப்பொருளன. பகட்டு 
பெருமை, ர்‌ ''அம்பகட்‌ டெழிலீய செம்பொறி யாகத்‌ச, மென்மையின்‌ 
மகளிரக்கு'' என்புழிட்போல; வலிமைய மாம்‌, *பெருந்தோ ணுணுதிய 
அசுப்பின்‌” என்றதிற்‌ பொருண்முசண்‌ காண்க. *ல்குறுமகளே' என்ற 


பாடத்திற்கு. பெற்தமகள்‌' என்க, மகள்‌, மருந்தே, வைப்பே என்க, 


மெம்ப்பாடு--இளிவால்‌, பயன்‌ -செலவழுங்குவித்தல்‌, 


குறிஞ்சி 
[இ.க, தலைமகன்‌, தன்‌ வே௱பாடுகண்டு வினாய பாங்கற்கு உரைத்தது] 
எ-௮,'இவ்வேறுபாடு எற்றினான்‌ ஆயது? என்‌ அவினாவிய பாங்‌ 
கற்குச்‌ தலைமகன்‌, *தினையிடத்துச்‌ கிளிகடிவாள்கண்‌ எல்லாரும்‌ உணரு 


மான ரோய்செய்தத? எனத்‌ தனக்கு அவள்‌ இன்றியமையாமை புலப்‌ 
படக்‌ கூருகிற்றல்‌, 








*பழமொழி, ர்புறகானூறு--௪௮-௫, 


௮௬ குறந்தொகை 


[மள்ளர்‌ பாடியது] 
௪௭௨ பூவொத்‌ தலமருக்‌ தகைய வேவொசு 
தெல்லாரு மறிய கோய்செம்‌ தனவே 
தேமொழித்‌ திரண்ட மென்றோண்‌ மாமலைப்‌ 
பரீஇ வித்திய வேனற்‌ ்‌ 
குரீஇ யோப்புவாள்‌ பெருமழைக்‌ கண்ணே, 
(இ-ள்‌):— தாமரைப்‌ பூவினைப்போலச்சுழலும்‌ தகையன வாய்‌(மூம்‌ சக்‌௧) 
௮ம்பினை நிகர்த்து எல்லாரும்‌ உணரும்படி (பின்னர்‌) கோ வினைச்‌ செய்தன; 
தேன்போன்‌ ற மொழியினையும்‌, திரண்ட மெல்லிய தோளையு முடைய 
ளாய்‌, பெரிய மலையிடத்து விரும்பி விதைத்த தினையிடத்துக்‌ குருவி 
களை ஒட்டுவாளஅ பெரிய குளிர்ச்த கண்கள்‌,-—(௭-அ). 
பூ--தாமசை என்றது, *:பூவிற்குத்‌ தாமரையே! என்ற சிறப்‌ 
பால்‌, ௮லமசல்‌--சுழலுதல்‌; $ “அலமர நெருமர லாயிசண்டுஞ்‌ சுழற்சி” 
என்ப,த உரியியல்‌. .தேமொழி......... கண்‌, பூவொச்து......... சோய்செய்‌ 
தன எனச்‌ கூட்டி முடிவுசெரள்க. 
மெய்ப்பாடு--இளிவ.ரல்‌, பயன்‌---பாங்கற்கு அறிவித்தல்‌. 


குறிஞ்சி. 
[இஅ, பகற்குறிமறுத்து, இரவக்குறிகேர்க்து, அதனையும்‌ மனுத்‌ 
தமைபடத்‌ தலைமகட்குத்‌ தோழி சொல்லியது, ] 
எ-து;--வரைவினை விழையாத களவின்‌ நுகர்தலையே காமுற்ற 
“தலைமகன்‌ தலைமகளின்‌ அருமையை உணாக்து, இவ்வொழுகலாறே 
இனித்தகாது? என்று உரைந்து கொள்வதைக்கருதி பகற்குறிக்கண்‌ 
வரும்‌ ஏதங்கூறி மறத்‌ அ, இசவுக்குறிஉடன்பட்டு அதனையும்‌ ௮ல்கனமே 
மறுத்த தோழி, தலைமகளை ஆற்ஐலித்தல்கருதி, (தோழி! நீ தலைவன்‌ 
மார்பை விழைம்தனை; எனினும்‌, (அதனை இடையறாத எய்தற்கு ஏற்ற 
சூழ்ச்சியும்‌ சிறிது வேண்டும்‌' என வரைவு கடாவினமை புலப்படக்‌ கூறா 
கிற்றல்‌,, 
[பாணர்‌ பாடியது. ] 
௭௩. மகிழ்ஈன்‌ மார்பே வெய்யை யானி 
யழியல்‌ வாழி தோழி ஈன்ன 
னறுமா கொன்று நாட்டிற்‌ போக்யெ 
வொன்றுமொழிக கோசர்‌ போல 
வன்கட்‌ சூழ்ச்சியும்‌ வேண்டுமோற்‌ சிறிசே. 


பனா. .ள்ளுவமர்லை-௩௬,; கொல்லா 
்‌  * திருவள்ளுவமாவை-௩௬. $ தொல்-சொல்‌-உரிடகஉ, 


மூலமும்‌ உரையும்‌ வின 


(இ-ள்‌ :--மழ்ஈன து மார்பையே லீரும்பினாய்‌; ஆதலால்‌ நீ வரும்‌ 
தாதி; சோழி! ஈன்னன்‌" எண்பாணது இறந்த (பட்டத்‌ த யானையைக்‌ 
சொன்று (அவன) நாட்டிற்‌ போகவிட்ட (வாய்மை) பொருந்திய சொல்‌ 
விளையடைய *சோசர்‌' (என்பார்தம்‌ ருழ்ச்சி, போல, இரக்க மற்ற சூழ்ச்சி 
யும்‌ சிறிக வெண்டும்‌, -(எடனு,) 

மார்பேஏ-பிரிநிலை, வெய்யை--*வெம்மை”என்னும்‌ பண்படியாகப்‌ 
பிறந்த குறிப்புமுற்று; * வெம்மை வேண்டல்‌” என்றார்‌ உரியியலில்‌, 
ஆல்‌--ஆசலால்‌, நன்னன்‌-—கொடியனாய ஒரு சிற்றரசன்‌, 1 “பெண்‌ 
கொலை புரிந்த ஈன்னன்‌ போல, வரையா நிரப1த்தச்‌ செலீஇயர்‌'” என்றதங்‌ 
காண்க. ஒன்று மொழி மனத்தொடு பொருந்திய மாறுபாடாத சொல்‌; 
$ “நல்லூர்க்‌ கோசர்‌ ஈன்மொழி போல, வாயாகின்று”” என்றுங்‌ 
காண்க. சோசர்‌--படைப்பயித்சியித்‌ இறந்தவராகிய ஒரு மரபினர்‌; இதனை, 
* “இளம்பல்‌ கோசர்‌ விளல்குபடை கன்மா, ரிகலின ரெறிந்த வகவிலை 
முருக்கின்‌, பெருமரச்‌ கம்பம்‌ போலப்‌, பெொருரர்க்‌ குலையா கின்வலன்‌?" 
என்ற புறப்பாட்டான்‌ ஒர்க, வன்கட்சூழ்ச்ச-இரசக்ச மின்றி இருபொழு 
அம்‌ மறுத்து விரைய வரையச்‌ சூழும்‌ சூழ்ச்‌9.*ஞாட்பிற்‌ போக்மெ” என்ற 
பாடச்திற்கு- போரிற்‌ செல்ல விட்ட” என்பது பொருள்‌. 

மெய்ப்பாடு--இஸிவாலைச்‌ சார்ந்த பெருமிதம்‌. பயன்‌ தலைமகளை 
ஆற்றுவித்தல்‌. 

குறிஞ்சி. 
[இஅ, தோழி தலைமகன்‌ குறதைமருத வாத்றாறத்‌ கூறியது] 


௭-௯, சலைமகன்‌ குறையுற்று நின்றவிடத்‌ த, தோழி, தலைமகனி 
டச்தில்‌, காடன்‌ தன்‌ னைக்சருதி நாம்‌ இருந்தமையை அறியான்‌; ஈம்‌ 
கலச்தை ஈயர்‌ து வருந்தினன்‌' என்று தான்‌ பலபடமறுத்தமை புலப்படச்‌ 
குறைமறாதவாறு கூறாநிற்றல்‌, 


[விட்டததிரையார்‌ பாடியது, ] 

௭௪. விட்ட குதிரை வியப்பி னன்ன 
விசும்புதோய்‌ பசங்கழைச்‌ குன்ற. நாடன்‌ 
யாந்தற்‌ படர்க்தமை யறியான்‌ மானும்‌ 
வேனிலர னேறு போலச்‌ 
சாயின னென்பகம்‌ மாணல ஈயந்கே, 





~- 1 ரட்சகன்‌ பலன்‌ ப்ர எவை வை வை வ வவ 
* சொல்‌-சொல்‌-உரி ௩௬, ர்‌ குறக்சொசை, ௨௧௬௨-௫ ௬, 
6 குறுர்சொகை--௧௫. ௩,௫. t புறராணூஓ- ௧௬௧,௧0, ௧௧, 


ப்‌ 


௮௮ குறந்தோகை 


(இ-ள்‌): (கட்டை அறுத்துத்‌ தட்டின்றிச்‌ செல்லும்படி) விட்ட 
குதிரையின அ வியப்பைத்‌ தரும்‌ செலவினைப்‌ போல, விசும்பிற்‌ சென்று 
தோய்ந்த . பசிய மூங்கில்கள்‌ பொருந்திய குன்றத்தை மடைய காடன்‌, 
யாம்‌ அவனை நீனைத்‌ இருந்தமையை அறியான்‌; அஃன்றானும்‌ வேனிற்‌ 
காலத்து (கரும்‌ நிழலுங்‌ கட்டாது வருக்கும்‌) ஆனின்‌ ஏற்றைப்‌ போல 
வருக்தினன்‌, ஈம சிறந்த நலத்தை விரும்பி; (ஆதலின்‌, அவனை ஏற்றுக்‌ 
கொள்ளுதலன்‌ நிச்‌ தள்ளுதல்‌ தக த.-(௪-.று.) 

நாடன்‌ படந்தமை அறியான்‌, கலம்கயக்து, ஏறுபோலச்‌ சாயினன்‌ 
என்று முடிவுகொள்க. படர்தல்‌--நினைத்தல்‌; *“படரே யுள்ளல்‌ செலவு 
மாகும்‌” என்றார்‌ உரியியலில்‌, தானும்‌-—உம்மை-எச்சப்பொருள அ:காமும்‌ 
வருந்திய சன்றி என்று பொருள்பயத்தலான்‌, என்ப அசைநிலை, 
“விட்ட குதிரை என்ற எடுத்‌ தாண்ட தொடர்ச்‌றெப்பை கோக இதன்‌ 
ஆசிரியர்‌ “விட்டததிரையார்‌? என்று பாராட்டப்‌ பெற்றார்‌ போலும்‌, 

மெய்ப்பாடு--இளிவரல்‌, பயன்‌—குறையயப்பித்தல்‌. 

மருதம்‌, 
[இத, தலைமகன்வரவுணர்த்திய பாணற்குத்‌ தலைமகள்‌ கூதியது.] 
எது பரத்தையிற்‌ பிரிக்தமை உணர்ந்‌ து ஊடி ய தலைமகளின்‌ ஊடல்‌ 
ஒழிப்பான்‌ கருதித்‌ தலைமகன்‌ வரவிட்ட பாணன்‌ வர்‌, தலைமகன்‌ வர 
வைத்‌ தெரிவித்தவழி, தலைமகள்‌, £8ீ (அவன்‌ வருகையைக்‌) சண்டனையோ? 
கண்டாசைச்‌ கேட்டனையோ? உண்மையைச்‌ சொல்‌; பொன்னை மிகுதி 
யாகப்‌ பெறுதற்குக்‌ காதலர்வரவைக்‌ கூறவேண்செலை யார்வாய்க்‌ கேட்‌ 


டறிந்தனை?” என அவன்‌ பொய்யுரைக்கின்‌ றமை புலப்படக்‌ கூறாநிற்றல்‌, 


[ படூமசத்துமோசிகீசனார்‌ பாடியது, ] 
௪௫. நீகண்‌ டனையோ கண்டார்க்‌ கேட்டனையோ 
வொன்து தெளிய ஈசையின மொழிமோ 
'வெண்கோட்‌ டியானை பூஞ்சுனை படியும்‌ 
பொன்மலி பாடிலி பெறிஇயர்‌ 


யார்வாய்க்‌ கேட்டனை காதலர்‌ வரவே. 
(இ-ள்‌) :--8ீ (தலைமகன்‌ வருகையைக்‌) கண்டனையோ ? (அன்றிச்‌) 


கண்டவர்களைக்‌ கேட்டனையோ ? (இவ்விரண்ள்‌) ஒன்றைத்‌ தெரிர்து 
கொள்ள விருப்புடையோம்‌ ; சொல்‌; வெள்ளிய கோட்டை யுடைய 











*ொல்‌-சொல்‌-உ௰--௪௨, 


௨ 


மூலமும்‌ உரையும்‌. ௮௯ 


யானை அழகிய சுனையிடத்துப்‌ படியும்‌; (ஆதலின்‌, பரத்தையர்‌ தனித்தா 
சாய்ச்‌ சென்றாடவிடாது தானும்‌ அவ்விடத்து உறைவன்‌ தலைமகன்‌;) 
பொன்னின்‌ மிகுதியைப்‌ பெருமை இல்லாதோய்‌ ! பெறுதற்பொருட்டு 
எவர்வாயிற்‌ கேட்டனை? காதலர்‌ வருகையை (உரைத்தற்கு.)-(எ- அ.) 


*பாடிலி என்றது பாணனை ; அவன்‌ பரத்தையர்‌ பலரிடச்தும்‌ 
தலைவற்காகப்‌ பொய்கூறுதலானும்‌, தன்னிடமும்‌ பொய்கூற வந்தமை 


யானும, “முன்‌ பலர்‌ தலைவன்வருகையைக்‌ கூறி என்னிடம்‌ பொன்‌ 
னைக்‌ கொன்னே பெத்றுச்‌ சென்றார்கள்‌ ; அவருள்‌, எவரிடம்‌ இங்கனங்‌ 
கூறக்‌ கற்றனை 2? என்பாள்‌, ' பொன்மலி......... வரவே? என்றாள்‌ ; 


காதலன்‌ வருகையில்‌ அவளுக்கு உள்ளதாம்‌ மகிழ்ச்சியும்‌ புலப்படல்‌ 
காண்க. 'கண்டனையோ ? கேட்டனையோ ? மொழி? என்று, பின்னர்‌! 
* யார்வாய்க்‌ கேட்டனை ? என்றாள்‌, பொய்கூஐன்றான்‌ என்ற துணி 
வினால்‌, 

மெய்ப்பாட இளிவரலைச்‌ சார்ந்த ஈகை, பயன்‌—ஊடலொழிதல்‌, 


குறிஞ்சி: 

[இஅ, பிரிவுணர்த்தச்‌ சென்ற தோழிக்கு, அவர்‌ பிரியுமுன்னர்‌ 
உணர்ந்த தலைமகள்‌ சொல்லிய அ.] 

௭-௫, தலைமகன்‌ பிரிவைத்‌ தலைமகளுக்கு உணர்த்தச்‌ சென்ற தோ 
மிக்கு; அவர்‌ பிரிவதன் முன்னரே அறிம்‌ தள்ள தலைமகள்‌, 'வரைமார்பன்‌, 
வாடை வீசும்‌ பனிக்காலத்து வருந்தச்செய்தலென்‌ ?' என, அவர்‌ பிரி 
வைத்‌ தான்‌ முன்னரே யுணர்ந்தமை புலப்படக்‌ கூறாகிற்றல்‌, f 

[கிள்ளிமங்கலங்கிழார்‌ பாடியது. ] 

௪௬, காந்தள்‌ வேலி யோங்குமலை ஈன்னாட்டுச்‌ 
செல்வ னென்ப வோங்கல்‌ வசைமார்பன்‌ 
சிலம்பிற்‌ சேம்பி னலங்கல்‌ வள்ளிலை 
பெருல்களிற்றுச்‌ செவியின்‌ மானத்‌ தைஇத்‌ 
தண்வரல்‌ வாடை அங்குங்‌ 
கடும்பனி யச்சிர நடுங்கஞ ருறவே, 

(இ-ள்‌):--சாக்தளா லாகிய வேலியினைக்‌ கொண்ட உயர்ந்த மலைகளை 
யுடைய நல்ல நாட்டில்‌ (வரும்‌) செல்வத்தினை யுடையானும்‌, உயர்ந்த மலை 
யைப்‌ போன்ற மார்பினை யுடையானு மாகிய தலைமகன்‌, மலையிடத்தச்‌ 
சேம்பினத அசையும்‌ வளவிய இலை, பெரிய களிற்றின த செவியை நிகர்க்‌ 
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கும்படி தைச்திங்களிர்‌ குளிர்‌ச்‌ூ வருதலை யுடைய வாடை அசைர்‌ ஐலா 
வும்‌ கடிய பனியையுடைய முன்பனிக்காலத்து, கடுக்கும்‌ அயரை (காம்‌) 
உலமானு (பிரிதல்‌ எதற்கு?).-(௪-ற). 

*பொருண்முட்டுப்பாடும்‌ பகையும்‌ இலன்‌' என்பது தோன்ற “கார்பஸ்‌ 
தில்லி மா£பன்‌? என்றாள்‌. என்ப-அசைநிலை, தைஇ-தைத்திங்கள்‌; 
அறு, முன்பனியின்‌ பின்‌ இக்கள்‌, வாடைவட்காற்று, * 

இறைச்ச:--அசைடகன்ற சேம்பின்‌ இலை, களிற்றுக்செவியை மான 
வாடை வீசும்‌ பனியையுடைய அச்சிரம்‌ என்‌ றதனானே, இனியதான அவன்‌ 
கூட்டம்‌, பிரிம்திடுவான்‌ என்ற எண்ணத்தை விளைவிக்க, அதனால்‌ அச்சர்‌ 
சருவதாயிற்று என்பதாம்‌, 


மெய்ப்பாட-அமுகை, பயன்‌--அயர்வுயிர்‌ த்தல்‌ 
பாலை, 
[இ.அ, பிரிவின்கண்‌ ஆற்றாளாய தலைமகள்‌ தோழிக்குச்‌ சொல்லியத.] 


௭-௫,-தலைமகன்‌ பிரிவிடத்து அதனைப்‌ பொருளாகிய தலைமகள்‌, 
தோழியை கோக்க, * தோழி! தவறுகள்‌ எவையும்‌ இல; கானன்‌ சென்‌ 
மோர்க்கு எனது மெல்லிய தோள்‌ எளியவாயிருந்தன? என்று, * ௮அசனா 
,னன்றோ அரும்‌ துயர்‌ பொருந்த வருந்த லாயிற்று £? என்பது புலட்படக்‌ 
கூறாகிற்றல்‌, 
| மதுரைமநதனிளநாகனுர்‌ பர்டியது,] 
௭௭. அம்ம வாழி தோழி யாவதுக்‌ 
தவறெனிற்‌ றவறே விலவே வெஞ்சுரத்‌ 
லந்த வம்பல ருவலிட பதுக்கை 
நெடுநல்‌ யானைக்‌ கிடுநீ ராகு 
மரிய கானஞ்‌ சென்றோர்க்‌ 
கெளிய வாகிய தடமென்‌ ரோளே, 


(இ-ள்‌):--கேட்பாயாக, தோழி! வாழ்வாயாக; தவறு உண்டோ 
எனின்‌, தவதுகளோ சிறிதும்‌ இல்லன வாகும்‌; கொடிய சுரத்தில்‌, ஈரமற்ற 
புதுமையினையுடையார்‌ மேலே இட்டுவைதீத இலைக்குவியலை செடிய ஈல்ல 
யானைச்‌ சென்று படுகுழியின்‌ மேல்‌ பரப்பி வைக்கும்‌ இயல்பினையுடை.ய 
சாதிய அரிய கானத்திடத்துச்‌ சென்றார்க்கு எய்தற்கு எளியவரய்‌ இருக்‌ 
சன, (எனத) பெரிய மெல்லிய தொள்கள்‌.--(ஏ-.ற), 


மூலமும்‌ உரையும்‌. ௬௪ 


தோழியின்‌ புறச்சணிப்புதி தோன்ற, 'அம்ம, வாழி? என்றாள்‌. யாவ 
ம்‌--இறிதும்‌; * *யாவஞ்‌, சனையலர்‌ வேம்பன்‌ றேரானா௫' என்புழிப்‌ 
போல, 'பிரிவொடு, சென்ற ஆற்றின்கொடுமையும்‌ வருத்தந்தரும்‌ என்‌ 
பாள்‌, 'வெஞ்சரத்து ........ கானம்‌? என்றும்‌, (தவறுகள்‌ சிறிதும்‌ இல; 
எனது தோள்‌ அவர்க்கு எளிய ஆபின; அஃதே ஒரு தவறுபோலும்‌; 
அரியவா யிருர்திருப்பின்‌, இச்சுயர்‌ அணுகா தன்‌ற?? என்பாள்‌; “தவ 
றெனின்‌......... இல; சென்றார்க்கு ...... தோள்‌' என்றுங்‌ கூறினாள்‌. 
ஈற்றிரண்டடிகளில்‌ எ.அசை முரண்‌ காண்க, 

மெய்ப்பாடும்‌ பயனும்‌ முன்னையவே, 

குறிஞ்சி, 
[இ௮, பாங்கன்‌ தலைமகற்குச்‌ சொல்லியது] 

௭-௮, டாங்கற்கூட்டத்தை விழைர்‌த) வந்த தலைமகற்குப்‌ பாங்கன்‌ 
“வெற்ப! காமம்‌ பெரும்பேதைத்து; ஆதலின்‌, கோவத்தக்க.த” எனக்‌ 
கழறிக்‌ கூறாகிற்றல்‌, 

(நக்கீரனார்‌ பாடியது.] 

௭௮. பேருவரை மிசையஅ நெடுவெள்‌ எருவி 
முதுவாய்க்‌ கோடியா முழவிற்‌ றதும்பிச்‌ 
லைம்பி னிழிதரு மிலங்குமலை வெற்ப 
கோதக்‌ கன்றே காமம்‌ யாவது 
கன்றென வுணசார்‌ மாட்டுஞ்‌ 
சென்றே நிற்கும்‌ பெரும்பே தைத்தேபு 

(இ-ள்‌): பெரிய மலையின்‌ மேலீடதச்ததான நெடிய வெள்ளிய 

அருவி, மூதிர்க்க வரய்மையையுடைய கூத்சாது முழவினைப்‌ போல 
ஒலியுடன்‌] வழிக்து மலையினின்‌ ஐ: இழியும்‌ விளங்தகின்ற அஞ்சத்தக்க 
வெற்பனே! வருர்தத்தக்கதாகும்‌ அன்றே காமம்‌! (அதுதான்‌), திதும்‌ 
கன்மைசருவஅ என்று உணராதாரிடத்துச்‌ சென்று நிலைக்கும்‌ பெரும்‌ 
வேதைமையை யுடையதே; (ஆதலால்‌, ) --(௭-அ.) 

£பழிச்சொல்லைப்‌ பாராய்‌ * என்பதுபற்றிப்போலும்‌, 'பெருவசை....... 
வெற்ப” என விளித்தது. 'கோவத்தக்கது அன்றே” என்றிருத்தற்பால ௫, 
'“கோதச்கன்‌தே' என்று விகாரப்பட்டத. $ :இனனே சாமம்‌ அறும்‌ 
தெரி திகிரிக்கு வழியடை யாகும்‌” என்பவாகலான்‌, சென்றாங்கே சென்‌ 








* செபபதிகாரம்‌-பதிகம-—௨௭, ௨௮. ம்‌ 
கொலைக்களச்காதை--௪௪௮) ௧௪௯. 
$ பதிற்றுப்பத்து-௩.- ம்பத்அ.--௧-௪. 
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ரொழுகும்‌ இயல்பின தாய சாமம்‌, பகுத்துணர்வில்லாரைப்‌ பற்றி. நிற்கு 
மாறுசோன்ற, யாவதும்‌. .....கிற்கும்‌' எனப்பட்டது. மாட்டும்‌--உம்மை 
இசைநிறை, ்‌ 

மெய்ப்பாடு இளிவரல்‌. பயன்‌---சலைவனைக்‌ கழறல்‌, 

பாலை, 
[இ௫, பிரிவிடத்துத்‌ தலைமகள்‌ தோழிக்குச்‌ சொல்லியஅ.] 
௭-த,-பொருள்வயிற்‌ பிரிக்த தலைமகனை நினைந்த தலைமகள்‌, 
“சொல்லாத பிரிதல்வல்லார்‌, அத்தம்‌ நண்ணிய ோர்ச்சேர்ச்தனர்கொல்‌?? 
என, தலைமகன்‌ பொருள்கடைக்கூட்டாது மீண்டிவொனோ' என்ற கவத 
புலப்படத்‌ தோழிக்குச்‌ சொல்லாநிற்றல்‌. 
[தடவாயிற்கீரத்தனுர்‌ பாடியது.] 
௧௪௯, கான யானை தோனயர்‌ துண்ட 
பொரிதா ளோமை வளிபொரு கெடுஞ்சினை 
யலங்க லுலவை யேறி யொய்யெனப்‌ 
புலம்புதரு குரல புறவுப்பெடை பயிரு 
மத்த ஈண்ணிய வங்குடிச்‌ அர்ச்‌ 
சேர்ர்தனர்‌ கொல்லோ தாமே யாம்தமக்‌ 
கொல்லே மென்ற தப்பல்‌ 
சொல்லா தேகல்‌ வல்லு வோரே, 

(இ-ள்‌):-—காட்டு யானைகள்‌ தோலை விரும்பியுண்ட பொரிந்த 
தாளோடு கூடிய ஓமையின து காற்றுத்தாக்கும்‌ நெடிய கிளைகளுள்‌ அசை 
யும்‌ உலர்த்த இளையின்மேல்‌ ஏறி விரைவாக வருத்தத்தைப்‌ புலப்படுத்‌ தங்‌ 
குமலையுடையவாய்ப்‌ புராக்களின்‌பெடைகள்‌ (தம்‌ ணையை) அழைக்கும்‌ 
சுரத்திற்‌ பொருந்திய அழயெ குடிகளையுடைய ஏறிய ஊரைச்‌ சேர்ந்தார்‌ 
கொல்‌? யாம்‌ அவர்தமக்குப்‌ (பிரிவால்‌ உளதாகும்‌ துயரைப்‌) “பொறோம்‌? 
என்ற தவறுகருஇச்‌ சொல்லாது செல்லுதலில்‌ வல்லுஈசான கணவர்‌. 
(எ-று). . 

கொல்‌, ஓ வினாவும்‌, அசையும்‌, பொறிதாள்‌" £ஒல்லோம்‌' சொல்‌ 
லாதகறல்‌' என்பன பாடபேதங்கள்‌. 

இறைச்‌: புலம்புதருகுரலவரய்ப்‌ புறவுப்பெடை பயிரும்‌ அத்தம்‌ 
என்ற்தனானே, “இயற்கையில்‌ ஈந்திறத்துப்‌ பேரன்புடையார்‌, அதனைச்‌ 
கேட்டுப்‌ பொருள்கடைக்கூட்டா அ மீண்டிடுவரோ?? என்பதாம்‌, 


மெய்ப்பாடு இளிவால்‌,' பயன்‌—ஆற்றுமாறறிவித்தல்‌, 


மூலமும்‌ உரையும்‌, ௯௩ 
மருதம்‌. 
-[இ௫, தலைமகட்குப்‌ பாங்காயினார்‌ கேட்பப்‌ பரத்தை சொல்லியது. ] 

- எ-று, தலைமகள்‌ தன்னைப்‌ புறங்கூறினாளாசச்கேட்ட பரத்தை, 
அவட்குப்‌ பாங்காயினார்‌ கேட்ப, 'யாம்‌ புனலிடத்‌ விளையாடுவோம்‌, 
அஞ்சுவாளாயின்‌, கொழுரஈன்மார்பைச்‌ காக்க' என ஈகையாடிச்கூறாநிற்றல்‌. 

்‌ [ஒளவையார்‌ பாடியது.] 


௮0. கூற்த லாம்பன்‌ முழுகெறி யடைச்சிப்‌ 
பெரும்புனல்‌ வந்த விருர்னுறை விரும்பி 
யாமஃ தயர்கஞ்‌ சேறும்‌ தானஃ 
தஞ்சுவ அடைய ளாயின்‌ வெம்போர்‌ 
அகம்படக்‌ கடக்கும்‌ பல்வே லெழினி' 
முனையான்‌ பெருகிசை போலக்‌ 


இகாயொடு காக்கதன்‌ கொழுகன்‌ மார்பே. 


(இ ள்‌):-கூந்தலிடத்து ஆம்பலின்‌ முழுெறிப்புள்ள முசையைச்‌ 
செரு? யிகுக்த நீர்வர்‌ பெரிய (£ீர்த்‌) அறையை விரும்பி யாம்‌ அப்புனல்‌ 
விளையாட்டைச்‌ செம்வோமாய்ச்‌ செல்வோம்‌; அவள்தான்‌, அவ்விளை 
பாட்டை அஞ்சுதலைக்‌ கொண்டாளாயின்‌, வெய்ய போரிடத்துத்‌ தூூப்‌ 
படை அழியும்படி. மேலேறிச்செல்லும்‌ பலவேல்களையுடைய “எழினி? 
என்பான அ முனையிடத்தப்‌ பெரிய மள்ளர்‌திரளைப்‌ போல, சுற்றத்தா 
சோடும்கூடிச்‌ காப்பாளாக; தனது கொழுகன்மார்பை (காம்‌ பெறாதபடி),- 
(௪-2), ்‌ 

மூழுகநெறி--முழுமெறிப்புள்ள முகை, *விருந்திறை” என்ற பாடத்‌ 
இற்கு விருர்தோதெங்குசலை என்க, அயர்கம்‌--மு.ற்றெச்சம்‌, எழினி 
கடையெழுவள்ளல்களில்‌ ஒருவன்‌. முனையான்‌ அ உருபுமயக்கம்‌, நிரை 
ஈண்டு, மள்ளர்திரள்‌. இளை_— ஈண்டு, மகளிர்திரள்‌. 

மெய்ப்பாடு ஈகை, பயன்‌--தலைவியைப்‌ பழித்தல்‌, 

கேய்தல்‌. 

(இத, தோழியிற்‌ கூட்டங்கூடிப்‌ பிரியும்‌ தலைமகற்குசி- தோழி 
சொல்லிய, ] 

௭-௮,--தோழியாற்‌ கூடும்‌ கூட்டம்பெற்று மீளும்‌ தலைமசற்குத்‌ 
தோழி, “இவள்‌ பு. அுலனி இழந்த புலம்பினள்‌; உள்ளல்லேண்டும்‌” எனச்‌ 
கோழியின்‌ ஆற்றாமை புலப்படக்‌ கூரறாகிற்றல்‌, 


௬௪ குறந்தோகை 
[வடமவண்ணக்கர்‌ பாடியது.] 


௮௧, இவளே, நின்சொற்‌ கொண்ட வென்சொற்‌ நேறிப்‌ 
பசுநனை ஞாழற்‌ பல்சினை யொருசிறைப்‌ 
புதுலை னிழந்த புலம்புமா ருடைய 
ளுதுக்காண்‌ டெய்ய வுள்ளல்‌ வேண்டு 
நிலவு மிருளும்‌ போலப்‌ புலவு திசைக்‌ 
கடலும்‌ கானலுர்‌ தொன்று 


மடரும்‌ பெண்ணையெஞ்‌ சிறுல்‌ லூரே, 


(இ-ள்‌):--இவள்தான்‌, நின்சொல்லை (உண்மையென்று) கொண்ட 
என்‌ சொல்லை ஈம்பிப்‌ பசிய அரும்புகள்‌ நிறைந்த ஞாழல்மரத்தின்பலவாய 
. இணைகள்‌ பொருந்திய ஓரிடத்துத்‌, (கன) புதிய ஈலத்தை இழக்ததனா 
லாய அயரத்கை உடையளாயினாள்‌; இஃதொன்று கரு அசல்வேண்டும்‌; 
நிலவையும்‌ இருளையும்‌ போலப்‌ புலால்நாற்றம்‌ பொருந்திய அலைகளை 
யுடைய கடலும்‌ கானலும்‌ காணப்படும்‌ மடல்சள்‌ தாழ்ந்த பனைகள்‌ நிறைந்த 
எமஅ இறிய நல்ல ஊரிடத்த.-(௭-2). 

இவளே கூன்‌; ஏ பிரிநிலை. *பலஇளை” என்றும்பாடம்‌, மார்‌, 
காண்‌, தெய்ய--அசைகிலைகள்‌. காண்-தேற்றப்பொருள்தரும்‌ இடைச்‌ 
சொல்லுமாம்‌, “£கிலவும்‌,..,..... தோன்றும்‌? நிரனிறை; நிலவைப்‌ போல 
வெள்ளிய அலைகளை யுடைய கடலும்‌ இரவைப்போலப்‌ பச்சென்‌ றகானலும்‌ 
கொன்றும்‌ என்பதாம்‌, பகலென்ற உணர்ச்சியை உண்டாக்காமையின்‌, 
தனித்திருப்பார்க்குத்‌ தாங்கலாகாத்‌ அ:யர்தரும்‌ இவ்வூர்‌ என்பது உய்த்து 
உணருமாறு கூறினாள்‌; இருவகைச்குறிபெறற்கும்‌ ஏற்புடைமை புலப்‌ 
படக்‌ கூறினாளுமாம்‌. 

மெய்ப்பாட இளிவரல்‌, பயன்‌--ஆற்றாமைசாற்றல்‌, 


குறிஞ்சி. 
[இஅ, ப்ருவங்கண்டு தலைமகள்‌ தோழிக்குச்‌ சொல்லியது. | 


௭-௮, பருவங்கண்‌ அழிக்த தலைமகள்‌, வருவர்‌” என்று வற்புறு 
அட்‌ தோழிக்கு, *அற்சிரம்வாராதோர்‌ யாராவர்‌? எனத்‌ தலைமகன அன்‌ 
பின்மை புலப்படச்‌ கூறாகிற்றல்‌. 


மூலமும்‌ உரையும்‌ ௯௫ 


[கடூவன்மள்ளன்‌ பாடியது. ] 

௮௨, வாருஅ வணர்கதுப்‌ புளரிப்‌ புறஞ்சேர்‌ 
பழா௮ லென்றுகம்‌ மமுதகண்‌ டுடைப்பார்‌ 
யாசா குவர்கொ ரோழி சாரற்‌ 
பெரும்புனக்‌ குறவன்‌ சிறுதினை மறுகாற்‌ 
கொழுங்கொடி யவரை பூக்கு 
மரும்பனி யற்சரம்‌ வாராதோரே, 


(இ-ஸ்‌):--சீட்சிபொருந்திய கடை குழன்றுள்ள கூந்தலைக்‌ கோதி 
முதடெத்தே சேர்ம்து, “அழாதி' என்று நமது அழுத கண்ணைத்‌ அடைப்‌ 
பவர்‌ எவராவர்‌? தோழி! சாசலிடச்‌. துப்‌ பெரிய புனத்தை யுடைய குறவ 
ன. நிய தினையின்‌ மகாலில்‌ வளப்பமான கொடியையுடைய அவரை 
யான அ மலரும்‌ (தனித்தார்‌ தாங்குதற்கு) அரிய குளிரையுடைய முன்‌ 
பனிக்காலத்த வாராதவர்‌-—(௭-அ), 

அன்புடையார்‌ செய்வன செய்துவைத்துப்‌ பிரிந்தகுறித்த பருவத்‌ 
தும்‌ வந்திலர்‌; ஆதலின்‌, அன்புடையாரோ? அன்பில்லாரோ? என்ப 
தணர, நிகழ்ந்தது நினைத்த, *வாருறு......... யாசாகுவர்‌?” என்றாள்‌. 

... : இறைச்‌; அடுத்த தினையின்‌ மறுகாலில்‌ அவரை மலரும்‌ அச்‌சிரம்‌ 
என்‌றதனானே, “யானும்‌ அவரைக்‌ கூடி விளங்கற்கு ஏற்றகாலம்‌ வந்தும்‌ 
வந்திலர்‌; அவர்‌ அன்பிருக்தவா அஎன்‌!” என்பதாம்‌, 

மெய்ப்பாடு அழுகை, பயன்‌--அயர்வுயிர்தசல்‌, 

குறிஞ்சி, 

(இத, தலைமகன்‌ வரைம்கெம்சலணர்த்திய செவிலியைத்‌ தோழி 
வாழ்த்தியது. | 

௭-௫,- தலைமகன அ-வரைம்தெய்தலை அறிவித்த செவிலியை, தோழி 
*மலைகாடனை ச்‌ தலைவனாக வருவான்‌ என்றாள்‌ அன்னை; ஆதலின்‌, பெரும்‌ 
பெயருலகம்பெறுக' என வாழ்த்திக்‌ கூறாகிற்றல்‌. 

[ வேண்பூகன்‌ பாடியது, ] 

௮௩, அரும்பெற லமிழ்த மார்பத மாகப்‌ 
பெரும்பெய ருலகம்‌ பெதீடியரோ வன்னை 
தம்மிற்‌ றமதுண்‌ டன்ன சனைதொறுக்‌ 
திம்பழர்‌ தூங்கும்‌ பலவி 
னோங்குமலை நாடனை வருமென்‌ ஜேளே. 


௬௬ குறந்தோகை 


(இ-ள்‌):-- அருமையாகப்‌ பெறு தலையுடைய அமிழ்தம்‌ உண்ணும்‌ 
உணவாகப்‌ பெரிய இறப்பையுடைய (தேவர்‌) உலகைப்‌ பெறுவாளாக 
அன்னை; தம்மைத்‌ தாமே விழுங்கனாத்போல (ஒன்றை ஒன்று மறைக்‌ 
கும்‌) ளைகடோறும்‌ இனிய பழங்கள்‌ தொங்கும்‌ பலாமரங்களையுடைய 
உயர்க்த மலைகள்சூழ்க்த காட்டிற்குச்‌ தலைவனை (மணர்‌அகொள்ள) வரு 
வான்‌ என்றாள்‌; (ஆதலின்‌ )-—(௭-அ). 

ஆர்பதம்‌--பண்புத்தொகையுமாம்‌. தம்மிற்றம அண்டன்ன தீம்பழம்‌ 
என்றும்‌ இயைக்கலாம்‌. 

இறைச்‌: உள்ளே இனிய சுளைகளைச்‌ கொண்டிருந்தும்‌ வெளித்‌ 
தோற்றத்தில்‌ இன்னாதமுட்களை யுடையனவாய்க்‌ காணப்படும்‌ பழங்கள்‌ 
நிறைந்த பலாமரங்களையுடைய மலை என்றதனான்‌, உட்கருத்து, வரைந்து 
கொண்டு இல்லறத்தொழுக இணனிமைசெய்வதாயிருக்தும்‌, வெளித்தோற்‌ 
றத்தில்‌ இனிமைதராத களவு நுகர்ச்சியிலேயே கருத்துடையான் போற்‌ 
காணப்பட்டான்‌ என்பதாம்‌, 


மெய்ப்பாடு--உவகை, பயன்‌---செவிலியை வாழ்த்தல்‌, 


பாலை, 
[இஅ, மகட்போக்யெ செவிலித்தாய்‌ சொல்லிய. ] 

௪-௪, தலைமகன்‌ தன்மகளை உடன்கொண்டு சென்றவழி, செவி 
வித்தாய்‌, “தண்ணியள்‌ மிண்டும்‌ முயங்க வியர்த்தேன்‌ என்றாள்‌; இப்‌ 
பொழுது அறிக்சேன்‌ ௮௫ அயர்தருவதாதலை' எனத்‌ தனது ஆற்றாமை 
தோற்றச்‌ கூருகிற்றல்‌, 
்‌ [மோசிகீரன்‌ பாடியது.] 

௮௪. பேயர்த்தனென்‌ முயங்கயான்‌ வியர்த்தனெ னென்றன 
ளினியறிர்‌ தசேன௫ அனியா குதலே 
கழறொடி யாஅய்‌ மழைதவழ்‌ பொ தியில்‌ 
வேங்கையுல்‌ காந்தளு நாறி 
யாம்பன்‌ மலரினும்‌ தான்றண்‌ ணியளே, 


(இஃள்‌):— மீண்டும்‌ யான்‌ ஒருமுறை முயங்க 'வியர்த்தேன்‌' என்ற 
னன்‌; இப்பொழுது அறிர்தேன்‌ ௮க்கன்‌ அவன்‌ கூறியது அயர்தருவ 
தாதலை; கழல. இடப்பட்ட (வீர) வளையினையுடைய ஆய்‌”? என்பானு 
மேகம்‌ தவமும்‌ பொதியிலிட,த்து வேங்கைமலரும்‌ காக்தண்மலரும்‌ ( அவள்‌ 
மெய்யிடத்‌த) மணக்கப்பெற்று ஆம்பன்மலரைக்காட்டிலும்‌ தண்ணிய 
ளாயினான்‌--(௭-ஐ), 


மூலமும்‌ உரையும்‌. ௯௭ 


கழமொடி... ..... தண்ணியள்‌, யான்‌ பெயர்த்தனென்‌ முயங்க, “வியர்த்‌ 
தனென்‌' என்றனள்‌; ௮து தனியாகுதல்‌ இனி அறிந்தேன்‌ என்று 
முடிவுகாண்க, “இணி அறிம்தேன்‌” என்ற, என்னிடம்‌ கழிபெருங்காதல்‌ 
கொண்ட இவள்‌ காதலன்பின்‌ யான்‌ செல்லின்‌ யாவ்வனம்‌ ஆற்றுவள்‌? 
என்ற மகஸின்‌ உட்கோளை. ஆய்‌-—கடையெழுவள்ளல்களில்‌ ஒருவன்‌. 
காதலன்‌ என்று அவள்‌ கருதிய ஏதிலான்‌ குட்டிய போதினாலாய மணம்‌ 
போலும்‌ மகள்மெய்யிடத்து மணக்ததஅ என்ற கருத்தால்‌ பொதியில்‌... 
ரதி” என்றாள்‌. மகள்‌ முதலிய வாய்பாட்டைவிட்டு “ஆம்பன்‌..... திண்‌ 
ணியள்‌' என்றாள்‌, ஊற்றின்பம்‌ உள்ளச்‌ நிற்பதாலும்‌ ஆற்றில்‌ நடக்க 
ஆற்றாளே என்ற கவற்யொலும்‌. மகட்போக்யெ செவிலி-தான்‌ காவ 
லிற்றளர்க்தமையின்‌ மகளைச்‌ செல்லலிட்ட செவிலி. 


மெய்ப்பா-அழுகை, பயன்‌--அயர்வுயிர்த்தல்‌, 


மருதம்‌. 
| இத, வாயிலாய்வக்த பாணற்குத்‌ தோழி, வாயின்மஅத்த ௮. ] 
௪-௮௪,--வாயில்வேண்டச்சென்ற பாணற்குச்‌ தோழி, ஊரன்‌' போன 
பின்‌ பாணன்வாயே (உள்ளன)? எனச்சொல்லி வாயின்‌ ம௫த்தல்‌ புலப்படச்‌ 
கூருநிற்றல்‌, 
£ [வடமவண்ணக்கன்தாமோதான்‌ பாடியது. | 
I ௮௫, யாரினு மினியன்‌ போன பின்னே 
யுள்ஞூர்க்‌ குர்‌ இத்‌ அள்ளூடைச்‌ சேவல்‌ 
சூன்முதிர்‌ 'பேடைக்‌ னி. லிழைஇயர்‌ 
தேம்பொதிக்‌ கொண்ட தீங்கழைக்‌ கரும்பி 
ஓர வெண்பூக்‌ கொழும்‌. ந 


- யாண ரூரன்‌ பாணன்‌ வாயே. 


(இ-ள்‌):-எல்லாரினும்‌ இனியனாயீருந்தான்‌ (ஊரன்‌ அவன்‌, கம்மை 
விட்டுப்‌) போனபின்பு, உள்ளூரிட த்துக்‌ குருவிகளின்‌ அள்ளிய கடையை 
உடைய குன்முதிர்க்த பேடைக்குச்‌ சேவல்‌, ஈனும்‌ இல்லை இழைத்சத்‌ 
பொருட்டு மணம்‌ மிகுதியாசக்கொண்ட இனிய கழைக்கரும்பின்‌ மண்‌ 
மற்ற வெள்ளிய பூவைச்‌ கோதும்‌ பு. அவருவாயினைக்கொண்ட (அவ்‌) ஊர்‌ 
னுடைய பாணன்வர்ய்ச்சொற்களே (கமக்குள்ளன ஆயின. )-—(௭-அ). 

யாரினும்‌--பலப.ரத்தையரிடத் தும்‌ என்றுமாம்‌, உள்ளூர்‌--முன்‌ 
பின்னாகத்தொக்க ஆறன்றொகை, துள்ளுடை, *குன்முதிர்‌' என்பத 
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னோடுசழுவும்‌; *“சூன்‌ முதிர்‌ அள்ளு ஈடைப்பெடைக்‌ இத்றுணைச்‌ சேவல்‌ 
செய்வான்‌, தேன்முதிர்‌ வேழத்தின்‌ மென்பூக்‌ குதர்செம்ம ஊாரன்‌'' என்ற 
இக்கருத்தமைர்ச இருக்கோவையாரையும்‌, சூன்‌ முதிர்சலாற்‌ குச அடி. 
யிடுதலீன்‌, *துள்ளுஈமை” ஏன்றார்‌? என்ற அதன்‌ உரையையுங்‌ காண்க. 

உள்ளுறை: சூன்‌ முஇர்க்ச பேடைக்குச்‌ சேவல்‌, ஈனும்‌ இல்லை 
இமைக்குமாறுபோல, தலைமகள்‌ வயாவிடத்து ஊரனும்‌ வேண்டியன 
செய்து காத்து ஒழுகுவான்‌ என்பதாம்‌; இல்லனங்‌ கூறியது, பாணன்‌ 
கூறியதை அங்கனமே எடுத்து மொழிக்கு. 


மெய்ப்பாடெ-நகை. பயன்‌--வாயின் மறு த்தல்‌, 


குறிஞ்சி, 
[இஅ, ஆற்றாள்‌” எனக்கவன்‌ உ தோழிக்குக்‌ கிழத்தி சொல்லிய அ, ] 
எ-து;-இரவுக்குறியிடைத்‌ தலைமகன்‌ வந்து ஒழுகுஇன்‌ அழி, 
கிழத்தி ஆற்றாளாவள்‌' என்‌ அவருந்திய தோழிக்குக்‌ இெத்தி, 'கூதிர்யா 
மத்து உளம்‌ வருச்துர் தோறும்‌ உண்டாகும்‌ தேர்மணிக்குரலைப்‌ பிறரும்‌. 
கேட்குசர்‌ உளர்கொல்‌?' எனச்‌ தலைமகன்வரவு வெளிப்பட்டிடுமோ 
என்றஞ்சனெறேன்‌ என்பத புலப்படக்‌ கூறாநிற்றல்‌, 


[ வேண்கொற்றன்‌ பாடியது, ] 


௮௬. சிறைபனி யுடைர்த சேயரி மழைக்கட்‌ 
பொறையரு தகோயொடு புலம்பலைக்‌ கலங்கிப்‌. 
பிறருங்‌ கேட்‌ கு௬ருளர்கொல்‌ அழைதிறந்‌ 
தாதை தூற்றுவ்‌ கூஇர்‌ யாமத்‌ 
தானுளம்‌ புலம்புதொ நுளம்பு 
நாநவில்‌ கொடுமணி ஈல்கூர்‌ குரலே. 
(இ-ள்‌):--அரணைக்‌ கடந்து நீர்‌ உடைந்தாற்போல, செய்ய அரி 
படர்ந்த குளிர்க்த (சீர்‌ஒமுகுதலையுடைய) கண்ணீடச்துப்‌ பொறுத்தற்கு 
அரிம ஐயரத்தோடு (யான்‌) புலம்பு கலைக்‌ குறித்துக்‌ கலல்‌இ, அளியிகுர்‌த 
ஊதைவீசும்‌. கூதிர்க்காலத்த இரவின்‌ இடையாமத்து (என்‌) உள்ளம்‌ 
வருந்‌தும்தோஅும்‌ (உண்டாகும்‌. தலைவன்தேரின ௮) அசையும்‌ காவினால்‌. 
ஒலிக்கும்‌. வளைந்த ழுணியின்வஅமையள்ள குரலைப்‌ பிறதும்‌ கேட்குகராய்‌, 
உள்ளார்‌ கொல்‌?-- (௭-௮ பி. 





* இருக்கோவையார்‌--௩.௬௯.. 


மூலமும்‌ உரையும்‌... ௯௯ 


பணி ஆகுபெயர்‌, 'உடைந்தன்ன” என்‌ நிருத்தற்பாலது, 'உடைக்தி 
என நின்றது. கொமேணி_ கொடிய மணீயுமாம்‌; அவன்‌ வருகையைப்‌ 
பிறருங்கேட்குமாஅ செய்வ தாகலீன்‌, ஆற்திரள்ளேனாவேன்‌ அவன்‌ வரவு 
வெளிப்பாட்டை அஞ்சுஇன்‌ றேன்‌ என்பது உணர்த்தி, வரைவுகடாவுக 
என்றாளாம்‌. 


மெய்ப்பாட அழுகை, பயன்‌ - தோ!மியை “வரைவுகடாவக” என்றல்‌. 


குறிஞ்சி, 
[இ.அ, தலைமகள்‌ தெய்வத்திற்குப்‌ பராஅயது. | 
எ-து,--சலைமகன்‌ சூளுறவு பொய்பட்டவிடத்துத்‌ தலைமகள்‌, 
“சடவுள்‌ கொடியோர்த்‌ செறூஉம்‌ என்ப; நாடர்‌ கொடியால்லர்‌? எனச்‌ 
தெய்வம்‌ தெறாமைப்பொருட்டுப்‌ பசாவிக்கூறாநிற் றல்‌. 


[கபிலர்‌ பாடியது. ] 

௮௪. மன்ற மசா௮த்த பேஎழுதிர்‌ கடவுள்‌ 
கொடியோர்க்‌ தெறாஉ மென்ப பாவத்‌ 
கொடிய ரல்லசெக்‌ குன்றுகெழு காடர்‌ 
பசைஇப்‌ பசந்தன்று அதலே 
ஞெழெ கஞெதிழ்ந்தன்‌ அ தகடமேன்‌ றோளே, 

(இ-ள்‌) :-- உண்மையாக, மராமரத்திடச்‌ தறையும்‌ அச்சம்‌ மிகுத்றி 
குச்‌ காரணமாகிய தெய்வம்‌, கொடியோசை வருத்தம்‌” என்பர்‌; சிறிதுக்‌ 
கொடுமைபைய/டையவால்லர்‌, எமது மலை நெருங்க ஈரட்டினையுமை. 
யார்‌; (அவர்‌ ஈல்லராமிருப்பவும்‌, உத்ற குறு பொய்பட்டதாகலின்‌, 
தெய்வம்‌ தெறுமோ என்ற அச்சத்தால்‌, பச்சென்னு பசந்தது (என்‌) 
நெற்றி; மேலும்‌, நெடிழலாம்படி நெடுழ்ர்தது, பெரிய மெல்லிய சோள்‌.—. 
(எ-று). 


“நின்னிற்‌ பிரியேன்‌” என்று கடவுளெர்‌டு சார்த்திச்‌ குளுற்வுசெய்து 
தந்தான்‌, ன்னாள்‌ வரயொழிந்தாளாக, தக்க காசணமின்றித்‌ தாழான்‌ என்ற 
அணிவால்‌, செய்வர்‌ தெருமைப்பொருட்டு, (யாவதும்‌ 

- என்றாள்‌. 


ட பரப்‌ 


மெய்ப்பாடு அச்சம்‌. பயன்‌--தெய்வதழைப்‌ பரவல்‌, 


௧௦0 குறுந்தோகை 


குறிஞ்சி. 
[இத, இரவுக்குறி நேர்ந்த வாய்பாட்டால்‌ தோழி தலைமகட்குச்‌ 
சொல்லிய]. . 
௭-௮,--தலைமகற்குத்‌ தான்‌ இரவுக்குறி ரெர்ந்கமை புலப்படுமாறு, 
தோழி, 'சாடன்‌ ௩கொள்‌ வரும்‌; ஈரம்‌ வடு காணலமோ?' என மறாதவாஅ 
கூறாறிற்றல்‌. 
[மதுரைக்கதக்கண்ணன்‌ பாடியது, ] 
௮௮, ஒலிவெள்‌ எருவி யோங்குமலை நாடன்‌ 
சிறுகட்‌ பெருங்கிறு வயப்புலி தாக்கித்‌ 
தொன்முசண்‌ கொல்லுச்‌ அன்னருஞ்‌ சோலை 
நடுகாள்‌ வருதலும்‌ வரூஉம்‌ 
வடுநா ணலமோ தோழி நாமே. 


(இ-ள்‌):-ஒவிக்கும்‌ வெள்ளிய அருவியையுடைய உயர்க்த மலைரடன்‌ 
சிறிய கண்ணையுடைய பெரியகளிஜ வல்லமையுள்ள புலியைத்‌ சாகச, 
(தனத) பழைய மானபாட்டைக்‌ கொண்டு கொல்லும்‌ இட்டுகற்சரிய 
சோலையிடத்த;, ஈள்ளிரவில்‌ வரவும்வறாவான்‌; ('வாராதி' என்று நாம்‌ 
தடுப்பசால்‌, அவனுக்குளதாகும்‌) குற்றத்தைக்குறித்து காண்கொண்டி 
ல்மோ தோழி! காம்‌?--(௪-று./ ப 

எனவே, இரவுக்குறி கேர்தல்வேண்டும்‌ என்றாளாம்‌. இறுகட்‌ 
பெருங்களி அ-தொடை முரண்‌. முன்னொருகால்‌ தன்னை வென்ற புலியை 
எதஞ்செய்தாரை என்றும்‌ மறவாத யானை, எதிர்த்‌ துக்கொல்லும்‌ என்பது 
புலப்பட, 'வயப்புலி, 'தோன்முரண்‌” எனப்பட்டன; *“யானை, யறிர்‌ 
தறிக்தும்‌ பாகனையே கொல்லும்‌! என்‌ நதனானும்‌, யானை அவ்வியல்பின 
தாதல்‌ அறிக, க 

மெய்ப்பாட--இளிவரலேச்‌ சார்ந்த பெருமிதம்‌. பயன்‌-- இரவுக்குறி 
யேற்பித்தல்‌, : 

- மருதம்‌. 
[இஅ, தைப்புறம்‌.] 

எ. அதலைமகன்‌ சிறைப்புறத்தானாக, தோழி, தன்னுள்ளே சொல்லு 
வாளாய்‌, “கு௮மகள்‌ பாடி ஈன்குறின்‌, ஊர்க்கு அழிவது எவன்‌?” என்ற, 
ஊரார்‌ அலர்கூறுன்றமை தோன்ற உரையாநிற்றல்‌, 
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* நாலடியார்‌-ஈட்பாராய்தல்‌--௩, 


மூலமும்‌ உரையும்‌. ௧௦௧௪ 
(பாணர்‌ பாடியது.] 
௮௯: பாவடி யுரல பகுவாய்‌ வள்ளை 
யேதின்‌ மாக்க ணுவறலு நூவல்ப 
வழிவ செவன்கொலிப்‌?பேதை யூர்க்கே 
பெரும்பூட்‌ பொறையன்‌ பேஎழுதிர்‌ கொல்லிக்‌ 
கருங்கட்‌ டெய்வங்‌ குடவசை யெழுதிய 
நல்லியற்‌ பாலை யன்னவிம்‌ 


மெல்லியற்‌ குறுமகள்‌ பாடிகன்‌ குறினே, 


(இ-ள்‌ ):—பரர்த அடியினையுடைய உரவின்‌ விரிந்த வாயினிடத்த 
(தலைமகன்‌ கொடுமையைப்‌ புலப்படுத்தும்‌) உலக்கைப்பாட்டை அயன்மாச்‌ 
கள்‌ கூறவுங்கூலுவர்‌; அழிவஅஎன்னையோ இல்வறிவில்லாத ஊருக்கு? 
பெரிய பூண்களையுடைய சோன ௮ அச்சம்முதிர்க்த கொல்லி? என்னும்‌ 
மலையில்‌ உறையும்‌ பெரிய கண்ணையுடைய தெய்வம்‌ (அச்சொல்லியின்‌ ) 
மேற்புறத்துள்ள மலையில்‌ எழுதிய ஈல்ல இயலினையுடைய பாவையைப்‌ 
போன்ற இம்மெல்லிய இயல்பினையுடைய சிறிய மகள்‌ (தலைமகன்‌ ஈன்‌ 
மையை எடுத்‌அப்‌) பாடி ஈன்மையையடையின்‌ .--(௪- ௮.) 


உரல-—அ-சாரியை. “மாக்கள்‌ என்ற்‌ அ, பிறர்பழிதாத்றும்‌ அவர்‌ 
தகுதியின்மை புலப்பட, “கொல்லித்தெய்வம்‌, அக்கொல்லிக்குடவையின்‌ 
ஓர்‌ பாவையை எழுதிவைத்திட்டத' என்பதை, *“இரவலர்‌ மெலியர்‌ 
தேறும்‌ பொறைய, யர்சா ஓயர்வரைக்‌ கொல்லிக்‌ குடவயின்‌,...,...... 
நெடுவரைத்‌ தெய்வ மெழுதிய, வினைமாண்‌ பாவை?” என்புழியுங்காண்க, 
இனி, இச்செய்யுள்‌, தலைம௫ற்குப்‌ பாங்காயினார்‌ கேட்பச்‌ சொல்லி வாயின்‌ 
மறுத்தற்கும்‌ ஏற்குமான உய்த்துணர்க, 


மெய்ப்பாடு இளிவரலைச்சார்ம்த அச்சம்‌, பயன்‌--வரைவுகடாவுதல்‌, 


குறிஞ்சி. 
[இ.௫, தலைமகன்‌ சிறைப்புறமாகச்‌ தோழி கூறியது. ] 


௭-ஐ,--வரைவு நீட்டித்தவழி ஆற்றாளாய தலைமகட்கு, தலைமகன்‌ 
சிறைப்புறமாகத்‌ தோழி, 'காடன்கேண்மை, தோள்சாய்த்தும்‌ சால்பின்‌ 
றன்றே?” என்று, வாட்ட முணர்த்தி வரைவுகடாதல்‌ புலப்படக்கூறாநிற்றல்‌, 








= 


* நற்றிணேோ_௧௮டு, 


௧௦௨ குக்‌ தோகை 
- [மதுரையேழத்தாளன்‌ சேதந்தன்பூதன்‌ பாடியது, ] 


௯௦, எற்றோ வாழி தோழி முற்றுபு 
கறிவள சடுக்கத்‌ திரவின்‌ முழங்கிய 
மங்குல்‌ மாமழை வீ ம்க்தெனப்‌ பொங்குமயிர்க்‌ 
கலைதொட, விழுக்கெ பூகாறு பலவுக்‌ கனியினை 
வசையிழி பருவி புண்டுதை தரூஉங்‌ 
குன்ற நாடன்‌ கேண்மை 


மென்றோள்‌ சாய்த்‌ அஞ்‌ சால்பின்‌ றன்றே, 


(இ-ள்‌): எத்தகையகோ? தோழி! முதிர்ந்து மிளகுகொடி வளரும்‌ 
மலையிடத்‌த இரவில்‌ (இடிச்சு) முழங்கிய முகிலிடத்தினின்றும்‌ பெரிய 
மழை லீழ்ந்தசென்று மிக்க மயிரினையுடைய முசுக்கலே தொடுதலால்‌ 
விழுந்த மலர்போல ்‌ மணக்கும்‌ பலாப்பழத்தை மலையினின்ன இழியும்‌ 
அருவி (ஊரார்‌) உண்ணும்‌ ஈீர்த்துறையிடத்்‌துக்‌ கொணர்ந்து கொடுக்கும்‌ 
குன்‌ றத்தையுடை ய நாடன்‌ கேண்மை, நின து மெல்லியதோளை வருத்தியும்‌ 
பெருமையையுடையதாயிற்றன்றே!-_—'௭-அ.) 


சோழி! காடன்கேண்மை எற்றோ2; ௮௮, தோள்சாய்த்தும்‌ சால்‌ 
பின்றன்றே! என்‌ அமுடிவுகெர்ள்க, பூமாஜம்‌? என்றது மிகைபோலும்‌; 
£கலேதொட' என்பதனைக்‌ கூனாக்க நிற்றலின்‌, 


உள்ளூறை: பெரிய மழைபொழிதலை அஞ்சிய கலை தொடக்‌ 
இளையினீககிய பலவின்பழத்தை அருவி கொண்டுசென்‌ அ ஊருண்துறை 
யில்‌ பயன்படத்‌ தச்சாற்போல, அலசை அஞ்சிய யான்‌ கொண்தொகீ£ 
இனையினீங்கிய உன்னைத்‌ தான்‌ உடன்கொண்டுசென்று தன்‌ மனையிடத்து 
வைத்து இல்லறப்பயனுறச்செய்வான்‌ என்பதாம்‌, 

மெய்ப்பாட--அழுகையைச்‌ சார்ந்த பெருமிதம்‌, பயன்‌--ஆற்று 
வித்தல்‌. 

மருதம்‌. 

[இஅ, கெஞ்சுரெடுழ்ர்‌ அழி, தலைமகள்‌ அதனை ரெருங்கிச்‌ சொல்லிய. ] 

எ-து,-பரத்தையர்மாட்டுப்‌ பிரிந்த தலைமகன்‌ , வாயில்வேண்டிப்‌ 
புச்சவழி, தன்வரைத்தன்‌ றி அவன்‌ உரைத்தாகித்‌ தன்கெஞ்சு ரெடிழ்ர்தழி, 
தலைமகள்‌, ஊரன்‌ பெண்டினையாயின்‌, செஞ்றெ படர்‌ பலவாகுக; 
சீ துஞ்சும்‌ காள்‌ லெவாகுக? என, அர்செஞ்சினை நெருங்கிக்‌ கூறாகிற்றல்‌. 


கூலநும்‌ உரையும்‌. ௪௦௩. 


[ஒளவையார்‌ பாடியது. ] 

௯௧, அசிப்பவர்‌ பாம்பின்‌ வரிப்புற விளை கனி 
குண்டம்‌ ரிலைஞ்சிக்‌ கெண்டை கதூஉங்‌ 
தண்டுறை யூரன்‌ பெண்டினை யாயிற்‌ 
பலவா குகநின்‌ னெஞ்சிற்‌ படரே 
யோவா தீயு மாரி வண்கைக்‌ 
கடும்பகட்‌ டியானை நெடுந்தே ரஞ்சிக்‌ 
கொன்முனை யிரவூர்‌ போலச்‌ 


லவா குக$ அஞ்சு நாளே, 


(இ-்‌):--£ற்றுக்களையுடைய கொடியிடத்து, பாம்பின்‌ வரிகளை 
யுடைய முதகைப்போல விளையும்‌ சனியை, ஆழமான நீரையுடைய மடு 
விடத்துக்‌ கெண்டைமீன்‌ செளவும்‌ குளிர்ச்த தஅதையையுடைய ஊரனுக்‌ 
குப்‌ பெண்டாவையானால்‌, பல ஆவனவாக, நின்ரெஞ்டெத்து எண்ணங்‌ 
கள்‌; ஒழியாமற்‌ கொடுக்கும்‌ மாரியைப்போன்‌ ற வளவிய சையையும்‌, கடிய 
பெரிய யானையினையும்‌, கெடிய தேரினையுமுடைய “அஞ்சி” என்பானது 
அச்சமுடையபோரை (ஏற்றுக்கொண்ட பசைரது) இசவுக்காலத்து 
ஊரேபோலச்‌ ெவாய்விடுக, நீ உறங்கும்‌ சாட்கள்‌,--(எ-ு.) : 

£பெண்டினையாயின்‌' என்‌ ஐ, கெஞ்சை வேறுபடுத்துக்‌ கூறியது, 
“ஓவாதியு மாசி வண்மை' என்ற, முன்‌ பெத்றானென்றும்‌ செல்வஞ்‌ 
சுருங்குமென்றுல்‌ சருதாததோடு, கைம்மா௮வேண்டாக்‌ கடப்பாடுடை 
மையும்‌ புலப்பட. அஞ்சி கடையெழுலள்ளல்களில்‌ ஒருவனான அதிக 
மானெடுமானஞ்சி, 

உள்ளுறை: இழிந்த செண்டை பாம்பின்புறம்பொன்ற கொடி 
யிடத்துக்‌ கனியை மடீவிற்‌ கெளவி வருச்தினற்போல, இழிந்த பிறப்பை 
யுடைய பரத்தையர்‌, அஞ்சத்தக்க இல்லஃத்து உறையும்‌ குலமகளிரை 
இவ்வூரிற்‌ பசைத்து வருத்துகின்றார்‌ என்பதாம்‌. 

மெய்ப்பாடு இளிவரலைச்சார்க்த வெகுளி, பயன்‌--ஊடலொழிதல்‌; 


கேய்தல்‌. 
[இஅ, காமமிக்க கழிபடர்கிளவியாற்‌ பொழு அகண்டு சொல்லிய௮.] 


௭-த,- தலைமகன்‌ பிரிவிடத்துப்‌ பொருத தலைமகள்‌, “மாலைச்‌ 
கரலத்துப்‌ பறவை, இரைகொண்டமையின்‌ செலவில்‌ விரையும்‌; அளிய 
தாம்‌' என, காமயிக்க கழிபடர்‌ளெலியால்‌ இரக்க கூராகிற்றல்‌, 


௧௦௪ குறந்தோதை 


[தாமோதரன்‌ பாடியது. 
௯௨, ஞாயிறு பட்ட வகல்வாய்‌ வானத்‌ 
தளிய தாமே கொடுஞ்சிறைப்‌ பறவை 
யிறையுற வோங்யெ நெறியயன்‌ மராஅத்த 
பிள்ளை யுள்வாய்ச்‌ செரீஇய 
விமைகொண் டமையின்‌ விசையுமாற்‌ செலவே. 
(இ-ள்‌):--ஞாயிறு மறைந்த அகன்ற இடத்தையுடைய வானத்தி 
டத்து, அளிக்கத்தக்கனவே, வளைம்த சறைகளையுடைய பறவைகள்‌; தங்‌ 
கும்படி உயர்த்த வழியின்‌ அயலிடத்துள்ள மசாமரத்திடத்தவான பிள்ளை 
யின்‌ வாயுள்‌ செருகுதற்கு இரையினைக்கொண்டமையின்‌ விரையும்‌ செல 
விடத்து; (ஆதலால்‌),--(௪-௮). 
அறிவில்லாத பறவைகளும்‌ மயங்‌கிருட்கொண்ட மாலைக்காலத்துப்‌ 
பிள்ளைக்கு (உருக்கத்சோடு) இசையுடன்‌ கூட்டினேரோக்‌ விரையும்‌ 
என்றஅ, அறிவுடைய தலைவன்‌, இன்னாத இம்மாலைக்காலத்து மசவினை 
விரும்பி வேண்டியவ, ற்றோடு மனையை அடைந்திலன்‌ எவ்வாறு உய்குவேன்‌ 
என்பதைச்‌ குறிப்பாலுணர்த்த, வானத்த விரையும்‌ எனக்‌ கூட்டிக்கொள்க, 


மெய்ப்பாடு அழுகை, பயன்‌-—அயர்வயிர்த்தல்‌ . 


மருதம்‌. 
[இஅ, வாயிலாகப்‌ புக்க தோழிக்கு வாயின்மறுத்தஅ. ] 
௭-த,பரத்தையிற்பிரிக்த தலைமகன்‌ வாயிலாகப்‌ புக்க தோழிக்கு, 
தலைமகள்‌, “உயிர்கழியினும்‌ உரையல்‌; அவர்‌ அன்னையும்‌ அத்தனும்‌ அல்‌ 
லரோ?; அன்பிலங்கடை புலவி எவன்‌?, என்று வாயின்மறுத்துக்‌ கூறா 
நிற்றல்‌. ச ்‌ - 
[அள்ளுர்நன்ழலீலை பாடியது.] 
௯௩, நன்னலச்‌ தொலைய நலமிகச்‌ சா 
யின்னுயிர்‌ கழியினு முரைய லவர்ஈமக்‌ 
கன்னையு மத்தனு மல்லசோ 
புலவிய தெவனோ வன்பிலங்‌ கடையே, 
(இ-ள்‌.):_—-எறெந்த (சன்மையாயின கெட, அழகு மிகவுங்கெட்டு 
இனியஉயிர்‌ போவதானாலும்‌, (அவரோடு கூமோஜற்‌) கூருதி; அவர்‌ மக்குத்‌ 
தீயும்‌: தற்தையும்‌ (போல இன்‌. றிமையாதவர்‌) அல்லரோ? (ஆயினும்‌) புலலி 
தான்‌ என்னபயனை விளைவிக்கும்‌? அன்பில்லாதவிடத்த,--(௪-று,) 


மூலமூம்‌ உரையும்‌. ௧௦௫ 


அவர்கூட்டம்‌ இன்றேல்‌ ஈன்மையாயினவின்றி அழகுங்‌ கெட்டக்‌ 
கேடுண்டாம்‌ என்ற தோழிக்கு, ஈன்னலம்‌...... ஃஃவைரையல்‌” என்றாள்‌. 
*இன்‌ றியமையா விருமு துமக்சளும்‌” என்ற சிறப்பால்‌, 'அன்னையு மத்தனு 
மல்லசோ? என்றாள்‌, “ஊடுதல்‌ சாமத்திற்‌ இன்பம்‌” என்று ஊடுஇின்றாய்‌ 
என்ற சோழிக்கு, “கூடி. மாயங்கப்பெறும்‌' அன்பில்லாதவர்‌ என்பது 
உணர்வேன்‌” என்பாள்‌, “புலவியதெவனோவன்பிலங்கடையே' என்றாள்‌. 
“புல்லிய” என்ற பாடத்தித்கு- பொருந்தியது என்க, 

மெய்ப்பாட வெகுளி, பயன்‌--வாயின்‌ மறுத்தல்‌. 


முல்லை. 
[இஅ, தோழிக்கு 'ஆற்றுவல்‌” என்பதபடத்‌ தலைமகள்‌ சொல்லிய. ] 
௭-௮, பருவங்கண்டு ஆற்றாளெனக்‌ கவன்ற தோழிக்கு, “பித்திகத்‌ 
தரும்பு மிகச்வெந்தன; பானாள்‌; மேலும்‌, தமியர்பிரிக்தினோர்‌; பெயர்த்‌ ம்‌ 
மழைக்குரலைக்‌ கேட்பின்‌ என்னாவர்‌?? என்று, .அவர்‌ ஆற்றாரென்றே . 
கவல்‌இன்றேன்‌, யான்‌ ஆற்றுவல்‌ என்பஅபட,த்‌ தலைமகள்‌ சொல்லாமிற்றல்‌. 
[கந்தக்கண்ணன்‌ பாடியது, ] 


௬௪. பேருக்தண்‌ மாரிப்‌ பேதைப்‌ பித்திகத்‌ 
தரும்பே முன்னு மிகச்வெற்‌ தனவே 
யானே மருள்வேன்‌ மோஹி பானா 
வின்னும்‌ தமியர்‌ கேட்பிற்‌ பெயர்த்து 
மென்னா குவர்கொல்‌ பிரிந்திசி னோரே 
யருவி மாமலைத்‌ தக்க 
கருவி மாமழைச்‌ சிலை கருங்‌ குரலே, 

. (இ-ள்‌): தோழீ! பெரிய குளிர்ந்த மாரிக்காலச்‌.தப்‌ பேசையான 
பிச்சியின்‌ அரும்புகள்‌, முன்னிலும்‌ மிகச்‌ இட்டன; பானாளாய்‌ இரும்‌ 
தத; மேலும்‌ தனித்தவராயினார்‌; அருவியையுடைய பெரிய மலையிடச்‌.ஐச்‌ 
றந்த விளை தற்குக்கருவியாயெ கரிய வானத்தின்‌ ஒலிக்குல்‌ குரலை (யும்‌) 
கேட்பாராயின்‌, பின்னும்‌ என்னாவர்‌ பிரிக்தார்‌? ; யானா மயங்குவேன்‌?,— 
(௭-௮) 

தோழி! அரும்பு வெந்தன; பானாள்‌; இன்னுக்‌ தமியர்‌; பெயர்த்தும்‌ 

குரல்கெட்பின்‌ என்னாவுர்‌ பிரிக்திசினோ? யானே மருள்வேன்‌ என்று 
கூட்டி முடிவுகொள்க, பானாள்‌--பாதியிரவு. கொல்‌-௮சைகிலை. 
மெய்ப்பாடு--இனிவசலைச்சார்க்த பெருமிதம்‌, பயன்‌—ஆற்றமாறதி 
வித்தல்‌. 
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௧௦௬ - குறந்தோகை 


குறிஞ்சி. 
(இத, சலைமகன்‌ பாங்சற்கு உரைத்தது] , 
எ௭-த,-இயற்கைப்புணர்ச்சிபுணர்க்க தலைமகன்‌, பாங்கற்கூட்டத்தை 
விழைந்து, “குஅமகள்சாயல்‌, என்‌ உரனவித்தன்று? என்று வலியழிவு 
தோன்ற உரையாகிற்றல்‌, : 
[கபிலர்‌ பாடியது. ] 
௯௫. மால்வரை யிழிதருக்‌ அ வெள்‌ எருவி 
கன்முகை ததும்பும்‌ பன்மலர்ச்‌ சாரற்‌ 
இறுகுடிக்‌ குறவன்‌ பெருர்தோட்‌ குஅமக 
ணீரோ ரன்ன சாய 
நீயோ ரன்னவென்‌ னூனவித்‌ தன்றே. 
த்‌ எலல இழியும்‌ தூய பத்மம்‌ அரு 
வியையும்‌,பாறையிடத்து அரும்புகளையும்‌, நிறைக்க பலமலர்களை யுமுடைய ' 
ப்‌ 
சாசலிடத்துச்‌ ஜிய குடியிருப்பையடைய குறவனத பெரிய கோளை 
யுடைய சறியமகளின்‌ நீரைப்போன்ற சாயல்‌, தியைப்போன்ற எனது மன 
வலியைக்‌ கெடுத்திட்ட அ.--(௭- இ), 
ஈற்றடி எருத்தடிகளில்‌ பொருளொடு பொருள்‌ முரணிரின் ற, 
தீ? என்றதற்கேற்ப, *அவித்தன்று? என்ற வினை கொடுக்கப்பட்ட அ, 
'மால்வசை...... சாரல்‌? என்றது, உன்னாலும்‌ தோழியாலும்‌ கூட்டம்‌ 
பெறவும்‌ பின்‌ இருவகைக்குறியிடைக்‌ கூடவும்‌ ஏற்றது என்பதாம்‌. 
மெய்ப்பாட- அழுகை. பயன்‌]—பாங்கனை யொருப்படுத்தல்‌, 


குறிஞ்சி. 
[இ.௫, தோழிக்குச்‌ தலைமகள்‌ இயற்பட மொழிந்த. அ. ] 

௪-ஐ,- தலைமகனை இயற்பழித்துத்‌ செருட்டும்‌ தொழிக்குத்‌ தலை 
மகள்‌,'காடற்கு எவன்‌ செய்கோ? என்றி; யான்‌ ௮௮ ஈகையென உணசேனா 
யின்‌ என்னாகுவை நீ?" என இயற்பட, மொழியாநிற்றல்‌, 

[| அள்ளுர்நன்ழலலை பாடியது, ] 

௯௩. அருவி வேங்கைப்‌ பெருமலை காடற்‌ 

பொனெவன்‌ செய்கோ வென்றி யானது 
ஈகையென வுணரே னாயி 
னென்னா மூவைகொ னன்னுத னீயே, 


மூலமும்‌ உரையும்‌. ௧௦௭ 


(இ-௭்‌.):--அருவியை ம்‌ வேங்கையையுமுடைய பெரிய மலைகாட 
னுக்கு யான்‌ என்னசெய்வேன்‌? என்‌இன்றாய்‌; (நீ அங்கனம்‌ கூலும்‌) 
அதனை ஈகைப்பொருட்டு என்று உணரேனாயின்‌, என்னபமனுடைய 
வளாவை? கல்ல ந.தலினையுடையாய்‌! நீதான்‌,--(௪-ு.,) 


(அருவி........காடன்‌' என்றது, பரத்தையரோடு இட அருவியை 
யும்‌ அவர்ச்குச்‌ சூட்டுமலர்க்கு வேங்கையையும்‌ உடையான்‌ என்பதை உள்‌ 
ளுறுத்தித்‌ தோழி கூறியதைக்‌ கொண்டுமொழிரஈதஅ. ஊடும்படிக ற்கிக்கும்‌ 
நீ, கூட்டத்தைவிழையும்‌ எனக்கும்‌ உன்னைக்கொண்டு என்னைக்கூடவிரும்‌ 
பும்‌ தலைவனுக்கும்‌ பயன்படாய்‌ என்பாள்‌, “என்னாகுவை?' என்றாள்‌, 

மெய்ப்பாடு-பெருமிதம்‌, பயன்‌-இயற்பட மொழிதல்‌. 

கேய்தல்‌. 
[இஅ, வரைவு நீட்டித்தவழித்‌ தலைமகள்‌ தோழிக்குச்‌ சொல்லியது. ] 

௭-௮, தலைமகன்வரைவுமட்டித்தவிடத்‌து அதனைப்‌ பொறாத தலை 
மகள்‌, *யான்‌ ஈண்டையேன்‌; ஈலன்‌ கானலஃதே; துறைவன்‌ ஊரான்‌; 
மறை மன்றத்தது' என்று தோழிக்குக்‌ கூறாநிற்றல்‌, 


, [வேண்பூதி பாடியது. 

௯௭. யானே மீண்டை யேனே யென்னலனே 
யானா கோயொடு கான லஃதே 
துறைவன்‌ றம்கூ ரானே 
மறையல ராகி மன்றத்‌ தஃதே. 


(இ-ள்‌):--யான்தான்‌ இவ்விடத்தினளாயிருக்சேன்‌; என்விருப்பர்‌ 

. தான்‌ தாங்குதலமையாத அன்பத்தோடு கானலிட ச்‌,சதாயிற்‌. நு; தறைஉன்‌ 

ஊரிடத்தானாயினான்‌; மறைந்த எங்கள்‌ ஒழுக்கம்‌ அலராகி மன்றத்திடத்த 
தாயிற்த,-—(௭-௮.) 

" . உடனும்‌ சென்றிலேன்‌, அவன்மனைச்சண்ணும்‌ தங்கலேன்‌ என்பாள்‌, 
யானே மீண்டை யேனே? என்றும்‌, மிண்டும்‌ ஆண்டுப்‌ பெறலாம்‌ என்ற 
விருப்பால்‌ ஆண்டே சென்றது விருப்பம்‌ என்பாள்‌, “சலன்‌... கான 
லஃசே என்றும்‌, எவ்வகைப்பிரிவுமின்‌றி ஊரிடத்தே தங்கினான்‌ என்‌ 
பாள்‌, * துறைவன்‌ றம்மூ ரானே” என்றும்‌, விரைவில்‌ வரவை முடித்தல்‌ 
வேண்டும்‌ என்பாள்‌, 'மறையல ராகி மன்றத்‌ சஃதே' என்றுங்‌ கூறினாள்‌. 
தம்‌ சாரீயை, 


மெய்ப்பாடு - அழுகை, பயன்‌ - ஆற்றாமையறிவித்தல்‌. 


கப குறந்தோகை ... 


முல்லை. 
[இ.ஐ, பருவங்கண்டு அழிந்த தலைமகள்‌ தோழிக்கு உசைச்சது.] 
௭-௫, தலைமகன்‌ வரச்குறித்த சார்ப்பறாவ பதைக்‌ கண்டு ௧௮ ன்ற 
தலைமகள்‌, பீரத்தலர்‌ சலகொண்டு அவர்த்துன்னாச்சென் ற “ஈன்னுசல்‌ 
இன்னளாயினன்‌” என்று செப்புரர்ப்பெறின்‌ ஈன்‌ ஓ; பெற்றிலேன்‌ என்‌ ர 
தோழிக்குச்‌. அயர்‌ தோன்ற உரையாறிற்றல்‌. 
[கோக்தளழற்றன்‌ பாடியது. ] 
௯௮. இன்ன ளாயின ணன்னுத வென்றவர்த்‌ 
அன்னாச்‌ சென்று செப்புரர்ப்‌ பெற்னே 
சன்றுமன்‌ வாழி தோழிநம்‌ படப்பை: 
நீர்வார்‌ பைம்புதற்‌ கலித்த 
மாரிப்‌ பீரத்‌ தலர்லே கொண்டே. 
(இ-ள்‌): தோழி! மது மனைப்பக்கத்து நீர்மிக்க பசிய புசர்களிடத்‌ 
அத்‌ தழைத்தள்ள மாரிக்காலத்த (அலரும்‌) பீர்க்கன்‌ அலர்களுள்‌ லெ 





வற்றைக்‌ கைக்கொண்டு (சாட்டிப்‌ பசப்பினால்‌) இத்தகையளாயினாள்‌ 
இறந்த நெற்றியினையுடையாள்‌ என்று, அவரைக்‌ இட்டிப்போய்ச்‌ சொல்லு: 
லாரைப்பெறின்‌ நல்லதாகும்‌; பெற்றிலேன்‌ -—(௭-அ.) 

பருவம்‌ வந்ததையம்‌ தான்‌ பசப்படைர்ததையும்‌ ஒருங்கே உணரு 
மாது, *பீ ரத்தலர்‌ சலெகொண்டு நன்னுதல்‌ இன்னளாயினள்‌ என்று செப்பு 
ஈர்ப்பெறின்‌? என்றால்‌, பீர்க்கு மாரிச்சாலத்‌ அ அலர்தலையும்‌, மகளீர்‌ 
பசப்பிற்கு உவமையா தலையும்‌, “மாரிப்‌ பீரத்‌ தலர்வண்ண மடவாள்‌ 
கொள்ள? * என்பழியுல்‌ காண்க, வாழி-—அசை நிலை, மன்‌--கழிவு, 

மெய்ப்பாடும்‌, பயனும்‌-— முன்‌ னையவே. 

முல்லை. 

[இஅ, தலைமகன்‌ “எம்மை நினைத்‌தமறியிரோ?' என்ற தோழிக்குச்‌ 

சொல்லியது. ] : 


௭-௮, பொருண்முற்திப்‌ புகுந்த தலைமகன்‌, “எம்மை நினை த்துமறி 
யீரே?” என்ற தோழிக்கு,'உள்ளினேன்‌ அல்லெனோ?2உலகத்‌ தப்பண்பை 
நினைத்து மருண்டனென்‌ அல்லெனோ? காமம்‌ ஈண்டு கடைக்கொளலே?2 
என்று, மறவாதிருர்தமை புலப்படக்‌ கூறாமிற்றல்‌. 


ad 


பூ இலெப்பதிகா£ம்‌-கானல்வுரி---௩ ௮, 


மூலமும்‌ உரையும்‌. ௧௦௩ 


[ஒளவையார்‌ பாடியது.] 
௯௬௯. உள்ளீனெ னல்லெனோ யானே பள்ளி 
நினைத்தனெ னல்லெனே பெரிதே நினைத்து 
மருண்டனெ னல்லெனோ வுலகத்துப்‌ பண்பே 
நீடிய மாஅத்த கோடுதோய்‌ மலிர்சிறை 
யிறைத்துணை சென்தற்‌ ரு௮ங்‌ 
கனைப்பெருங்‌ காம மீண்டு கடைக்கொளலே, 
(இ-்‌):--கினைத்தேன்‌ அல்லேனோ யான்‌ தான்‌? பள்ளியிடத்தும்‌ 
(தயில்கொள்ளா அ, பெரிஅம்கினைத்கேன்‌ அல்லேனோ? உலகத்துப்பண்‌ 
பை நினைத்து மருண்டேன்‌ உல்லேனோ? சீண்ட மாவின்‌ கோட்டினது 
மீரிற்றோய்க்த குளிர்ச்சவிடத்த.த தங்கும்‌ தணையாகிய பறவை சென்றாற்‌ 
போல, அத்தகைய பெரிய காமம்‌ நிறைந்த (பொருண்முற்றி) முடிவைக்‌ 
கொளச்‌ செய்திட்டத,.-—(௭-௮அ,) 
பள்ளி-தீதில்‌ ஏழனாறாபும்‌ உம்மையும்‌ தொச்சன. உலகத்தப்‌ பண்பு- 
மனைவியோகடி இல்லறச அறையும்‌ உலகத்‌அப்பண்பு, சென்ற பறவை; 
அயர்மிகும்‌ மாலைக்ராலத்தள்‌ சன்றொ ழிலமுற்றி மீளுமாஅபோல, 


சாமம்‌, குறித்த காலத்துள்‌ குறித்த பொருளை முடித்து மீளச்செய்கிட்டது 
. என்பதாம்‌, 


மெய்ப்பாடு.-உவகையைக்‌ சார்த்த பெருமிதம்‌. பயன்‌ -வேட்கை 
மிகுதி புலப்படுத்தல்‌. 


குறிஞ்சி: 
(இன, பாங்கற்கு உரைத்தது.] 
௭-2,---இயற்கைப்புணர்ச்சிபுணர்க்த தலைமகன்‌, பரங்கற்கூட்‌ டத்தை 
விழைக்து, “(அவள்‌ தான்‌) கொல்லீப்பாலையின்‌ மடவக்தனள்‌; (அவள்‌) 
சோள்‌ மணத்தற்கரிய' என, -தனஃகு அவள்‌ இன்றியமையாதவள்‌ எண்‌ 
பது புலப்படப்‌ பரங்கற்கு ரையாநிற்றல்‌, 
[கபிலர்‌ பாடியது. ] 
௧௦௦. அருவிப்‌ பாப்பி னைவனம்‌ விக்திப்‌ 
பருவிலைக்‌ குவியொடு பசுமரல்‌ கடுக்குங்‌ 
காந்தள்‌ வேலிச்‌ சிறுகுடி ப௫ப்பிற்‌ 
_ கடுங்கண்‌ வேழத்துக்‌ கோடு கொடுக்‌ துண்ணும்‌ 
வல்வி லோரிக்‌ கொல்லிக்‌ குடவரைப்‌ 
பாவையின்‌ மடவம்‌ கனளே 


மணத்தற்‌ ்‌ கரிய பனை ப்பெருக்‌ தோளே., 


௧௧௦ குறர்தோகை 


(இ-ள்‌: அருவியின்‌ மிகுதியினால்‌ மலைகெஃலை விதைச்‌. அ(விளைந்ச 
மிச்ச விலையுள்ள (பயிரில) இசளோடு பூய மரல்‌ ஒப்பாயிருக்கும்‌, 
கார்தளாஇய வேலியையுடைய எறிய குடியிருப்பு, பசித்தால்‌, கழிய 
கண்ணையுடைய யானையின்‌ கோட்டை விற்று (அ. சனால்‌) உண்ணும்‌ வலிய 
வில்லையுடைய “ஓரி” என்பானது *கொல்லி' என்னும்‌ மலையின்‌ மேலைப்‌ 
புறத்து மலையிடத்‌ அப்‌ பாவையைப்போல மடப்பம்வருதலை உடையவளா 
னாள்‌, ( அவள்தான்‌;) மணத்தற்கு அரியன; ( அவள.) மூங்கிலைப்போன்‌ ற 
பெரிய தோள்கள்‌ 2-(௭-அ.) 

ரகொடை விலை; (கொடை' என்பதனடியாக கொடுத்து). என 
வருதல்போல, 'கொடை? என்பதனடியாக *நொடுத்து”? என வந்தது, 
ஓரி--கடையெழுவள்ளல்களில்‌ ஒருவன்‌, இணி, இச்செய்யுள்‌, அல்ல 
குறிப்பட்டு மீள்ன்றான்‌ தன்‌ கெஞ்சிற்குச்‌ சொல்லியதற்கும்‌ ஏற்குமாறு 
உய்த்துணர்க. 


மெய்ப்பாடு இளிவரல்‌, பயன்‌---பாங்கனை யொருப்படுத்தல்‌, 


குறிஞ்சி. 
[இ.த, தலைமகனார்க்குப்‌ பாங்காயினார்‌ கேட்பச்‌ சொல்லிய. | 
௭-௧௮, - இயற்கைப்புணர்ச்சி புணர்க்ச தலைமகன்‌, வாட்டம்வினாப 
பாங்கற்கு, 'கடல்வளை இய உலகமும்‌ புத்தெள்சாடும்‌ இரண்டும்‌, குறுமகள்‌ 
தோள்‌ மாறுப€உம்‌ வைகலொடு தூக்கின்‌, எமக்குச்‌ சீர்சாலா'என, கூட்டத்‌ 
அயர்வு தோன்றக்‌ கூறாநிற்றல்‌, 
“ [பநஉமோவாய்ப்பதுமன்‌ பாடியது. ] 
௧௦௧: விமிதிரைப்‌ பெருங்கடல்‌ வளைஇய வுலகமு 
மரிஅபெறு சிறப்பிற்‌ புத்தே ணாடு 
மிரண்டுர்‌ தூக்கற்‌ சீர்சா லாவே 
பூப்போ ௮ண்கண்‌ 'கொன்போன்‌ மேனி 
மாண்வரி யாகக்‌ குறுமக 
டோண்மாஅ படூஉம்‌ வைகலொ டெமக்கே. 
(இஃள்‌):—யிகுந்த அலைகளையுடைய கடல்சூழ்ந்த மண்‌ ணுலகமும்‌, 
அரிதாசப்பெறுஞ்‌ சறெப்பினையுடைய தேவர்களின்‌ பொன்னணுலகமும்‌ 
(ஆயெ இல்‌) இரண்டையும்‌ (சேர்த்துத்‌) தூக்கின்‌, அவை பெருமைநிறை 
யாதனவாம்‌; தாமரையை நிகர்த்த மையுண்ட கண்ணையும்‌ பொன்னைப்‌ 
போன்‌ ற மேனியினையும்‌ றந்த தேமலையுடைய மார்பிடத்தையுமுடைய 
சிறிய மசளின்‌ தோள்கள்‌ மாராகப்பொருச்தும்‌ நாளோடு எமக்கு.-(௭-௫.| 


மூலமும்‌ உரையும்‌. ககர 


எனவே, நிலவுலரும்‌ புச்தேளுக்கும்‌ அவள்கூட்ட ச்நினும்‌ உயர்க்கன 
வல்ல என்றானாம்‌, பூ--சாமரை என்றது, **பூவிற்குத்‌ தாமரையே)? 
என்ற சிறப்பால்‌, தோள்‌ மாறுபடுதல்‌_— தன்‌ வலத்தோளோடு அவளி 
டத்சோளும்‌ தன்‌ இடச் தோளோடு அவள்வலச்‌ே தாளும்‌ மாறுபடப்பொருக்‌ 
தஸ்‌, எனவே, கூட்ட ம்பெராதல்‌ என்றவாறு, இனி, இச்செய்யுள்‌, வலித்த 
கெஞ்சிற்குச்‌ சொல்விச்‌ செலவழுக்கியதற்கும்‌ ஏற்குமாறு உய்த்‌ அணர்க, 

. மெய்ப்பாடு --உவகையைச்சார்ச்த அழுகை, பயன்‌ பாங்கனை யொரு 
ருப்படுத்தல்‌. 
கேய்தல்‌. 
[இஅ, ழெத்தி, (யான்‌ யாங்கனம்‌ ஆற்றுவேன்‌]? என்‌னெற.த.] 
௭-2,--ஆற்றாளெனச்கவன்‌ ற தோழிக்குச்‌ இழத்தி,'உள்ளின்‌ உள்ளம்‌ 
வேம்‌; . உள்ளாதிருப்பின்‌ அளவைத்தன்‌ ஐ; காமம்‌ வான்றோய்வற்று, 
மரீஇயோர்‌ சான்றோ ரல்லர்‌' என்ற ,£யான்‌ யாங்கனம்‌ஆற்‌ அவல்‌?” என்பத 
புலப்படக்‌ கூறாநிற்றல்‌, 
[ஒளவையார்‌ பாடியது. ] 
௬0௨. உள்ளி னுள்ளம்‌ வேமே யுள்ளா 
திருப்பினெம்‌ மளவைத்‌ தன்றே வருத்தி 
வான்‌ றோயப்‌ வற்றே காமஞ்‌ 
சான்றே ரல்லர்யா மரீஇயோசே. 

(இ-ள்‌): (தொழி!) கினைப்பின்‌, - நெஞ்சம்‌ வெர்திடும்‌; நினையா 
இருப்பின்‌. அவ்வுள்ளம்‌ எம்மளவில்‌ நில்லா; வருத்தி வானைத்தோய்ந்த 
அத்தகையதே காமம்‌; உயர்்தோராகார்‌ காம்‌ கூடிய தலைவர்‌_—(௭-ற.) 

-இருப்பின்‌_—இருத்தலினருமை குறித்தது. “யாம்‌ மரீஇயோர்‌' என்‌ 
ருள்‌, அவர்‌ அன்பு கொண்டிலர்‌ என்பது தோன்ற, 


மெய்ப்பாட அழுகை. பயன்‌-—அயர்வுஙீர்த்தல்‌, 
கேய்தல்‌, 
(இ.௫, பருவங்கண்டு அழிந்த தலைமகள்‌ தோழிக்குச்‌ சொல்லியது. ] 


௭-௫ தலைமகன்குறித்த பருவத்தைக்கண்டு வரும்திய தலைமகள்‌, 
'தோழி! வாடையும்‌ காதலர்‌ வாரார்போல்வர்‌; யான்‌ வாழேன்போல்வல்‌? 
என்று, கையாறு புலப்ப!_ச்‌ தோழிக்குக்‌ கூறாகிற்றல்‌, 





* திருவள்ளுவமாலை ௬௬, 


௮௧௨ குறந்தோகை 
[ணாயிலான்றேவன்‌ பாடியது.] 
௧௦௩. கடும்புன நொடுத்த நடுங்களு ரள்ள ற்‌ 
ன தனனை நன்‌ ட்‌ ம்‌ 
யிரைதேர்‌ காரைக்‌ கெவ்வமாகத்‌ 
தூஉக்‌ திவலைத்‌ அயர்கூர்‌ வாடையும்‌ 
- வாரார்‌ போல்வர்ஈவ்‌ காதலர்‌ 
வாழேன்‌ போல்வ முழி யானே. 
(இ-ள்‌):—விரைந்துசெல்லும்‌ புனல்கூடிய நடுங்கும்படி வருத்தம்‌ 
தருஞ்‌ சேற்றில்‌, முருக்ன்‌ பூவிசழைப்போன்‌ ந (செம்மஅக்களையடைய) 
இதூனையும்‌ செய்ய வாயினையுமுடைய இரையை ஆராயும்‌ காசைக்குத்‌ 
அயரரந்தருவதாகத்‌ தூவுகன்ற திவலையையுடைய அயர்மிக்க வாடைக்‌ 
காலத்தும்‌ வாரார்போல்வர்‌, ஈம்காதலர்‌; வாமேன்போல்வல்‌ தோழி! யான்‌ 
தான்‌,--(௪-று.) 
செம்மறுக்களையுடைய எனவருவித்ச,ஐ, காரையின்‌ இறகு வெண்‌ 


மையதாதலை நோக்‌; செம்மறு உடைமையை, “ராசை, பதைப்ப வொ 
மிந்த செம்மனுத்‌ தூவி??* என்புழியங்‌ காண்‌ 5; அன்ன செவ்வாய்‌ என்று 
இயைத்தலுமாம்‌, 'போல்வர்‌' *போல்வல்‌ ? என்பன ஒப்பில்போலிகள்‌. 
இறைச்‌: றகாகிய போர்வையையுடைய நாரைக்கு ஏதந்சரும்‌ 
வாடை என்‌ றசனானே,அணேைக்‌ தர்‌ ஐ ணையாயி அரைப்‌ பெறாத மகளிர்க்கு 
௮௮ என்ன இன்னல்தான்‌ செய்யாசொ? என்பதாம்‌, 
மெய்ப்பாடும்‌, பயனும்‌--முன்னையவே. 
பாலை. 
[இஅ, ஆற்றாளாகிய தலைமகள்‌ தோழிக்குச்‌ சொல்லியது.] 
எ-து பிரிவின்கண்‌ ஆற்றாளாய தலைமகள்‌, “சோழி! காதலர்‌, பனி 
படுகாளே பிரிந்தனர்‌; பிரியும்‌ காளும்‌ பலவாகுக' என்று, தோழிக்கு ஆற்‌ 
ராமை தோற்றக்‌ கூராரிற்றல்‌, 
» [ காவன்ழலலைப்பூதஞர்‌ பாடியது. ] 
௧௦௪. அம்ம வாழி தோழி காதலர்‌ 
நாலு முத்திற்‌ நண்சிக ருறைப்பத்‌ 
தாளித்‌ தண்பவர்‌ காளா மேயும்‌ 
- பனிப்‌ நாளே பிரிம்தனர்‌ 
பிரியு நாளும்‌ பலவா குகவே. 





% இங்கு அதாது-நெய்‌ தல்‌ ல்‌ வெள்ளாங்குருகுப்ப த்து ௪, 


ஜூலமும்‌ உரையம்‌. ௧௧௩ 


(இ-ள்‌): கேட்பாயாக, தோழி! காதலர்‌, (கோத்த) நாலற்ற முத்தி 
ணெப்டேர்ல, ருளிர்க்ச இலைகள்‌ உறைத்தலால்‌ (சளிர்த்த) தாளியின்‌ 
குளிர்ச்ச ககாமயை இளமையையுடைய ஆ மேயும்‌ பின்பனிக்காலத்துப்‌ 
மிரிக்சனர்‌, பிரியும்‌ நாட்களும்‌ பலலர்யிருக்கும்படி,-—( ௭-௮.) 

பணிபடுசான்‌--பணி மிச்ச பின்பனிப்பருலம்‌; பனி நாடோறும்‌ 
முறைச்‌ அப்‌ பருவச்தோடு முற்றுமழிதல்கருதி, பனி அழியும்‌ நாள்‌ 

,அனலுமாம்‌, ' “ஆகுக கு-சாரியை, 

இதைச்‌: சாளியின்‌ கொடியை ஆ மேயும்‌ பனிக்காலம்‌ என்றத 
ஓனே, விலங்கும்‌ வேண்டும்‌ நுகர்ச்சியை எளிதிற்பெற, யான்மட்டும்‌ 
வேண்டும்‌ அகர்ச்சியைப்‌ பெற்றிலேன்‌ என்பதாம்‌, 


மெய்ப்பாடும்‌, பயனும்‌-முன்‌ னையவே. 


௩. f= 
குறிஞ்சி. 
(இ.௫, வரைவு நீட்டித்தவிடத்து.ச்‌ தலைமகள்‌ சோழிக்குச்‌ சொல்லியது. 
௭-௧, தலைமகன்‌ வரைவினை நீட்டிச்சவிடத்து ஆற்றாச தலைமகள்‌, 
“தோழி ! காடன்‌ கேண்மை நீர்மலி கண்ணொடு கினைப்பாகும்‌? என்று 
க:சைவு கடாவு மானாகக்‌ கருதிக்‌ கூுதிற்றல்‌, 


[நக்கீரர்‌ பாடியது. ] 
௧௦௫, புனவன்‌ ௮டவைப்‌ பொன்போற்‌ சிறு இனைக்‌ 
கடியுண்‌ கடவுட்‌ சிட்ட ல்குர 
லஜியா துண்ட மஞ்சை யாமேகள்‌ 
வெறியு௮ வனப்பின்‌ வெப்அற் அ: நடுங்குஞ்‌ 
ரூர்மலை ஈடன்‌ கேண்மை 
நீர்மலி சண்ணொட நினைப்பா கும்மே. 

(இ-ள்‌): புனத்தினையடையான ஏ கோட்டத்துப்‌ பொன்னைப்‌ 
போன்‌ ற இறிய நினைகளுள்‌ காவலைக்கொண்ட கடவுட்கென்று (ஒஅக்தி) 
வைச்திட்ட சலலாய தாள்களை உணர்வின்‌ றி உண்ட மயில்‌, வெறியாடும்‌ 
மகள்‌ கெறியுற்ற காலத்து வனப்பைப்போன்ற வனப்பின தாய்‌ அஞ்சி 
நடுங்கும்‌ அச்சக்சரும்‌ செய்வத்தினையுடைய மலைநகாடன்‌௩ட்பு, கர்கிையுன்‌ 
கண்ணோடு நினைவிற்கு வருவதாகும்‌ (௭-ன,) 

அறியா து--புனவன்‌ அறியாமல்‌ என்‌ நமாம்‌ 'குர்மலி! என்ற பாடத்‌ 
இற்கு--அச்சக்தரும்‌ தெய்வம்‌ மிகுந்த என்க, 

15 


௧௧௪ குறுந்தோகை 


உள்ளுறை: புனவன்‌ று இனைக்குரலை அறியா. அ உண்ட மஞ்ஞை 
வெய்துத்று நடுக்கினாற்போல, தமர்காவலில்‌ உள்ள என்னை அவர்‌ அறி 
யாதவாறு தகாத களவினால்‌ திளைத்த தலைமகன்‌ தமரை வரையக்கேட்டி 
லனாய்‌ அஞ்சி ஈடுங்குகின்றான்‌ என்பதாம்‌; தெய்வத்தையொழித்து உள்‌ 
ஞூறைகொள்ச; என்னை? *''உள்ளூறை தெய்வமொழிந்ததை நிலனெனக்‌, 
கொள்ளு மென்ப குறியறிச்‌ தோரே?” என்‌ றா. ராகலின்‌, 

மெய்ப்பாடு--அழுகை. பயன்‌_—தோழியை வரைவுகடாவுக என்றல்‌, 

குறிஞ்சி, 

[இத, தலைமகன்‌ தூ. கண்டு கிழத்தி தோழிக்குக்‌ கூறியது. ] 

௭-௮, தலைமகன்‌ விடுத்த தூதைக்கண்டு இழத்தி, “தோழி! காடன்‌ 
தீதில்‌ கெஞ்சத்துக்ளெவி ஈம்வயின்‌ வந்தன்று; நாமும்‌ தீயின்‌ எதிர்‌ 
கொண்டு அளக்தனையம்‌' எனத்‌ தூது விடுகம்‌ என்று தோழியை கோக்க 
வெகுளி புலப்படக்‌ கூறாநித்றல்‌. 

[கபிலர்‌ பாடியது ] 

௧௦௬. புல்வீ ழிற்றிக்‌ கல்லிவர்‌ வெள்வேர்‌ 
க காடன்‌ 
தீ.தினெஞ்சத்துக்‌ களவி ஈம்வயின்‌ 

்‌ வந்தன்று வாழி தோதி காமு 
ரெய்பெய்‌ தியி னெதிர்கொண்டு 
தாமளத்‌ தனையபென விடுகர்‌ தூதே. 

(இ-ள்‌): புல்லிய வீழ்‌த்தனையுடைய இற்றிமரத்தின்‌, கல்லிடத்தப்‌ 
பரவிய வெள்ளிய வேர்‌, மலையினின்‌. றட இழியும்‌ அருவியைப்போலத்‌ 
தோன்றும்‌ (மலை) காடன்‌ குற்றமற்ற மனத்தோடு விடுத்த ( தூ.தவாயி 
லான களவி ஈம்மிடத்து வந்த த;தோழி! ஈாமும்‌ நெய்பெய்த தீயைப்போல 
எதிர்‌ தலைக்கொண்டு (அன்பின்‌ நிலைமையை) அளந்த அத்தகையம்‌ என 

. விடுவோம்‌ தூ.தினை.--(௭-ு.) 

தீதில்‌ கெஞ்சம்‌-கு.றிப்புமொழி, அளக்தனையம்‌--விகாசம்‌. 

இறைச்‌: பயன்படாத இற்றிவேர்‌, பயன்படும்‌ அருவிபோலச்‌ 
தோன்றும்‌ நாடன்‌ என்றதனானே, கம்மை ஆற்றுவித்தற்‌ பயன்படாத்‌ 
தூதும்‌ அவற்குப்‌ பயன்படுவதாகத்‌ தோன்றிற்று என்பதாம்‌. 

* மெய்ப்பாடு கை, பயன்‌-ஆற்றாமையறிவித்தல்‌., 





உட்டு 


* தொல்‌-பொருள்‌- அகத்திணையியல்‌_௫௭. 


மூலமும்‌ உரைமம்‌. ககடு 


மருதம்‌. 
[இஅ, இழ,த்தி, காமமிக்க கழிபடர்‌களெவியாற்‌ கூறியது. ] 
எ-த-பொருண்முற்றிவம்த தலைமகனையுடைய இழத்தி, 'சேவல்‌! 
வெருகிற்கு இரையாகிப்‌ படீஇயர்‌; நீயே, ஊரனொடு வதிந்த இன்‌ அயில்‌ 
எடுப்பியோய்‌ (ஆதலால்‌)? என்ற, ஞ்ச வதனைக்‌ கேட்பதாக வனத்து 
காமம்யிக்க கழிபடர்‌ கெளவியாற்‌ கூறாகிற்றல்‌, 


[மதுரைக்கண்ணனர்‌ பாடியது. ] 

௧௦௪, குவியிணர்த்‌ தோன்றி யொண்பூ வன்ன 

தொகுசெம்‌ நெற்றிக்‌ கணங்கொள்‌ சேவ 

னள்விருள்‌ யாமத்‌ தில்லெலி பார்க்கும்‌ 

பிள்ளை வெருகிற்‌ கல்கிரை யாகிக்‌ 

கடுநவைப்‌ படீஇயசோ நீயே நெடு£ர்‌ 

யாண ரூரன்‌ றன்னொடு 

வதிந்தவெம்‌ மின்றுயி லெடுப்பி யோயே, 


(இ-ள்‌):--குவிந்த பூங்கொத்தையுடைய செங்கார்தளின்‌ ஒள்ளிய 
பூவைப்போலக்‌ கூட்டமான செய்ய உச்சிக்கொண்டையின்‌ இரளைச்‌ 
கொண்ட (கோழிச்‌) சேவலே! செறிந்த இருளுள்ள இரவில்‌ இல்லகத்து 
எலியை (இரைக்காகப்‌) பார்க்கும்‌ இளமையையுடைய கடுவன்‌ பூனைக்குப்‌ 
பொருந்தும்‌ உணவாடச்‌ கடியகுற்றத்தாற்‌ பலொயாக; நீதான்‌, நிலைத்த 
நீர்வளத்தால்‌ (நாடோறும்‌) புதவருவாயினையுடைய ஊரனோடு தங்கிய 
எமது இனிய அயிலைக்‌ கெடுத்திட்டாய்‌; (ஆதலால்‌).-—(எ-அ,) 

நெற்றி ஆகுபெயர்‌, பிள்ளைவெருகு-—9 ஐவரவின ௮, கடுசவை-- 
(இணைவிழைச்சைக்‌ கலைத்ததனால்‌ வந்த) கடுங்‌ குற்றம்‌, படீஇயர்‌-- 
வியங்கோள்‌. 

மெய்ப்பாடு -வெகுஸியைச்‌ சார்ந்த அழுகை, பயன்‌--வேட்சை 
மிகுதியுணர்த்தல்‌, 

முல்லை. 

[இ.அ, பருவங்கண்டு அழிந்த தலைகள்‌ தோழிக்குச்‌ கூறியது. ] 

௭-௫ கலைமகன்‌ வாக்குறித்த கார்ப்பருவத்தைக்‌ கண்டு வருந்திய 
, தலைமகள்‌, “புறவில்‌, முல்லைவான்பூ செவ்வான்‌ செவ்விகொண்டன்‌ ற; 
தொழி! யான்‌ உய்யேன்‌ போல்வல்‌' என்று, ஆற்றாமை யிகுதிதோற்றக்‌ 
கூறாநிற்தல்‌, 


௧௧௬ குறக்தோகை 
[வாயிலான்றேவன்‌ பாடியது.] 


௧௦௮. மழைவிளை யாடும்‌ குன்னுசேர்‌ சிறுகுடிக்‌ 
கறவை கன்று வயிற்படர்‌ புறவித்‌ 
பாசிலை முல்லை யாசில்‌ வான்பூச்‌ 
செவ்வான்‌ செவ்வி கொண்டன்‌ 
அய்யேன்‌ போல்வ ரோழி யானே, 

(இ-ள்‌): மேகங்கள்‌ தவழ்க்துவிளையாடும்‌ குன்‌ ஐகள்பொருக்ியெ 
திறுகுஜயிருப்பை ரோக்டிக்‌ கறவைகள்‌ கன்‌ அகளிடததுச்‌ செல்லும்‌ புற 
வில்‌, பயெ இலையையுடைய முல்லையின்‌ குற்றமற்ற சிறக்க மலர்‌, செய்ய 
வானையுடைய மாலைக்சாலத்து அழகைச்‌ கொண்டது) பிழையேன்போல்‌ 
வேன்‌, சோழி! யான்தான்‌.--(௭-று.) 

புறவு--முல்லைகிலம்‌. செவ்வான்‌--ஆகுபெயர்‌, 


இறைச்சிகள்‌ கன்றை மறவாது மாலைக்காலத்துக்‌ கறவை அச்‌ 
கன்றிடத்தப்‌ படரும்‌ புறவு என்றசனானே, நம்மை மறலாது குறித்‌ 
காலத்து நம்மிடம்‌ வரவேண்டியவர்‌ வக்திலர்‌; அவர்‌ அன்பிருர்தவாது 
என்னை ! என்பதாம்‌. மலருங்‌ காலத்தைப்‌ பெற்று முல்லை செய்லி 
கொண்ட அ என்றதனானே, அழகு மிகுதற்கேற்ற கு.றித்தசாலத்தில்செய்லி 
யழிவோமாயினோம்‌; எவ்வாறுய்குவோம்‌ ! என்பதாம்‌, 


மெய்ப்பாடு அழுகை. பயன்‌--ஆற்றாமையறிவித்தல்‌, 
கேய்தல்‌. 
[இ.த, சிழைப்புறம்‌.] 

எ-.த,--தலைமகன்‌ சிறைப்புறத்தானாசல்‌ உணர்க்து தம்வேறபா$ 
கண்ட புறத்தார்‌ அலர்கூறுகன்றமை தோன்றத்‌ தோழி, 'துறைகன்‌ 
புணரிய விருந்தஞான்‌ அம்‌, ஈன்னுதற்கவின்‌ இன்ன அ” என்று தலைமகட்டு 
உரைப்பாளாய்க்‌ கூறாநிற்றல்‌. i 

[நம்பிதட்டூவன்‌ பாடியது. ] 
௧0௯, முட்கா லிறவின்‌ முடங்குபுறப்‌ பெருங்கிளை 
புணரி யிருதிரை தரூஉர்‌ துறைவன்‌ 


புணரிய விருந்த ஞான்று 
மின்னது மன்னோ ஈன்னுதற்‌ கவினே. 


மூலமும்‌ உரைபம்‌. ௪௬௧௭ 


(இ-ள்‌):---முல்ளே வெளியேகாட்டும்‌ இராமினின்‌ வளைந்க புறத்தை 
"புடைய பெரிய சுற்றததைச்‌ சடலீன்‌ மோதிவீழ்ச்தும்‌ அலைகள்‌ (கரைக்‌ 
கண்‌ கொணர்ர்சு) சருன்ற அறைவன்‌, கூடுத்ற்கு (ஒருப்பட்டு) 

இருக்சவன்‌ இம்‌, இத்தகையதாயிற்கு, (கின) றெக்த கெற்றியிடத்துச்‌ 
செவ்வி, (எற, ) 

முட்சால்‌ புறம்‌ என இயையும்‌, இன்ன அ புறத்தார்கூறும்‌ அல 
'ரைப்பொறாது வேறுபட்ட இத்தகையது, “இந்த ஞான்றும்‌” என்றும்‌ 
பாடம்‌; இர்காஞம்‌ என்க, 'ஈன்னுதல்‌ கவின்‌ என்றும்பரடம்‌; கல்ல நதலி 
னாய்‌! (நின) கவின்‌ என்க. : 

இறைச்சி தன்‌ னையடைக்த இருமீனின்‌ இளையைக்‌ கடல்‌ கொ 
டிய அலைகளால்‌ கரைக்கண்‌ யாரும்‌ அறியத்‌ தக்தாற்போல, அவனைப்‌ 
பற்றுச்கோடாசக்சொண்ட மம்மையும்‌ நமது இளையோடு கூட்டித்‌ சன அ 
கொடிய களவொழுக்கத்தால்‌ எல்லாரும்‌ அறிர்து தூற்கமான அவன்‌ 
வைத்நிட்டான்‌ என்பசாம்‌, 

மெய்ப்பாடு அமுகையைச்‌ சார்க்ச பெருமிதம்‌, பயன்‌ வரைவு 
கடாதல்‌, 

முல்லை. 

[இஅ, பருவங்கண்டுஅழிர்த தலைமகள்‌, தோழிக்கு உரைத்தது, ] 

எ-று, அரக்குறிச்ச பருவம்‌ வற்ததைக்கண்டு வருந்திய தலைமகள்‌, 
*வாடையொடு என்னாமினள்‌ என்னாகோர்‌, வாராராயினும்‌ வரினும்‌ ஈமக்கு 
யாராகியர்‌?? என்று, தலைமகன்‌ கொடுமை புலப்படச்‌ தோழிக்குக்‌ கூர 
நிற்றல்‌, 

[கினிமங்கலங்கிழார்‌ பாடியது. ] 
“௧௧௦, பொரா ராயினும்‌ வரினு மவர்றமல்‌ 

கியாசா கியமீரா தோழிமீர்‌ நிலைப்பைம்‌ 

போதுளரிப்‌ புகல்பிலி யொண்பொறிக்‌ கருவினை 

அண்மு ளீங்கைச்‌ செவ்வரும்‌ பூம்த்த 

வண்ணத்‌ அய்ம்மல ருதிரத்‌ தண்ணென்‌ 

தின்னா தெறிவரும்‌ வாடையொ 

டென்னா யினள்கொ லென்ன தோரே, 

(இ-ள்‌):--வாசாமானாலம்‌ (அன்றி) வரினும்‌ அவர்‌ நமக்கு எத்தகைய 

ராவர்‌? தோழி! சீர்நிலேகளிடத்துப்‌ பசிய போதுகளை அசைத்து, புத 
லிடச்து நிறைந்த ஒள்ளிய பொறிகளையுடைய சருவிளைமலர்சளும்‌, அண்‌ 


௧௧௮ குறுந்தோகை 


* ணிய முள்ளையுடைய ஈங்கையின்‌ செய்ய அரும்பு மலரவிட்ட அழயெ 
(இதழ்கள்‌) நெருங்கிய மலர்களும்‌ உதிரக்‌ குளிர்‌ து அயர்தருவதாய்‌ 
வீசும்‌ வாடைக்காற்றோடு, எத்தகையளாயினாள்‌! என்று கருதாதார்‌.-- 
(எ-து,) 

பிரிந்து பருவத்தும்‌ வாசாமையின்‌, அன்பும்‌ அருளும்‌ இலர்‌ என்‌ பாள்‌ 
“வாரா சாயினும்‌.........மா.ராகியர்‌' என்றாள்‌, ஈல்கை ஒருவகைப்‌ 
புதல்‌; இண்டையுமாம்‌, “பொகளிீரிப்புகல்‌ மலி என்ற பாடத்திற்கு- 
கிறைந்த குளிர்ந்த புதலிடத்து நிறைந்த என்க, கருவிளையும்‌ அய்ம்‌ 
மலரும்‌ - இவற்றும்மைகள்‌ தொக்கன. நீர்கிலைப்‌ பைம்போதுளரி-- 
பனிக்காலத்துத்‌ தாமரை முதலிய நீர்ப்பூக்கள்‌ செவ்வியழியும்‌ இயல்பு 
கோச்‌. இனி, இச்செய்யுள்‌, சலைமகனைக்‌ கொடுமைகூறித்‌ தலைமகளை த்‌ 
தோழி வற்புறுத்தியதற்கும்‌ ஏற்குமாறு உய்த துணர்க, 

இறைச்சி: நீர்நிலத்து மலர்களை அலைத்‌ தப்‌ புகலிடத்‌ அக்‌ கருவிளை 
யும்‌ ஈங்கை,ச்‌அய்ம்மலரும்‌ உதிரும்படி வீசும்‌ வாடை என்‌ றதனானே, அவர்‌ 
தக்க நிலையிலில்லாத தனித்த மகளிரைத்‌ தஅயரு.று த்தல்‌ கூ றவேண்டுமோ! 
என்பதாம்‌. 


மெய்ப்பா9--எள்ளல்பத்நிய ஈகை. பயன்‌--ஆற்றாமையறிவித்தல்‌, 


குறிஞ்சி. 
[இ.அ தலைமகன்‌ சிறைப்புறமாகத்‌ சோழி கூறியது.] 
௭-த,-வரைவு நீட்டித்தவழித்‌ தலைமகள்வேறுபாடுகண்டு வெறி 
யெடுப்பக்கருதிய தாயது நிலைமை தலைமகட்குச்‌ சொல்லுவாளாய்‌, தலை. 
மகன்‌ சிறைப்புறத்தானாதலை உணர்ந்த தோழி, 'சோள்கெடிழ் த்த செல்லல்‌ 
வேள்‌ என்னும்‌ அன்னையும்‌ அதவென உணருமாயின்‌, ஆயிடை காடன்‌ 
இல்லோர்சகைகாணிய வல்லே வருக' என்று, வரைவுகடாதல்புலப்படக்‌ 
கூறாநிற்றல்‌, 
[தீன்மதிநாகன்‌ பாடியது. ] 
ககக, மேன்றோ ணெடுழ்த்த செல்லல்‌ வேலன்‌ 
வென்றி கெடுவே ளென்னு மன்னையு 
மதுவென வுணரு மாயி னாயிடைக்‌ 
கூழை யிரும்பிடிக்‌ கைகரக்‌ தன்ன” 
கேழிருக்‌ துறுகற்‌ செழுமலை நாடன்‌ 
வல்லே.வருக தோழிகம்‌ 
மில்லோர்‌ பெருரகை காணிய சிறிதே. 


மூலமும்‌ உரையும்‌, ௧௧௬ 


(இ-ள்‌): மெல்லிய தோளை நெதிழச்செய்த அயரத்தை, வேலின 
னான வெற்றியைக்‌ கொண்ட முருகன்‌ தந்தது என்றுகருதும்‌ அன்னையும்‌ 
அதனையே உண்மையென உணர்வாளாயின்‌, அவ்‌ வெறியாடுமிடத்‌ த, 
குறுகிய பெரிய பிடியின்‌ சை மறைந்சாற்போன்ற வீளக்கமுள்ள பெரிய 
நெருங்கிய கற்சளையுடைய செழிய மலை ர£டன்‌, விரைவாக வருவானாக; 
சோழி! ஈம்‌ இல்லத்தாரது பெரிய ஈகைத்தற்குரிய செய்கையைச்‌ சிறிது 
காணுமான._—(௭-அ.) 

அஅவென- விகாரம்‌, றுமலை' எனவும்‌ பாடம்‌. வெறியெடுத்து 
இற்பழி யெய்தங்கொல்‌? எனக்‌ கவன்று தோழிக்குக்‌ கூறினாள்போல 
வரைவுகடாவினாளாம்‌, 

இதைச்‌: பிடியின்‌ கை மறைக்தாத்போலச்‌ செழுமலை காணப்‌ 
படும்‌ காடன்‌ என்‌ றசனானே, வரைவு நீடவந்த ஈமது வாட்டத்தை இல்‌ 
லோர்‌ மற்றொன்றாஞயது என்று மாறுபடக்‌ கருதமாறு செய்திட்டான்‌ 
என்பதாம்‌. 


மெய்ப்பாடு--ஈகையைச்சாந்த பெருமிதம்‌. பயன்‌-—வரைவுகடாதல்‌, 


குறிஞ்சி. 
[இ.அ, வரைவு நீட்டி ததவழித்‌ தலைமகள்‌ தோழிக்குச்‌ சொல்லியது, ] 
எது தலைமகன்‌ சளவினைச்‌ காதலித்து வரைவினை நீட்டித்ச 
விடத்‌. ஐப்‌ பொறாத தலைமகள்‌, சோழி! செளவையஞ்சின்‌ காமம்‌ எய்ச்‌ 
கும்‌; எள்ளறவிடின்‌ உள்ளது காணே; என்ன்‌ களிறு வாங்க முறிந்தும்‌ 
படா ஒயெலற்று' என்று, களவு_ன்படாமை தோன்றத்‌ தோழிக்குக்‌ 
கூறாகிற்றல்‌. 
[ஆலத்தூர்‌ கிழார்‌ பாடியது. ] 
௧௯௨, கேளாவை யஞ்சிற்‌ காம மெய்க்கு 
மெள்ள ற விடினே யுள்ளது காணே 
பெருங்களிறு வாங்க முறித்து நிலம்படா௮ 
நாருடை யொகிய லற்றே 
கண்டிசற்‌ றேழியவ ருண்டவென்‌ னலனே. 
(இ-ள்‌):-—அலரை அஞ்சினால்‌ காமம்‌ குறைக்திடும்‌; ( அச்காமத்தைச்‌) 
சிறி ஐம்‌இல்லாமல்‌ விட்டுவிடின்‌ உள்ளத நாணேயாகும்‌; பெரிய களிறு 
வளைக்க முறிந்தும்‌ நிலத்‌ தப்‌ பொருந்தா காரையுடைய ஒயென்மரத்தைப்‌ 
போன்றதே; காண்பாய்‌, தோழி! அவர்‌ திளைத்த எனது கஒன்‌-(௭-௮,) 


௧:0 குறுங்தோகை 


எனவே, உயிரினுஞ்‌ நதெர்சன்ன காண்‌ என்பஅணர்க்தேன்‌, களவிற்‌ 
கலத்தற்கு இனி இடக்தருலெனல்லேன்‌' என்றாளாம்‌. வல்லமையுள்ள 
அவனால்‌ வருந்தியது என்‌ ஈவன்‌ என்பாள்‌, 'பெருங்களிறு......... நலன்‌ 
என்றாள்‌. 
மெய்ப்பாடு--அமுகையைச்‌ சார்க்த பெருமிதம்‌. பயன்‌ ஆற்றாமை 
யுணர்த்தல்‌. 
மருதம்‌, 
[இ ௪, குதிப்பினாற்‌ குறியிடம்‌ பெயர்த்துக்‌ கூறிய அ. | 
௭-௫, பகற்குறிநேர்க்த தலைமகற்‌ தக்குறிப்பால்‌ உணருமாறு, *ஊர்‌ 
க்கும்‌ அணித்து பொய்கை; பொய்கைக்குச்‌ சேய்த்துமன்‌ ற கான்யா அ; 
யாவதும்‌ தன்னல்போடன் அ பொழில்‌; யாமும்‌ கூழைக்கு மணங்கொணர்‌ 
கம்‌ சேறும்‌; பேதை ஆண்டும்‌ வருகுவள்‌” என்று, தோழி குறியிடம்‌ 
பெயர்த்துக்‌ கூறாகிற்றல்‌. 
[மாதீரத்தன்‌ பாடியது. ] 
௧௧௩/ஊர்க்கு மணித்லே பொய்கை பொய்கைக்குச்‌ 
சேய்த்து மன்றே இறுகான்‌ யாறே 
யிளைதேர்‌ வெண்குரு கல்ல தியாவஅம்‌ 
துன்னல்‌ போகின்றாற்‌ பொழிலே யாமெங்‌ 
கூழைக்‌ கேர்மணங்‌ கொணர்கள்‌ சேறு 


'மாண்டும்‌ வருஞுவள்‌ பெரும்பே தையே, 


(இ-ள்‌):--ஊர்க்கும்‌ அணிமையது பொய்கை; அப்பொய்கைக்குச்‌ 
சேய்மைய அமன்‌ அ சிறிய கான்யாறு; இரையை ஆராயும்‌ வெள்ளிய 
குருகையல்லது எதவும்‌ சேர்தலில்லாச ௮ (அதன்‌ கரையிடத்துச்‌) சோலை; 
யாம்‌ எமத கூந்தலுக்கு அழயெ மணமுள்ள மலரைக்‌ கொள்ள (அச்‌ 
சோலையிடத்தச்‌) செல்வோம்‌; அங்கும்‌ வருறுவள்‌, பெரிய பேதையான 
சோழி....-(௭-௮.) 

(ஊர்க்கும்‌...... பொழில்‌” என்‌ றதனான்‌, பொய்கையிடத்தை 
ஒழித்‌அப்‌ பொழிலிடத்தைக்‌ குறியிடமாகக்‌ கொள்க எனச்‌ குறிப்பின்‌ 
உணர்த்தினாளரம்‌. பெரும்பேசை- (வரைவுகடாதற்கரு ச்தின்றிக்‌ குறி 
மிடைக்கூட ஒருப்பதெலின்‌ ) பெரும்பேதையான தோழி, யாவரும்‌? 

s . ட 
என்றும்‌ பாடம்‌. 

மெய்ப்பா9--இளிவாலைச்‌ சார்ந்த பெருமிதம்‌, பயன்‌ குறியிடங்‌ 
கூறல்‌, 


மலமும்‌ உரையம்‌, ௧௨௧ 
செய்தல்‌. 
1இ௯௪, இடச்தய்த்து 8ங்குர்‌ தோழி தலைமகற்குச்‌ கூறியது. ] 


எது, தலைமகளைக்‌ குறியிடத்தச்‌ செலுத்தி நீங்கும்‌ தோழி, அத 
னைத்‌ தலைமசன்‌ உணருமாறு, *கொண்க! நெய்தற்பரப்பில்‌ பாவைடெப்‌ 
பினென்‌, நின்குறிவக்தனேன்‌; செல்கம்‌ செல வியங்சொள்‌; மகள்ுதல்‌ 
காசை மதிக்கும்‌! என்று கூறாகிற்றல்‌, 


[போன்னுகன்‌ பாடியது.] 


௧௧௪. நேய்தற்‌ பரப்பிற்‌ பாவை டெப்பினெ 
னின்குறி வர்தனெ னியறேர்க்‌ கொண்க 
செல்கஞ்‌ செலவியங்‌ கொண்மோ வல்கலு 
மார லருர்தும்‌ வயிற்ற 


காரை மதிக்கு மென்மக னூ கலே, . 


(இ-ள்‌):--கெய்தலின்‌ பரந்தவிடத்துப்‌ பாவையன்னாளை தீ தங்சவைத்‌ 
செனாய்‌ நின்குறியிடை வந்தேன்‌; அழகிய தேரையடைய கொண்க! 
(காங்கள்‌ மிண்டு) செல்வோமாக, (தலைமகளை விரைவிற்‌) செல்ல ஏவு 
தலைக்‌ கொள்‌; நாள்தோறும்‌ ஆரன்மினை அருந்தும்‌ வயிற்றினையுடைய 
காரை (யும்‌) மதிக்கும்‌, எனது மகள அ (வருத்தத்தால்‌ வெளிறிய) அதலை, 
(எ-த.) 

கெய்கற்பரப்பு--கான ற்பாப்பு, 'இடப்பி”, “மிதிக்கும்‌? என்பன 
பாடபேதங்கள்‌: தங்கவைத்து, (மலர்‌ என்றுகருதி) மிதிக்கும்‌ என்க, 
மகள்‌ முறைமை சுட்டா மகள்‌, ்‌ 


மெய்ப்பாட பெருமிதம்‌. பயன்‌--இடத்‌்தய்த்சமையுணர்ச்தல்‌, 


குறிஞ்சி, 
[இத, உடன்போக்குஒருப்படுக்து மீளும்‌ தோழி தலைமகற்கும்‌ கூறியது. ] 
௪-.த, தலைமகளை உடன்கொண்டு தலைமகன்‌ செல்லுதலை நேர்‌ 
வித்து மீளும்‌ தோழி, ₹நாட! ஒருகன்‌௮ு உடையளாயினும்‌ புலவிதீர்வழி 
மதி; நின்னலது இலள்‌” என்ன, பாதுகாத்திடுமாறு தலைமகற்குக்‌ கூறா 
நித்தல்‌, 
16 


௧௨௨ குறந்தோகை 
[கபிலர்‌ பாடியது. ] 


௧௧௫. பேருஈன்‌ ரூர்‌.திற்‌ பேணாரு முளரே 
யொருஈன்‌ றுடைய ளாயினும்‌ புரிமாண்டு 
புலவி தீர்வலழி மதியிலை கவரப்‌ 
பாடமை யொழுகிய தண்ணறுஞ்‌ சாரன்‌ 
மென்னடை மரையா துஞ்சு 


நன்மலை காட நின்னல திலளே. 


(இ-ள்‌): பெரிய ஈன்மையைச்‌ செய்யின்‌ பேணாதவரும்‌ உள்ளார்‌ 
கொல்‌? ஒரு [று] ஈன்மையைத்‌ (தோழி) உடையளாயினும்‌ விருப்‌ 
பம்‌ இறந்து, (அவள்‌) புலவியைத்‌ தீர்க்கும்வழியை மதியாய்‌; (உணவிற்கு) 
இலையைக்கவர ஒசையினிமை பொருந்திய குளிர்க்த ஈதுவிய சாரலிடத்து 
மெல்லிய ஈடையையுடைய மரையா அயிலும்‌ சிறந்த மலைகாட! (தோழி 
- தான்‌) நின்னையன்‌ றி (எவரையும்‌ காப்பவராசப்‌) பெற்றிலள்‌.--(௪-று.) 


இடையீடின்‌ றிக்‌ கூமெபடிசெய்த உதவியை மறவாது என்சொற்‌ 
கொண்டு தோழியைக்‌ காக்க என்பாள்‌, 'பெருன்று,..........- உளரே 
என்றாள்‌. புரி முதனிலைத்‌ சொழிற்பெயர்‌. £நின்னல திலனே? என்ற 
பாடத்திற்கு, தோழியைக்‌ காக்க என்ற கூறற்கு நின்‌ னூரகத்துப்‌ பிறரை 
உடையேனல்லேன்‌ என்க, 

உள்ளுறை :--இனிய ஓசையையுடைய மலைச்சாரலில்‌ உணவைச்‌ 
கொள்ள விசையாது அச்சமற்றுத துயிலும்‌ மரையாவைப்போல, உங்க 
ளன்பை உயர்த்திக்கூஅம்‌ இல்லிடத்‌அ,எண்ணியவற்றை எளிதிற்பெற்று 
அச்சயின்‌றித்‌ தங்கும்படி தோழியை வைத்திடுவை என்பதாம்‌. 


மெய்ப்பாடு பெருமிதம்‌. பயன்‌-—ஒம்படையுரைத்தல்‌, 


குறிஞ்சி, 

[இ.த, இயற்கைப்புணர்ச்சபுணர்க்து நீங்கும்‌ தலைமகன்‌, தன்‌ கெஞ்‌ 
இற்குச்‌ சொல்லியது. ] 

௪-௮, --பொழிலிடத்து எதிர்ப்பட்டுப்‌ பான்மை கூட்ட இயற்கைப்‌ 
புணர்ச்சி புணர்ந்து நீங்கும்‌ தலைமகன்‌, *யான்‌ கயந்துறைவோள்‌ கூர்தல்‌, 
செதிய; தண்ணிய? என்று, அன்பு தோற்ற கலம்பாராட்டி. கெஞ்ிற்குச்‌ 
கூறாகிற்றல்‌, 


மூலமும்‌ உரையும்‌, ௧௨௩. 
[இளங்கீரன்‌ பாடியது, ] 


௧௧௬, யானயர்‌ துறைவோ டேம்பாய்‌ கூர்தல்‌ 
வளங்கெழு சோழ ருறக்தைப்‌ பெருச் துறை 
அண்மண லறல்வார்ர்‌ தன்ன 
நன்னெறி யவ்வே ஈறுந்தண்‌ ணியவே, 
(இ-ள்‌):--(கெஞ்சே! யான்‌ விரும்ப அதனால்‌ உன்னிடம்‌) உறையு 
மவளஅ மணம்பரவிய கூந்தல்‌, வளப்பம்‌ மிச்ச சோழரது உறையூரிடத்‌ 
அச்‌ (காவிரிப்‌) பெருந்துறையில்‌, அண்ணிய மணல்களினிடைச்‌ கருமணல்‌ 
ஒழுனொற்போல, ஈல்ல நெறியின; ஈனவிய குளர்ச்சியின....-௪-று.) " 
ஈயச்‌.--ஈயக்க என்று திரிக்க, தேம்பாய்‌ தேன்‌ பாவிய என்று 
மாம்‌. கெறி--மயிரிடத்து வளைவு, 
மெய்ப்பாட--உவகை, பயன்‌-- ஈயப்புரைத்தல்‌. 
பெய்தல்‌. 
[இஅ, வரைவு நீட்டி த்தவிடத்‌ அச்‌ தலைமகட்குத்தோழிசொல்லிய அ. ] 
௭-௮, தலைமகன்‌ வரைவுநீட்டித்தவழி ஆற்அவித்தல்கருதித்‌ தலை 
மஃட்குத்‌ தோழி, 'துறைவன்‌ வாராது அமையினும்‌அமைக; ஈண்டு விலை 
ஞர்கைவளை சிறியவுமுள? என்று, வாட்டம்‌ பிறர்க்குப்‌ புலனாகாதவாறு 
ஆற்று தல்வேண்டும்‌ என்பது புலப்படக்‌ கூறாகிற்றல்‌, 
[தன்றியன்‌ பாடியது. ] 
௪௧௪, மாரி யாம்ப லன்ன கொக்கின்‌ 
பார்வ லஞ்சிய பருவர லீர்ஞெண்டு 
கண்டல்‌ வோளைச்‌ செலிய ண்டர்‌ 
கயிறரி பெருந்திறத்‌ தழுக்துர்‌ துறைவன்‌ 
வாரா தமையினு மமைக 
சிறியவு முளவீண்டு விலைஞர்கை வாயே, 
(இ-ள்‌):—மாரிக்காலத்‌து ஆம்பலைப்போன்‌ ற கொக்கின்‌ பார்வையை 
வெருவியதாலான துன்பம்‌ ஈர்தலையுடைய ஈண்டு, சண்டல்மரத்தின்‌ 
வேரிடத்துள்ள வளையிடத்துச்‌ செல்ல அண்டாது (வலைச்‌) சயிற்றை 
அரிக்‌. பெரிய வல்லமையோடு (வளையில்‌) அழுந்தும்‌ அறையினையுடை 
யான்‌, வாராமல்‌ அமைவானாயினும்‌ அமைக்திடுக; சிறியனவும்‌ உள்ளன? 
இங்கு வளையல்விற்பார்கையிடத்து வளைகள்‌ -—(௭-௮,) 


௧௨௪ குறுந்தோகை 


பருவர லீர்ஞெண்டு--தன்பத்தையுடைய ஈரிய ஜெண்டுமாம்‌, 
சண்டல்‌--தாழையுமாம்‌. ௮ண்டர்‌--பகைவர்‌) ஈண்டுப்‌ பரசுவரை யுணர்த்‌ 
இற்று. *வரிப்புனே பந்து” என்புழிப்போல, அரிக்து பெரியதிறத் சால்‌ 
என்பத ''அரிபெருந்திறத்‌. அ?” என வந்தது, வாட்டத்தால்‌ வளைகள்‌ கழலும்‌ 
தோறும்‌ இறியன வாக்‌இிபிட்டு மறைத்தல்வேண்டும்‌ என்பாள்‌, 'சிறியவும்‌ 
க்கு வளை” என்றாள்‌, உம்மைச்‌ சிறியவும்‌? என்ற பாடத்திற்கு- 
முன்னையிற்‌ சிறியனவும்‌ என்க. 

இறைச்‌: கொக்கன்பார்வையை அஞ்சிய ஈண்டு வளையிடத்துச்‌ 
செல்ல அங்கும்‌ கயிற்றை அரிக்து அழுந்தி உறையும்‌ கறைவன்‌ என்றத 
னானே, ஊரார்‌ தூற்றும்‌ அலரை அஞ்சி வெளிப்பட்டிடாச உன்னை 
மனையுள்ளூம்‌ தமரை அஞ்ச உறையும்படி வைத்திட்டான்‌ என்பதாம்‌. 

மெய்ப்பாட இளிவாலைச்சார்க்த பெருமிதம்‌. பயமன்‌-—ஆற்றுவித்தல்‌. 


கேய்தல்‌. 
[இஅ, தலைமகள்‌ பொழுஅகண்டு தோழிக்குச்‌ சொல்லிய அ, ] 

- ௭-௫, வரைவநீட்டித்தவழிச்‌ தலைமகள்‌,மாலேப்பொழுதைக்‌ கண்டு, 
“தோழி! புள்ளும்‌ மாவும்‌ புலம்பொடு வதிய வக்தது மாலை; “வாயில்‌ அடை 
யக்‌ கடவூர்‌; வருவீர்‌! உளீரோ?” எனவும்‌ காதலர்‌ வாரார்‌” என்று, தனது 
ஆற்றாமை மிகுதி புலப்படக்‌ கூறாநிற்றல்‌. i 

| [நன்னுகையார்‌ பாடியது. ] 

௧௧௮. புள்ளு மாவும்‌ புலம்பொடு வதிய 

நள்ளென வந்த காரின்‌ மாலை 
பலர்புகு வாயி லடையக்‌ கடவுகர்‌ 
வருவீ ருளீரோ வெனவும்‌ 
வாரார்‌ தோழி௩ங்‌ காத லோரே. 

. (இ-ள்‌): பறவைகளும்‌ விலங்குகளும்‌ தயரதீதோடு தங்கும்படி 
விரைவாக வந்தது, இரக்கமற்ற மாலை; பலரும்புகும்‌ (மதிலின்‌) வாயிலை 
முற்றும்‌ (காவலர்‌) அடைப்பர்‌; (இரவுக்குறியிடை) வருவீர்‌! (இதனை) 
நினையீரோ? எனவும்‌ வா.ராராயினார்‌, தோழி! ஈம்‌ காதலர்‌. (எ-று, ) . 

எனவே, காவலர்‌ கடுமையுணர்த்த அதனால்‌ வந்திலர்‌ காதலர்‌; இனி, 
என்‌ செய்வேன்‌? என்றாளாம்‌, 

இறைச்‌: அணைசளையுடைய அஃறிணையாகய பறவைகளும்‌ விலங்‌ 
குகளும்‌ வருந்த வந்தது மாலை என்றதனானே, அணையற்ற உயர்ந்த 
மகளிர்‌ ஆடவர்‌ இவர்களை த்‌ அயரு அ த்தல்‌ கூறவேண்டுமோ! என்பதாம்‌, 

மெய்ப்பாடு அழுகை, பயன்‌--ஆற்றாமையறிவித்தல்‌, 


மூலமும்‌ உரையும்‌. ௧௨௫ 


குறிஞ்சி. 
[இ௮, தலைமகன்‌ பாங்கற்கு உரைத்தது. ] 
௭-௮,--இயற்கைப்புணர்ச்புணர்க்‌த' நீங்குர்‌ தலைமகன்‌, பாங்க ந்கு, 
'அரிச்குருளை யானையணக்கயொங்கு, .வளையுடைக்கையள்‌ எம்மணங்கஇ 
யோள்‌” என்று, வலியழிவு புலப்படக்‌ கூறாநிற்றல்‌, 
[சத்திநாதனர்‌ பாடியது. ] 
௧௧௯. சிறுவெள்‌ ளரவி னவ்வரிக்‌ குருளை 
கான யானை யணங்கி யாறும்‌ 
கிளையள்‌ முளைவா ளெயிற்றள்‌ 
வளையுடைக்‌ கையளெம்‌ மணங்கி யோளே, 

( இ-ள்‌):-—எறிய வெள்ளிய அரவின ௮ அழகிய டீற்றுக்களையுடைய 
குட்டி, காட்டிடத்த யானையை வருத்தினாற்போல, சிறியளும்‌ முளைத்த 
ஒளியுள்ள பற்களையுடையவளும்‌ வளையினையுடைய கையினளுமாவாள்‌ 
[ஓர்‌ இறுமகள்‌] எம்மை வருச்தியவள்‌.-(௪-ு,) 


அரவுக்குருளை--அருகய வரவின்‌. கான யானை--(கட்டின்றி 
வேண்டியன அய்ச்து வலிபெற்ற) சாட்டியானை, 


மெய்ப்பாடு - இளிவரல்‌. ப.பன்‌--பாங்கத்கு உணர்த்தல்‌, 


குறிஞ்சி. 
[இஅ, அல்லகுறிப்பட்டு மீனார்தலைமகன்‌ ,தன்கெஞ்ற்குச்‌ சொல்லிய அ, ] 
௭-௫,--குறிபிழைத்‌ அக்‌ கூட்டம்பெறா அ மிளுந்தலைமகன்‌' நெஞ்சே! 
அரிதவேட்டனை; (ஆதலின்‌), காதலி, ஈல்லளாகுதல்‌அறிந்தாங்கு அரிய 
ளாகுதல்‌ அறியா தோய்‌”என்‌ அ, தன்‌ கெஞ்னை நோக்கி ஆற்றாமை மிகுதி 
யாற்‌ கூறாநிற்றல்‌, 
[பரணர்‌ பாடியது. ] 
௧௨௦, இல்லோ ஸின்பம்‌ காமுற்‌ ரூ௮ங்‌ ! 
கரிது வேட்‌ டனையா னெஞ்சே காதலி 
நல்ல ளாகுத லதிந்தாங்‌ 
கரிய ளாகுத லதியா தோயே, 
(இ-ள்‌):--பொருளில்லாசவன்‌ இன்பர்‌ஐய்த்தலை விழைர்தாற்போல்‌, 
அரியதொன்றை [தலைவியின்‌ கூட்டத்தை] விழைந்தனை; ஆதலால்‌, 
நெஞ்சே! காதலி ஈல்லவளாதலை அதிக்தாற்போல, அரியவளாதலை (௩) 
அறிர்திலை,-(௭-ஐ.) 


௧௨௬ குறந்தோகை 


* பத ற்றார்மு. ற்‌ றேன்றா வுறாமுதல்‌?' என்பவாகலின்‌, £வேட்டனை 
லி றியாதோய்‌' என்றான்‌, *இல்லோளின்பம்‌” என்றும்‌ பாடம்‌; 
(எளிதிற்‌ கடைத்சல்‌] இல்லாதவளின்பம்‌ என்க, இனி, இச்செய்யுள்‌, 
இயற்சைப்புணர்ச்சி புணர்ந்த தலைமகன்‌ பிரிர்தவழிக்‌ கலங்‌இயதற்கும்‌ 
ஏற்குமாறு உய்த்துணர்க. ்‌ 


மெய்ப்பாடு--இளிவால்‌, பயன்‌--அயர்வயிர்த்தல்‌. 


குறிஞ்சி. 

[இத, வரவுணர்த்திய தோழிக்குத்‌ தலைமகள்‌ கூறியது. ] 
௭-௮,-இரவுக்குறிவரும்‌ தலைமகன்‌ செய்யுங்குறி பிறிதொன்‌ றனான்‌ 
நிகழ்ந்து மற்றவன்குறியையொத்தவழி அல்வொப்புமையை மெய்ப்‌ 
பொருளாக உணர்ந்து சென்றாள்‌ ஆண்டு அவனைக்‌ காணாது தலைமகள்‌ 
மயங்கியவழிப்‌ பின்னர்‌ அவன்‌ வரவுணர்த்திய தோழிக்குத்‌ தலைமகள்‌, 
*மெய்யோ, (அவன்வருகை?) நாடன்‌ குறிவாயாத்‌ தப்பற்கு என்தோள்‌ 

பசந்தன” என்‌ ௮, முன்‌ குறிமயங்கியமை புலப்படச்‌ கூறுகிற்றல்‌. 

[கபிலர்‌ பாடியது, ] 


௧௨௧, மேய்யோ வாழி தோழி சாரன்‌ 
மைப்பட்‌ டன்ன மாமுக முசுக்கலை 
யாற்றப்‌ பாயாத தப்ப லேற்ற 
கேட்டொடு போகி யாங்கு காடன்‌ 
முன்குறி வாயாத்‌ தப்பற்குத்‌ 
தாம்பசர்‌ தனவென்‌ நடமென்‌ ஜேளே, 
(இ-ள்‌):--உண்மையோ, தோழி! (காடன்‌ வருகை?) சாரலிடத்துக்‌ 
கண்ணில்‌ மை பட்டாற்போலக்‌ கரிய முகத்தையுடைய முசுவின்‌ ஆண்‌, 
(மரக்கோடு) தாங்கப்பாயாத தவறு (பாய்தலை) ஏற்ற (அக்‌) கேட்டோ 
போனாற்போல, நாடன்‌ குறிபிழைத்த பிழைக்குப்‌ பசந்திட்டன; எனது 
பெரிய மெல்லிய தோள்கள்‌. -—(௭-௮அ.) 
முசு குரங்கொள்‌ ஒருவகை, பொழுதணர்ர்து வாராத புள்வெறிச்‌ 
குந்துணையும்‌ நீட்டித்துப்‌ பின்னர்‌ வச்தானென்று, குறிவாயாத்தப்பை 
அவன்மேலேற்றிக்‌ கூறினாள்‌, “வாராத்‌ தப்பற்கு? என்றும்‌ பாடம்‌; வாராத 
பிழைக்கு என்க, 
மெய்ப்பாடு அமுகையைச்‌ சார்ந்த பெருமிதம்‌, பயன்‌--கு.றிமயங்கி 


யமை உணர்த்தல்‌, 











* நான்மணிக்கடிகை ௧0, 


மூலமும்‌ உரையம்‌. ௧௨௭ 


கேய்தல்‌. 
[ இத, தலைமகள்‌ பொழுதுகண்டு அழிக்த.௫.] 

௪-௮, தலைமகள்‌ மாலைப்பொழுதைக்‌ கண்டு, *ஆம்பலும்‌ கூம்பின; 
வந்தன்‌ அ மாலை; கங்குலும்‌ உடைத்தே” என்று அழியாகிற்றல்‌, 

[ஓரம்போகியார்‌ பாடியது.] 

௧௨௨. பைங்காற்‌ கொக்கின்‌ புன்புறத்‌ தன்ன 
குண்டுநீ ராம்பலுங்‌ கூம்பின வினியே 
வந்தன்று வாழியோ மாலை 
யொருதா னன்றே கங்குலு முடைத்தே, 

(இ-ள்‌):—பயெ காலையுடைய கொக்கின்‌ புல்லிய புறத்தைப்‌ போன்ற 
அழமான நீர்கிலையிலுள்ள ஆம்பலும்‌ குவிந்தன; இப்பொழுது வந்தத 
மாலை; வாழ்வதாக; (அம்மாலை), வருச்துதற்கு ௮௮ ஒன்‌ றன்‌ அ; (மேலும்‌, 
தன்‌ பின்‌) இரவினையும்‌ உடையசே.--(௪-ற.) 

எனவே, இம்‌ மாலையிலும்‌ வரும்‌ இரவிலும்‌ எவ்வாறு உய்குவேன்‌? 
என்றாளாம்‌. 

மெய்ப்பாடு--அழுகை, பயன்‌--அயர்வுயிர்த்தல்‌, 

கேய்தல்‌. 
[இ.த, சிறைப்புறம்‌.] 

௭, பகற்குறியிடத்‌து வந்த தலைமகனைச்‌ காணாத தோழி, அவன்‌ 
சிறைப்புறத்தானாதலறிந்து, தலைமகட்கு, “புன்னைப்பூம்பொழில்‌ புலம்ப 
இன்னும்‌ வாரார்‌; வரூஉம்‌ என்னையர்‌ தியில்‌' என்று, பொழுதுகடச்சமை 
புலப்படுமாறு கூரறாமிற்றல்‌. 

[ஜயூர்ழடவன்‌ பாடியது. ] 

௧௨௩, இருடி.ணிக்‌ தன்ன வீர்ந்தண்‌ கொழுகிழ 
னிலவுக்‌ குவித்தன்ன வெண்மண லொருசிறைக்‌ 
கருங்கோட்டுப்‌ புன்னைப்‌ பூம்பொழில்‌ புலம்ப 


வின்னும்‌ வாரார்‌ வரூஉம்‌ 


பன்மீன்‌ வேட்டத்‌. தென்னையர்‌ திமிலே, 


௧௨௮ குறநதோகை 


(இ-ள்‌):--இருள்‌ செறிர்தாற்போன்‌ற கசிய குளிர்ந்த வளவிய 
நிழலையும்‌, நிலவைக்‌ குவித்தாற்போன்‌ ற வெள்ளிய மணல்‌ பரவிய 
ஓரிடத்தையுமுடைய வலிய இளைகளையுடைய-புன்னைகள்‌ நிறைக்க அழயெ 
சோலை புலம்ப இன்னும்‌ வாராராயினார்‌, (காதலர்‌;) வந்திடும்‌; பல மீன்‌ 
களையும்‌ வேட்டமாடுதற்குச்‌ சென்‌ ற என்னையா கட்டுமரம்‌.-(௭-ு.) 


பொழுது கடந்தமையையும்‌ எதிர்ப்படுதற்குற்ற இடையூற்றையும்‌ 


தெரிவிப்பாள்‌, இன்னும்‌. ........இிமில்‌' என்றாள்‌, 
மெய்ப்பாடுஅழுகையைச்‌ சார்க்த பெருமிதம்‌. பயன்‌--இடையூ 
அணர்த்தல்‌. 
பாலை. 


[இ௫, புணர்்‌து உடன்போக்னேத்‌ தலைமகனொழியப்‌ போகலுற்ற 
தலைமகற்குத்‌ தோழி சொல்லியது. ] 

௭-௫, தலைமகளுடன்‌ ௯:௨ப்‌ பின்னர்த்‌ தணித்துச்செல்லக்‌ கருதிய 
தலைமகற்குத்‌ தோழி, 'பெரும! பெருங்காடு இன்னா என்றிராயின்‌, இனி 
யவோ தமியோர்க்கு மனை?” என்று, செலவழுங்குமாறு கூறாமிற்றல்‌. 

[பாலைபாடிய பேநங்கடூங்கோ பாடியது.] 
௧௨௪.. உமணர்‌, சேர்ந்து கழிந்த மருகி னகன் றலை 
யூர்பாழ்த்‌ தன்ன வோமையம்‌ பெருங்கா 
டின்னா வென்றி சாயி 
னினியவோ பெரும தமியோர்க்கு மனையே, 

(இ-ள்‌): உப்புவிற்பார்‌ கூடி அகன்‌ ற இடத்தினையுடைய பெரிய 
ஊர்‌ பாழ்த்தாற்போன்ற வாகைகள்‌ நிறைந்த பெரிய காடு, (உடன்‌ 
கொண்டு செல்லின்‌,) அயர்தருவதாகும்‌' என்று கூறுலீராயின்‌, இனி 
யனவோ? பெரும! தனித்தார்க்கு மனை.--(௪- ஐ.) ட்‌ 

பாழ்த்தன்ன- விகாரம்‌. தம்முடன்‌ வருவதால்‌ காடுதருவன இனி 
யன; தமித்துறைதலால்‌ மனை தருவன இன்னாதன என்பது குறிப்பு. 

மெய்ப்பாட அச்சத்தைச்‌ சார்ச்த பெருமிதம்‌.பயன்‌--உடன்‌ போக்கு 
வலியுறுத்தல்‌. ன 
கேய்தல்‌. 

[இ.௫, தலைமகள்‌ தோழிக்குச்‌ சிறைப்புறமாகச்‌ சொல்லியது, ] 

௭-௫, வரைவு நீட்டித்தவிடத்துத்‌ தலைமகள்‌, தோழிக்குத்‌ தலை 
மகன்‌ சிறைப்புறத்தானாகலை உணர்ந்து, “தோழி! யான்‌ உளன்‌; ஈன்‌ 
தறைவொடு கண்மாறின்‌ ஐ” என்று, ஆற்றாமை தோற்றக்‌ கூறாகிற்றல்‌, 


மலமும்‌ உரையம்‌, ௯௨௯ 


[அம்ழவனுர்‌ பாடியது. ] 
பணய இலங்குவளை ரெழெச்‌ சா௮ யானே 
"யுளனே னாஜி தோழி சாரற்‌ 
றழைபணி மருங்குன்‌ மகளி ௬ுள்ளும்‌ 
விழவுமேம்‌ பட்டவென்‌ னல்னே பழவிற்‌ 
பறைவலக்‌ தப்பிய பைத னாசை 
திரைதோய்‌ வாங்குசனை யிருக்கும்‌ 
தண்ணர்‌ அறைவனொடு கண்மா தின்றே, 
(இ-ள்‌):--விளங்கும்‌ வளை கெடிமும்படி மெலிந்து யான்தான்‌ 
உள்ளேனாமினேன்‌; தோழி! சாரலிடத்துத்‌ தழையையணிந்த இடையினை 
யுடைய மகளிர்‌எல்லாருள்ளூம்‌ விழவிடத்து உயர்்ததான எனது நலன்‌ 
ரன்‌, பழையமனையிற்‌ பறத்தல்லல்லமை கெட்ட அயரத்தையுடைய மாசை 
அலையிடத்தத்‌ தோயும்‌ வளைந்த இளையிடத்‌ இத்‌ தங்கும்‌ குளிர்ந்த அழகிம்‌ 
அறைஆனோடு பெருமை கெட்டது.--( ௪-௮.) 
நலன்‌ உயர்வடைமையாலன்றே தலைவனால்‌ காதலிக்கப்பட்ட த 
என்று கருதிப்போலும, 'தழைகணி.........ஈலன்‌' என்றாள்‌. 
உள்ளுறை: பழமனையிற்‌ பறத்தல்‌ வல்லமைகெட்ட தயரையுடைய 
காரை திரைலிதாய்‌ சனையிடத்துத்‌ சல்னொற்போல, என்மனையிடத்அச்‌ . 
செறிப்பினால்‌ கூட்டம்பெறுத வருத்தத்தையுடைய யான்‌ ஊரார்‌ தூற்லும்‌ 
அலரும்‌ வன வருத்தத்‌ தங்குமாறு வைத்திட்டான்‌ என்பதாம்‌, 
மெய்ப்பாடு அழுகை, படன்‌--வரைவுகடா தல்‌, 
முல்லை. 
[இ.த, பரு௨ங்கண்டு அழிர்த தலைமகள்‌ தோழிக்குச்‌ சொல்கியது.] 
௭-௮௫,-- தலைமகன்‌ வருவ சாகக்குறி த்த பருவத்தைக்‌ கண்டு வருந்திய 
தலைமகள்‌, (தோழி! இளமைபாரார்‌ வளமாசைஇச்‌ சென்றோர்‌, இவணும்‌ 
வர்சார்‌; எவணமோ? கார்‌, முல்லைமுகை எயிருக நகும்‌? என்று, தலைமகன்‌ 
கொடுமை புலப்படச்‌ கூறுநித்தல்‌, 
[ஒக்கூர்‌ மாசாத்தி பாடியது.] 
௧௨௬. இளமை பாரார்‌ வளஈசைஇச்‌ சென்றே 
ரிவணும்‌ வாரா ரெனணரோ வென்ப 
பெயல்புறர்‌ தர்த பூங்கொடி முல்லைத்‌ 
தொகுமுகை யிலங்கெயி முக 
்‌ ஈகுமே கோழி ஈறுத்தண்‌ காரே, 
U/ க 


௪௩௦ குறந்தோகை 


(இ-ள்‌):--இளமையைசக்‌ சருகாசாய்ச்‌ செல்வத்தை விரும்பிச்‌ சென்‌ 
ஜர்‌, இவ்விடத்தும்‌ வந்திலர்‌; எவ்விடத்தினரோ? (அதனையும்‌ உணரச்‌ 
செய்திலர்‌;) மழை பாதுகாத்த அழகிய .கொடியையுடைய முல்லையின்‌ 
கூட்டமான முகைசள்‌ விளங்கும்‌ பற்களாக, (அவர்‌ சொல்லை மெய்யென ச்‌ 
கொண்ட ஈம்மைப்‌ பார்த்து) ஈகும்‌, தோழீ! ஈறுவிய குளிர்ந்த கார்‌ 
காலம்‌.--(௪-.று.) 

இளமை-- இளமையதருமை. *கசைச்சென்றோர்‌' என்ற பாடத்திற்கு 
_விருப்பத்தாற்‌ சென்றார்‌ என்க, எண்ப-அசைநிலை. 

இமய்ப்பாட அழுகை, பயன்‌--ஆற்றாமையறிவித்தல்‌, 


மருதம்‌, 
[இது, பாணன்‌ வாயிலாகப்‌ புக்கவழிச்‌ தலைமகற்குத்‌ சோழி சொல்லியது, ] 
௭-௫, பரத்கையிற்பிரிகது பாணனை வாயிலாகச்‌ கொண்டு புக்க 
தலைமகற்குத்‌ தோழி, 'ஊர! நின்பாணன்‌ பொய்யனாக, நின்னகன்றி 
சினோர்ச்குப்‌ பாணசெல்லாங்‌ கள்வர்போல்வர்‌? என்று, வாயினேர்ம்தமை 
புலப்படச்‌ கூராநிற்றல்‌, 


* [தரம்போகியா்‌ பாடியது. ] 


௪௨௭; குறாகுகொளக்‌ குளித்த கெண்டை யயல 
அருகெழு தாமரை வான்முகை வெருஉங்‌ 
கழனியம்‌ படப்பைக்‌ காஞ்சி யூர 
வொருகின்‌ பாணன்‌ பொய்ய ஓகை 
வுள்ள பாண மெல்லாங்‌ 


கள்வர்‌ போல்வர்கின்‌ னகன்றிஎ னோர்க்சே, 


(இஃள்‌):—சாரை (இரையைக்‌) கொள்ள (அதனை அஞ்‌ நீர்க்குள்‌) 
முழுகிய செண்டை மின்‌, அயலிடத்தசான ஒளிபொரும்‌திய தாமரையின்‌ 
ஒலந்த முகையையும்‌ அஞ்சும்‌ கழனியையும்‌, மனைப்பச்கத்‌ தக்‌ காஞ்சிமரத்‌ 
இனையுமுடைய ஊர! ஒருகின்பாணன்‌ பொய்சொல்பவனாச, (இவ்வூரில்‌) 
உள்ள பாணரெல்லாம்‌ கள்வர்போல்வர்‌ நின்னைப்‌ பிரிக்சார்ச்கு.-- (௭-௮). 

பாணரெல்லாம்‌--இழித்தற்சண்‌ திணை மயங்கியது, பாணர்பலரை 
டம்‌ பரச்தையர்பலரையும்‌ உடையை என்பாள்‌, 'பாணர்‌...... நின்னகன்றி 
சனோர்க்கு” என்றாள்‌. குருகை அஞ்சிய கெண்டை தாமரைமுகையையும்‌ 
அஞ்சம்‌ என்ற, பரத்தையிற்பிறிந்து வருத்தம்‌ நின்னை அஞ்செ யாம்‌ 


மூலமும்‌ உரையும்‌. ௧௩௧ 


பாணனையும்‌ அஞ்சுனெறோம்‌ என்பதைக்‌ குறிப்பால்‌ உணர்த்தியது, சழ 
னியையும்‌ காஞ்சியையும்‌ உடையாய்‌ என்றது, மிகப்‌ பயன்படும்‌ மனைவி 
யோடு பயன்பட்ரப்‌ பரத்தையையும்‌ உடையாய்‌ என்பதாம்‌. 
மெய்ப்பாடு ஈகையைச்‌ சார்ந்த பெருமிதம்‌. பயன்‌ வாயினேர்‌ தல்‌; 
வாயின்‌ மறுத்தலுமாம்‌, ்‌ 
குறிஞ்சி. 
[இஃஅ, அல்லகுறிப்பட்டு மீளும்‌ தலைமகன்‌, சன்‌ கெஞ்சினை செருவ்‌ 
இச்‌ சொல்லியது]: - - - - - 
எ௭-௫-வேற்றுக்குறியிடைப்பட்டுக்‌ கூட்டம்பெறாது மீளும்‌ தலை 
மகன்‌, “நெஞ்சே! சேயள்‌ அரியோட்ப்டர்தி; நோயை; | ஆசலால்‌), சோய்ப்‌ 
பாலோய்‌! என்று, தனத நெஞ்சினை. நெருங்கிக்‌ கூரறாமிற்றல்‌,.' 
i [பரணர்‌ பாடியது, ] 


௧௨௮. குணகடற்‌ நிரைய து பறைதபு நாரை 

 இண்டேர்ப்‌ பொறையன்‌ றொண்டி மூன்றுறை 
யயிரை யாரிரைக்‌ கணவர்‌ தாஅங்குச்‌ 
சேய எரியோட்‌ ப்டர்தி 
கோயை-நெஞ்சே-சோய்ப்பா லோயே. 

(இ-ள்‌):--இழக்குக்கடலின்‌ அலையிடச்‌.சசான பறத்தல்வலி கெட்ட 
காசை, வலிய தேரையுடைய சேன ‘தொண்டி? என்னும்‌ ஊரின்‌ முன்‌ 
அறையிடத்தள்ள அமிரையாகிய அரிய இரைக்கு மனம்பொருக்தினாற்‌ 
போல, சேய்மையளும்‌ அரியளுமாயினாளை உள்ளினை; (கிட்டாமைமின்‌) 
கோயினையுடையையானாய்‌;( ஆசலின்‌ ,) நெஞ்சே! கோயைத்தரும்‌ ஊழினை 
ஏடையாய்‌.-—(௭-அ.) ள்‌ 

*தோட்பொறையன்‌” என்றும்‌ பாடம்‌, * ' கோயெல்லர்‌ கோய்செய்‌ 
தார்‌ மேலவாம்‌'" ஆதலின்‌, 'கோயை ........பாலோயே' என்றாள்‌... 

மெய்ப்பாடு--இளிவரல்‌, பயன்‌--அயர்வயிர்த்தல்‌. 

குறிஞ்சி. 
[இ.அ, தலைமகன்‌ பாங்கற்கு உரைத்தது ] 

“எத, இயற்சைப்புணர்ச்சி புணர்ர்த தலைமகன்‌ பாங்கற்கூட்டத்தை 
விழைக்அு, 'தோழ! கேளாய்‌: சிறு நுதல்‌ எம்மைப்‌ பிணித்தற்று? என்று, 
பாங்கற்கு வலியழிவுணருமாஅ கூறாகிற்றல்‌, . 

* இருக்குறள்‌— இல்‌ செய்யாமை ௧0, 





௧௩௨. குறந்தோகை 
[8காப்பேரத்௫சாமன்‌ பாடியது. 


௧௨௯. எலுவ சிர7ா௮ ரேமரு£து நண்ப 
புலவர்‌ தோழ கேளா யத்தை 
மாக்சட னடுவ ணெண்ணாட்‌ பக்கத்துப்‌ 
பசுவெண்‌ டிங்க டோன்றி யாங்குக்‌ 
கஅப்பயல்‌ விளங்குஞ்‌ சிறுநுதல்‌ . - 
புதுக்கோள்‌ யானையிற்‌ பிணித்தற்றா லெம்மே, 
(இ-ள்‌): பரங்க! ஜென்ர்களின்‌ பாதஅகாவல்பொருந்திய ஈண்ப! 
அறிவுடையர்‌?தம்‌ தோழ! கேட்பாய்‌: கரிய கடலின்‌ ஈடுவிடத்‌ த எட்டா 
இய வளர்பிறைப்பக்கத்‌ அ நாளில்‌, பசிய வெள்ளிய திங்கள்‌ தோன்றினாற்‌ 
போல, (அல்வரிவையின்‌) கூந்தலின்‌ அயலிடத்து விளக்முஞ்‌ சிறு அதல்‌ 
புதிதாசக்சொண்ட யானையினைப்‌ (பிணிப்மார்‌ பிணித்தாற்போற்‌) பிணித்‌ 
திட்டது எம்மை,--(௪-௮.) த 
கட்பிம்சிற்சானும்‌ ஈல்வழிப்படுத்‌தமவனும்‌ அறிவுடையவனுமாதல்‌ 
புலப்பட, எலுல.........தோழ” என்றான்‌, பலபட விளித்தத, குறை 
கருமைப்‌ பொருட்‌, அத்தை முன்னிலையிடத்தசை. புலவ தோழ," 
*பகுவெண்‌ டிங்சள்‌' என்பனவும்‌ பாடம்‌; அறிவுடைய சோழ, பாதியாகிய 
வெண்டிங்கள்‌ என்க, பெருர்தோண்‌ முதலியன மாஅபடிண்‌, கெட்‌ 
டிருப்பேன்‌ என்பான்‌, 'சிறுநதல்‌...... பிணித்தற்று! என்றான்‌, 
£ மெய்ப்பா ட அழுகை, பயன்‌-— பாங்கற்குணர்த்தல்‌. 
பாலை. 
[இத, பிரிவிடை அழிந்த தலைமகளை த்‌ தோழி வற்புறுத்தியது] ' 
௭-௮, தலைமகன அ பிரிவிடத்து வருந்திய தலைமகளைத்‌ தோழி, 
*சம்சா தலர்‌ கிலச்சொட்டுப்‌ புகார்‌; வானம்‌ எறார்‌; முந்ீர்‌ காலிற்‌ செல்லார்‌ 
தேரின்‌, கெடுநரும்‌: உளரோ?" என்று, வருந்தல்‌ பயனற்றது என்பது 
புலப்பட வற்புறுத்திக்‌ கூறாகிற்றல்‌, 
. [வெள்ளிவீதியார்‌ பாடியது. ] 
௧௩0. நிலக்தொட்டுப்‌ புசா௮ர்‌ வான மேறார்‌ 
விலங்கிரு முன்னீர்‌ காலிற்‌ செல்லார்‌ 
காட்டி ட்டி அரி ஞாரிற்‌ 
குடிமுறை குடிமுறை தேரித்‌ 
கெடுகரு முளரோகம்‌ காத லோரே, 


மலமும்‌ உரையம்‌. கர 


(இ-ள்‌);-ஈம்சாதலர்‌, நிலத்தைத்‌ தோண்டிப்‌ புகுந்திடார்‌; வானத்‌ 
திடத்த ஏதிடார்‌; விலல்கிய பெரிய கடலிடச்சச்‌ காலாற்‌ சென்றிடரர்‌; 
நாடுமாடாகவும்‌ ஊரராகவும்‌ குடிமுறை குடிமுறையாகவும்‌ ஆராயின்‌: 
கெடுவாரும்‌ உளரோ?2---(ஏ-.று.) 

“முந்நீர்‌? என்றும்‌ பாடம்‌. குழிமுறை குடிமுறை- சாடும்‌ ஊரும்‌ 
அல்லாவிட ங்களில்‌ உள்ள குடியிருப்புக்கள்‌. தாமாகவே மீண்டு வர்திடுவர்‌ 
என்பாள்‌, “நங்காசலோர்‌? என்றாள்‌. இணி, இச்செய்யுள்‌, ரீ அவர்‌ பிரிக்‌ 
தாரென்று ஆற்றாயாஇன்‌ றதென்னை? யான்‌ அவருள்வழியறிர்து தூது 
விட்டிச்‌ சொணர்வேன்‌ நின்‌ஆற்றுமை நீங்குக எனத்‌ தோழி தலைமகளை 
ஆற்றுவித்ததற்கும்‌, தோழி தூதுவிவொளாகத்‌ தலைமகள்‌, தனது ஆற்‌ 
ருமையாற்‌ கூறியதற்கும்‌ பொருர்துமாற்றை உய்த்துணர்க, 

மெய்ப்பாடு--அழுகையைச்சார்க்த பெருமிதம்‌. சயன்‌--அ.ற்துவித்தல்‌, 

பாலை. 

[இஅ, வீனைமுற்றிய தலைமகன்‌ பருவவூர வின்கண்‌ சொல்லிய; ] 

௭-௮௫,--கருதியவினைமுடித்த தலைமகன்‌ குறித்த பருவவாவிடத்து 
'பேரமைச்சண்ணி இருந்த ஊர்சேணாறிடையத; செஞ்சு பெருவிஅப்புற்‌ 
ன்ற; யான்‌ போகோ?” என ஆற்றாமைமிகுதியாற்‌ கூறாகிற்தல்‌, 

[நக்கார்‌ பாடியது. ] 
௧௩௪, ஆடமை புரையும்‌ வனப்பிற்‌ பணைத்தோட்‌ 
பேசமை கண்ணி யிருக்க வூரே 
நெடுஞ்சே ணாறிடை யஅவே நெஞ்சே 
மீரம்‌ பட்ட செவ்விப்‌ பைம்புனத்‌ 
தோரே ருழவன்‌ போலப்‌ 
பெருலிதுப்‌ புற்றன்று னோகோ யானே, 

. (இ-ள்‌):--அசையும்‌ மூங்கலைப்போன்ற அழகினையுடைய பெரிய 
தோளையும்‌, பெருமையமைக்த சண்ணினையுமுடையாள்‌ இருந்த ஊர்தான்‌, 
மிகவும்‌ சேய்மையசான வழியினை இடையிலுடைய; கெஞ்சுதான்‌, ஈரம்‌ 
பட்டதனாற்‌ செவ்விமையுடைய பிய புனத்திடத்து ஓர்‌ஏரையுடைய 
உழவனைப்போல, பெரு£டுச்கம்‌அடைந்கது; ஆதலால்‌, வருச்துவேனோ 
யான்‌ தான்‌2-—(௭-அ,) 

 அமைக்கண்ணி' என்ற பாடத்திற்கு, பொரும்‌ து, தலையுடைய கண்ணி 
னள்‌ என்க, செடுஞ்சேண்‌_மீயிசைச்சொல்‌, இடையதவே விகாரம்‌. 
ஆல்‌--ஆதலால்‌, 


௧௩௪ குறந்தோகை 


மெய்ப்பாடு அச்சத்தைச்‌ சார்ச்த அழுகை, பமீன்‌—அயர்வுயிர்த்தல்‌ 
பாங்கன்‌ கேட்டு விரைந்து தேர்பண்ணுவானாதல்‌, 


குறிஞ்சி. 
[இ௫, சழத்தெதிர்மதை | 
௭-ஐ,--சாமம்‌ கடியத்தக்கத'என்‌ அ கழதிக்கூறிய பாங்கற்குத்‌ தலை 
மகன்‌, “மாயோள்‌, கவவுக்கடுங்குரையள்‌, காமர்வனப்பினள்‌, குவஒமென்‌ 
முலையள்‌, கொடிச்கூந்தலள்‌, ஞாங்கர்‌ சாஐய்கொக்கனெள்‌; மறந்து அமை 
சோரி என்று, தனக்கு அவள்‌ இன்‌ நியமையாமை புலப்படக்‌ கூறாகிற்றல்‌,. 
[சிறைக்தடியாந்தையார்‌ பாடியது.] 


௧௩௨, கவவுக்‌ கடுங்குரையள்‌ காமர்‌ வனப்பினள்‌ 
குவவுமென்‌ முலையள்‌ கொடி.க்கூர்‌ தலளே 
யாங்குமறர்‌ தமைகோ யானே ஞாக்கர்க்‌ 
கடுஞ்சுரை ஈல்லா னடுங்குதலைக்‌ குழவி 
தாய்காண்‌ விருப்பி னன்ன 
சாஅய்தோக்‌ ஜெளே மாஅ யோளே, 


(இ-ள்‌):-—மாமைநிறத்தினையுடையாள்‌ தான்‌, இது கமுயங்குமவனாம்‌, 
சிறந்த வனப்பினளும்‌, குவிக்த மெல்லிய முலையினனும்‌, நீண்ட கூர்தலி 
னளுமாவாள்‌; மேலும்‌, கடுயெ சுரப்பையுடைய சல்ல ஆனின்‌ ஈடுங்குச்‌ 
தலையையுடைய கன்‌ அ, தாயைக்‌ காணுதற்கு விரும்பும்‌ விருப்‌ த்‌ தனைப்‌ 
போன்ற விருப்பத்தினளாய்‌, (என்னை) வருச்சத்துடன்‌ நோக்நனெள்‌; 
(அத்தகையாளை ) மறக்‌ து அமைவேனோ யான்‌ தான்‌2—(எ-ற.) 


உயிர்வாழ்தற்கும்‌ உள்ளுதல்‌ இன்றியமையாமை புலப்பட, 'மறக்‌ 
தீமைகோ யானே? என்றான்‌. ஆக்கு-அசைகதிலை, 


- மெய்ப்பா2 இளிவரல்‌, பயன்‌--பாங்கனை ஒருப்படுத்தல்‌. 
குறிஞ்சி, 
[இத, வரைவு நீட்டித்தவிடச்துத்‌ தலைமகள்‌ சொல்லியத.] 


௭-௮,--தலைமசன்‌ வரைவு நீட்டித்தவிடத் தச்‌ தலைமகள்‌, தோழி! 
என்‌ உரஞ்செத்தும்‌ கலம்‌ பு,ச்துண்டபுலம்பினானே உள்ளேன்‌” என்று, 
தன்‌ ஆற்றாமைமிகுதி புலப்படக்‌ கூறுநித்தல்‌, 


மூலமும்‌ உரையம்‌, ௧௩௫ 
[உறையூர்‌ ழதுகண்ணன்சாத்தன்‌ பாடியது; | 
௧௩௩. பனவன்‌ ௮ுடவைப்‌ பொன்போற்‌ சிறுதினைக்‌ 
கிளிகுறைச்‌ அண்ட கூழை யிருவி 
பெரும்பெய லுண்மையி னீலையொலித்‌ தாங்கென்‌ 
அரஞ்செத்து முள்ளேன்‌ ரோமியென்‌ 
னலம்பு,த்‌ அண்ட புலம்பினனே, 
(இ-ள்‌):--புனவன்தோட்டத்‌ சப்‌ டொன்னைப்போன்‌ ற சற. தினையின்‌, 
கிளிகள்‌ குறைத்‌ து உண்ட கூழையான தட்டைகள்‌, பெரிய மழைபொழிர்‌ 
தமையின்‌ நிலத்‌தத்‌ தழைத்தாத்போல, என்வலி அழிந்தும்‌ உள்ளேன்‌; 
சோழி! எனத ஈலத்தைப்‌ புதிதாக (அவன்‌) இளைத்தசனாலான அயரச்‌ 
தோடு—(எ-ற,) 
புலம்பினான்‌ ஆனுமுபு, ஒடுஉருபின்பொருளில்‌ வந்தது. கள்‌ 
வரையாமையான்‌ ட்‌ நான்‌ கீகூறும்‌ ஆஅதல்களால்‌ ஆத்றியுள்ளேன்‌ 


என்மாள்‌, *இிளி......... உள்ளேன்‌? என்றாள்‌; 
ல்க படன்‌-—ஆற்றாமையறிவித்தல்‌, 
குறிஞ்சி. 


[இஅ, தலைமகள்‌ ஆற்அவிக்கும்‌ தோழிக்குச்‌ சொல்லியது, ] 
௭-௮, வரைவீடை ஆற்றாளாகிய தலைமகள்‌, ஆற்றவிக்குக்‌ தோழிக்கு, 
“தொழி! நாடனொடு கலந்த நட்பு, பிரிவின்றாயின்‌ ஈன்‌ ௮;௮.த பெற்றிலேன்‌? 
என்று, ஆற்றாமை தோற்றச்‌ கூறாகிற்றல்‌, 
[கோவேங்கைட்பேநங்கதவன்‌ பாடியது.] 


௧௩௪. அம்ம வாழி தோழி நம்மொடு 
பிரிவின்‌ முயி னன்றுமற்‌ றில்ல 
குறும்பொறைத்‌ கடைஇய நெடுக்தாள்‌ வேங்கைப்‌ 
பூவுடை யலக்குசினை புலம்பத்‌ தாக்கிக்‌ 
கல்பொரு இரங்குங்‌ கதம்வீ ழருவி 
்‌ திலங்கொள்‌ பாம்பி னிழிதரும்‌ 
விலங்குமலை நாடனொடு சலக்த நட்பே, 
(இ-ள்‌): குதிஞ்ரிலத்துத்‌ தங்கிய ரெடியதாளையுடைய வேங்சை 
மரத்தின்‌ பூக்களை முடைய அசையும்‌ இளை வருந்தச்‌ தாக்கி கல்லில்‌ மோதி 
ஒலிக்கும்‌ ற்றத்தடன்‌ விழும்‌ அருவி, நிலத்து (இறங்குதலைக்‌) கொள்‌ 


௧௩௬ குறக்‌ே தாகை 


ளும்‌ பாம்பினைப்போல இழியும்‌ விலங்குகள்‌ நிறைந்த மலைகாடனோடு 
கலந்தசனாஙான கட்புத்தான்‌, கேட்பாயாக: தோழி! நம்மொடு பிரிதல்‌ 
இல்லையாயின்‌ ஈன்ற; அது கழிக்தது--(எ-று.) ்‌ 

வாழி, தில்ல_அசைநிலைகள்‌. மன்‌--கழிவு, இசல்கும்‌ அருவி என 
இமையும்‌, “தூக்‌? என்றும்‌ பாடம்‌, 

உள்ளுறை₹--அருவி குறிஞ்சிகிலத் தள்ள 'வேர்ரையின்‌ மலருள்ள 
இனை வருந்தத்‌ தாக்கிக்‌ கல்லோடு மோதிக்‌ £ழிறங்குமாறுபோல, லை 
காடன்‌, என்மனையிடத்திருந்த எனத இறந்த கலத்தை வருந்கத்‌ இளை தத, 
வலிதாகக்‌ கூறிய கின்னோடும்‌ மாறுபட்டு, மனஞ்சென்றாங்கே பிரிக்து 
சென்றிட்டான்‌ என்பதாம்‌; 'நிலங்சொள்‌ பாம்பின்‌? என்ற ஏனையுவமம்‌ 
உள்ளுறையுவமத்திற்குச்‌ றெப்புக்கொடுச்து நின்றது, 

மெய்ப்பாடும்‌ பயனும்‌-— முன்‌ னையவே. 


பாலை. 
1இ.த, தலைமகன்‌ பிரியுமென வேறுபட்ட தலைமகட்குத்‌ தோழி சொல்‌ 
லியது.] 
எட த; தலைமகன்‌ பிரிக்திவொன்‌ என்று கருதி வேறுபாடடைந்த 
கலை: களுக்குத்‌ தோழி, (சோழி! ஆடவர்க்கு உயிரே வாணு சல்‌; மகளிர்க்கு 
ஆடவர்‌ உயிர்‌” என நமக்கு உசைத்தோரும்‌ (அர்‌) தாம்‌; செலவழுங்குவர்‌ 
அழால்‌' சன்று, ஆற்றுலித்தல்கருதிச்‌ கூருகிற்றல்‌, 


[பாலைபாடிய பேரங்கடூங்கோ பாடியது. ] 


௧௬௫. வினையே யாடவர்க்குயிரே வாணுதன்‌ 
மனையுறை மகளிர்க்‌ காடவ ருயிரென 
கமக்குரைத்‌ தோருக்‌ தாமே 
யழா௮ ரேழி யழுங்‌ கவர்‌ செலவே, 
(இ-ள்‌):_—*“தொழிலிற்‌ பொருக்திய ஆடவர்க்கு உயிராவார்‌,ஒளியூள்ள 
அதலையுடைய மகளிர்‌; மனைக்சண்‌ உறையும்‌ மகளிர்க்கு ஆடவர்‌ உயி 
சாவார்‌? என்று நமக்குக்‌ கூறி€னோரும்‌ அவர்தாம்‌; அழாதி, சோழி! வரும்‌ 
அவர்‌ செலவில்‌,--(௪-௮௮.) 
காம்‌ செலவழுங்குவித்தல்‌. வேண்டா; அவரே அணியார்‌ என்பாள்‌, 
*அழுல்குவர்‌ செலவே? என்றாள்‌. 
மெய்ப்பாடு அழுகையைச்சார்ந்த பெருமிதம்‌, பயன்‌-ஆற்அவித்தல்‌, 


மூலமும்‌ உரை யும்‌. தகன 


[இஅ, தலைமகன்‌ பாங்கற்கு உரைத்தது: |] 
௭-தஅ.--தலை.றகன்‌ பாங்கற்கூட்டத்தை விழைந்து, 'சாமம்‌ பிணியும்‌ 
அன்றே? (எனினும்‌), கடத்தலும்‌ தணித்தலும்‌ இன்றே; காணுகர்ப்பெ 
றின்‌ ௮௮ பாணியும்‌ உடைத்த? என்று, குறை மறாதவாறு கூறாகிற்றல்‌, 
[மிளைப்பேரங்கந்தன்‌ பாடியது, ] 
௧௩௬, காமங்‌ காம மென்ப காம 
மணங்கும்‌ பிணியு மன்றே அணங்டிக்‌: 
கடுத்தலுற்‌ தணித்தலு மின்றே யானை: 
குளகுமென்‌ முண்மதம்‌ போலப்‌ 
பாணியு மூடைத்தது காணுரர்ப்‌ பெறினே; 

(இ-ள்‌):--(உல௫ூனர்‌) - 'காமம்‌ காமம்‌' என்று: உயர்த்திக்கூஅவர்‌ 3 
சாமம்‌ வருத்தும்‌. சோயுமன்றே2 (எனினும்‌), தண்ணிதாய்‌ நிகராதலும்‌ 
தணித்சலும்‌ இல்லாததே; யானை, தழைகளை உணவாக மென்னும்‌. 
ஆளும்‌ மதத்தைப்போல, அழகும்‌ உடையது, அதன்‌ தன்மைகாண்பாமைப்‌ 
பெறின்‌. (எட அ.) 

“சாமம்‌,.... அன்றே என்றவரை, பாங்கன்‌ கூறியதை: மறு 2: 
தற்கு எடுத்து மொழிர்தது. இன்று--கடுத்தலும்‌, தணித்தலும்‌ என்பவற்‌. 
ரோடு தனித்தனி இயையும்‌, 

மெய்ப்பாடு இளிவமல்‌, பயன்‌ பாங்கனை ஒரு ப்படுத்தல்‌- 

பாலை. 
[இ.த, தலைமகன்‌ பிரிவச்சம்‌ உரைத்தது. ] 

௭௨-௫, இயற்கைப்புணர்சரிபுணர்க்த தலைமகன்‌, “அரிவை! புலம்‌ 
பல்‌; துறந்து அமைகுவேனாயின்‌, எற்றுறக்‌ து இர்வலர்‌ வாரா வைகல்‌ பல 
வாகுக; யான்‌ செலவு சகவு (இலதாக)” என்ற, பிரிவென்பதும்‌ சன்‌ 
அண்டு என்பஅ புலப்படச்‌ கூறாகிற்றல்‌. 

[பாலைபாடிய பேநங்கடூங்கோ பாடியது. ] 
௧௩௭, மெல்லிய லரிவைநின்‌ னல்லகம்‌ புலம்ப 
னிற்றுறம்‌ தமைகுவெனாயி னெற்றறம்‌. 
இரவலர்‌ வாரா வைகல்‌ 
பலவா குசயான்‌ செலவு.று தகவே. 

(இஃள்‌):-மெல்லிய இயல்புள்ள அசிலையே! கின ஈல்ல கெஞ்சம்‌ 
வருந்தா இ; நின்னைத்‌ துறந்து. மனம்பொருர்தி இருப்பேனாயின்‌, என்னைக்‌ 
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கபம்‌ குறுந்தோகை 


(சொடா,சவன்‌ என்று] கைவிட்டு இரவலர்‌ (என்பால்‌) வாராத நாட்கள்‌ 
பலவாய்விசெ; யான்‌ (மஅமையிற்‌ செல்லுதற்குரிய) ஈல்லலகாம்‌ (இலலாத 
தாகுக,)-_£௭-அ,} 
ஈத்‌ துவிக்கும்‌இன்பமுணர்ம்‌ த உயிர்க்கு ஊதியமாயெ ஈதலை என்றும்‌ 
விழைர்தோஞதலின்‌, குளூறவிலும்‌, 'எற்றுறக்‌.௪......... பலவாகுக” என்‌ 
ஏன்‌. ஈயாதார்ச்கு ஈல்லுலகத்து இடயில்லையாதல்‌ அணிபச தலால்‌, இ 
லாததாக? என வருவித்து உரைக்கப்பட்டது, (புலம்பநின்‌ என்றம்‌. 
பாடம்‌; வருக்த நின்னை என்க. 
மெய்ப்பாடு அச்சத்தைக்‌ சார்ந்த பெருமிதம்‌, பயன்‌ பிரிவச்ச 
முரைத்தல்‌, 
குறிஞ்சி. 
[இத சிறைப்புறம்‌, ] 
௪-௮,--குறிபிமைத்த தலைமகன்‌ பிற்றைஞான் ன இரவக்கு றிவர்‌ 
அழி, சோழி, இறைப்புறமாக, *சொச்சப்பூவின்‌ பாடு கேட்டு ஊர்‌ துஞ்சி 
னும்‌ யாம்‌ அஞ்சலம்‌' என, முன்னையிரவு குறி தவறியமை. புலப்படச்‌ 
கூறாநிற்றல்‌, 
[கேோல்லனமிகி ர்க்க] 
௧ஈ௮. கொன்னூர்‌ அஞ்சின மியாந்துஞ்‌ சலமே 
யெம்மி லயல தேழி லும்பர்‌ 
மயிலடி யிலைய மாக்குர னொச்ி 
யணிமிகு மென்கொம்‌ பூழ்த்த 
மணிமருள்‌ பூவின்‌ பாடுகனி கேட்டே. 


(இ-ள்‌):---பெருமையையுடைய ஊர்‌ அயிலுவதாயும்‌ யாம்‌ (நெரு 
லிரவ) தயின்றிலோம்‌; எமது மனையை அடுத்ததான, உயர்ந்த மேலிடத்து 

மயிலின்‌ அடியைப்போன்‌ ற இலையினையும்‌, சரிய தாளையுமுடைய மொச்ச 
யின்‌ அழகுமிக்க மெல்லிய கோடு உதிர்த்த நீலமணிபோன்ற பூவின்‌ 
வீழுகையை மிகவும்‌ கேட்டு_-(௭-அ.). 

இரவுக்குறி இல்லையொட்டியசாசல்வேண்டும்‌; என்னை? * “இரவுச்‌ 
குறியே யீல்வரை யிகவாது?? என்றா சாகலின்‌. ஏழில்‌--எழிலென் றன்‌ 
நீட்டல்‌, மருள்‌.--உலமவருபு; இனி, இச்செய்யுள்‌, இசவுக்குறிகேர்ச்தசத்‌ 
கும்‌ ஏற்குமாறு உய்த்துணர்க, 

மெய்ப்பாடு அழுகையைச்சார்ந்த பெருமிதம்‌. பயன்‌குறிபிழைச்‌ 
சமை அறிவித்தல்‌. 











5 இழையனாரசப்பொருள்‌- கக. 


மூலமும்‌ 'உரையம்‌. ௧௩௯ 


ம்ருதம்‌, 
[இஅ, தலைமகற்குத்‌ தோழி வாமின்மற த்தது. ] 
எது, வாயில்வேண்டிப்‌ புக்க தலைமகத்குத்‌ தோழி, ஐய] அம்ப 
லொடு எம்தெரு வாரல்‌! என்று, வாயின்‌ மறுத்தல்‌ புலப்படக்‌ கூரூகிற்தல்‌, 
[ஒக்கூர்‌ மாசாத்தியார்‌ பாடியது. ] 
௧௩௯, மனையுறை கோழிக்‌ கு.அங்காற்‌ பேடை 
மீவலி வெருின்‌ மாலை வுற்றெனப்‌ 
புகுமிட னதியாது தொகுபுடன்‌ குழிஇப்‌ 
பைதற்‌ பிள்ளைக்‌ களைபயிரக்‌ தா அன்‌ 
இன்ன திசைக்கு மம்பலொடு 
வாரல்‌ வாழிய சையவெம்‌ தெருவே 
(இ-ள்‌):--மனையிடத்து உறையும்‌ கோழியின்‌ குஅயெ காலையுடைய 
பேடை, வேலியிடத்து ஆண்பூனையால்‌ மயச்கம்அுடைந்ததனால்‌, தப்பிப்‌ 
புகுமிடக்தை அறியாது கூட்டத்துடன்‌ சேர்க்து, அயர்கரும்‌ சிறிய "ச்‌ 
தத்தை [ குஞ்சுகளை | அழைக்கும்‌ அழைப்புப்போல, இன்னாச்தாய்ச்கூறும்‌ 
அம்பலொடு வாராத; வாழ்வாயாக, ய! எமது தெருவிடத்து.--(௪-௮ு. 


ஐ_..சலைமை;  அசனையுடையவன்‌, யன்‌; அதன்‌ அண்மைவிளி 
ஷய என்பது, செற்றத்சால்‌ “வாழியர்‌? என்றாள்‌, 


மெய்ப்பாடவெகுளி, பயன்‌—வாயின்மனுதித்ல்‌, 
பாலை. 
[இ, பொருள்கயிற்‌ மிரிர்தவிடத்து ரீ ஆற்றுகின்‌ நிலை என்ற 
தோழிக்குச்‌ தலைமகள்‌ சொல்லியது.] 
எ-௪,--தலைமான்‌ பொருளீட்டலைச்‌ கருதிப்‌ பிரிக்தவழி, ஆற்னுவித்‌ 
தருதி, சீ ஆற்றின்‌ நிலை! என்ற தோழிக்குத்‌ தலைமகள்‌, “காதலர்‌ 
சரன்‌ சென்றனர்‌; ஈக்கு, யான்‌ தாங்கிய எவ்வம்‌ ஊர்‌ யாங்கறிர்தன்‌ ௮? 
என்று, அஃர்‌ சென்ற ஆற்றின்கொடுமை கருதி ஆற்ற ன்‌ மிலேன்‌ என்‌ 
பது புலப்படத்‌ தோழிமை வேறுபடுத்திக்‌ கூறாகிற்றல்‌, 
[அள்ளுர்நன்ழலலை பாடியது, ] 
௧௪0, வேதின வெரிரி னோதி மூதுபோஓக்‌ 
தாறுசென்‌ மாக்கள்‌ புட்கொளப்‌ பொருர்‌ அஞ்‌ 
சரனே சென்றனர்‌ காதல ருரனழித்‌ 
திங்யொன்‌ முங்கிய வெவ்வம்‌ 


யரங்கறிச்‌ தன்றிவ்‌ வழுக்க லூரே 


௧௪௦ குறுந்தோகை 
(இ-ள்‌):—வெப்பமுள்ள முதுனையுடைய ஐக்தி, முதிய (மரப்‌) 
பொர்திடத்து வழிச்செல்லும்மாக்கள்‌ புள்ளைக்‌ கொள்ளப்‌ பொருக்துவ 
தாகும்‌ சுரத்திடத்துச்‌ சென்றார்‌ காதலர்‌; வலியழிக்து இவ்விடத்து யான்‌ 
தாங்யெ துயரத்தை எவ்விதம்‌ அறிந்தது இவ்விரக்கத்தையுடைய ஊர்‌ ?-—. 
(எ) 
ஓதி, போத்து விகாரங்கள்‌; இணி, ஓதி ஓக்திக்கு ஓர்‌ பெயகுமாம்‌; 
* பதமா னோதி யோத்தியோச்‌ இப்பெயர்‌'* என்பதனால்‌. போத்த-- 
பொச்சு; 1 “போத்தருர்‌ புல்லறிவினார்‌”' என்புழிப்போல. 
மெய்ப்பாட--அழுகையைச்சார்க்த பெருமிதம்‌. பயன்‌ --ஆத்துமாதறி 
வித்தல்‌. 
“குறிஞ்சி. 
'[இஅ, சறைப்புறமாகத்‌ தோழிக்குத்‌ தலைமகள்‌ சொல்லிய அ. ] 
௭-௫, இற்செறிக்கப்பட்டுழி இரவுக்குறிவக்தொழுகுர்‌ தலைமகற்கு 
வரும்‌ ஏதம்‌௮ஞ்டுப்‌ பகற்குறிரேர்க்த வாய்பாட்டால்‌, அதவும்‌ மறத்து, 
“தொழி! 8,” சாரல்காட! ஆரிருள்‌ ஈடகொள்‌ வாரல்‌; 'அன்னை சிளிதுனைகடி 
யச்‌ செல்க? என்றாள்‌ “எனச்‌ சொல்லின்‌ எவன்‌? என்று, வரைவுகடாவுக 
என்பதபுலப்படத்‌ தலைமகன்‌ சறைட்பு ற ச்தானாதலை உணர்க்து தோழிக்குத்‌ 
தலைமகள்‌ கூறாநிற்றல்‌. 
[மதுரைப்பேநங்கொல்லன்‌ பாடியது. ] 
௧௪௧, வளைவாய்ச்‌ இறுகளி விளை இனை கடியச்‌ 
செல்கென்‌ ஜோளே யன்னை யெனநீ 
சொல்லி னெவனாக்‌ தோழி கொல்லை 
நெடுங்கை வன்மான்‌ கடும்பகை-யுழந்த 
குனுங்கை யிரும்புலிக்‌ கோள்வ லேற்றைப்‌ 
பைங்கட்‌ செர்நாய்‌ படுபதம்‌ பார்க்கு 
மாரிரு ண்டுதாள்‌ வருதி . 


சார னாடகீ வாரலோ வெனவே. 


(இ-ள்‌): தோழி! கொல்லையிடத்து கெடிய கையையுடைய வலிய 
பானையின்‌ கொடிய பகையினால்‌ வருந்திய குறுகிய கையையுடைய பெரிய 
புலியின்‌ (பிறவுமிரைக்‌) சொள்ளுதல்வல்ல ஆணை, பசிய கண்ணையுடைய 
செச்சாய்‌ இறக்கும்‌ செவ்லியைப்‌ பார்த்திருக்கும்‌, அரிய இருளையுடைய 








* பிங்கலக்தை-மரப்பெயர்வகை-- ௨௧௮, 
ர்‌ நால்டி.யார்‌-கயமைஃக, 


மூலமும உரையும்‌. ௧௪௧ 


டுஇரவில்‌ வருின்றாய்‌; சாரலையுடைய நாட! நீ வாராதி; 'வளைக்த வாயை 
யுடைய சிறிய கிளியை விளைக்க இனையினின்று விலச்சச்‌ செல்க என்றாள்‌ 
அன்னை? என்‌ அ 8 சொன்னால்‌ என்னை? (எஃறு,) 

“கடியா,' “கொல்வல்‌' என்பனவும்‌ பாடம்‌; காவலாக, கொல்லுதல்‌ 
வல்ல என்க, செர்கய்‌, புலியைக்‌ சொல்லும்‌ வலிபெருமையும்‌, யானை 
ஊன்‌ இன்னுமி.பல்பின தன்‌ மையுங்‌ கருதத்தக்கன , என, ஏ--அசைகிலைகள்‌, 

மெய்ப்பாடு அச்சத்தைக்‌ சார்ந்த பெருமிதம்‌, பயன்‌-—ஆற்றாமை 
யறிவிச்தல்‌, 

குறிஞ்சி, 
[இஃ அ, இயற்கைப்புணர்ச்சி புணர்க்‌து நீங்கும்‌ தலைமகன்‌ சொல்லியது, ] 

௪-௪, -பொழிலிடச்‌்து எதிர்ப்பட்டுப்‌ புணர்ம்து கீங்குர்‌ தலைமகன்‌, 
£பேதைதான்‌, அறிக்‌ சனளோ? இலளோ? யான்‌ உயிர்த்தனென்‌; உள்ளம்‌ 
பின்னும்‌ சன்னுழையத' என்று வேட்கையிகுதியாற்‌ கூறாகிற்றல்‌, 

[கபிலர்‌ பாடியது, ] 

௧௪௨, சனைப்பூக்‌ குற்றுத்‌ தொடலை தைதிப்‌ 
புனக்ளி கடியும்‌ பூ£கட்‌ பேதை 
தானதிந்‌ தனளோ விலளோ பானாட்‌ 
பள்ளி யானையி னயிர்த்தென 
னுள்ளம்‌ பின்னும்‌ தன்னுழை யதுவே, 

(இ-ள்‌): சனையிட, த்துப்‌ பூவைக்கொய்து மாலையைச்‌ சொடுத்துப்‌ 
புனத்திடத்த.க்‌ கிளியைக்‌ கடியும்‌ அழயெ கண்ணையுடைய பேதைதான்‌ 
அறிந்தனளோ? இலளோ? பாதியிரவில்‌ அயிலும்‌ யானையினைப்போல 
(வெய்ய) பெருமூச்செறிக்தேன்‌; உள்ளம்‌ மிண்டும்‌ (உணர்ச்துகொள்ளா 
மலே) அவளிடத்ததாயிற்று --( எ-று.) 

பள்ளியிடத்து யானை வெய்ய உயிர்ப்‌ பினசாதலை, * “பள்ளி யானை 
யின்‌ வெய்ய வுயிரினை'? என்புழியும்‌ காண்க, *உயிர்ச்சலென்‌” என்ற 
பாடத்திற்கு- பெருமூச்செறிர்த எனது என்க, 

மெய்ப்பாடு-உவகையைச்சார்க்த இளிவரல்‌, பயன்‌ ஈயப்புரைத்தல்‌. 

குறிஞ்சி. 
[இஅ, பிரிக்தவிடத்துத்‌ தலைமகட்குத்‌ தோழி கூறியத.] 
எ-.தஅ,வரைவிடைவைத்துத்‌ தலைமகன்‌ பிரிக்சவிடத்துத்‌ தலைமகட்‌ 
குத்‌ தோழி, “அழியல்‌; ஆயிழை! இழிபு பெரிதுடையன்‌, பழியும்‌ அஞ்சும்‌, 
* நற்றிணை ௨௫௫, 





கச குஜக்தே்கை 


பயமலை காடன்‌; (ஆதலால்‌, கில்லாமையே நிலையித்ஐ; மேனிப்பர்ய 
பசப்பு; தூங்கு தற்கு உரியதன்‌ நு” என்று, ஆற்று வித்தல்கருஇக்கூறாகிற்தல்‌, 
[மதுரைக்கணக்காயனர்மகறர்‌ நக்கீசனார்‌ பாடியது. ] 
௧௪௩. அழிய லாயிறை யிழிபூபெரி துடையன்‌. 


பழிய பஞ்சும்‌ பபமலை காட 
$ னில்லா மையே கிலையிற்‌ றாகலி 
. * னல்லிசை வேட்ட நயனுடை நெஞ்சிற்‌ 
' கடப்பாட்‌ டாள னஅடைப்பொருள்‌ போலத்‌ 
அங்குத்‌ கரிய தன்றுகின்‌ 
னங்கலும்‌ மேனிப்‌ பாஅய ப௫ப்பே, 
(இ-ள்‌):--வருக்தாதி; றந்த இழைகளையணிக்தாய்‌! காதலை மிகுதி 
யுல்‌ உடையான்‌, பழியையும்‌ அஞ்சுவான்‌, பயன்‌ தரும்‌ மலைகாடன்‌) (அவன்‌ 
பிரிம்‌அ நிண்டு) நின்‌ அவிடாமைதான்‌ நிலையான அ; ஆதலின்‌, ஈல்ல புகழை 
விரும்பிய ஈயனுள்ள கெஞ்சினையுடைய கடமையை ஆள்பவன்‌ பெற்ற 
பொருள்போல, தீங்குதற்கு உரியதாகாஅ, நின அழகு தஅம்பும்‌ மேனி 
யிடத்தப்‌ பசந்த பசப்பு - (௪-௮. ) 
ஈதற்புகழ்‌ இருமையும்‌ சருதல்கறாதி, 'ஈல்லிசை எனப்பட்ட அ, “பழ 
மூலை,” (தங்குதற்‌ குரிய தன்‌ து என்பனவும்‌ பாடம்‌, 
மெய்ப்பாடு அழுசையைச்சார்க்த பெருமிதம்‌, பயன்‌-ஆற்அவித்தல்‌, 
பாலை. 
[இ.த, மகட்போக்யெ செவிலித்தாய்‌. சொல்லிய அ, ] 
எத, மகள்‌ தலைமகனுடன்‌ போயலழி, மகட்போக்கிய செவிலித்‌ 
தாய்‌, “ஆயம்‌ உரியதொன்‌ ௮: அயர, இவ்வழிப்படுதலும்‌ ஒல்லாள்‌; அவ்‌ 
வழிச்‌ சென்றனள்‌' என்று, ஆற்றாமை மிக்குக்‌ கூறாகிற்றல்‌, 
[மதுரைய சிரியன்‌ கோடங்கொற்றன்‌ பாடியது. ] 


2 i ற்றும்‌ டல 
௧௪௫. கழிய காவி குற்றுஙற்‌ க 


வெண்டலைப்‌ புணரி யாடியு நன்றே 
பிரிவி லாய முரியதொன்‌ ர 
விவ்வழிப்‌ படிதலறு மொல்லா எவ்வழி 
பரல்பாழ்‌ படுப்பச்‌ சென்றனண்‌ மாதோ 
சேண்மழை தீவழுஞ்‌ சென்னி 


விண்ணுயர்‌ பிறங்கல்‌ விலங்குமலை காடே, 


மூலமும்‌ உரைடம்‌, ௧௪௩. 


(இ-ஸ்‌):--கழியிடக்சனவான கருங்குவளையைப்‌ பறித்தும்‌ சட 
லிடத்சனகான வெள்ளிய தலையையுடைய அலையிடத்து வீளையாடியம்‌. 
பெரிதும்‌ பிரிசல்‌ இல்லாத மசனிர்‌ திரள்‌, உரியதொன்றை [மனைக்‌ சாத்‌ 
தலை] மறக, இவ்வழியில்‌ [சளவிற்‌ சாசலலுடன்‌ கூடலில்‌] தற்கூசலை 
யும்‌ ஒருப்பட்டிலள்‌; அவ்வழியில்‌, பரல்கள்‌ (அழகை) அழித்டிடச்‌ சென்ற 
னள்‌, என்றன்‌ மசள்‌, மேலிடத்து மழைகள்‌ தவமும்‌ தலை லிண்உரை 
உயர்ந்த விளங்கும்‌ விலங்கு களையுடைய மலைசாட்டைக்குறித்து-—(௭- அ.) 

“சழியில்‌,? “கழியா” என்பனவும்‌ பாடம்‌; கழியிடத்‌௮, (மணம்‌) நீங்கா 
என்ச, 'அவ்வழி? என்‌ ற சுட்டிய, கூறு தற்கும்‌ ஒண்ணாக்‌ கொடுமைகருதி. 

மெய்ப்பாடு அமுசை, பயன்‌-—ஆற்றுமை நீங்குதல்‌, 

(ய்‌ தல்‌. 
[இஅ, வரைவிடை ஆற்றாஅ தோழிக்குத்‌ தலைமகள்‌ சொல்லிய. ] 

௭-௫ தலைமகன்‌ ல௨ரைவிடைப்‌ பிரிவைப்‌ பொரு தோழிக்த்‌ 
தலைமகள்‌, £சேர்ப்பன்‌் கொடுமையை ஏற்றிப்‌ பானாளும்‌. அஞ்சாதுறை 
ஈரோடு, உசாவா மாக்களோடு, நெட்டி ராவையும்‌ குடியிடை உடையேன்‌? 
என்ற, செற்றத்தால்‌ தோழியை வேறுபடுத்திக்‌ கூறாநிற்றல்‌, 

[கோலலனமிசி பாடியது, ] 
௧௪௫, உறைபதி யன்றித்‌ அதறைசெழு சிறுகுடிக்‌ 
- கானலஞ்‌ சேர்ப்பன்‌ கொடுமை யேற்றி 
யானாத்‌ தூாயரமொடு வருக்திப்‌ பானாட்‌ 
டுஞ்சா தறைகரொ சொலாத்‌ 
அயிற்கண்‌ மாக்களொடு நெட்டிரா வுடைத்தே. 

(இ-ள்‌): உறையும்‌ பெரிய பதியன்‌ நித்‌ அறையிடத்துப்‌ பொருக்திய: 
சிறிய குடியில்‌, கானலையுடைய அழகிய சேர்ப்பன்‌ கொடுமையை உயர்த்தி 
ஆற்றலமையாக அயரத்தோடு வருந்திப்‌ பாதியிரவிலம்‌ சயிலா.அ உறைவா 
ரோடு (பரிந்து) வினவுசலில்லாக அயில்பொருந்திய கண்ணையுடைய மாக்க 
ளோடு நீண்ட இரவையும்‌ உடையேன்‌ ;(எவ்வாறா ந்துவேன்‌ ?)--(௪-.று.): 

* வருத்தம்‌, உசாத்‌சன்‌ கேளிரைக்‌ காணக்‌ கெடும்‌!” ஆதலின்‌, வினவு 
வாரையும்‌ பெறாமைசோன்ற, 'உசாலா....... மாக்கள்‌? என்றாள்‌; செத்‌ 
ஐத்தால்தோழியைவேறுபடுச்தி பிரீக்தார்க்கு இரவு நீண்டதாய்த்‌ தோன்று 
மாதலால்‌, “நெட்டிரா' என்றாள்‌; அதில்‌ உருபும்‌ உம்மையும்‌ தொச்சன... 
உடைச்ு- சன்மையொருமை, 
மெய்ப்பாடு--அமுகை, பயன்‌--அற்றாமையுணர்த்தல்‌, 








* நாலடியார்‌-சுற்றக்தழால்‌--௧, 


௧௪௪ குறுக்தோ கை 


குறிஞ்சி... 
. [இத, வரைவு மனுப்பவோ? எனக்‌ 'சவன்‌ ஐ தலைமகட்குத்‌ தோழி 
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௭௯௮, தலைமகன்‌ தமர்‌ வரைவொபடுவட்‌ து சொல்லாடாகிற்புழி, தமர்‌, 
வரைவுமறுத்திடுவசோ? என்று வருந்திய தலைமகட்குத்‌ தோழி, “ஈம்மூர்ப்‌ 
பிரிர்சோர்ப்புணர்ப்போர்‌ இருக்சனர்சொல்‌? *நன்று நன்று” என்னும்‌ 
மாக்களொடு இன்று பெரிது என்னும்‌ அவை? என்று, தமர்வரைவு சேர்ச்‌ 
தமை புலப்படச்‌ கூறாநிற்றல்‌, 
[வேள்ளிவீதியார்‌ பாடியது.] 
௧௪௬. அம்ம வாழி தோழி ஈம்ஹர்ப்‌ : 
பிரிந்தோர்ப்‌ புணர்ப்போ ரிருந்தனர்‌ கொல்லோ 
தண்டுடைக்‌ கையர்‌ வெண்டலைச்‌ சிதவலர்‌ 
நன்றுகன்‌ றென்னு மாக்களோ 
டின்‌அபெரி தென்னு மாங்கண தவையே. 
(இ-ள்‌):--கேட்பாயாக: தோழி! ஈம்மூரிடத்‌. த, கோலை யுடைய கையி 
னரும்‌,(ஈரையால்‌) வெள்ளியதான தலைகடுக்கத்தினருமாயெ பிரிர்தோரைச்‌ 
சேர்க்கும்‌ பெரியார்‌ இருந்தனர்கொல்‌? “நல்லது ஈல்லது? என்னும்‌ மாக்க 
ளோடு “இன்‌. அ பெரியதோர்விழா? என்னும்‌ அல்விடத்து அவை-(௭-௮.) 
ஈன்று ஈன்று” என்றது, வரைவுடன்பட்ட குறிப்பு, பெரிது-அகு. 
பெயர்‌. அவை பெரி என்னும்‌ என, இடத்‌அறிகழ்பொருளின்‌ தொழில்‌ 
இடச்தின்மேல்‌ ஏற்றப்பட்டது. 
மெய்ப்பாடு-உவகையைபச்‌ சார்ந்த பெருமிதம்‌. பயன்‌-—வரைவுமலி 
வுணர்த்தல்‌, 
பாலை. 
[இத, தலைமகன்‌, பிரிர்தவிடத் துச்‌ கனாச்சண்டு சொல்லியது.] 
௪-௮, தலைமான்‌, தலைமகளைப்‌ பிரிந்தவிட த்துக்‌ கனாக்கண்டு, 'கனா 
வே! மடந்தையைத்‌ தந்சோய்போல, அயிலெடுப்புதி, அணைப்பிமிந்தாரே 
எள்ளார்‌?” என்று, கனவிற்கு உரையாறிற்றல்‌, 
(கோப்பேரத்சோழன்‌ பாடியது.] 
௧௪௭, வேனிற்‌ பாதிரிக்‌ கூன்மல ரன்ன 
மயிரோ வொழுயெ வங்கலுழ்‌ மாமை 
அண்பூண்‌ மடர்தையைத்‌ தர்தோய்‌ போல 
வின்றுபி லெடுப்புதி கனலே 
யெள்ளா ரம்ம துணைப்பிரிர்‌ தோரே, 


மூலமும்‌ உரையும்‌. சச்‌ 


(இ-ள்‌):--வேணிற்சாலச்அ (மலரும்‌) பா திரியின்‌ வளைத்த மல 
ரைப்போல மயிர்ச்சால்கடோறும்‌ வழிச்த அழகு சஅம்பும்‌ மாமை 
நிறத்தையுடைய அண்ணிய வேலைப்பாடமைக்க பூணையணிச்த மடக்‌ 
தையைத்‌ தக்தாய்போல, இனிய அயிலை உணர்த்‌ அன்றாய்‌ ; கனவே ! 
(உன்னை) இசழாரோ துணையினைப்‌ பிரிச்தார்‌?!. (எ-று. 

மயிர்‌- ஆகுபெயர்‌. மடச்தையைச்‌ சாணலரனமையின்‌, (இன்று 
யில்‌? என்றான்‌. 


மெய்ப்பாடு ஏள்ளல்பற்றிய ஈகை, பயன்‌— ஆற்றாமை நீங்கல்‌. 


முல்லை. 

(இ, பருவங்கண்டழிர்த தலைமகளைத்‌ தோழி பருவமன்று 
என்று வற்புறுத்தக்‌ தலைமகள்‌ சொல்லிய] 

எ.து. தலைமகன்‌ வருவதாய்க்குறிச்த பருவத்தைக்‌ கண்டு 
வருச்திய தலைமகளை ஆற்றுவிக்கச்‌. கருதித்‌ தோழி பருவமன் ன 
என்று வற்புஐத்‌ இயவழித்‌ தலைமகள்‌, (கொன்றை குருக்தோடு அல 
மரும்‌ காலையும்‌ காரெனத்‌ தேரூயாயின்‌, இது கனவோ ? யான்‌ வின 
வல்‌? என்று காலமேகாண்‌ எனச்‌ கவன்று கூளாமிற்றல்‌. 


[இளங்கீரந்தையார்‌ பாடியது.] 

௧௪௮. செல்வச்‌ ரு௮ர்‌ £றடிப்‌ பொலிர்த 
தவனை வாஅுய பொலன்செய்‌ கிண்கிணிக்‌ 
காசி னன்ன போதின்‌ கொன்றை 
குருச்தோ டலமரும்‌ பெருந்தண்‌ காரலையுங்‌ 
காரெனத்‌ கேரா யாயின்‌ 
கனவோ மற்றிது வினவுவல்‌ யானே, 


(இ-ள்‌)-செல்வச்தையுடைய சிறுவர்களது சிதிய அடியி௨த்து 
விளங்கிய தவளையின்‌ வாயைப்போல அங்காச்த வாயையுடைய பொன்‌ 
னாலாயெ சிறுசதஙல்கையின்‌ சாசைப்போல அரும்பும்‌ கொன்றைகள்‌, 
குருச்தத்தோடு சுழலும்‌ பெரிய குளிர்க்த காலத்தையும்‌ கார்காலம்‌ 
என்று தேராயாயின்‌, கனவோ (காணப்படும்‌) இர்சிகழ்ச்ி ? ; வினவு 
(எ-அ.) 
மெம்ப்பாட அழுகை. பயன்‌ ஆற்றாமை நீங்கல்‌, 





வேன்‌ யான்‌. 
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சச்‌ குறுந்தொகை 
பாலை, 


(இக, உடன்போச்குணர்த்திய தோழிக்குத்‌ தலைமகள்‌ சொல்லி 
யது.] 

௭-௮,-- தலைமகன்‌ உடன்கொண்டுபோக ஒருப்பட்டமையை 
உணர்த்திய தோழிக்குத்‌ தலைமகள்‌, “காண்‌ அளிதோதான்‌ ; சாமம்‌ 
கெரிதர கில்லாததாயிற்று? என்று உடன்பேரக ஒருப்பட்டமையுணர 
உரையாநிற்றல்‌, 


(வேள்ளிவீதியார்‌ பாடியது.) 


௧௪௯, அளிதோ தானே நாணே ஈம்மொடு 
ஈனிநீ டுழர்தன்‌ அ மன்னே யினியே 
வான்பூங்‌ கரும்பி னோங்குமணற்‌ சிறுசிறைத்‌ 
தீம்புன னெரிதர வீந்துக்‌ காஅங்குத்‌ 
- தாங்கு மளவைத்‌ தாங்கக்‌ 


காம நெரிதரக்‌ கைர்நகில லாதே. 


(இ--ள்‌):--அளிக்கத்தச்கசோதான்‌ காணம்‌ ; (௮2) ஈம்மோடு 
நீண்டசாலம்மிகவருக்தியது ; அது கழிரக்தது இப்பொழுது ; இறந்த 
அழகிய கரும்பின்‌ உயர்ந்த மணலாலாடிய சிறுபாத்தியிடத்து இனிய 
நீர்மிக்குடுதலால்‌ (அப்பாத்‌ தி) அழிர்‌ த விழுவதுபோலப்‌, பொறுச்‌ 
கும்வமையிற்‌ பொறுத்துக்‌ காமம்‌ மிகுக்திதெலால்‌ (அர்சாணம்‌) நில்‌ 
லாததாயிற்‌இ,-(௭- அ.) 

எனவே, 1 “'உயிரினுஞ்‌ சிறர்தன்‌ ஐ நாணே சாஸினும்‌, செயிர்‌ 
திர்‌ காட்டுக்‌ கற்புச்சிறர்‌ தன்றெனத்‌, தொல்லோர்‌ இளவி புல்விய!' 
கெஞ்னெளாய்‌, காண்விடத்‌ அணிச்தமைகூறி உடன்போச்குநேர்ர்த 
மையை உணர்த்தினாளாம்‌. 


மெய்ப்பாடு பெருமிதம்‌. பயன்‌--உடன்போக்குவலித்தல்‌. 











ர்‌ செரல்‌-பொருள்‌-கள வியல்‌--௨௨, 


மூலமும்‌ உரையும்‌. கல்‌ 


குறிஞ்சி, 
[இஅ, இரவுக்குறிரேர்க்த தோழிக்குத்‌ தலைமகள்‌ கூறியது, ] 
[மாடலூர்கிழார்‌ பாடியது. ] 
௧௫௦, * சேணோன்‌ மாட்டிய ஈறும்புகை கெசிழி 
வாஅன்‌ மீனின்‌ வயின்வயி னிமைக்கு 
மோங்குமலை நாடன்‌ சார்துபுல ரகல 
முள்ளி னுண்ணோய்‌ பல்கும்‌ 
புல்லின்‌ மாய்வ தெவன்கெொ லன்னாப்‌, 


(இ-ள்‌):--கொள்ளிகள்‌, வான்மீனைப்போல இடச்தொறும்‌ ஒளி 
விடும்‌ மலேசாடனது மார்பைச்‌ கராதின்‌, உள்ளத்து சோய்‌ மிகுவதா 
கும்‌ ; (ஆதலின்‌, நினைவை நிலைக்சச்செய்யும்‌) கூட்டத்தால்‌ கெடுவது 
என்னை ? தோழி! --(௪-று.) 


எனவே, இரவுக்குறிமறுத்து வரைவுகடாவுக என்றாளாம்‌. சே 
ஜோன்‌ -- குறவன்‌ ; இழிகுலத்தோனுமாம்‌. 

இனி, இச்செய்யுண்முதல்‌ நூன்முடிவுவரை, விரிவினை அஞ்சக்‌ 
கருத்துறைவிளக்கத்தை அறவொழீத்தும்‌, பொழிப்பைச்‌ சுருக்கியும்‌, 
இன்றியமையா தவற்றை விளக்கியும்‌ உசைஈகடைபெறுவதாகும்‌. 

மெய்ப்பாட பெருமிதம்‌. பயன்‌--இரவுக்குறிமறுத்தல்‌. 


பாலை. 


[இஅ, பொருள்‌ வலிச்சப்பட்ட செஞ்ரிற்குத்‌ தலைமகன்‌ சொல்லி 
யது. | ர 
ம [தூங்கலோர்‌ பாடியது.] ' 
கடுக, வங்கர்‌ சடச்த செங்காற்‌ பேடை 

யெழாலுற வீழ்்தெனக்‌ கணவற்‌ காணாத 
குழலிசைக்‌ குரல குற்ம்பல வகவுவ்‌ 
குன்னுறு சிறுநெறி யரிய வென்னாது 
மறப்பருங்‌ காதலி யொழிய 

விறப்ப லென்பதீண்‌ டின்மைக்கு முடிவே. 





ஈ சேனோன்‌-—“இராக்சாலத்த மரத்தச்சியிலிருப்பவன்‌? என 
ஒருபிர தியில்‌ உரையுளது , 


க குஅந்தொகை 


(இ-ள்‌): பேடை கணவனைக்‌ | ஆண்பறவையைச்‌] காணாமல்‌ 
அழைத்தலைச்செய்யும்‌ வழி அரியஎன்று கருதாத, (நெஞ்சே ! 8) 
மறத்தற்கரிய காதலிமையின்‌ நிக்‌ கடப்பேன்‌ என்னு கருதல்‌, இப்‌ 
பொழுது கெடுதற்குக்‌ கொண்ட முடிவினதாகும்‌-—(௭-அ.) 

வங்கர்‌ சடர்த-வேடரினின்று தப்பிய. பேடை புருப்பேடை 
போலும்‌. எழால்‌— புல்லூுறென்னும்‌ பறவை. மறப்பு அரு பயனும்‌ 
(கம்மை) மறத்தல்‌ அரிய காதலி என்றுமாம்‌. 

மெய்ப்பாடு--இனிவரல்‌, பயன்‌--செலவழுங்குவித்தல்‌, 


குறிஞ்சி. 
[இத, வரைவு நீட்டி த்தவழி அந்றாளாசிய தலைமகள்‌ ஆற்றுன்‌ 
திலையென்‌ அ கெருல்கிய தோழிக்குச்‌ சொல்லியது. ] 


[சளிமங்கலங்கிழார்‌ பாடியது.] 


௧௫௨. யாவது மறிகிலர்‌ கழறு வோரே 
தாயின்‌ முட்டை போலவுட்‌ இடந்து 
சாயி னல்லஅ பிறிதெவ னுடைச்தேர 
யாமைப்‌ பார்ப்பி னன்ன 
காமங்‌ கரதலர்‌ கையற விடினே, 


(இ-ள்‌):-—9நிதம்‌ உணர்ச்‌ இலர்‌ இடித்துக்‌ கூறுமவர்‌ ; தாயற்ற 
முட்டையைப்போல உள்ளே இடச்து இளைத்தலன்றி வேறெதனை 
யுடைய ; யாமைப்பார்ப்பினைப்போன்ற காமம்‌, காதலர்‌ முறைமை 
கெடக்‌ கைவிட்டுவிடின்‌._—(௭- று.) 

காமம்‌...விடின்‌, சாயில்‌...எவனுடைத்து ; யாவதும்‌.,..சழறுவோர்‌ 
அறிலெர்‌என்‌ று முடிவுசொள்க. கண்ணாற்‌ கண்டு வளர்தலொப்புமை 
யால்‌ யரமைப்பார்ப்பு காமத்திற்கு உவமை ; அல்சத்தகையதாதலை, 
* “(தீம்பெரும்‌ பொய்கை யாமையிளம்‌ பார்ப்புச்‌, தாய்முக சோக்‌ 
வளர்ந்‌திச அல்கு”? என்புழியுல்‌ காண்க. 
மெய்ப்பாடு அமுகை. பயன்‌ ஆற்றாமை நீங்கல்‌. 
குறிஞ்சி, 

[இஅ;, வரையாது மெடுங்காலம்வர்று ஓழுகுகன்றுழி சாம்‌ 

அவரை வேறுபடுத்த ற்குக்‌ காரணம்‌ என்னை ? என்‌ ததோழிக்கு, அவர்‌ 


வரவு நமக்கு ஆற்றாமைக்குக்‌ காரணமாமெனத்‌ தர்கள்‌ கூதியத.] 








* ஐங்குறுா.றமருதம்‌--புலவிப்பத்‌ ௮-௪ 


மூலமும்‌ உரையும்‌, ௪௪௯ 
[கபிலர்‌ பாடியது. | 


௧௫௩, குன்றக்‌ கூகை குழறினு முன்றிற்‌ 
பலவினிருஞ்சினைக்‌ கலைப்பாய்ரச்‌ தூாகளினு 
மஞ்சும னழித்தெ னெஞ்ச மினியே 
யாரிருட்‌ கங்கு லவர்வயிற்‌ 
சார னீஷிடைச்‌ செலவா னாதே. 


(இ-ள்‌):--கூகை குழதினாலும்‌ சொயிடத்அ முசுக்கலை பாய்ம்‌ த 
குதிப்பினும்‌ அஞ்சுவதாகும்‌, மிகவும்‌ (அறிவைக்‌) கெடுத்து என்னெஞ்‌ 
சம்‌ ; (ஆதவின்‌,) இனி, இரவில்‌ அவரிடத்‌ தண்டாகும்‌ நீண்ட வழிச்‌ 
செலவு (விருப்பம்‌) அமையாத தாகும்‌.-—(௭-அ.) 

கூகை கோட்டான்‌? என்னும்‌ பறவை. “அவர்வரின்‌ என்றும்‌ 
்‌ பாடம்‌. 

மெய்ப்பாடஅச்சத்தைச்‌ சார்ந்த பெருமிதம்‌. பயன்‌-—இரவுக்‌ 
குறிமறுத்தல்‌, 

பாலை. 


(இத, பொருள்வயிற்‌ பிரிர்த தலைமகனை நினைர்து தலைமசள்‌ 
தோழிக்கு உரைத்த௮.] 


(மதுரைச்சீத்தலைச்சாத்தன்‌ பாடியது.] 


௧௫௪. யாங்கறிர்‌ தனர்கொ நறோழி பாம்பி 
ணுரிகிமர்ச்‌ தன்ன வுருப்பவி ரமையத்‌ 
இரைவேட்‌ டெழுந்த சேவ ஓன்னிப்‌ 
பொறிமயி ரெருத்திற்‌ குறகடைப்‌ பேடை 
பொரிகாற்‌ கள்ளி விரிகாய்ங்‌ கவட்டுத்‌ 
தயங்க விருந்து புலம்பக்‌ ௬௨ 
மருஞ்சுர வைப்பிற்‌ கானம்‌ 


பிரிக்குசே ணுறைதல்‌ வல்லு வோரே. 


(இ-ள்‌): பாம்பின்‌ சட்டை நிபிர்ச்தரற்போன்ற வெப்பம்‌ விளங்‌ 
கும்‌ காலத்தில்‌, சேவலைக்‌ கருதிப்‌ பேடை, கள்ளியின்‌ கவட்டிடச்‌ 
அத்‌ தக்‌, (கேட்டார்‌) வறாந்தக்‌ கூவும்‌ கானத்திடத்துப்‌ பிரிச்து 
சேய்மைக்கண்‌ தங்குதல்வல்லார்‌, [தலைவர்‌] (ஈம்‌ துயரை) எங்கனம்‌ 


அறிச்தார்‌ (எ.து) 


௧3௦ முத ந்தொகை 


பொருளைக்‌ கருதிப்‌ பிரிர்த தன்னை நினைத்துச்‌ கவல்வேன்‌” என்‌ 
பதை உணர்க்திலர்‌ என்பது புலப்பட, “அமையத்‌ அ... வல்லுவோர்‌? 
என்றாள்‌. (காயங்கவட்டு,? :சேவலுள்ளி' என்பன பாடபேதங்கள்‌. 
பேடை-சானங்கோழிப்பேடைபோலும்‌. 

மெய்ப்பாடு--அமுசை, பயன்‌— ஆற்றாமை நீங்கல்‌. 

முல்லை. 
[இத, தலைமகள்‌ பழுவய்‌அண்டு அழிர்து சொல்லியது. ] 
[ஒசோடகத்துக்‌ கந்தாத்தனார்‌ பாடியது. ] 

௧௫௫. முதைப்புனங்‌ கொன்ற வரர்கலி யுழவர்‌ 
விதைக்குறு வட்டி போதொடு பொதுளப்‌ 
பொழுதோ தான்வம்‌ தன்றே மெழுகான்‌ 
மாதுலைப்‌ பெய்த பகுவாய்த்‌ தெண்மணி 
மரம்பயி லிறும்பி னார்ப்பச்‌ சுரனிழிபு 
மாலை நனிவிருக்‌ தயர்மார்‌ 
தேர்வரு மென்னுமுன்‌ னுரைவா ராதே, 

(இ-ள்‌):--உழவர்களின்‌ கடகப்பெட்டி பேசரும்போடு நிறைய 

(அவர்‌ வருவதாய்க்‌ குறித்த) பொழுதோ வந்திட்டது ; மெழுஇற்‌ 
பொரும்‌ திக்‌ கருமானது ஊதும்‌ உலையிடையிட்டுச்‌ செய்த மணியொவி, 
குறுல்காட்டிடத்து ஒலிக்கச்‌ சுமத்தைக்‌ கந்து மாலைக்காலத்தில்‌ 
விருந்தைக்‌ அய்த்தற்குத்‌ (தேர்‌ வர்‌ திடும்‌? என்னும்‌ முன்னுரையாக 
வாசாததாயிற்று, (எ-று. ) 


முசைப்புனம்‌--பழங்கொல்லை. வட்டி கடசப்பெட்டி : 
மெய்ப்பரடும்‌, பயனும்‌-.முன்னையவே, 
குறிஞ்சி. 
[இ௮, சழறிய பாங்கற்குக்‌ இழவன்‌ அழிர்‌த கூறிய௫.] ' 
[பாண்டியன்‌ ஏனுதிநெடூுங்கண்ணன்‌ பாடியது.] 
௧௫௬. பார்ப்பன மகனே பார்ப்பன மகனே 
செம்பூ முருக்கி னன்னாச்‌ களைந்து 
தண்டெொடு பிடித்த தாழ்கமண்‌ டலத்துப்‌ 


மூலமும்‌ உரையும்‌. சுக 


படிவ வுண்டிப்‌ பார்ப்பன மகனே 
யெழுதாக்‌ கற்பி னின்செய ஓள்ளும்‌ 
பிரிர்தோர்ப்‌ புணர்க்கும்‌ பண்பின்‌ 
மருந்து முண்டோ மயலோ விதவே, 


(இ-ள்‌):— பார்ப்பனச்‌ சிறுவனே ! பார்ப்பனச்‌ றவனே ! மூருச்‌ 
இன்‌ தண்டத்கோடு பிடித்த கமண்டலத்தையும்‌, சோன்போடு கூடிய 
உணவையுமுடைய பார்ப்பனச்சிறுவனே ! கற்பினையுடையாளின்‌ 
இனிய செயலைக்‌ கருதும்‌ பிரிர்தாரைச்‌ சேர்க்கும்‌ தகுதியையுடைய 
மருந்தும்‌ (நின்பால்‌) உளதோ ? (கூடலாம்‌ என்று நின்னைக்‌ குறை 
யுற்ற) இச்‌ செய்கை பேதைமையோ?,--(௭-று.) 

எழுதாக்கற்பு_மகளிர்கற்பிற்கு வெளிப்படை, 

மெய்ப்பாடு இளிவரல்‌. பயன்‌--அற்றாமையறிவித்‌ தல்‌, 


மருதம்‌. 
[இஅ, பூப்பெய்திய தலைமகள்‌ உரைத்தது. ] 
[அள்ளுர்நன்ழலன்‌ பாடியது. ] 


௧௫௭ குக்கூ வென்றது கோழி யதனெதிர்‌ 
அட்கென்‌ றற்றென்‌ மா௨ நெஞ்சர்‌ 
தோடோய்‌ காதலர்ப்‌ பிரிக்கும்‌ 


வாள்போல்‌ வைகறை வக்தன்றா லெனவே. 


(இ-ள்‌):--“குச்கூ' என்று கூவியது சோழி ; அதனெதிரே கடுச்‌ 
கல்கொண்டது எனது அய நெஞ்சம்‌ ; தோளைப்பொருச்தும்‌ காத 
லரைப்‌ பிரிச்கும்‌ வாளைப்போன்ற வைகறை வர்திட்டத என்று... 
(௭-௮) 

“தூய நெஞ்சம்‌? என்றும்‌ பாடம்‌. முந்காளைப்பிரிவாகயெ பூப்பு, 
வைகறைக்‌ காலத்து வர்தமை தோன்ற, “தோடோய்‌...... வைகறை? 
என்றாள்‌. i 


மெய்ப்பாட அழுகை. பயன்‌— ஆற்றாமை நீங்கல்‌, 


குறிஞ்சி. 


[இஅ, தலைமகன்‌ இரவுக்குறிவம்னழி அவன்‌ கேட்பத்‌ தோழிக்‌ 
குச்‌ சொல்லுவாளாய்ச்‌ சொல்லியது. 
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குறு ம்தொகை 
(ஒளவையார்‌ பாடியது] 


௧௫௮. நெடுவரை மருங்கிற்‌ பாம்புபட விடிக்குங்‌ 
கடுவிசை யுருமின்‌ சழறுகுர லளைஇக்‌: 
காலொடு வந்த கமஞ்ளுன்‌ மாமழை 
யாரளி யிலையோ நீயே பேரிசை 
யிமையமும்‌ அளக்கும்‌ பண்பினை 
தணையில சளியர்‌ பெண்டிரிஃ தெவனே, 


(இ-ள்‌):--இடியின்‌ ஒலிக்கும்‌ ஒலியோடு கலந்து காற்றோடு வந்த 
நிறைச்த குலையுடைய சரிய மழையே ! அரிய இரக்கம்‌ அற்றனையோ? 
நீதான்‌, இமையத்சையும்‌ அசைத்திடும்‌ இயல்பினையுடையாய்‌ ; துணை 
யற்ற மசலிர்‌, இரங்கத்தச்கவராவர்‌ ; (அவர்கள்‌ திறத்து மாறுகொள்‌ 
ஞம்‌) இச்‌ செய்கை என்னபயன்‌ தரும்‌ (உனக்கு) (எ-று) 

( துணையிலர்‌ பெண்டீர்‌ அளியர்‌? என மாற்றியுமைக்கப்பட்ட அ. 


மெய்ப்பாடு இளிவரல்‌. பயன்‌--ஆற்றாமையறிவித்தல்‌. 


குறிஞ்சி, 


(இத, தலைமகன்‌ றைப்புறமாகத்‌ தோழி செறிப்பறிவுறுத்‌ 
2௮. ] 
[வடமவண்ணக்கன்‌பேரிசாத்தன்‌ பாடியது.] 


௧௫௯. தழையணி யாடை தாங்கல்‌ செல்லா 
அழைச அ அசுப்பிற்‌ கெவ்வ மாக 
வம்மெல்‌ லாக நிறைய வீங்கிக்‌ 
கொம்மை வரிமுலை செப்புட னெதிரின 
யாற்கர குவள்கொல்‌ பூங்குழை யென்னு 
மவல கெஞ்சமொ டுசாவாக்‌ 
கவலைமாக்‌ கட்டிப்‌ பேதை யூரே, 


(இ-ள்‌):-—.ஆடையையும்‌ தால்கலாகாத இடையினுக்குத்‌ துயர 
மாகும்படி மார்பிடம்‌ நிறையப்‌ பருத்தித்‌ திரண்ட முலை 'செப்புக்க 
ளோடு மாறுபட்டன ; (இணி) எவ்விடத்தினளராவளோ அழயெ 
குழையையுடையாள்‌ ? என்று கருதும்‌ வருத்தத்தைக்‌ கொண்ட 
மனத்தோடு வினாவிக்கொள்ளும்‌ கவலையுள்ள மாக்களையுடையது ; 
இப்‌ பேதைமைபொருக்திய ஊர்தான்‌, (எ-று) 


மூலமும்‌ உரையும்‌. ௧௫௩ 


அழை இறு-ஒருபொருட்பன்மொழி. (கொம்மை வருமுவ' என்‌ 
றும்‌ பாடம்‌. களவிடைக்‌ கலர்தாற்கு உரியவளாதலை உண ராமையின்‌, 
(அவல... ஊரே? என்றாள்‌. இளி, இச்செய்யுள்‌ 'உயிர்செல வேற்று 
வரைவு வரினும்‌ அதுமாற்றுதற்கு நிகழ்ச்ததாஉமாம்‌? என்பதற்கும்‌ 
ஏற்குமாற்றை உய்தஅணர்க. 

மெய்ப்பாடு பெருமிதம்‌, பயன்‌--செறிப்பறிவுறுத்தல்‌. 


குறிஞ்சி. 
[இத, வரைவுநீட்டிப்ப ஆற்றாளாகய தலைமகளை கோக்கத்‌ 
தோழி வமைவமென ஆற்றுவிப்புழித்‌ தலைமகள்‌ கூறியது. ] 


[மதுரைமநதனிளநாகன்‌ பாடியது.] 


௧௬௦. நெருப்பி னன்ன [செந்தலை யன்றி 
லிறவி னன்ன கொபடுவாய்ப்‌ பெடையொடு 
தடவி னோங்குசினைக்‌ கட்சியிற்‌ பிரிந்தோர்‌ 
-கையற நரலு ஈள்ளென்‌ யாமத்தப்‌ 
பெரும்தண்‌ வாடையும்‌ வாரா 
ரிஃதோ தோழிகங்‌ காதலர்‌ வரவே. 


(இ-ள்‌.):--அன்றில்‌ பேடையோடு கூட்டிலிருந்து பிரிம்தரர்‌ செய 
லறும்படி ஒலிக்கும்‌ வாடை வீசும்‌ இரவினிடையாமத்திலும்‌ வாரா 
சாயினார்‌ ; இஃதோ, தோழி ! ஈமது சாதலர்வருகை!.--(௭-று.) 

தலை - உச்‌க்கொண்டை. கொட்‌ வளைந்த. தடவின்‌ - வழியில்‌, 
வாடையாமத்தும்‌ - உம்மை பிரித்துச்‌ கூட்டப்பட்ட அ. “அன்றில்‌... 
நமலும்‌? என்றது, துணைவர்ப்பிரிச்சார்‌ அயருறல்‌ கூறலாவதோ 
என்பதாம்‌. 

மெய்ப்பாடு அழுகை. பயன்‌--ஆற்றாமை நீங்கல்‌, 

குறிஞ்சி. 
[இஅ, இரவுக்குறிக்கண்‌ வர்த தலைமகனைச்‌ காப்புமிகுதியான்‌ 


எதிர்ப்படப்பெறாத தலைமகள்‌, பிற்றைஞான்று தலைமகன்‌ சிறைப்‌ 
புறத்தானாகத்‌ தோழிக்குச்‌ சொல்லுவாளாய்ச்‌ சொல்வியஅ.] 
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௧௫௪ குறுந்தொகை 
கு௮ந்தெ 


[நக்கீரர்‌ பாடியது.] 


௧௬௧. போழுது மெல்லின்று பெயலு மோவாது 
கழுஅகண்‌ பனிப்ப வீசு மதன்நலப்‌ 
புலிப்பற்‌ மூலிப்‌ புதல்வர்ப்‌ புல்லி 
யன்னா யென்னு மன்னையு மன்னோ 
வென்‌ மலைர்‌ தனன்கொ மானே தன் மலை 
யார ராறு மார்பினன்‌ 
மாரி யானையின்‌ வக்துரின்‌ றனனே. 


(இ-ள்‌.):--பொழுஅம்‌ விளக்கம்‌ அற்றது ; மழையும்‌ ஒழியாமல்‌, 
பேயும்‌ சண்சுளிச்கும்படி வீசம்‌ ; அதன்மேலும்‌, 'புதல்வர்களைப்‌ புல்‌ 
லிக்கொண்டு (என்னை கோக்‌) (அன்னாய்‌ !? என்றழைப்பள்‌ அன்னை 
யும்‌ ; அந்தோ ! என்ன மலைவடைக்கானோ ? மாரியில்‌ யானேபோல 
வந்துமின்‌ ற தலைமகன்‌.-—(எ- ணு.) 

கழுதும்‌-உயர்வுிறப்பும்மை தொக்க. கான்‌ உறங்காமையைக்‌ 
தாய்‌ உணர்ச்சமை தோன்ற, £அன்னா யென்னு மன்னையும்‌? என்றாள்‌. 

மெய்ப்பாட௮ச்சத்தைச்‌ சார்க்த பெருமிதம்‌. பயன்‌-—இடையூ 
றுணர்த்தல்‌, 


முல்லை. 


(இத, வினைமுற்றி மீளும்‌ தலைமகன்‌ முல்லைச்குரைப்பானாய்‌ 
உரைத்தஅ.] A 
[கருஷூர்ப்பவுத்திமன்‌ பாடியது. ] 
௧௪௬௨. கார்புனம்‌ தந்த நீருடை வியன்புலத்துப்‌ 
பலர்புகு தரூஉம்‌ புல்லென்‌: மாலை 
முல்லை வாழியோ முல்லை நீதின்‌ 
சிறுவெண்‌ முளையின்‌ முறுவல்‌. கொண்டனை 
ஈகுவை போலக்‌ காட்ட 


றகுமோ மற்றிது தமியோர்‌ மாட்டே. 


(இ-ள்‌.):--புலத்திடச்‌.அ, பலரும்‌ (தொழின்முடித்து மனையிற்‌) 
புகும்‌ புற்சென்ற மாலையில்‌ முல்லையே ! வாழ்வாயாக ; முல்லையே | 
நீ உன்‌ அரும்புகளாகிற பற்களைக்கொண்டு ஈகுகின்றாய்போற்‌ காட்டு 
சல்‌ தச்சதோ ! (அங்கனம்‌ ஈகுகன்றாய்போற்‌ சாட்டும்‌) இச்செய்சை 
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மூலமும்‌ உரையும்‌. க 


யும்‌ தனித்தார்திறத்து உளதாயிற்று ; (ஆதலின்‌, தல்சதன்று 
(எஃறு.) 
புலத்து முல்லை என இயையும்‌, முல்லையிரண்டும்‌-.-௮ண்‌ மைவிளி. 
மெய்ப்பாடு_-இளிவரல்‌. பயன்‌--ஆற்றாமை நீங்சல்‌ ; பாகன்‌ 
கேட்டு விரைர்து தேர்விடுவானாதலுமாம்‌. 
தெய்தல்‌. 
[இஅ, தன்னுட்‌ சையாழெய்‌.இூ ளெவி,] 
[அம்ழவனர்‌ பாடியது. ] 


௧௬௩. யாரணங்‌ குற்றனை கடலே யூழி 
கிறுதலை வெள்ளைத்‌ தோடு பரந்தன்ன 
மீனார்‌ குருகின்‌ கானலம்‌ பெருந்துறை 
வெள்வீத்‌ தாழைத்‌ இசையலை 
நள்ளென்‌ கங்குலுங்‌ கேட்குகின்‌ குரலே, 


(இ-ள்‌. ):_—எவர்தம்‌ அணங்கன்னாளைப்‌ பொரும்‌ தினை கடலே !, 
(நீயும்‌) முறையாகச்‌ சிறிய! தலையையுடைய வெண்மைத்தொகுதி பரர்‌ 
தாற்போன்ற மீனை உண்ணும்‌ குருகுகளையுடைய கானல்‌ பொரும்‌ திய 
அறையிடத்து வெள்ளிய மலசையுடைய தாழையிடத்அச்‌ சுருள்வாய்‌; 
(மேலும்‌) இரவிலும்‌ கேட்டிடம்‌ நின்குரல்தான்‌.--(௪-று.) 

அணங்கன்னாளைக்‌ கூடி அவளைப்‌ பெறச்‌ சென்றுசென்று மீண்டு 
ஈள்ளிரவிலும்‌ தயிலாது கதறும்‌ தன்னுட்கையாற்றைத்‌ தலைமகன்‌ : 
கடலொடு சார்த்திக்‌ கூறினான்‌. “கேட்டும்‌? என்றும்‌ பாடம்‌. 

மெய்ப்பாடு அழுகை, பயன்‌— ஆற்றாமை நீங்கல்‌, 
்‌ மருதம்‌. 
(இத, காதற்பரத்தை தலைமகட்குப்‌ பாங்காயினார்‌ கேட்ப உரைக்‌ 
தஅ.] இ 
[மாங்தடிமருதன்‌ பாடியது. ] 

௧௬௪. கணைக்கோட்டு வாளைச்‌ சமஞ்ரூன்‌ மடகாகு 
துணர்த்தேன்‌ கொக்கின்‌ திம்பழங்‌ கதூஉம்‌ 
தொன்றுமுதிர்‌ வேளிர்‌ குன்றாம்க்‌ குணா 
தண்பெரும்‌ பெளவ மணர்ருச கோழி 
மனையோண்‌ மடமையிற்‌ புலக்கு 
மனையே மகழ்ஈற்யொ மாயின மெனினே. 


11% 


ப்‌ 


(இ-எ்‌.):_-வாளையின்‌ குலையுடையஇளம்பெண்‌, (நீரருகுதாழ்ந்த) 
மரத்தின்‌ பழக்குலையிடத் தத்‌ தேன்போன்ற இணிய பழத்தைக்‌ 
களவும்‌ பழமைமுதிர்ர்த வேளிர்களின்‌ குன்றூரின்‌ கிழச்கிலுள்ள 
கடல்‌ வருத்துவதாக ; தோழி ! மனையவள்‌ அறியாமையால்‌ மகிழ்க 
னோடு ஊூவொள்‌ ; அத்தகையேமாய்‌ [ஊடுவேமாய்‌] மகிழ்ஈற்கு 
யாமும்‌ ஆயினமாயின்‌.-—(௭-அ.) 

கொக்கின்‌ துணர்‌ தேன்‌ தீம்பழம்‌என்‌ அ மாற்றி உரைச்கப்பட்‌ 
டது. மடமையின்‌--தான்‌ மிழ்கனை வளைத்துக்கொள்ள அறியாமை 
யால்‌ ; அன்றி, தன்பால்‌ அன்புளனாய்‌ வரவும்‌ அன்பிலானென்னும்‌ 
அறியாமையால்‌. வாளை... ...... அன்னூர்‌” என்றது எளிதில்‌ இணி 
யவை அகரப்படும்‌என அதன்‌ தகுதிகூறியவாறாம்‌. , 

மெய்ப்பாடெமடம்பற்றிய ஈகை. பயன்‌ தலைவியைப்‌ பழித்தல்‌ 


குறிஞ்சி. 


[இஅ, பின்னின்ற தலைமகன்‌ மறுக்கப்பட்டுப்‌ பெயர்ச்ததுங்‌. 
கூடலுறும்‌ கெஞ்சிற்குச்‌ சொல்லியது. ] ்‌ 


ic 
4] 


[பரணர்‌ பாடியது.] 


௧௬௫, மூழ்ந்ததன்‌ றலையு ஈறவுண்‌ டாங்கு 
விழைத்ததன்‌ றலையு நீவெய்‌ அற்றனை 
யருங்கரை மின்ற வுப்போய்‌ சகடம்‌ 
பெரும்பெயற்‌ றலைய விக்‌ தா அங்கவெ 
ளிரும்பல்‌ கூந்த லியலணி சண்டே, 


(இ-ள்‌.):--(கெஞ்சே | கறவை உண்டு) உணர்வழிச்ததன்மேலும்‌ 
நறவை உண்டாற்போல, விழைவுகொண்டதன்மேலும்‌ (பலபடியா 
லும்‌ பெற) நீ விருப்பமுற்றனை ; (ஏுதற்கு) அரிய கரையிடத்து 
நின்ற உப்புப்பொதியால்‌ ஓய்ம்த சகடம்‌, பெரிய மழையிடைப்பட்டு 
அழிர்தாற்போல இவளது கரிய பலவாய கூர்தலின்‌ றந்த அழகைக்‌ 
கண்ட(எ-று.) 


மசிழ்தல்‌_—உணர்வழிச்த மயக்சம்‌ ; * “காண மகிழ்தலும்‌? என்‌ 
புழிப்போல. 
மெய்ப்பாடு அழுகை. பயன்‌_— அயர்வுயிர்த்தல்‌. 





ச இருக்குரள்‌-புணர்ச்சிவிதும்பல்‌--௪. 


மூலமும்‌ உரையும்‌, ௧௫௪ 
நெய்தல்‌: 
[இத, சாப்புமிகுதிக்கண்‌ தோழி தலைமகட்கு உரைத்தது.] 
[கூடலூர்கிமார்‌ பாடியது. ] 


௧௬௭௬. தண்கடற்‌ படுதிரை பெயர்த்தலின்‌ வெண்பறை 
நரரை கிரைபெயர்க்‌ தயிரை யாரு 
மூரோ ஈன்‌ அமன்‌ மாஈகசை 


யொரு தனி வைகிற்‌ புலம்பா கின்றே. 


இஃள்‌.):-—குளிர்க்த கடலில்‌ உண்டாகும்‌ அலைகள்‌ தவறச்செய்த 
லின்‌, வெள்ளிய பறவைகளாகிற காரைத்திரள்‌, மீண்டுங்‌ குத்தி 
அயிரைமீனை அருந்தும்‌ ஊர்தான்‌, ஈல்லசாயிருர்து ; ௮௮ கழிர் க, 
திறந்த ஈகையினையுடையாய்‌ ! தன்னர்தனியாய்த்‌ தங்கின்‌ அயர்‌ 
தருவதாதின்றத.-—(எ- து.) 

பெயர்க்தும்‌--என்பதன்‌ உம்மை தொக்கது. *தண்கடல்‌,........ 
ஊர்‌? என்ற த, ஈாமும்‌ குறிபிழைப்பின்‌ மீண்டும்‌ அங்குத்‌ தலைப்‌ 
பெய்து முன்னெல்லாம்‌ கூடினோம்‌ ; காப்புயிகுதி இப்பொழுது கூட 
லைச்‌ கூடாவாறு செய்திட்டது என்றவாரும்‌. 

மெய்ப்பாடெ அழுகை. பயன்‌--ஆற்றாமையறிவித்தல்‌. 


முல்லை. 
[இ௫;, கடிஈகர்ச்சென்ற செவிலித்தாய்‌ ஈற்றாய்ச்கு உரைத்தஅ.] 


[கூடலூர்கிழார்‌ பாடியது.] 


௧௬௭. முழளிதயிர்‌ பிசைந்த சார்தண்‌ மெல்விரல்‌ 
... கழுவுறு கலிங்கங்‌ கழா௮ அடீஇச்‌ 
குவளை யுண்கண்‌ குய்ப்புகை கமழத்‌ 
தான்றுழர்‌ தட்ட நீம்புளிப்‌ பாக 
ரினிதெனக்‌ கணவ னுண்டலி 
. னுண்ணிதின்‌ ம௫ழ்க்தன்‌ ரொண்ணுதன்‌ முகனே, 
(இ-ள்‌.:-கட்டித்தயமிமைப்‌ பிசைர்த விரலைக்‌ கழுவாது சோய்த்த 


ஆளடயை உடுத்துக்‌ கண்ணில்‌ தாளிப்புப்புகை மணக்கக்‌ துழாவிக்‌ 
சாய்ச்யெ புளிக்குழம்பை இன்சுவைத்து என்று கணவன்‌ உண்ணத 


கழு குஅந்தொகை 


லான்‌, நுட்பமாய்‌ மூழ்க்தது ஒள்ளிய அதலினையுடைய மகளின்‌ 
முகம்‌.--(எ-று.) 
விரல்சழாஅ கலிங்கம்‌உட இ என்று மாறுக. விரல்கழுவுங்‌ கால 
வளவுள்‌ பாகின்‌ பதம்‌ தவறுமாதல்கருதி விரல்கழுவாளாயினள்‌. 
அண்ணி தின்‌—குறித்துணர்வாரே உணரலாம்படி அட்பமாய்‌. 
மெய்ப்பாடு உவகை. பயன்‌_—மகிழ்வித்தல்‌. 


- பாலை. 
(இ.த, பொருள்வலிக்கு கெஞ்சிற்குக்‌ கிழவன்‌ உரைத்தது. ] 


(சிறைக்தடியாந்தையார்‌ பாடியது.] 


௧௬௮, மாரிப்‌ பித்திகச்து நீர்வார்‌ கொழுமூகை 
யிரும்பனம்‌ பசுங்குடைப்‌ பலவுடன்‌ பொதிந்த 
பெரும்பெயல்‌ விடியல்‌ விரித்து விட்‌ டன்ன 
ஈறுந்தண்‌ ணியளே ஈன்மா மேனி 
புனற்புணை யன்ன சாயிறைப்‌ பணைத்தோண்‌ 
மணத்தொறுந்‌ தணத்தலு மிலமே 
பிரிபின்‌ வாழ்த லதனினு மிலமே. 

(இ-ள்‌.):--பிசசயின்‌ முகைகளைப்‌ பனங்குடை பலவற்றுட்‌ 

பொதிச்து பெரும்பெயலையுடைய விடியற்சாலத்து விரித்துவிட்டாற்‌ 
போன்ற நறிய குளிர்க்த ஊற்றின்பத்‌ தினளும்‌, ஈல்ல நெர்த மேனி 
யளுமான இழத்தியின்‌, புனலிடதீதுப்‌ புணேபோல (உதவும்‌) “தோள்‌ 
களை மணக்குக்தோறும்‌ பிரிசலுபில்லோம்‌ ; பிரிக்தால்‌ உயிர்வாழ்தல்‌ 
அப்‌ பிரிவைக்காட்டிலும்‌ இல்லோம்‌.--(எ.ு ) 

குடை குடைபோலக்‌ குவிவாகச்‌ செய்யப்பட்ட அ. 


மெய்ப்பாட இளிவரல்‌. பயன்‌--செலவழும்குவித்தல்‌. 
மருதம்‌. 
[இஅ, கற்புக்காலத்துத்‌ தெளிவிடை விலல்‌ியது.] 
[வேள்வீளிதியார்‌ பாடியது.] 


௧௬௯, சூாஞ்செல்‌ யானைக்‌ கல்லுஅ கோட்டிற்‌ 
றெற்றென விறிஇயரேோ வைய மற்றியா 


மூலமும்‌ உரையும்‌. ௧௫௯ 


அம்மொடு நக்க வால்வெள்‌ ளெயிறே 
பாணர்‌ பசுமீன்‌ சொரிர்த மண்டைபோ 
லெமக்கும்‌ பெரும்புல வாசி 

அம்மும்‌ பெறேஎ மிறிஇயரெம்‌ முபிரே. 


(இ-ள்‌.):--சுரத்தச்‌ செல்லும்‌ யானையின்‌ கல்விற்றாக்யெ 
கோட்டைப்போல, தெளிவாக இறுவனவாக ; ஐய! யாம்‌ உம்மோடு 
சிரித்த எயிறுகள்‌ ; பாணரது பயெ மீனைக்‌ சொட்டிய இரக்குல்‌ கலத்‌ 
தைப்போல, எமக்கும்‌ பெரிய புலத்தல்‌ உண்டாக (வறியேமாய்‌) 
அம்மையும்‌ பெறேமாயினேம்‌; (ஆதலால்‌,) அழிவதாக எமது உயிர்‌. _— 
(௭-அ.) 

பாணர்‌, பசுமீன்‌...... போல, வெமச்கும்‌' என்றும்‌ பாடம்‌. ௮௫- 
ஆசவெனத்‌ திரிக்க. எமக்கும்‌_—உம்மை - இசைநிறை. இணி, இச்செய்‌ 
யுள்‌, வரைவுநீட்டித்துழி வரைவுகடாயதற்கும்‌ ஏற்குமாற்றை உய்த்‌ 
தணர்க. . 


மெய்ப்பாடுவெகுளி. பயன்‌_—ஊடலொழிதல்‌. 


குறிஞ்சி, 
[இ௫, வரைவிடை ஆற்றாளெனச்‌ கவன்ற தோழிக்குத்‌ தலை 
மகள்‌ கூறியது. ] 
[கநவூர்கிழார்‌ பாடியது. ] 


௧௭௦. பலருங்‌ கூறுகவஃ தறியா தோரே 
யருவி தந்த ஈாட்குர லெருவை 
கயனா டியானை கவள மாந்த 
மலைகெழு காடன்‌ கேண்மை 


தலைபோ காமைகன்‌ கறிந்தனன்‌ யானே. 


(இ-ள்‌.):--அறியா தார்பலரும்‌ (தோன்றியவாறு) கூறுவாசாக ; 
அருவி தழைச்கும்படி தநத இளந்தாளையுடைய பஞ்சாய்ச்கோரை 
யைக்குளத்தை சாடிய யானை கவளமாக உண்ணும்‌ மலைமிச்ச காட 
ன ஈட்பு, (ஒருபடியே) முடிவுபோசாமையை ஈன்றாக அறிச்தேன்‌ 
யான்தான்‌-—(௭-அ.) 

தோழியைச்‌ செற்றத்தால்‌, *பலரும்‌...... அறியாதோர்‌? என 
வேறுபடுத்திக்‌ கூறினாள்‌. ₹ஈற்கறிச் தனன்‌? என்றும்பாடம்‌ ; வலித்தல்‌ 
விசாரம்‌, 


கரா குன்‌ தாரகை 


உள்ளுறை:--(அருவி......... மார்து? மாறுபோல, பிறிதொன்‌ 
றைச்‌ கருதிச்‌ செல்லுவான்‌ $ கொண்டுபோய்க்‌ கொடுத்த என்கலத்‌ 
சைச்‌ இளைத்திட்டான்‌ என்பதாம்‌. 
மெய்ப்பாடு அழுகை. பயன்‌ ஆற்றாமை நீங்கல்‌. 


மருதம்‌. 
[இதவுமது.] 


[பூங்கண்ணுத்‌ தினாயார்‌ பாடியது. ] 


௧௪௧. காணினி வாழி தோழி யாணர்க்‌ 
கடும்புன லடைகரை நெடுங்கயத்‌ திட்ட 
மீன்வலை மாப்பட்‌ டாஅங்‌ 


தெமற்‌ றெவனோ நொதுமலர்‌ தலையே. 


(இ-ள்‌.:- காண்பாயாக, இப்பொழுஅ ; தோழி! குளத்திடத்‌ 
அப்‌ போகட்ட மீன்வலையிடத்து மா அசப்பட்டாற்போல, அயலார்‌ 
ல்க (உளதாகும்‌) இவ்வா. ரவாரம்‌ என்னபயன்‌ நறருவதாகும்‌ ?-- 
எது.) 

மா-ந்ருள்‌ முழுகியிருக்த விலங்கு ; அன்றி, நீர்வாழ்விலய்கு 
களில்‌. ஒன்று மாகலாம்‌, மீன்வலையில்‌ மாப்பட்டவழி, அப்‌ புதுமை 
யைப்‌ பலருவ்‌ சாணவர்து ஆர்த்தல்போல, யான்‌ வரைவிடைப்பட்ட 
வழி, பலரும்‌ என்னைப்‌ பார்த்துத்‌ அற்றுதல்‌ என்னை ! என்பதாம்‌. 


தெய்தல்‌. 
[இஅவுமஅ.] 
(கச்சிப்பேட்டுதன்னுகையார்‌ பாடியது. 


௧௪௨. தாத வஞ்சிறை கொப்பறை வாவல்‌ 
பழுமரம்‌ படரும்‌ பையுண்‌ மாலை 

யெமிய மாக வீங்குத்‌ அறந்தோர்‌ 

தமிய மாக வினியர்‌ கொல்லோ 
%வேளூர்ப்‌ பொதுமினைக்‌ கோளூர்‌ யாத்த 
வுலைவரங்கு மிதிதோல்‌ போலத்‌ 

தலைவரம்‌ பறியா அ வருர்துமென்‌ னெஞ்சே. 


*£வேளூர்‌.........அறியாது' இத்தொடர்ப்பொருள்‌ விளங்க 
வில்லை. 








மூலமும்‌ உரையும்‌. ௧௬௧ 


(இ-ள்‌.):--வாவல்‌ பழுத்தமரத்திடம்‌ செல்லும்‌ அயர்தரும்‌ மாலை 
யில்‌, தமியேமாகும்படி இவ்விடத்து விட்டுத்‌ துறந்தார்‌ ; (௮ங்கனம்‌ 
யாம்‌) தமித்தேமாக (த்தாம்‌) இனிமையையுடையாரோ ? வருந்தும்‌ 
என்‌ நெஞ்சம்‌--(எ- னு.) 
ரொப்பறை—ரசோதலைக்கொண்ட பறவையாகிய, வாவல்‌ 
வெளவால்‌. 
இவையிரண்டிற்கும்‌ மெய்ப்பாடும்‌, பயனும்‌ முன்னையவே, 


குறிஞ்சி, 
[இது, குறைமறுச்கப்பட்ட தலைமகன்‌ தோழிக்கு உரைத்தது.] 


[மதுரைக்காத்சிப்புலவன்‌ பாடியது. ] 


௪௭௩, பொன்னே ராவிரைப்‌ புதுமலர்‌ மிடைந்த 
பன்னூன்‌ மாலைப்‌ பனைபடு கலிமாப்‌ 
பூண்மணி கறங்க வேறி காணடப்‌ 
பழிபட ருண்ணோய்‌ வழிவழி சிறப்ப 
வின்னாள்‌ செய்த திதுவென முன்னின்‌ 
றவள்பழி அவனு மிவ்வூ 
ராங்குணர்ந்‌ தமையினி பேகுமா அளனே, 


(இ-ள்‌):_—ஆவிமையின்‌ புதுமலர்‌ நெருங்கிய பலதூல்சளால்‌ 
தொடுத்த மாலையையுடைய பனையினின்றும்‌ உண்டாகிய கலிமா 
மேல்‌, [மடன்மாமேல்‌. ] மணிஒலிப்ப ஏறி சரணம்‌ வருத்தவும்‌ மணத்தூ 
கோய்‌ முறைமுறையே மிகவும்‌ இனியதொருகாள்‌ செய்தது (இவன்‌ 
மடலேறும்‌) இதனை என்று எதிரே நின்று அவள்பழியைச்‌ கூறுவ 
தாகும்‌ இவ்வூர்‌ ; அவ்வகையை உணர்ச்தமையால்‌, £நீர்‌ ஏகும்‌? (என்று 
நீ கூறவும்‌) உள்ளவனாகின்றேன்‌.--(௭- று.) i 

மடலேறவார்‌ வாய்வாளாமைகொள்ளவேண்டுதலின்‌, பலரும்‌ 
அறிய மணிகளைப்‌ பூண்பர்‌. இன்‌ காள்‌--தலைவியொடு கூடிய இனிய 
காள்‌. எனவும்‌ என்பது எஞ்சியது. 

மெய்ப்பாடு_-இளிவரல்‌. பயன்‌. இற்றாமையறிவித்தல்‌. 


பாலை. 
[இத, பிரிவணர்த் திய தோழிக்குத்‌ தலைமகள்‌ சொல்லியது. ] 
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ச௱உ குலு ம்தொகை 
[வேண்பூதி பாடியது. ] 


௧௪௪. பெயன்மழை இறந்த புலம்பறு கடத்துக்‌ 
கவைமுட்‌ கள்ளிக்‌ காய்விடு கடுநொடி. 
தூதைமென்‌ தாவித்‌ துணைப்புற விரிக்கு 
மத்த மரிய வென்னார்‌ ஈத்துறந்து 
பொருள்வயிற்‌ பிரிவா ராயினிவ்‌ வுலகத்‌அப்‌ 
பொருளே மன்ற பொருளே 
யருளே மன்ற யாருமில்‌ லதுவே. 


(இ-ள்‌.):--பெய்யும்‌ மழையை இழச்தமையால்‌, (செல்வாரது) 
ஒலியற்ற காட்டில்‌, கள்ளியின்‌ காய்‌ வெடித்து எழுப்பும்‌ தசை துணைப்‌ 
புறாவை ஓட்டும்‌ அருஞ்சு ரத்தை அரிய என்று கருதாராய்‌ கம்மைத்‌ 
அறந்து பொருளிடத்துப்‌ பிரிச்து போவாராயின்‌, இச்த வுலசத்துப்‌ 
பொருள்தான்‌ துணிவாச ஈன்குமதிக்கப்படும்‌ பொருளாகும்‌ ; அருள்‌ 
தான்‌ துணிவாக (சன்குமதிப்பார்‌) எவரும்‌ இல்லாததாகும்‌.-- 
(௭-௮) 

ஈத்துறக்து--விசாரம்‌. பொருள்‌--ஈன்குமதிச்சப்படுவது என்‌ 
னும்‌ பொருள்‌ தருதலை, *% “பொருளல்‌ லவரைப்‌ பொருளாகச்‌ செய்‌ 
யும்‌?? என்புறியுல்‌ காண்க, 


மெய்ப்பாடு அழுகை. பயன்‌---அற்றாமையறிவித்தல்‌, 


நெய்தல்‌. 
[இஅ, பிரிவிடைக்‌ கடுஞ்சொற்சொல்லி வற்புறத்துவாட்குக்‌ த்தி 
உரைத்தது. ] 
( உலோச்சன்‌ பாடியது. ] 


௧௪௫. பருவத்‌ தேனசைஇப்‌ பல்பறைத்‌ தொழுதி 


யுரவுத்‌ திசைபொருத இணிமண லடைகரை 
நனைந்த புன்னை மாச்சினை தொகூஉம்‌ 
மலர்க்த பூவின்‌ மாநீர்ச்‌ சேர்ப்பற்‌ 
இரங்கேன்‌ றோழி பிங்கென லென்று 
பிறர்பிற ரறியக்‌ கூற 


லமைத்தாங்‌ கமைக வம்பலஃ தெவனே, 








+ இருக்குறள்‌_-பொருள்செயல்வசை- a, 


மூலமும்‌ உரையும்‌. ௪௬௩ 


(இ-ள்‌.) தேனை விரும்பிப்‌ பறவைத்திரள்‌, கரையிடத்‌ துப்‌ 
புன்னையின்‌ ளையிட த்‌ அல்‌ கூடும்‌ பூவினையும்‌ நீரினையுமுடைய கடற்‌ 
அறைவன்றிறத்து, தோழி ! இங்கு இரக்கலேன்‌ என்னாதி ; (தாமாக 
வே) ஏற்றுக்கொண்டு பிறரெல்லாம்‌ அறியும்படி கூறுதலை உண்டாக்‌ 
கியவாறு அமைவதாக ; லர்‌ பழித்துக்‌ கூறும்‌ அஃது என்னை 2. 
(௭-௮) 

சேர்ப்பற்கு--உருபுமயக்கம்‌. ஈம்பெருமான்‌ இனிது மீளலையே 
விழைவல்‌ என்பாள்‌, (இ.ரங்கேன்‌ எனல்‌? என்றாள்‌.'பிறர்பிறர்‌? என்றது, 
கோழியை வேறுபடுத்தி. (தேனசைஇ...... சேர்ப்பன்‌? என்‌ றதனானே; 
இடத்தறாமைகருதாது சென்று எண்ணம்‌ முற்றியதும்‌ மீள்வான்‌ 
என்பதை உணர்ர்‌து ஆற்றுவேன்‌ என்றாளாம்‌. 


மெய்ப்பாடு_பெருமிதம்‌. பயன்‌_— ஆற்றாமை நீங்கல்‌. 


குறிஞ்சி. 
[இஅ, தோழி மெத்தியைக்‌ குறைஈயப்பச்‌ கூறியது. ] 


[வநழலையாரித்தி பாடியது. ] 


௧௪௭, ஒருகாள்‌ வாரலனிருகாள்‌ வாரலன்‌ 
பன்னாள்‌ வரத பணிமொழி பயிற்றியென்‌ 
னன்னர்‌ கெஞ்ச நெகிழ்ந்த பின்றை 
வரைமுதிர்‌ தேனிற்‌ போகி யோனே 
யாசா கெர்தை யாண்டுளன்‌ கொல்லோ 
வேறுபுல னன்னாட்டுப்‌ பெய்த 
வேறுடை மழையிற்‌ கலுழுமென்‌ னெஞ்சே. 


(இ-ள்‌.):--ஒருசாள்‌ வச்திலன்‌ ; இருநாள்‌ வட்திலன்‌ ; பலகாளும்‌ 
வர்‌௮ (தலைமைக்கேலாத) பணிக்த மொழிகளைச்‌ சொல்லி என்கெஞ்‌ 
சம்‌ ஈன்று ரெடிழ்ர்தபிறகு தெனியைப்போலச்‌ சென்‌ றவனான எந்தை 
எவ்விடத்துள்ளானோ ? விளைவேறும்‌ புலத்திசையுடைய (தக்கார்‌ 
உறையும்‌) நாட்டிற்‌ பெய்த மழையைப்போல (மிகுர்‌இ) வருச்தும்‌ 
என்கெஞ்சம்‌.--(௪-று.) 

யான்‌ பலபட மறுத்தலின்‌, அரியதொன்றைக்‌ சொணர்வதற்குச்‌ 
சென்றான்‌ என்பது புலப்பட, (ஒருகாள்‌...... போகுயோன்‌' என்றாள்‌, 
மெவன்‌ குறையுற்று நிற்பவும்‌ மருமைப்பொருட்டு, (அசர கெர்கை 


த்க்‌ குத ததொகை 


யாண்ளென்‌ கொல்‌? என்று படைத்துக்‌ கூறினாள்‌. ஆசு - பற்றுக்‌ 
சோடு, 
மெய்ப்பாடுஇளிவரலைச்‌ சார்ர்த பெருமிதம்‌. பயன்‌--குறை 
தயப்பித்தல்‌. 
நெய்தல்‌. 
(இத, மெவன்வரவுணர்க்‌ ௮ தோழி ழெத்திக்கு உரைத்த௮.] 
| உலோச்சனார்‌ பாடியது ] 


௧௭௭. கடல்பா டவீர்து கானன்‌ மயங்கித்‌ 
தறைகீ ரிருங்கழி புல்லென்‌ றன்றே 
மன்றலம்‌ பெண்ணை மடல்சேர்‌ வாழ்க்கை 
யன்திலும்‌ பையென ஈரலு மின்றவர்‌ 
வருவர்கொல்‌ வாழி தோழி நாககப்‌ 
புலப்பினும்‌ பிரிவாங்‌ கஞ்சித்‌ 
தணப்பருங்‌ காமற்‌ தண்டி யோரே. 


(இ-ள்‌.):--சடல்‌ பெருமைகெட்டுக்‌, கானல்‌ மயச்கமடைச்து, 
கழியும்‌ அழகுகெட்டது ; பனைமடலில்‌ வாழ்க்கையைக்‌ சகொண்ட்‌ 
அன்றிலும்‌ மெல்லென ஒலித்திடும்‌ ; (ஆதலின்‌,) காம்‌ ஈகும்படி (ஆற்‌ 
திடையூற்றினை அஞ்சி) வருக்தினும்‌ பிரிதலை அஞ்சிப்‌ பிரிதற்கரிய 
காமத்தைப்‌ பொருக்தியவராகிய அவர்‌ வருவர்கொல்‌ ?-—(எ-ற.) 

கடல்‌ பாடு அவிர்‌த- கடல்‌ உறங்கலின்றி என்றுமாம்‌. “அன்றி 
அம்‌...... நமலும்‌?” என்றது, குறியிடை வந்தார்‌ என்னும்‌ கூறிப்பு. 
வாழி, ஆங்கு - அசைநிலைகள்‌ . 

மெய்ப்பாடு பெருயீதம்‌. பயன்‌--வரவறிவித்தல்‌. 


மருதம்‌. 
(இத, கடிஈகர்ப்புக்க தோழி, தலைமகன்‌ புணர்ச்சிவிதம்பல்கண்டு, 


முன்னர்க்‌ 4களவுக்காலத்து ஒழுகலாற்றை நினைந்து அழிச்து கூறி 
யது. | 





* 'சளவுசாற்றொழுசலாந்றாமை?- “முன்னர்க்க...... சாற்றொழு 
கல்‌? “களவகர்தொவுகன்றோ? எனப்‌ பலபடப்‌ பிரதிகளிற்‌ காரணப்‌ 
பட்டமையின்‌ ; ஒருவாறு அறுமாணித்‌.து4்‌ குறிச்சப்பட்ட த. 


ஸ்‌ 


மூலமும்‌ உரையும்‌. ௧௬ 
[தெடூம்பலலியத்தை பாடியது.) 


௧௪௮. அயிரை பரந்த வந்தண்‌ பழனத்‌ 
தேந்தெழின்‌ மலர தூம்புடைத்‌ திரள்கர 
லாம்பல்‌ குற்றுகர்‌ நீர்வேட்‌ டாங்கிவ 
விடைமுலைக்‌ கிடக்து நடுங்க லானீர்‌ 
தொழுதுகாண்‌ பிறையிற்‌ றோன்‌ நி யாருமக்‌ 
சரியே மாகிய காலைப்‌ 
பெரிய "நோன்‌ றனிர்‌ கோகோ யானே. 


(இ-ள்‌.):_— வயலில்‌, ஆம்பன்மலரைப்‌ பறிப்பார்‌ நீரை விழைச்‌ 
தாற்போல, இவள்முலையிடையே இடந்தும்‌ ஈடுசக்கசமடையலானீர்‌ ; 
(மணம்பெறாத மகளிர்‌) தொழுது சாணும்‌ பிறையினைப்போலச்‌ 
தோன்றி யாம்‌ உமக்கு அரியோமாக விருந்த கரலத்து, [களச்‌ 
காலத்து] மிகுர்த சோன்புடையீரானீர்‌ ; (அங்கனம்‌ இவளை அரிய 
ளாக்யெ) யான்‌ வருர்தவேனோ :--(௪-௮.) 
அம்பு - உட்டுளை. பிறை - கார்த்திைப்‌ பிறையுமாம்‌. 


மெய்ப்பாடு -வியப்பைச்‌ சார்க்த உவகை. பயன்‌ மகிழ்‌. சல்‌, 


குறிஞ்சி. 
(இது, பகல்வருவானை இசவுக்குறிகேர்ச்தகாள்போன்று வரைவு 
கடாயது.] 
[தட்டுவன்கண்ணன்‌ பாடியது. ] 
௧௭௯. கல்லென்‌ கானத்துக்‌ கடமா வாட்டி 
யெல்லு மெல்லின்று ஞமலியு மிளைத்தன 
செல்ல லைஇய வுதவெம்‌ ஐரோ 
யோங்குவரை யடுக்கத்தத்‌ தந்தேன்‌ கிழித்த 
குவையுடைப்‌ பசுங்கழை தின்ற கயவாய்ப்‌ 
பேதை யானை சுவைத்த 
கூழை மூங்கிற்‌ குவட்டிடை யதுவே. 


(இ-ள்‌.):--சாட்டில்‌ யானையை வருத்தி ஞாயிறும்‌ விளச்கமத்‌ 
றது ; (அலைக்தும்‌ குரைத்தும்‌) காய்களும்‌ இளைத்திட்டன ; ஆத 
லால்‌, செல்லாதி, ஐய ! பச்கமலையிடத்துத்‌ தேனிறாலைக்‌ கிழித்த 
மூங்கில்களைத்‌ இன்த யானை சுவைத்திட்டதனால்‌ கூழையான (அம்‌) 


சர்‌ முது ந்தொலகை 


கூக்கில்சளையுடைய சிறுமலையின்‌ இடையதான உதுச்சாண்‌ எமது 
ஊர்‌-(எ- று.) 

செல்லல்‌... ... குவட்டிடையது? என்று, விருர்‌தினனாகத்‌ தங்குதி 
என்பது பலப்படச்‌ கூறி, தலைமகள்‌ பிரிவைப்‌ பொறாள்‌ என்பதை 
யும்‌, தமர்‌ வரைவுடன்படுவாரென்பதையும்‌, இரவுக்குறி எதமுடை 
வது என்பதையும்‌ குறிச்துணரக்‌ கூறினாளாம்‌. *ஊரே......குவட்‌ 
டிடையது? என்த, வரையும்‌ அறிவில்லா நீ இளைத்ததனால்‌ வாட்ட 
மடைநக்தாள்‌ தலைமகள்‌ ; அதலீன்‌, வரைர்‌துகொண்டு அற்றுவிஎன்‌ற 
வாறாம்‌. 

மெய்ப்பாடு அச்சத்தைச்‌ சார்க்த பெருமிதம்‌, பயன்‌-— வரைவு 
கடாதல்‌, 


பரலை. 
(இத, பிரிவிடை வேறுபட்டாளை த்‌ தோழி வற்புறத்‌இயது.] 


(கச்சிப்பேட்டேநன்னையார்‌ பாடியது.] 

௪௮௦. பமழுஉப்பல்‌ லன்ன பருவுகிர்ப்‌ பாவடி 
யிருங்களிற்‌ தினமிறை யேந்தல்‌ வரின்மாய்க்‌ 
தலழமடி கரும்பின்‌ கண்ணிடை யனன 
வைக லொருகழை நீடிய சுரனிறம்‌ 
தெய்தினர்‌ கொல்லோ பொருளே பெருக்தேச. 
ளவ்வரி வாடத்‌ துறந்தோர்‌ 
வன்ப சாகத்தாஞ்‌ சென்ற காட்டே. 


(இ.எ்‌.):-பேயின்‌ பல்லைப்போன்ற பரிய உடிரினையுடைய 
பரந்த அடிகளைக்கொண்ட கரிய ஆண்யானைகளின்‌ கூட்டத்துத்‌ தலை 
வன்‌ வர; அழிச்து பாறையிடத்து மடியும்‌ கரும்பின்‌ இடைக்சண்‌ 
ணைப்போன்ற பொருளை, சுரத்தைக்‌ சடச்து, தோளின்‌ அழூய 
தேமல்‌ வாடத்‌ அதந்தோர்‌, அன்பில்லாராகத்‌ தாம்‌ சென்ற நாட்டில்‌ 
அடைச்தார்கொல்‌ (எ-று) 

அறர்சோர்‌ சுரணிறக்து சாட்டில்‌ பொருள்‌ எய்‌தினர்கொல்‌ 
என்று முடிவுசொள்க. கண்ணிடை - முன்பின்னாகத்‌ தொக்கது ; 
இடைக்கண்‌ இனியதாகுமென்பதை, உ ((இடைக்கண்‌ ணனையார்க்‌ 
குரை”? என்புழியுங்காண்க. மடிகரும்பின்‌ கண்ணிடையன்ன பொருள்‌ 








* நாலடியார்‌ - கற்புடைமகளிர்‌-௧0. 


மூலமும்‌ உரையும்‌. கள 


என்றது, பொருளின்‌ நிலையாமையை கோக்க, வன்பு - அன்பின்‌ 
மறுதலை. 


மெய்ப்பாட அழுகையைக்‌ சார்ந்த பெருமிதம்‌, பயன்‌ ஆற்று 

வித்தல்‌, 
மருதம்‌. 

[இஅ, தலைமகன்‌ பரத்தையிற்‌ பிரிச்தவழிஆற்றாளாகிய தலைமகள்‌ 
ஆற்றல்வேண்டித்‌ தோழி இயற்பழித்தவழித்‌ தலைமகள்‌ இயற்பட 
மொழிர்தஅ.] 

[கீள்ளிமங்கலங்கிழார்‌ பாடியது. ] 
௧௮௧. இதமற்‌ றெவனோ தோழி துனியிடை 
யின்ன ரென்று மின்னாக்‌ கிளவி 
்‌ யிருமருப்‌ பெருமை யீன்றணிக்‌ காரா 
னுழவ்ன்‌ யாத்த குழவியி னசுலாது 
பாற்பெய்‌ பைம்பயி ராரு மரன்‌ 
றிருமனைப்‌ பல்கடம்‌ பூண்ட 
பெருமுது பெண்டி சரயெ நமக்கே, 
(இ-ள்‌.):-ஈன்‌றணிமையுடைய பெண்ணெருமை, உழவன்‌ கட்‌ 


டிய குழவியைவிட்டு நீக்காது பக்கத்தே போகட்ட 
னும்‌ ஊரன்றன்‌ மனைக்கடம்பூண்ட ஈமக்கு, 


பயிரை உண்‌ 
வெறுப்புண்‌ டா£ய 
காலத்து இத்தகையர்‌ என்று கருதும்‌ (அதனால்‌ உளதாம்‌) இன்னாத 
கிளவிகளைக்‌ (கூறும்‌) இச்செய்கை என்னை 2 (எ-று.) 
ஆன்‌ - னகரமெய்‌ சாரியை ; ஆ ஏருமையிடத்தும்‌ வருதலை, 
*(பெற்றமு மெறாமையு மரையு மாவே”? என்றதனான்‌ அறிக. பாஅற் 
பைம்பயிர்‌? என்றும்‌ பாடம்‌. 
உள்ளுறை:--*சாரான்‌...... ஆரு?மாறுபோல, அணிமையில்‌ மசப்‌ 
பெற்ற நாமும்‌, அம்மகவு தங்கிய மனையைவிட்டு அகலாத அவன்‌ 
' தந்‌ தவற்றை விரும்பி அகர்க்து தங்கல்வேண்டுமென உள்ளுறைமுக த்‌ 
தான்‌ இயற்பட மொழிட்சாளாம்‌. 
மெய்ப்பாடு பெருயிதம்‌. பயன்‌--இயற்பட.மொழிதல்‌. 
குறிஞ்சி, 
[இத, தோழியாற்‌ குறைமறச்சப்பட்ட தலைமகன்‌ தன்கெஞ்‌ 
சிற்கு உரைத்தது. ] 








* தொல்‌ - பொருள்‌ - மரபு--௬0. 


கணி குறுந்தொகை 
[மடல்பாடிய மாதங்கீரன்‌ பாடியது. ] 


௧௮௨. விழுத்தலைப்‌ பெண்ணை விளையன்‌ மாமடன்‌ 
மணியணி பெருக்தார்‌ மார்பிற்‌ பூட்டி 
வெள்ளென்‌ பணிர்துபிற ரெள்ளத்‌ தோன்றி 
யொருகாண்‌ மருங்கிற்‌ பெருநாணீக்கித்‌ 
தெருவி னியலவும்‌ தருவது கொல்லோ 
கலிங்கவி ரசைஈகடைப்‌ பேதை 
மெலிக்தில ணாம்வீடற்‌ கமைந்த தூதே. 


(இ-ள்‌.):--(கெஞ்சே !) பனையின்‌ மடலின்மேல்‌, மணியாலாயெ 
மாலையை மார்பிற்‌ கட்டி, என்பை அணிர்‌௮, பிறர்‌ இகழத்‌ தோன்றி; 
ஒருசாளில்‌ பெருகாணை விலக்கித்‌ தெருவிடத் தில்‌ ஈடக்கவும்‌ தருவது 
கொல்‌ ? அசைந்த ஈடையையுடைய பேதை [தோழி], இரக்கிலள்‌ 
காம்‌ விடற்குப்‌ பொருந்திய அதில்‌ : (ஆதலால்‌)-—(எ- று.) 

“காம முழர்து கலங்கி வருந்தினார்க்‌ கேமம்‌ மடல்‌? ஆதலின்‌, 
(மாமடல்‌! என்றான்‌, கலிங்கவிர்‌ - விகாரம்‌. மடல்மாஎன மாற்றி 
யுரைத்தலுமாம்‌, மடலைப்‌ புனைச்து பாடியமைபற்றி இதனாசிறியர்‌ 
“மடல்பாடிய மாதங்கீரன்‌'? எனப்‌ பாராட்டப்பெற்றா போலும்‌, 

மெயப்பாட அழுகை, பயன்‌-—அயர்வுயிர்த்தல்‌. 

முல்லை. 

(இத, பருவவரவீன்கண்‌ ஆற்றாளெனக்‌ கவன்ற தோழிக்குக்‌ 
கிழத்தி உரைத்தது. ] 

[ஒளவையார்‌ பாடியது. ] 


௪௮௩ சென்றகாட்ட கொன்றையம்‌ பசுவீ 
ஈம்போற்‌ பசக்குங்‌ காலைத்‌ தம்போற்‌ 
சிறுதலைப்‌ பிணையிற்‌ தீர்ர்த ரெறிகோட்‌ 
டரலை மானையும்‌ காண்பர்கொ னமரே 
புல்லென்‌ காயாப்‌ பூக்கெழு பெருஞ்சினை 
மென்மயி லெருத்திற்‌ றேன்‌ அங்‌ 


கான வைப்பிற்‌ புன்புலச்‌ தானே, 


மூலமும்‌ உரையும்‌. ௧௬௯ 


(இ.ள்‌.):--கொன்றையின்‌ மலர்‌ ஈம்மைப்போல்‌ பசர்‌ திடும்‌ காலத்‌ 
தில்‌ [சார்சாலத்தில்‌] காயாவின்‌ பூக்கள்‌ மிகுந்த பெரிய களை மயிற்‌ 
கழுத்தைப்போற்‌ றோன்றும்‌ சானத்துப்‌ புலத்தில்‌ தம்மைப்போல, 
பெண்மானைவிட்ட ஆண்மானையும்‌ ஈமர்‌ காண்பார்கொல்‌ 1--(௪-று.) 

குறித்த பருவம்‌ வந்ததையும்‌, வேறுபடுவோம்‌ என்பதையும்‌, பரு 
வத்தியல்பு வேட்கையை மிகுவிப்பதாகும்‌ என்பதையும்‌ வன்பால்‌ 
உணர்க்இலர்‌ என்பாள்‌, “சென்ற...... ஈமரே? என்றாள்‌. 


மெய்ப்பாடு--௮ழுகை. பயன்‌ _—ஆற்றாமையுணர்த்தல்‌, 
நெய்தல்‌. 
[இஅ, கழறிய பாங்கர்குக்‌ இழவன்‌ உமைத்தது. ] 
[ஆரியவரசன்‌ யாழ்ப்பிமமதத்தன்‌ பாடியது. ] 


௧௮௪, அறிகரி பொய்த்த லான்றோர்க்‌ கில்லை 
குறுக லோம்புமின்‌ சிறுகுடிச்‌ செலவே 
யிதற்கிது மாண்ட தென்னா ததர்ப்பட்‌ 
டாண்டொழிர்‌ தன்றே காண்டகை நெஞ்ச 
மயிற்க ணன்ன மாமுடிப்‌ பாவை 
அண்வலைப்‌ பரதவர்‌ மடமகள்‌ 


கண்வலைப்‌ ப உற்‌ கான லானே, 


(இ-ள்‌.):--தெரிச்துகொள்‌: கரியிடத்‌ தப்‌ பொய்த்தல்‌ ஆன்றோ 
சிடத்து உண்டாவதில்லை ; (ஆதலின்‌, அறிவுடையீர்‌ !) பரதவர்தம்‌ 
இளமகளின்‌ சண்ணாகிய வலையில்‌ இக்கச்செய்யும்‌ சானலிடத்துள்ள 
சிறுகுடியிடைச்‌ செலவைப்‌ பாதுகாமின்‌ ; இதற்கு இது மாண்‌ 
புடையதுஎன்று கருதாது, அவ்வழியிற்பட்‌ அங்கு ஒழிச்தது சாணாற்‌ 
சிறந்தஎனது கெஞ்சம்‌ ; (ஆதலின்‌.)--(௪-.) 

பலகிறமலர்கள்‌ சூடப்படுதலான்‌, மயிற்கண்‌ தலைமுடிப்பிற்கு வமை. 
நாண்டகைகெஞ்சம்‌' எனச்‌ கழிவிரக்கத்தாற்‌ கூறுதலின்‌, தற்புகழ்‌ 
குற்றமாசாமை யறிக ; முன்னாகப்‌ பின்னாக வேண்டுமிடங்களிலெல்‌ 
லாம்‌ இவ்வமைதிகொள்க. 

மெய்ப்பாடு அழுகை. பயன்‌... அற்றாமையறிவித்தல்‌, 
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௧௭௦ குறுந்தொகை 


குறிஞ்சி. 


[இஅ,; தலைமகன்‌ இராவக்தொழுகாநின்ற காலத்து வேறுபட்ட 
தலைமகளை வேறுபட்டாயால்‌ என்றாட்குக்‌ கிழத்தி உரைத்தது. | 


மதுரை அறுவைவாணிகன்‌ இளவேட்டன்‌ பாடியது. 
டி 


ச௮௫, நுதலபைசப்‌ பிவர்ந்த திதலை வாடி 
நெடுமென்‌ பணைத்தோள்‌ சாஅய்த்‌ தொடி 
“தின்ன ளாகுத னும்மிற்‌ றுகுமெனச்‌ [நெகிழ்ந்‌ 
சொல்லி னெவனார்‌ தோழி பல்வரிப்‌ 
பாம்புபை யவிந்தது போலக்‌ கூம்பிக்‌ 
கொண்டலிற்‌ மொலைந்த வொண்செக்‌ கார்கள்‌ 
கன்மிசை சுவியு நாடற்‌ 
சென்னமர்‌ மேனி யழிபடர்‌ நிலையே. 


(இ-ள்‌.):--சோழி ! மாரியால்‌ அழிந்த செங்காந்தள்‌ மலையிசைக்‌ 
கவியும்‌ நாடனுக்கு, அதலவிற்‌ பசலை பரந்து, தேமல்‌ வாட்டமடைகச்‌ ௫, 
தோள்‌ மெலிக்து, வளையல்கள்‌ நெகிழ்ர்‌ த (இவற்றால்‌) என ௮ (அவர்‌) 
விரும்பும்‌ மேனியிடத்து அழகை அழிக்கும்‌ துயரின்‌ நிலைமையை 
உம்மாலானதாகும்‌ என்று சொன்னால்‌ என்னை 2-—(எ-ற.) 

உள்ளூறை:_மாரியால்‌ விளக்கமற்ற சார்தள்‌ மலையிற்‌ கவிந்து 
தங்கனாற்போல, சாடன்களவிடைச்கூட்டத்தால்‌' வாட்டமடைர்த 
யான்‌ நின்னைப்‌ பற்றுக்கோடாக்‌ கொண்டு உயிர்வா ழ்ன்றேன்‌ என்ப 
தாம்‌. 


முல்லை. 


்‌ [இது, பருவவரவின்கண்‌ ஆற்றாளெனக்‌ கவன்ற தோழிக்குக்‌ 
ஒத்தி உரைத்தது. 


ஒக்கூர்மாசாத்தியார்‌ பாடியது.] 

௧௮௬. ஆர்கலி யேற்றொடு கார்தலை மணந்த 
கொல்லைப்‌ புனத்த முல்லை மென்கொடி 
யெயிறென மூகைக்கு ராடற்குத்‌ 
அயிறுறர்‌ தனவாற்‌ ரோழியெற்‌ கண்ணே, 


மூலமும்‌ உரையும்‌. ௪௪௧ 


(இ-ள்‌.):--இடியோடு வந்த கார்ப்பருவத்தைக்‌ கூடியதனால்‌, 
புனத்திடத்தவான முல்லைக்கொடிகள்‌, பல்லென்னும்படி அரும்பி 
னும்‌ ; (இக்கார்ப்பரறாவத்தில்‌) தோழி ! (கூறியவாறு வராத) சாட 
னைக்குறித்து எம்சண்கள்‌ தஅுயிலொழிச்திட்டன.--(௪- று.) 

₹காத்தலை? என்றும்‌ பாடம்‌. 

இவையிரண்டி ற்கும்‌ மெய்ப்பாடும்‌, பயனும்‌--முன்னையவே, 

குறிஞ்சி, 

[இஅ, வரைவு நீட்டித்தவழி ஆற்றாளாகிய தலைமகளை ஆற்றுவிச்ச 
வேண்டித்‌ தலைமகனை இயற்பழித்த தோழிக்குத்‌ தலைமகள்‌ இயற்பட 
ந்த ஙி (கபிலர்‌ பாடியது. ] 

௪௮௭. சேவ்வரைச்‌ செச்சை வருடை மான்மறி 
சுரைபொழி தீம்பா லார மாந்திப்‌ 
பெருவரை நீழ ஓகளு காடன்‌ 
கல்லினும்‌ வலியன்‌ ரோழி 
வலிய னென்னாது மெலியுமென்‌ னெஞ்சே, 


- (இ-ள்‌.):-வெட்டியிடத்து வருடைமான்கன்று தோயின்‌) மடியி 
லிருச்‌அ பொழியும்‌ பாலை மிரம்பச்‌ குடித்து மலைநீழலில்‌ அள்ளும்‌ 
காடன்‌, மலையைக்காட்டிலும்‌ வலியன்‌ ; தோழி ! வலியன்‌ என்று ௧௫ 
தாது மெலிவடையும்‌ (அவன்காதன்மிகு தியை உணர்ர்த) என்னெஞ்‌ 
சம்‌,--(எ-று.) 

“வருடை... ... உகளூ?? மாறுபோல, அவன்மனையிடத்துத்‌ தவ்‌ 
கிய யான்பெற்ற மகவும்‌ மிக்குச்‌ சுரக்கும்‌ என்பாலை ஆரவுண்டு இனிய 
அம்மனையயலிடங்களில்‌ விளயாடுமானு இல்லறத்தை மேற்கோள்வ 
னென உள்ளுறைமுகத்தால்‌ இயற்படமொழிச்தாளாம்‌. 

மெய்ப்பாடு பெருமிதம்‌, பயன்‌--இயற்படமொழிதல்‌. 


முல்லை. 
(இத, பருவங்கண்‌டூ அழிச்த த்தி தோழிக்கு உரைத்த த.] 
[மதுரை அலக்கர்ஜாமார்மகனர்‌ மள்ளனார்‌ பாடியது. ] 


௧௮௮. மூகைமுற்‌ நினவே முல்லை முல்லை யொடு 
தகைமுற்‌ றினவே தண்கார்‌ வியன்புனம்‌ 


௧௪௨ குஅந்தொகை 


வாலிழை நெடிழ்த்தோர்‌ வாரார்‌ 
மாலைவர்‌ தன்றென்‌ மாணலல்‌ குறித்தே. . 


இ-ள்‌.):— அரும்புகள்‌ முதிர்ச்தன, முல்லைக்கொடியிடத்அ ; முல்‌ 
லைக்சொடியோடு கூடி அழகு யிகுக்தன, கார்சாலத்தில்‌ புனத்திடம்‌ 5 
திறந்த ஈகைகளை (த்தக்கிலையினின்‌ தும்‌) நெழெச்செய்தார்‌, வாரார்‌ ; 
மலை வச்சது என அ நெர்த கலத்சைக்குறித்து.--(௪-து.) 

மெய்ப்பாடு அழுகை. பயன்‌--ஆற்றாமையறிவித்தல்‌, 


பாலை. 


(இது, வினைதலை வைக்சப்பட்டிடச்துத்‌ தலைமகன்‌ பாங்கற்கு 


உசைக்சது.] 
[மதுரையிழத்‌ தப்பூதன்‌ றேவன்‌ பாடியது, ] 


௧௮௯, இன்றே சென்று வருவன நாளைக்‌ 
குன்றிழி யருவியின்‌ வெண்டேர்‌ முடுக 
விளம்பிறை யன்ன விளங்குசுடர்‌ நேமி 
விசும்புவீசு கொள்ளியிற்‌ பைம்பயிர்‌ அமியக்‌ 
காலியற்‌ செலவின்‌ மாலை யெய்திச்‌ 
சன்னிரை வால்வளைக்‌ குறுமகள்‌ 


பன்மா னாக மணர்தூவக்‌ கும்மே, 


(இ-ள்‌.):--இன்றே போய்மீள்வது ; சாளை மலையினின்‌திழியும்‌ 
அருவிபோலம்‌ தேர்‌ முகெ, பிறைபோல விளங்கும்‌ ஒளியுள்ள உருளை, 
விசும்பில்‌ வீசுங்‌ கொள்ளியைப்போல (ஆர்களைப்பிரித்து உணர 
லாகாதவாறு) பயிர்கள்‌ அணியும்படி காற்றின்‌ இயலைக்கொண்ட 
செலவினால்‌ மாலைக்கரலத்திற்‌ போய்ச்சேர்ர்து சறுமசளது மாண்‌ 
புள்ள மார்பிடத்தைக்‌ கூடி மகிழ்வோம்‌. -—(௭- று.) 

தேர்‌ வழியை சோச்சாது விரையுமென்பான்‌, “பயிர்‌ தமிய? என்‌ 
றான்‌. “அடைம்‌அவக்கும்‌? என்றும்‌ பாடம்‌. வைக்கப்பட்டிடத்து-விகா 
சம்‌, பாகற்கெனப்‌ பாடங்கோடலுமாம்‌, 

மெய்ப்பாட-உவகை. பயன்‌_—பாங்கன்‌ விரைந்து தேர்விடச்‌ 
செய்வானாதல்‌. A 

முல்லை. 

(இத, பிரிவிடை ஆற்றாளாயெ தலைமகள்‌ தோழிக்குச்‌ சொல்வி 
ய்து. 


a 
ய்‌ 


முல்மும்‌ உரையும்‌, க 
[பூதட்புல்லன்‌ பாடியது. ] 


௧௯௦. தெறியிருங்‌ கஅப்பொடு பெருந்தோ ணிவிச்‌ 
செறிவளை நெகிழச்‌ செய்பொருட்‌ ககன்றே 
சறிவர்கொல்‌ வாழி தோழி பொறிவரி 
வெஞ்சின வரவின்‌ பைர்தலை துமிய 
வரவுரு மூசறு மரையிரு ணடுகா 
ணல்லே தியங்குதொ றியம்பும்‌ 
பல்லான்‌ றொழுவ த்‌ தொருமணிக்‌ குசலே, 


(இ-ள்‌.):--கூந்தலோடு தோளைத்‌ தைவம்‌ அ, வளையல்கள்‌ மெகிழு 
மாறு (விருப்பைச்‌) செய்யும்‌ பொருளைக்கருதிப்‌ பிரிக்தார்‌, (ஈம்கிலை 
மையை) அறிவர்கொல்‌ ? தோழி ! பாம்பின்தலை அணியும்படி இடி 
இடிக்கும்‌ ஈடஇரவில்‌, ஆனேறு செல்லுக்தோறும்‌ பலபசுச்களையடைய 
தொழுவத்தில்‌ ஒருமணிச்குரல்‌ ஓலிட்பதாகும்‌,---(எ-று.) 

அன்புடை யார்போல்‌ ஒழுனெமைதோன்‌ ற, (நெறி......நீவி? என்‌ 
றாள்‌. “நடுகாள்‌...... குரல்‌? என்றது, விலங்கிற்கும்‌ வேட்கைமிகுவித்‌ 
திடும்‌ அர்தக்‌ காலரிலைமையை உணர்த்‌ தியசோடு, உறக்சமின்மையை 
யும்உணர்த்திற்றாம்‌. 

மெய்ப்பாடு அழுகை. பயன்‌_— ஆற்றுமையறிவித்தல்‌. 

முல்லை. 

(இச, பிரிவிடை அற்றாளெனக்‌ கவன்ற தோழிக்குச்‌ கிழத்தி 

கூறியன. ] 


௩௧௯௪, உதுக்கா ணதுவே யிதுவென மொழிகோ 
நேர்சினை யிருந்த விருர்தோட்டுப்‌ புள்ளினம்‌ 
தாம்புணர்க்‌ தமையிற்‌ பிரிந்தோ ருள்ளா 
இங்குர லகவக்‌ கேட்டு நீங்கிய 
வேதி லாள ரிவண்வரிற்‌ போதிற்‌ 
பொம்ம லோதியும்‌ புனைய 
லெம்முந்‌ தொடா௮ லென்குவ மன்னே, 





* இதனாரிரியர்பெயர்‌ காணப்படவில்லை. மேலும்‌ ஆசிறியர்பெயர்‌ 
குறியாத இடங்களிலெல்லாம்‌ ஆசிரியர்பெயர்‌ பிரதிகளில்‌ இலை 
யென்ன கொள்க, 


௧௪௪ கு௮ தொகை 


(இ-ள்‌.):--இதுகாண்‌, (யாம்‌ கூறக்கருதும்‌) அது ; (அதனை) 
இஃதென்று சொல்லுசோ ? பறவைத்திரள்‌, (துணையுடன்‌) கூடின 
மையால்‌, பிரிச்தார்‌ (வருக்துவர்‌என்று) கருதாமல்‌ ஒலிச்சக்கேட்டும்‌ 
பிகிக்த தொடர்பற்றார்‌ இவ்விடத்து வரின்‌, கூச்‌ தலையும்‌ புனையாதி ; 
எம்மையும்‌ தொடாத என்போம்‌, தோழி!-(எ-அ.) 

எனவே, வருக்துணையும்‌ ஆற்றீப்‌ பின்னும்‌ இடித்துமைத்து 


நிறுத்‌ துவல்‌ என்றாளாம்‌, *உதுச்சாண்‌.........மொழிகோ' என்ற, 
கேட்பார்ப்பிணிக்கும்‌ ஆற்றலுடையதோருலகவழக்கு. செற்றத்தால்‌, 
(ஏஇலாளர்‌, புனையல்‌,? “தொடால்‌? என்று பன்மைஒருமை௰யய்சக்‌ 
கூறினாள்‌. 


மெய்ப்பாடு பெருமிதம்‌, பயன்‌—ஆற்றுமாறறிவித்தல்‌. 
பாலை. 


[இ௫, பிரிவிடை வற்புறுத்த வன்புறையெதிரழிர்து த்தி 
உரைத்தது.] 
[கச்சிப்பேட்டுநன்னுகையார்‌ பாடியது. ! 


௧௯௨. ங்கே வருவ ரினைய வைரென 
வழாஅற்கோ வினிய ரோய்கொர்‌ துறைவி 
மின்னின்‌ நாவி யிருங்குயில்‌ பொன்னி 
னணுரைதிகழ்‌ கட்டளை கடுப்ப மாச்சனை 
நறுர்தாது கொழுதும்‌ பொழுதும்‌ 
வருங்குரற்‌ கூந்த றைவரு வேனே. 


(இ-ள்‌.):-“அழுஅ இணிய கோவால்‌ கொர்து தங்குவோய்‌ ! இவ்‌ 
விடத்து வருவர்‌ அவர்‌ வருக்தாதி? என்று நீ கூற,(யான்தான்‌,) குயில்‌, 
பொன்னுரையால்‌ விளக்கும்‌ உரைகல்லைப்போல மாவின்‌ தாதைச்‌ 
கோதும்‌ பொழுதும்‌ [வேணிலிலும்‌], (மணம்‌) வரும்‌ பூங்கொத்தை 
யணிந்த கூர்தலேத்‌ தைவருவேன்‌. (எ- ணு.) 

* அழாற்கு-அமுதென்னும்‌ உடன்பாட்டில்‌. வந்தத, இனிய 
சோய்‌—கூட்டத்‌தினிமையை மிகுவிப்பதாதலால்‌; இணியதானரோய்‌. 
கூர்தல்தைவமல்‌ தயர்மிக்கார்செய்சை. 


மெய்ப்பாடு அழுகை. பயன்‌—ஆற்றாமையறிவித்தல்‌. 





* தொல்‌ - சொல்‌ - வினை - ௬ - ஈச்‌, உரை பார்க்க, 


மூலரும்‌ உரையும்‌. க 


முல்லை. 


[இஅ, தோழி கடிஈகர்ப்புக்கு ஈலகச்தொலையாமே சன்காற்றினாய்‌ 
என்றாட்குக்‌ கிழத்தி உரைத்தஅ.] 


[அரிசில்கிழார்‌ பாடியது.] 
மட்டம்‌ பெய்த மணிக்கலத்‌ தன்ன 
விட்டுவர்ச்‌ சுனைய பகுவாய்த்‌ தட்டைப்‌ 
பறையிற்‌ கறங்கு நாடன்‌ ்‌ 
றொல்லைத்‌ திங்க ணெடுவெண்‌ ணிலவின்‌ 
மணந்தனன்‌ மன்னனெர்‌ தோளே 


யின்று முல்லை முகைசா அம்மே. 


(இ-ள்‌.):--சள்ளைப்‌ பெய்த கலத்தைப்போன்‌ ற, [வெளிறிய] 
உவரினையுடைய சுனையிடத்தவான பிளவினையுடைய மூல்இற்பிளவு 
களால்‌, பறைகள்‌ இல்லத்திடத்து ஒலிக்கும்‌ சாடனாகிய மன்னன்‌, 
மன்னர்‌, திங்களின்‌ நிலவில்‌ எம்தோளை மணந்தனன்‌; இன்று முல்லை 
முகைகள்‌ (அவன்‌ சூட்ட மெய்யிடத்‌ அச்‌) சமழ்வனவாகும்‌. —(எ- று.) 

நீ களவை நீளவிடாது வரைவுகடாவினமையின்‌ வந்தபேறு என்‌ 


ராளாம்‌. 


மெய்ப்பாடு_-உவசை. பயன்‌--மூழ்வித்தல்‌. 


மூல்லை. 


[இத, பருவவரவின்கண்‌ ஆற்றாளெனச்‌ கவன்ற தோழிக்குக்‌ 
கிழத்தி உமைத்தது.] 


௧௯௪. 


[கோவதத்தன்‌ பாடியது. ] 
என்னெனப்‌ படுங்கொ றேழி மின்னுவர 
வலனேர்‌ பிரங்கு மென்றே டதனெதிர்‌, 
கான மஞ்ஞை கடிய வேங்கு 
மேதில கலந்த விரண்டற்கென்‌ 
பேதை நெஞ்சம்‌ பெருமலக்‌ குறுமே. 


'(இ-ள்‌.):--என்னவென்று கருதப்படும்‌ 2 தோழி ! மின்னல்‌ 
வருதலால்‌, வெற்றியை கேர்ச்து ஒலிப்பதாகும்‌ தாழையின்‌ மலர்‌ ; 


௧௭௬ கு௮த்தொகை 


அம்மின்னலின்‌ ௪ திமே காட்டிடத்து மயில்கள்‌ மிகவும்‌ ஆரவாரிக்கும்‌; 
அயன்மையதாய்க்‌ கூடிய இவ்விரண்டுநிகழ்ச்சிகளுச்கு என்கெஞ்சம்‌ 
பெருங்கலக்கமடையும்‌.-—(௭- அ.) 
மின்னத்‌ தாழை மலர்தலும்‌, மயில்கள்‌ ஆரவாரித்தலும்‌ இயற்கை. 
பேதை - காதலர்சொல்லில்‌ ஈம்பிச்சையற்றமையிற்‌ பேதையான 5 
குறித்த கார்சாலத்திலும்‌ வாராதாறிடத்துக்‌ காதலறாமையின்‌ 


பேதையான என்‌ அமாம்‌, 


மெய்ப்பாடு அழுகை. பயன்‌--ஆற்றாமையறிவித்தல்‌, 
தெய்தல்‌. 


[இஅ, பிரிவிடைப்‌ பருவவமவின்கண்‌ மெத்தி மெலிந்து கூறி 
யது.] ்‌ 
[ தோதான்‌ பாடியது. ] 
௧௯௫, சுடர்க்‌ தணிந்து குன்றஞ்‌ சோப்‌ 
படர்சுமக்‌ தெழுதரு பையுண்‌ மாலை 

யாண்டுளர்‌ கொல்லோ வேண்டுவினை முடிஈ 
ரின்னா திரங்கு மென்னா ரன்னோ 
தைஇ பசைவளி மெய்பாய்க்‌ தூர்தரச்‌ 
செய்வுறு பாவை யன்னவென்‌ 


மெய்பிறி தாகுத லறியா தோரே. 


(இ-ள்‌.:சதிரவன்‌ கிமைகுதைச்து (அத்தம்‌? என்னும்‌) மலை 
யை அடையப்‌ படர்தலைத்‌ தாங்கு எழும்‌ அயர்தறாம்‌ மாலையில்‌, எவ்‌ 
விடத்துள்ளார்கொல்‌, விரும்பும்‌ வினையை முடிப்பார்‌ ? (பிரிவு) 
அயர்தருவது, (ஆதலின்‌) வருர்துவாளென்று கருதார்‌ ; அக்தோ ! 
காற்று மெய்யிற்பாய்ந்து ஊர்தலால்‌ (வருக்திச்‌) செய்தலுற்ற பாவை 
போன்ற என்மெய்‌ வேறுபட்டிடலை அறியாராவர்‌-—(௭- று.) 


அன்னோ - இரக்கக்‌ குறிப்பு தைஇ - தங்கி. “தைவரல்‌? எனவும்‌ 
பாடம்‌. 


மெய்ப்பாடும்‌, பயனும்‌_—மீன்னையவே. 


மருதம்‌. 
[இஅ, வாயில்வேண்டிப்‌ புக்க தலைவற்குத்‌ தோழி உரைத்தது.] 


மூலமும்‌ உரையும்‌. க௪சா 
(மிளைக்கந்தன்‌ பாடியது. ] 


௧௯௬. வேம்பின்‌ பைங்காயென்‌ றேழி தரினே 
தேம்பூங்‌ கட்டி யென்றனி ரினியே 
பாரி பறம்பிற்‌ பனிச்சுனைத்‌ தெண்ணீர்‌ 
தைஇத்‌ திங்கட்‌ டண்ணிய தரினும்‌ 
வெய்ய வுவர்க்கு மென்றனி 
மைய வற்று லன்பின்‌ பாலே: 


(இ-ள்‌.):_—-“வேம்பின்‌ பசிய காயை என்தோழி தரின்‌, கருப்பங்‌ 
கட்டியாகும்‌? என்றீர்‌ (களவுக்காலத்து ;) இப்பொழு, :பசறி”என்‌ 
பான்றன்‌ பறம்பிலுள்ள சனையின்‌ நீரைத்‌ தைத்திங்களில்‌ குளிர்ர்த 
தென்று (தோழி) தரினும்‌ வெப்பமுடையதாய்‌ உவர்ச்குமென்தீர்‌ ; 
ஐய ! அத்தகையதாயிற்று, (அம்‌) அன்பின்‌ பகுதி.--(௪-து.) 

பைக்காய்‌ - இளர்தன்மைமாறிப்‌ பழத்தன்மைபற்றாத கடுங்காய்‌. 


மெய்ப்பாடெவெகுளி, பயன்‌--வாயின்மறுத்தல்‌. 
தெய்தல்‌. 
(இது, பருவவரவின்கண்‌ வற்புறுத்தும்‌ தோழிக்குக்‌ இழத்தி 
உசைத்தது.] 
[கச்சிப்பேட்டூந்ன்னாகையார்‌ பாடியது.] 


௧௯௪. யாதுசெய்‌ வாங்கெர ரோமழி கோத 
நீரெதிர்‌ கருவிய காரெதிர்‌ களைமழை 
யூதையங்‌ குளிரொடு பேதுற்று மயங்கயெ 
கூதி ருருவிற்‌ கூற்றங்‌ 
காதலர்ப்‌ பிரிக்தவெற்‌ குறித்து வருமே, 
(இ-ள்‌.:- யாது செய்வோம்‌ ? தோழி ! வருத்தம்‌ பிகும்படி. 
நீரோடு விளங்கும்‌ கறாவிகளையுடைய கார்காலத் துப்‌ பகைத்த பிக்க 
மழையினாலாகிய ஊனதைக்காற்றின்‌ குளிரோ அறிவு தடுமாறி மயல்‌ 
னய, காதலரைப்‌ பிரிந்த என்னைக்குறித்து கூ. இர்ப்பருவத்‌ தின்‌ வடி 
வச்தினைச்‌ கொண்ட கூற்றம்‌ வருவதாகும்‌.-.-(எ.ு.) 
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கவு கு௮ந்தொகை 


சென்ற கார்‌ அறிவைத்‌ தடுமாறச்செய்தது ; வருங்‌ கூதிர்‌ அடி 
யோடு அழித்திடும்‌ எவ்வாறுய்குவோம்‌ ? என்றாளாம்‌. மயங்யெ எற்‌ 
குறித்து என்றுதொடரும்‌. 7 

மெய்ப்பாடு அழுகை. பயன்‌-- ஆற்றாமையுணர்த்தல்‌. 


குறிஞ்சி. 
[இ௫, தோழி குறியிடம்‌ பெயர்த்‌ அக்‌ கூறியது.] 


[கபிலர்‌ பாடியது.] 


௧௯௮. மான்‌ கொன்ற மரஞ்சுட்‌ டியவிற்‌ 
கரும்புமருண்‌ முதல பைந்தாட்‌ செந்தினை 
மடப்பிடித்‌ தடக்கை யன்ன பால்வார்பு 
கரிக்குறட்‌ டிறைஞ்சிய செறிகோட்‌ பைங்குரற்‌ 
படுகிளி கடிகஞ்‌ சேறு மடுபோ ்‌ 
செஃகுவிளங்கு தடக்கை மலையன்‌ கானச்‌ 
தார நாறு மார்பினை 
வாரற்க தில்ல வருகுவள்‌ யாயே, 


(இ-ள்‌.):-- வழியில்‌ இனையின்‌ கதிரிடத்து வீழும்‌ களியைவிலக்கு 
வோமாய்ச்‌ செல்வோம்‌, (மலையன்‌? என்பானது “முள்ளூர்‌” க்கானத்‌ 
துச்‌ சந்தம்‌ சமழ்வதுபோற்‌ கமழும்‌ மார்பினையாய்‌ வாராத ; யாய்‌ 
வருகுவள்‌.--(௪-று.) 

(யாஅங்கொன்ற,*வாரன்மற்‌ நைய! என்பனவும்‌ பாடபேதங்கள்‌. 
சுட்டியவின்‌ - விகாரம்‌. தடக்கையன்ன குரல்‌ என இயையும்‌. தினைக்‌ 
கொல்லையிடத்து வருக என்றாளாம்‌. 

மெய்ப்பாடு-அச்சத்தைச்‌ சார்க்த பெருமிதம்‌. பயன்‌--குறியிடம்‌ 
உணர்த்தல்‌, 


குறிஞ்சி, 
(இ௫,தோழி செறிப்பறிவுறுப்ப கெஞ்சிற்குச்‌ கழவன்‌உரைத்தது.] 
[பரணர்‌ பாடியது. ] 


௧௯௯. பெறுவ தியையா தாயினு முஅவதொன்‌ 
அண்டுமன்‌ வாழிய நெஞ்சே இண்டேர்க்‌ 


மூலமும்‌ உரையும்‌. கள்‌ 


கைவள ரோரி கானம்‌ தீண்டி 
யெறிவளி கமமு நெறிபடு கூந்தன்‌ 
மையீ ரோதி மாஅ யோள்வயி 
னின்றை யன்ன ஈட்பி னிக்கோ 
யிறுமூறை யெனவொன்‌ றின்றி 
மறுமை யுலகத்து மன்னுதல்‌ பெறினே, 


(இ-ள்‌.):--(இம்மையுலகத்துப்‌, பெறுதல்‌ இயையாதாயினும்‌ 
வரக்கடவதான ஒருஈன்மையும்‌ உண்டுமன்‌ ; வாழ்க, நெஞ்சே ! “ஓறி? 
என்பான்‌ கானத்துச்சாற்றுக்‌ சமழ்வதுபோற்‌ கமழும்‌ஓதியினையுடைய 
மாமைநிறத்தினள்பால்‌, இன்றைக்குக்‌ கொண்ட ஈட்பினைப்போன்‌ ற 
ஈட்போடு, இர்நினைவாலாிய கோய்‌ கெடும்முறையின்றி (யான்‌ 
செல்லும்‌) மறதுமையுலஇன்கண்ணும்‌ பொருர்‌துதலைப்பெறின்‌.— 
எத) 

£திண்டோட்‌, சைவள்ளோரி, (மைஇ மீரோதி? என்பனவும்‌ 
பாடபேதங்கள்‌. என்றும்‌ ஒன்றையே உள்ளுவார்‌ அதனைப்‌ பெறுவா 
மாதலின்‌, £மாஅ யோள்வயின்‌...... மன்னுதல்‌ பெறின்‌, உறுவதொன்‌ 
ுண்டுமன்‌? என்றான்‌ ; இதனானே இம்மைவாழ்வு இனி நீளாததாகு 
மென்ப அம்‌ புலப்படுத்‌ தனானாம்‌. மன்‌--துணி. 

மெய்ப்பாடு-அழுகை, பயன்‌-—அயர்வுமிர்த்தல்‌, 

முல்லை. 

(இக, பருவவரமவின்கண்‌ ஆற்றாளாகிய தலைமகட்குத்‌ தோழி 
பருவமன்று என்றவழித்‌ தலைமகள்‌ சொல்லியது.] 

[ஒளவையார்‌ பாடியது. ] 
௨௦௦. பேய்த குன்றத்துப்பூகாறு தண்கலுழ்‌ 
*ுமீமிசை[ச்‌ சினை மி]சைத்‌ தாஅய்‌ வீசுமந்‌ 


திழிதரும்‌ புனலும்‌ வாரார்‌ தோழி 
மறந்தோர்‌ மன்ற மறவா ராமே 
கால மாரி மாலை மாமறை 





* இருதலைப்பசரத்துள்ளவை சேர்ச்சப்பட்டலை ; பிரதிகளில்‌ 
இடமே விடப்பட்டிருந்த அ. 


கனுப குறுந்தொகை 
யின்னிசை யுருமின்‌ காலு 
முன்வர லேமஞ்‌ செய்தகன்‌ றேரே. 
(இ-ள்‌.):---கோழி ! மலையின்‌ மிச்ச மேலிடத்துள்ள கிளைகளில்‌ 
தாவி, மலர்களைச்‌ சுமந்து இழிவதாகும்‌ (மழை) நீரும்‌ ; இடிக்குரல்‌ 
நம்முன்‌ வருதலை ஈமக்குச்‌ சாப்பாகச்செய்து பிரிந்தோர்‌, காலத்து 
மரியின்‌ மாலையில்‌ [கார்காலத்து முசன்மாலையில்‌,] சிறந்த (வருவ 
தாய்ச்‌ குறித்த) மறையை மறந்சோராவர்‌ துணிவாக ; (ஆதலின்‌,) 
வாராராயினார்‌ ; சாமே மறவேோமாயினோம்‌.--(௪-று.) 
பருவச்சையே பார்த்திருர்கசனாலும்‌ ஆற்றுவித்தலையே கருதிய 
தனாலும்‌ இருவேமும்‌ மறவோம்‌ என்றாள்‌. இன்‌ இசை - காதலர்‌ வரு 
வாரென்ற களிப்பைத்தமலால்‌ இணிதான ஒலி, குரலும்‌ - உம்மை 
இசைநிறை, 
மெய்ப்பாடு அழுகை. பயன்‌—ஆற்றாமையறிவித்தல்‌. 


குறிஞ்சி. 
[இஅ, சடிஈகர்வேறுபடாது ஈன்காற்றினாயென்ற தோழிக்குக்‌ 
மெத்தி உரைத்தது. 


௨௦௧. அமிழ்த முண்கறம்‌ மயலிலாட்டி 
பால்கலப்‌ பன்ன தேக்கொக்‌ கரும்தபு 
நீல மென்சிறை வள்ளுகிர்ப்‌ பறவை 
நெல்லி யம்புளி மார்தியயலது 
முள்ளி லம்பணை மூங்கிலிற்‌ அங்குங்‌ 
கழைகிவர்‌ தோங்கிய சோலை 
மலைகெழு நாடனை வருமென்‌ றோளே, 
(இ-ள்‌.):--ஈம்‌அயன்மனையினள்‌, குயில்‌ மாம்பழத்தை உண்டு 
கெல்லியின்‌ புளிப்புள்ள பழச்சாற்றைக்‌ குடித்த, அயலிடத்ததான 
மூக்‌வலிடத்துத்‌ தங்கு மலைமிக்ச காடன்‌ வறாவானென்றாள்‌ ; (ஆத 
லின்‌) அமிழ்தத்தை உணவாகப்பெத்று உண்பாளாக-—(எ-அ.) 
முள்ளில்‌ முள்ளுக்கறோப்பிட மான. நாடனை ஐ சாரியை. 


மெய்ப்பாடு உவகை, பயன்‌ மஇழ்வித்தல்‌. 


மருதம்‌. 
[இஅ,வாயிலாசப்புக்க தோழிக்குச்‌ தலைமகள்‌ வாயின்‌ மறுத்தது] 


மூலம்‌ உரையும்‌, சச 
[அன்ருர்நன்ழல்லையார்‌ பாடியது. ] 


௨௦௨. நோமென்‌ னெஞ்சே கோமென்‌ னெஞ்சே 
புன்புலத்‌ தமன்‌ ற சிறியிலை நெருஞ்சிக்‌ 
கட்ச்‌ புதுமலர்‌ முட்பயக்‌ தாஅங்‌ 
கினிய செய்தநங்‌ காதல 
ரின்னா செய்த னோமென்‌ னெஞ்சே, 
(இ-ள்‌.):--வருர் தும்‌ என்னெஞ்சம்‌, வருக்தும்‌ என்னெஞ்சம்‌ ; 
புன்செய்யில்‌ செருங்‌ய நெருஞ்சியின்‌ கண்ணுக்கினிய புதுமலர்‌ முள்‌ 
ளைத்‌ தர்தாற்போல, இணியவற்றைச்‌ செய்த ஈம்கா தலர்‌ இன்னாதவற்‌ 
றைச்‌ செய்தலைக்குறித்‌ து வரும்‌ அம்‌ என்னெஞ்சம்‌.--(எ-று.) 
புன்புலம்‌ - புன்செய்‌. சிறியிலை - விகாரம்‌. இன்னாசெய்தல்‌ “ஈசன்‌ 
மூதலியவற்றிற்கன்றிப்‌ பரத்தையரிற்‌ பிரிதல்‌. 
, மெய்ப்பாட--இளிவமலைச்‌ சார்ச்‌ 2 வெகுளி. பயன்‌_—வாயின்மறுத்‌ 
தல. 
மருதம்‌. 
[இத, வாயிலாசப்புக்க தோழிக்குத்‌ தலைமகள்‌ சொல்லியது. ] 
(நேடூம்பல்லியத்தை பாடியஅ.] 


௨௦௩. முலையிடை யிட்ட காட்டரு மல்லர்‌ 
மரத்தலை தோன்றா வூரரு மல்லர்‌ 
கண்ணிற்‌ காண ஈண்ணுலழி யிருந்து 
கடவு ணண்ணிய பாலோர்‌ போல 
வெரீஇ யொழுகு மென்னைக்குப்‌ 


பரியலேன்‌ மன்யான்‌ பண்டொரு காலே. 


(இ-ள்‌.):--மலைகுறுக்கிட்ட சாட்டினருமல்லர்‌ ; மரங்களால்‌ 
தோன்றுதலில்லாத ஊரினருமல்லர்‌ ; கண்ணாற்‌ காணுமாறு அணித்‌ 
தாயெ இடத்திலிருந்தும்‌, சடவுளால்‌ கிட்டிய (திய) ஊழையுடையார்‌ 
போல அஞ்ச ஒழுகும்‌ என்‌ றலைவன்‌ இறத்‌அப்‌ பரிர்தேனல்லேன்மன்‌) 
யான்‌ பண்டொருசாலத்து.-(௪-௮.) 

“இரீஇ,” “எரீஇயி னொழுகும்‌? என்பனவும்‌ பாடங்கள்‌, 


மெய்ப்பாடும்‌, பயனும்‌-— முன்னை யவே, 


சம்‌ குய்ந்தொழை 


குறிஞ்சி, 
[இத தலைமகற்குப்‌ பாங்கன்‌ உரைத்தத.] 
[மிளைப்பெநங்கந்தன்‌ பாடியது. ] 


௨௦௪, காமங்‌ காம மென்பர்‌ சாம 
மணங்கும்‌ பிணியு மன்றே நினைப்பின்‌ 
முதைச்சுவற்‌ கலித்த முற்றா விளம்புன 
மூதா தைவர்‌ தாங்கு 
விரும்தே காமம்‌ பெருர்தோ ளோயே, 


(இ-ள்‌.):--பெரிய தோளினையுடையாய்‌ ! காமம்‌ காமம்‌? என்று 
உயர்த்திக்‌ கூறுவர்‌ ; (அக) காமம்‌, வருத்தும்‌ கோயுமன்று ; நினைப்‌ 
பின்‌, இளைய பயிரையுடைய புனத்தை முதிய ஆ தேடியடைர்தாற் 
போலப்புதுவரவினதே காமம்‌..-(எ-று.) 

பெற்றார்க்குரியராயெ பொற்றொடிமகளிர்பால்‌ அற்றமோக்டிச்‌ 
சேறல்‌ குற்றமுடைமையை, :முசைச்சுவல்‌............ஆல்கு? என்ற 
உவமைபுலப்படுத்திற்று. சுவல்கலித்த - குதிரைப்பிடரிமயிர்போந்‌ 
ஐழைத்த. 

மெய்ப்பாடு-பெருமிதம்‌. பயன்‌ சழறுதல்‌, 


"தெய்தல்‌. 


[இஅ, வரைவிடை ஆற்றாளெனச்‌ கவன்ற தோழிக்குச்‌ இழெத்தி 

உரைத்தது.] 

ம [உலோச்சனார்‌ பாடியது.] £ 

௨௦௫, மின்னுச்செய்‌ கருவிய பெயன்‌ மழை தூங்க 
விசும்பா டன்ன ம்‌ பறைகிவம்‌ தாங்குப்‌ 
பொலம்படைப்‌ பொலிந்த வெண்டே மேஜிக்‌ 
கலங்குகடற்‌ றிவலை யாழி ஈனைப்ப 
வினிச்சென்‌ றன்னே யிடுமணற்‌ சேர்ப்பன்‌ 
யாங்கறிர்‌ தன்அகொ ரேழியென்‌ 
றேங்கமழ்‌ திரு நுத லூர்தரும்‌ பசப்பே, 


மூலமும்‌ உரையும்‌. ௧௮௩. 


(இ-ள்‌.):--மழை கிலைத்தலால்‌ விசும்பிற்‌ பறக்கும்‌ அன்னம்‌ பறத்‌ 
தலால்‌ மேலெழுந்தாற்போல, தேரில்‌ ஏறிச்‌, கடலின்‌ திவலை உரு 
ளையை ஈனைச்ச இப்பொழுது சென்றான்‌ சேர்ப்பன்‌ ; எங்கனம்‌ அறிக்‌ 
ததோ ! தோழி ! பசலை என்‌ அதலிடத் தப்‌ பரவுவதாகும்‌.--(௭- று.) 

(புலம்பிடை? என்றும்‌ பாடம்‌, 

மெய்ப்பாட- அழுகை. பயன்‌--ஆற்றாமையறிவித்தல்‌. 


. குறிஞ்சி. 


(இத, கழறிய பாங்கற்குக்ழவன்‌ உரைத்தது. | 
[ஐயூர்‌ ழடவனுர்‌ பாடியது. ] 
உ௦௬. அமீழ்தத்‌ தன்ன வந்திங்‌ கொவி 
யன்ன வினியோள்‌ குன்று மின்ன 
வின்னா வரும்படர்‌ செய்யு மாயி 
னணுடனுறை வரிதே காமங்‌ 
குறுக லோம்புமி னறிவுடை யோரே, 


(இ-ள்‌.):--அமிழ்தத்சைப்போன்றன இளவிகள்‌, அச்இிளவி 
 களைப்போல இணியளாயினாள்மலையும்‌ இத்தகைய இன்னாத அரிய 
அயரைச்‌ செய்யுமானால்‌, உடனுறைதற்கு அரியதே காமம்‌ ; ஆத 
வின்‌, அறிவுடையீர்‌ ! (அச்‌) குன்றைச்‌ குறுகுதலைப்‌ பாதுகாமின்‌..-.. 
(எ-று,) 
பரியாதார்முன்னர்த்‌ தானுற்றகூற ஒருப்படுத்தலின்‌ , “இன்ன... 
படர்‌? என்றான்‌. நீயுவ்‌ சிலேகலங்குவை என்பான்‌, “குறுகலோம்புயின்‌? 
என்றான்‌. 


மெய்ப்பாடு இளிவரல்‌. பயன்‌--பரங்கனை ஒருப்படுத்சல்‌, 
பாலை. 


(இத, செலவுக்குறிப்பறிக்து அவர்‌ செல்லாரென்று தோழி 
சொல்லக்‌ கிழத்தி உரைத்தது. ] 


[உரையன்‌ பாடியது.] 


௨௦௭. செப்பினஞ்‌ செலினே செலவரி தாகுமென்‌ 
றத்த வோமை யங்கவட்‌ டிருந்த 


ச௮௪ குது தொகை 


வினந்தர்‌ பருந்தின்‌ புலம்புகொ டென்‌ விளி 
சுரஞ்சென்‌ மாக்கட்‌ குயவுத்துணை யாகுங்‌ 
கல்வரை யல்லது தோல்வழங்கு சிறுநெறி 
ஈல்லடி. பொறிப்பத்‌ தாய்ச்‌ 

சென்றெனக்‌ கேட்டஈம்‌ மார்வலர்‌ பலரே, 


(இ-ள்‌.):--சொன்னோமாய்ச்‌ செல்வதாயின்‌ செல்லுதல்‌: அரிய 
தாகும்‌ என்று, (சொல்லா அ,) தணையைத்‌ தீர்ந்த பரும்‌ தின்‌ அழைப்பு, 
சாத்துச்‌ செல்வார்க்கு உசாத்துணையாகின்ற கல்வரையிலும்‌, அன்றி, 
யானைத்திரள்‌ வழங்கும்‌ சிறுசெறியிலும்‌ (கிழவன்‌) சென்றதாகக்‌ 
கேட்ட ஈம்‌அன்பர்‌ பலராவர்‌._(எ-று.) 

கல்வரை, சிறுசெறி - இவற்றேழனுருபும்‌ உம்மையும்‌ தொக்கன. 
“தொல்வழங்கு? என்றும்‌ பாடம்‌. 


மெய்ப்பாடு-௮ழுகை. பயன்‌— ஆற்றாமை நீங்கல்‌, 


குறிஞ்சி. 
[இ.௫, வரைவிடை ஆற்றல்வேண்டுமென்ற தோழிக்குக்‌ இழத்தி 
உரைத்தது.] 
(கபிலர்‌ பாடியது. ] 


௨௦௮ ஒன்றே னல்லே னொன்‌ அவென்‌ குன்றத்துப்‌ 
பொருகளிறு மிதித்த நெரிதாள்‌ வேங்கை 
குறவர்‌ மகளிர்‌ கூந்தற்‌ பெய்ம்மார்‌ 
கின்றுகொய மலரு நரடனொ 
டொன்றேன்‌ மோழி யென்திகி னானே, 


(இ-ள்‌.):--பொருந்தாதேனல்லேன்‌ பொருர்துவேன்‌ ; குன்றத்‌ 
திடத்துப்‌ பொருத யானை மிதித்த கெரிந்த தாளையுடைய வேங்கை) 
குறமகளிர்‌ கூக்தலிற்‌ சூட கின்‌ அகொய்யும்படி மலரும்‌ . காடனோடு, 
தோழி ! (யானே) பொருரச்தேனென்கின்‌ றனை (.)--(௪-ற.) 

“ஓன்றேன்‌ றோழி யொன்றே னானே” என்றும்‌ பாடம்‌, 

உள்ளுறை :-_“பொருகளிறு...... மலரு? மாறுபோல, கூடுவ்‌ கருச்‌ 
இன்றிக்‌ கூடிய தலைமகனால்‌ இளைச்சப்பட்ட யான்‌, ஏளிதில்‌ ஜைனர்‌ 
ரும்‌ அற்துமாறு உள்ளேனாயினேன்‌ என்பதாம்‌, 


ந்‌ ட ன்‌ 
மெய்ப்பாடு. - அழுகை. பயன--ஆற்றாமையறிலித்தல்‌ 
தீ ப 


மூலமும்‌ உரையும்‌. ௧௮௫ 


பாலை. . 
[இஅ, பொருண்முற்றி மறுத்தருச்‌ தலைமகன்‌ தோழிக்கு உரைப்‌ 
பானாய்ச்‌ கிழத்தியைத்‌ தெருட்டியது.] ப 


[பாலைபாடிய பேநங்கடூங்கோ பாடியது. ] 


௨௦௯, சரந்தலைப்‌ பட்ட நெல்லியம்‌ பசுங்காய்‌ 
மறப்புலிக்‌ குருளை கொளிடங்‌ கறங்கு 
மிறப்பருல்‌ குன்ற மிறர்த யாமே 
குஅகடைப்‌ பல்லுள்‌ எலமே ரெறிமுதற்‌ 
களரிற்‌ கலித்த முட்னை வெட்சித்‌ 
தளையவிம்‌ பல்போது கமழு 


மையிருங்‌ கூச்கன்‌ மடக்கை ஈண்மே. 


(இ-ள்‌.):--சு.ரத்து முளைத்த செல்லியின்‌ பசுங்காய்‌, புலிச்குருளே 
(உறைதலைக) கொள்ளுமிடத்து விழுர்சொலிக்கும்‌ குன்றத்தைக்‌ 
கட்த யாம்‌, குறுகடையினையும்‌ (சிறிது தோன்றும்‌) பல்லினையும்‌ 
வெட்டியின்‌ பலமலர்கள்‌ கமழுவ்‌ கூர்தலையுமுடையாளது ஈட்பைச்‌ 
கரு திலமோ ₹--(௪- ௮.) 

சுரர்தலை - விசாரம்‌. (களரில்‌, :பலபோ? - பாடபேதங்கள்‌. 

மெய்ப்பாடு--பெருமிசம்‌, பயன்‌ தெளிவித்தல்‌. 

முல்லை. 

[இ௫, பிரிர்துவர்த தலைமகன்‌ ஈன்காற்றியிருக்தாயென்றாற்குத்‌ 
தோழி உரைத்தது. ] 


-[காக்கைப்பாடினியார்‌ நச்செள்ளையார்‌ பாடியது. ] 


௨௧௦. திண்டேர்‌ நள்ளி கானத்‌ தண்டர்‌ 
பல்லா பயந்த நெய்யிற்‌ ரொண்டி 
மூழுஅடன்‌ விளைந்த வெண்ணெல்‌ வெஞ்சோ 
ஜொருகலத்‌ தேக்தினுஞ்‌ சிறிதென்‌ ரழி 
பெருந்தோ ணெகிழ்த்த செல்வற்கு 
லிருக்துவரக்‌ கரைந்த காக்கை யது பலீயே. 


௪௮௬ குறுந்தொகை 


(இ-ள்‌..):--*ஈள்ளி? என்பான்கான த்து ஆயர்களின்‌ பலபசுச்களும்‌ 
எருமைகளும்‌ தந்த செய்யோடு (தொண்டி? என்னும்‌ ஊமர்முழுவதும்‌ 
விளைந்த “வெள்ளிய செல்லின்‌ விருப்பச்தரும்‌ சோற்றை, தோழியின்‌ 
தோளை மெலிவித்த செல்வனை விராக்தாகவராமாறு கரைந்த சாக்கை 
யின்‌ பலியாக ஒருசலக்தெடுப்பினும்‌ சிறியதாகும்‌ -—(எ- று.) 

£செல்லற்கு,? (விரைர்‌ த_—பாடபேதங்கள்‌. காக்கை கரைதலைப்‌ 
பாராட்டிப்‌ பாடினமைபற்றிப்போலும்‌ இதனாரிரியர்‌ “காக்கைப்‌ 
பாடினியார்‌ நச்செள்ளையார்‌? எனப்‌ பெயர்பெறுவாராயினர்‌. 


மெய்ப்பாடு உவகை, பயன்‌_— மகிழ்வித்தல்‌. 


பாலை. 


[இத, இடைச்சுமத்துக்‌ சுவலுவனகண்டு ஈம்மை ஆற்றாரென 
நினைம்‌து மீள்வர்கொல்‌! எனக்சுவன்ற இழத்திக்குத்‌ தோழி சொல்லி 
யது.] 

[காவன்ழலலைப்பூதனார்‌ பாடியது. ] 


௨௧௧, அஞ்சி லோதி யாய்வளை நெகிழ 
நொம்து மருளார்‌ நீத்தோர்க்‌ கஞ்ச 
லெஞ்சினம்‌ வாழி தோழி யெஞ்சா 
தீய்ந்த மரா௮த்‌ தொங்கல்‌ வெஞ்சினை 
வேனி லோரிணர்‌ தேனே தி 
யாராது பெயரும்‌ தும்பி 
நீரில்‌ வைப்பிற்‌ சரனிறந்‌ தோரே, 


(இ-ள்‌: அழயெ லெவாய கூர்தலையுடையாய்‌ ! வளையல்கள்‌ 
செகிழும்படி வறுர்தியும்‌ இரங்காராய்ப்‌ பிரிர்தார்திறத்து அஞ்சுதல்‌ 
குறைக்தோம்‌ ; தோழி ! முழுதும்கரிக்த மசாத்தினது உயர்ச்த இளை 
யிட.த்து வேனிலில்‌ மலரும்‌ ஒருபூங்கொத்தை த்‌ தேனோடு ஊதி அமை 
யாது மீளும்‌ தும்பியையுடைய நீரற்ற நிலத்தையுடைய சுரத்தைக்‌ 
கடர்திட்டார்‌ ; (அதலின்‌.)--(௭-று,) 

₹சேர்ச்தும்‌? என்றும்‌ பாடம்‌. *எஞ்சா...... சமன்‌? என்றது, 
இத்தி கூறியதைக்‌ கொண்டுமொழிசர்த த. 


மெய்ப்பாடு -இவிவரலைச்‌ சார்ந்த பெருமிதம்‌, பயன்‌ ஆற்று 
வித்தல்‌, 


மூலமும்‌ உ யும்‌ : கு 
தெய்தல்‌. 
[இஅ, குறைகேர்ச்த சோழி குறைசயப்பச்‌ கூறியது.] 
[நேய்தற்கார்க்கியன்‌ பாடியது. ] 


௨௧௨. கொண்க னூர்க்த கொடிஞ்சி நெடுக்தேர்‌ 
தெண்கட லடைகரை தெளிமணி யொலிப்பச்‌ 
காண வந்து காணப்‌ பெயரு 
மளிதோ தானே காமம்‌ 
விளிவது மன்ற கோகோ யானே, 


(இ-ள்‌.):--கொண்சன்‌ செலுத்திய நெடுந்தேர்‌, கடற்கபையிடத்‌ 
அ மணியொலிப்ப வச்து (சான்‌ மறுத்தலின்‌,) காணும்படி பெயர்வ 
தாகும்‌ ; அளிக்கத்தக்சகஅதான்‌ (அவனுற்ற) காமம்‌ ; துணிவாக அழி 
யத்தக்கது ; யான்‌ வருர்துகோ (எ-று) 

எனவே, அவனோ மறுப்ப மறுப்ப வருவான்‌; நீயோ கூறச்‌ கூறச்‌ 
கொள்ளாய்‌ என்செய்‌ வன்‌ ? என்றாளாம்‌. 


மெய்ப்பரடெ முன்னைய ௮. பயன்‌--குறைகயப்பித்தல்‌. 
பாலை. 


(இச, ஈம்பெருமான்‌ ஈம்பொருட்டு இடைநின்று மீள்வரெனச்‌ 
சவன்ற தலைமகட்குத்‌ தோழி உரைத்தது. ] 


[கச்சிப்பேட்டூக்‌ காத்சிக்கொற்றன்‌ பாடியது. ] 


௨௧௩... நுசைகன்‌ குடையர்‌ தோழிரே ரோரெனக்‌ 
கவைத்தலை முதுகலை காலி னொற்றிப்‌ 
பசிப்பிணிக்‌ றைஞ்சிய பரூஉப்பெருர்‌ தாதா 
லொழியி னுண்டு வழிய னெஞ்சிற்‌ 
றெறித்துுடை மரபிற்றன்‌ மதிக்கு நிழலா 
நின்‌ அவெயிற்‌ கழிக்கு மென்ப 
மின்றுயின்‌ மூனிரஈர்‌ சென்ற வாறே, 


(இ-ள்‌.):-- விருப்பம்‌ மிகவும்‌ உடையார்‌, தோழி ! (பிரியாதிறாத்‌ 
தலை) ஒருப்படாதோர்‌ ; ஆண்மான்‌, (செலவினால்‌) காற்றினியலைப்‌ 


குவ குறுந்தொகை 


பொரும்திப்‌ பசிசோய்க்குத்‌ தாதினால்‌ (வலி) யொழிக்திடின்‌ உண்டு, 
வருத்தமுள்ள கெஞ்சினையும்‌ துள்ளிசடக்கும்‌ சடையின்‌ முறைமையி 
னையுமுடைய பெண்மானுக்கு நிழலுண்டாகும்படி. நின்று வெயிலைக்‌ 
சழிக்கும்‌, ஈம்மோடு இனிய அயிலை வெறுத்தார்‌ சென்ற வழியிடம்‌-- 
(௭-௮.) 

தசை நன்குடையர்‌ - குறிப்புமொழி, தாது - ஒருவகைமரம்‌ 
போலும்‌ ; தாதுமாதுளைபுமாம்‌. ஆ - ஆகவெனச்‌ திரிக்க. :சவைத்‌ 
தலை...... ஆறு? என்ற, தலைவிகூற்றைத்‌ தோழி சொண்டு மொழிச்‌ 
தது. என, என்ப - அசைஙிலைகள்‌. ்‌ 


மெய்ப்பாடு. முன்னைய அ, பயன்‌--ஆற்றுவித்தல்‌. 


குறிஞ்சி. 


[இத, தோழி வெறியாட்டெடுத்துச்‌ கொண்டவிடத்து அறத்‌ 
தொடு நின்‌ றது. ] 


(கூடலூர்கிமார்‌ பாடியது. ] 

௨௧௪, மரங்கொல்‌ சானவன்‌ புனந்‌.அுளர்ர்‌ அ வித்திய 
பிறங்குகுர லிறடி காக்கும்‌ புறக்கா 
மஞ்சி லோதி யசையியற்‌ கொடிச்சி 
திருர்திஜை யுடைக்குப்‌ பெருந்தமை யுதவிச்‌ 
செயலை முழுமுத லொழிய வயல 
தாலை மாலை சூட்டி 
யேமுற்‌ றன்றிவ்‌ வழுங்க லூரே, 

(இஃள்‌.):_ குறவன்‌ புனத்தைக்‌ கொத்தி விதைத்த இனையைச்‌ 
காக்கும்‌, கூச்தலையும்‌ இயலினையுமுடைய குறமகளின்‌ உடையினுச்‌ 
குத்‌ தழையைத்தச்து அசோகு அடியுடன்‌ கெடக்‌, கரும்பின்‌ மாலை 
யையும்‌ குடச்செய்து இன்பமுற்றது, இவ்வருத்தும்‌ ஊர்‌ தான்‌.-- 
(௪-௮) 

எனவே, கையுறைதந்து கலர்தானொருவன்‌ உளனென்பஅணர்த்தி 
அறத்தொடுரின்றாளாம்‌, மடலேறுவார்‌ கரும்பின்மாலையையுஞ்‌ சூடுதல்‌ 
மரபுபோலும்‌. 

மெய்ப்பாடெமுன்னையதா. பயன்‌--௮.றத்தொடுகிற்றல்‌, 


மூலமும்‌ உரையும்‌ ள்‌ சக 
்‌ . 


பாலை. 


[இஅ, பிரிவிடைத்‌ தோழி வற்புறுத்திய. ] 


[மதுரை அளக்கர்தாழார்மகனார்‌ மன்னார்‌ பாடியது. ] 


௨௧௫, 


(இ-ள்‌.):-சினைவாலாய சோவும்‌ மெல்ல மீள்வதாகும்‌ 


படரும்‌ பையப்‌ பெயருஞ்‌ சுடரு 
மென்மாழ்‌ மாமலை மறையு மின்றவர்‌ 
வருவர்கொல்‌ வாழி தோழி நீரில்‌ 
வறுங்கயக்‌ துழைஇய விலங்குமருப்‌ பியானை 
குஅம்பொறை மருங்கி னமர்‌ துணை தழீலிக்‌ 
கொடுவசை யிரும்புலி காக்கு 

நெடுவரை மருங்கிற்‌ சுரனிறக்‌ தோரே, 


; விளங்‌ 


கும்‌ பகலவனும்‌ மலையில்‌ மறைவான்‌ ; தோழி! நீரற்ற குளத்தைச்‌ 
துழாவிய யானை, முல்லைகிலத்திற்‌ பிடியைச்‌ தழுவிப்‌ புலியினின்றும்‌ 
பாதுகாக்கும்‌ மலையைச்‌ சார்ந்த சுமத்தைச்‌ சடக்தாராடெய அவர்‌ 
இன்று வருவர்‌ கொல்‌ ?-(௪-று.) 

:பயப்பய,? “கொடுவரி? - என்பன பாடபேதலங்கள்‌. 


மெய்ப்பாடெமுன்னையத. பயன்‌--ஆற்றுவித்தல்‌. 


பாலை. 


(இத, பருவவரவின்சண்‌ ஆற்றாளெனச்‌ கவன்ற தோழிக்குச்‌ 
த்தி உரைத்கு.] 


(கச்சிப்பேட்டுக்காக்சிக்‌ கொற்றன்‌ பாடியது ] 


௨௧௬, 


அவசே, கேடில்‌ விழுப்பொரு டருமார்‌ பாசிலை 
வாடா வள்ளியல்‌ காடிறந்‌ தோரே 

யானே, தோடா ரெல்வளை ஞெடிழ வேங்டிப்‌ 
பாடமை சேக்கையிற்‌ படர்கூர்ர்‌ தனே 
யன்ன எளிய ளென்னாது மாமழை 

யின்னும்‌ பெய்யு முழங்கு 

மின்னும்‌ தோழியென்‌ னின்னுயிர்‌ குறித்தே, 


(இ-ள்‌.):--அவர்தாம்‌, பொருளைத்‌ தருதற்கு வள்ளிக்கூ.த்‌ இனை 
புடைய காட்டைச்‌ கடர்தனர்‌ ; யான்தான்‌, வளைகள்‌ கெகிழும்படி. 


ககா குழுச்‌ தொகை 


வரும்‌ இப்‌ படுக்கையிட த்‌ இல்‌ அயர்பிகுச்தவளானேன்‌ ; அத்சலையள்‌ 
(அதலின்‌,) அளிக்கத்தக்காளென்று கருதாது, முகில்‌ மேலும்‌ பெய்‌ 
யும்‌ ; இடிக்கும்‌ ; மின்னும்‌ ; சோழி ! என்‌இன்னுயிரை (க்கொள்ளல்‌) 
கருதி.--(௪-து.) 

பாசு இலை வாடா வள்ளி- ஆவது, வள்ளிக்கூத்து ; இஃதிழிம்‌ 
தார்காணுங்கூத்து ; இதனை ௬ “(வாடா வள்ளி வயவர்‌?? என்புழியும்‌ 
காண்க. 


மெய்ப்பாடு அழுகை, பயன்‌—ஆற்றாமையறிவித்தல்‌. 


பாலை. 
[இத, உடன்போக்குகயப்பத்‌ தோழி தலைமகட்குக்‌ கூறியது. ] 


[தங்கான்ழடக்கோவலனுரீ பாடியது. ] 


௨௧௪, ,இனை இளி கடசெனிற்‌ பகலு மொல்லு 
மிரவுரீ வருத லி னாறு மஞ்சுலல்‌ 
யாங்குச்‌ செய்வாமெம்‌ மிடும்பை சோய்க்கென 
வாங்கியான்‌ கூறிய வனை த்திற்குப்‌ பிறிதுசெத்‌ 
சேோங்குமலை நாட னுயிர்த்தோன்‌ மன்ற 


வைதேய்‌ கம்ம யானே 


கழிமுதுக்‌ குறைமையும்‌ பழியுமென்‌ நிசனே. 


(இ-ள்‌.):--:இனையிடக்‌ தக்‌ கிளியைக்‌ கடிவேனெனில்‌ பகலும்‌ 
கூடும்‌ ; இரவில்‌ நீ வருதலால்‌ (வரும்‌) ஊற்றையும்‌ அஞ்சுவேன்‌ ;(ஆத 
லால்‌) எவ்வகைசெய்வோம்‌ எம்‌அயர்தரும்‌ கோய்ச்கு ?? என்று யான்‌ 
கூறிய அத்தனைக்கே வேறுகருதி மலைகாடன்‌ பெருமூச்செறிர்தனன்‌ ; 
துணிவாக அழகு கெடுவேன்‌ யான்தான்‌ ; (என்கருத்தின்படி உடன்‌ 
போதல்‌) மிக்சஅறிவுடைமையாகும்‌ ; (உங்கள்கருத்தின்படி) பழி 
தருவதாகும்‌என்றேன்‌ ,-—(௭-ற.) 

எனவே, உடன்போச்சை யன்றி வேறு மொறு இன்றென்றா 
ளாம்‌. 

மெய்ப்பாடு பெருமிதம்‌. பயன்‌—உடன்போக்குரேர்வித்தல்‌. 

பாலை, 

[இக, பிரிவிடை ஆற்றாளெனச்‌ கவன்ற தோழிக்குக்‌ இழத்தி 
உரைத்தது.] 

* சொல்‌ - பொருள்‌ - புறத்‌, 





மூலமும்‌ உரையும்‌, ௧௯௪ 
[கோற்றன்‌ பாடியது.] 


௨௪௮. விடர்முகை யடுக்கத்த விறல்செழு சூலிக்குக்‌ 
கடனும்‌ பூணாஅ கைர்‌ நால்‌ யாவாம்‌ 
புள்ளு மோராம்‌ விரிச்சியு கில்லா 
முள்ளலு முள்ளா மன்றே தோழி 
யுயிர்க்குயி ரன்ன ராகலிற்‌ நம்மின்‌ 
ஜிமைப்புவரை யமையா கம்வயின்‌ 


மறந்தாண்‌ டமைதல்‌ வலியோர்‌ மாட்டே, 


(இ-ள்‌.):--சாடுகாளுக்குப்‌ பரவுக்கடனை ஏற்சாமல்‌, கையிடத்‌ 
ஹக்‌ (காப்பு) சாணைச்‌ கட்டோம்‌ ; புட்குறிகளையும்‌ ஆமாயோம்‌ ; ஈற்‌ 
சொற்களைக்கேட்டும்சின்றிலோம்‌ ; (மற்றும்‌ஆயவேண்டிய பிறவற்‌ 
றைக்‌) கருதவுங்கருசோம்‌ அன்றே ? தோழி ! உயிர்க்கும்‌உயிரன்னர்‌ 
ஆதலின்‌, அவர்‌ தம்மையின்‌ றி இழைக்குமளவும்‌ உயிர்வாழாத ஈர்திறத்‌ 
அ மறத்தலைச்கொண்டு (பிரிர்‌த) அவ்விடத்தில்‌ விரும்பியுறைதல்‌ வல்‌ 
லோரானார்திறத்து.-—(எ-று.) 

விரிச்சி -.பெருமுஅ பெண்டிர்‌ ஈற்சொற்கேட்டு நிற்றலாய நிமிக்‌ 
தீங்கரணல்‌ ; * :பெருமுது பெண்டிர்‌ விரிச்சி நிற்ப?? என்றார்‌ முல்‌ 
லைப்‌ பாட்டினும்‌. 

மெய்ப்பாடு-பெருமிதம்‌. பயன்‌.-ஆற்றுமாறறிவித்தல்‌. 

தெய்தல்‌. 
(இத, சிறைப்புறம்‌, ] 
[வேல்ளூர்கிழார்மகனார்‌ வேண்பூதியார்‌ பாடியது. ; 


௨௧௯, பசப்பென்‌ மேனி யதுவே ஈயப்பவர்‌ 
நரரி னெஞ்சத்‌ தாரிடை யதுவே 
செறிவுஞ்‌ சேணிகர்‌ தன்றே யறிவே 
யாங்கட்‌ செல்க மெழுகென வீங்கே 
வல்லா கூறி யிருக்கு முள்ளிலை த்‌ 
தடவுகிலைத்‌ தாழைச்‌ சேர்ப்பற்‌ 
கிடமற்‌ ரோழியென்‌ னீரோ வெனினே. 





* முல்லைப்பாட்டு - ௧௧, 


& 


முன ச்தொகை 


(இ-ள்‌.):--பசலை என்மேனியிடத்தது ; விருப்பம்‌ அவரன்பற்ற 
செஞ்சமாகிற அரிய வழியிற்பட்டது ; அடச்கமூம்‌ சேய்மைக்கண்‌ 
அகன்றிட்டது ; அறிவுதான்‌ (அவர்‌ உறையும்‌) அவ்வீடத்அச்‌ செல்‌ 
வோம்‌ எழுசவென்று இங்குக்‌ கூறியிருக்கும்‌ ; கடற்றுறைவனுக்கு 
இடமாகும்‌ என்பண்போவென்றால்‌,--(எஃது.) 3 

எனவே, வரைந்து கொள்ளுமாறு செய்வாய்‌, இவ்வொ முகலாறு 
ஆற்றாமையை நீக்லெத ஆதலின்‌ என்றாளாம்‌. 


ட மெய்ப்பாடு--அுமுகை. பயன்‌_—ஆற்றாமையறிவித்தல்‌, 
முல்லை. 
[இஅ, பருவவரவின்கண்‌ மெத்தி தோழிக்கு உரைத்த ஐ. 
[ஒக்கூரீமாசர்த்தி பாடியது. ] 


௨௨௦. பழமழைக்‌ கலித்த புதுப்புன வரக 
னிரலை மேய்க்த குறைத்தலைப்‌ பரவை 
யருவிசேர்‌ மருங்கிற்‌ பூத்த முல்லை . 
வெருகுசிரித்‌ தன்ன பசுவீ மென்பிணிக்‌ 
குஅமுதை யவிழ்ந்த நறு மலர்ப்‌ புறவின்‌ 
வண்டுசூழ்‌ மாலையும்‌ வாரார்‌ ட 
சண்டிசிற்‌ றேழி பொருட்பிரிர்‌ தோரே. 


(இ-ள்‌.):--பு.துப்புனத்து வரகின்‌ ஆண்மான்‌ மேய்ச்‌ ததனால்‌ குறை 
யுள்ள தலையையுடைய பரப்பில்‌, அருவி சேர்ச்சவிடத்துப்‌ பூத்த முல்‌ 
லையின்‌ சிறுமுகை மலர்ச்த கறுமலரையுடைய முல்லைரிலத்‌ தில்‌, (தாதை 
ஊத) வண்டுள்குழும்‌ மாலைச்காலத்தும்‌ வாராராயினார்‌, காண்பாய்‌, ' 
தோழி ! பொருளைக்கருதிப்‌ பிரிக்தார்‌_-(எ-அ.) 

எனவே, குறித்த காலம்‌ வந்தும்‌ வர்திலர்‌ என்செய்வல்‌ ? என்றா 
ளாம்‌. 


மெய்ப்பாடு அழுகை. பயன்‌_—ஆற்றாமையறிவித்தல்‌. 
முல்லை. 


(இத; பீரிவிடைப்‌ பருவவரவின்சண்‌ வற்புறுத்‌ தக்‌ தோழிக்குச்‌ 
கிழத்தி உரைத்தது.] 


மூலமும்‌ உரையும்‌. ௪௯௩௨ 


(உறையூர்‌ ஓதுகொற்றன்‌ பாடியது.] 


௨௨௧. அவரோ வாரார்‌ முல்லையும்‌ பூத்தன 
பறியுடைக்‌ கையர்‌ மறியினத்‌ தொழியப்‌ 
பாலொடு வர்து கூழொடு பெயரும்‌ 
யாடுடை யிடைமகன்‌ சென்னிச்‌ 
சூடிய வெல்லாஞ்‌ சிறுபசு மூகையே. 

(இ-ள்‌.):- அவரோ வாசரரரயினார்‌ ; முல்லையும்‌ பூத்திட்டன , 
பதியினைக்கொண்ட கையினசாய ஆயர்‌ மறியினத்தோடு செல்லப்‌, 
பாலோடு (மனையிடம்‌) வக்து கூழோ மீண்டு செல்லும்‌ ஆயர்மகன்‌ 
சென்னியிற்‌ குடியவைமுற்றும்‌ சிறிய பசியமுல்லை முகைகளே.-(௭-று.) 

பறி - மீன்பிடிக்குங்‌ கருவி, மறி - யாட்டின்‌ ஒருவகை, கூழ்‌ - 
உணவு ; இழிச்தாருண்ணுல்‌ கூமுமாம்‌. 

மெய்ப்பாடும்‌, பயனும்‌ முன்னையவே. 

குறிஞ்சி. 
[இஅ, பெட்ட வாயில்பெற்று இரவுவலியு௮ுத்‌த௮.] 
[சிறைக்தடியர்ந்தையர்‌ பாடியது.] 

௨௨௨. தலைப்புணேக்கொளினே தலைப்புணேக்கொள்ளுங்‌ 
கடைப்புணைக்‌ கொளினே கடைப்புணைக்‌ கொள்‌ 
புணை கை விட்டுப்‌ புனலோ டொழுகி ்‌ [ளும்‌ 
னாண்டும்‌ வருகுவள்‌ போலு மாண்ட 
மாரிப்‌ பித்திகத்து நீர்வார்‌ கொழுமுகைச்‌ 
செவ்வெரி அறமுங்‌ கொழுங்கடை மழைக்கட்‌ 
டுளிதலைத்‌ தலைஇய தளிரன்‌ னோளே. 

(இ-ள்‌.):--(இவள்‌) முதற்படவிடத்தைக்‌ கொள்ளின்‌, (தானும்‌) 
முதற்படவிடத்தைக்‌ கொள்வாள்‌ ; (இவள்‌) கடைப்படவித்தைக்‌ 


கொள்ளின்‌, (தானும்‌) கடைப்படவிடத்தைக்‌ கொள்வாள்‌ ; (இவள்‌) 
புணையைக்‌ கைவிட்டு நீரில்‌ இழியின்‌ அங்கும்‌ (௮ல்‌ வனமே தானும்‌ 
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இழிர்‌ த) வருவாள்போலும்‌ ; மழைத்துளி தலையிடத்துப்‌ பெய்து 
விட்ட தளிரினையன்னாள்‌ -—(௭- அ.) 

தலைமகள்‌ இவள்குதிப்பின்‌ வழியினள்‌ என்பான்‌, (தலைப்புணை... 
போலும்‌” என்றான்‌. பித்திகம்‌ - சறுசண்பகம்‌. பெட்ட வாயில்‌ - தான்‌ 
விழைந்த பாக்கியொகிய வாயில்‌. இரவு - குறைகூறி இரத்தல்‌. 


மெய்ப்பாடு பெருமிதம்‌. பயன்‌-— ஆற்றாமை நீங்கல்‌, 


குறிஞ்சி. 
(இத, வரைவிடை வேறுபட்ட இழத்தியது வேறுபாகெண்டு 
வற்புறுத்தும்‌ தோழிக்குக்‌ இழத்தி கூறியது. ] 


[மதுரைக்‌ கடையத்தார்மகன்‌ வெண்ணுகன்‌ பாடியது. ] 


௨௨௩. பேரர்‌ கொண்ட வார்கலி விழவிற்‌ 
செல்வாஞ்‌ செல்வச மென்‌ நிவ ணல்லோர்‌ 
நல்ல பலவாற்‌ றில்லே 
தழனுச்‌ தட்டையு முறியும்‌ தந்திவை 
யொத்தன நினக்கெனப்‌ பொய்த்தன கூறி 
யன்னை யோம்பிய வாய்ல 
மென்னைக் கொண்டான்‌ *யாமீன்ன பாவினியே. 


(இ-ள்‌.):--இவ்ஷர்‌ எடுத்துக்கொண்ட மணவிழவோடு செல்‌ 
வோம்‌ செல்வோம்‌ என்று இவ்விடத்து ஈல்லோராயெ அவர்‌, இறக்த 
பலவாய்‌ தழலும்‌ தட்டையுமாகிய இளிகடிகருவிகளையும்‌, தழையையும்‌ 
தந்து, இவை ஒத்தவை உனக்கு எனப்‌ பொய்யானவற்றைக்கூறி, 
அன்னை பாதுகாத்த ஈலத்தை என்னிடங்கொண்டான்‌ ; (ஆதலின்‌, 
வருர்‌அகின்றோம்‌.)-—(௭- அ.) 


ஆல்‌; தில்‌, ஏ - அசைநிலைகள்‌. 1 “(தழலும்‌ தட்டையுங்‌ குளிரும்‌?” 
என்பதனுரைகொண்டு, தழல்‌, தட்டை இவற்றின்‌ வேறுபாட்டை 
யுணர்க. (ஈல்லோர்‌? “கொண்டான்‌ என மயங்கக்கூறியது செற்றத்‌ 
தால்‌. 

மெய்ப்பாட அழுகை. பயன்‌_—ஆற்றாமையதிவித்தல்‌. 


* யாமின்னபா விஸியே? இதன்‌ பொருள்‌ புலப்பட்டில த. 
ர்‌ குறிஞ்சிப்பாட்டு_௪௩. 








முல்மும்‌ உரையும்‌. ௬௯ 


பாலை. 


[இஅ, பிரிவிடை இறர்துபடுமெனக்‌ கவன்ற சோழி கேட்பச்‌ 
கிழத்திஉரைத்‌சஅ.] 


௨௨௪. 


[கூவன்மைந்தன்‌ பாடியது. ] 


கவலை யாத்த வவல நீளிடைச்‌ 

சென்றோர்‌ கொடுமை யேற்றித்‌ தஞ்சா 
கோயினு நோயா கின்றே கூவற்‌ 

குராலான்‌ படுதய ரிரவிற்‌ கண்ட 
வுயர்திணை யூமன்‌ போலத்‌ 

அயர்பொனுக்‌ கல்லேன்‌ ரேழி கோய்க்கே, 


(இ-ள்‌.):-- தயர் தரும்‌ வழியிடைச்‌ சென்றார்கொடுமையை உயர்‌ 
வாகக்‌ கருதித்‌ துயிலாஸ வருது வதன்மேலும்‌ வருத்தம்‌ உண்டா 
கின்றது ; தோழி! ணெற்றகத்து ஆன்‌ (விழுச்‌) இறக்குர்‌ தயரத்தை 
இரவிற்‌ பார்த்த உயர்குலத்துப்‌ பிறர்த ஊமனைப்போல (ச்கூறலா 
காத) துயரத்தைப்‌ பொறுச்சமாட்டாதவளானேன்‌ ; (பிரிவாலும்‌ 
அவர்‌ சென்ற ஆற்நின்சொடுமையாலும்‌ உண்டான) சோயைக்கரு இ._ 


(௪-௮.) 


குசால்‌ - ஈண்டு விலக்ன்‌ பெண்ணிடச்‌ வந்தது ; ௬ குரா 
லொடு முரல”? என்புழிப்‌ பதவைப்பெடையிடத்‌ அ வந்தமை காண்க. 
மெய்ப்பாடும்‌, பயனும்‌--மூன்னையவே. 


குறிஞ்சி. 


(இத, வசைவிடைவைத்தப்‌ பிரிவாற்குத்‌ தோழி சொல்லியது.] 


௨௨௫. 


(கபிலர்‌ பாடியது. ] 


கன்றுதன்‌ பயமுலை மாந்த முன்றிற்‌ 
தினைபிடி புண்ணும்‌ பெருங்கன்‌ னாட 
கெட்டிடத்‌ அவந்த வுதவி கட்டில்‌ 
வீறுபெற்று மறந்த மன்னன்‌ போல 
நன்‌ றி மறந்தனை யாயின்‌ மென்சர்க்‌ 
கலிமயிற்‌ கலாவத்‌ தன்ன விவ 
ளொலிமென்‌ கூந்த லுரியவா நினக்கே. 


* மதுரைக்காஞ்ச--௧௪௦. 
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(இ-ள்‌.):--சன்று தன்‌ முலையை உண்ண முன்றிலிடத்துத்‌ தினை 
யைப்‌ பிடி உண்ணுகின்ற மலைகாட! கெட்டவிடத்து மஉழ்க்து 
செய்த: உதவியை இல்காசனச்சிறப்பை [அரசவுரிமையை] எய்தி 
மறக்‌. இட்ட மன்னவனைப்போல, (யான்‌ சேர்த்திட்ட) செய்க்கன்‌ றியை 
மறச்திட்டாயானால்‌ இவள்கூர்தல்‌ உரியவாகும்‌ உனக்கு.--(௪-று.) 

கெட்டிடத்து - விகாரம்‌. “கேட்டிடத்து” என்றும்‌ பாடம்‌. கூர்‌ 
தல்‌ உரியவாம்‌ - ஈயப்பறிவித்தற்குக்‌ கூக்தலைக்கோதலாயெ செய்கை 
உரியவாம்‌ ; ஈண்டுப்‌ பிறகுறிப்பு ; :மறந்தனையாயின்‌? என்றதனால்‌. 

இறைச்சி:--சன்து...... காடன்‌' என்றகனானே, நின்றொழில்‌ 
சிதையாமற்‌ பார்த்து எங்களுக்கு உயிரன்ன இவளை வருத்தி எங்க 
ஞக்குச்‌ கேடுண்டாக்காது வரைந்துகொள்‌ என்பசாம்‌. 


மெய்ப்பாடு__பெருமிதம்‌. பயன்‌--செலவமழுமங்குவித்தல்‌, 
நெய்தல்‌. 


(இத, வரைவிடை ஆற்றாளெனச்‌ கன்று தோழிக்குக்‌ கிழத்தி 
உரக்கக்‌] 
[மஅசை எழத்தாளன்‌ சேந்தன்பூதன்‌ வட்‌ 


௨௨௬, பூவொடு புரையுங்‌ கண்ணும்‌ வேயென 
விறல்வனப்‌ பெய்திய தோளும்‌ பிறையென 
மதிமயக்‌ கூறாஉ அதலு ஈன்று 
ஈல்லமன்‌ வாழி தோழி யல்கலுர்‌ 
தயங்குதிரை பொருத தாழை வெண்பூக்‌ 
குருகென மலரும்‌ பெருந்துறை 
விரிநீர்ச்‌ சேர்ப்பனொடு ஈகா௮ வூங்கே. 


(இ-ள்‌.):-— கண்ணும்‌, தோளும்‌, அதலும்‌ பெரிதும்‌ ஈல்லவாயின 5; 
தோழி ! தாழையின்‌ மலர்‌ குருசைப்போல மலரும்‌ ஐறையையுடைய 
கடற்துறைவனோடு ஈகுதற்குமுன்‌._(எ- று.) 

சேர்ப்பனொடு நகாஅலுங்கு கண்ணும்‌ தோளும்‌ நுதலும்‌ நல்ல, 
மன்‌ என்றுமுடிவுகொள்க. மன்‌ - கழிவ. 

மெய்ப்பாடு அழுகை, பயன்‌-—ஆற்றாமையறிவித்தல்‌, 


நெய்தல்‌. 
[இஅ, சிறைப்புறம்‌.] 


மூலமும்‌ உரையும்‌. ௧௬௭௪ 


[தானி பாடியது, | 


௨௨௭. பூவளைந்‌ தன்ன பொலஞ்சூட்டு நேமி 
வாண்முகச்‌ துமிப்ப வள்ளிதழ்‌ குறைந்த 
கூழை நரெய்தலு முடைத்திவட்‌ 
டேரோன்‌ போகிய கான லானே, 


(இ-ள்‌.):-பூவளைர்தாற்போன்ற உச்சச்சொண்டையையுடைய 
கேமிப்புள்ளின்‌ முகம்‌ அணித்தலால்‌, இதழ்‌ குறைக்க கூழையான 
கெய்தலை உடையது இங்குத்‌ தேரினன்‌ [தலைமகன்‌] சென்றிட்ட 
கானவிடம்‌-—(எ- ற.) 

கேபி - சக்கரவாசம்‌, முகம்‌ - ஆகுபெயர்‌. “நேயி...... கானலான்‌? 
என்றது, மணச்து உடனுறைக்து மகிழவேண்டிய தலைமகன்‌ களவலிற்‌ 
கலந்து வருத்திட அழகழிச்ச தோழியையும்‌ உடையது கானவிடம்‌ 
என்று தலைமகள்வாட்டத்தைக்‌ குறப்பான்‌ உணர்த்தியது. 


மெய்ப்பாடு பெருமிதம்‌. பயன்‌--வரைவுகடாதல்‌, 
நெய்தல்‌. 


[இஅ, கடிஈகர்வேறுபடாது ஈன்கரத்றினாயென்ற தோழிக்குக்‌ 
கிழத்தி உரைத்த௮.] 


[சேய்திவள்ளுவன்‌ பேருத்சாத்தன்‌ பர்டியது. ] 


௨௨௮. வீழ்தாழ்‌ தாழை யூழுறு கொழுமுகை 
குருகுள ரிடத்தின்‌ விரிபுதோ டவிமுங்‌ 
கான னண்ணிய சிறுகுடி முன்‌ றிற்‌ 
றிரைவர்அ பெயரு மென்பதர்‌ துறந்து 
நெடுஞ்சே ணாட்டா ராயினு 
கெஞ்சிற்‌ கணியரோ தண்கட னாட்டே. 


(இ-ள்‌.):--விழுதுகள்‌ தாழ்ந்த தாழையின்‌ முதிர்தலுற்ற முகை, 
குருகு (இறகை) வகிருமிடத்து வீரிர்து இதழ்கள்‌ அலரும்‌ சான 
லிடத்துப்‌ பொருந்திய குடியிருப்பின்‌ வாயிலில்‌, அலைகள்‌ வந்த மீளும்‌ 
மாலைக்சாலத்துப்‌ பிறிர்து மிகவும்‌ சேய்மைக்கண்ணுள்ள காம்டிடத்‌ 
தாரானாலும்‌ ரெஞ்ரிற்கு அண்மையினரோ குளிர்ந்த கடனாட்டில்‌ 2 
(எ-று, 


௫௯௮ குனத்தெொகை 


எனவே, உள்ளி ஆற்றி உள்ளேனாயினேன்‌ என்றாளாம்‌, “என்ப 
ஈத்துறந்து! என்றும்‌ பாடம்‌. 
மெய்ப்பாடு பெருமிதம்‌. பயன்‌_— மகிழ்வித்தல்‌. 


பாலை. 
[இஅ, இடைச்சுரத்துக்‌ கண்டார்‌ தம்முள்‌ ளே சொல்லிய. ] 
[ மோதாசனார்‌ பாடியது. ] 


௨௨௯, இவனிவ ளைம்பால்‌ பற்றவு மிவளிவன்‌ 
புன்‌ றலை யோரி வாங்குகள்‌ பரியவுங்‌ 
காதற்‌ செவிலியர்‌ தவிர்ப்பவுர்‌ தவிரா 
தேதில்‌ சிஅசெரு வுறுப மன்னோ 
நல்லைமன்‌ றம்ம பாலே மெல்லியற்‌ 
அணைமலர்ப்‌ பிணைய லன்னவீவர்‌ 
மணமக ழியற்கை சாட்டி யோயே. 


(இ-ள்‌.):--இவன்‌ இவள்கூச்தலைப்‌ பற்றவும்‌, இவள்‌ இவன்மயி 
ரைப்‌ பற்றியவளாய்‌ விழையவும்‌ சாதலையுடைய செவிலித்தாயர்‌ 
விலச்கவும்‌ தவிராமல்‌, தொடர்பற்ற ிறுபூசலைக்‌ கைக்கொள்வர்‌ , 
இணையான மலர்மாலையைப்போன்ற இவர்கள்‌ மணத்தைக்‌ கண்டு மக 
மும்‌ இயல்பைக்காட்டினாய்‌ (ஆதலால்‌,) ஊழே ! துணிவாக மிசவும்‌ 
ஈல்லையானாய்‌.-—(எ-று.) 

இஃதிடைச்சுரத்து வரைக்‌தகொண்டதைக்‌ கண்டார்‌ கூறியது. 
மன்‌ ஐம்ம - விகாரம்‌. $மனமஇஒழ்‌? என்றும்‌ பாடம்‌, 


மெய்ப்பாடு--உவகை. பயன்‌--மூழ்தல்‌. 


கெய்தல்‌. 
(இத, வலிதாகக்‌ கூறிக்‌ குறைஈயப்பித்தது.] 
[அறிவுடைநம்பி பாடியது. ] 


௨௩௦. அம்ம வாழி தோழி கொண்கன்‌ 
முன அ அணிகுவ னல்லன்‌ யானென்‌ 
பேதை மையாற்‌ பெறுதகை கெழுமி 


கோதகச்‌ செய்ததொன்றுடையேன்சொல்லோ 
வயச்சுறா வழங்கு நீர்த்தவச்‌ 
சின்னா ளின்ன வரவறி யானே, 


A மலமும்‌ உரையும்‌. ௪௯௯ 
(இ-ள்‌.):--கேட்பாயாக, தோழி ! கொண்சன்றான்‌ அவ்வரவொழி 
தலைத்துணிபவனல்லன்‌; யான்‌ என்னறியாமையால்‌ பெறத்தக்க தகுதி 
யைப்‌ பொருந்தி கோ மிகும்படி செய்ததொன்தை 'குறைமறுத்திட்ட 
மையை] உடையேன்‌ ; (ஆதலால்‌,) வலிய சுறா வழங்கும்‌ நீரிடை 
மிகச்சிலகாள்‌ இத்தகைய வரவை அறியானாயினான்‌.--(௭-2.) 


(பெறுதகை ......உடையேன்‌” என்றது, வரைவுகடாவினமையை,. 
மெய்ப்பாட பெருமிதம்‌. பயன்‌--குறைசயப்பித்தல்‌. 


மருதம்‌. 
[இஅ, வாயிலாகப்‌ புக்க தோழிக்குத்‌ தலைமசள்‌ சொல்லியது.] 
[பாலைபாடிய பேநங்கடூங்கோ பாடியது. ] 


௨௩௧. ஓரூர்‌ வாழினுஞ்‌ சேரி வாரார்‌ 
சேரி வரினு மார முயங்கா 
சேதி லாளர்‌ எடலை போலக்‌ 
காணாக்‌ கழிப மஃனே நாணட 
நல்லறி விழந்த காமம்‌ 
வில்லுமிழ்‌ கணையிற்‌ சென்றுசேட்‌ படவே. 


(இ-ள்‌.):--ஒரூகிடத்தில்‌ வாழ்க்தாலும்‌ (கம்‌) சேரிக்சண்‌ வாரார்‌, 
(ஈம்‌) சேரிக்கண்‌ வந்தாலும்‌ மனமார முயங்கார்‌ ; (அவர்தாம்‌) 
தொடர்பற்றார்தம்‌ சடலையைப்போல நம்மைக்‌ காணாமற்‌ செல்வர்‌; 
(ஆதலால்‌) ஈல்ல அறிவை இழந்த காமம்‌ வில்லுர்‌ திய கணையினைப்போ 
லச்‌ சென்று சேட்படுவதாச.--(௭-று.) 

(ஒரூஉ வாழினும்‌,” (சாணிட? என்பன பாடபேதங்கள்‌. அன்பற்‌ ஐ 


வரைப்‌ பற்றி நிற்றலான்‌, “ஈல்லறிவிழந்த காமம்‌” என்றாள்‌. 
மெய்ப்பாடைவெகுளி. பயன்‌_— வரயினேர்தல்‌. 
பாலை. 


[இஅ, பிரிவிடைத்‌ தோழி வற்புதுத்தியத.] 


௨௦௦ முதும்தொகை 
[ஊண்பித்தை பாடியது.] 


௨௩௨. உள்ளார்‌ கொல்லோ தோழியுள்ளியும்‌ 
வாய்ப்புணர்‌ வின்மையின்‌ வாரார்‌ கொல்லோ 
வாற்புகா வருந்திய மாவெருத்‌ தரலை 
யுரற்கால்‌ யானை யொடித்துண்‌ டெஞ்சிய 
யா௮ வரிகிழற்‌ அஞ்சு 
மாயிருஞ்‌ சோலை மலையிறச்‌ தோரே, 


(இ-ள்‌.):--கருதார்கொல்‌ ? தோழி ! கருதியும்‌, (மீளற்காம்‌) வழி 
கூடாமையின்‌ வாரார்கொல்‌ ? மணல்வழியிற்‌ புகுக்து வருந்திய 
ஆண்மான்‌, யானை ஒடித்தண்டு குறைந்த யாமரத்தின்‌ செறியாத நிழ 
லத்‌ நுமிலும்‌ சோலையையுடைய மலையிடைச்‌ சென்றார்‌ (எ-து.) 

:அருகிழல்‌? என்றும்‌ பாடம்‌. மா இரு - கரிய பெரிய ; அன்றி, 
மீமிசையெனலுமாம்‌, 

மெய்ப்பாடு பெருமிதம்‌. பயன்‌--ஆற்றுவித்தல்‌, 


முல்லை. 


(இ௫, பட்டபின்றை வரையா ஏ சென்று வினைமுற்றி மீளும்‌ தலை 
மகன்‌ தேர்ப்பாகற்குச்‌ சொல்லியது ] 


[பேயன்‌ பாடியது.] 


௨௩௩, கவலை கெண்டிய கல்வாய்ச்‌ சிறுகுழி 
சொன்றை யொள்வீ தாஅய்ச்‌ செல்வர்‌ 
பொன்பெய்‌ பேழை மூய்திறச்‌ சன்ன 
காரெதிர்‌ புறவி னதுவே பயர்ந்தோர்க்கு 
நீரொடு சொரிந்த மிச்சில்‌ யாவர்க்கும்‌ 
வரைகொள வறியாச்‌ சொன்றி 
கிரைகோற்‌ குறுந்தொடி தந்‌ைத யூரே, 


(இ-ள்‌.):--கல்லிடத்‌ தச்‌ இறுகுழியில்‌ கொன்றையின்‌ மலர்கள்‌ 
பரந்து செல்வர்தம்‌ பொன்பெய்த பெட்டியின்‌ வாய்திறந்தாற்போன்‌ 
2; கார்ப்பருவத்தை ஏற்றுக்சொண்ட முல்லைகிலத்‌ திடத்தது ; உயர்ம்‌ 
தவர்க்கு நீரோடு கொடுத்தவற்றின்‌ குறை, எவர்க்கும்‌ அளவிடலாகர 
உணவாகும்‌ நிரைத்த அழகிய குறியவளையினளின்‌ தர்தைநூர்‌-(௭- அ.) 


மூலமும்‌ உரையும்‌. ௨௦௪ 


“பொன்லி,” (வஜாசோள்‌,” (தொடித்தடக்கை? - பாடபேதங்கள்‌, 
“கவலை... புறவின அ? என்ற அ, உற்ற குறையை எவரும்‌ உணாலாகா 
வாறு நிறைக்கும்‌ புதுவருவாயையுடையதென ஊரின்‌ தகுதியை 
உணர்த்தியவாரறாம்‌, 

இட்ட வைல்‌, பயன்‌--பாசன்‌ விரைந்து தேர்விடுவானாதல்‌. 
முல்லை. 

[இஅ, பருவவரவின்கண்‌ தோழிக்குக்‌ கிழத்தி உசைச்தது.] 

[மிளைப்பேருங்கந்தன்‌ பாடியது.) 

௨௩௪. ச௬டர்செல்‌ வானஞ்‌ சேப்பப்‌ படர்கூர்ர்‌ 
தெல்லு௮ பொழுதின்‌ முல்லை மலரு 
மாலை யென்‌ மனார்‌ மயங்கி யோரே 
குடுமிக்‌ கோழி நெடுக ரியம்பும்‌ 
பெரும்புலர்‌ விடியலு மாலை 
பகு மாலை துணையி லோர்க்சே. 


(இ-ள்‌.):--வானம்‌ செர்கிறத்தையடைய விளச்சமுறும்‌ பொழு 
இல்‌ முல்லை மலர்ர்திடும்‌ (கரலச்தான்‌) மாலைக்காலம்‌ என்பர்‌, மயக்க 
மடைந்தோர்‌ ; கோழிச்சேவல்‌ ஈகரிடத்தே கூவும்‌ விடியற்காலமும்‌ 
மாலையாகும்‌, ஈடுப்பசலும்‌ மாலையாகும்‌ அணையற்றார்க்கு.--(எ- று.) 

தனித்தார்ச்கு எல்லாப்பொழுதும்‌ இன்னல்விளைவிப்பதாம்‌ என்‌ 
பதை உணராமையின்‌, :மயங்கியோர்‌! என்றாள்‌. 

மெய்ப்பாடு--அமுகை. பயன்‌-—ஆற்றாமையுணர்த்தல்‌, 
பாலை. 


(இத, வசையாது பிரிக்து வருவான்‌ வாடைக்குரைப்பானாய்ப்‌ 


பரங்சற்கு உரைத்தஅ.] 
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௨௦௨ குதுந்தொகை 
[மாயேண்டன்‌ பாடியது.] £ 


௨௩௫, ஓம்புமதி வாழியோ வாடை பாம்பின்‌ 
அங்குதோல்‌ கடுக்கும்‌ தூவெள்‌ எருவிக்‌ 
கல்லுயர்‌ ஈண்ணி யதுவே நெல்லி 
மரையின மாரு முன்றிற்‌ 
புல்வேய்‌ குரம்பை ஈல்லோ ஊரே, 


(இ-ள்‌.):--கெல்லித்‌தழையை மரைமானினம்‌ உண்ணும்‌ முன்றி 
லையுடைய ஈல்லாஞூர்தான்‌, பாம்பின்‌ உரித்தோலைப்போன்ற அருவி 
யையுடைய உயர்க்த மலையிற்‌ பொருக்தியது ; வாடையே ! ஆண்டுச்‌ 
சேறலைப்‌ பாதுகாத்‌.திடுதி.-(௪-று.) 

அருவியே, குளிர்க்து தனித்த அவளை வருத்திடும்‌ ; நீயும்‌ கூடின்‌, 
பொருளாதலின்‌, வாடை ! ஐம்புமதி என்றானாம்‌. 


மெய்ப்பாடஇளிவமல்‌. பயன்‌--ஆற்றாமை நீங்கல்‌, 
நெய்தல்‌. 


(இத, வரைவீடைவைத்துப்‌ பிரிவான்‌ இவள்‌ வேறுபடாமை 
ஆற்றுவி என்றாற்குத்‌ தோழி ஈகையாடி உசைத்தத.] 


[நரிவேநஉத்தலையார்‌ பாடியது.] 


௨௩௬. விட்டென விடுக்குகாள்‌ வருக வதுநீ 
கேர்ந்தனை யாயிற்‌ றந்தனை சென்மோ 
குன்றத்‌ தன்ன குவவுமண லடைகரை 
நின்ற புன்னை கிலந்தோய்‌ படுசனை 
வம்ப நரரை சேக்குக்‌ 
தண்கடற்‌ சேர்ப்பநீ புண்டவென்‌ னலக்கே, 


(இ-ள்‌.):--(கரு.நியவை முடிந்து விட்டதனால்‌, (கின்னுள்ளம்‌ 
மீள) விடுக்கும்‌ காளில்‌ (எம்மிடம்‌) வருவாயாக ; (பிரியும்‌) அதனை 8 
உடன்பட்டாயானால்‌, கரையிடத்துப்‌ புன்னைக்களையிற்‌ புதுமாரை 
கள்‌ தங்கும்‌ கடற்சேர்ப்ப ! கீ திளைத்த என்னலத்தைத்‌ தர்தனையாய்ச்‌ 
செல்லுதி.--(௪-து.) 


(தொர்தனை!என்றும்‌ பாடம்‌. ்‌என்னலன்‌”என்ற, ஒற்றுமையால்‌. 


மூலமும்‌ உரையும்‌. ௨௦௩ 


உள்ளுறை:-- “புன்னை... ... சேக்கு? மாறுபோல, கருத்தின்படி 
தாழ்ர்த தோழியின்‌ நெஞ்சத்‌ தில்பிறிக்து அயர்‌ தரும்‌ புகழ நீ தல்னை 
என்பதாம்‌, 

மெய்ப்பாடு க கையைச்‌ சார்ந்த வெருிதம்‌்‌ பயன்‌_—செலவமுய்‌ 
குவித்தல்‌, 

- பாலை. 

(இத, பொருண்முற்றி மீள்வான்‌ தேர்ப்பாகனுக்கு உரைப்பா 
ஞய்த்‌ தன்னெஞ்சிற்கு உரைத்த ௪.] 

[அள்ளுர்நன்ழல்லை பாடியது. ] 


௨௩௭. அஞ்சுவ தறியா தமர்‌ துணை தழீஇ 
நெஞ்சுணப்‌ பிரிற்தன்‌ ராயினு மெஞ்சிய 
கைபிணி கெகிழினஃ தெவனோ நன்‌ அஞ்‌ 
சேய வம்ம விருவா மிடையே 
மாக்கடற்‌ றிரையின்‌ முழங்கி வலனேர்பு 
கோட்புலி வழங்குஞ்‌ சோலை [வே, 
யெனை த்தென்‌ றெண்ணுகோ முயக்கிடை மலை 


(இ-ள்‌.):-— (செஞ்சே !) அஞ்சு தலை அறியாமல்‌ விரும்பும்‌ துணை 
யைத்‌ தழுவிக்கொண்டு நெஞ்ச (சோ) உண்ணும்படி பிரிர்திவேனாயி 
னும்‌, (வலி) குறைந்த கையின்‌ பிணிப்புத்‌ தளரின்‌, அத்தளர்ச்‌ி 
என்னை பெரிஅம்‌.(எங்களுக்குத்‌ துயர்தருவதாயிற்று ?) சேய்மையை 
யுடையன எங்களிறாவருக்கும்‌ இடையிலுள்ள வழிகள்‌ ; புலி வழங்கும்‌ 
(இச்‌) சோலையில்‌, எத்தகையது என்றுகருதுவேன்‌ கூட்டச்சாலத்து 


உண்டான (அம்‌) மலைவை (எ-று) 
மெய்ப்பாட- இளிவரல்‌. பயன்‌ ஆற்றாமை நீங்கல்‌, 
மருதம்‌. 


[இத, தலைமகன்‌ பரத்தையின்‌ மறுத்தத்து விலகச்‌ 
தோழியிடைச்சென்றுசெளிப்பான்புச்சாற்குத்‌ தோழி சொல்லியது. ] 
[தன்றியன்‌ பாடியது. ] 

௨௩௮. பாசவ லிடித்த கறாங்கா முலக்கை - 
யாய்க திர்‌ நெல்லின்‌ வரம்பனைத்‌ .அயிற்றி 
யொண்டொடி மகளிர்‌ வண்ட லயருர்‌ 
தொண்டிபன்ன வென்னலர்‌ தந்த 
கொண்டனை சென்மோ மூழ்நநின்‌ சூளே. 


வயசு துத்‌ து ச்‌ 


[இ-ள்‌.):-_ அலலயிடத்த உலக்சையை செல்லின்‌ அணையித்‌ 
இடத்தி மளிர்‌ வண்டலாட்டை அயரும்‌ தொண்டி” என்னும்‌ ஊம்‌ 


போன்ற எனது ஈலத்தைத்‌ தந்து சொண்டுசெல்‌. மகம்‌” 1 நின 


ப 


சுஞூதலை.--(௪-2.) 


செல்லின்‌ வரம்பு - செல்லால்‌ வரம்புபேரல நீளமாகச்‌ குவிச்சப்‌ 

பட்ட குவியல்‌, சலத்தைத்‌ த்து களைச்‌ சொண்டுசெல்‌ என்றது, 

பண்டமாந்றைப்போன்‌ ந சயம்செசடுத்தல்சாண்௪, *பாசவல்‌.....சலம்‌? 

என்றது, எங்களை வேறுபடச்செய்யும்‌ நின்னை ஏற்றுக்கொள்ளும்‌ 

ன்‌ ஸ்‌ - டத -3 

பேதைமையை உடையோமென்று சருதின என்பதாம்‌. “எச்சல்‌ 
என்றது, ஒற்றுமைகரு இ. 


மெய்ப்பாடு ஈகை, பயன்‌— வாயின்‌ மறத்தல்‌. 


[இத, எதைப்புதம்‌. ] 
[அசீரியன்‌ பேரங்கண்ணன்‌ பாடியது.” 


௨௧௩௯. தொடிரெகழ்ச்‌ தனவே தோள்சா யினவே 
விடுசா ணுண்டோ தோழி விடர்முகைச்‌ 
சிலம்புடன்‌ சமழு மலங்குகுலைக்‌ கரந்த 
ணறுந்தா தூதுக்‌ கு௮ஞ்சிறைத்‌ தும்பி 
பாம்புமிழ்‌ மணியிற்‌ ஜேன்‌ அ 
முக்தாழ்‌ வேலிய மலைகிழ வோற்கே, 


(இ-ள்‌.):- வளையல்கள்‌ நெகிழ்ர்தட்டன ; தோள்கள்‌ வாட்ட 
மடைர்தன ; ஒழியும்‌ ராணம்‌ ஈம்மிடம்‌ உள்ளதோ ?; தோழி ! தாதை 
ஊதும்‌ அம்பி பாம்பு உமிழும்‌. மணியைப்போலத்‌ தோன்றும்‌ முந்தும்‌ 
முறைமையாகிய காவலையுடைய மலைக்குரியான்‌ நிறத்து. (எ-று. ) 

உடன்கொண்டு செல்க என்றேனும்‌, வரைர்‌தகொள்க என்றே 
னும்‌ சொல்ல காணம்‌ ஒருப்படுத்தாமையின்‌, “விகொணண்டோ? என்‌ 
ருள்‌. 
மெய்ப்பாடு பெருமிதம்‌. பயன்‌-- ஆற்றாமையறிவித்தல்‌. 


முல்லை. 


[துஅ, வரைவிடை ஆற்றாளெனக்‌ கவன்ற தோழிக்குச்‌ த்தி 
உரைத்தது. |] 


முூல்மும்‌ உரையும்‌, உப௫ 
[கோல்லனமீசி பாடியது. ] 


௨௪௦. பனிப்புத லிவர்ர்த பைங்கொடி யவரைக்‌ 
கிளிவா யொப்பி னொளிலிடு பன்மலர்‌ . 
வெருக்குப்பல்‌ ஓருவின்‌ முல்லையொடு கஞலி 
வாடை வந்ததன்‌ றலையு நோய்பொரக்‌ 
கண்டிசன்‌ வாழி தோழி தெண்டிரைக்‌ 
கடலாம்‌ கலத்திற்‌ ரோன்‌ றி 
ன்‌ வைதக்‌ கணினித்‌ இன்றித்‌ 

(இ-ள்‌.):--அவரைமலர்‌ முல்லைமலரோடு செழிக்குமாறு வாடைக்‌ 

கரற்து வர்ததன்மேலும்‌ அயர்மிகும்படி, கடலில்‌ ஆழுவ்‌ கலத்தினைப்‌ 
போல மாலையில்‌ மறைக்‌ திடும்‌ அவர்குன்றும்‌ தோழீி!காணுஇி-(எ-று.) 


முல்லை சிறர்தமையின்‌ ஒடுவருபேற்றது. துயர்மிகும்‌ மாலையில்‌ 
பகலில்‌ ஆற்றுலிக்கும்‌ குன்றும்‌ மறைந்திடும்‌ எவ்வாறாற்றுவது ? 
என்றாளாம்‌. 


மெய்ப்பாட இளிவரல்‌. பயன்‌--ஆற்றாமையறிவித்தல்‌, 


குறிஞ்சி. 


[இஅ, பிரிவிடை ஆத்றுளெனச்‌ கவன்ற தோழிக்குச்‌ இழத்தி 
உசைத்தத.] 


[ கபிலர்‌ பாடியது.] 


௨௪௪, யாமெங்‌ காமற்‌ தாங்கவும்‌ தாந்தங்‌ 
கெழுதகை மையி னழுதன தோழி 
சன்றாற்றுப்‌ படுத்த புன்றலைச்‌ சிரு௮ர்‌ 
மன்ற வேங்கை மலர்பசு கோக்கி 
யேறு திட்ட வேமப்‌ பூசல்‌ 
விண்டோய்‌ விடரகத்‌ தியம்புங்‌ 


குன்ற நாடற்‌ கண்டவெங்‌ கண்ணே. 


(இ-ள்‌.:_— யாம்‌ எமது காமத்தைத்‌ தாங்கவும்‌ தாம்‌ தமது உரி 
மையினால்‌ அழுதிட்டன ; தொழி ! சிறுவர்‌ வேங்கை மலரும்‌ செவ்வி 
யைப்‌ பார்த்துச்‌ செய்த ஆரவாரம்‌ மலைமுழஞ்சிற்‌ சென்று ஒலிக்கும்‌ 
குன்றசாடனைக்‌ கண்ட ஏம்கண்கள்‌.--(ஏ-து.) 


௨௦௬ கு௮ு்தொகை 


*கெழுதகை மையினாஸ்‌ , “மலர்ப்பதம்‌'_—பாடபேதங்கள்‌. “கன்று 
வல்‌ காடன்‌? என்றது, பிரிவிடை என்வேறுபாடுசண்டு ஊரார்தம்மு 
ளெடுக்கும்‌ அலர்‌ ஊர்முற்றும்பரவுமாறு செய்திட்டான்‌ என்பதாம்‌. 


மெய்ப்பாடு அழுகை, பயன்‌-—ஆற்றாமையறிவித்தல்‌, 
முல்லை. 


[இது, கத்புக்காலத்துல்‌ சடிஈகர்ச்சென்றசெவிலித்தாய்‌ ஈற்றாய்க்‌ 

குச்‌ சொல்லியது. ] I 

(குழற்றத்தன்‌ பாடியது.] 

௨௪௨. கரனங்‌ கோழி கவர்குரற்‌ சேவ 
லொண்பொறியெருத்திற்‌ றண்செத ருறைப்பப்‌ 
புதனீர்‌ வாரும்‌ பூகாறு புறவிற்‌ 
சீறா ரோளே மடந்தை வேறார்‌ 
வேற்துவீடு சொழி௰லாடு செல்லினு ஞ்‌ 
சேர்ர்துவர லறியாது செம்மற்‌ நேரே, 


(இ-ள்‌.):--கானங்கோழிச்சேவலின்‌ கழுத்திற்றிவலைகள்‌ உன றக்‌ 
கும்படி புதலிடத்அத்‌ தேனீர்‌ ஒழுகும்‌ பூக்கள்‌ தோன்றும்‌ முல்லை 
நிலத்திற்‌ சிற்றாரினள்‌ (ஈம்‌) மகள்‌ ; வேற்றுரைக்குறித்து வேர்தன்‌ 
ஏவிவிட்ட வினையோடு சென்றாலும்‌ (இரவில்‌) தல்கிவருதலை அறி 
யாததாகும்‌ (அச்‌) செம்மலின்‌ தேர்தான்‌.--(௪-று.) 


எனவே, அவள்கற்பு சென்ற வீனையை அன்றே மீளுமாறு முற்று 
வித்திடும்‌ என்றாளாம்‌. £ நண்பொறி?, அரியது), செம்மறேர்‌_ பாட 
பேதங்கள்‌, * :ற்பம்இகழ்‌...... பொன்னின்‌, கற்பர்தி வா ய்வட 
மீனுங்‌ கடக்கும்‌ படிகடர்து, மிற்பர்தி வாயன்றி வைகல்செல்‌.லாதவ 
னீர்ங்சளிறேஎன்ற திருக்கோவையார்க்கருத்தஇதனோடொருபுடை 
மொப்புமையுடைமை காண்க. 


மெய்ப்பாடுஃஉவலகை. பயன்‌_— மகிழ்வித்தல்‌, 
தெய்தல்‌. 


(இத, வன்புறையெதிரழிச்து சொல்லியது] 
* இருச்கோவையார்‌.,.,௩௦ட௫, 25 


மூலைகும்‌ உரையும்‌, மன்டி 
(நம்பிதட்டூவல்‌ பாடியது. ] 


௨௪௩. மானடி யன்ன சவட்டிலை யடம்பின்‌ 
ரூர்மணி யன்ன வொண்பூக்‌ கொழுதி 
யொண்டொடி. மகளிர்‌ வண்ட லயரும்‌ 
புள்ளி மிஜ்‌ பெருங்கடற்‌ சேர்ப்பனை 


யுள்ளோன்‌ றோழி படிஇயென்‌ கண்ணே, 


(இ-ள்‌.):--அடம்பின்‌ மலரைப்‌ பறித்து மகளிர்‌ வண்டலாட்டை 
யாடும்‌ பறவைகள்‌ ஒலிக்கும்‌ உட ற்சேர்ப்பனைக்‌ கருசேன்‌; (அசலன்‌) 
என்கண்கள்‌ இணி உறங்குவனவாக,.-- (௪...) 


தார்மணீ - இண்டெமாலைச்சகவ்கைமணி, அவன்‌ அன்பின்மை 
யாற்‌ கருதேனாதலின்‌, ₹சண்படீ இயர்‌? என்றாள்‌. மானடி ...... செர்ப்‌ 
பன்‌? என்றது; காட்சிக்கினிய என்னலத்தை அழித்துச்‌ சவலையின்றி 
மகிழ்கின்றான்‌ என்பதாம்‌, . 

மெய்ப்பாடு அழுகை. பயன்‌--அத்ருமையறிவித்தல்‌, 


குறிஞ்சி. 

[இஅ, இரவுக்குறிவச்து ஒழுகாமின்ற தலைமதற்குத்‌ தல்கரவன்‌ 
மீகுதியாற்‌ புறப்பட்டு எதிர்கொள்ளப்‌ பெறாதவழிப்‌ பிற்றைஞான்று 
சோழி வரைர்‌தகொள்ளினல்‌ ல. இவ்வொழுகலாற்றின்‌ இனிக்கூட 
லரிதென வமைவுகடாயத.] 

[கண்ணன்‌ பாடியது. ] 


௨௪௪. பல்லோர்‌ அஞ்சு நள்ளென்‌ யாமத்‌ 
* தரவுக்‌ களிறு போல்வக்‌ 
இரவுக்‌ கதவு முயறல்‌ 
கேளே மல்லேக்‌ கேட்டனெம்‌ பெரும 
வோரி முருங்கப்‌ பீலி சாய 
நன்மயில்‌ வலைப்பட்‌ டாங்கியா 


முயங்குதொ று முயங்கு மறனில்‌ யாயே. 





* “உருவுக்‌ களிறு போல்வர்‌ இரவுச்‌ கதவு மூயறல்‌? என அறுசி 
சடியாகப்‌ பிரதிகளில்‌ எழுதப்பட்டு இப்பாட்டு ஆறடிப்பாட்டாகக்‌ 


காணப்படுகின்‌ ற. 


உ௱அ௮ கு௮ுந்தொ தை 


(இ-ள்‌.:- பலரும்‌ துயிலும்‌ ஈள்ளிரவில்‌ யானைபோல வந்து கத 
விடத்து ச்தமையுண?) முயலுதலைக்‌ கேளாதோமல்லோம்‌ கேட்‌ 
டோம்‌ ; பெரும ! மயில்‌ வலையில்‌ அகப்பட்டாற்போல (எதிர்ப்படக்‌ 
கூடாமைமையைக்‌ குறித்து) யாம்‌ வருக்துர்தோ றும்‌ முயங்குவாள்‌ 
அறனற்ற அன்னை (எ-௮,) 

இனிய கூட்டத்தைக்‌ கெடுத்தலின்‌, *அறனில்யாய்‌? என்றாள்‌. 
ஓரி - அரிவையர்‌ மயிரொழித்து எல்லாமயிர்க்‌ கண்ணும்‌ வருவ அ. 

மெய்ப்பாடு ௮ச்சத்தைச்‌ சார்ந்த பெருமிதம்‌. பயன்‌--வரைவு 
கடாதல்‌. 


தெய்தல்‌, 


[இது, வரைவிடை ஆற்றாளெனக்‌ கவன்ற தோழிக்குக்‌ கிழத்தி 
உரைத்தது.) 


[மாலைமாறன்‌ பாடியது.] 


௨௪டு. கடல்‌ கான லாய மாய்ர்தவென்‌ 
னலமிழர்‌ ததனினு ஈனியின்‌ னாதே 
வாள்போல்‌ வாய கொழுமடற்‌ முழை 
மானில வென்னாட்டு வேலி யாகு 
மெல்லம்‌ புலம்பன்‌ கொடுமை 


பல்லோ ரறியப்‌ பரக்‌ துவெளிப்‌ படினே, 


(இ-ள்‌.):--சானலிடத்த மகளிர்திரள்‌ காத்திட்ட என்னலத்தை 
இழர்ததைக்காட்டிலும்‌ மிகவும்‌ அன்பந்தருவதாகும்‌ ; தாழை என்‌ 
னாட்டீற்கு வேலியாக இருக்கும்‌; (இவ்விடத்தில்‌) மெல்லம்புலம்பன்‌ 
கொடுமை பலரும்‌ அறியும்படி பரவி வெளிப்பட்டுவிடின்‌.--(௪-று-) 


எனவே, அலரை அஞ்ச ஆற்றுவல்‌ என்றாளாம்‌. தாழை...... 
வேலியாகும்‌? என்றது, சூழ்ச்தார்‌ வருத்துமியல்பினர்‌ என்பதாம்‌. 


மெய்ப்பாடஇளிவரலைச்‌ சார்ந்த பெருமிதம்‌. பயன்‌-—ஆற்றுமா 
றதிவித்தல்‌, 
து தெய்தல்‌. 


(இ௫, சிறைப்புறம்‌.] 


மூலமும்‌ உரையும்‌. ௨0௯ 
[கபிலர்‌ பாடியது. ] 


௨௪௯, பெருங்கடற்‌ நிரையது சிறுவெண்‌ சுர்க்கை 
களிற்றுச்‌ செவியன்ன பாசடை மயக்கிப்‌ 
பனிக்கழி அழவும்‌ பானாட்‌ டனித்தோர்‌ 
தேர்வர்து பெயர்ர்த தென்ப வதற்கொண் 
டோரு மலைக்கு மன்னை பிறரும்‌ 
பின்னுவிடு கதுப்பின்‌ மின்னிழை மகளி 
ரிளையரு மட்வரு முள? 
யலையாத்‌ தாயரொடு நற்பா லோரே, 


(இ-ள்‌.):_—எ றுவெண்காக்கை களிற்றுக்காதைப்போன்ற (தாம 
சை) இலையைக்‌ கெடுத்துக்‌ கழியிடத்து இரையைச்தேடும்‌ ஈடுப்பக 
லில்‌ தனிச்‌ ஓர்தேர்‌ வர்து மீண்டது என்பர்‌ ; அதனைச்கொண்டு 
ஆசாய்ச்து வருத்துவள்‌ (என்னை) அன்னை ; கூர்தலையும்‌ அணிகளையு 
மூடையாருள்‌, [மகளிருள்‌,] இளையராம்‌ மடைமையையுடையார்‌ ; 
(என்போல்‌) உள்ளார்கொல்‌?; வறாத்தாத தாயோடு ஈல்லஊழினெேே 
யாவார்‌ பிறமசளிர்‌.-—(எ- று.) 

வெண்காக்கை - கழுத்திற்‌ சிறிது வெண்மையையுடைய காக்கை, 
கருங்காச்கையும்‌, வெண்குருகுபாம்‌ ; கருமைவெண்மைகுறித்‌ 
தலை, காராட்டை (வெள்ளாடு? என்னும்‌ வழக்டெத்தங்கரண்க, 
மெய்ப்பாடு பெருமிதம்‌. பயன்‌---வரைவுகடாதல்‌, 


கி. 
[இஅ, சா தன்‌ பகன்‌ தோழிகூறிய அ. ] 
[சேந்தம்பூதனர்‌ பாடியது.) 
௨௪௭. எமினி மிகவுடைய தீங்கனிப்‌ படுஉக்‌ 
்‌ திறவோர்‌ செய்வினை யற்வ தாகுங்‌ 

கிளையுடை மாத்தர்க்குப்‌ புனையுமா சில்லென 

வாங்கறிர்‌ இினே தோழி வேங்கை 

வீயா மென்சினை வீயுக யானை 


யார்துயி லியம்பு நாடன்‌ 
மார்புரித்‌ தாகிய மறுவி னட்யே. 
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(இ-ஷ்‌.):-“எழினி' என்பான்‌ மிகவுடைய கனியின்‌ தன்மையை 
உண்டாககிசெய்யும்‌ [இனிய செய்கைகளை ஏற்றுக்கொள்ளும்‌] வல்‌ 
லமையுடையோர்‌ செய்யும்‌ தொழில்கள்‌ அறத்தின்‌ வழியிற்‌ பட்டதா 
கும்‌ ; சுற்றத்தினையுடைய மார்தர்க்கு உதவியாகும்‌ இல்லறம்‌ ; என்று 
அவ்விடத்து அறிர்தேன்‌ ; தோழி ! வேங்கைமலர்‌ (மேல்‌) உதிரவும்‌ 
யானை உறக்கத்தை உணர்த்தும்‌ காடன்மார்பு உரிமையானதால்‌ 
குற்றமற்ற ஈட்பே (உளதாயிற்றோ ? இன்றே). (எ-று.) 

தலைமகன்‌ அறத்தின்‌ வழியினனாய்‌ மகப்பயந்து சுற்றஞ்‌ சுற்ற 
இனி௮ தங்குவான்‌ எனக்‌ களவிடை ஈம்மனையிற்‌ கருதினேன்‌ என்‌ 
பாள்‌, “எழினி...... புணையுமாரில்‌? என்றாள்‌. கனி, இல்‌ ஆகுபெயர்‌ 
கள்‌. (வேங்கை...... காடன்‌” என்றது, இனிய சொற்களால்உணர்த்த 
வும்‌ உணராது ஒழுகுகன்றான்‌ என்பதாம்‌. இனி, இச்செய்யுள்‌, வரை 
வுடன்பட்ட தோழி தலைமகட்குச்‌ கூறியதற்கும்‌ ஏற்குமாற்றை உய்த்‌ 
அணர்க. 

மெய்ப்பாடு_.-பெருமிதம்‌, பயன்‌--அற்றுவித்தல்‌, 


தெய்தல்‌. 


[இத, வரைவு நீட்டித்தவழி ஆற்றாளாகிய இழத்தியைத்‌ தோழி 

ஆற்றுவித்தது.] ௯, 

| உலோச்சனார்‌ பாடியது. ] 

௨௪௮, அ௮தவர லன்மையோ வரிதே யவன்மார்‌ 
பிறுக வென்ற காளே குறுகி 
யீங்கா இன்றே தோழி கான 
லாடரை புதையக்‌ கோடை யிட்ட 
வடம்பவிர்‌ மணற்கோ ரே நெடும்பனை 
குறிய வாகுக்‌ துறைவனைப்‌ 


பெரிய கூறி யாயதிர்‌ தனளே, 


(இ-ள்‌.):--அவ் வரைவு வருதலில்லாமையேர உளதாவதில்லை ; 
அவன்மார்பை இறுகக்கூடலாம்‌ என்ற நாள்‌ குறுகவும்‌ இவ்வகைத்‌ 
அயர்‌ உண்டான்றது ; தோழி! கானலில்‌ வலிய அரை 
புதையும்படி கோடையில்‌ (கடல்‌ கொணர்ந்த) குலித்திட்ட அடம்பு 
விளங்கும்‌ மணலானாயெ மலைபோன்ற இட்டு மேலேறுவதால்‌, நெடிய 
பனை குறியனவாகும்‌ துறைவன்றிறத்துப்‌ பெரியவற்றைக்‌ கூறி ஈம்‌ 
யாயும்‌ ௮றிச்திட்டாள்‌ ; (ஆதலின்‌. (௭-றஐ.) 


மூலமும்‌ உரையும்‌. ௨௧௧ 


அரிது - இன்று என்று பொருள்தர்கது ; * “மனக்கவலை மாற்ற 
லரிஅ?? என்புழிப்போல. குற - குறுகவெனத்திறிச்க? களவிற்‌ 
சலத்தலாகாவாறுஇற்செறித்‌ த விரைவில்‌ வரைவைக்கூடச்செய்வாள்‌ 
அன்னை என்பாள்‌, (துறைவனை......௮.திச்தனள்‌? என்றாள்‌. கானல்‌ 
த்க்‌ துறைவன்‌” என்றஅ, இடையூற்றின்‌ மிகுதியால்‌ தானே ஈம்‌ 
மனத்தின்படி தாழ்வான்‌ என்பதாம்‌. 


மெய்ப்பாடும்‌, பயனும்‌... முன்னை யவே, 


குறிஞ்சி. 
(இத, வரைவிடைவைப்ப ஆற்றஇற்றியோவென்ற தோழிக்குச்‌ 
த ழ்க்ள உத்த] 


[கபிலர்‌ பாடியது.] 


௨௪௯, இனமயி லகவு மரம்பயில்‌ கானத்து 
ஈரைமுச வூகம்‌ பார்ப்பொடு பனிப்பப்‌ 
படுமழை பொழிந்த சார லவர்ராட்டுக்‌ 
குன்ற நோக்கினேன்‌ ரோழி 
பண்டை யற்றோ கண்டி னுதலே. 

(இ-ள்‌.):_— மயில்கள்‌ அகவுங்‌ கானத்தில்‌, குரங்குகள்‌ குட்டிக 
ளோடு நடுங்கும்படி பயன்படும்‌ மழை பொழிந்த சாரலையுடைய அவர்‌ 
காட்டுச்குன்றத்தை நோக்இனேன்‌ ; தோழி ! பண்டைநிலமையதோ 
பாராய்‌ என்னுதலை ?-—(எ-று.) 

எனவே, அவர்குன்றைச்‌ கண்டு ஆற்றுவல்‌ என்றாளாம்‌. ஊகம்‌ - 
குமங்கினுள்‌ ஒருவகை, 4இனமயில்‌...... குன்றம்‌? என்றது, சுற்றத்தா 
போ மகிழும்படி. மனையறத்தைக்‌ சைச்சொள்வன்‌ என்பதாம்‌, 

மெய்ப்பாடு பெருமிதம்‌. பயன்‌--அற்றுமாறுணர்த்தல்‌. 

பாலை. 


[இஅ, தலைமகன்‌ பாகற்கு உரைச்சது. ] 





* இருக்குறள்‌ - கடவுள்வாழ்த்து--௪. 
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குறுந்தொகை 
[ நாமலார்மயகன்‌ இளங்கண்ணன்‌ பாடியது.] 


௨௫௦ பரலவற்‌ படுநீர்‌ மாக்தித்‌ தணையோ 
டிரலை ஈன்மா னெறிதது முகளு 
மாலை வாரா வளவைக்‌ காலியற்‌ 
கடுமா கடவுமத பாக நெடுரீர்ப்‌ 
பொருகயன்‌ முரணிய வுண்கட்‌ 
டெரிதிங்‌ ளெவி தெருமர லுகவே. 


(இ-ள்‌.):--துணையோடு கூடிய ஆண்மான்‌ பரற்கள்‌ செறிந்த 
புள்ளத்‌.து$ரைக்‌ குடித்து (அலை) எதிதலும்‌ துள்ளாநித்கும்‌ மாலைக்‌ 
காலம்‌ வருமுன்னர்‌, சாற்றினியலைப்போன்ற விரைவுடைய குதிரை 
யைச்செலுத்துவாய்‌, பாக ! உண்கண்களையும்‌ ஏறச்த இணிய சொற்‌ 
களையுமுடையாளது துயர்கெடும்படி.--(௭- று.) 

மெய்ப்பாடு-பெருமிதம்‌. பயன்‌--பாகன்‌ விரைந்து தேர்விடல்‌. 


முல்லை. 


(இத, பிரீலிடைத்‌ தோழி பருவமன்று பட்டது வம்பென்று . 
வற்புஐத்தஅ.] 
(இடைக்காடர்‌ பாடியது. ] 


௨டுக. மடவ வாழி மஞ்ஞை யாயினங்‌ 
! கால மாரி பெய்தென வதனெதி 
ராலலு மாலின 'பிடவும்‌ பூத்தன 
காரன்‌ நிகுளை தீர்ககின்‌ படே 
கழிந்த மாரிச்‌ கொழிக்க பழநீர்‌ 
புதுநீர்‌ கொளீஇய வுகுத்தரு 
கொதுமலர்‌ வானத்து முழங்குகுரல்‌ சேட்டே, 


(இ-ள்‌.):--(முன்வர்‌ அ) சென்ற மாரிச்சாலத்து (நிரப்பிப்‌ பயன்‌ 
படுச்தி) மிகுந்த நீரை, புதுநீரை நிர்ப்பிக்கொள்ளுதற்கு (மீர்ரிலைகளி 
ணின்‌ அ) வடியவிடும்‌ கொதுமலர்தம்‌ இடிபோன்ற முழக்கத்தைக்‌ 
சேட்டு, காலமழை பெய்ததாகக்‌ கருதி, மயிவினம்‌ ஆலவம்‌ ஆலின ; 
பிடவல்களும்‌ பூத்திட்டன ; (ஆதலின்‌,) (அலை) அறியாமையையுடை 
யன ; கார்ப்பருவமன்று தோழி ! நின்‌ துயர்‌ ஒழிச.-—(௭- ஐ.) 


மூலமும்‌ உரையும்‌, ௨௧௩ 
வாழி - குறிப்பாற்‌ கெடுக எனப்‌ பொருள்பயர்தத. 
மெய்ப்பாடு - பெருமிதம்‌. பயன்‌-ஆற்றுவிச்தல்‌. 


குறிஞ்சி, 


[இஅ, தலைமசன்வ.ரவழிர்து தோழி, அவர்‌ ஈம்மை வவிக்து 
போயினார்க்கு எம்பெருமாட்டி தீயன * கடிர்து சான்காற்றினாயென்‌ 
ராட்குக்‌ கிழத்தி உரைத்தது.] 


[கீடங்கிற்தலபதினைக்கண்ணன்‌ பாடியது. ] 


௨௫௨. நெடிய இரண்ட தோள்வளை நெகிழக்‌ 
கொடிய னாகிய குன்றுகெழு காடன்‌ 
வருவதோர்‌ காலையின்‌ முகந்திரி யாது 
கடவுட்‌ கற்பி னவனே பேணி 
மடவை மன்ற நீயெனக்‌ கடவுபு 
அனியல்‌ வாழி தோழி சான்றோர்‌ 
புகழு முன்னர்‌ ராணாப்‌ 
பழியாங்‌ கொல்பவோ காணுங்‌ காலே, 


(இ-ள்‌.):—“ரெடிய திரண்ட தோள்வளை ரெிமும்படி கொடிய 
னான நாடன்‌, வருங்காலத்து முகம்‌ மாறுபட்டிடாது கடவுட்டன்மை 
யை உடைய கற்பினால்‌, அவனையே விழைக்கு (அதனால்‌,) அறியா 
யாகுவை அணிவாக நீ ; என்று மாறுபடுமாறு செலுத்தி, (மாறுபடா 
மையின்‌,) சீற்றல்கொள்ளா தி ; தோழி ! அறிவுள்ளார்‌ (பிறர்‌) புகழு 
முன்‌ வெட்டுப்‌ (பிறரைப்‌) பழித்தலை ஒருப்பவெரோ ? ராயு 
மிடத்து-—(எ- று.) 


அவன்‌ புனைம்‌ அ உமைத்தலையும்‌ போறேன்‌, குற்றங்களையும்‌ குறிச்‌ 


கொள்ளேன்‌ என்பாள்‌, *சான்றோர்‌...... சாணுங்காலே? என்றாள்‌. 
மெய்ப்பாடு-பெருமிதம்‌. பயன்‌— மகிழ்வித்தல்‌, 
பாலை. 


[இஅ, பிரிவிடைத்‌ தோழி வற்புறுத்தது.] 


[பூங்கண்ணன்‌ பாடியது. ] 


௨௫1, கேளா ராகுவர்‌ தோழி கேட்பின்‌ 

விழுமிது கழிவ தாயினு நெகிழ்தாற்‌ 

பூச்சே ரணையிற்‌ பெருங்கவின்‌ ஜொலைந்தகின்‌ 

னாட்டுயர்‌ கேட்பி னீடலர்‌ மாதோ 

வொலிகழை நிவந்த வோங்குமலைச்‌ சாரற்‌ 

புலிபுகா வுறுத்த புலவுகாறு கல்லளை 

யாறுசென்‌ மாக்கள்‌ சேக்குங்‌ 

கோபியர்‌ பிறங்கன்‌ மலையிறக்‌ தோரே. 
(இ-ள்‌.):--(நின்‌ துயரைக்‌) கேட்டிலராகுவர்‌ ; தோழி ! கேள்‌ , 
மேல்‌, நெர்ததொருதொழில்‌ கேடடைவதானாலும்‌,படுக்கையிடத்‌ அத்‌ 
தனித்துறைதலின்‌, அழகு அழிந்த நின்‌ புதுத்துயரத்தைக்‌ கேட்‌ 
பின்‌ நீட்டியார்‌ ; மலைச்சாரலில்‌ புலி உணவின்பொருட்டுச்‌ சனச்து 
கொன்றதனால்‌, புலால்‌ காறும்‌ மலைமுழஞ்டெத்து வழிச்செல்வார்தவ்‌ 
கும்‌ மலையைக்‌ கடந௫்தார்‌.--(௪-று.) 


காள்துயர்‌ - புதுத்துயர்‌ ; ஆவது - இதுகாறும்‌ எவரும்‌ அய்த்‌ 
திராத துயர்‌, வழிச்கொடுமை புலியிடத்தும்‌ அச்சத்தை ௮கற்றியமை 
தோன்ற, 'புலிபுகா......... மலை? எனப்பட்டது. 
மெய்ப்பாடு-பெருமிதம்‌. பயன்‌ ஆற்றுவித்தல்‌. 
பாலை. 


ஒல்‌ பருவங்கண்டு வற்புறுத்தும்‌ தோழிக்குக்‌ இழத்து உரைச்‌ 
த்து. 
[பாராகாபன்‌ பர்டியது. ] 


௨௫௪. இலையி லஞ்சினை யினவண்‌ டார்ப்ப 
முலையேர்‌ மென்முகை யவிழ்ந்த கோங்கின்‌ 
றலையலச்‌ வந்தன வாரா தோழி 
பயிலிருங்‌ கதுப்பிற்‌ பாயலு முள்ளார்‌ 
செய்பொரு டரனசை௫இச்‌ சென்றோ 
செய்தின ராலென வரூஉச்‌ அதே. 


மூலமும்‌ உரையும்‌. ௨௧௫ 


(இ-ள்‌.):--இளையிடத்து வண்டு ஒலிக்க, முலையின்‌ அழகையுடைய 
முகைகள்‌ மலர்ந்தன கோங்கினிடத்து ; இரவில்‌ அயில்‌ வரக்றர்திட்‌ 
டன ; படுச்கையையுல்‌ கருதாசாய்‌, முயன்று செய்யும்‌ போருளைத்‌ 
தரப்‌ போனார்‌ மீண்டனர்‌ என்னும்‌ ௮ துதான்வாராததாகும்‌.- (௪-ு.) 

வாசா தாத என இயையும்‌. ; தயிலவா? என்றும்‌ பாடம்‌, 


மெய்ப்பாடு-அழுகை, பயன்‌_—ஆற்மையறிவித்தல்‌. 
பாலை. 


[இஅ, இடையின்று மீள்வரெனக்‌ கவன்ற இழத்தியைத்‌ தோழி 
வற்புறுத்தியது] 


(க$தபெரந்தேவன்‌ பாடியது.] 


௨௫௫, பொத்தில்‌ காழ வத்த யாஅத்துப்‌ 
பொரியரை முழுமுத ஓருவச்‌ குத்தி 
மறங்கெழு தடக்கையின்‌ வாங்கி யுயங்குடைச்‌ 
சிறுகட்‌ பெருநிரை யு௮ப௫ தீர்க்குக்‌ 
தடமருப்‌ பியானை கண்டனர்‌ தோழி 
கடன்கட னிநீஇய ரெண்ணி யிடர்தொலுங்‌ 
காமர்‌ பொருட்பிணிப்‌ போகிய 
நாம்வெங்‌ காதலர்‌ சென்ற வாறே 


(இ-ள்‌.):--சு.ரத்தில்‌ யாமரத்தின்‌ அடி ஊடுருவக்‌ சுத்திக்‌ 
கையால்‌ எடுத்து (யானைத்‌) இரளின்‌ பசியை நீக்கும்‌ யானையைக்‌ கண்‌ 
டனராவர்‌ ; தோழி ! கடமைமுற்றும்‌ செலுத்தற்கு (ஏற்பன) எண்ணி 
இடர்தொறும்‌ பொருட்பிணியாற்‌ சென்ற சாதலர்‌, (தாம்‌) சென்ற 
வழியில்‌.--(௪- று.) 

பொத்து - விகாரம்‌. காமர்‌ - விருப்பம்‌. பொத்தில்‌...... கண்‌ 
டனர்‌? என்றது, ஊக்கம்‌ மிகுமாறு அவ்வா அம்‌ ஊக்குவதாகும்‌ என்ப 
தாம்‌. 

மெய்ப்பாட பெருமிதம்‌. பயன்‌ ஆற்றவித்தல்‌, 


பாலை. 


r 


i 
- 


இத, பொருள்‌ விலக்கப்பட்ட இழவன்‌ செலவமுங்கெது. 


௨௧௬ குறாசதொதகை 


௨௫௬. மாணிலார்ம்‌ தன்ன மாக்கொடி யறுகைப்‌ 
பீன்கறன்‌ மென்கொம்பு பிணையொடு மமர்ந்த 
மானே அுகளுங்‌ கானம்‌ பின்பட 
விரலம்‌ படீஇ வருவது மவரைத்‌ 
தாங்க லொல்லுமோ பூங்குழை யோயெனச்‌ 
சொல்லா முன்னர்‌ கில்லா வாகி 
நீர்விலங்‌ கழித லானாத்‌ 
தேர்விலங்‌ செவாற்‌ நேரி கண்ணே, 


(இ-ள்‌.):--௮ அகம்புல்லினைப்‌ பின்தங்கி, அஅத்அச்‌ செப்பனிட்‌ 
டாற்‌ போன்ற கொம்பினையுடைய, துணையோடும்‌ விரும்பிய ஆண்‌ 
மான்‌, அள்ளாரிற்கும்‌ கானம்‌ பின்னாகச்‌ சென்று,இச்‌ தணைப்பொருள்‌ 
கூடியதும்‌ மீண்டிவெ தம்‌, அத்துணைக்காலம்‌ தாங்கல்‌ கூடுமா ? அழ 
இய குழையோய்‌ !? என்று சொல்லுமுன்‌ (காப்பில்‌) மில்லாதனவாூி 
என்னீர்மை விலகினமையின்‌, வரறுந்தலைப்‌ பொறாதனவாய்‌ தெளிவி 
ஸின்றும்‌ விலனெ, [அழுதிட்டன,] (முன்னர்சம்மைத்‌) கெளிக்தா 
ளது கண்கள்தாம்‌.--(ஏ-று.) 

பினகறன்‌ - ௮, கு - சாரியைகள்‌. சிறந்த அறுனைப்‌ பிணை உண்‌ 
டல்கருதி ஏறுபின்னிடத்திருச்கது. சொம்பு மானேறு என இயையும்‌: 
₹மணி...... கானம்‌? என்றது, செல்லும்‌ ஆறும்‌ விரைவில்‌ மீளச்செய்‌ 
இடும்‌ என்பதாம்‌, இ ஈலம்‌, ௮ வரை, விலங்கழிதல்‌--விகா.ரவ்கள்‌ ; 
௬ட்டுச்சள்‌ சிறுமையை உணர்த்தின. சொல்லாமுன்னர்‌ விலங்னெ - 
விரைவுபற்றிய காலவழுவமைகி. தேர்‌ - முதனிலை த்தொ ழிற்மெயர்‌. 

மெய்ப்பாடு இளிவரல்‌. பயன்‌--செலவழுங்குவித்தல்‌. 


குறிஞ்சி. 
[இஅ, வரைவுணர்த்திய தோழிக்குக்‌ கிழத்தி உரைத்தது. ] 
[உறையூர்ச்‌ சிறுகந்தன்‌ பாடியது.] 
வேரு முதலுங்‌ கோடு மொராங்குத்‌ 
தொடுத்த போலத்‌ தாூங்குபு தொடரிக்‌ 
மழ்தாழ்‌ வன்ன வீழ்கோட்‌ பலவி 
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ஞார்கலி வெற்பன்‌ வருதொறும்‌ வூ௨ 
மகலினு மகலா தாகி 


யிசலுந்‌ தோழிநங்‌ கரமத்துப்‌ பகையே, 


மூலமும்‌ உரையும்‌, ௨௧௪ 


(இ-ள்‌.):--வேர்‌, அடி, இளை இவற்றை ஒன்றாய்த்‌ தொடுத்தாத்‌ 
போலத்‌'தொல்கித்‌ தொடர்ந்து £ழிடத்துத்‌ தாழ்ச்தாற்பேரீன்ற வீழ்‌ 
தல்கொண்ட | வளைச்த] பலாவினையுடைய வெற்பன்‌, வஞர்தொறும்‌ 
வருவதாகும்‌ ; (அவன்‌ ஈம்மை) அகன்றாலும்‌ அகலாமல்‌ மாறுபடும்‌ 
ஈம்‌ காமப்பகைதான்‌.-—-(எ- ஐ.) 


எனவே, வரவை உணர்ந்து வரைவைக்‌ கூறுகின்றாய்‌ என்றாளாம்‌, 
பகை - பகையாகிய வரைவை உணர்த்தல்‌. வரும்‌ - நின்வாயினின்று 
வர்.இிடும்‌. “வேறும்‌... ... வெற்பன்‌! என்றது, எளிதில்‌ இனிய மணத்‌ 
தைத்‌ தரான்‌ என்பதாம்‌. 


மெய்ப்பாடு இளிவரல்‌, பயன்‌--ஆற்றாமையறிவித்தல்‌. 


மருதம்‌. 
[இஅ, தோழி தலைமகற்கு வாயின்‌ மறுச்‌.சஅ.] 


[பரணர்‌ பாடியது.] 


௨௫௮, வாரலெஜஞ்‌ சேரி தாரனின்‌ றுமே 
யலரா கின்றாற்‌ பெரும்‌ காவிரிப்‌ 
பலராடு பெருந்‌ அறை மருதொடு பிணித்த 
வேர்துகோட்‌ டியானைச்‌ சேரந்த னுறற்ை 
யரியரி லம்புக விளங்கோட்டு வேட்டை 
நிரைய வொள்வா ளிளையர்‌ பெருமக 
னழிசி யார்க்கா டன்னவிவள்‌ 


பழிதீர்‌ மாணலகர்‌ தொழுதன கண்டே. 


(இ-ள்‌.9):--வா.ராதி எம்சேறியிடத்து ; தாராதி கின்மாலையை ; 
அலர்‌ உண்டாகின்றது, ஆதலின்‌ ; பெருமானே ! காவிரியினையும்‌, 
(வையைப்‌) பெருச்துறைச்சண்‌ மருதத்தோடு சட்டிய யானையினையு 
முடைய (சேந்தன்‌? என்பான அ உறைதுமையும்‌, யானையை வேட்ட 
மாடும்‌ (வருத்துவ தில்‌) நிரயம்போன்ற வாளையுகடய காளையர்‌ தலைவ 
னான “அழிசி? என்பானது ஆர்க்சகாட்டையும்‌ போன்ற இவள்ஈலம்‌ 
(எம்மை நீ சிதையா தி என நின்னை) வணங்கின. (௪-ு.) 
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௨௧௮ குஅத்தொ கை 


வையையாத்தில்‌ “மறாகப்பெரும்‌ அறை? என்பதொன்றுண்டு ; 
இதனை, % ““வறாபுனல்‌ வையை மராதோங்கு முன்னுறை?? என்புழியும்‌ 
காண்க. சேந்தன்‌? என்பான்‌ பாண்டியன்மேற்‌ படையெடுத்து அவன்‌ 
வையைப்பெருச்துறைமருதில்‌ தம்திபிணித்திட்ட வரலாறொன்று 
உண்டுபோலும்‌. உறந்தை, ஆர்க்காடு - இவற்றுறாபும்‌ உம்மையும்‌ 
தொக்கன. 

மெய்ப்பாட வெகுளி. பயன்‌] வாயின்மறுத்தல்‌. 


குறிஞ்சி, 


[இத, காப்புமிகுதிச்சண்‌ ஆற்றாளாய தோழி அறத்தொடு 
நின்று ஏ [அவனே] பரிகரிப்பல்‌ என்று கருஇியதனைத்‌ தலைமகளும்‌ 
கயப்பாளரகக்‌ கூறியது.) 


[கபிலர்‌ பாடியது. ] 


௨௫௯, மிழைசேர்ர்‌ தெழுதரு மாரிக்‌ குன்றத்‌ 
தருவி யார்க்த தண்ணல்‌ காத்தண்‌ 
முகையவிழ்ச்‌ தானா நாறு நறுநுதற்‌ 
பல்லிகழ்‌ மழைக்கண்‌ மாஅ யோயே 
யொல்வை யாயினுங்‌ கொல்வை யாயினு 
நீயளர்‌ தறிவைநின்‌ புரைமை வாய்போலப்‌ 
பொய்ம்மொழி கூறலஃ தெவனோ 
கெஞ்ச ஈன்றே நின்வயி னானே. 


(இ-ள்‌.):-மாரிக்காலத்‌அக்‌ குன்றில்‌ காந்தள்‌ கமழ்வதுபோற்‌ 
கமழும்‌ ஈறு, ஐ லையும்‌ கண்ணைபுமுடைய மாமைநிறத்தோய்‌! வாழச்‌ 
செய்வை எனினும்‌ அழியச்செய்வை எனினும்‌ (உனக்கரவனவாம்‌ ;) 
உயர்வைத்தருதலை ௩ அளம்தறிவாய்‌ ; உண்மைபோலப்‌ பொய்புகலல்‌ 
என்னை ? (பொய்ச்சப்‌ பொருக்தாமையின்‌) கெஞ்சம்‌ ஈல்லதாயிற்று 
கின்னிடத்அ.--(௪-று.) 

எனவே, அறத்தொடு நிற்பின்‌ பிழைப்பல்‌ ; நில்லாயேல்‌ அழி 
வல்‌ ; உண்மை உயர்வைத்‌ தம்திடிம்‌ ; அறத்தொடு நிற்க நினைச்தமை 





* லெப்பதிகாரம்‌ - ஊர்காண்காதை௭௨. 
ஏ இருதலைப்பகரத்துள்ளவை மிகைபோலும்‌ ; ₹யானே? என்‌ 
திருத்தல்‌ சேர்‌. 


மூலமும்‌ உரையும்‌. ௨௪௯ 


யின்‌ ஈன்னெஞ்சினே என்றிவைகளை உணர்த்தினாளாம்‌. “மழை 
மாயோய்‌? என உவப்பறிய உயர்த்தி வீளித்தாள்‌, 


மெய்ப்பாடு--பெருமிதம்‌, பயன்‌—ஆற்றாமையறிவித்தல்‌, 


பாலை. 


[இஅ, அவர்வரவிற்கு நிமித்தமாயினகண்டு ஆற்றாளாகிய தலை 
மகட்குத்‌ தோழி சொல்லியத.] 


[கல்லாடனார்‌ பாடியது. ] 


௨௬௦, குருகு மிருவிசும்‌ பிவரும்‌ புதனும்‌ 
வரிவண்‌ த வாய்ஞெகிழ்ம்‌ தனவே 
சுரிவளைப்‌ பொலிந்த தோளுஞ்‌ செற்றும்‌ 
வருவர்கொல்‌ வாழி தோழி பொருவார்‌ 
மண்ணெடுத்‌ தூண்ணு மண்ணல்‌ யானை 
வண்டேர்த்‌,தொண்டையர்‌ வழையமல ரடுக்கத்‌ 
கன்றி லோரா விலங்கிய [அக்‌ 
புன்று ளோமைய சுரனிறர்‌ தோரே. 


(இ-ள்‌.):--பறவைகளும்‌ விசும்பிற்‌ பறப்பனவாகும்‌ ; புதன்மலர்‌ 
களும்‌ வண்டுகள்‌ ஊத வாய்திறர்திட்டன ; தோளை முனிச்தும்‌ [பிரிக்‌ 
அம்‌] வருவாரோ இன்று ? தோழி ! இல்லிலிரும்‌ அ ஆராயாமல்‌ 
தொண்டையர்தம்‌ மலையைப்போன்‌ ற செல்லலாகாவாறு தடுத்திட்ட 
சுரத்தைக்‌ கடர்தார்‌_—(எ-று.) 


அடுச்சத்துச்‌ சரன்‌ என இயையும்‌. தொண்டையர்‌ - தொண்‌ 
டைக்கொடுயைச்‌ சூடினோர்‌. வழை - சுரபுன்னை, 
மெய்ப்பாடு பெருமிதம்‌, பயன்‌--ஆற்றுவித்தல்‌. 


குறிஞ்சி. 


[இஅ, இசவுக்குறிச்சண்‌ தலைமகன்‌ சிறைப்புறமாகத்‌ தோழிக்‌ 
குச்‌ சொல்லுவாளாய்ச்‌ சொல்லிய. ] 


௨௨௦ ர. 
[கழார்க்கீரனேயிந்றி பாடியது. ]. 


௨௬௧, பழமழை பொழிந்தெனப்‌ பதனழிர்‌ அருயெ 
சிதட்டுக்கா யெண்ணின்‌ விற்பெயற்‌ கடைகாட்‌ 
சேற்றுகிலை முனைஇய செங்கட்‌ காரா 
னள்ளென்‌ யாமத்‌ தையெனக்‌ கரையு 
மஞ்சுவரு பொழுதி னாணு மென்கண்‌ 
டுஞ்சா வாழி தோழி காவலர்‌ 
கணக்காய்‌ வகையின்‌ வரும்தியென்‌ 


னெஞ்சுபுண்‌ ணுற்ற விழுமந்‌ தானே. 


(இ-ள்‌.):-மாரிக்காலத்துக்‌ கடைசாளில்‌ எருமை, ஈள்ளிரவில்‌ 
(இதன்வேட்கை) வியப்புடையதென்னும்படி கரைந்திடும்‌ காலத்த; 
என்கண்கள்‌ துயிலாதனவாகும்‌ ;தோழி ! அரசர்கள்கணக்கை ஆயும்‌ 
வகையைப்போல வரும்‌ தி என்னெஞ்சம்‌ புண்ணாகும்படி பொருந்திய 
அுயரத்தால்‌.-(௪-௮.) 

தட காய்‌ - உள்ளீடில்லாத காய்‌. எண்‌ - எள்‌. வில்‌ - வானவில்‌. 
றுபிழைகாணினும்‌ பெரும்தண்டம்பெறல்வேண்டுதலான்‌, காவலர்‌ 
கணக்காய்பவர்‌ மிகவும்‌ அஞ்சி வரும்‌ அவர்‌, 

மெய்ப்பாடுஇளிவரல்‌. பயன்‌ ஆற்றாமையறிவித்தல்‌. 


பாலை, 


ப்‌ த்தும்‌ தோழி இழத்திக்கு உடன்போச்‌ 
குணர்த்தியது 


[பாலைபாடிய பெருங்கடுங்கோ பாடியது.] 


௨௬௨, ஊஉ ரலரெழச்‌ சேரி கல்லென 
வானா தலைக்கு மறனி லன்னை 
தானே யிருக்க தன்மகன்‌ யானே 
நெல்லி தின்ற முள்ளெயிறு தயங்க 
வுணலாய்ர்‌ திசினா லவரொடு சேய்சாட்டு 
விண்டொட நிவந்த விலங்குமலைக்‌ கவா௮ற்‌ 
கரும்புஈடு பாத்தி யன்ன 
பெருங்களிற்‌ நடி.வழி நிலைஇய நீரே, 


லமும்‌ உரையும்‌. ௨௨௪ 


(இ-ள்‌. ): ஊரில்‌ அலமெழவும்‌, சேரியில்‌ கல்ஜென்னும்‌ ஒலி 
உண்டாகவும்‌, அமையாது வருத்துவாள்‌ அன்னை ; அவள்தன்‌ மகளா 
இய யான்தான்‌, நெல்லிதின்ற பற்கள்‌ தோன்ற மலைத்தாழ்வாரத் துக்‌ 
களிற்றடிகள்‌ பதிந்த வழியில்‌ நின்ற நீரை (8) உண்ணலை அவரோடு 
சூழ்ச்திட்டேன்‌.-.-(எ-று.) 


“இருக்கத்‌ தன்மனை,” (இருக்க தன்மனை'_என்பன டது 
கள்‌. தன்மகன்‌ - மகடூஉ மருல்‌ஓற்‌ பாறிரிளெவி. 


மெய்ப்பாட-பெருமிதம்‌. பயன்‌—உடன்போக்குநேர்வித்தல்‌. 


குறிஞ்சி. 


(இப்பாட்டு,அன்னை வெறியெடுக்கச்‌ கருதாகின்றாள்‌; யாம்‌ இனி 
இதற்கு என்கொலோ செயற்பால! எனம்‌ தோழி தலைமசட்குச்‌ 
தலைமகன்‌ சிறைப்புறமாகச்‌ கூறியது. ] 


(பெநஜ்சாத்தன்‌ பாடியது. ] 


௨௬௩. மறிக்குர லறுத்துத்‌ நினைப்பிரப்‌ பிரீஇச்‌ 
செல்லாற்றுக்‌ கவலைப்‌ பல்லியங்‌ கறங்கத்‌ 
தோற்ற மல்லது மோய்க்குமருர்‌ தாகா 
வேற்றுப்‌ பெருந்தெய்வம்‌ பலவுடன்‌ வாழ்த்திப்‌ 
பேய்க்கொ ளீஇய ளிவளெனப்‌ படுத 
¥னோதக்‌ கன்றே தோழி மால்வரை 
மமைவிளை யாடு நாடனைப்‌ 
பிழையே மாகிய காமிதற்‌ படவே. 


(இ-ள்‌.):--மறிச்கழுத்கை அறுத்துச்‌, தினைப்பிரப்பை வைத்துச்‌ 
கவர்த்த வழியில்‌ பலவரச்யெங்களும்‌ ஒலிப்பத்‌, தோற்றத்தாலன்றி 
உற்ற நோய்க்கு மருக்தாகாத அயலான தெய்வம்‌ பலவற்றோடும்‌ 
வாழ்த்திப்‌, பேயாற்‌ கொள்ளப்பட்டாள்‌ இவள்‌ என்று கூறப்படுதல்‌ 
ரோவத்தக்கதன்றே ! ஈநாடனைப்‌ பிழையாத சாம்‌ இத்துயரிற்‌ படு 
வதேர ?-—(எ- று.) 

(பொய்க்கொ_ளீஇயள்‌? என்றும்‌ பாடம்‌. 


மெய்ப்பாடு-இளிவரலைச்‌ சார்ச்த பெருமிதம்‌, பயன்‌- வரைவு 
கடாவுதில்‌, 


௨௨௨ முலக்தொகை 


குறிஞ்சி, 


[இஅ, ஐற்றாசொனக்‌ கவன்ற தோழிக்குக்‌ த்தி ஆற்றுவல்‌ 


என்றது, 
J [கபிலர்‌ பாடியது. ] 


௨௬௪. கலிமழை கெழீஇய கான்யாற்‌ றிகுகரை 
யொலிகெடும்‌ பீலி துயல்வா வியலி 
யாடுமயி லகவு நாட ன ம்மொடு 
நயர்சனன்‌ கொண்ட கேண்மை 


பசந்தக்‌ கானும்‌ பசப்பொல்‌ லாதே, 


(இ-ள்‌.):- மழை கூடியதனால்‌ கரன்யாற்றின்‌. அலைமோதல்‌ 
கரையில்‌ தழைத்த தோலை அசையும்படி சென்று. ஆடுகின்ற மயில்‌ 
(துணையை) அழைக்கும்‌ ஈரடன்‌, ஈம்மோடு விரும்பிச்‌ கொண்ட நட்பு, 
(மேனி) பசச்தவிடத்தும்‌ (தான்‌) வேறுபாடடையாததா கும்‌.-(௭-து.) 

'கலிமழை......சாடன்‌? என்றது, வேண்டியதைப்‌ பெற்றுவந்த 
மனைக்கண்‌ என்னோடு அய்த்தற்கு மஇழ்க்‌ து என்னை அழைக்கும்படி 
இல்லறத்தை மேற்கொள்வனென்‌ று ஆற்றுவேன்‌ என்பதாம்‌. 

மெய்ப்பாடு பெருமிதம்‌. பயன்‌ ஆற்றாமைரநீச்கல்‌, 


குறிஞ்சி. 


(இது, வரையாது பிரிர்தவிடத்கு அவர்‌ பிரிர்த காரணம்‌ 
நின்னை வசைச்துகோடல்காரணமாகத்‌ தானெனத்‌ தோழி தலைமகட்‌ 
குக்‌ கூறியது. | 


[கநவூர்க்கதப்பின்ளை பாடியது.] 


௨௬௫. கார்தளங்‌ கொழுமூகை காவல்‌ செல்லா து 
வண்டுவாய்‌ திறக்கும்‌ பொழுதிற்‌ பண்டும்‌ 
தாமறி செம்மைச்‌ சான்றோர்‌ கண்ட 
கடனறி மாக்கள்‌ போல விடன்விட்‌ 
டிசற்தளை யவிழ்க்த வேகல்‌ வெற்ப 
னன்னர்‌ நெஞ்ச த்தன்‌ நறோழி நின்னிலை 
யான்றனக்‌ குரைத்தனெ ஞகத்‌ 
தானு ணினனிஃ தாகா வாறே. 


மூல்மும்‌ உரையும்‌. இடத்‌ ௮௨ 


(இ.ள்‌.):--சாக்தளின்‌ முகைகளில்‌ வண்டுகள்‌ வாயைத்‌ ிறக்கும்‌ ம்‌ 
பொழுதில்‌ கடமைகளை உணர்ந்த மாச்சளைப்போல இட ம்விட்டு மல 
ரும்‌ சாச்தளையுடைய வெற்பன்‌ நல்ல நெஞ்னென்‌ ; தோழி! சின்‌ 
னிலவைமையை யான்‌ அவனுக்கு இத்துயர்‌ உண்டாசாவாறு கூநினே 
னாக, (உடன்கொண்டு செல்ல) அவன்றான்‌ ஈாணினன்‌. (எ.து) 

எனவே, உடன்கொண்டு செல்க வென்றதும்‌ வரைபொகுட்குப்‌ 
பிரிச்‌திட்டான்‌ என்றாளாம்‌. 


மெய்ப்பாடு பெருமிதம்‌. பயன்‌_—ஆற்றுவித்தல்‌. 
பாலை. 
(இத, வரையா அ பிரிக்தவிடத்‌ தத்‌ தோழிக்குச்‌ கிழத்தி உரைத்த து.] 
(நக்கீரர்‌ பாடியது. ] 
௨௬௬. *நுமக்கொன்‌ றுரையா ராயிலுந்‌ தமக்கொன்‌ 
நின்னா விரவினின்றுணை யாகிய 


படப்பை வேங்கைக்கு மறக்தனர்‌ கொல்லோ 


துறத்தல்‌ வல்லியோர்‌ புள்வாய்த்‌ தாதே. 


(இ-ள்‌.):--ஈமச்கு ஒன்றையும்‌ உரையாரானாலும்‌ பொருந்திய 
துயரையுடைய இரவில்‌ துணையாகிய [| குறியிடமான ] மனைப்பச்கத்அ 
வேங்சைக்கும்‌, மறத்தல்வல்லோர்‌ புள்வாயிலாக விடும்தாதை வி 
தற்கு மறச்தாசோ ?-(௪-று.) 

இன்னா ஒன்று இரவு என மாற்றி உரைத்தலும்‌ ஒன்ற. 

மெய்ப்பாடு--இளிவ.ல்‌, பயன்‌-—ஆற்றாமையறிவித்தல்‌, 

பரலை. 


[இஅ, மேனின்றும்‌ ஆடவர்‌ பொருட்குப்‌ பிரிக்தாராகலின்‌, 
ராமும்‌ பொருட்குப்‌ பிரிதுமென்னும்‌ கெஞ்சிற்கு சாளது சின்மையும்‌ 
இளமையதருமையுல்‌ கூறிச்‌ செலவழுங்கிய அ. ] 





த இப்பாட்டு ஆறடியினதாதல்‌ உணர ஒருபிரதியில்‌, ௪, டு அடி 
களுக்கு இடம்‌ விடப்பட்டிருக்கறது. 


௨௨௪ குறு ரதொகை 
[காலறிகடிகையர்க பாடியது. ] 


௨௭௮7 இருங்கண்‌ ஞாலத்‌ தீண்பெயப்‌ பெருவள 
மொருங்குட னியைவ தாயினுங்‌ கரும்பின்‌ 
காலறி கடிகைக்‌ சண்ணயின்‌ றன்ன 
வாலெயி மாறிய வசையி தீரர்‌ 
கோலமை குறுக்தொடிக்‌ குறுமக ளொழிய 
வாள்‌ வினை மருங்கிற்‌ பிரியார்‌ காளு 
மூறன்முறை மரபிற்‌ கூற்றத்‌ 
தறனில்‌ கோணற்‌ கறிந்தி னோரே, 


(இ-ள்‌.):--உலகத்துப்‌ பெரும்பொருள்‌ ஒருங்கே கூடுவ தாயினும்‌ 
சறுமகளைவிட்டு ஆளுதற்குரிய பொருளை ஆக்கும்‌ தொழிலில்‌, அறி 
வுடையோர்‌ கூற்றத்தின்‌ மாறுபாட்டிற்கு அஞ்சிப்‌ பிரிர்திடார்‌ ; (ஆத 
வின்‌, யாம்‌ பிரிவை உடன்படோம்‌.)--(எ-று.) 


கரும்பின்‌, அயின்‌ றன்ன, ஊறிய, வசையில்‌ இவை, தீநீர்‌ என்பத 
னோடு தழுவும்‌. எயிறு ஊறிய - இடத்‌ அரிகழ்பொருளின்‌ தொழில்‌ 
இடதச்தின்மேலேறிய து, உறல்‌ முறை - பொரும்‌ திய முறைமை. எயிற்‌ 
அற்றிற்குக்‌ காலறிகடிகையின்‌ நீர்க்க சிவை உவமையாக்கெ இறப்பா 
னே, இதனாசிரியர்‌ ““காலநிகடிகையார்‌?? எனப்பாராட்டப்பட்டனர்‌ 
- போலும்‌. 

மெய்ப்பாடு அச்சம்‌. பயன்‌. செலவமுகங்குவித்‌ தல்‌. 


குறிஞ்சி. 
[இஅ, தலைமகன்‌ சிறைப்புறத்‌ தானாகத்‌ தலைமகட்குத்‌ தோழி 
சொல்லியது.) 
[கரவூர்ச்‌ சேரமான்‌ சாத்தன்‌ பாடியது. ] 


௨௬௮. சேறி ரோவெனச்‌ செப்பலு மாற்றா 
"மருவி ரோவென வினவலும்‌ வினவலாம்‌ 
யாங்குச்‌ செய்வாங்கொ றோமி பாம்பின்‌ 
பையுடை யிருர்தலை அமிக்கு மேற்றொடு 
ஈடுநர ளென்னார்‌ வந்து 
நெடுமென்‌ பணைத்தோ ளடைந்திசி னேசே. 


மூலமும்‌ உரையும்‌ ௨௨௫: 


(இ-ள்‌.):--செல்லீரோ என்று சொல்லவும்‌ பொறோம்‌ ; வரு 
வீரோ என வினவவும்‌ வினவேரம்‌ ; எவ்வகை செய்வோம்‌ தோழி : 
இடியோடு ஈள்ளிரவென்‌ றும்‌ கருதாராய்‌ வந்து தோளை அடைந்தார்‌, 
அவர்‌-—(எ-அ.) ்‌ 


பிரிவு த்துயரை சோக்னெமையின்‌, சேதிசோ...... ஆற்றாம்‌? என்‌ 
அம்‌, ஆற்றிடையூற்றைச்‌ சருதினமையின்‌, :மருவிசோ...... வினவாம்‌” 
என்றுங்‌ கூறினாள்‌. (எண்ணார்‌? என்றும்‌ பாடம்‌. 


மெய்ப்பாடு பெருமிதம்‌. பயன்‌—ஆற்றாமையறிவித்தல்‌. 
நெய்தல்‌. 


(இத, தலைமகன்‌ சிறைப்புறத்தானாகத்‌ தலைமகள்‌ தோழிக்குச்‌ 
சொல்லுவாளாய்ச்‌ சொல்லிய த. ] 


| கல்லாடனார்‌ பாடியது. ] 


௨௬௯. சேயாறு சென்று தணையரி யசாவா 
அசாவுஈர்ப்‌ பெறினே ஈன்றுமற்‌ றில்ல 
வயச்சுறு வெறிந்த புண்டணிக்‌ தெந்தையு 
நீனிறப்‌ பெருங்கடல்‌ புக்கனன்‌ யாய 
முப்பை மாறி வெண்ணெற்‌ நரீஇய 
வுப்புவினை கழனி சென்றன ளதனாற்‌ 
பனியிரும்‌ பரப்பிற்‌ சேர்ப்பற்‌ 
கினிவரி னெளிய ளென்னும்‌ தூதே. 


(இ-ள்‌. ):-சராமீன்‌ பாய்க்த புண்‌ஆறித்‌ தர்தையும்கடலில்‌ (மீன்‌ 
வேட்டைக்குச்‌) சென்றனன்‌ ; அன்னையும்‌ உப்பைக்‌ கொடுத்து நெல்‌ 
லைப்‌ பெறக்கருதி உப்புவிளைக ழனியிடம்‌ சென்றனள்‌;ஆதலின்‌, சேர்ப்‌ 
பற்கு இப்போழ்து வரின்‌ எளியளாவாள்‌ என்றுகூறும்‌ தூதாகச்‌; 
சேய்மையுஞ்ள ஆற்றைக்‌ கடந்து, உதவிகள்‌ அரியவாதலைக்குறித்த 
வருர்தாஅ, (உடன்பட்கெ)கேட்பாரைப்பெறின்‌ நல்லதாகும்‌. (௭- று.) 

எனவே, அற்றரோக்கும்‌ குற்றமுடைய களவின்‌ தன்மையை 
உணர்த்தினாளாம்‌. 

மெய்ப்பாடு இளிவரல்‌, பயன்‌--வரைவுகடாதல, 
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௨௨௬ குறுந்தொகை 
முல்லை. 


[இஅ, வினைமுற்றிப்‌ புகுச்த தலைமகன்‌ கழத்தியோடு உடனிருக்து 
கூறியது.] 


[பாண்டியன்‌ பன்னுடூதந்தான்‌ பாடியது. ] 


£௨௭௦.  தாழிரு டுமிய மின்னித்‌ தண்ணென 
வீழுறை யினிய சிதறி யூழியிற்‌ 
கடிப்பிடு முரசின்‌ முழங்கியிடித்திடித்துப்‌ 
பெய்தினி வாழியோ பெருவான்‌ யாமே 
செய்வினை முடத்த செம்ம ௮ள்ளமோ 
டிவளின்‌ மேவல மாகிக்‌ குவளைக்‌ 
குறுந்தா ணாண்மலர்‌ நாறு 
நறுமென்‌ கூக்தன்‌ மெல்லணை யேமே. 


(இ-ள்‌.):_— மின்னி, நீரை இனியவாகச்‌ சிதறி, முரசனைப்போல 
முழங்கி, மேலும்மேலும்‌ இடித்துப்‌ பெய்து இப்பொழு.து வாழ்வா 
யாக : வானமே ! யாம்தாம்‌, செய்யக்‌ கருதிய வினையை முடித்திட்ட 
பெருமையுள்ள மனத்தோடு இவளோடு பொருக்தினேமாய்ச்‌ கூம்தலை 
யுடையாளின்‌ மெல்லணையிடத்தேம்‌ ; (அ.தலால்‌.)--(ஏ-று.) 

கவவுக்கை தெசிழ்ச்சலாகாவாறு இன்பஞ்சிறக்கச்‌ செய்தலின்‌, 
“வாழி... ... வான்‌? என்றான்‌. கடிப்பு - குறுந்தடி, வான்‌ - அண்மை 


மருதம்‌. 
[இஅ, தலைமகற்கு வாயினேர்ர்து புக்க தோழிக்குத்‌ தலைமகள்‌ 
சொல்லியது.) 
[அமிசிநச்சாதீதனர்‌ பாடியது ] 


உளக, அருலி யன்ன பருவுறை சிதறி 
யாறுகிறை பகரு நாடனைத்‌ தெரியுற 
றஃது மன்னு மொருகாண்‌ மற்றது 
தவப்பன்‌ னடோண்‌ மயக்கி 


வெளவும்‌ பண்பி னோயா கின்றே, 


மூலமும்‌ உரையும்‌. ௨௨௭ 


(இ-ள்‌, ):_—அருவிபோன்ற நீரைச்‌ சிதறி ஆற்றிடத்துத்‌ தன்‌ 
னிறையை விலைப்படுத்தும்‌ சாடனை உணர்ந்து அச்கூட்டம்‌ பொருந்‌ 
இடும்‌ ஒருகாள்‌ ; அச்கூட்டச்தான்‌, மிசப்பலகாள்‌ தோளை மயங்கச்‌ 
செய்து(உயிரைச்கவரும்‌ தகுதியுள்ள அயர்தருவதாகின்றது.-(எ- று.) 


அருவி...... காடன்‌? என்றது, பரத்தையரோடு புனலாடித்‌ தகுதி 
கெட ஒழுகுஇன்றான்‌ என்பதாம்‌. அஸ்து மன்னும்‌ - விகாரம்‌, 


மெய்ப்பாடு வெகுளி. பயன்‌_—வாயின்மறுச்தல்‌. 


குறிஞ்சி. 
[இஅ, கழதிய பாங்கற்குக்‌ கிழவன்‌ உசைத்தது.] 
[ஒநசிறைப்பேரியன்‌ பாடியது. ] 


௨௭௨. தீண்டலு மியைவது கொல்லோ மாண்ட 
வில்லுடை யிளையர்‌ சல்லிடு பெடுத்த 
நனந்தலைக்‌ கானத்‌ தினந்தலைப்‌ பிரிந்த 
புன்கண்‌ மடமா னேர்படத்‌ தன்னையர்‌ 
ிலைமாண்‌ கடுவிசை கலைகிறத்‌ தழுத்திக்‌ 
குருதியொடு பறித்த செங்கோல்‌ வாளி 
மாறுகண்‌ டன்ன வுண்க 


ணுதிருங்‌ கூந்தற்‌ கொடிச்சி தோளே. 


(இ-ள்‌.):--இளைஞர்‌ கல்லோச்சிக்‌ கலைத்ததனால்‌ கானத்தில்‌, 
இனத்திற்‌ பிரிர்த அயருள்ளமான்சண்ணை(மருட்சியால்‌) நிகர்த்த, 
அவள்தர்தையர்‌ சலைமானின்‌ மார்பிடத்து அழுத்திக்‌ குரு. தியோடு 
பறித்‌இிட்ட அம்பினை மாறுபட்டாற்போன்‌ தமையுண்ட கண்களையும்‌ 
கூக்‌ தலையுமுடைய கொடிச் தோளைத்‌ தீண்தெலும்‌ பொருந்துவ்‌ 
கொல்‌ 1--(எ-று,) 


முன்னைக்‌ கூடியாங்கு இடர்தலைப்பாட்டிற்‌ கூடலாங்கொல்‌ என்‌ 
பான்‌, (நீண்டலு மியைவதுகொல்‌? என்றான்‌. தனது வருகையைக்‌ 
குறித்து சாற்புறமும்‌ மருண்டு கோக்குதலான்‌ மானையும்‌, வருச்சலான்‌ 
வாளியையும்‌ உவமை கூறினான்‌. 


௨௨௮ குத ந்தொகை 
வ்ணி்கடை னுள்‌ பயன்‌_—ஆற்றாமையறிவித்தல்‌. 
பாலை. 
(இத, பிரிவசெனச்‌ சவன்ற தலைமகளைத்‌ தோழி வற்புறுத்தியது. ] 
[சிறைக்தடியாந்தையார்‌ பாடியது. ] 


௨௪௩. அல்குஅ பொழுதிற்‌ புரா௫ முகைதயங்கப்‌ 
பெருங்கர டுள்ளு மசைவளி போலக்‌ 
தண்ணிய கமழு மொண்ணுத லோயே 
தசொர்தனை யாயிற்‌ கண்டது மொழிவல்‌ 
பெருந்தேன்‌ கண்படு வரையின்‌ முதுமால்‌ 
பறியா தேறிய மடவோன்‌ போல 
வேமார்‌ தன்றிவ்‌ வலக 


நாமுளே மாகப்‌ பிரியலேற்‌ தெளிமே. 


(இ-ள்‌.):--சுருங்குதலு.ற்ற பொழுதில்‌ [மாலையில்‌] இன்பழுரறாது! 
காட்டைக்‌ கருதும்‌ காற்றைப்போலக்‌ கமழும்‌ நுதலோய்‌ ! வரும்‌ 
தினையானால்‌ (உண்மையென்று யான்‌) கண்டதைக்‌ கூறுவேன்‌; சேணீ 
ரால்‌ அங்கும்‌ மலையில்‌ (பொறுத்தலாற்றாத) முதிய ஏணியை அறியா 
மல்‌ ஏறிய அறிவிலானைப்போல ஏமாப்புடையதாகும்‌ என்ன்றனை 
இவ்வுலக த்தை ; காம்‌ உயிருடன்‌ இருப்போமாகப்‌ பிரியேோம்‌ கெளி 
வாய்‌.--(எ-று.) 

இற்புறாது, விகாரம்‌. மால்பு - ஏணி; * *:ஈவிளையாட நறவிளை 
வோர்ந்கெமர்‌ மால்பியற்றும்‌'? என்றார்‌ திருக்சோவையாரிலும்‌. 


மெய்ப்பாடு பெருமிதம்‌. பயன்‌_—ஆற்றுவித்தல்‌. 


பாலை. 


[இத, பொருள்வலித்த கெஞ்9ற்குச்‌ இழவன்‌ உரைத்த௪.] 





* இருச்சோவையார்‌--௪௩௪. 


மூலமும்‌ உரையும்‌. ௨௨௯ 
(உநத்திரன்‌ பாடியது. ] 


௨௭௪. புறவுப்‌ புறத்தன்ன புன்கா ஓுகாஅுத்‌* 
அச்சினை யன்ன நளிகனி யுதிர 
வீடுகணை வில்லொடு பற்றிக்‌ கொடியவர்‌ 
வருசர்ப்‌ பார்க்கும்‌ வன்க ணாடவர்‌ 
நீர்சசை வேட்கையி னார்மென்ப தணியு 
மின்னாக்‌ கரனமு மினிய பொன்னொடு 
மணிமிடை மருங்குன்‌ மடந்தை. 
யணிமுலை யாக முழக்கனெஞ்‌ செலினே, 


(இ-ள்‌.):--உசாமரத்தில்‌ கனிகள்‌ உதிர (அவற்றை) வில்லோடு 
கைப்பற்றிச்‌ கொடியரறாம்‌ வழிவருவாரை(அலைத்தற்குப்‌) பார்ப்பவரும்‌ 
இரக்கமில்லாருமாகிய ஆடவர்‌ நீரை விரும்பிய வேட்கையினால்‌ உண்‌ 
இன்ற துயர்தரும்‌ கானமும்‌, மடர்தையின்‌ மார்பிடத்தை மருவிச்செல்‌ 
லின்‌ இனியவாகும்‌.-(எ- று.) 

அன்ன - நீர்சசையை கீக்கும்‌ அத்தகைய... ஆர்ம்‌ - £ (அவற்றுள்‌, 
செய்யுமென்னும்‌...... உகரம்‌”? என்றதனான்‌ முடிந்தது. பொருள்வயிற்‌ 
பிரிவில்‌உடன்கொண்டுசேறல்‌ உலகவழக்கன்மையின்‌ ,அழுங்குவித்தல்‌ 
தோன்ற, £மடர்தை...... செலின்‌? என்றான்‌. £மூழ்னெம்‌? என்றும்‌ 
பாடம்‌. 

மெய்ப்பாடு இளிவரல்‌. பயன்‌--செலவமுங்குவித்தல்‌. 

முல்லை. 

(இத, பருவவரவின்சண்‌ வரவுகிமித்தர்‌ தோன்றத்‌ தோழி தலை 
மகட்கு உரைத்த. ] 

( ஒக்கூர்‌ மாசாத்தி பாடியது.] 

௨௭௫, முல்லை யூர்ந்த கல்லுயர்‌ பேறிக்‌ 
கண்டனம்‌ வருகஞ்‌ சென்மோ தோழி 
யெல்லூர்ச்‌ சேர்தரு மேறுடையினத்துப்‌ 
புல்லூர்‌ நல்லான்‌ பூமணி கொல்லோ 
செய்வினை முடிதீத செம்ம அள்ளமொடு 
வல்வி லிளையர்‌ பக்கம்‌ போற்ற 
வீர்மணற்‌ காட்டாறு வரூஉர்‌ 
தேர்மணி கொல்லாண்‌ டி.யம்பிய வுளவே, 





_———— 


ர்‌ சொல்‌ - சொல்‌ - வினை--௧௪. 


௨௩௦ கு௮ தொகை 


ணில்‌ 1 


(இ-ள்‌.):--ஊசைச்‌ சேம்‌ ஆனின்‌ மணிசொல்‌ ? செய்தொழில்‌ 
முற்றிய உள்ளத்தோடு காளையர்‌ காக்கக்‌ காட்டாற்றில்‌ வரும்‌ தலை 
மகன்தேர்ம்ணிகொல்‌ ? ஆங்கு ஓலித்தவை உள்ளன ; (ஆதலின்‌) 
தோழி ! கல்லின்‌ உயர்க்தவிட த்தில்‌ ஏறிச்‌ கண்வெரச்‌ செல்வமோ !- 
(௪-து.) 

உணவிற்காசப்‌ பிறவுயிர்கட்குச்‌ கேடுசெய்யாது புல்லை ஆர்ந்து 
இனிய பாலைத்‌ சரும்‌ ஆனின்‌ நல்லியல்பு, “புல்லூர்‌ ஈல்லான்‌? என்றத 
னாற்‌ புலனாயிற்று. “புல்லார்‌” என்றும்‌ பாடம்‌. 


மெய்ப்பாடு--பெருமிதம்‌. பயன்‌--அற்றுவித்தல்‌. - 


குறிஞ்சி: 
[இஅ,; தோழிக்குக்‌ குறைமறாமற்‌ றலைமகன்‌ கூறியது. 
[கூமிக்கோற்றன்‌ பாடியது. ] 


௨௪௬. பணைத்தோட்‌ குறுமகள்‌ பாவை தைதஇயும்‌ 
பஞ்சாய்ப்‌ பள்ளஞ்‌ சூழ்ர்து மற்றிவ 
ளூருத்தெழு வன்முலை யொளிபெற வெழுதிய 
தொய்யில்‌ சாப்போ ரறிதலு மறியார்‌ 
முறையுடை யரசன்‌ செங்கோல்‌ வையத்‌ 
தியான்றற்‌ கடவின்‌ யாங்கா வதுகொல்‌ 
பெரிதும்‌ பேனை மன்ற 
வளிதேர தானேயில்‌ வழுங்க லூரே. 


(இ-ள்‌.):--சிறுமகளுச்குப்‌ பாவையைச்‌ செய்தும்‌, பஞ்சாய்க்‌ 
கோரை நிறைந்த பள்ளத்தைச்‌ சூழ்க ஐம்‌ இவள்முலையிடத்து யான்‌ 
எழுதின தொய்யிலைக்‌, காப்பவர்‌ [ஓரைமகளிர்‌] அறியவும்‌ அறியார்‌ 5 
முறைமையையுடைய அரசன்செக்கோல்‌ செல்லும்‌ உலகத்தில்‌, யான்‌ 
அவளைச்‌ கேட்பின்‌ என்னவாகும்‌ ? மிகவும்‌ அறியாமையுடையது, 
துணிவாக ; (ஆதலின்‌;) ௮ளியதோ இவ்வூர்‌ தான்‌?_(௭-று,) 


“முறையுடை ......யாங்காவது? என்ற த, மடலேறுமாறு மறுத்‌ 
தல்‌ பழிதருவதாகும்‌ என்றதாம்‌. கொல்‌ - அசைநிலை, 


மெய்ப்பாடு இளிவரல்‌. பயன்‌—ஆற்றாமையுணர்த்தல்‌. 


மூலமும்‌ உ ரயும்‌. ௨௩௨௪ 
பாலை. 


(இத, தலைமகன்‌ பிரிக்தவழி அவன்‌ குறித்த பருவவரவு தோழி 
அ௮றிவாரைக்‌ கண்டு வினாவிய து. ] 


(ஒரிற்பிச்சையார்‌ பாடியது. ] 


* ௨௭௭. ஆசி றெருவி னாயில்‌ வியன்கடைச்‌ 
செந்றெ லமலை வெண்மை வெள்ளிழு 
தோரிற்‌ பிச்சை யார மாந்தி 
யற்ரை வெய்ய வெப்பத்‌ தண்ணீர்ச்‌ 
சேமச்‌ செப்பிற்‌ பெதீஇயரோ நீயே 
மின்னிடை நடுங்குங்‌ கடைப்பெயல்‌ வாடை 
யெக்கால்‌ வருவ ரென்றி 
யக்கால்‌ வருவரெங்‌ காத லோரே. 


(இ-ள்‌.):--மனையை அடுத்த கடையில்‌ வாங்கிய செர்செல்லின்‌ 
சோற்றுத்திரளேயும்‌ வெண்ணெய்யையும்‌ ஓரில்லீல்‌ பிச்சையாகப்‌ 
பெற்று முன்பனிக்காலத்துச்‌ சூடுள்ள நீரையும்‌ காப்பிற்கொண்ட 
செப்பிடத்துப்‌ பெறுவாயாக நீதான்‌ ; மின்னல்பேன்‌ற இடையினள்‌ 
அஞ்சுகன்‌ ற கடைப்பெயலையுடைய வாடையில்‌ வருவர்‌ என்கின்‌ றனை , 
அக்காலத்துச்‌ காதலர்‌ வருவர்‌ ; (ஆதலின்‌, அவ்‌) வாடை எப்பொழு 
அ வரட்திடும்‌ ? உணர்த்‌ துவாய்‌.--(௪- று.) 


எனவே, நீ உணர்த்தின்‌ சோறு, வெண்ணெய்‌, வெர்நீர்‌இவற்றைத்‌ 
கீறாவல்‌ என்றாளாம்‌. தண்ணீர்‌ - நீர்‌ என்னுச்‌ துணையாய்‌ நின்றது. 
“ஒரிற்‌ பிச்சை? யென எடுத்தாண்ட நெப்பானே, ஐரிற்பிச்சையார்‌? 
என ஆசிரியர்‌ வழங்கப்பட்டார்போலும்‌, 

மெய்ப்பாடெபெருமிதம்‌. பயன்‌-— ஆற்றாமை நீங்கல்‌. 


பாலை: 
[இஅ, பிரிவிடை வற்புறுத்தும்‌ தோழிக்குத்‌ தலைமகள்‌ உரைத்தது. ] 





சு இப்பாட்டு, “(தி றெருவி னாயில வியன்கடை, செசக்கெல்‌ 
வியன்சடைச்செர்கெல்மலை (வெண்மை,) வெள்ளிமு............சாத 
லோரே?” என்று பிரதிகளில்‌ காணப்பட்டமையின்‌ , ஒருவாறு அறுமர 
ணித்துச்‌ குறிச்சப்பட்ட2, 


௨௩௨ குறு தொகை 
| வேரிசாத்தன்‌ பாடியது. ] 


௨௭௮: உறுவளி யுளரிய வந்களிர்‌ மாறுத்து 
முறிகண்‌ டன்ன மெல்லென்‌ இறடிச்‌ 
சிறுபகம்‌ பாவையு மெம்மு மூள்ளார்‌ 
கொடியர்‌ வாழி தோழி கடுவ 
ணூாழுறு தீங்கனி யுதிர்ப்பக்‌ £8ழிருக்‌ 
தேற்பன வேற்பன வுண்ணும்‌ 
பார்ப்புடை மற்திய மலையிறந்‌ தோரே, 


(இ-ள்‌.):--தோழி! ஆண்குரங்கு மு.திர்க்த கனியை உதிர்த்திடச்‌ 
£ழிடத்‌ இருந்து ஏற்பவற்றை ஆராய்ச்து உண்ணும்‌ குட்டிகளையுடைய 
பெண்குரங்குகள்‌ மிச்ச மலையைச்‌ கடந்தார்‌, தென்றல்‌ அசைத்திட்ட 
மாவின்‌ முறிபோன்ற சிறுஅடியையுடைய குராப்பாவையையும்‌ எம்மை 
யும்‌ கருதார்‌ ; (ஆதலின்‌,) கொடியராவர்‌—(௧ -அ.) 

“கடுவன்‌... ... மலை? என்றது, விலங்டெத்து ஒழுக்கமும்‌ ஈம்பால்‌ 
இன்றே என்று வெட்கிலர்‌ ; அவர்தகுி என்னை ? என்பதாம்‌. 

மெய்ப்பாடு--இஸளிவரல்‌. பயன்‌--ஆற்றாமையுணர்த்தல்‌. 

முல்லை. 
(இத, வற்புறுத்துர்‌ தோழிக்குக்‌ இழெத்தி உரைகச்தது.] 
(மதுரை மநதனிளநாகனூர்‌ பாடியது.] 

௨௪௯, திரிமருப்‌ பெருமை யிருணிற மையான்‌ 
வருமிட றியாத்த பகுவாய்த்‌ தெண்மணி 
புலம்புகொள்‌ யாமத்‌ தியம்புதொ திசைக்கு 
மிதுபொழு தாகவும்‌ வாரார்‌ கொல்லோ 
மழைசெழு மறைந்த மாயிருந்‌ துறுகற்‌ 
அகள்கும்‌ யானையிற்‌ பொலியத்‌ தோன்று 
மிரும்பல்‌ குன்றம்‌ போக்கித்‌ 
திருந்திறைப்‌ பணைத்தோ ஞள்ளா தோரே. 


(இ-ள்‌.):--சா.சானின்‌ கழுத்திற்கட்டிய மணி ஓலித்திடும்‌ பொழு 
இஃதாசவும்‌ [மாலைவர்‌ தும்‌] மழை பொரும்‌ இயதால்‌ மறைக்த இறு 
மலை புழுதி சுற்றிய யானைபோலச்‌ தோன்றும்‌ குன்றங்களைப்‌ (பின்னா 
கப்‌) போக்கித்‌ தோளைக்‌ சருதாதோர்‌ வாராசாயினர்‌.-—(எ- அ.) 


மூலமும்‌ உரையும்‌ ௨௩௩௧௩ 


எருமை அழக்‌ து ன வருமிடது - ஒலிவரும்‌ 
கழுச்து. கொல்‌ - அசை. “மழை......குன்றம்‌! என்றது, காலம்‌ வந்த 
மையுணர்க்தும்‌ மீண்டிலர்‌ என்ற கருத்தால்‌, 

மெய்ப்பாடு ௮முகை. பயன்‌--ஆற்றாமை நீங்கல்‌. 


குறிஞ்சி. 
[இஅ, கழற்றெதிர்மறை. ] 


[நக்கீரர்‌ பாடியது. ] 


௨௮௦. கேளீர்‌ வாழியோ கேளிர்‌ ஈநாளுமென்‌ 
னெஞ்சுபிணிக்‌ கொண்ட வஞ்சி லோதிப்‌ 
பெருந்தோட்‌ குறுமகள்‌ சறுமெல்‌ லாக 
மொருராள்‌ புணரப்‌ புணரி 
னசைகாள்‌ வாழ்க்கையும்‌ வேண்டலன்‌ யானே, 


(இ-ள்‌.):--அன்பீர்‌ வாழ்லீராக ; அன்பீர்‌ ! என்றும்‌ என்னெஞ்‌ 
சைப்‌ பிணித்தலைச்‌ கொண்ட, கூர்‌தலையும்‌, தோளையுமுடைய இறுமச௪ 
ளின்‌ மார்பை ஒருகாள்‌ கூடச்‌ கூடின்‌ பின்னர்‌ அமைநாள்வாழ்வை 
யும்‌ வேண்டேன்‌ யான்‌ தான்‌. (எட-று.) 

எனவே, உயிரையும்‌ அவள்பொருட்டு விடுவேன்‌ என்றானாம்‌. 

மெய்ப்பாடு--இளிவரல்‌, பயன்‌_—ஆற்றாமையறிவித்தல்‌. 


பாலை. 


[இஅ, பிரிவிடை வேறுபட்டாளைச்‌ கண்டு தோழி வற்புறுப்‌ 
பாட்குக்‌ கிழத்தி உரைத்தது. ] 
(துடவாயிற்கீரத்தன்‌ பாடியது.] 


௨௮௪. வேண்மணற்‌ பொதுளிய பைங்காற்‌ கருக்கின்‌ 
கொம்மைப்‌ போர்தைக்‌ குடுமி வெண்டோ 
டத்த வேம்பி னமலை வான்பூச்‌ 
சுரியா ருளைத்தலை பொலியச்‌ சூடிக்‌ 
குன்று தலை மணந்த கானஞ்‌ 
சென்றனர்‌ கொல்லோ சேயிழை ஈமசே. 
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௨௩.௪ குறுந்தொகை 


(இ-ள்‌.):--பனையின்‌ வெண்தோட்டையும்‌ அத்தத்து வேம்பின்‌ 
மலரையும்‌ குடிக்‌ குன்றுகள்‌ கலந்திட்ட கானத்சைச்‌ சென்றார்‌ 
கொல்‌ ? சேயிழாய்‌ ! ஈமர்தாம்‌.-(௪-று.) 

பொதுளிய - நிறைக்க. கருக்கு - கருக்குமட்டை. கொல்‌ -அசை 
நிலை. 6 வெண்மணல்‌...... கானம்‌” என்ற அ,௮ச்செவ்வியை கோக்குவார்‌ 
என்செவ்வியழிவை கோகலே என்செய்வது ? என்பதாம்‌, 

மெய்ப்பாடு அழுகை , பயன்‌—ஆற்றாமையறிவித்தல்‌, 


பாலை. 


(இத,வினை வயிற்‌ பிரிக்தவிடத்துத்‌ கோழிஎழத்திக்கு உரைத்த து.] 
[நாகம்போத்தன்‌ பாடியது. ] 


௨௮௨. சேவ்விகொள்‌ வரதன்‌ செஞ்சுவற்‌ கலித்த 
கெளவை நாற்றின்‌ காரிரு ளோரிலை 
தெளவி நாண்மறி கெளவிக்‌ கடன்‌ கழிக்குங்‌ 
காரெதிர்‌ தண்புனங்‌ காணிற்‌ கைவளை 
நீர்திகம்‌ சிலம்பி னோராயங்‌ கவிர்த 
வெண்க தாளத்‌ தக்தூம்பு புதுமல 
ரார்கழல்‌ புகுவீ போலச்‌ 
சோர்கு வவல வென்பர்கொ வைரே. 


(இ-ள்‌.):-வரகின்‌ கவைத்த சாரிருள்போன்ற ஒருஇலையை 
மானின்‌ இளங்கன்‌ அ கடித்து (உணவுக்‌) கடனைக்‌ கழிக்கும்‌ சார்ப்‌ 
பருவத்தை ஏற்ற புனத்தைக்‌ சாணின்‌,(கம்‌)கைவளைகள்‌, மலையிடத்‌ 
ஒருபடியாய்‌ அழிச்த கூதாளத்தின்‌ புதுமலர்களில்‌ இகழ்களின்‌ 
பொருத்துவாய்‌ கழன்று உதிரும்‌ மலரைப்போலச்‌ கழல்வனவல்ல 
என்று கருதவரோ அவர்தாம்‌ ?--(௪-று.) 

எனவே, கார்‌ வரக்‌ காதலர்‌ வருவர்‌ ; அதுகாறும்‌ ஆற்றல்‌ அறி 
வுடைமை என்றாளாம்‌. சாரிருளோரிலை - குருத்திலை. 

மெய்ப்பாடு பெருமிதம்‌. பயன்‌--ஆற்றுவித்தல்‌. 


பாலை. 


(இன, தலைமகன்‌ பொருள்வயிற்‌ பிரிர்தவழி ஆற்றாளெனக்‌ 
கவன்ற தோழிக்கு அவர்‌ பிரிய ஆற்றேனாயினேனல்லேன்‌, அவர்‌ 


மூலமும்‌ உரையும்‌. ௨௩௫ 


போயின கானத்‌ அத்தன்மைநினைர்‌து வேறுபட்டேனென அ” இழத்தி 
செல்லியது.] 


[பாலைபாடிய பெருங்கடுங்கோ பாடியது. ] 


௨௮௩. உள்ளது சிதைப்போ ருளரெனப்‌ படாஅ , 
ரில்லோர்‌ வாழ்க்கை யிரவினு மிளிவெனச்‌ 
சொல்லிய வன்மை தெளியக்‌ காட்டிச்‌ 
சென்றனர்‌ வாழி தோழி யென்றுங்‌ 
கூற்றத்‌ தன்ன கொலைவேன்‌ மறவ 
ராற்றிருர்‌ தல்‌கி வழங்குகர்ச்‌ செகுத்த 
படுமுடைப்‌ பருற்‌அபார்த்‌ திருக்கு 
நெடுமூ திடைய நீரி லாறே, 


(இ-ள்‌.):--4உள்ளதை அழிப்பார்‌ உள்ளவராகக்‌ கருதப்படார்‌ ; 
வறியார்வாழ்க்கை இரத்தலினும்‌ இழிச்தது? என்று சொல்லியதை 
(காம்‌) தெளியும்படி காட்டி, தோழி! வேலையுடைய மறவர்‌ வழியில்‌ 
தம்‌ ௮௬௫ வழங்குவாரைச்‌ கொன்றதனாலான மூடைசாற்றத்தைப்‌ 
பருக்து பார்த்து இருக்கும்‌ நீண்ட பழைய தன்பத்தையுடைய ஆற்‌ 
திற்‌ சென்றிட்டார்‌-—(௭- அ.) 

இரத்தலின்‌ இன்னாத தில்லை யாதலால்‌, இரவினும்‌ இளிவு? என்‌ 
றான்‌. கொலைவேல்‌ - உடையான்றொழில்‌ உடைமைமேனின்ற து. 

மெய்ப்பாடு ௮ச்சத்தைச்‌ சார்க்த பெருமிதம்‌, பயன்‌— ஆற்றாமை 


நீங்கல்‌, 
குறிஞ்சி, 
[இஅ, வரைவிடைத்‌ தோழி இழத்திக்குரைப்பாளரய்‌ உரைத்தஅ.] 


[மிளைவேடித்தன்‌ பாடியது. ] 


௨௮௪. போருக யானைப்‌ புகர்முகங்‌ கடுப்ப 
மன்றத்‌ தூறுகன்‌ மீமிசைப்‌ பலவுட 
னொண்செங்‌ காந்த எவிழு சாட 
னறவனாயினு மல்ல னயினு 

' ஈம்மே சுவரோ தம்மிலர்‌ கொல்லோ 
வரையிற்‌ றாழ்க்த வால்வெள்‌ எருவி 
கொன்னிலைக்‌ குரம்பையி னிழிதரு 
மின்னா திருந்தவிச்‌ சிறுகுடி யோரே. 


௨௩௬ குறுந்தொகை 


(இ-ள்‌.):--பொருத யானையின்‌ முகம்போல, மன்றத்து கெருய்‌ 
இய கற்களின்மேல்‌ பலமலர்களோடு செக்காச்தளும்‌ மலரும்‌ நாடன்‌ 
அறத்‌ தனனாயினும்‌ அல்லனாயினும்‌ ஈம்மைப்‌ பழிப்பாரோ 1? (பழித்‌ 
தற்கு) அவர்தம்மையும்‌ உடன்பெற்றிலரோ ? அருவி குடிசையிடத்து 
இழியும்‌ இச்சறகுடியிருப்பினர்‌.-(௪-று.) 


புகர்‌ - புள்ளி. தாழ்ந்த - தம்‌ய. கொன்‌ - அச்சம்‌. 


மெய்ப்பாடைபெருயிதம்‌. பயன்‌--ஆற்றுவித்தல்‌. 


பாலை. 


[இஅ, பருவங்கண்டு வேறபட்டவிடத்து வற்புறுத்தும்‌ தோழிக்கு 
வன்புறையெதிர்‌ அழிந்து தலைமகள்‌ சொல்லியது. ] 


[பூதத்தேவன்‌ டாடியது. ] 


௨௮௫, வைகா வைகல்‌ வைகவும்‌ வாரா 
ரெல்லா வெல்லை யெல்லவுர்‌ தோன்றார்‌ 
யாண்டுளர்‌ கொல்லோ தோழி யீண்டிவர்‌ 
சொல்லிய பருவமோ விதுவே பல்லூழ்‌ 
புன்புறப்‌ பேடையொடு பயிரி யின்புற 
விமைக்சண்‌ ணேதா இன்றோ வமைத்தலை 
யூனசைஇ யொருபருக்‌ திருர்துவக்கும்‌ 
வானுயர்‌ பிறங்கன்‌ மலையிறர்‌ தோசே. 


(இ-ள்‌.):--தோழி ! மூங்கிலின்மேல்‌ ஊனை விரும்பித்‌ தனித்த 
பரும்து தங்கும்‌ மலையைக்‌ கடதக்தார்‌, [பிரிக்த தலைவர்‌,] (கூடிய 
காலச்‌.) நிற்றலில்லாக ஈாட்கள்‌ நீண்டுகிற்கவும்‌ வர்திலர்‌ ; தோழி ! 
இரவின்‌ எல்லைமூமுதும்‌ காணப்பட்டிலர்‌ ; பேடையோடு பழூப்‌ புறா 
இமைத்தற்கண்‌ (காண்டலொழிதலின்‌,) எவ்வகைத்துயரை எய்து 
இன்றத ? அவர்‌ வருவதாய்ச்‌ சொல்லிய பருவம்‌ இதுதான்‌.--(எ-று.) 


பருவத்தியல்பு வேட்கைவிஞ்சச்செய்தல்‌ தோன்ற, 


“பேடை 
யொடு...... ஏதாஇன்று? என்றாள்‌. 


மெய்ப்பாடு அழுகை, பயன்‌--ஆற்றாமையறிவித்தல்‌, 


மூலமும்‌ உரையும்‌. ௨௩௨௪ 


குறிஞ்சி. 
[இஅ, இரந்து பின்னின்‌ ற இழவன்‌ குறைமருமற்‌ கூறிய து.] 
[எயிற்றியனர்‌ பாடியது. ] 
௨௮௬. உள்ளிச்‌ காண்பென்‌ போல்வன்‌ முள்ளெயிற்‌ 
நமிழ்த மூ.௮ஞ்‌ செவ்வாய்க்‌ கமழகி 
லார நானு மறல்போற்‌ கூந்தற்‌ 
பேரமர்‌ மழைக்கண்‌ மடந்தை 


மூரன்‌ முறுவலொடு மதைஇய நோக்கே. 


(இ-ள்‌.):--வாயையும்‌, கூர்‌ தலையும்‌, கண்ணையுமுடைய மடர்தை 
யின்‌ புன்சிரிப்பையும்‌, மதர்த்த சோச்கத்‌ இனையும்‌ (இடையீடின்‌ றி) 
உள்ளிச்சாண்பேன்‌ போல்வேன்‌.-—(எ-று.) 


எனவே, மடலேறுக்‌ குறிப்புத்‌ தோன்ற மறாதவா அ கூறினானாம்‌. 
எழுதல்‌ அரிதென,முறுவல்‌, சோக்குஇவற்றை £உள்ளிக்‌ காண்பேன்‌ 
போல்வன்‌? என்றான்‌. இனி, இச்செய்யுள்‌, பாங்கற்குச்‌ சொல்லீயதற்‌ 
கும்‌ ஏற்குமாற்றை உய்த்துணர்க. 

மெய்ப்பாடு இளிவரல்‌. பயன்‌—ஆற்றாமையறிவித்தல்‌. 


முல்லை. 
[இஅ, பிரிவிடை வேறுபட்ட இழெத்தி நம்மைத்‌ துறந்து வாரா 
ரென்று கவன்றாட்குப்‌ பருவங்காட்டித்‌ தோழி வருவரெனச்‌ சொல்‌ 


லியது.] 
[கச்சிப்பேட்டூ நன்னகையார்‌ பாடியது. ] 


௨௮௭. அம்ம வாழி தோழி காதல 

ரின்னே கண்டுக்‌ துறக்குவர்‌ கொல்லோ 

- மூந்நாட்‌ டிங்க ணிறைபொறுத்‌ தசைஇ 
யொதுங்கல்‌ செல்லாப்‌ பசுப்புளி வேட்கைக்‌ 
கடுஞ்சூன்‌ மகளிர்‌ போல நீர்கொண்டு 
விசும்பிவர்‌ சல்லாது தாங்குபு புணரிச்‌ 
செழும்பல்‌ குன்ற நோக்கிப்‌ 

பெருங்கலி வான மேர்தரும்‌ பொழுதே, 


௨௩௮ முறுந்தொகை 


(இ-ள்‌.):--கேட்பாயாக, தோழி ! பிறைபோல, [வெண்மை நிற 
முடையவாய்ச்‌] சென்று, சூன்மகளிரைப்போல, நீரைக்‌ கொண்டு 
விண்ணில்‌ எறமாட்டா ௮, குன்றத்தைக்‌ குறித்து மேகம்‌ அழகுதம்‌ 
திடம்‌ பொழுதில்‌, காதலர்‌, இர்நிகழ்ச்கெளைக்‌ கண்டும்‌ அறப்பசோ ? 
(துறவார்‌.)--(எ-று.) 


முழுத்‌ திங்களில்‌ மறு உண்மையின்‌ தூவெண்மையையுணர்த்தப்‌ 
பிறை கூறப்பட்ட. குன்மகளிர்‌ புளிப்பை விழையும்‌ இயல்பினர்‌. 
மெய்ப்பாடு பெருமிதம்‌, பயன்‌-—ஆற்றுவித்தல்‌. 


குறிஞ்சி. 
(இத, தலைமகன அ வரவுணர்ர்‌ து நம்பெருமான்‌ ஈமக்கு அன்பில்‌ 
னென்ற தோழிக்குக்‌ இழச்தி உரைத்தது. ] 


[கபிலர்‌ பர்டியது.] 


௨௮௮, கறிவள ரடுக்கத்‌ தாங்கண்‌ மூறியருக்தூ 
குரங்கொருங்‌ கிருக்கும்‌ பெருங்கன்‌ னாட 
னினிய னாக லினினத்‌ தியன்ற 
வின்னா மையினு மினிதோ 
வினிதெனப்‌ படூஉம்‌ புத்த ணாடே. 


(இ-ள்‌.):--மிளகுகொடிகள்‌ வளர்ந்த மலையில்‌ மிளகின்‌ தழையை 
உண்ணும்‌ குரங்குகள்‌ கூடியிருக்கும்‌ பெருமலைகசாடன்‌, (கமக்கு) 
இணியனாவன்‌ ; ஆதலின்‌, அவன்‌இனமாயினமையின்‌ உண்டாய ஈம்‌ 
அன்பத்தினும்‌ இனியதோ ? இனிசென மதிக்கப்படும்‌ தேவருலகத்‌ 
இன்பம்‌. (௪-று.) 

:கறிவளர்‌...... சாடன்‌” என்றது, குண சோச்சகாது அடுத்த ஈம்மை 
விழையும்‌ தகுதியினன்‌ என்பதாம்‌. பிரிவு, கூட்டத்தில்‌ இன்பத்சை 
“மிகுவித்தலின்‌ , :இன்னாமையினும்‌...... நாடே? என்றாள்‌. சாடு - ஆகு 
பெயர்‌. 


மெய்ப்பாகி-பெருமிதம்‌, பயன்‌--இயற்படமொழிதல்‌. 
முல்லை. 


[இஅ, காலங்கண்டு வேறுபட்டாளெனச்‌ கவன்ற தோழிக்குக்‌ 
காலத்து வழ்‌திலரென்று வேறுபட்டேனல்லேன்‌, வரைப்புறத்தார்‌ 


மூலமும்‌ உரையும்‌. ௨௩௯ 


கொடியரென்று கூறக்கேட்டு வேறுபட்டேனென்ற தலைமகள்‌ ,சொல்‌ 
லியது:] 
[பேநங்கண்ணன்‌ பாடியது. | 


“௨௮௯, வளர்பிறை போல வழிவழி பெருகி 
யிறைவளை நெகிழ்த்த வெவ்வ கோயொடு 
குழைபிசைர்‌ தனையே மாகிச்‌ சா௮ 
யுழையா னமையி னுழப்ப தன்‌ றியு 
மழையுர்‌ தோழி மான்றுபட்‌ டன்றே 
பட்ட மாரி படாறுக்‌ கண்ண 
மவர்திறத்‌ இரங்கு ஈம்மினு 
நந்திறத்‌, திரங்குமிவ்‌ வழுங்க லூரே, 


(இ-ள்‌.):-பிறைபோல முறைமுறையே பெருகி, வளையல்களை 
நெடுழ்த்த (பிரிவு) சோயோடு குழைதலைப்‌ பொரும்‌ திய அத்தகையே 
மா௫ வருச்தி (அவரை) அடுத்தமையின்‌, (காமே) வருந்துவதன்றியும்‌ 
மழையும்‌, தோழி ! மயச்சங்கொண்டது ; மாரியில்‌ துயிலாத கண்‌ 
ணோமாய்‌ அவர்திறத்து இரங்கும்‌ ஈம்மைச்காட்டிலும்‌ ஈர்திறத்து 
இங்‌இடும்‌ இத்துயர்தரும்‌ ஊர்தான்‌.--(ஏ-று.) 

இறை-முன்கை. மழையும்‌-எச்சவும்மை. சண்ணம்‌-முற்றெச்சம்‌, 

மெய்ப்பாடு அழுகை. பயன்‌— ஆற்றாமை நீங்கல்‌. 

தெய்தல்‌. 

(இ௫, வற்புறுத்தும்‌ தோழிக்குச்‌ தலைமகள்‌ அழிவுற்று௪ சொல்லி 
யது.] உடு 
[கல்போநசிறுநுரையார்‌ பாடியது.] 

௨௯௦. தமர்‌ தாங்குமதி யென்போர்‌ தாமஃ 

தறியலர்‌ கொல்லோ வனைமது கையா்கொல்‌ 
யாமெங்‌ சாதலர்க்‌ காணே மாயிற்‌ 

செறி அனி பெருகிய ரெஞ்சமொடு பெருகீர்க்‌ 
கல்போரு சீறநுரை போல 

மெல்ல மெல்ல வில்லா குதுமே. 

(இ-ள்‌.:- காமத்தைப்‌ பொறுத்துக்கொள்‌ என்று கூறுவோர்‌, 
அப்பொறுச்சலாசாமையை அறிக்திலரோ ? பொறுத்திடும்‌ அத்த 
சைய வல்லமையின ரோ ? யாம்‌ எம்காதலரைக்‌ காணோமானால்‌. துயர்‌ 
மிக்க.நெஞ்சத்தோடு பெரிய நீரிடத் துண்டான கல்லில்‌ மோதும்‌ சிறு 
அரையைப்போல மெல்ல மெல்ல இல்லையாய்‌ விடுவோம்‌.--(௪-று.) 


௨௪௦ குத ம்தொகை 


“கல்போரு சிறுநுரை? என எடுத்தாண்ட சயம்பற்றிப்போலும்‌ 
இதனாரிரியர்‌ *கல்போநகிறுநுசையார்‌? எனப்பாராட்டப்பெற்றனர்‌. 
ர 
மெய்ப்பாடு--அழுகை. பயன்‌—ஆற்றாமையுணர்த்தல்‌. 
குதிஞ்சி. 
[இ.௫, பால்சற்கு உரைத்தது.] 
[ கபிலர்பாடியது. ] 
௨௯௧, ௬டுபுன மருங்கிற்‌ கலித்த வேனற்‌ 
படுகிளி கடியும்‌ கொடிச்சிகைக்‌ குளிரே 
யிசையி னிசையா யின்பா ணித்தே 
ிளியவள்‌ விளியென விழலொல்‌ லாவே 
யஅபுலர்‌ தழுத கண்ணே சாரற்‌ 
குண்டுநீர்ப்‌ பைஞ்சுனைப்‌ பூத்த குவளை 
வண்டுபயில்‌ பல்லிதழ்‌ கலைஇத்‌ 
கண்டுளிக்‌ கேற்ற மலர்போன்‌ றனவே. 
(இ-ள்‌.):--புனத்‌.இல்‌ இனையில்‌ விழுள்ளியை ஓட்டும்‌ கொடிச்சி 
யின்‌ சைக்குளிர்தான்‌ இனிய இசையையுடையது ; (அதனைத்‌ 
தம்மை வென்ற) அவள்‌ மொழியென்று ளிகள்‌ வீழாதனவாகும்‌ ; 
அச்இளிவீமாமையைக்‌ குறித்து அழுத கண்கள்‌ குவளையின்‌ மழைக்கு 
எதிர்ந்த மலரைப்போன்றன.--(௭-.ு.) 


எவ்விடம்‌ ? எல்வியல்‌ ? என்ற பாங்கற்குச்‌ கூறியது: 4அது...... 
கண்‌? என்றது, மகளிர்குணத்தில்‌ ஒன்றாய மடத்தை விளக்கியது. 
மெய்ப்பாடு-உவகை, பயன்‌--பாக்கற்கு உணர்த்தல்‌. 
குறிஞ்சி. 


[இஅ, தோழி இரவுக்குறிக்கண்‌ சிறைப்புறமாகச்‌ காப்புமிகுதி 
சொல்லியது. ] 


[பரணர்‌ பாடியது. ] 

௨௯௨. மண்ணிய சென்ற வொண்ணுத லரிவை 
புனறரு பசுங்காய்‌ தின்றதன்‌ றப்பற்‌ 
கொன்பதிற்‌ றொன்பது களி ற்றொ டவணிறை 
பொன்செய்‌ பாவை கொடுப்பவுங்‌ கொள்ளான்‌ 
பெண்கொலை புரிந்த கன்னன்‌ போல 
வரையா நிரையக்துச்‌ செலீஇயரேோ வன்னை 
யொருகாள்‌, ஈகைமுக விருந்தினன்‌ வந்தெனப்‌ 
பகைமுக வூரிற்‌ அஞ்சலோ விலளே, 


மூலமும்‌ உரையும்‌. ௨௪௪ 


, (இ-ள்‌.):--குளித்தற்குச்‌ சென்ற அரிவை, புனல்‌ தொணர்ந்த 
பசுங்காயைத்‌ இன்ற பிழைக்காக (அவள்‌ தமர்‌) எண்பத்தொருகளிற்‌ 
ரோடு அவள்சிறையுள்ள பொற்பாவையைக்‌ தொடுப்பவும்‌ கொள்ளா 
னாய்‌ அப்பெண்ணைக்‌ கொலைபுரிச்திட்ட ஈன்னனைப்போல நீக்காத 
நிரயத்தூப்‌ போவாளாக அன்னை , ஒருமாள்‌ விருக்தினனாக வம்த 
தனால்‌ “பசையை முகத்திற்‌ காட்டும்‌ ஊரில்‌ துயிலுதல்‌ இலளாயி 
னள்‌ ; (ஆதலால்‌.)--(எ-று.) 

பறித்திலள்‌ ; பழமுமன்று ; அவனதே யென்னும்‌ அணிவும்‌ 


இல்லை ; இவள்‌ எடாதொழியின்‌ அவற்கே இடைத்தலும்‌ ஐயமுடை 
யது எனுமிவை புலப்பட, :புனறரு பசுங்காய்‌” எனப்பட்டது. 


மெய்ப்பாடு ௮ச்சத்தைச்‌ சார்ச்‌ த பெருமிதம்‌. பயன்‌--இடையூ 
றுணர்த்தல்‌. 


மருதம்‌. 


[இத, பரத்தையிற்‌ பிசிச்து வச்ச இழவற்கு வாயிலாகப்‌ புக்க 
தோழிக்குச்‌ சத்தி உரைத்த௮.] 


[கள்ளிலாத்திரையன்‌ பாடியது.] 


௨௯௩. தள்ளிற்‌ கேளி சார்த்திய வுள்ளூர்ப்‌ 
பாளை தந்த பஞ்சியங்‌ குறுங்கா 
யோங்கிரும்‌ பெண்ணை அங்கொடு பெயரு 
மாதி யருமன்‌ மூதா ரன்ன 
வயல்வெள்‌ ளாம்பல்‌ பகைமெ றித்தழை 
இத்திக்‌ குறங்க லூழ்மா றலைப்ப 
வருமோ சேயிழை யந்திற்‌ 
கொழுரர்க்‌ காணிய வளியேன்‌ யானே. 


(இ-ள்‌.):--கள்ளினாலே கேளிரை நுகர்வித்த பாளைதக்த பனை 
அங்கோடு மீளும்‌ 'ஆதியருமன்‌? என்பானது மூதுரைப்போன்ற சேயி 
ழையாள்‌, [பரத்தை,] ஆம்பற்றழை குறங்கை வருத்த அப்பழனப்‌ 
பொய்கைக்கண்‌ கொழுகரைக்‌ காணுதற்கு வருவாள்‌ ; அளிக்கத்தச்‌ 
சேன்‌ யான்தான்‌.--(௪- அ.) 
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௨௪௨ குது தொகை 


கேளிர்‌ - ஈண்டுச்சான்றார்‌. கூதார்‌ - ஒர்ஊர்போலும்‌, “கள்ளின்‌ 
பக்ஷி மூஅ.ரன்ன, சேயிழை? என்றது, ஒழுக்கமில்லாரால்‌ அய்ச்கப்‌ 


படும்‌ பரத்தையின்‌ இழிவைப்‌ புலப்படுத்திற்று. “கொழுகர்‌? என்றதும்‌ 
இதனை வலியுறுத்தும்‌ 


மெய்ப்பாடு இளிவரல்‌. பயன்‌--வாயினேர்தல்‌. 


தெய்தல்‌. 


[இஅ, பகற்குறிக்கண்‌ தலைமகன்‌ வந்தவிடத்தத்‌ தோழி செறிப்‌ 
பறிவுதீஇயது. ] 


[அஞ்சியாந்தை பாடியது. ] 


௨௯௪. கடட னடியுற்‌ கான லல்இயுக்‌ 
தொடலை யாயமொடு தழுவணி யயர்ந்து 
நொதுமலர்‌ போலக்‌ கதுமென வந்த 
முயங்கினன்‌ செலினே யலர்ந்தன்று மன்னே 
இத்தி பரந்த பணையெழின்‌ மென்றே 
டிருந்திமை அயல்வுக்கோட்‌ டசைத்த பசுங்கழை 
தழையினு முழையிற்‌ போகான்‌ [ச்‌ 
முன்‌ றந்‌ தனன்யாய்‌ காத்தோம்‌ பல்லே, 
(இ-ள்‌. :-— கடலில்‌ உடனாடியும்‌, கானலில்‌ தங்கியும்‌, ஆயத்தா 
சோடு குரவைக்கூத்தாடியும்‌ ஏதிலரைப்போல வந்து கூடிப்போவா 
ஞானால்‌, அலர்வதாயிற்று ; தழையிடத்தும்‌ செல்லான்‌ ; தாய்‌ காத்‌ 
தோம்பலைத்‌ தந்தனன்‌ -—-(எ- று.) 


தழுவணி - குரவை. தித்தி - தேமல்‌.. அயல்வு - அசைவு, உழை - 
மான்‌. 


மெய்ப்பாடுஇளிவரல்‌. பயன்‌--செறிப்பறிவுறுத்தல்‌, 


மருதம்‌. 
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இ, வரயில்வேண்டிச்‌ சென்ற இழவற்குத்‌ தோழி உரைத்தது. 1. 


மூலமும்‌ உரையும்‌. ௨௪௩: 
[தூங்கலோரி பாடியது. ] 


௨௯௫, உடுத்துக்‌ தொடுத்தும்‌ பூண்டுஞ்‌ செரிஇயுக்‌ 
தழையணிப்‌ பொலிந்த வாயமொடு துவன்றி 
விழவொடு நின்றாய்‌ நீயே யீஃதோ 
வோரா வல்சிச்‌ சீரில்‌ வாழ்க்கைப்‌ 
பெருஈலக்‌ குறுமசன்‌ வந்தென 
வினிவிழ வாயிற்‌ றென்னுமிவ்‌ வூரே. 


(இ-ள்‌.):--(ப.ரத்தைமகளிர்‌) திரளோடு (புனலாட்டு) விழவைக்‌ 
கொண்டு நின்றாய்‌ நீதான்‌ ; இப்பொழுது, ஆயலாகா த உணவின்‌ சீரை 
யுடைய இல்வாழ்ச்சையைச்‌ கொண்ட இறுமகன்‌ வர்ததால்‌ மேல்‌ 
விழவுண்டாயிற்று என்னும்‌ இவ்வர்தான்‌.-—(எ-அ.) 

பரத்தையரை விட்டு மீண்டமையைப்‌ பாராட்டும்‌ ஊர்‌ என்பாள்‌, 
ஒர இவ்வூர்‌? என்றாள்‌. 

மெய்ப்பாட இளிவரல்‌. பயன்‌--வாயினேர்தல்‌. 


நெய்தல்‌. 
[இஅ, காணும்‌ பொழுதிற்‌ காணாப்பொழுது பெரிதாகலான்‌ . 
ஆற்றாளாய தலைமகள்‌ தலைமகன்‌ சிறைப்புறத்தானாகத்‌ தோழிக்குச்‌ 
சொல்லுவாளாய்ச்‌ சொல்லியது. ] 


[பேநம்பாக்கன்‌ பாடியது. ] 


௨௯௬. அம்மவாழி தோழி புன்னை 
யலங்குசினை யிருந்த வஞ்சிறை காரை 
யறுசகழிச்‌ சிறுமீன்‌ முனையிற்‌ செறுவிற்‌ 
கண்ணா நெய்தல்‌ கதிரொடு ஈயக்குக்‌ 
தண்ணம்‌ தூறைவற்‌ காணின்‌ முன்னின்று 
கடிய கழற லோம்புமதி தொடியோ 
ளின்ன ளாகத்‌ துறத்த 
னும்மிற்‌ றகுமோ வென்றனை அணிர்தே. 


(இ-ள்‌,):--சேட்பாயாக, தோழி ! காளை இறுமீனை வெறுப்பின்‌ 
செய்தன்மலரைக்‌ கதிரோடு விழையும்‌ துறைவனைக்‌ காணின்‌, கழ 


உர குனு நதொகை 


ருதி ; வளையினள்‌ இத்தன்மையளாக விடுதல்‌ உம்மிடம்‌ உண்டாவது 
தகுமா ? என்பாய்‌ அணிச்அ.--(௪-று.) 

ஆறு கழி - நீரற்ற சழி. கண்‌ சாறும்‌ - சண்போலத்‌ தோன்றும்‌, 
சாரை... துறைவன்‌? என்றது, பகற்குறி வாய்த்தல்‌ அறிதாயின்‌, 
இரவுக்குறியை விழைர்‌ தகளவைச்கைவிடா அவருத்‌ இவன்‌ என்பதாம்‌. 


மெய்ப்பாடெபெருமிதம்‌. பயன்‌--வரைவுகடாதல்‌. 


குறிஞ்சி, 
(இத, தோழி வசைவுமலிச்‌ ௪.௮. ] 
[காவிரிப்பூம்பட்டினத்துக்‌ காரிக்கண்ணன்‌ பாடியது.] 


௨௯௭, அங்கிசிம்‌ புரிஇய கொடுஞ்சிலை மறவர்‌ 
'வைவார்‌ வாளி விறற்பகை பேணார்‌ 
மா அகின்‌ றெதிர்ந்த வாறுசெல்‌ வம்பல 
ருவலிடு பதுக்கை யூரிற்‌ ஜோன்‌ அங்‌ 
கல்லுயர்‌ நனந்தலை ஈல்ல கூறிப்‌ 
புணர்ந்துடன்‌ போதல்‌ பொருளென 
வுணர்ந்தேன்‌ மன்றவவ ௬ணரா வூங்கே, 


(இ-ள்‌.):_— மறவர்‌ அம்பின்‌ பசையைப்‌ பொருள்செய்யாராய்‌ 
எதிர்த்து இறச்‌ திட்ட புதியார்மேல்‌ இட்டுவைத்த இலைக்குவை ஊர்‌ 
போலத்‌ தோன்றும்‌ பரந்த இடத்தில்‌, ஈல்லவற்றைக்‌ கூறிக்கொண்டு 
(ரீ அவருடன்‌) கூடிப்போதல்‌ பொருளாகுமென உணர்ர்திட்டேன்‌, 
அணிவாக, (வரையும்‌) அவரும்‌ உணராத முன்னர்‌. (எ-று. 

எனவே, தமர்‌ வரைவுகேர்க்தமையின்‌ அச்சமின்றி உடன்போத 
லாம்‌ என்றாளாம்‌. ௮ விளிம்பு உரீஇய - அழகிய விளிம்பு தேய்ர்த. 


மெய்ப்பாடு உவகை. பயன்‌-— மகிழ்வித்தல்‌. 


குறிஞ்சி. 
(இது, மெத்திக்குத்‌ தோழி குறைமருமற்‌ கூறியது, ] 


௨௯௮, 


மூலமும்‌ உரையும்‌ ௨௪௫ 
[பரணர்‌ பாடியது. ] 


சேரி சேர மெல்ல வந்தவர்‌ 

தரிது வாய்விட்‌ டினிய கூறி 

வைக ஹோறு கிறம்பெயர்ர்‌ அறையும்‌ 
வன்மைத னோக்க கினையாய்‌ தோழி 
யின்கடுங்‌ களிற்றி னருதை சந்தை 
வெண்கடைச்‌ சிறுகோ லகவன்‌ மகளிர்‌ 
மடப்பிடிப்‌ பரிசின்‌ மானப்‌ 


பிறிதொன்று குறித்தவ னெடும்புற நிலையே, 


(இ-ள்‌.):-—சேரியைப்‌ பொருர்தவம்து, அரிதாக லாய்திறம்து 
இனியவற்றைக கூறி நாடோறும்‌ கிறம்மாறி உறையும்‌ (அவன்‌ உள்‌ 
ளதீத) வன்மைக்குறிப்பை நினைத்திலை ; தோழி ! அவனது (மத) 
புறக்சகடையிருப்பு, அகுதை? என்னும்‌ தக்தையன்னான ௫ ஆடும்‌ மகளிர்‌ 
பிடிப்பரிசிலைப்போல, மற்றொன்றையும்‌ குறித்து (இருப்பகாகன்‌ 
2௮௫.)--(௪-௮.) 


வெண்கடை சிறுகோல்‌ - வெள்ளிப்பூணிட்ட கடையையுடைய 


தலைக்கோல்‌. 


பிறிதொன்று - மடலேறுதல்‌. 


மெய்ப்பாடு_பெருமிதம்‌- பயன்‌--குறையேற்பித்தல்‌. 


நெய்தல்‌. 


[இஅ, சிறைப்புறமாகத்‌ தோழிக்குக்‌ த்தி உரைத்தது. ] 


௨௯௯, 


[வேண்மணிப்பூதியார்‌ பாடியது. ] 


இ.அமற்‌ றெவனே தோழி முதுநீர்ப்‌ 
புணரி இளைக்கும்‌ புள்ளிமிழ்‌ கான 
லிணர்வீழ்‌ புன்னை யெக்கர்‌ நீழற்‌ 
புணர்குறி வாய்த்த ஞான்றைக்‌ சொண்கற்‌ 
கண்டன மன்னெங்‌ கண்ணே யவன்சொற்‌ 
கேட்டன மன்னெஞ்‌ செவியே மற்றவன்‌ 
மணப்பின்‌ மாணல மெய்தித்‌ 


தணப்பின்‌ கஞெகிம்ப தடமென்‌ றோளே, 


௨௫௪% குறுந்தொகை 


(இள்‌.):-சானலிற்‌ புன்னை$ழலிற்‌ குறிவாய்த்தவன்று கொண்‌ 
கனைக்‌ கண்டன கண்கள்‌ : அவன்சொற்களைக்‌ கேட்டன செவி 
கள்‌ ; தோள்கள்தாம்‌, கூடின்‌ அழகைப்பெற்றுப்‌ பிரியின்‌ செகிழ்வன 
வாயின ; இஸ்தென்வை ? தோழி !--(௪-து.) 


மெய்ப்பாட அழுகை, பயன்‌--ஆற்றாமையறிவித்தல்‌. 


குறிஞ்சி, 


(இ.௫, இயற்சைப்புணர்ச்சிபுணர்ச்‌ த தலைமகன்‌ பிறிவச்சமும்‌ வன்‌ 
புறையுல்‌ கூறியது. 


[சிறைக்தடியாந்தையார்‌ பாடியது. ] 


௩.00. குவளை காறுங்‌ குவையிருங்‌ கூந்த 
லாம்ப னாறுந்‌ தேம்பொதி துவர்வாய்க்‌ 
குண்டுகீர்த்‌ தாமரைக்‌ கொங்கி னன்ன 
நுண்பஃ நித்தி மா௮ யோயே 
நீயே, அஞ்ச லென்றவென்‌ சொல்லஞ்‌ சலையே 
யானே,குறுங்கா வன்னங்‌ குவவுமணற்‌ சேக்குங்‌ 
கடல்ளூம்‌ மண்டிலம்‌ பெறினும்‌ 
விடல்சூ ழிலன்யா னின்னுடை ஈட்பே. 


(இ-ள்‌.) :--கூச்‌ தலையும்‌, வாயையும்‌, தேமலையுமுடைய மாமை 
சிறத்தோய்‌ ! நீதான்‌, அஞ்சாதி என்ற என்சொல்லைக்கொண்டு ௮ஞ்‌ 
சலை ; யான்தான்‌, நிலவுலகத்தைப்‌ பெறுவதாயினும்‌ நின்னட்பை விடு 
தலைச்‌ குழ்வேனல்லேன்‌.-—(௭- று. ) 


“விடல்குழிலன்‌” என்றது, பிசிவச்சமும்‌ வன்புறையுமாயிற்று. 
மெய்ப்பாடு பெருமிதம்‌, பயன்‌—.பிரிவச்சமுணர்த்தல்‌. 
குறிஞ்சி. 


(இத, வரைவிடைவைப்ப ஆற்றஇற்றியோவென்ற தோழிக்குக்‌ 
கிழத்தி சொல்லிய. 


மூலமும்‌ உரையும்‌. ௨௪௪ 
[தன்றியன்‌ பாடியது.] 


௬௩௦௧. முழவுத லரைய தடவுகிலைப்‌ பெண்ணைக்‌ 
கொழுமட லிழைத்த சிறுபொற்‌ குடம்பைக்‌ 
கருங்கா லன்றிற்‌ காமர்‌ கடுஞ்சூல்‌ 
வயவுப்பெடை யகவும்‌ பானாட்‌ கங்குன்‌ 
மன்றம்‌ போழு மினமணி மெடுந்தேர்‌ 
வாரா தாயினும்‌ வருவது போலச்‌ 
செவிமுத லிசைக்கு மரவமொடு 


அயின்மறர்‌ தனவாற்‌ ரோழியென்‌ கண்ணே, 


(இ-ள்‌.):--பனையின்‌ மடன்மேலுள்ள கூட்டில்‌, அன்றிற்பெடை 
அகவும்‌ நள்ளிரவில்‌ தேர்வாசாதாயினும்‌, செவியடியில்‌ ஓஒவிக்கும்‌ தேர்‌ 
மணிஓலியோடு என்கண்கள்‌ அயின்‌ தில.--(௪-ு.) 


மெய்ப்பாடு_-அழுகசை, பயன்‌--ஆற்றாமையுணர்த்தல்‌, 
குறிஞ்சி. 
[இது வரைவிடைக்‌ சவன்ற தோழிக்குக்‌ ழெத்‌தி சொல்லிய த.] 
(மாங்தடிகிழார்‌ பாடியது. | 


௩0௨. உரைத்திரிற்‌ மோழியது புரைக்தோ வன்றே 
யருக் தய ருழத்தலு மாற்றா மதன்றலைப்‌ 
பெரும்பிறி தாக லதனினு மஞ்சு 
மன்னோ வின்னு ஈன்மலை காடன்‌ 
பிரியா ஈண்பின ரிருவரு மென்னு 
மலரதற்‌ கஞ்சினன்‌ சொல்லோ 
அஞ்சூர்‌ யாமத்‌ தானுமென்‌ 
னெஞ்சத்‌ தல்ல.து வரவறி யானே. 


(இ-ள்‌.):--உமைப்பாய்‌, தோழி ! அது குற்றமுடையதன்று ; 
அருக்துயரால்‌ வருந்தலையும்‌ பொறோம்‌ ; இறர்துபாட்டை அத்அய 
ருழத்தலினும்‌ அஞ்சுவோம்‌ ; அந்தோ ! மலைகாடன்‌ பிரியாத ஈண்பி 
னர்‌ இருவரும்‌ என்பான்‌ ; ௮அலரை அஞ்ரினனோ ! ஊர்‌ அஞ்சும்‌ யாமத்‌ 
திலும்‌ செஞ்சத்திடத்தன்றி சேர்வக்‌திலன்‌ (ஆதலால்‌.)-—(௭-அ.) 
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௪௮ குஅ தொகை 
மெய்ப்பாடு அழுகை, பயன்‌—ஆற்றாமையறிவித்தல்‌. 


தெய்தல்‌. 
[இத, செறிப்பறிவ நீஇ வரைவுகடாயது.] 


[அச்ழவனுர்‌ பாடியது.] 


௩௦௩. கழிதோச்‌ கசைஇய கருங்கால்‌ வெண்குரு 
கடைகரைத்‌ தாழைக்‌ குமீஇப்‌ பெருங்கட 
அடைகரை யொலியிற்‌ அஞ்சும்‌ துறைவர்‌ 
தொன்னிலை செகிழ்ந்த வளைய ளீங்குப்‌ 
பசர்தணண்‌ மன்னெர்‌ தோழி யென்னொடு 
மின்னிணர்ப்‌ புன்னையம்‌ புகர்கிழற்‌ 
பொன்வரி யலவ னாட்டிய ஞான்றே, 


(இ-ள்‌.):--கழியிடத்து இரையை ஆராய்ந்து தங்கிய குருகு, 
தாழையிற்‌ கூடிச்‌ கடலொலியில்‌ உறங்கும்‌ அறையீர்‌ ! புன்னைநீழலில்‌ 
அலவன்‌ (பெடையை) ஆட்டிய வன்‌ அ நெதிழ்ட்த வளையளாய்‌என்தோழி 
பசர்தனள்மன்‌.-—(எ- ற.) 

“கழி... ... அறைவர்‌? என்றது, எர்சலத்தை வருந்தத்‌ திளைத்து 
அலமை அஞ்சாது மனைவயிற்‌ றங்குகிறாய்‌ என்பதாம்‌. 

மெய்ப்பாடு பெருமிதம்‌. பயன--வரைவுகடாதல்‌. 


தெய்தல்‌. 


[இஅ, வரைவிடை ஆற்றாளெனக்‌ கவன்ற தோழிக்குக்‌ ழத்தி 
உரைத்தது. ] 
[கணக்காயன்றத்தன்‌ பாடியது.] 

௩௦௪, கோல்வினைப்‌ பொலிந்த கூர்வா யெறியுளி 
முகம்பட மடுத்த முளிவெதிர்‌ நோன்காழ்‌ 
தாங்கரு நீர்சுரச்‌ தெறிந்து வாங்குவிசைக்‌ 
கொடுரந்திமிற்‌ பரதவர்‌ கோட்டுமீ னெ றிய 
நெடுங்கரை யிருந்த குறுங்கா லன்னத்து 
வெண்டோ டிரியும்‌ வீததை கானற்‌ 
கைதையர்‌ தண்புனற்‌ சேர்ப்பனொடு 
செய்தன மன்றவோர்‌ பகைதரு ஈட்பே, 


மூலமும்‌ உரையும்‌. ௨௪௯ 


(இ-ள்‌.):--பரதவர்‌ கோடுள்ள மீனைஎறிய விலகும்‌ அன்னத்தை 
யுடைய சானலில்‌, சேர்ப்பனோடு தணிவாகப்‌ பகையைத்‌ தரும்‌ கட்‌ 
யைச்‌ செய்திட்டோம்‌.--(௪-று.) 

கொல்வினை-கொற்றொழில்‌. வெதிர்‌- மூங்கில்‌. தோட்‌ கூட்டம்‌. 

மெய்ப்பாடு அமுகை, பயன்‌-ஆற்றாமையறிவித்தல்‌. 

மருதம்‌. 

[இஅ, காப்புமிகுதிக்கண்‌ தோழி அறத்தொடுரிற்பாளாகக்‌ தன 
தாற்றாமை தோன்றத்‌ தலைமகள்‌ தன்னுள்ளே சொல்லிய. ] 


[தப்பைக்கோழியார்‌ பாடியது. ] 

௩௦௫. கண்டச வந்த சாம வொள்ளெரி 
யென்புற நலியினு மவரொடு பேணிச்‌ 
சென்றுகா முயங்கற்‌ கருங்காட்‌ சியமே 
வந்தஞர்‌ களைதலை யவராற்‌ றலரே 
யுய்த்தனர்‌ விடாஅர்‌ பிரித்திடை களையார்‌ 
தப்பைக்‌ கோமித்‌ தனிப்போர்ப்‌ பொலிவிளி 
வாங்கு விளியி னல்லதூ 
களைவோ ரிலையா னுற்ற கோயே. 


(இ-ள்‌.):--சண்கொடுக்க வந்த காமத்தி வருத்தினும்‌ அவரோடு 
முயங்குதற்கு (அவரைக்‌) சாணலில்லோம்‌ ; வந்து துயரைக்‌ களை 
யார்‌; (ஆதலால்‌,) மனையிடத்திற்கு மீளவிடாராவர்‌; உடன்கொண்டு 
சென்று துன்பத்தை நீச்சார்‌ ; குப்பையிடத்துக்‌ கோழியின்‌ கூவுத 
லாலன்றி [பொழுஅபுலர்தலாலன்றி] யான்‌ உற்ற சோய்‌ தீர்ப்பார்‌ 
இலர்‌.--( எ-று.) 

எனவே,ஆற்றாமைமிகு திகிறி, அறத்தொடுரிற்றி என்றனளாம்‌. 
“தப்பைக்கேர்மி' என்ற சிறப்பானே, இதனாரிரியர்‌ “தப்பைக்கோமி 
யார்‌? எனப்‌ பெயர்பெற்றனர்போலும்‌. 


மெய்ப்பாடு அழுகை. பயன்‌--அயர்வுயிர் த்தல்‌. 


கெய்தல்‌, 
[இ.த, காப்புமிகு தியான்‌ கெஞ்சுமிக்கது வாய்சோர்க்து இழத்தி 
உரைத்தது, 
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௨௫௦ கு அத்தொகை 


(௮ம்ழவனார்‌ பாடியது. ] 

௩௦௬, மெல்லிய வினிய மேவரு தகுக 
விலைமொழி யாமெனச்‌ சொல்லினு மலைகீ 
மறத்தியோ வாழியென்‌ னெஞ்சே பலவுடன்‌ 
காமர்‌ மாறத்‌ தாதமர்‌ பூலின்‌ 
வண்டுவீழ்‌ பயிருஸ்‌ கானற்‌ 


றண்கடத்‌ சேர்ப்பனைக்‌ கண்ட பின்னே, 


(இ-ள்‌.):--(அவன்சொத்கள்‌,) மெல்லியன ; இணியன ; விரும்‌ 
புக்தகுதியன ; என்று கூறினும்‌, செஞ்சே ! பலவற்றொடு, மாவின்‌ 
பூவில்‌ வண்டு வீழ்ச்திடம்‌ சேர்ப்பனைக்‌ கண்டபின்‌ (அவற்றை 8) 
மறத்தியோ.--(௪-து.) 

வாய்‌ சோர்க்து- வாய்‌ தவறி. 

மெய்ப்பாடு அழுகை. பயன்‌---அயர்வயிர்த் தல்‌. 

பாலை. 

[இஅ, பிரிவிடைச்‌ கடஞ்சொற்சொல்லிய தோழிக்குக்‌ கிழத்தி 
உரைத்தது.) 

(கடம்பனூர்ச்‌ சாண்டிலியன்‌ பாடியது.] 


௩௦௭, ' வளையுடைத்‌ தனைய தாகிப்‌ பலர்தொழச்‌ 
செவ்வாய்‌ வானத்‌ தையெனத்‌ தோன்றி 
யின்னம்‌ பிறக்தன்னு பிறையே யன்னோ 
மறந்தனர்‌ கொல்லோ தாமே களி அதன்‌ 
அயங்குகடை மடப்பிடி வருத்த கோனாது 
நிலையுயர்‌ யாஅத்‌ அலையக்‌ குத்தி 
வெண்ணார்‌ கொண்டு கைசுவைத்‌ தண்ணாக்‌ 
தழங்கு வெஞ்சமொடு முழக்கு 
மத்த நீளிடை யழப்‌பிரீர்‌ தோரே. 


(இ-ள்‌.):_— களிறு பிடியின்‌ துயரைப்‌ பொறாது யாமரத்தைக்‌ 
குத்தி ஆத்தியைச்‌ கைக்கொண்டு முழங்கும்‌ அத்தத்து வழியில்‌ பிரி 
தார்‌, மறர்தாரோ ? செம்மைவாய்ர்த வானத்து வளையை உடைத்‌ 
தாற்போன்‌றதாய்ப்‌ பிறை தோன்றியது._(எ- அ.) 

எனவே, மாலையில்‌ எவ்வாறு ஆற்றுவேன்‌ ? என்றாளாம்‌. 

மெய்ப்பாடு அழுகை, பயன்‌—ஆற்றாமையஜிவித்தல்‌, 


மூலமும்‌ உரையும்‌. உருக 


குறிஞ்சி. 
[இஅ, வரைவிடைச்‌ இழத்தியை வன்சொற்சொல்லி வற்புறுத்தி 
யது.] 
(பேநந்தோட்தறுத்சாத்தன்‌ பாடியது.] 


௩௦௮. சோலை வாழை சுரித்துகும்‌ பிணிய 
வணங்குடை யிருந்தலை நீவலின்‌ மதனழிந்து 
மயங்கு அய ருற்ற மையல்‌ வேழ 

்‌ மூயங்குயிர்‌ மடப்பிடி யுலைபுறர்‌ தைவர 
வாமீழி சிலம்பி னரிதுகண்‌ படுக்கு 
மாமலை நாடன்‌ கேண்மை 


காமக்‌ தருவதோர்‌ சைதாழ்ம்‌ தன்றே. 


(இ-ள்‌.):--சோலையில்‌ வாழையின்‌ தலையை நீவுதலான்‌ மதமழிக்‌ து 
அயருற்ற களிறு, பிடி புறத்தைத்‌ தடவ உறங்கும்‌ மலைகாடன து 
கேண்மை, காமத்தைத்‌ தருவதான தர்முறைமையற்றதன்று.-(௪- னு.) 
உகும்பிணிய - விரியும்‌ பிணிப்புள்ள. உயிர்‌-உயிர்ப்பு. ஆம்‌ - நீர்‌. 
உள்ளுறை: “சோலை... ... மலைநாடன்‌ என்றது, இளைப்பை 

யறிந்து கீ களையுமாறு இல்லிடத்து மகிழ்ச்திறாப்பான்‌ என்பதாம்‌. 
மெய்ப்பாடு பெருமிதம்‌. பயன்‌—ஆற்றுவித்தல்‌, 


மருதம்‌. 


[இஅ, பரத்தையிற்‌ பிரிர்துவர்த கிழவற்குச்‌ தோழி வாயினேர்க்‌ 
தஅ.] 
[உறையூர்ச்சல்லியன்தமாரன்‌ பாடியது. ] 


௩௦௯. கைவினை மாக்கடஞ்‌ செய்வினை முடிமார்‌ 
சுரும்புண மலர்ந்த வாசங்‌ 8ழ்ப்ப 
நடன வரம்பின்‌ வாடிய விடினுங்‌ 
கொடியரேர்‌ கிலம்பெயர்ர்‌ தூறைவே மென்ன 
பெயர்த்துங்‌ கடிந்த செறுவிற்‌ பூக்கு 
நின்னூர்‌, நெய்த லனையை யெம்யெரும்‌ நீயெமக்‌ 
இன்னா யெபல செய்யினு 
நின்னின்‌ றமைதல்‌ வல்லா மாறே. 


௨௫௨ கு௮ந்தொசை 


(இ-ள்‌.):--உழவர்‌ களைபறித்திடுவாராய்‌ வரப்பிடத்து வாடும்‌ 
படி (பதித்‌துஎறிர்‌த) விடினும்‌ உழவர்‌ ஏருழும்‌ நிலத்தை விடாது 
மீண்டும்‌ அவ்வயலில்‌ மலரும்‌ நின்னூர்ரெய்தலை நிகர்ப்பாய்‌ ; எம்‌ 
பெரும ! நீ எமக்குத்‌ அயர்தரும்‌ பலவற்றைச்‌ செய்யினும்‌, நின்னை 
யின்றி அமைக்‌ திருக்கும்‌ ற்றலற்றோமா தலால்‌, (ரேர்வோம்‌.)-(எ- று.) 

செய்‌ வினை - வயிலில்‌ செய்யும்‌ தொழில்‌. இன்னாயெ - விகாரம்‌. 

மெய்ப்பாட இளிவரல்‌. பயன்‌--வாயினேர்தல்‌. 
நெய்தல்‌. 
[இஅ, வரைவிடை முணிச்து இழத்தி தோழிக்கு உரைத்தது. ] 


[பேரங்கண்ணன்‌ பாடியது.) 


௩௧௦, புள்ளும்‌ புலம்பின பூவுங்‌ கூம்பின 
கானலும்‌ புலம்புபெரி அடைத்தே வானமு 
நம்மே போலு மம்மர்த்‌ தாகி 
யெல்லை கழியப்‌ புல்லென்‌ றன்றே 
யின்னு முளனே சோழி யிந்நிலை 
தண்ணிய கமழு ஞாழற்‌ 
றண்ணர்‌ துறைவர்க்‌ குரைக்குகர்‌ பெறினே. 
(இ-ள்‌.):--பட்களும்‌ ஒலித்தன ; தாமரையும்‌ குலிர்திட்டன ; 
சானலும்‌ தனிமையை உடையதாயிற்று ; வானமும்‌ ஈம்போல்‌ மயச்‌ 
கத்தை அடைக்து பகல்‌ நீங்கப்‌ புற்கென்றது ; இன்னும்‌ உளனாகின்‌ 
றேனே ? தோழி ! எனது இக்கிலைமையைத்‌ துறைவர்க்கு உரைப்பா 
ரைப்‌ பெறின்‌, (உய்வேன்‌.)--(௪- து.) 
மெய்ப்பாடு அழுகை. பயன்‌-...ஆ ற்ராமையுணர்த்தல்‌. 
நெய்தல்‌. 


[இஅ, அலசஞ்சிய தலைமசன்‌ தலைமகன்‌ ிறைப்புறத்தானாகத்‌ 
சோழிக்குச்‌ சொல்லுவாளாய்ச்‌ சொல்லிய அ. ] 


ல்‌ 


மூலமும்‌ உரையும்‌. உ 


[சேந்தன்கீரன்‌ பாடியது. ] 

ககக. அலர்யாங்‌ கொழிவ தோழி பெருங்கடற்‌ 
புலவுநர றகன்றுறை வலவன்‌ முங்கவு 
நில்லாது கழிச்த கல்லென்‌ கடுந்தேர்‌ 
யான்கண்‌ டனனோ விலனே பானா 
ளோங்கல்‌ வெண்மணற்‌ முழ்ந்த புன்னைத்‌ 
தாஅசேர்‌ நிகர்மலர்‌ கொய்யு 
மாய மெல்லா முடன்கண்‌ டன்றே, 


(இ-ள்‌.):--தோழி ! சடற்றுறையிற்‌ பாகன்‌ நிறுத்தவும்‌ நில்லாது 
சென்ற தேரை யான்‌ கண்டிலேன்‌ ; ஈடுப்பகலில்‌ புன்னைமலரைச்‌ 
கொய்யும்‌ ஆயமெல்லாம்‌ ஒருங்கே கண்ட த; (ஆதலின்‌,) அவர்‌ யாங்ய 
னம்‌ ஒழிவனவாம்‌.-—-(எ- று.) 

கல்‌ - ஒலிக்குறிப்பு, பானாள்‌ - முன்பின்னாகத்‌ தொக்க ஆறன்‌ 
ரொகை. 

மெய்ப்பாடு பெருமிதம்‌. பயன்‌_—வரைவுகடாதல்‌. 


குறிஞ்சி. 
[இஅ, இரவுக்குறிவந்து மீங்குன்‌ ற தலைமகன்‌ சன்னெஞ்சிற்கு 
வரைவுடைமைவேட்பச்‌ கூறியது. ] 
[கபிலர்‌ பாடியது.] 

௩௧௨. இரண்டறி களவினங்‌ காத லோளே 
முரண்கொ டுப்பிற்‌ செவ்வேன்‌ மலையன்‌ 
முள்ணோர்க்‌ கான நாற வர்ற 

“நள்ளென்‌ கங்கு னம்மோ ரன்னள்‌ 
கூந்தல்‌ வேய்ந்த விரவுமல ௬ுதிர்த்‌ தச்‌ 
சாந்துளர்‌ ஈறுங்க அப்‌ பெண்ணெய்‌ நீவி 
யமரா முகத்தளாூத்‌ 


தமரோ ரன்னள்‌ வைகறை யானே. 


(இ-ள்‌.):--(கெஞ்சே !) ஈம்சாதலள்‌, மலையன்முள்ஞூர்க்கான த்‌ 
தைப்போற்‌ கமழவர்து இரவில்‌ ஈம்மிடம்‌ ஒருபடியினள்‌ ; கூர்தன்‌ 
மலரை உதிர்த்து, கதுப்பெண்ணையை நீத்து, விருப்பில்லா முகத்த 
ளாய்த்‌ தமரிடம்‌ வைகறையில்‌ ஒருபடியினள்‌ ; இவ்விரண்டையும்‌அ நிர்‌ 
அசொள்‌; சளவிடகத்து.--(எ-று ) 


உயில்‌ முற தொகை 


துப்வு- வவி, விரவு மலர்‌ - பலமலர்‌, கதுப்பு - கூர்தல்‌, 


மெய்ப்பாடு--இளிவரல்‌. பயன--வரைவடன்படுத்தல்‌. 


ரய்கல்‌. 

(இத, இரவுச்குறிவர்து ஒழுகுங்காலத்துத்‌ தலைமகனது வர 
வுணர்ம்து பண்பிலென்று இயற்பழித்த தோழிக்குஅவரொடு பிறந்த 
கட்பு அழியாத ஈட்பன்றோ ? என்று சிறைப்புறமாசகத்‌ தலைமகள்‌ 
இயற்படமொழிக்த அ. ] 

ககக பெருங்கடற்‌ றிரையது சிறுவெண்‌ காக்கை 
நீத்து$ ரிருங்கழி யிரைதேர்ம்‌ துண்டு 
பூச்கமழ்‌ பொதும்பிற்‌ சேக்குக்‌ துறைவனோ 
டியாத்தேம்‌ யாத்தன்று நட்பே 
யவிழ்த்தற்‌ கரிதது முடிர்தமைர்‌ தன்றே, 

(இ-ள்‌.):--சிறுவெண்காக்கை கழியில்‌ இரையை அருச்தி மலர்ச்‌ 
சோலையில்‌ தங்கும்‌ துதைவனோடு தொடர்புபட்டோம்‌ ; ஈட்பும்‌ கட்‌ 
டுத்றது ; ௮௮, முடிக்கு அமைச்சு ; (ஆதலின்‌ ;) அவிழ்த்தற்கு அரி 
யது. (எ-று) 

உள்ளுறை:--(இறுவெண்காச்கை...... துறைவன்‌? என்றது, ஈலல்‌ 
கெடக்‌ களவில்‌ திளைத்து இனிய தன்மனையில்‌ தங்குகின்றான்‌ என்ப 


தாம்‌; இஃதியற்பழித்தற்குத்‌ தோழி கூறியதைத்‌ தலைமகள்‌ கொண்டு 
கூறியது. 


மெய்ப்பாடு பெருமிதம்‌. பயன்‌—இயற்படமொழிதல்‌, 


(இத, பிரிவிடை வேறுபட்ட கிழத்தி வற்புறுத்தும்‌ தோழிக்குப்‌ 
பருஙங்காட்டி அழிந்து கூறிய. 
. (பேரத்சாத்தன்‌ பாடியது. ] 
௩௧௪. சேயுயர்‌ விசும்பி னீருனு கமஞ்சூற்‌ 
றண்குர லெழிலி யொண்சுட ரிமைப்பப்‌ 
பெயரும்‌ மிருளிய புலம்புகொண் மாலையும்‌ 
வாசார்‌ வாழி கோழி வரூஉ 
மின்‌ னற மிளமுலை ஜெமுங்க 
வின்னா வைப்பிற்‌ சுரனிறர்‌ தோரே, 


மூலமும்‌ உரையும்‌. 

(இ-ள்‌.):- தோழி ! மேகம்‌ கதிரவனால்‌ ஒளிலிட மேன்மேலும்‌ 

இருண்ட மாலையும்‌ வர்திடும்‌ : முலையைக்‌ கூடச்‌ ஈரணிறக்தார்‌ 
வாரார்‌.--(எ-று.) 2 


மெய்ப்பாடு அழுகை. பயன்‌—ஆற்றாமையறிலித்தல்‌. 


குறிஞ்சி. 


[இ.*, வரைவிடை ஆற்தூற்தியோ ? 
தோழிககுச்‌ கிழத்தி உரைத்த.து.] 


வேறுபடுகின்றாயென் ற 


[தும்பிசேர்கீரன்‌ பாடியது.] 


௩௧௫, எழுதரு மதியங்‌ கடற்கண்‌ டாஅங்‌ 
கொழுகுவெள்‌ எருவி யோங்குமலை காடன்‌ 
ஞாயிற்‌ றனையனென்‌ ரழி 
நெருஞ்சி யனையவென்‌ பெரும்பணைத்‌ தோளே. 


(இ-ள்‌.):--உதிக்கும்‌ மதியத்தைக்‌ கடலிற்‌ கண்டாற்போல ஒழு 
கும்‌ அருவியையுடைய மலைசாடன்‌ ஞாயிற்றை நிகர்ப்பான்‌ : எனது 
தோள்கள்‌ கெருஞ்சிமலரை கிகர்ப்பனவாகும்‌....-(௭- று.) 

எனவே, அவன்முகம்‌ மாறாவாறு ஒழுகுவல்‌ என்றாளாம்‌. 

மெய்ப்பாடு--பெருமிதம்‌, பயன்‌--ஆற்றுமாறறிவித்தல்‌, 


நெய்தல்‌. 
(இத, வசைவிடை வேதுபடுகன்றாயென்ற தோழிக்குக்‌ கிழத்தி 
உரைத்தது. ] 
(தும்பிசேர்கீரன்‌ பாடியது. ] : 

௩௧௬, ஆய்வளை நெகிழவு மயர்வுமெய்‌ மிற்பவு 
கோய்மலி வருத்த மன்னை யறியி . 
னுளனே வாழி தோழி வீளியா 
அரவுக்‌ கடல்பொரு விரவுமண லடைகசை 
 பயோரை மசளி ரொராங்குக்‌ காட்ட 
வாய்ந்த வலவன்‌ துன்புறு துனைப்பரி 
யோங்குவா லருவி விரிதிரை களையும்‌ 

இறைவன்‌ சொல்லோ பிறவா யினவே, 


௨௫ஈ குறுந்தொகை 


(இ-ள்‌.):--வளை கெழெவும்‌, அயர்ச்சி மெய்யில்‌ நிலைச்சவும்கோய்‌ 
மிகும்‌ வருத்தத்தைத்‌ தாய்‌ அறியின்‌, தோழி ! இறவாமல்‌ உள்ளே 
னாவேனோம்‌ கடற்கரையில்‌ ஓரைமகளிர்‌ ஒருங்கே சாட்ட விரைந்த 


குதிரையின்செலவை அலைகள்‌ அகற்றும்‌ துறைவன்‌ சொற்களோ 
ல்‌ அ 
அருவி விரி இரை - அருவிபோல விரிக்த அலை. 
மெய்ப்பாடு ௮ச்சத்தைச்‌ சார்ந்த பெருமிதம்‌. பயன்‌— ஆற்றாமை 


நீக்கல்‌, 
குறிஞ்சி. 
(இத, பிரிவிடைச்‌ கிழத்தியைத்‌ தோழி வற்புறுத்தியது. ] 
[மதுரைக்கண்டாகத்தன்‌ பாடியது.] 


க௧௭. புரிமட மரையான்‌ கருரை நல்லேலு 
திம்புளி நெல்லி மார்தி யயலது 
தேம்பாய்‌ மாமலர்‌ நடுங்க வெய்‌ அயிர்த்‌ 
தோங்குமலைப்‌ பைஞ்சுனை பருகு காட 
னம்மைவிட்‌ டமையுமோ மற்றே அகடிகிக்‌ 
வடபுல வாடைக்‌ கழிமழை 
தென்புலம்‌ படரும்‌ தண்பனி நாளே. 


(இ-ள்‌.):--மரையாவின்‌ ஏறு, ரெல்லியைத்‌ தின்று சுனைநீரைப்‌ 
பருகும்‌ காடன்‌, மிகுந்தமழை தென்றிசையிற்‌ படருங்‌ குளிர்க்த பனி 
நாளில்‌ ஈம்மைவிட்டு அமைவானோ ?_—(எ- று.) 

புரி மடம்‌ - விரும்பும்‌ இளமை. கரு ஈரை - பெரிய வெள்ளிய. 

உள்ளூறை:_—“புரிமடமரையான்‌ ...... நாடன்‌? என்றது, நின்னை 
விட்டுப்‌ பிரியா அ விரும்பியவற்றை நுசருமாறு வரைக்‌ கொள்வான்‌ 


என்பதாம்‌. 
மெய்ப்பாடு-பெருமிதம்‌. பயன்‌-ஆற்றுவித்தல்‌. 
தெய்தல்‌. 


[இ௫, கிழவன்‌ கேட்கும்‌ அண்மையனாகத்‌ தோழிக்குக்‌ இழத்தி 
உரைத்தது.] 


மூலமும்‌ உரையும்‌. ௨௫௭ 


[அம்ழவனுர்‌ பாடியது. ] 

௩௧௮. 'எறிதருக்‌ கலித்த விலங்குரீர்ப்‌ பரப்பி. 
னறுவீ ஞாழலொடு புன்னை தாஅய்‌ ட 
வெதியயர்‌ களத்தினிற்‌ றோன்‌ அந்‌ துறைவன்‌ 
'குறியா னாயினும்‌ குறிப்பினும்‌ பிறிதொன்‌ 
'றறியார்க்‌ குரைப்பலோ யானே வேய்கவிப்‌ 
பணையெழின்‌ மென்றோ எணைஇய வக்காட்‌ 
பிழையா வஞ்சினஞ்‌ செய்த 
களவலும்‌ கடவனும்‌ புணைவனுர்‌ தானே. 


(இ-ள்‌.):--வெட்டிய மரல்கள்‌ தழைத்த நீர்த்துறையில்‌, ஞாழல்‌ 
புன்னை இவற்றின்‌ மலர்கள்‌ பரச்து வெறியாடுல்‌ களத்தைப்போலத்‌ 
தோன்றும்‌ துறைவன்‌, (சம்தயமைக்‌) குறியாவிடினும்‌ குறித்திடினும்‌ 
ஒன்றையும்‌ அறியார்க்குச்‌ சொல்லுவேனோ யான்தான்‌ ? தோளை 
அணைர்தவன்று குளைச்செய்த களவினனும்‌ (காக்கும்‌) சகடமையனும்‌ 
உதவுபவனும்‌ அவனே. (௪-.ு.) 

வேய்‌ கவிப்பு அணை - மூல்‌ லென்ன வளைவு அமைந்த. 'எறிதரு... 
இறவன்‌” என்ற, : தன்மையுணரலாகாவாறு ஒழுகுஇன்றான்‌ 
என்பதாம்‌. 

மெய்ப்பாடு--பெருமிதம்‌. பயன்‌--வரைவுகடாசல்‌, 

மூல்லை. 

[இஅ, * பருவவரவின்சண்‌ வேறுபட்ட தடை வன்புறை 
யெதிர்‌ அழிச்து சொற்றஅ.] 

[தாயங்கண்ணன்‌ பாடியது. ] 

௩௧௯, மானேறு மடப்பிணை தழீஇ மருள்கூர்ந்து 
கான ஈண்ணிய புதன்‌ மறைர்‌ தொடுங்கவுங்‌ 
சையுடை ஈன்மாப்‌ பிடியொடு பொருந்து 
யமையணி மருங்கின்‌ மலையகஞ்‌ சேசவு 
மாலை வந்தன்று மாரி மாமழை 
பொன்னேர்‌ மேனி ஈன்னலஞ்‌ சிதைத்தோ 
ரின்னும்‌ வாரா ராயி 
னென்னாக்‌ தோழிசம்‌ மின்னுயிர்‌ நிலையே. 

ஈ றத்தி தோழிக்குச்‌ சொல்வியசெனின்‌ பொருச்துவதாகும்‌.” 
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௨௫௮ கு௮ந்தொகை 


(இ-ள்‌.):--மானேறு பிணையைத்‌ தழுவிப்‌ புதலில்‌ மறைக்‌ 
'தொடுங்கவும்‌,களிறு பிடியோடு கூடி மலையகத்தை அடையவும்‌ மாறிச்‌ 
காலத்துப்‌ பெருமழையுடைய மாலை வர்திட்டது ; தகன என்ன்‌ 
கெடுத்தோர்‌ வாராராயின்‌, ஈம்‌ இனிய உயிரிருப்பு என்னாம்‌? (எ-று. 

ங்கி அனை. பயன்‌— ஆற்றாமையுணர்த்தல்‌. 


* நெய்தல்‌. 


(இக. அலரஞ்சி ஆற்றாளாயெ தலைமகள்‌ தலைவன்‌ கேட்பானாகத்‌ 
தோழிக்குச்‌ கூறிய. ] 


[ தும்பிமோசிகீமன்‌ பாடியது. ] 


௩௨௦./ பெருங்கடற்‌ பாதவர்‌ கொண்மீ னுணங்கலி 
னருங்கழி கொண்ட விறவின்‌ வாடலொடு 
கிலவுமிற வெண்‌ மணல்‌ புல்லப்‌ பலவுட 
னெக்கர்தொறும்‌ பரிக்குர்‌ தஅறைவனொ டொரு 
-ணக்கதோர்‌ பழியு மிலமே போதவிழ்‌ [கா 
பொன்னிணர்‌ மரீஇய புள்ளிமிழ்‌ பொங்கர்ப்‌ 
புன்னையஞ்‌ சேரி யிவ்வூர்‌ 
கொன்னலர்‌ தூற்றுங்‌ கொடுமை யானே. 


(இ-ள்‌.):--பரதவர்‌ கடலிற்‌ கொண்ட மீன்வற்றலும்‌, கழியிற்‌ 
கொண்ட இராமீன்‌ வாடலும்‌, மற்றும்‌ பலவகை மீன்வற்றல்களும்‌ 
வெண்மணலிடத்துப்‌ பொருந்த எக்கர்கள்தோலும்‌ (அவற்றைத்‌) 
தாய்கக்கொண்டிருக்கும்‌ துறைவனோடு ஒருராள்‌ ஈகைத்து விளையா 
டய பழியும்‌ இல்லோம்‌ ; இவ்வூர்‌ அச்சர்தறாம்‌ அலமைத்‌ தாற்றுவதா 
கும்‌ கொடுமையால்‌ -(எ- து.) 


“பெருங்கடல்‌... ... துறைவன்‌! என்ற அ, தன்‌தியவொழுக்கம்‌ காற்‌ 
திசையும்‌ பரவவும்‌ பொருள்செய்‌திலன்‌ என்பதாம்‌. (புன்னையஞ்‌ சேரி 
யிவ்வூர்‌' என்றது, அலர்தூற்றும்‌ ஒற்றுமையால்‌. 

மெய்ப்பாடு பெருமிதம்‌, பயன்‌... -வரைவுகடாதல்‌. 

ஜிஞ்சி. 


(இத, தோழி நெத்திக்கு நொதுமலர்‌ வரையுமிடத்து அறச்‌ 
தொடு நிற்பனென்ற த.] 


மூலமும்‌ உரையும்‌. ௨௫௯ 


௩௨௧. மலச்சேர்‌, அஞ்செஞ்‌ சாந்தி னா மார்பினன்‌ 

சுனைப்பூங்‌ குவளைச்‌ சுரும்பார்‌ கண்ணிய 
னடுகாள்‌ வந்து கம்மனைப்‌ பெயரு 
மடவர லரிவைகின்‌ மார்பம்‌ ரின்‌ துணை 
மன்ற மசையா விரிய வேறட்டுச்‌ 
செங்க ணிரும்புலி குழுமு மதனான்‌ 
மறைத்தற்‌ காலையோ வன்றே 
திறப்பல்‌ வாழிவேண்‌ டன்னைகங்‌ கதவே, 


(இ-ள்‌.):--சாச்தத்தையும்‌ மாலையையுமுடைய மார்பினனும்‌ குவ 
ளைக்கண்ணியனுமானான்‌, ஈள்ளிரவில்‌ வர்து ஈம்மனையினின்‌ ஐம்மீளும்‌ 
நின்மார்பை விழையுச்‌ துணையாவான்‌ ; அரிவையே ! மரையா அஞ்‌ 
சும்படி ஏறட்டுச்கொண்டு புலி சுற்றுவதாகும்‌ ; அதனால்‌, மறைக்கும்‌ 
காலமோ அன்று ; ஆதலின்‌, விரும்பும்‌ தோழி ! ஈம்‌ (மறைக்‌) கத 
வைத்திறப்பல்‌, [களவை வெளிப்படுத்தி அறத்தொடு நிற்பல்‌.]-- 
(௭-௮.) 

£மன்ற......குழுமும்‌? என்றது, நொதுமலர்‌ வரைவைக்‌ கருதிச்‌ 


சூழ்னெறனர்‌ என்பதாம்‌ ; இதுபிறிது மொழிதல்‌.*மலைச்சே ரஞ்சார்தி 
ர மார்பினன்‌ என்றும்‌ பாடம்‌. 


மெய்ப்பாடு-பெருமிதம்‌. பயன்‌--ஆற்றுவித்தல்‌. 

குறிஞ்சி. 

[இத தலைமகன்‌ வரைவுணர்ந்து தோழிக்குத்‌ தலைமகள்‌ இயற்‌. 

பட மொழிக்தது..] 
[ஐயூர்‌ ழடவன்‌ பாடியது. ] 

௩௨௨. அமர்க்க ணமா னஞ்செவிக்‌ குழவி 
கானவ மெடுப்ப வெரீஇ யினர்‌ தீர்ந்து 
கான ஈண்ணிய சறுகுடிப்‌ பட்டென 
விளைய சோம்ப மரீஇயவ ணயந்து 
மனையுறை வாழ்க்கை வல்லி யாங்கு 
மருவி னினியவு முளவோ 
செல்வார்‌ தோழி யொல்வாங்கு நடந்தே. 


௨௬௦ குஅந்தொகை 


(இ-ள்‌.):_—ஆமான்கன்‌ அ குறவர்‌ கலைத்தலால்‌ அஞ்சி இனத்திற்‌ 
பிரிக்து குறிச்சயிடத்து அகப்பட்டுச்கொண்டாற்போல, மகளிர்‌ 
காக்க அவருடன்கூடி அவ்விடத்தை விழைச்து இம்மனையில்‌ தங்கும்‌ 
என்வாழ்ச்கை (இருக்கும்‌ ;) இல்லறத்‌. து வல்லவாறு கூடுதலினும்‌ 
இனியனவும்‌ உள்ளனவோ ? (ஆதலின்‌,) இயன்‌ றவாறு ஈடச்து செல்‌ 
வோம்‌ ; தோழி !-—(௭எ-அ.) 

அவண்‌ - குறியான அவ்விடம்‌. வல்லியாங்குமருவின்‌ - மணந்து 
மனம்போற்கூடுதலினும்‌ என்க. 

மெய்ப்பாட பெருமிதம்‌. பயன்‌-—இயற்படமொழிதல்‌. 


முல்லை. 
[இஅ, வினைமுற்றினான்‌ பாகற்கு உரைத்தது ] 


[பதடிவைகலார்‌ பாடியது. ] 


௨௨௨௩, எல்லா மெவனோ பதடி வைகல்‌ 
பாணர்‌ படுமலை பண்ணிய வெழாலின்‌ 
வானத்‌ கெடுஞ்சுவர்‌ நல்லிசை வீழப்‌ 
பெய்த புலத்துப்‌ பூத்த முல்லைப்‌ 
பசுமுசைத்‌ தாது நாறு நறுதுத 
லரிவை தோளிணைத்‌ தஞ்சக்‌ 


கழிந்த நாளிவண்‌ வாழு நாளே. 


(இ-ள்‌.):--பாணர்‌ படுமலைப்பண்ணை அமைத்த வீணையினால்‌, 
வானத்தளவாக எடுத்த சுவரின்புகழ்கெட [சவர்‌ இடியுமாறு] மழை 
பெய்த புலத்திற்‌ பூத்த முல்லையின்‌ தராதைப்போலக்‌ கமமும்‌ அதலை 
யுடைய அரிவையின அ தோளிணையில்‌ உறங்கச்‌ சென்ற நாட்களோ 
இங்கு வாழும்‌ நாட்கள்‌ ? (அல்லாமையிள்‌, இச்‌) நாட்கள்‌: முற்றும்‌ 
என்னையோ பயனற்ற நாட்களாய்விட்டன (எ-று) 

பதடி: - பதர்‌, பமெலை - ஐர்பண்‌. வாழுசாளே என்றதன்‌ ஏகா 
ரம்‌ “கழிந்த காள்‌” என்பதனோடு கூட்டப்பட்ட த. £பதடிவைகல்‌” என்ற 
சறெப்பாற்போலும்‌ இதனாூறியர்‌, பதடிவைகலார்‌? எனப்‌ பெயர்‌ 
பெற்றனர்‌. 


மெய்ப்பாடு அழுகை, பயன்‌_— பாகன்‌ விரைர்து தேர்விடல்‌. 


மூலமும்‌ ஐ உரையும்‌. ௨௬௧ 
தெய்தல்‌. 


[இஅ, செறிப்பறிவுறுக்கப்பட்‌ட இராவாரா வரைவவென்றாற்குத்‌ 
தோழி அஅமறுத்து வரைவு கடாயது. ] 


[கவைமகன்‌ பாடியது.) 


௩௨௪, கோடுங்கான்‌ முதலைக்‌ கோள்வ லேற்றை 
வழிவழக்‌ கஅக்குல்‌ கானலம்‌ பெருந்துறை 
யினமீ னிருங்கழி நீந்தி நீகின்‌ 
னயனுடை மையின்‌ வருதி யிவடன்‌ 
மடனுடை மையி யக்கும்‌ யானது 
கவைமக ஈஞ்சுண்‌ டாஅங்‌ 


கஞ்சவல்‌ பெருமவென்‌ ளெஞ்சக்‌ தானே. 


(இ-ள்‌.):--மூதலையேறு வழிவருதலைத்‌ தடுக்கும்‌ கானற்றுறை 


யில்‌, கழியை நீர்‌ தி அன்புடைமையின்‌ நீ வருகின்றாய்‌ ; இவள்‌ அறியா 
மையால்‌ வருத்து ்‌ த்‌ 


யான கவர்த்த அறிவையுடைய மகவு கஞ்சனை 

உண்டாற்போல, பெரும [ என்னெஞ்சத்தால்‌ அஞ்சுவேன்‌.-—(எ- ற.) 
சவைமச £ எவற்றைக்‌ கேட்பினும்‌ ஆமென்னும்‌ அறிவையுடைய 
மகவு. கவைமக? என்ற சிறப்பாற்போலும்‌, இதனாசிரியர்‌ £கவைமகன்‌? 


எனப்பாராட்டப்பெற்றனர்‌. இரா வாரா - இரவில்‌ வச்து. 
மெய்ப்பாடு பெருயிதம்‌. பயன்‌--வரைவுகடா தல்‌. 


நெய்தல்‌. 


[இஅ, பிரிவிடை ஆற்றாளெனச்‌ சவன்ற தோழிக்குக்‌ கிழத்தி 
மெலிந்து உரைத்தஅ.] 


[நன்னுகையார்‌ டடீடியது. ] 


௩௨௫, சேறுஞ்‌ சேறு மென்றலிற்‌ பண்டைத்தம்‌ 
மாயச்‌ செலவர்‌ செத்து மருங்கற்று 
மன்னிக்‌ கழிகென்‌ றேனோ யன்னோ 
வாசா கெர்தை யாண்டுளன்‌ கொல்லோ 
கருங்கால்‌ வெண்குருகு மேயும்‌ 
பெருங்குள மாயிற்றென்‌ னிடைமுலை நிறைந்தே, 


௨௬௨ குது :தொகை 


(இ-ள்‌.):--செல்வேரம்‌ செல்வோம்‌ என்‌ றதனால்‌, (இப்பொழு) 
மாயச்செலவின ரானார்‌ ; எண்ணிப்‌ பக்கத்தில்‌ இல்லாமற்‌ பொருட்திப்‌ 
பிரிக என்றோனோ ! பற்றுக்கோ டான தலைவன்‌ எவ்விடத்தினனே ? 
குருகுமேயும்‌ குளமாயிற்‌ று முலையிடையிடம்‌ (கண்ணீரால்‌) நிறைந்து. 


தவி 
கழிசென்றோனோ - விகாரம்‌. (ஈணைர்தே? என்றும்‌ பாடம்‌, 
மெய்ப்பாடு அமுகை. பயன்‌--அற்றாமையறிவி2 தல்‌. 


நெய்தல்‌. 
[இஅ, ஒறைப்புறம்‌. ] 


௩௨௬. துணைத்த தோகைப்‌ பனைப்பெருச்‌ தோளினர்‌ 
கடலாடு மகளிர்‌ கான லிழைத்த 
சிறுமனைப்‌ புணர்க்க நட்பே தோழி 
யொருகாட்‌ டுறைவன்‌ அறப்பிற்‌ 
பன்னாள்‌ வரூ௨ மின்னா மைத்தே, 


(இ-ள்‌.):-—(ஈம்ஈட்பு), மசளிர்‌ கானலிற்‌ கட்டிய இறுமனையிற்‌ 
கூடிய நட்பே ; துறைவன்‌ ஒருகாள்‌ வாராதொழியின்‌., (இன்றும்‌ 
வாராதொழிவனோ என்ற கவற்சியால்‌) பலநாளும்‌ வந்திமம்‌ துன்ப 
முள்ளதாகும்‌.-—(எ- று.) 

அணைத்த - இரட்டையான. பணை-ூங்டில்‌, மனை - மணன்மனை. 

மெய்ப்பாடெயபெருமிதம்‌. பயன்‌--அத்றாமையுணர்த்தல்‌. ்‌ 


குறிஞ்சி, 
[இது, கிழவன்‌ கேட்கும்‌ அண்மையனாக அவன்‌ மலையினின்று 
வரும்‌ யாற்றொடு உரைப்பாளாய்‌ உரைத்தது.] 
[அம்ழவனு£ பாடியது. ] 


௩.௨௭. நல்கின்‌ வாழு ஈல்கூர்க்‌ தோர்வயி 
னயனில ராகுத னன்றென வுணர்ந்த 
்‌ குன்ற நாடன்‌ றன்னினு நன்று 
நின்னிலை கொடிதாற்‌ நிங்க ஓுமுத 
நம்மனை மடமக ளின்ன மென்மைச்‌ 


சாய லளிய ளென்னாய்‌ 


வாழை தந்தனையாற்‌ சிலம்புபுல்‌ லெனவே. 


மூலமும்‌ உரையும்‌, ௨௬௩. 


(இ-ள்‌.):--இரசங்கின்‌ உயிர்வாழும்‌ இல்லார்‌ திறத்து இரச்சமில்லா 
ராதல்‌ ஈன்றென்று உணர்ந்த மாடனிடத்துச்சாட்டிலு ம (யாறே ty 
நின்னிலைமை கொடியதாகும்‌ ; மலையில்‌ உழுத மடமகள்‌ இத்தகைய 
மென்சாயலினள்‌ என்று கருதாயாய்‌, மலை புற்கென்னும்படிவால ழயை 


(ஈர்த்துக்‌) கொணர்க்தனை; (ஆதலின்‌. )-—(எ-று.) 
“மகள்‌ உழுத? என்றது தமரோடு அவட்குள்ள ஒற்றுமையால்‌. 
மெய்ப்பாடும்‌, பயனும்‌ முன்னையவே. 
நெய்தல்‌. 
[இத, வரைவிடை வேறுபடுங்‌ இழத்தியை அவர்‌ வரையுகரள்‌ 
அணித்தெனவும்‌ அலரஞ்சலெனவுல்‌ கூறியது. ] 
[பரணர்‌ பாடியது. ] 


௩௨௮. % சிறுவீ ஞாழல்‌ வேரளைப்‌ பள்ளி 
யலவன்‌ சறுமனை சிதையப்‌ புணரி 
குணில்வாய்‌ முரசி னிரங்குக்‌ துறைவ 
னல்கிய நாடவச்‌ சிலவே யலரே 
லில்கெழு சானை விச்சியர்‌ பெருமகன்‌ 
வேர்தரொடு பொருத ஞான்றைப்‌ பாணர்‌ 
புலிரேர்‌ குறடு ஸிலை கண்ட 
கலிகெழு குஅம்பூ ரார்ப்பினும்‌ பெரிதே, 


(இ-ள்‌.):--சடல்‌ முரனைப்போல முழங்கும்‌ துறைவன்‌ கூடிய 
நாளில்‌ உண்டான அலர்‌ மிகவம்‌ சலவாயிருக்தனவோ ! விச்சியர்‌ 
கோன்‌ வேர்தரொடு பொருதவன்று பாணர்‌ (பாராட்டும்‌) “குறழன்‌? 
என்பான ௮ வலிநிலையைச்‌ கண்ட அரணுள்ள ஊரிலுள்ளாசார்ப்பினும்‌ 
பெரியதே -—(எ-று,) 

அளை - வளை. அலவன்‌ - ஈண்டு. குணில்‌ - குறர்தடி. தானை - 


படை. 


மெய்ட்பாடு--பெருமிதம்‌. பயன்‌--ஆற்றுவித்தல்‌, 


ன்‌ அண்ட னல வான ன இதம்‌. 


௨௬௮௪ குறுந்தொகை 
பாலை. 


"இது, பிரிவிடை மெலிந்த இழத்தி வற்புறுத்தும்‌ தோழிக்கு 
யான்‌ ஆத்துவலென்பதுபடச்‌ சொல்லியத..] 


(ஒதலாந்தையார்‌ பாடியது. ] 


௩௨௯, கான விருப்பை வேனில்‌ வெண்பூ 
வளிபொரு கெடுஞ்சினை யுஞற்றலினார்கழல்பு ' 
களிறு வழங்கு சிறுநெறி புதையத்‌ தாஅம்‌ 
பிறங்குமலை யருஞ்சுர மிறந்தவர்ப்‌ படர்ந்து 
பயிலிரு ணடுநாட்‌ டுயிலரி தாதித்‌ 
தெண்ணீர்‌ நிகர்மலர்‌ புரையு 
கன்‌ மலர்‌ மழைக்கணிற்‌ கெளியவாற்‌ பனியே. 


(இ-ள்‌.):--இருப்பைமலர்‌ காற்றுமோதுங்‌ இனையினின்‌ ற விழுக்து 
களிறு ஈடச்த வழிமறையப்பரவும்‌ சுரத்தைச்‌ கடர்தவரை நினைத்துத்‌ 
துயிலு சல்‌ அரிதாக மலரைப்போல ஈன்குமலர்க்த [மூடாத] கண்‌ 
ணிற்குப்‌ பனிப்பருவம்‌ எளிதாகும்‌.-(௪- து.) 

எனவே, அவரையே உள்ளி ஆற்றுவல்‌ என்றாளாம்‌. 


மெய்ப்படும்‌, பயனும்‌--முன்னையவே. 
மருதம்‌: 
[இத, பிரிவிடை வேறுபட்ட இழத்தி தோழிக்குச்‌ சொல்லியது] 


[கழார்க்கீனேயிந்றியன்‌ பாடியது. ] 


m 


௩௩௦, *நலத்தகைப்‌ புலைத்தி பசைதோய்த்தெடுத்துத்‌ 
தலைப்புடை போ த்த தண்கயத்‌ திட்ட 
நீரிற்‌ பிரியாப்‌ பரூஉக்கிரி கடுக்கும்‌ 
பேரிலைப்‌ பகன்றைப்‌ பொதியவிழ்‌ வான்பூ 
வின்கடுல்‌ கள்ளின்‌ மணமில கமழும்‌ 
புன்கண்‌ மாலையும்‌ புலம்பு 


மின்‌ அகெர 'ஜோழியவர்‌ சென்ற காட்டே. 
* இச்செய்‌ய சய்யுளில்‌, ௨, ௩ அடிகளின்‌ பொருள்‌. விளங்கவில்லை, 


மூலமும்‌ உரையும்‌. ௨௬டு 


(இ-ள்‌:):--பகன்றைமலர்‌ கள்ளைப்போலக்‌ கமழும்‌ மாலையும்‌ (அச்‌ 
காலத்து உளதாம்‌) அயரும்‌ அவர்‌ பிரிச்துசென்ற ஈரட்டில்‌ இன்றோ? 
பத)... 

புலைத்தி - வண்ணாத்தி. இன்றென்பத, மாலை, புலம்பு இவற்றோட 
தணித்தணி இயையும்‌. 

மெய்ப்பாடு அழுகை. பயன்‌--ஆற்றாமையறிவித்தல்‌. 


பாலை. 
(இத, செலவுக்குறிப்பறிச்‌ அ வேறுபட்ட கவ்கள்கும்‌ தோழி 
சொல்லியது. ] 
[வாடாப்பீரமந்தன்‌ பாடியது.] 


கூ௩க. தெடுங்கழை திரங்கிய நீரி லாரிடை 
யராஅசெல்‌ வம்பலர்‌ தொலைய மாறுநின்று 
கொடுஞ்சிலை மறவர்‌ கடறுகூட்‌ டுண்ணுங்‌ 
கடுங்கண்‌ யானைக்‌ கான நீந்தி 
யிறப்பர்கொல்‌ வாழி தோழி நறுவடிப்‌ 
பைங்கண்‌ மானத்‌ தந்தளி ரன்ன 
நன்மா மேனி பசப்ப 
ஈம்மினுஞ்‌ சிறந்த வரும்பொரு டரற்கே, 


(இ-ள்‌.):-வழிச்செல்வார்‌அழியும்படி எதிர்த்துச்‌ சொள்ளைகொண் 
டுண்ணும்‌ யானைகள்மிச்ச சானத்தைக்‌ கடப்பர்கொல்‌ ? தோழி | 
மேனி பசக்க நம்மினும்‌ உயர்ர்ச பொருளைத்‌ தருதற்கு-—(எ-ற.) 

எனவே, பொருளை ஈம்மினும்‌ இறப்ப இழிர்ததாய்ச்‌ கரூதிப்‌ பிரி 
யார்‌ என்று ஆற்றுவித்தாளாம்‌. 

திரங்கிய - உலர்ந்த. கடனு - காடு. கடுங்கண்‌ - அஞ்சாமை, வடி 
வடு 

மெய்ப்பாட-அழுகையைச்‌ சார்ச்‌ த பெருமிதம்‌, பயன்‌_— ஆற்று 
வித்தல்‌. 

குறிஞ்சி 

[இத, வரையாது வம்தொழுகாநின்ற காலத்துக்‌ வன்‌ கேட்‌ 

பக்‌ மெத்திக்குத்‌ தோழி கூறியது.] 
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௨௬ ௬ கு௮ந்தொசை 
[மதுரை மநதங்கிழுார்மகன்‌ இலம்போத்தன்‌ பாடியது.] 


௩௩௨. வக்த வாடைச்‌ சில்பெயற்‌ கடைகார 
ன~ோய்கீர்‌ சரும்படர்‌ தீ.ரநீ நயர்து 
கூறி னெவனோ தோழி ஈாறயிர்‌ 
மடப்பிடி தமீஇத்‌ தடக்கை யானை 
குன்றச்‌ சிறுகுடி மிழிதரு 
மன்ற ஈண்ணிய மலைகிழ வோற்கே. 


(இ-ள்‌.):--மேல்வக்த வாடையையுடைய கூதிர்ப்பருவத்‌ திறு தியில்‌ 
அயர்‌ திரும்படிநீ விரும்பி உடன்கொண்டுசெல்‌ என்றாயினும்‌ வரைர்‌ து 
கொள்‌ என்றாயினும்‌ சொன்னால்‌ என்னை ? தோழி ! பிடியைத்‌ தழுவிக்‌ 
களிறு இறுகுடியில்‌ இறங்கும்‌ மலையையுடையானுக்கு.-—(௭- ற.) 

மடப்பிடி...... ழவோன்‌? என்றது, நின்னை ச்தழுவிசக்கொண்டு 
தன்‌ மனைவயிற்‌ செல்லும்‌ ஈல்லியல்பினன்‌ என்பதாம்‌ ; ஆற்றுவித்தற்‌ 
கருத்தாற்‌ றோழி கூறியதைச்‌ கொண்டுமொழிந்தது. 

மெய்ப்பாட--பெருமிதம்‌. பயன்‌--ஆற்றாமையறிவித்தல்‌. 


குறிஞ்சி. 
[இஅ, அறத்தொடுநிற்பலெனக்‌ மெத்திக்குத்‌ தோழி உரைத்தது. ] 
[உழந்தினைம்புல்லன்‌ பாடியது. ] 


௩௩௩. குறும்படைப்‌ பகழிக்‌ கொடுவிற்‌ கானவன்‌ 
புனமுண்டு கடிந்த பைங்கண்‌ யானை 
ஈறுந்சழை மகளி ரோப்புங்‌ கிள்காயொடு 
குஅம்பொறைக்‌ ஈணவுல்‌ குன்ற நாடன்‌ 
பணிக்குறை வருத்தம்‌ வீடத்‌ 
அணியி லெவனோ தோழிகம்‌ மறையே. 


(இ-ள்‌.):--கானவனஅ புனத்தை அழித்த யானை மகளிர்‌ வெருட்‌ 
டும்‌ ளியோடு குறிஞ்நிலச்தைச்‌ சேரும்‌ குன்ற நாடனது தொழி 
வின்‌ குறையாலான அுயரம்‌ (தமை வரைவுகேட்க விடாத அயரம்‌] 


கெடும்படி கம்மறையை வெளிப்படுத்தலில்‌ [அறத்தொடுரித்றலில்‌] 
அணிரந்தாலென்னை ?-—(எ- று.) 


மூலமும்‌ உரையும்‌. ௨௬௭ 


சானவன்‌...... நாடன்‌? என்றது, ஈலத்தை அழித்து அலரை 
அஞ்சி தனச்சினியாரோடு செல்கின்றான்‌ என்று, தலைமகள்‌ வருத்த 

மிகுதியாற்‌ கூறியதைக்‌ கொண்டுமொழிர்த அ. 

மெய்ப்பாடு பெருயிதம்‌. பயன்‌-—ஆற்றுவித்தல்‌. 
வ தெய்தல்‌. 
(இத, வரைவிடை ஆற்துகிற்றியோவென்ற தோழிக்குச்‌ மெத்து 
சொல்லியது. ] 
: (இலம்பூதனார்‌ பாடியது. ] 

௩௩௪, சிறுவெண்‌ காக்கைச்‌ செவ்வாய்ப்‌ பைந்தோ 
டெறிதிரைத்‌ திவலை யீர்ம்புற ஈனைப்பப்‌ 
பனிபுலர்‌ துறையும்‌ பல்பூல்‌ கானற்‌ 
பெருநீர்ச்‌ சேர்ப்ப னீப்பி னொருஈம்‌ 

்‌ மின்னுயி ரல்லது பிறிதொன்‌ 
றெவனோ தோழி நாமிழப்‌ பதுவே, 


(இ-ள்‌.):--சறுவெண்காச்சையின்‌ தொகுதி, அலையின்‌ திவலைகள்‌ 
புறத்தை ஈனைத்தலால்‌ குளிரால்‌ வருச்தித்‌ தங்கும்‌ கரனலையுடைய 
கடற்துறைவன்‌ கைவிடின்‌ , சறக்த ஈமது உயிரையன்றி வேறொன்று 
எதனையோ தோழி ! சாம்‌ இழர்‌ திவெல 1 (௪-று.) 

(சிறுவெண்காக்கை...... சேர்ப்பன்‌? என்றது, அடுத்தாரைப்‌ படுத்‌ 
அம்‌ இயல்பினன்‌ என்பதாம்‌. (அவிரும்‌ பெரு£ர்ச்‌ சேர்ப்ப ஜொரறெம்‌? 
என்றும்‌ பாடம்‌. 

மெய்ப்பாட அழுகை. பயன்‌—ஆற்றாமையுணர்த்தல்‌. 


குறிஞ்சி. 
[இ௫, இசவுக்குதிசயவாமைச்‌ தோழி செதிப்பதிவு தீஇய த.] 
[இரந்தையூர்க்‌ கொற்றன்‌ புலவன்‌ பாடியது. ] 
௩௩௫. 'நிரைவளை முன்கை நேரிழை மகளி 
ரிருங்கல்‌ வியலறைச்‌ செந்தினை பரப்பிச்‌ 
சுனைபாய்‌ சோர்விடை கோக்கிச்‌ சினையிழிக்தூ 
பைங்கண்‌ மந்தி பார்ப்பொடு கவரும்‌ 
வெற்ப னண்ணி யதுவே வார்கோல்‌ 
வல்விற்‌ கானவர்‌ தங்கைப்‌ 


பெருக்தோட்‌ கொடிச்சி யிருந்த வரே. 


உச௬ுறு குறுந்தொகை 


(இ-ள்‌.):--மசளிர்‌ கற்பாறையில்‌, இனையைப்‌ ப. ரப்பிவிட்டுச்‌ ௪௭ 
யிற்பாயும்‌ சோர்வைப்‌ பார்த்துப்‌ பெண்குரங்கு, குட்டிகளோடு கவர்ர்‌ 
தம்‌ வெற்பனே ! வில்லையுடைய குறவர்களின்‌ தங்கையாக 
கொடிச்‌ி இருந்த ஊர்தான்‌, (களவிற்குப்‌) பொரும்‌ தியதோ 1-(௪-று.) 

வெற்பன்‌ - அண்மைவிளி. *கிரைவளை...... வெற்பன்‌? என்றது; 
அற்றரோக்கீப்‌ பெற்றிடற்கு அவாவுகின்றாய்‌ என்பதாம்‌. 

மெய்ப்பாடு பெருமீதம்‌. பயன்‌--வரைவுகடாதல்‌, 
நெய்தல்‌. 
[இஅ, தலைமகன்‌ இரவுக்குறிரயர்தானேச்‌ கோழி சொல்லி 
மறுத்தது] 
[தன்றியன்‌ பாடியது. ] 
௩௩௬. செறுவார்க்‌ குவகை யாகத்‌ தெறுவர 
வீங்னெம்‌ வருபவோ தேம்பாய்‌ இறைவ 
சிறுநா வொண்மணி விளரி யார்ப்பக்‌ 
கடுமா நெடுந்தேர்‌ நேமி போகிய 
விருங்கழி நெய்தல்‌ போல 
வருர்தின ளளியணி பிரிக்திச னேளே. 
(இ-ள்‌.):--பசைவர்க்கு [சா ற்றுவார்க்கு] மகிழ்வுண்டாகவும்‌,யால்‌ 
கள்‌ வருந்தவும்‌ இவ்விடத்து மேலும்‌ வருவாரோ ? இனிமை பரவிய 
துறைவ ! சிறுநாவையுடைய மணி விளரிப்பண்ணை ஒலிப்ப விரைந்த 


குதிரைபூட்டிய தேர்‌ (மேற்‌) சென்ற கழிரெய்தலைப்போல வருந்தி 
னள்‌, நீ பிரிந்தாள்‌ ; (ஆசலின்‌,) அளிக்கத்தக்காள்‌.— (எ-று, ) 


எனவே, அலமையஞ்சி ஆற்றாளாவள்‌ என்றாளாம்‌. 


மெம்ப்பாட-_இளிவரலேச்‌ சார்க்த பெருமிதம்‌. பயன்‌ வரைவு 
கடாதல்‌. 


குறிஞ்சி. 
(இது, தோழியை இரர்து பின்னின்ற கிழவன்‌ தனது குறையறி 


யக்‌ கூறியது. ] 


மூலமும்‌ உரையும்‌. தத்கல்‌ 
[போதுக்கயத்துக்கீரந்தை பாடியது ] 


௩௩௨௭. முலையே முகிழ்முகிழ்த்‌ தனவே தலையே 
இனைஇய குரலே கிழக்கு வீழ்ர்தனவே 
செறிநிறை வெண்பலும்‌ பறிமுறை நிரம்பின 
சுணங்குஞ்‌ சிலதோன்‌ றினவே யணங்குதற்‌ 
கியான்றன்‌ னறிவலே தானறி யலளே 
யாங்கா குவள்கெொ மானே 
பெருமுது செல்வ ரொருமட மகளே. 


(இ-ள்‌.):--முலைகள் தாம்‌ அரும்பைப்போற்‌ குவிர்‌திட்டன ; தலை 
யிடத்தவான கூட்டமான கூந்தல்தான்‌ (புறத்துத்‌ தாழ்ச்து) £ழ்‌. 
வீழ்ச்கிட்டன ; செறிந்த நிரைத்த வெண்பற்களும்‌ விழுர்து முளைத்‌ 
தன்முறைமையை முற்றின ;தேமலும்‌ லெவாய்த்‌ தோன்றின ; வருச்‌ 
தற்குத்‌ (தச்ச பதத்தளென) யான்‌ அவளை அறிவேன்‌ ; அவள்‌ தன்னை 
அத்தகையளென அறிக்திலள்‌; (தமர்‌ வரைந்து கொடுச்ச)எவ்விடத்தி 
னளோ பெரிய பழைய செல்வர்தம்‌ இறச்த மகள்தான்‌ ?--(எ-று.) 

எனவே, கூடிய தன்பால்‌ இளையள்‌ விளைவிலள்‌ என்னாதி என்றா 
னாம்‌. 

மெய்ப்பாடு இளிவரல்‌. பயன்‌_—குறையறிவித்தல்‌. 


பாலை. 
(இத, பிரிவிடைத்‌ தோழி வற்புறத்தஅ.] 
[பேநங்குன்றார்கிமார்‌ பாடியது. ! 


௩௩௮. திரிமருப்‌ பிரலை யண்ண னல்லே 
றரிமடப்‌ பிணயோ டல்குகிழ லசைஇ 
வீததை வியலரிற்‌ அஞ்சப்‌ பொழு அசெலச்‌ 
செழும்பயஅு கறிக்கும்‌ புன்கண்‌ மாலைப்‌ 
பின்பனிக்‌ கடைகாட்‌ டண்பனி யச்சிரம்‌ 
வந்தன்று பெருவிற நேரே பணைத்தோள்‌ 
விளங்குஈக ரடங்கிய கற்பி 
னலங்கே ழரிவை புலம்பசா விடவே. 


௨௪௦ ௫௮ ரதொகை 


(இஉள்‌.):--ஆண்மான்‌ பிணையோடு, பொரும்‌ திய கிழலில்‌ தங்‌, 
மலர்கள்‌ செறிந்த பார்த பிணக்கமுள்ளவிடத்‌அத்‌ துயின்று, பொழுது 
பட்டதாகப்‌ பயற்றைச்‌ கடித்திடும்‌, குளிர்ர்ச பனிபொருச்‌ இய மூன்‌ 
பனிக்சடையான பின்பணிப்பருவத்து மாலையில்‌, பெரிய விறலினன்‌ 
சேர்‌ வர்திட்டது ; தோளையும்‌, ஈகரத்தார்‌ (உணரலாகரவாறு) அடல்‌ 
கிய கற்பினையும்‌, சிறச்த ஒளியையுமுடைய அரிவையின்‌ தனிமைத்‌ 
அயர்‌ அயருஅம்பட.-(எ-அ.) 

தண்பனிஅச்ரெக்கடைராள்பின்பனிமாலை எனச்‌ கொண்கெட்‌ 
டப்பட்டஅ, “கேர்வர்தன் ற? என்றது, தெளிவுபற்றிய சாலமயச்சம்‌. 

மெய்ப்பாடு பெருமிதம்‌, பயன்‌—.ஆற்றுவித்தல்‌. 


I குறிஞ்சி. 
(இ.௫, வரைவிடை வேறுபட்ட மெத்தியைத்‌ தோழி சடுஞ்சொற்‌ 
சொல்லி வற்புதிஇயது.] 
[பேயார்‌ பாடியது. ] 


௩௩௯. நீறையகில்‌ வயங்கிய ஈளிபுன ஈறும்புகை 
யுறையு௮ மகளிர்மையிற்‌ போகச்‌ சாரற்‌ 
கூறவர்‌ பாக்கத்‌ திழிதரு ஈாடன்‌ 
மயங்குமலர்க்‌ கோதைஈன்‌ மார்பு முயங்க 
லினிதுமன்‌ வாழி தோழி ஈறுவிதழ்க்‌ 
குவளை யுண்கண்‌ கலுழப்‌ 
பசலை யாகா வூங்கலங்‌ கடையே. 


(இ-ள்‌.):--ஈறிய அூலொல்‌ விளங்யெ செறிந்த புனத்திடத்த 
ஈறும்புகை, (மனையில்‌) தங்கும்‌ மகளி. து கண்மைபோற்சென் று சாரலி 
லுள்ள குறவர்கள்பாக்க த்தில்‌ இறங்கும்‌ சாடன்‌, பலமலர்மாலையணிக்‌ ௪ 
நின்மார்பை மருவுதல்‌ இனியதாயிற்றுமன்‌; தோழி ! கண்கள்‌ வரும்தப்‌ 
பசலை பரவாக்காலத்து-(எ- று.) 

எனவே, வேறுபட்டிடாது வரைவுவரை ஆற்றதி என்றாளாம்‌. 

மெய்ப்பாடு பெருமிதம்‌. பயன்‌_—ஆற்றுவித்தல்‌, 


நெய்தல்‌. 


(இ௫, இரவுக்குறியுணர்த்திய தோழிக்குக்‌ கிழத்தி மறுத்தது. 


மூலமும்‌ உரையும்‌. ௨௪௧ 


[அம்ழவனுர்‌ பாடியது.] 


௩௪௦. கரமம்‌ கடையிற்‌ காதலர்ப்‌ படர்க்து 
காமவர்ப்‌ புலம்பி னம்மோ டாகி 
யொருபாற்‌ படுதல்‌ செல்லா தாயிடை 
யழிவிகின்ற வலர்வேர்க்‌ கண்டல்‌ 
கழிபெயர்‌ மருங்கி னொல்கி யோதம்‌ 
பெயர்தரப்‌ பெயர்‌ தம்‌ தாங்கு 
வருந்துந்‌ தோழியவ ரருந்த வென்‌ னெஞ்சே. 


(இ-ள்‌.):-— காமம்‌ முடிவிற்‌ காதலரைப்‌ பற்றி, ஈரம்‌ அவருக்காக 
வருச்‌ தின்‌, சம்மோடு தொடர்ர்‌ ௮, ஒருவழிப்பதெல்‌ இலதாயிற்று ; ௮ல்‌ 
குச்‌ கழிமுகத்தில்‌ நிலைத்த பரவிய வேரையுடைய கண்டல்மரம்‌ கழி 
நீர்‌ பெயர வளைச்து வெள்ளம்‌ மீள மீண்டாற்போல, வருக்தும்‌ தோழி! 
அவர்‌ திளைக்க எனது நெஞ்சம்‌. (எ- று.) 

எனவே, குறியிடைக்‌ கூட சேர்ந்து வரும்த உடன்படேன்‌ என்றா 
ளாம்‌. 

மெய்ப்பாட--இளில ரல்‌. பயன்‌--இரவுக்குறிமறுத் தல்‌. 

முல்லை 
[இஅ, பருவவரவின்கண்‌ வேறுபடுமெனக்‌ சவன்ற தோழிக்குச்‌ 
அழத்‌ உரைத்த௮.] 
[மீளைகிமானல்வேட்டன்‌ பாடியது. ] 
௩௪௧. பல்லி படீஇய பசுநனைக்‌ குரவம்‌ 
பொரிப்பூம்‌ புன்கொடு பொழிலணிக்‌ கொளா 
சினையினி தாயெ காலையுங்‌ காதலர்‌ [அச்‌ 
பேணா ராயினும்‌ பெரியோர்‌ நெஞ்சத்துக்‌ 
கண்ணிய வாண்மை கடவ தன்றென 
வலிய கெஞ்சம்‌ வலிப்ப 
வாழ்வேன்‌ ரோழியென்‌ வன்க றானே. 


(இ-ள்‌.):--பல்லிகள்‌ அடிக்கும்‌ குராமரம்‌ புன்கமரத்தோடு 
(பொருக்தச்‌) சோலை, அழகைக்கொண்டு சளைசளால்‌ இனியதான 
மாரியிலும்‌ காதலர்‌ சொல்லைக்‌ காவாரானாலும்‌, [மீளாரானாலும்‌,] 
பெரியோர்கெஞ்சத்துச்‌ கருதிய வல்லமை (பிழையுறக்‌) கடவதன்று 
என்று வலிய நெஞ்சம்‌ வலித்தலால்‌, வாழ்வேனாவேன்‌: தோழி! எனது 
அஞ்சாமையால்‌.-—(௭- ற.) 


௨௭௨ குற க் தொகை 


பல்லிபடுதல்‌ - பல்லியடித்தல்‌, * “(பருவர நிரப்‌, படுல்கொல்‌ 
வாழி கெடுஞ்சுவர்ப்‌ பல்லி?” என்றார்‌ கற்றிணையிலும்‌. 
மெய்புபாடூ பெருமிதம்‌, பயன்‌—ஆற்றாமையக நற்றல்‌. 


குறிஞ்சி. 


-[இஅ; செறிப்பறிவுறுச்சப்பட்டான்‌ வரைவின்கட்‌ செல்லாது 
பின்னும்‌ வரதுவேண்டின தலைமகனைத்‌ தோழி கெருல்‌5ச்‌ சொல்லி 
வரைவுகடாயது.] 


[காவிரிப்பூம்பட்டினத்துக்‌ கந்தரத்தனுர்‌ பாடியது. ] 


௩௪௨. கலைகை தொட்ட கமழ்சளைப்‌ பெரும்பழங்‌ 
காவன்‌ மறக்த கானவன்‌ ஞாங்கர்க்‌ 
கடியுடை மரக்தொறும்‌ படுவலை மாட்டுங்‌ 
குன்ற நாட தகுமோ பைஞ்சுனைக்‌ 
குவளைத்‌ தண்டழை யிவளீண்டு வருந்த 
ஈயந்தோர்‌ புண்கண்‌ டீர்க்கும்‌ 
பயக்தலைப்‌ படா௮ப்‌ பண்பினை யெனினே. 


(இ-ள்‌.):--முசுச்சலை தொட்டதனால்‌ கமழும்‌ சுளைகளையுடைய 
(பலாப்‌) பழம்‌, காவலை மறக்த குறவன்‌ தான்காக்கும்‌ மரல்கடோறும்‌ 
மேலே கட்டிய வலையிற்‌ சக்க்கொள்ளும்‌ குன்றகாட ! குவளையின்‌ 
தழையையணிர்த இவள்‌, இங்கு வறாக்த விரும்பியார்‌ துயரைத்‌ தீர்க 
கும்‌ பயனுள்ள செய்கையில்‌ [வசைச்துகொள்ளுதலில்‌] முற்படாத 
குணத்தினையென்றால்‌, (நின்தகுதிக்குச்‌) தக்கதோ ?_—(எ-று,) 


“கலை......குன்றகாட? என்றது, தமர்‌ உணராவாறு தோழியை 
நிலைகலங்கச்செய்‌ த, செறிப்பால்‌ நினக்கும்‌ இட்டாவா று செய்துகொள்‌ 
இன்றனை என்பதாம்‌. 


மெய்ப்பாடு-பெருமிதம்‌. பயன்‌_—வமைவுகடாதல்‌. 
பாலை. 


(இ௫, தோழி ழத்தியை உடன்போக்குசயப்பச்‌ கூறியது.] 


* கத்நிணைடக௬௧.. 


மூலமும்‌ உரையும்‌. ௨௪௩ 
[ஈழத்துப்பூதன்றேவன்‌ பாடியது.] 
௩௪௩. நினையாய்‌ வாழி தோழி நனைகவு 


ளண்ணல்‌ யானை யணிமுகம்‌ பாய்ந்தன 

மிகுவ லிரும்புலிப்‌ பகுவா யேற்றை 
வெண்கோடு செம்மறுக்‌ கொளீஇயவிடர்முகைக்‌ 
கோடை யொற்றிய கருங்கால்‌ வேங்கை 
வாடுபூஞ்‌ சினையிற்‌ டெக்கு 
முயர்வரை நாடனொடு பெயரு' மாறே, - 

. (இ-ள்‌.):--தோழி ! மதநீரால்‌ ஈனைக்த சன்னத்தையுடைய யானை 
யின்‌ முகத்திடத்துக்‌ கோடு செம்மறுக்கொள்ளுமாறு பரய்ந்ததனால்‌, 
புலியேறு, கோடையில்‌ சாய்த்த வேங்கையின்‌ வாடும்‌ பூக்களையுடைய 
கிளைபோலக்‌ கடக்கும்‌ வரைகாடனோடு, இங்குநின்றும்‌ பெயர்ர்‌ இம்‌ 
வழியை எண்ணாய்‌.-(௭- று.) 

'ஈனைசவுள்‌......வசைகாடன்‌! என்றது, ஆற்றிடையூறுகளை அஞ்சா 
வாறு அழைத்துச்செல்லும்‌ ஆற்றலுடையான்‌ என்பதாம்‌. 


மெய்ப்பாடெ பெருமிதம்‌, பயன்‌-—உடன்போக்குரயப்பித்தல்‌. 
முல்லை. 
[இஅ, பிரிவிடை வற்புறுத்தும்‌ தோழிக்குத்‌ தலைமகள்‌ சொல்லியது. ] 
[தறுங்கடிமநதன்‌ பாடியது. ] : 

௩௪௪, தேோற்றோர்‌ மன்ற தோழி தண்ணெனத்‌ 
தூற்றும்‌ இவலைப்‌ பனிக்சடுக்‌ திங்கட்‌ 
புலம்பயி ரருந்த வண்ண லேறொடு 
நிலந்தூங்‌ கணல வீங்குமுலைச்‌ செருத்தல்‌ 
பால்வார்‌ குழவி யாளி னிரையிறச்‌ 
தூர்வயிற்‌ பெயரும்‌ புன்கண்‌ மாலை 
யரும்பெறற்‌ பொருட்பிணிப்‌ போப்‌ 
பிரிக்துறை காதலர்‌ வரக்காண்‌ போரே, 
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௨௪௪ கு௮ தொகை 


(இ-ள்‌.):--சோழி! தண்ணென்று அற்றும்‌ இவலைகளைக்கொண்ட 
பனியின்‌ கடுமையையுடைய திங்களில்‌, புலத்‌ தப்‌ பயிரை உண்ண, ஏற்‌ 
ரே சென்ற, நிலத்துத்‌ தங்கிய முலைச்காம்புள்ள மடியையுடையஆன்‌; 
பாலை விறும்புவ்‌ சன்றுள்ள ஊரிடத்து மேய்ப்பாரின்‌ கூட்டத்தைத்‌ 
தப்பி மீளும்‌ மாலையில்‌, பெறலரும்‌ பொருட்பிணியாற்‌ சென்றுபிரிக்து 
தங்கும்‌ காதலர்‌ மீளக்‌ காண்போர்‌, துணிவாக கோற்றோராவர்‌.-- 
(௭-௮.) 

பனிக்கடெ்‌ திங்கள்‌- மார்கழித்‌ திங்கள்போலும்‌. அணல - பொரும்‌ 
தலையுடைய. லீங்குமுலைச்செருத் தல்‌ - அன்மொழித்தொகை. 

மெய்ப்பாட அழுகை. பயன்‌—ஆற்றாமையறிவித்தல்‌. 


நெய்தல்‌. 
[இஅ, பகல்வர்தொழுகுவானைத்‌ தோழி இராவரவென்றது. ] 
[அண்டர்மகன்‌ தறுவழதி பாடியது. ] 


௩௪௫, இழையணிச்‌ தியல்வருங்‌ கொடிஞ்ச நெடுந்தேர்‌ 
வரைமரு ணெடுமணற்‌ றவிர்த்த நிசையசைஇத்‌ 
தங்கனி ராயிற்‌ றவறே தகைய 
தழைதாழற்‌ மருங்கு லிவள்புலம்‌ பகலத்‌ 
தாழை தைஇய தயங்குதிரைக்‌ கொடுக்கழி 
யிழுமென வொலிக்கு மாங்கட்‌ 
பெருநீர்‌ வேலியெஞ்‌ சிறுறல்‌ லூரே, 


(இ-ள்‌.):-—இவள்‌ துயரம்‌ கெடும்படி கடல்‌ வேலியாகும்‌ எம்சித்நா 
ரில்‌, செடிய தேரை மலைபோன்ற மணலானான (பார்வையைத்‌) தத்‌ 
இட்ட மேடுகளிடைத்‌ தங்கவைத்து, தாழைகிலைத்த அலைகளையுடைய 
கழி இழுமென்‌ று ஒலிக்கும்‌ அவ்விடத்தில்‌ தீவ்னெராயின்‌ தவருகுமோ? 
௪-௮) 

எனவே, கழியிடத்து இரவில்‌ வருக என்றாளாம்‌. இயல்வரும்‌ - 
அசையும்‌. தகைய-இறக்த. தாழ்‌-£ழிடத்‌ இிற்றாழ்க்த. வர-வியங்கோள்‌. ' 

மெய்ப்பாடு பெருமிதம்‌. பயன்‌--குறியிடமுணர்த்தல்‌, 


குறிஞ்சி. 
[இஅ, தோழி கிழத்‌் தியை இரவுக்கு நிகயப்பச்‌ கூறியது. ] 


மூலமும்‌ உரையும்‌. ௨௭௫ 
[வாயிலிவங்கண்ணன்‌ ப டியது. ] 


௩.௪௬. நாகுபிடி நயந்த முனைக்கோட்‌ டிளங்களிறு 
குன்ற ஈண்ணிக்‌ குறவ சார்ப்ப 
மன்றம்‌ போழு நாடன்‌ றரோழி 
சுனைப்பூங்‌ குவளைத்‌ தொடலை தர்துர்‌ 
இனைப்புன மருங்கிற்‌ படுளி யோப்பியுங்‌ 
காலை வந்து மாலைப்‌ பொழுதி 
னல்லக ஈயத்துதா னுயங்கிச்‌ 
சொல்லவு மாகா தஃ யோனே, 


(இ-ள்‌): பிடியை விழைர்த களிறு, மலையைப்‌ பொரும்‌ திக்‌ குற 
வர்‌ ஒலிச்ச (எதிரொலித்து) மன்றத்தைப்‌ பிளம்‌ திடம்‌ நாடன்‌, சுனைச்‌ 
குவளைமாலையைச்‌ (கட்டித்‌) தர்தும்‌ இனைப்புனத்‌ நில்‌ ளிவெருட்டி 
யும்‌ காலையில்வர்‌ து மாலையில்‌ (ின்‌)மார்பை விழைர்‌ த வருந்திச்‌ சொல்‌ 
லவமாசாதவாற மெலிச்திட்டான்‌-—(எ-அ.) 

நாகுபிடி...... காடன்‌! என்றது, இடையூற்றை அஞ்சா அ இரவுக்‌ 
குறிச்சண்‌ நின்னலத்தை விரும்பிவரும்‌ ஆற்றலினன்‌ என்பதாம்‌. 

மெய்ப்பாடு பெருமிதம்‌. பயன்‌--இரவுக்குறிகயப்பித்தல்‌. 

பாலை. 

[இத, பொருள்வலிக்கும்‌ நெஞ்ரிற்குத்‌ தலைமகன்‌ சொல்லிச்‌ 
செலவழுக்கியது.] 

[ காவிரிப்பூம்பட்டினத்துச்‌ சேந்தன்கண்ணன்‌ பாடியது. ] 

௩௪௪. மால்குசுனைப்‌ புலர்ந்த நல்கூர்‌ சுரமூதற்‌ 

குமரி வாகைக்‌ சொல்லுடை ஈறுவீ 
மடமாத்‌ தோகைக்‌ குடுமியிற்‌ >ோன்றுங்‌ 
கான நீளிடைத்‌ தானு ஈம்மோ 
டொன்றுமணஞ்‌ செய்தன ளிவளெனி 
னன்றே நெஞ்ச ஈயக்தகின்‌ அணிவே, 


(இ-ள்‌.):--சுனைகளில்‌ நீரற்றமையான்‌ வறிய சுரத்தில்‌ வாகையின்‌ 
நிறைந்த ஈறுமலர்‌ மயிலின்‌ சூட்டினைப்போலத்‌ தோன்றும்‌ சானவழி 
யில்‌, ஈம்மோடு பொருந்தும்‌ மணத்தை இவள்‌ செய்தனளாயின்‌, கெஞ்‌ 
சே! விழைச்தசினது தணிவு [பொருளிடைச்செலவு] ஈல்லதாகும்‌.- 
(எ-று) 


௨௪௭௬ குறுந்தொகை 


எனவே,கெஞ்சினை வேறுபடுத்தி சான்‌ உடன்படேன்‌என்ரறானாம்‌. 
மெய்ப்பாடு -இவிவரல்‌. பயன்‌_—செலவமுங்குவித்தல்‌. 


பாலை. 


[இ.௫, செலவுச்குதிப்பறிக்து வேறுபட்ட ெத்தியைத்‌ தோழி 
வற்புறுத்தியது. ] 
[மாவளத்தன்‌ பாடியது. ] 


௩௫௪௮, தரமே செல்ப வாயிற்‌ கானத்துப்‌ 
புலந்தேர்‌ யானைக்‌ கோட்டிடை யொழிந்த 
கிறுவீ முல்லை கொம்பிற்‌ அ 
யிதழழிந்‌ தூறுங்‌ கண்பனி மதரெழிற்‌ 
பூணக வன்முலை நனைத்தலுக்‌ 
காணார்‌ கொல்லோ: மாணிழை சமசே, 


(இ-ள்‌.):--அவர்தாமாகவே செல்வாராயின்‌ கானத்தில்‌ நிலத்தை 
ஆராயும்‌ யானைச்சோட்டால்‌ அழிந்த முல்லைக்கொடி (அவ்யானைக்‌) 
கோட்டில்‌ தாவிப்‌ பூவிதழ்‌ கெட்டுத்‌ (தேனீர்‌) ஊற்றுவிடும்‌; (அதனைக்‌ 
கண்ணிற்கண்டும்‌) கண்ணீர்‌ முலையை ஈனைத்தலை, மாணிழாய்‌! ஈமர்‌ 
தாம்‌ (கருதிக்‌) காணார்கொல்‌ (எ-று. ) 

*செல்பவாயின்‌? என்ற அ, செல்லுதலருமையைக்‌ குறித்தது. 

மெய்ப்பாடு பெருமிதம்‌. பயன்‌--ஆற்றுவித் தல்‌. 


நெய்தல்‌. 
(இத, பரச்தைமாட்டுப்‌ பிரிச்‌துவர்த தலைமகன்‌ கேட்குமண்மை 


யனாகத்‌ தோழிக்குச்‌ கிழத்தி கூறியது. ] 
[சாத்தன்‌ பாடியது. ] 


௩௪௯. அரும்பவி ழணிமலர்‌ சிதைய மீனருர்துர்‌ 
தடர்தா ணாரை யிருக்கு மெக்கர்த்‌ 
தண்ணந்‌ துறைவற்‌ றொடுத்து நர்ஈலங்‌ 

-கொள்வா மென்றி தோழி கொள்வா 
மிடுக்க ணஞ்சி யிரந்தோர்‌ வேண்டிய 
கொடுத்தவை தாவெனச்‌ சொல்லினு 
மின்ன தோசம்‌ மின்னுயி ரிழந்தே. 


மூலமும்‌ உரையும்‌. ௨௭௭ 


(இ-ள்‌.):--ம.லர்சள்‌ தைய மீனை உண்ணும்‌ சாரை தங்கும்‌ மண்‌ 
மேட்டையுடைய கடற்றுறைவனைப்‌ பற்றிக்கொண்டு ஈமது ஈலத்தை 
(மீளக்‌) கொள்வோம்‌ என்இன்றனை ; தோழி! அயரை அஞ்சி இராம்‌ 
தார்‌ விரும்பியவற்றைக்‌ கொடுத்து அவற்றை (மீளத்‌) தந்திடென்று 
சொன்னாலும்‌ இன்னாத அ ; (ஆதலின்‌,) ஈமது இன்னுயிரை இழர்து 
(மறுபிறப்பில்‌ ஈம்நலத்தைக்‌) கொள்வோம்‌. (எ-று 


இசப்பார்க்குக்‌ கொடுத்தவற்றை மீளக்கேட்பெபெறுதலை, (தத்‌ 
தாபகாமம்‌? என்னும்‌ கொடுக்குற்றமென்பர்‌ வட தூலாரும்‌. இம்மைச்‌ 
செய்தது மதுமைக்காமாதல்‌ தூற்றுணிபாகலின்‌, உயிரிழந்து கொள்‌ 
வரம்‌ என்றாள்‌. “சொல்லினும்‌? என்றும்‌ பாடம்‌. 


மெய்ப்பாட இளிவரல்‌. பயன்‌--ஊடலுணர்த்தல்‌. 
பாலை. 


(இத, பிரிவுகேர்க்ச தலைமகள்‌ அவன அ நீச்சத்துச்கண்‌ வேறு 
பட்டாளைத்‌ தோழி வற்புதீஇயது. ] 


[ஆலத்தூர்கழார்‌ பாடியது. ] 


௩.௫௦. அம்ம வாழி தோழீ முன்னின்று 
பனிக்கடுக்‌ குன்றஞ்‌ செல்லா தீமெனச்‌ 
சொல்லின மாயிற்‌ செல்லார்‌ கொல்லோ 
வாற்றய லிருந்த விருந்தோட்‌ டஞ்சிறை 
நெடுங்காற்‌ கணத்து னாளறி வுறீஇ 
யாறுசெல்‌ வம்பலர்‌ படைதலை பெயர்க்கு 
மலையுடைக்‌ கான நீந்தி 


நிலையாப்‌ பொருட்பிணிப்‌ பிரிக்திசி னலேரே. 


(இ-ள்‌.): கேட்பாயாக, தோழி ! எதிர்நின்று நடுக்கம்‌ தரும்‌ கடுங்‌ 
குன்றத்தில்‌ செல்லா தருளூமென்‌ ஐ சொன்னோமாயின்‌, நிலைக்காத 
பொருட்பிணியாற்‌ பிரிக்தார்‌, வழியயன்ம.சககளையில்‌ உறையும்‌, சிறை 
யினையும்‌ தாளையுமுடைய (பறவைத்‌திரளால்‌) ஆள்‌ (கருக 
அறிர்துகொண்டு புதியார்‌ படையைமுதலிற்செலுத்தும்‌ கானத்தைச்‌ 


கடந்து செல்லார்சொல்‌ 2-(௭-அ.) 
நெடுக்காற்கணம்‌- அளைக்காணின்‌ ஒலிக்கும்‌ இயல்புள்ள “ஆட்‌ 


காட்டி! என்னும்‌ பறவைச்சணம்போலும்‌. 


௨௭௮ குறுந்தொகை 
மெய்ப்பாடு பெருமிதம்‌, பயன்‌--அற்றுவித்தல்‌, 
தெய்தல்‌. 


(இது, தலைமகன்‌ தமர்‌ வசைவொடு வர்தவழி ஈமர்‌ அவர்க்கு 
வரைவுகேரார்கொல்லோ? என்‌ றஞ்சிய தலைமகட்குத்‌ தோழி வரைவு 
மலிர்தது.] 

[அம்ழவனூர்‌ பாடியது. ] 


௩௫௪. வளையோய்‌ வந்திசின்‌ விரவும்‌ கொடுந்தா 
ளளைவா ழலவன்‌ கூருகிர்‌ வரித்த 
வீர்மண லீர்நெறி சிதைய விழுமென 
வுருமிசைப்‌ புணரி யுடைதருக்‌ துறைவற்‌ 
குரிமை செப்பினர்‌ ஈமசே விரியலர்ப்‌ 
புன்னை யோங்கிய புலாலஞ்‌ சேரி 
யின்னகை யாயத்‌ தாரோ * 
டின்னு மற்றோவிவ்‌ வழுங்க லூரே. 


(இ-ள்‌.):--வளையினையணிக்தோய்‌ ! வருவாய்‌ ; அலவன்‌ உரொழ்‌ 
எறிய வழிகெடக்‌ கடல்‌ அலையாலுடைத்திடம்‌ துறைவனுக்கு நின்னை 
உரிமைகூறினர்‌ ஈமர்தாம்‌ : (ஆதலால்‌,) புன்னைசள்‌ உயர்க்த புலால்‌ 
நாறும்‌ சேரியில்‌ஆயத்தாசோடு மேலும்‌ (தூற்றிவருத்‌ தும்‌) அத்தகை 
யதோ இவ்வூர்‌ 1--(௪-று.) 

விரவும்‌...... துறைவன்‌? என்றது, ஊரார்‌ தூற்றத்தொடங்கவே 
பொறாது தக்காராய தமரை ஏவி வரைவு மாட்சிப்படச்‌ செய்திட்டான்‌ 
என்பதாம்‌. 

மெய்ப்பாடு - பெருமிதம்‌. பயன்‌_— மகிழ்வித்தல்‌. 

பாலை. 

[இஅ, பிரிவிடைத்‌ தோழிக்குச்‌ மெத்தி மெலிக்து கூறியது. ] 
[கடியலூர்‌ உநத்திரங்கண்ணன்‌ பாடியது. ] 

௩௫௨. நெடு ராம்ப லடைப்புறத்‌ தன்ன 
கொடுமென்‌ சிறைய கூருகிர்ப்‌ பறவை 
யகலிலைப்‌ பலவின்‌ சாரன்‌ முன்னிப்‌ 
பகலுறை முதுமரம்‌ புலம்பப்‌ போகுஞ்‌ 
சிறுபுன்‌ மாலை யுண்மை 
யதிவேன்‌ றோழியவற்‌ காணா வூங்கே. 


மூலமும்‌ உரையும்‌, ௨௭௯ 


(இ-ள்‌.):--தோழி ! அல்லியிலைப்புறத்தைப்போன்ற சிறைகளை 
யும்‌ கூரிய உஜரினையுமுடைய பறவை, [வெளவால்‌,] பலரவினையு 
டைய சாரலைக்கருஇப்‌ பகவிற்றங்யெ முதிய மரம்‌ வருந்தச்‌ செல்‌ 
௮ம்‌ மாலை உளதா தலை அவனைச்‌ காணாத காலத்து ௮றிவேன்‌.-(௪- று.) 

மெய்ப்பாடு அழுகை, பயன்‌—ஆற்றாமையறிவித்தல்‌. 


பாலை. 
[இத, * பிரிவிடைத்‌ தோழிக்குக்‌ இழத்தி மெலிந்து கூறியது. ] 
[கடி யலூநநத்திரங்கண்ணன்‌ பாடியது. ] 


௩௧.௫௩. ஆர்கலி வெற்பன்‌ மார்புபுணை யாகக்‌ 
கோடுயர்‌ நெடுவசைக்‌ சவா௮ற்‌ பகலே 
பாடின்‌ னருவியாடுத லினிகே 
நிரையிதழ்‌ பொருந்தாக்‌ கண்ணோ டிசவிற்‌ 
பஞ்சி வெண்டிரிச்‌ செஞ்சுடர்‌ நல்லிற்‌ 
பின்னுவீழ்‌ புறம்‌ தழீஇ 
யன்னை முயங்கத்‌ துயிலின்‌ னாதே, 


(இ-ள்‌.):--வெற்பன்மார்பு துணையாக மலைத்தாழ்வாசத்துப்‌ பச 
லில்‌ அருவியாடுசல்‌ இனிதாகும்‌ ; இதழ்கள்‌ மூடாத கண்களோடு இர 
வில்‌, பஞ்சுத்திரியின்‌ சுடரை [விளக்கை] யுடைய இல்லில்‌ பின்னல்‌ 
வீழ்ந்த புறத்தைத்‌ தழுவி அன்னை அணைக்கத்‌ அயிலுதல்‌ இன்னாத 
தாகும்‌.-—(எ- அ.) 

கோடு - கொடுமுடி, இதழ்‌ - ஈண்டு இமை. 


மெய்ப்பாடு அழுகை. பயன்‌—வமைவுசடாதல்‌. 


மருதம்‌. 
... [இத, பரத்தையிற்‌ பிரிச்து வரயில்வேண்டிச்‌ சென்ற தலைமகற்‌ 
குத்‌ தோழி வாயின்மறுத்தஅ.] 





* பகற்குறிவர்து ஒழுகும்‌ தலைமகன்‌ வெளிப்பாடஞ்சி இரவுச்‌ 
குறிரயற்தான ௮ குறிப்பறிர்த தோழி, இரவின்கண்‌ அன்னையது காவ 
லறிச்து பின்னும்‌ பகற்குறியே ஈன்று அவ்விரவுச்குறியின்‌ என்று, 
பகற்குறியும்‌ இரவுக்குறியும்‌ மறத்‌. ஐ.த்‌, தலைமகன்‌ சிறைப்புறத் தானாக 
வரைவுகடாயது? என்று ஒருபி.ரதியில்‌ உள்ள. 


௨௮0 குறுந்தொகை 


[கயத்தூர்கிழான்‌ பாடியது.] 
கடுக. நீர்நீ டாடிற்‌ கண்ணுஞ்‌ வெக்கு 
மரர்க்தோர்‌ வாயிற்‌ ேனும்‌ புளிக்குக்‌ 
தணந்தனை யாயினெம்‌ மில்லுய்த்துக்‌ கொடுமோ 
வந்தண்‌ பொய்கை யெர்தை யெம்சூர்க்‌ 
கடும்பாம்பு வழங்கும்‌ தெருவி 
னடுங்கஞ ரெவ்வங்‌ களைந்த வெம்மே. 


(இ-ள்‌.):--நீரிடத்‌ த நீண்டு ஆடின்‌ கண்களும்‌ சவெந்திடும்‌ ; உண்‌ 
டோர்வாயிடத்துத்‌ தேனும்‌ புளித்‌ திம்‌ ; (எம்மைப்‌) பிரி்தாயானால்‌; 
எந்தைக்குரிய எம்மூரில்‌ தெருவிடத்து ஈடுங்கும்‌ தயர்தரும்‌ இன்ன 
லைப்‌ போக்கே எங்களை எம்மில்லில்‌ கொண்டுபோய்விடுவாய்‌.-- 
(௪-து.) 

கமெபாம்பு - கஞ்சன்‌ கடுமையையுடைய பாம்பு. 


மெய்ப்பாடு பெருமிதம்‌. பயன்‌--வாயின்மறுத்தல்‌. 


குறிஞ்சி. 
[இஅ, இரவுச்குறிரேர்க்ச தலைமகற்குத்‌ தோழி ரொர்து கூறியது. ] 
[கபிலர்‌ பாடியது. ] 
௩௫௫. பெயல்கான்‌ மறைத்தலின்‌ விசும்புகா ணலரே 
நீர்பார்‌ தொழுகலி னிலங்கா ணலரே 
யெல்லை சேறலி னிருள்பெரிஅ பட்டன்று 
பல்லோர்‌ அஞ்சும்‌ பானாட்‌ கங்குல்‌ 
யாங்குவந்‌ தனையோ வோங்கல்‌ வெற்ப 
வேங்கை கமழுஞ்‌ சிறுகுடி 


யாங்கறிந்‌ தனையோ கோகோ யானே, 


(இ-ள்‌.):--பெயலின்கால்கள்‌ மறைத்தலான்‌ விசும்பைக்‌ காணா 
ராவர்‌ ; நீர்‌ பரவி ஒழுகுதலான்‌ நிலத்தைக்‌ சாணாராவர்‌; பசல்‌ கழிந்த 
மையான்‌ இருள்‌ பெரிதாயிற்று ; பலரும்‌ துயிலும்‌ ஈள்ளிரவில்‌ எங்வ 
னம்‌ வர்தனையோ ? உயர்ந்த வெற்பனே ! வேங்கைமணக்கும்‌ று 
குடியை எங்யனம்‌ அறிர்தனையோ ? . (கேர்வித்த) கான்‌ வருந்து 
வேனோ.--(௪-று.) 

பெயல்கான்‌— விகாரம்‌. பல்லோரும்‌_—உம்மைதொக்க ௮. 

மெய்ப்பாடு இளிவரல்‌. பயன்‌--ஆற்றாமையநிவித்தல்‌. 


மூலமும்‌ உரையும்‌. உக 


பாலை. 
(இ௫, மகட்போக்கிய செவிலித்தாய்‌ உரைத்தது. ] 


[கமமனர்‌ பாடியது. 


்‌ க௫௬, நிழலான்‌ நலிந்த நீரி லாரிடைக்‌ 
கழலோன்‌ காப்பக்‌ கடுகுபு போகி 
யறுசுனை மருங்கின்‌ மறுகுபு வெந்த 
வெவ்வற்‌ காலுழித்‌ தவ்வெனக்‌ குடி.த்தி 
யாங்குவல்‌ லுள்கொ மானே யேக்திய 
செம்பொற்‌ புனைகலத்‌ தம்பொரிக்‌ கலந்த 
” யரலும்‌ பலவென வுன்னாள்‌ 
கோலமை குறுந்தொடித்‌ தளிரன்‌ னோளே. 


(இ-ள்‌.):--தளிரன்னாள்‌, எடுத்த பொற்கலத்திற்‌ பொரிக்கலம்‌ 
தாற்போன்ற பரல்களும்‌ பலவென்‌ று கருதாளாய்‌, நிழல்‌ மிகவும்‌ ஒழிச்‌ 
இட்ட நீரற்ற அருவழியில்‌, கழவினன்‌ காத்திடக்‌ கடுகிச்சென்று 
நீரற்ற சுனையிடத்து வருந்தி, (மெய்‌) வெர்திட்ட துயரம்‌ வெளிப்பட்ட 
விடத்துத்‌ (தவ்‌என்று (உதட்டிடத்துவரும்‌ நீரைக்‌) குடித்த(ஈடக்க) 
எங்கனம்‌ வல்லாள்‌ (எ-று) 

ஆன்‌ றவிர்த, சோலமை - விகாரங்கள்‌. 

மெய்ப்பாடு--அழுகை, பயன்‌_—அயர்வுயிர்த்தல்‌. 

ட குதிஞ்சி, 
(இ௫, தோழி கிழவன்‌ கேட்கும்‌ அண்மையனாகக்‌ இழத்திக்குச்‌ 


சொல்லியது. ] 
[கபிலர்‌ பாடியது. ] 


௩௫௪. மூனிபட ருழர்த பாடி லுண்கட்‌ 
பனிகால்‌ போழ்ந்து பணையெழின்‌ கெகிழ்தோ 
மெல்லிய வாசலின்‌ மேவரத்‌ இரண்டு [ண்‌ 
நல்ல வென்னுஞ்‌ சொல்லை மன்னிய 
வேனலஞ்‌ சிறுதினை காக்குஞ்‌ சேணோன்‌ 
கெசிழியிற்‌ பெயர்ந்த நெடுகல்‌ யானை 
மீன்படு சுடரொளி வெரூஉம்‌ 


வான்றோய்‌ வெற்பன்‌ மணவா வூங்கே. 
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௨௮௨ குறுந்தொகை 


(இ-ள்‌.):--வெறுக்கும்‌ சினைவால்‌ வருச்தியசாற்‌ பெருமையற்ற 
கண்கள்‌ நீர்க்கால்களால்‌ (நிலத்தைப்‌) போழ, தினையைக்காக்கும்‌ குற' 
வன்கொள்ளியால்‌ மீண்ட யானை, மின்சளோடு தோன்றும்‌ திங்களின்‌ 
ஒளியையும்‌ (சொள்ளியென்‌ று) அஞ்சும்‌ வெற்பன்‌ மணக்குமுன்‌, 
கூய்லெழகை நெகிழ்த்த தோள்கள்‌, சறர்‌ தன வென்னும்‌ சொல்லைப்‌ 
பொரும்‌ தின. (எ து.) 


போழ்ந்து-போழவெனத்திரிக்க. எனல்‌ தனை-இருபெயரொட்டு. 


மெய்ப்பாடு பெருபிதம்‌. பயன்‌_—வரைவுகடாதல்‌. 
[இ.௮, தலைமசன்‌ பிரிலிடைக்‌ இழத்தியைத்‌ தோழி வற்புறுத்தியது. ] 
[கொற்றன்‌ பாடியது. ] 


௩.௫௮. விங்கிழை நெகிழ விம்ம வீங்கே 
யெறிகட்‌ பேதுற லாய்சோ டிட்டு 
வாய பற்றுநின்‌ படரதெ ணீங்க 
வருவே மென்ற பருவ முதுக்காண்‌ 
டனியோ ரிரங்கும்‌ பனிகூர்‌ மாலைப்‌ 
பல்லான்‌ கோவலர்க்‌ கண்ணி 
சொல்லு வன்ன முல்லைமென்‌ முகையே, 


(இ-ள்‌.):--இறுகய இழைகள்‌ கெஇிழவும்‌ (மூச்சால்‌ மெய்‌) விம்ம 
வும்‌ (நீரை) எறியும்‌ கண்ணோடு வருக்தாதி ; (சாட்கணக்கையறியக்‌) 
கோடிட்ட (அல்‌) வழியாகப்‌ பற்றும்‌ நினது விரிச்த எண்ணங்கள்‌ நீல்‌ 
கக்‌ (காதலர்‌) வருவோமென்ற பருவம்‌ இதுவே; தனித்தார்‌ இரங்கும்‌ 
பனிமீக்க மாலையில்‌, பலஆன்களையுமுடைய கோவலர்மாலைகள்‌ உயர்‌ 
வாய்ச்‌ சொல்லும்‌ அத்தகைய முல்லையின்‌ மென்முகைகளாயின; (ஆத 
லான்‌, வகச்‌.இடுவர்‌.)--(௪-று.) 


மெய்ப்பாடு பெருமிதம்‌. பயன்‌--ஆற்றுவித்தல்‌. 


மருதம்‌. 


[இத,பரத்தையிற்‌ பிரிந்தவர்‌ த தலைமகன்‌ வாயில்வேண்டிப்பெறா ௮ 
தானே புக்குக்‌ கூடியதுசண்‌ட தோழி பாணற்குச்‌ சொல்லியது:] . 


மூலமும்‌ உரையும்‌. ௨௮௩. 


[பேயன்‌ பாடியது.] 


ற்‌ 
ல்‌ 
3 


கண்டிசிற்‌ பாண பண்புடைத்‌ தம்ம 
மாலை விரிந்த பசுவெண்‌ ணிலவிற்‌ 
குறுங்காற்‌ கட்டி னறும்பூஞ்‌ சேக்கைப்‌ 
பள்ளி யானையி னுயிரா வசைஇப்‌ 
புதல்வற்‌ றழீஇயினன்‌ விறலவன்‌ 
புதல்வன்‌ யவன்‌ புறங்கவைஇ யினளே. 


(இ-ள்‌.:-— காண்பாய்‌, பாண ! தகுதியையுடையது, மாலையிற்‌ 
பரட்த நிலவில்‌, குறுங்சால்களையுடைய கட்டிலிலுள்ள ஈறிய பூஞ்சேக்‌ 
கையில்‌, பள்ளியிடத்து யானையினைப்போல உயிர்த்துத்‌ தல்ப்‌ புதல்‌ 
வனைச்‌ தழுவினன்‌ வல்லமையுள்ளான்‌ ; (அப்‌) புதல்வன்‌ தாய்‌ அவனத 
புறத்தைத்‌ தழுவிச்கொண்டனள்‌.-(எ-று. ) 


மெய்ப்பாடு--சகை. பயன்‌] பழித்தல்‌. 


குறிஞ்சி. 
[இஅ, தலைமகன்‌ ன்பம்‌ வெறியஞ்செய தோழிக்குச்‌ 
சொல்லுவாளாய்ச்‌ சொல்லிய அ. ] 


[மதுரை யீடித்துப்பூதன்றேவன்‌ பாடியது. ] 


௩௬௦. வெறியென வுணர்ந்த வேல ஜனோய்மருக்‌ 
தறியா னாகுத லன்னை காணிய 
வரும்பட செவ்வ மின்றுகா முழப்பினும்‌ 
வாரற்க தில்ல தோழி சாரற்‌ 
பிடிக்கை யன்ன பெருங்குர லேன 
இண்சளி கடியுங்‌ கொடிச்சிகைக்‌ குளிரே 
இலம்பிற்‌ லெம்புஞ்‌ சோலை 
யிலங்குமலை காடனிரவி னானே, 


(இ-ள்‌.):--கோழி! வெறியென்று அறிர்திட்ட வேலன்‌ சோய்ச்‌ 
கேற்ற மருச்தை அறியானாதலை அன்னை காணுமாறு, அரிய நினைவா 
லாய அயாத்தால்‌ இன்றுகாம்‌ வருந்தினும்‌, சாரலில்‌ பிடிச்சைபோன்ற 
தாளையுடைய இனையை உண்ணும்‌ ஒளியைக்‌ கடியும்‌ கொடிச்சியின்‌ 
சைச்கவண்‌ மலையிலொலிக்கும்‌ சோலையால்‌ விளங்கும்‌ மலைகாடன்‌ 


இரவில்‌ வாராதொழிச..-(௪-.ஐு.) 


௨௮௪ குறுந்தொகை 
மெய்ப்பாடபெருமிதம்‌. பயன்‌--வரைவுசடாதல்‌, 


குறிஞ்சி. 


(இத, வரைவமலிக்தவழிச்‌ தோழி ஈன்காற்றினாயென்றுட்குச்‌ 
த்தி சொல்லிய.] 
[கபிலர்‌ பாடியது.] 
௩௬௧, அம்ம வாழி தோழி யன்னைக்‌ 
குயர்கிலை யுலகமுஞ்‌ சிறிதா லவர்மலை 
மாலைப்‌ பெய்த மணங்கம முக்தி 
யேர்குலை நிவந்த முழுமுதற்‌ காந்தண்‌ 
மெல்லிலை குழைய முயங்கலு 
மில்லுய்த்து நடுதலுங்‌ கடியா தோட்கே, 


(இ-ள்‌.):-—சேட்பாயாக, தோழி ! அவர்மலையில்‌ மாலையிற்‌ பெய்த 
தனால்‌, கமழும்‌ மணத்தை வெளிச்சொணர்ச்து அழகிய குலையிடத்து 
, மேலோங்கிய காந்தளின்‌ மெல்லிலை [அவர்தக்த உடையிலை] குழை 
யும்படி முயங்கலையும்‌, (பின்‌) மனையிடை (மீளச்‌) செல்லவிடலையும்‌ 
விலச்காத அன்னைக்குத்‌ தேவருலகமும்‌ (சைம்மாறாக்கச்‌) செறிய 
தாகும்‌.-—(எ-று.) 
எனவே, அன்னை செறித்‌திடாமையின்‌ ஆற்நினேன்‌என்றாளாம்‌. 
மெய்ப்பாடு. பெருமிதம்‌. பயன்‌-— மகிழ்வித்தல்‌. 


குறிஞ்சி. 
[இஅ, வெறிவிலக்இத்‌ தோழி அறத்தொடுரின்‌ றது.] 


[ வேப்பற்றார்‌ & கண்ணன்கூத்தன்‌ பாடியது.] 


௩௨௬௨. முருகயர்ந்து வந்த முதுவாய்‌ வேலன்‌ 
இனவ லோம்புமதி வினவுத லுடையேன்‌ 
பல்வே அருவிற்‌ ல்லவிழ்‌ மடையொரடு 
றுமறி கொன்‌ றிவ ணறுதுக னீவி 
வணங்கினை கொடுத்தி யாயி னணங்யெ 
விண்டோய்‌ மாமலைச்‌ இலம்ப 


னெொண்டர சகலமு முண்ணுமோ பலியே. 


மூலரும்‌ உரையும்‌. ௨௮௫ 


(இ-ள்‌.):-— முருகு (மெய்ச்சின்‌ றமையான்‌ ) மயங்‌இ வந்த*முதுமை 
வாய்ந்த வேலனே ! சனங்சொள்ளுதலைக்‌ காப்பாய்‌ ; (கின்பால்‌) ஒன்‌ 
றைக்‌ கேட்டலுடையேன்‌ ; பல்வேறுநிறத்தினைக்கசொண்ட லெவாய 
அவிழ்களையுடைய சேரற்றோடு செம்மறியைக்கொன்று இவள்‌ நதவிற்‌ 
றடவி வணங்கக்‌ கொடுத்தாயாயின்‌, வருத்திய சிலம்பன்மார்பும்‌ 
பவியை உண்ணுமோ?!-—(௭-ற.) 

மெய்ப்பாடெபெருமிதம்‌. பயன்‌—அறத்தொடுிற்றல்‌. 


பாலை. 
[இஅ, பிரிவுணர்த்தப்பட்ட தோழி மழெவற்குச்‌ சொல்லியது. ] 
[சோல்லூர்க்கொற்றன்‌ பாடியது. : 


௩௨௬௩. கண்ணி மருப்பி எண்ண னல்லேறு 
செங்கோற்‌ புதவின்‌ வார்குரல்‌ கறிக்கு 
மடக்கண்‌ வரையா கோக்க வெய்துற்றுப்‌ 
புல்லரை யுகாஅய்‌ வருகிழல்‌ வதியு 
மின்னா வருஞ்சுர மிறத்த 
லினிதோ பெரும வின்றுணைப்‌ பிரிந்தே. 


(இ-ள்‌.):--ஏறு, ௮தூன்ருளைச்‌ கடிக்கும்‌ ஆவைப்‌ பார்த்து வெப்ப: 
முற்று உகாமரத்தின்‌ கிழலில்வதியும்‌ சுரத்தைக்கடத்தல்‌ இனியதோ? 
பெரும ! இணிய தஅணையைப்பிறிக்‌ த.-(௭-அ.) 

கண்ணி - மாலையணிம்த. இன்னா - விகாரம்‌. 
மெய்ப்பாடபெருமிதம்‌. பயன்‌—செலவமுகங்குவித் தல்‌, 


௩௬௪௮ அரிற்பவர்ப்‌ பிரம்பின்‌ வரிப்புற மீர்ஈாய்‌ 
வாளை ஈாளிரை பெறாஉ மூரன்‌ 
பொற்கோ லலிர்தொடித்‌ தற்கெழு தகுவி 
யெற்புறங்‌ கூறு மென்ப தெற்றென 
வணங்கிறைப்‌ பணைத்தோ ளெல்வளை மகளிர்‌ 
துணங்கை நாளும்‌ வந்தன வவரைக்‌ 
கண்போன்‌ மற்றதன்‌ கள்வர்‌ 
மண்கொளற்‌ இவரு மன்னர்‌ போரே. 








* இச்செய்யுளின்‌ பொருள்‌ ஈன்குவிளல்கவில்லை : மேலும்‌ உரை 
யில்லாப்பாடல்களைப்‌ பொருள்‌ ஈன்குவிளங்கா தனவென்ற கொள்க, 


௨௬ குறழுச்தொகை 


எ-து. வேறோர்பரத்தை தன்னைப்‌ புறங்கூறினாளெனக்‌ கேட்ட 
இற்பரத்தைஅவட்குப்‌ பாங்சாயினார்கேட்பக்‌ கூறியது.[ஒனவையார்‌. ] 

“அரிற்பவர்‌,' (பொற்சோல்‌ விற்சொடி தற்கெழு தகுவி, “மண்‌ 
கொணற்கு? என்பன பாடபேதவங்கள்‌. 


குறிஞ்சி. 
[இத, யான்‌ வரையுச் துணையும்‌ ஆற்றவல்லளோவென வினாய 
இழவற்குச்‌ தோழி சொல்லியது. ] 
(மதுரைநல்வேள்ளி பாடியது.] 


௩௬௫. கோட்‌ சிலங்கு வளை கெகிழ நாளும்‌ 
பாடில கழிந்துகண்‌ பனியா னாவே 
தன்னரு கெடுவசைத்‌ ததும்பிய வருவி 
தண்ணென்‌ மூரசி னிமிழிசை காட்டு 
மருங்கிற்‌ சொண்ட பலவிற்‌ 
பெருங்க னாடகின்‌ னயந்தோள்‌ கண்ணே. 


(இ-ள்‌.):--வளையல்கள்‌ ரெகிழ நாளும்‌ பெருமையில்லனவாய்‌ 
அழகுகெட்டுச்‌ கண்ணீமைக்கொண்டு விருப்பம்‌அமையாதனவாகும்‌; 
மலைராட | நின்னை விழைச்தாளது கண்கள்தாம்‌,-—(௭- ற.) 

இமிழ்‌ ஒலிக்குறிப்பு. (8 ஈயச்தோள்‌? என்றும்பா டம்‌. 

மெய்ப்பாடு பெருமிதம்‌. பயன்‌ ஆற்றாமையறிவித்தல்‌. 


௩௬௬, பால்வரைத்‌ தமைத்த லல்ல தவர்வயிற்‌ 
சால்பளக்‌ தறிதற்‌ க்யாஅம்‌ யாரோ 
வெறியாள்‌ கூறவு மமையா ளதன்றலைப்‌ 
பைங்கண்‌ மாச்சுனைப்‌ பல்பிணி யவிழ்ந்த 
வள்ளி தழ்‌ நீல நோக்‌இியுள்ளகைப்‌ 
பொழுத கண்ண எளாூப்‌ 
பழுதன்‌ றம்மவில்‌ லாயிழை அணிவே. 


* எ-து. காவன்மிகுதிச்சண்‌ வேறுபட்ட தலைமகளது வேறு 


பாடுகண்டு இவ்வேறுபாடு எற்றினாளாயது... 
*கண்ணாளாஇ! என்றும்பாடம்‌, (பேரிசாத்தன்‌. 3 








கத்‌ கல்ப அ த த்‌ 
க இக்கருத்‌. துரை குறைவாகவே பிரதிசளிற்‌ த கக 


௨௬ ௪. 


௪-௮. 


மூலமும்‌ உரையும்‌. உ௮ள 


கோடியோர்‌ நல்கா ராயினும்‌ யாழகின்‌ 
றொடிவிளற்‌ கறைய தோள்கவின்‌ பெறிீஇ 
யுவக்காண்‌ டோழி யவ்வம்‌ திசினே 

தொய்யன்‌ மாமழை தொடங்கலி னவர்சாட்டுப்‌ 
பூச லாய புகன்திழி யருவி 

மண்ணுஅ மணியிற்‌ மோன்றுர்‌ 

தண்ணறுக்‌ து௮க லோங்கிய மலையே. 


வரைவுணர்த்திய தோழி தலைமகட்குக்‌ கழியுவசை மீதா 


சாமையுணர்த்தியது. வரைவு நீட்டித்தவிடத்து ஆற்றாளாகிய தலை 
மகளைத்‌ தோழி ஆற்றும்வசையால்‌ ஆற்றுவிச்ததுஉமாம்‌. 


“உருவச்சொண்டொழி,” : துணங்சலின்‌' என்பன பாடபேதங்கள்‌, 


[மதுரை மநதனிஎநாகன்‌.] 


மருதம்‌: 


[இஅ, வரைவுமலிர்த தோழிக்குக்‌ மத்தி கூறியது. ] 


[நக்கீரர்‌ பாடியது. ] 
மெல்லிய லோயே மெல்லிய லோயே 
ஈன்னா ணீத்த பழிதீர்‌ மாமை 
வனப்பினாற்றுத லல்ல செப்பிற்‌ 
சொல்ல கற்றா மெல்லிய லோயே 
சிறியரும்‌ பெரியரும்‌ வாழு மூர்க்கே 
காளிடைப்‌ படாஅ ஈளிநீர்‌ நீத்தத்‌ 
திண்கரைப்‌ பெருமரம்‌ போலத்‌ 


தீதி னிலைமை முயங்குகம்‌ பலவே. 


(இ-ள்‌.):--மெல்லியல்புள்ளரய்‌ ! கல்ல சாளில்‌ இழந்த (சம்‌) 
மாமைரிறத்தை வனப்பினால்‌ (உணரச்‌) செய்தலன்றி சொல்லாற்‌ 
சொல்லாம்‌; சிறியாரும்‌ பெரியாரும்‌ வாழும்‌ ஊரில்‌, என்றும்‌ இடை 
யறாத குளிர்ச்ச நீரின்‌ வெள்ளத்தையுடைய (குளத்தின்‌) வலிய கரை 
யிடத்‌ தப்‌ பெருமாத்தைப்போல்‌ தீதற்ற நிலைமை பலவற்றையும்‌ கூடு 
வோம்‌; (இப்பொழு௮.)--(௪-று.) ்‌ 

ஈல்‌ ஈாள்‌ - களவிற்‌ சலர்த ஈல்ல காள்‌, ஊர்க்கு. - உருபமயச்சம்‌. 

மெய்ப்பாடு.-உவகை. பயன்‌—.மகிழ்தல்‌, 


பெண்‌ இற ச்தெ 1 


பாலை. 
[இத, தோழி சழத்திச்கு உடன்போக்குணர்த் தியது. ] 
g [தடவாயிற்கீரத்தனார்‌ பாடியது. ] 
௩௬௯, * அத்த வரைகை யமலைவா னெற்றி 
யரியார்‌ சிலம்பி னரிச யார்ப்பக்‌ 
கோடை தூங்குங்‌ கானஞ்‌ 
செல்வார்‌ தோழி நல்கினர்‌. சமரே, 


(இ-ள்‌.3:--8ற்றுச்கள்‌ பொரும்‌ இய சிலம்பின்‌ பரல்கள்‌ ஒவிப்பச்‌ 
கோடை. நிலைத்த கானத்திற்‌ செல்வோம்‌ ; தோழி ! சமர்‌ (உடன்‌ 
கொண்டுபோக) இரங்கினர்‌ ; (ஆதலால்‌.)--(௪- று.) 

இலம்பு - ஓர்‌ காலணி, *வராகை”, “ஏற்றி? (தூக்கும்‌? _—பாட 
பேதங்கள்‌. 

மெய்ப்பாமிபெருமிதம்‌. பயன்‌--உடன்போக்குணர்த்தல்‌, 


மருதம்‌. 
[இ.த, கிழத்தி தன்னைப்‌ புறனுரைத்தாள்‌ என்பது கேட்ட 
பரத்தை அவட்குப்‌ பாங்காயினார்‌ கேட்பச்‌ சொல்லியது. ] 
[விலலகவிரலினார்‌ பாடியது. ] 

௩௭௦. பொய்கை யாம்ப லணிநிறக்‌ கொழுமுகை 
வண்டுவாய்‌ திறக்கும்‌ தண்டுறை யூரனோ 
டிருப்பி னிருமருங்‌ கனமே டெப்பின்‌ 
வில்லக விரலீற்‌ பொருந்தியவர்‌ 
ஈல்ல 'கஞ்சே ணொருமருங்‌ கனமே. 


(இ-ள்‌.):--ஆம்பன்முகைளில்‌ வண்டுகள்‌ (ஊதி) வாயைத்‌ இறக்‌ 
கும்‌ நீர்த்துறையையுடைய ஊரனோடு இருந்தால்‌, ஈரிடையையுடை 
யோமாவோம்‌ ; (தழுவி ௮ணையிற்‌) டெர்தால்‌, வில்லை உள்ளடக்கிய 
விரலைப்போலப்‌ பொருந்தி ௮வர்கெஞ்சம்போல நெடுங்காலம்‌ (வேறு 
படாமல்‌) ஓரிடையையுடையோமாவோரம்‌,-- (எ-று. 

“பொய்கை...... ஊரன்‌? என்ற, செவ்வியுள்ள மகனிமைத்‌ தேடிப்‌ 
போகும்‌ இயல்பினனெளத்‌ தலைமகள்‌ பழித்தற்குக்‌ கூறியதைப்‌ 
பரத்தை கொண்டுமொழிர்தது. *வில்லகவிரலின்‌? என்றரிறப்பாற் 
போலும்‌ இதனாசிரியர்‌ (வில்லகவிரலினுர்‌? எனப்பெயர்பெற்றனர்‌. 
_மெல்ப்பாட_சகை. பயன்‌-— தலைவியைப்‌ பழித்தல்‌. 


- "இச்செய்யுளில்‌, முதலடி 5 விளங்கவில்லை, 


மூலமும்‌ உரையும்‌, ௨௮௬௯ 


. ட. இத்தக 
[இஅ, வரைவிடை வற்புறுத்தும்‌ தோழிக்குத்‌ தலைமகள்‌ சொல்லி 
யது. ] 
[உறையூர்ழதுகூற்றன்‌ பாடியது. ] 


௩௪௧, கைவளை நெகிழ்தலு மெய்பசப்‌ பூர்தலு 
மைபடு லெம்பி னைவனம்‌ வித்தி 
யருவியின்‌ விளைக்கு காடஜொடு 
மருவேன்‌ றேழியது காமமோ பெரிதே, 


(இ-ள்‌ ):-சைவளைசள்‌ கெ௫ழ்தலையும்‌, மெய்யிற்‌ பசலை பத்தலை 
யும்‌ மேகம்‌ தங்கும்‌ மலையில்‌ மலைகெல்லை விதைத்து அருவியால்‌ விளை 
விச்அக்சொள்ளும்‌ காடனால்‌ பொருர்கேன்‌ ; தோழி ! ௮ச்சாமமோ 
(அங்கனமெல்லாம்‌அடையுமா று) பெரிதாயிருர்தது.--(௭-௮.) 

*மைபடு... ..அர்டன்‌! என்றது, இறுமுயற்சியாற்‌ சருகியதைப்‌ 
பெறும்தன்மையன்‌என்பதாம்‌;தோழிகூற்றைக்கொண்டுமொழிர் த ௮. 
மெய்ப்பாடு அழுகை, பயன்‌—ஆற்றாமையறிவித்தல்‌. 


௩௭௨. பனைத்தலைச்‌, கருக்குடை நெடுமடல்‌ குருந்தொ 
கடுவளி தொகுத்த நெடுவெண்‌ குப்பைக்‌|டமொயக்‌ 
கணங்கொள்‌ மெய வணங்குங்‌ கான 
லாழிதலை வீசிய வயிர்ச்சேற்‌ றருவிக்‌ 
கூழை பெயக்காக்‌ குழீஇய பூதுக்கை 
புலர்பதங்‌ கொள்ளா விரவை 
யலரெழுர்‌ தன்‌ றிவ்‌ வழுங்க லூரே. 

௭-௮, இரவுக்குறிவம்‌ து ஒழுகாகின்ற தலைமகன்‌ கேட்பத்‌ தோழி 

தலைமசட்குச்சொல்லுவாளாய்ச்சொல்லியது. [விற்றூற்றுழதேயினன்‌. ] 

*மாயகெடுவேணி,? (சிமையவுணங்கும்‌,” (உலர்பதம்‌, (கொள்ளா 


யிரவை? என்பன பாடபேதங்கள்‌, 
குறிஞ்சி, 
(இ, அலர்மிக்சவழி ஆற்றாளாய தலைமகட்குத்‌ தோழி சொல்லி 
யது.] 
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௨௯௦ குறு ர்தாசை 
[மதுரைக்‌ கோலம்புல்லன்‌ பாடியது.] 


உளக, நிலம்புடை பெயரினு நீர்திரிக்து பிறழினு 
மிலல்கு திரைப்‌ பெருங்கடற்‌ செல்லை தோன்‌ ஜினு 
வெவ்லாய்ப்‌ பெண்டிர்‌ கெளவை யஞ்சிக்‌ [ம்‌ 
சேடெவ னுடைத்தோ தோழி நீடுமயிர்க்‌ 
கடும்ப லூகக்‌ கறைவிர லேற்றை 
புடைத்தோடு புடைய்‌ சாறு பலவுக்களி 
காற்தளஞ்‌ சஅனாடிக்‌ கமழு 
மோங்குமலை நாடனோ டமைர்தஈர்‌ தொடர்பே. 


(இ-ள்‌. ):-ஆண்குரங்கு புடைக்கப்‌ புடையுண்டு ஓம்‌ பலாப்‌ 
பழம்‌ சிறுகுடியிற்‌ கமழும்‌ மலேசாடனோடு உண்டான தொடர்பு, நிலம்‌ 
புடைபெயர்வதாயினும்‌,£ர்‌ தன்மைமாறிப்‌ பிறழ்வதாயினும்‌, கடலின்‌ 
கரை தோன்றுவதாயினும்‌, கொடிய வாயையுடைய பெண்டிர்கள து 
அலல அஞ்சி என்ன கேட்டை, எய்‌அவதாகும்‌ ?-—(எ-அு.) 

எனவே, அவனது தொடர்பு என்றும்‌ ஒருபடித்தாகவே நிற்ப 
தாகும்‌ என்றாளாம்‌. புடைத்த - புடைக்கவெனத்திரிக்க. புடையூ 
ஓடு எனமாறுக. (நீமெயிர்‌... ... மலைநாடன்‌? என்றது, என்னலத்தைக்‌ 
கெடுத்த ஊரிடமெல்லாம்‌ அலர்‌ பரவுமாறு செய்திட்டான்‌ என்ற 
குறிப்புப்‌ புலப்படத்‌ தலைவி கூறியதைத்‌ தோழி கொண்டு கூறியது. 
அமைந்த தோடேயே? என்றும்பாடம்‌, 


மெய்ப்பாடு பெருமிதம்‌. பயன்‌--ஆற்றுவித்தல்‌. 


குறிஞ்சி. 
(இ௫, அறத்தொடு நின்றமை தோழி இழத்திக்கு உரைத்து. ] 


[உறையூர்ப்‌ பலாகாயனூர்‌ பாடியது. ] 


௩௭௪. எந்தையும்‌ யாயு முணரக்‌ காட்டி 
யொளித்த செய்தி வெளிப்படக்‌ சளந்தபின்‌ 
மலைகெழு வெற்பன்‌ றலேவர்‌ இரப்ப 
நன்றுபுரி கொள்கையி னொன்றா யின்றே 
முடங்க லிறைய தூக்கணங்‌ கூரீஇ 
நீடிரும்‌ பெண்ணைத்‌ தொடுத்த 
கூடினு மயங்கிய மைய லூரே, 


மூலமும்‌ உரையும்‌. ௨௯௧ 


(இ-ள்‌.):--எச்சையும்‌ யாயும்‌ உணரத்‌ தெரிவித்து மறைத்திட்ட 
செய்தியை [சளவை] வெளிப்படச்‌ கூறியபிறகு வெற்பன்‌, (தமரான்‌ 
மகட்கொடைமை) இரப்ப, அக்கணங்குருவி பனையிற்‌ கட்டிய கூட்‌ 
டைச்காட்டிலும்‌ மயல்யெ மயக்சத்தையுடைய ஊரில்‌, ஈன்மையைப்‌ 
புரியும்‌ கோட்பாட்டோடு கூடிய ஒன்‌ ஐ [வரைவுடன்படுதல்‌] உளதா 
ன்றது (எ-று) 

“தளர்ந்தபின்‌,” (கரைச்தபின்‌,? ஒன்றோவின்றே, 'கூட்டினும்‌' 
பாடபேதங்கள்‌. 

மெய்ப்பாடு பெருமிதம்‌. பயன்‌-—அறத்தொடு சின்றமையுணர்ச்‌ 
தல்‌; 

குறிஞ்சி. 

(இத, இரவுச்குறிச்சண்‌ சிறைப்புறமாகத்‌ தோழி தலைமகட்குச்‌ 

சொல்லுவாளாய்‌ இருபொழுதும்‌ மறுத்து வரைவுகடாயது.] 


கூ ௭௫, அம்ம வாழி தோழி யின்றவர்‌ 
வாரா ராயினோ ஈன்றே சாரற்‌ 
சிறுதினை விளைந்த வியன்க ணிரும்புனத்‌ 
இரவரி வாரிற்‌ முண்டகச்‌ சிறுபறை 
பானாள்‌ யாமத்துங்‌ கறங்கும்‌ 
யாமம்‌ காவல வியன்‌ மான்றே, 


(இ-ள்‌ ):--கேட்பாயாச, தோழி! சாரலிடத்துத்‌ இனையின்‌ 
விளைர்த புனத்தின்சண்‌ இரவில்‌ (கதிரை) அறுப்பவர்களது தொண்‌ 
டகப்பறை ஈள்ளிரவிலும்‌ ஒலித்‌ இடும்‌ ; மேலும்‌ இரவில்‌ ஊர்காப்பவர்‌ 
உறங்கலில்‌ மயங்கிக்‌ (காப்பார்‌;) ஆதலின்‌, இன்று அவர்‌ வாராராயின்‌ 
சன்று... (எ-று.) 
்‌ எனவே, தினைகொய்தலாற்‌ பகலும்‌, சாவலர்மடுமையால்‌ இரவும்‌ 
மறுத்திட்டனளாம்‌. க 

மெய்ப்பாடு-௮ச்சச்தைச்‌ சார்ச்த பெருமிதம்‌. பயன்‌--வரைவு 

கடாதல்‌, 

௩௪௬. மன்னுயி ரறியாத்‌ துன்னரும்‌ பொதியிற்‌ 
சூருடை யடுக்கத்‌ தாங்‌ கடுப்ப 
வேனி லானே. தண்ணியள்‌ பனியே 
வாங்குகதிர்‌ தொகுப்பக்‌ கூம்பி யையென: 
வலங்குவெயிற்‌ பொலிந்த தாமரை 
யுள்ளகத்‌ தன்ன வெம்‌ மையளே, 


௨௯௨ 


குஅற்தொகை 


எ-த. பொருள்வலிக்கும்‌ நெஞ்சிற்குத்‌ தலைமகன்‌ சொல்லிச்‌ 
செலவழுக்கிய ௮. [படூமரத்துமோசிகீரன்‌கோற்றன்‌.] 


(தொடுப்ப,? (பொதிர்ததாமமை? என்பன பாடபேதங்கள்‌. 


குறிஞ்சி. 


[இஅ, வரைவிடை ஆற்றாளெனக்‌ கவன்ற தோழிக்குக்‌ இழத்தி 
அழிர்‌ த கூறியத.] 


[மோசிகொற்றன்‌ பாடியது.] 


௩௪௪. மலரே ருண்கண்‌ மாணலந்‌ தொலைய 


வளையேர்‌ மென்றோண்‌ ஜஞெ௫ழ்ந்ததன்‌ றலையு 
மாற்று கின்றே கோழியாற்‌ றலையே 
யறிதற்‌ கமையா நாடனொடு 


செய்து கொண்டதோர்‌ சறுகன்‌ னடையே, 


(இ-ள்‌.):- கண்‌ அழகுகெடத்‌ தோள்‌ நெகிழ்ர்ததன்மேலும்‌ 
மாற்று [வளைவு] உண்டாகின்றதோ? தோழி ! (என்னாத்ராமையைக்‌ 
கருதி) ஆற்றுனெ நிலை ; உண்மையை உணரலமையாத நாடனொடு 
செய்துகொண்ட அ ஒருறிய ஈல்லொழுக்கம்தான்‌.-(எ- று.) 

“சிறுநன்னட்பே? என்றும்‌ பாடபேரம்‌. 


மெய்ப்பாடஅமுகை., பயன்‌—ஆற்றாமையுணர்த்தல்‌. 
பாலை. 
[இ௫, மகட்போக்கிய செவிலி தெய்வத்திற்குப்‌ பராயது.] 


[ கயமனார்‌ பாடியது. ] 


௩௭௮. ஞாயிறு சாயாது மரநிழற்‌ பட்டு 


மலைமுதற்‌ சிறுநெறி மணன்மிகத்‌ தாய்த்‌ 
தண்மமை தலையல ரசைக்குகந்த தீத்துச்‌ 
வபைர்வாய்‌ நெடுவேற்‌ காளையொடு 


மடமா வரிவை போதிய சுரனே, 


மூலமும்‌ உயையும்‌. ௨௯. 


(இ-ள்‌.):--காளையோடு அரிவை சென்ற சுரத்தில்‌, *கதிரவன்‌ 
சாயாமல்‌, மரத்தின்‌ மிழல்‌ உண்டா, மலைவழியிற்‌ (கால்‌ நோகா 
வாறு) மணல்‌ மிகப்பரர்து, குளிர்ச்த மழை, தீலைக்கு, மலரையும்‌ 
இடைக்கு விரும்பிய தழையையும்‌ தக்க, (உதவுவனவாம்படி தெய்‌ 
வம்‌ அருளூக.)-(௭-அ.) 

கருத்துரைக்கருத்தை நோக முடிவு வருவிச்சப்பட்ட த. 

மெய்ப்பாடு அமுகையைச்‌ சார்ந்த பெருமிதம்‌. பயன்‌ ஆற்‌ 
ராமை நீங்கல்‌. 


குறிஞ்சி. 
[இ.த, சொதமலர்வரைவழித்‌ தோழி அறத்தொடு நின்றது] 


௩௭௯. * இன்‌ நியாண்‌ டையனே சோழி குன்றத்துப்‌ 
பழங்குழி யகழ்க்த கானவன்‌ இழங்கி 
னேர்சண்‌ ணசுன்மத்‌ தணிபெறாஉ நாட 
னறிவுகாழ்க்‌ கொள்ளு மளவைச்‌ சறுதொடி 
யெம்பின்‌ வருகுவை நீயெனப்‌ 
பொம்ம லோதி நீவி யோனே. 


(இ-ள்‌.):--தோழி ! காடன்‌ (தமர்‌) அறிவு சாழ்த்திடும்‌ பொழு 
இல்‌ சிறுசொடியோய்‌ ! நீ என்பின்‌ வருவாயென்று (உடன்கொண்டு 
செல்வேனென்‌ ற] கூர்தலைக்‌ கோதினான்‌ ; (அத்தகையான்‌, கொது 
மலர்வரையும்‌) இன்று எவ்விடத்தினனோ (எ-று) 

கொதுமலர்‌ வரைதல்‌ - (தமர்‌) கொதுமலரை மணமகனாகக்‌ 
கொள்ளல்‌. 

மெய்ப்பாடு-பெருமிதம்‌. பயன்‌—அறத்தொடு நிற்றல்‌. 

பாலை. 

[இ௫, பனிப்பருவங்குறித் துப்‌ பிரிந்தான்‌ தலைமகன்‌ பிரியப்‌ 

பருவவரவின்சண்‌ வேறுபடுவாளாயினுவ்‌ சதுமென அற்றுவிப்பது 


அரிதென்னுங்‌ கருத்தினாளாய்ச்‌ கூதிர்ப்பருவத்‌,து.த்‌ தலைமகள்‌ கேட்‌ 
பச்‌ தனது ஆற்றாமை விளங்கத்‌ தோழி சொல்லியது. ] 








* இச்செய்யுளில்‌, மூன்றாவதடியின்‌ பொருள்‌ விளங்கவில்லை. 


உகள கன தொகை 
[கரஷூர்ச்சதப்பிள்ளை பாடியது.] 


க.௮3. விஈம்புகண்‌ புதையப்‌ பாஅய்‌ வேத்தர்‌ 
.. வென்றெறிமுசச னன்பல முழங்கிப்‌ 
பெயலா னாதே வானங்‌ சாதலர்‌ 
நனிசேய்‌ ஈாட்டர்‌ ஈம்முன்‌ னே 
யாங்குச்செய்‌ வான்கொ ரோழி யீர்ங்‌ 
கயத்துத்‌ அய்ம்மல ருதிர 
முன்னா தென்ப பனிக்சடு காளே. 


(இ-ள்‌.):--விசும்பினிடம்‌ மறையப்‌ பறச்து, அரசர்‌ வெற்றி 
கொண்டு முழக்கும்‌ முரசினைப்போல ஈன்றாகப்‌ பலபட இடிக்கப்‌ 
பொழிதலால்‌ அமையாத தாகும்‌ முல்‌ ; காதலர்‌ கெஞ்சேண்‌ நாட்‌ 
டினர்‌ ; (அன்றியும்‌) ஈம்மை கினையாதவராவர்‌ ; (தியர்‌தீர) எவ்வகை 
செய்வோம்‌ ? தோழி! குளிர்க்ச குளத்திடத்துப்‌ பிணிப்புள்ள மலர்‌ 
கள்‌ உதிர எதிர்வர்‌ திடம்‌ பனியின்‌ கடுமையுடைய (முன்பணிப்பருவ) 
காட்சன்‌ -—(எ-று.) 


மெய்ப்பாடு--பெருமிதம்‌. பயன்‌ ஆற்றுவித்தல்‌. 


நெய்தல்‌. 
(இ௫, வரைவிடை ஆற்றாளாய தலைமகளை ஆற்றுவிச்சலுறுச்‌ 
தோழி தலைமகனை இயற்பழித்த.து.] 


௩௮௧, தொல்கவின்‌ றெலைக்து தோணலஞ்‌ சா 
யல்ல னெஞ்சமோ டல்கலுக்‌ அஞ்சாது 
பசலை யாகி விளிவத கொல்லோ 
வெண்குருகு ஈரலுந்‌ தண்கமழ்‌ கானற்‌ 
பூமலி பொ௮ம்பர்‌ நன மலர்‌ மயக்கி 
விலங்குதிரை யுடைதருந்‌ துறைவனோ 
டிலங்கெயிறு தோன்ற நச்கதன்‌ பயனே, 


(இ-ள்‌.):--குருகுகள்‌ ஒலிக்கும்‌ சானற்சோலையின்‌ மலரை அலை 
உடைத்திடுங்‌ கடற்றுறைவனோடு ஈகைத்து விளையாடியதன்பயன்‌, 
இயற்கைஈலம்‌ அழிர்‌.௮, தோளழகு கெட்டு, வருத்தமுள்ள . கெஞ்‌ 
சோடு இரவிலுக்‌ துயிலாத, பசலை (மெய்யிற்பரவுதல்‌) ஆ௫க்‌ கெடு 
வதோ ?--(௪-று.) 


டி] 


மூலரும்‌ ஐ ரையும்‌. ௨௯, 


“கானல்‌......துறைவன்‌' என்றது, மெலியாரை வலியரர்‌ வாட்‌ 
டல்‌ தக்கதன்றென்று உணரா நின்னை வருத்தி மனம்போல்‌ செல்‌ 
கின்றான்‌ என்பதாம்‌. 

மெய்ப்பாடு பெருமிதம்‌. பயன்‌ ஆற்றவித்கல்‌, 


முல்லை. 
[இஅ, பருவவரவின்கண்‌ வேறுபட்ட தலைமகளை த்‌ தோழி பருவ 
மன்று வம்பென்‌ ஐ வற்புறீஇயஅ. ] 
[தறுங்கீரன்‌ பாடியது. ] 


௩௮௨, கண்டுழிக்‌ கொற்றம்‌ பைங்கொடி முல்லை 
முகைத்தலை திறந்த நாற்றம்‌ புதன்மிசைப்‌ 
பூமலர்‌ தளவமொடு தேங்கமழ்‌ பூக்கால்‌ 
வம்பும்‌ பெய்யுமார்‌ மழையே வம்பழன்று 
காரிது பருவ மாயின்‌ 
வாரா ரோம்‌ காத லோரே, 


(இ-ள்‌.):--ப௫ிய முல்லைக்கொடி (நின்பால்‌) வெற்றியை ரோச்‌. 
கெயெவழி ௮௮, தன்‌ பூக்கள்‌ வெளிவிடும்‌ தேன்மழையை வம்பாகச்‌ 
னெர்து பெய்யும்‌ ; இது கார்ப்பருவமாயின்‌, ஈமது காதலர்‌ வர்தி 
டாரோ ?-—-(எ-று.) 

தளவு-—சட்டள வாய்நின்‌ றது, ஒடு இசைநிறை. 

மெய்ப்பாடும்‌, பயனும்‌_— முன்னை யவே. 


[இத, உடன்போக்கு * [கேர்வித்து வக்த தோழிக்கு காணால்‌] 
வருச்‌அர்‌ தலைமகள்‌ சாணுடைமைச்‌ கேட்பச்‌ சொல்லியது. ] 
[படூமாத்துமோசிகீரன்‌ பாடியது. ] 


௩௮௩. நீயுடம்‌ படுதலின்‌ யான்‌ றர வந்து 
குறிகின்‌ றனனே குள்ற காட 
னின்றை யளவை சென்றைக்‌ கென்றி 
கையுங்‌ காது மோய்வன வொடுங்கித்‌ 
தீயுறு தனிரி னடுங்கி 
யாவது மிலையான்‌ செயற்குரி ய தவே, 








ஈ இக்கறாத்துரை முற்றாததாய்ப்‌ பிரதிகளிற்‌ காணப்பட்டது ; 
ஆதலின்‌; இருதலைப்பகரத்துள்‌ உள்ளவை இடம்விடப்பட்ட ஆல்‌ 
கருத்தலாமென அ.நுமாநித்துச்‌ குறிக்கப்பட்டன, 


கூச்‌ குறுற்தொகை 


(இ-ள்‌.):-(8 (உடன்போக) உடன்படுசலால்‌ யான்‌ அழைக்க 
வர்அு குறியிடத்‌ தில்‌ மின்‌ றனன்‌ குன்றகாடன்‌ ; (ஆதவின்‌,) இன்றை 
யளவு செல்லுதி? என்கின்றனை ; (தோழி !) சையுல்காலும்‌ சோர்வன 
வாக (சாளால்‌) ஓடக்‌ கெருப்பிற்‌ பொரும்‌ திய தளிர்போல, ஈடுக்ச்ங்‌ 
கொண்டு யான்‌ செய்யத்தகுர்தது எஅவுமில்லை-—(எ-அு.) 

உடன்போயினபின்‌ குறியிடைக்‌ கூட்டம்‌ இன்மையின்‌ இன்றை 
யளவை சென்றைக்க? என்று, தோழி கூறினள்‌. 


மெய்ப்பாடஇளிவரல்‌. பயன்‌_— ரேர்க்தமையுணர்த்தல்‌. 


மருதம்‌. 
[இஅ, சின்பசத்தையர்க்கு நீ உற்ற சூஸறவு சன்றாயிருக்ததென்‌ று 
நகையாடித்‌ தோழி வாயின்மறுத்தது. ] 
[ காம்போதியார்‌ பாடியது. ] 


௩௮௪.1 உழுந்துடைக்‌ கழுதிற்‌ கரும்புடைப்‌ பணைத்தோ 
ணெடும்பல்‌ கூக்தற்‌ குறுக்தொடி. மகளிர்‌ 
நலனுண்டு அறத்தி யாயின்‌ 
மிகஈன்‌ றம்ம மகிழ்ந்த சூளே. 


(இ-ள்‌.):--கரும்பின்‌ செவ்வியை அழித்த தோளையும்‌, நீண்ட பல 
வாய கூந்தலையும்‌, கிறுவளையல்களையுமுடைய மகளிர்களது ஈலத்‌ 
தைத்‌ துய்த் தச்‌ சைவிடுவாயாயின்‌, மிகவும்‌ ஈல்லனவாகும்‌ நீ (அவர்க 
ளிடம்‌) விழைர்துசெய்த சூளுறவுகள்‌.--(௭-று.) 

மெய்ப்பாடு-ஈகை. பயன்‌ -வாயின்மறுத்தல்‌. 


குறிஞ்சி. 
[இஅ, வேற்றுவரைவு மாற்றியது ] 
[கபிலர்‌ பாடியது.) 
கு. பலவிற் சேர்ந்த பழமா ரினக்கலை 
சிலைவிற்‌ கானவன்‌ செந்தொடை வெரீஇச்‌ 
செருவு௮ குதிசையிற்‌ பொங்கிச்‌ சார 
லிருவெதிர்‌ நீடமை தயங்கப்‌ பாயும்‌ 
பெருவரை யடுக்கத்துக்‌ கழவ னென்று 
மன்றை யன்ன நட்பினன்‌ 
புதுவோர்த்‌ தம்மவிவ்‌ வழுங்க லூரே, 


ஏ இச்செய்யுளில்‌, 2 (உழுந்துடைச்‌ கழுதின்‌” என்பதன்‌ பொருள்‌ 
விளங்கலை. 





மூல்மும்‌ உரையும்‌. ௨௯௭ 


(இ-ள்‌): பலாமரத்தித்‌ பழத்தை உண்ணும்‌ கூட்டமான 
முசுக்கலைகள்‌, (சாணால்‌) ஒலிக்கும்‌ வில்லையுடைய குறவன து அம்பை 
அஞ்சிப்‌ போர்க்களத்துற்ற குதிரைபோல மேலெழும்பிச்‌ சாரலின்‌ 
மூங்கிலின்மேற்‌ பாயும்‌ மலைக்குரியான்‌; என்றும்‌ தலைநாளிற்சொண்ட 
ஈட்பினைப்போன்ற ஈட்பினனாவான்‌ ; இவ்வூர்‌. (வரைவினைச்‌ கருதி 
வரும்‌) புதியாரையுடைய த. (எ-று, ) 

“பலவில்‌...... இவன்‌ என்றது, தோழியின்‌ ஈலத்தைத்‌ அய்த்‌ 
ப்‌ பிறர்‌ வரையவரும்பொழு து அஞ்சி அகன்றிட்டான்‌ என்பதாம்‌. 
மெய்ப்பாடு பெருமிதம்‌. பயன்‌--வேற்றுவரைவுமாற்றல்‌.. 


நெய்தல்‌. 


[இஅ, பிரிவிடை வற்புஅத்தும்‌ தோழிக்குக்‌ இழத்தி வன்புறை 
யெதிர்‌ அழிச்து கூறியது] 


[வேள்ளி.விதியார்‌ பாடியது.) 


௩௮௬. வெண்மணல்‌ விரிந்த வீததை கானற்‌ 

றண்ணர்‌ துறைவன்‌ றணவா வூங்கே 

வாலிழை மகளிர்‌ விழவணிக்‌ கூட்டு 

மாலையோ வதிவேன்‌ மன்னே மாலை 

நிலம்பரர்‌ தன்ன புன்க ணோடும்‌ 

புலம்புடைத்‌ தாகுத லறியேன்‌ யானே. 

(இ-ள்‌.):--கானலையுடைய கடற்றுறைவன்‌ பிரியாமுன்‌, மகளிர்‌ 

£ (கணவரோடு கலர்‌) விழாக்கொண்டாடஅணிகளை எடுத்துச்‌ சேர்க்‌ 
இன்ற மாலையின்‌ இயல்பை அறிவேன்‌ ; அம்மாலை துன்பத்தோடு 
கூடிய தனிமையையுடையதாதலை அறியேன்‌ யான்தான்‌-—(௭-று.) 


மெய்ப்பாடு அழுகை, பயன்‌—ஆற்றாமையறிவித்தல்‌, 
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௨.௬ குறுந்தொகை 
[கங்தல்வெள்ளக்தார்‌ பாடியது. ] 


௩௮௪. எல்லை கழிய முல்லை மலரக்‌ 
கஇிர்சினர்‌ தணிந்த கையது மாலை 
யுயிரை வரம்பாக நீக்தின மாயி 
னெவன்கொல்‌ வாழி தோழி 
கங்தல்‌ வேள்ளங்‌ கடலினும்‌ பெரிதே. 


(இ-ள்‌.):--பகற்பொழுது நீங்க, முல்லைகள்‌ மலர, கதிரவன்‌ 
கடுமை குறைக்த மாலையில்‌, உயிரை முடிவாகக்கொண்டு கடந்தால்‌, 
என்னை ? தோழி! சங்குலாயெ வெள்ளம்‌ கடலைக்காட்டிலும்‌ (கடக்க 
லாகாவா ணு! பெரியதோ (எ-று...) 

கங்த ல்வேள்ளம்‌? என்ற சிறப்பால்‌, இதனாசிரியர்‌ *கங்குல்வேள்‌ 
எத்தார்‌? எனப்‌ பெயர்பெற்றனர்போலும்‌, 
மெய்ப்பாடும்‌, பயனும்‌ முன்னை யவே, 


பாலை. 

[இஅ, தலைமகள்‌ உடன்போகச்குகேர்ச் கமையுணர்க்த தலைமகன்‌, 
சுரத்து வெம்மையும்‌ தலைமகண்மென்மையுக்குறித்துச்‌ செலவழுங்க 
லுறுவானைச்‌ தோழி அழுங்காமற்‌ கூறியது. ] 

[ஒளவையார்‌ பாடியது. ] 


௩௮௮ நீர்கால்‌ யாத்த நிரையிதழ்க்‌ குவளை 
கோடை யேற்றினும்‌ வாடா தாகுங்‌ 
களைவணை யன்ன பூட்டுப்‌ பொருசர்‌ 
வுமண ரொழுகைத்‌ தோடு நிரைத்த 
முளிசினை பிளக்கு முன்பின்‌ மையின்‌ 
யானை சைம்மடித்‌ துயவுல்‌ 
கானமு மினியவா நும்மொடு வரினே. 


(இ-ள்‌.):--ரீரை வாய்ச்காலாற்‌ (பாய்ச்சிக்‌) கட்டினமையின்‌, 
(குளத்‌ திற்‌) குவளைமலர்‌, சோடை (வெம்மையைச்‌) செலுத்தினும்‌ 
வாடாத ராகும்‌ ; (அஅபோல,) உப்புவிற்பார்‌ வண்டித்தொகுதியாற்‌ 
(கொணர்ச்‌ து) வபிசையாகஈட்ட உலர்ந்த இளையைப்‌ பிளக்கும்‌ வலி 
யில்லாமையால்‌, யானை கையை மடித்துவருக்‌தும்‌ கானவழியும்‌ இனிய 
வாகும்‌ உம்மோடு வரின்‌.--(௭-று.) 


* இச்செயயுளில்‌, மூன்ராமடியின்‌ பொருள்‌ விளங்கவில்லை. 


மூலமும்‌ உரையும்‌. ௨௯௯ 


“நீர்க்கால்‌,” (கவணை,! (முழுசனை ! என்பனவும்‌ பாடபேதமல்கள்‌. 


மெய்ப்பாடு_-பெருமிதம்‌. பயன்‌--உடன்போக்குவத்புறுச்தல்‌. 


குறிஞ்சி: 


(இத, தலைமகன்குற்றேவன்மஃனான்‌ வரைவுமலிக்க சோழி தல 
மகட்குச்‌ சொல்லியது. ] . 


[வேட்டகண்ணன்‌ பாடியது. ] 


௩௮௯. நெய்கனி குறும்பூழ்‌ காய மாக 
வார்பதம்‌ பெறுக தோழி யத்தை 
பெருங்கன்‌ இடன்‌ வரைந்தென வவனெதிச்‌ 
நன்றோ மகனே யென்றலி 
னன்றே போலு மென்றுரைத்‌ தோனே. 


(இ-ள்‌.):— செய்யில்‌ முற்றிய காடை குழம்பாக அரிய உணவைப்‌ 
பெறுவானாக (அக்குற்றேவன்மசன்‌ ;) தோழி ! மலைசாடன்‌ (மணமச 
னாக கம்தமரால்‌) கொள்ளப்பட்டானென்று (கருதி அதனை உணரச்‌ 
குறிப்பாக) அவன்‌எதிரே மகனே ! ஈன்றோ ? என்றனன்‌ ; (அவன்‌) 
ஈன்றேபோலும்‌ என்று கூறினான்‌ ; (ஆதலின்‌)_(எ- து.) 


மெய்ப்பாட௨உ வகை. பயன்‌_— மகிழ்வித்தல்‌. 
பாலை. 


[இஅ, புணர்ச்துடன்போயினாரசை இடைச்சுரத்துக்‌ கண்டார்‌ 
பொழு அசெலவும்‌ பசையுவ்‌ காட்டிச்‌ செலவுவிலக்‌ூயது.] 
[உறையூர்ழதுகொற்றன்‌ பாடியது. ] 
௧௯௬௦. எல்லு மெல்லின்று பாடுங்‌ கேளாய்‌ 
செல்லா தீமோ சிறுபிடி துணையே 
வேற்றுமுனை வெம்மையிற்‌ சார்க்‌ துவர்‌ இறுத்தெ 
. வளையணி நெடுவே லேர்தி [ன 
மினைவக்து பெயரும்‌ தண்ணுமை குரலே. 


500 குறுந்தொகை 


(இ-ள்‌ ):-சறுபிடியன்னாய்‌ ! (அவள்‌) துணையாவானே ! பகலும்‌ 
வீளக்கமற்றது ; மேல்விளைவையுங்‌ கேட்பாய்‌ ; பகைவரின்‌ போர்‌ 
முனை, கொடுமையோடு கூடிவர்து தங்கியதனால்‌, சாவற்காட்டில்‌ 
வக்துமீளாம்‌ தண்ணுமையின்‌ குரல்‌; (ஆதலால்‌,) வளையையணிக்தாய்‌! 
கெடுவேலை ஏச்‌.இிஞய்‌ ! செல்லாதொழிசக...-(எ-று.) 


எனவே, இரவில்‌ இங்குத்‌ தங்குவீர்‌ என்றாராம்‌. பிடி, துணை - 
என இருவரையும்‌ விளித்து, “கேளாய்‌? என்று, தலைமைபற்றித்‌ தலை 
வனை நோக்கிக்‌ கூறினார்‌ ; பிடியன்னாளின்‌ துணைவனே !: கேளாய்‌? 
என்று, பின்‌, இருவரையும்‌ செல்லாதொழிச என்றாபெனலுமாம்‌. 


மெய்ப்பாடெபெருமிதம்‌. பயன்‌—செலவுவிலக்கல்‌. 
முல்லை. 


(இத, பிரிவிடைப்‌ பருவவரவின்கண்‌ ஆற்றாளெனக்‌ கவன்ற 
கோழிக்குக்‌ சம்கி அழிச்து சொல்லியது. ] 


- [போன்மணியார்‌ பர்டியது. ] 


௩௯௪.௩ உவரி யொருத்த இஅழாஅஅு மடியப்‌ 
புசுரி புழுங்கிய புயனீங்கு புறவித்‌ 
கடி திடி யுருமிற்‌ பாம்பு பையவிந்‌ 
திடியொடு மயங்கி யினிஅவீற்ற்‌ தன்றே 
வீழ்க்தமா மழைதழிஇப்‌ பிரிந்தோர்‌ கையறப்‌ 
பையுண்‌ மாலைப்‌ பூஞ்சினை யிருந்த 
போழ்கண்‌ மஞ்ஞை தாதீர்‌ ஈனந்தலை 
புலம்பக்கூடர்‌ தோழி பெரும்பே தையவே. 


(இஃ-ள்‌.):-உவர்நிலத்தில்‌ எருது உழாதஅ தாழ்க்க, யானை (வெயி 
லால்‌) வெம்திட்ட, மழையற்ற முல்லைகிலத்தில்‌, இடியாற்‌ பாம்பு 
பையொடுங்ட வீழ்ச்‌ திட்டது ; பெய்த மழையைப்‌ பெற்ற, தனித்‌ 
தார்‌ செயலறும்படி மாலையில்‌ மயில்கள்‌ கூவும்‌ ;- தோழி ! (அவை) 
மிகவும்‌ அறியா தன._(எ- று.) 

* இச்செய்யுளின்‌ ஆறவஅ அடி, “பையுண்‌ மாலை? என்றிரு£ரரச 
வும்‌, எ - பூஞ்சினை...... மஞ்ஞை; ? ௮- “தாரீர்‌... ...புலம்பக்‌,? ௧- 
(கூஉக்‌...... பே தையவே: என, ஒன்பதடிப்பரட்டாச ஒருபி.ச தியிற்‌ 
கரணப்படுகின்றது. 3 





மூலமும்‌ உரையும்‌, கட்க 


போழ்கண்‌ - விரிக்த தோகைக்கண்‌. தா பீர்‌ -தாவுன்ற 8ர்‌, 


மெய்ப்பாட-.அமுகை., பயன்‌_—ஆற்றாமையறிவித்தல்‌, 
குறிஞ்சி 


(இத, வமைவிடைச்‌ இழத தியது நிலமை அம்பிக்குச்‌ சொல்லு 
வாளாய்ச்‌ சிறைப்புறமாகத்‌ தோழி [க்குச்‌] $ சொல்லியது. 


( தும்பிசேர்கீரனார்‌ பாடியது. ] 
௩௯௨, அம்ம வசழிே யா மணிச்சிறைத்‌ தும்பி 
ஈன்மொழிக்‌ கச்ச மில்லை யவர்நாட்‌ 
டண்ணெ னெடுவரைச்‌ சேறி யாயிற்‌ 
கடவை மிடைந்த அடவையஞ்‌ சிறுதினை த்‌ 
அஸிரெறி நுண்டுசுட்‌ களைஞர்‌ தங்கை 
தமராற்‌ மீரா ளென்மோ வரசர்‌ 
நிரைசேர்‌ நுண்டேர்‌ போலப்‌ 
பிரசர்‌ தூங்கு மலைகிழ வோற்கே. 


(இ-ள்‌.):--கேட்பாயாக, அழகிய சிறையினையுடைய அம்பீ ! 
சல்லசொல்லைக்‌ கூறுதற்கு என்றும்‌ அஞ்சவேண்வெதில்லை ; (ஆத 
லால்‌) அவர்ராட்டின்‌ மலையை சோச்ூச்‌ செல்வாயாயின்‌, அசசர்தம்‌ 
தேரைப்போலத்‌ தேனிறால்‌ தொங்கும்‌ மலைக்குரியோனுக்கு, கடக்‌ 
கும்‌ வழிபொருச்திய தோட்டத்தத்‌ இனையின்‌ துளிரைச்‌ கெடுக்கும்‌ 
குற்றத்தை [புழுமுதலியவற்றை] ஒழிப்பார்களஅ [குதவர்சள அ] 
தங்கை, தமர்‌ தீர்த்தலால்‌ உற்ற கோய்‌ நீங்காதவளாவாள்‌ என்று 
கூறுவாய்‌,.---(எ-று.) 

தும்பியை விளித்து அழசு ததும்பப்‌ பாடிய றப்ப்ப்பற்றிப்‌ 
போலும்‌ இதனாூரியர்‌ 'தும்பிசேர்கீரனார்‌' எனப்பெயர்பெற்றனர்‌. 
மெய்ப்பாடு பெருமிதம்‌. பயன்‌--ஆற்றாமையறிவீத்தல்‌. 


மருதம்‌. 


[இ.அ, தலைமகன்‌ ததக தோழி அலர்மலிவுரைச்‌து 





வைக டால து, .] ந ல்‌ 
ப இவ்விருதலைப்பகரத்தள்ளவை மிகைபோலும்‌:. 





௩.௦௨ குறுந்தொகை 
[பாணர்‌ பாடியது. ] 


௧௬௯௩. * மயங்குமலர்க்‌ கோதை குழைய மகிழ்நன்‌ 
முயங்யெ நா டவச்‌ சிலவே யலரே 
கூகைக்‌ கோழி வாகைப்‌ பறந்தலைப்‌ 
பசும்பூட்‌ பாண்டியன்‌ வினைவ லதிகன்‌ 
களிறொட பட்ட ஞான்றை 
யொளிறுவாட்‌ கொங்க ரார்ப்பினும்‌ பெரிதே. 


(இ-ள்‌.):-பலமலர்களரலான மாலை குழையும்படி மகிழ்ஈன்‌ மரு 
வியகாளில்‌, அலர்‌ செவாயிரும்தனவோ?!? கூகைகளையுடைய, சோழன்‌: 
வெற்றிகொண்ட போர்ச்களத்து, கருதிய வினையை முடித்தல்வல்ல 
(அதிகன்‌? என்னும்‌ பாண்டியன்‌ பட்டத்அக்களிறோடு பட்டவன்று 
கொங்கர்சள்கொண்ட ஆர்ப்பினும்‌ பெரியதாயிருர்தது ; (அவ்வலர்‌.)- 
(எ-௮.) 
கூசைப்பறக்‌ தலை என இயையும்‌. 

மெய்ப்பாடு-பெருமிதம்‌, பயன்‌--வரைவுகடாதல்‌, 


குறிஞ்சி. 


(இத, வரைவிடை அற்றாளாகிய இழத்தியை அற்றுவிக்குர்‌ 
தோழி தலைமகனை இயற்பழித்‌ அச்‌ கூறியது.] 
[தறியிறையார்‌ பாடியது. ] 


௩௯௪. முழழந்தா எிரும்பிடிக்‌ கயந்தலைக்‌ குழவி 
நறவுமலி பாக்கத்துக்‌ குறமகளீன்ற 
தறியிறைப்‌ புதல்வசொடு மறுவந்‌ தோடிக்‌ 
கூரை முற்றுஞ்‌ சார னாடன்‌ 
முன்னா ளினிய தாகிப்‌ பின்னாள்‌ 
வார்தினை 4 மேய்‌[ த]ந்தாங்குப்‌ 


பகையா கின்றவர்‌ ஈகைவிளை யாட்டே. 








* இச்செய்யுளிற்கண்ட வரலாறு புலப்படவில்லை : பாண்டியனது 
வினையில்‌ வல்லவனான அதிகன்‌எனற்கும்‌ பொருந்தும்‌ ; பாண்டிய 
னும்‌, அதிகனும்‌என்னலுமாம்‌ ; உண்மைவரலாறு உணரலாசாமை 
யான்‌, அணிவுரைகூறவியன்‌ நில து. 

+ இருதலைப்பகரத்‌ தள்ள து சேர்க்கப்பட்டது. “வார்தினை........ 
மேய்ர்தாங்கு? இவ்வாறு ஒருபிர தியில்‌ இடம்விடப்பட்டிருக்றெது. 


மூலமும்‌ உரையும்‌ னர 


(இ-ள்‌.):--கறவுக்கொடி மிச்ச பாக்கச்திடத்துக்‌ குறத்தி பெற்ற 
குறியை இறுக்கவல்ல இறுவர்களோடு வரும்தி ஒடிக்‌ கூரையைச்‌ சுற்‌ 
அம்‌, மூமர்தாளளவுவளர்க்க பிடியின்‌ பருத்த தலையைய/டைய சன்று, 
முன்னாளில்‌ [இளமையில்‌] இணியதாயிருர்‌ அ, பின்னாளில்‌ (பெரிதான 
பொழுது] (அக்குறவர்‌) தினையை மேய்ச்தாற்போல, காடன்‌ ஈசைத்து 
விளையாடிய விளையாட்டுப்‌ பசையாக ஆகின்ற த.--.(௪-து.) 


காடன்‌ அவர்‌ என்றது, செற்றத்தால்‌. “தறியிறை? என்றாண்ட 
சிறப்பால்‌ “தறியிறையார்‌? என, இதனாசிரியர்பெயர்பெற்றார்போலும்‌. 
மெய்ப்பாடு--பெருமிதம்‌. பயன்‌_—ஆற்றவித்தல்‌. 


பாலை. 


(இத, வரைவிடை வைத்தப்‌ பிரிய ஆநற்றாளாகிய த்தி ராம்‌ 
ஆண்டுச்‌ சேறுமெனச்‌ தோழிக்கு உரைத்த அ.] 


௩௯௫. நேஞ்சே கிறையொல்‌ லாதே யவரே 
யன்பின்‌ மையி னருள்பொரு ளென்னார்‌ 
வன்கண்‌ கொண்டு வலித்துவல்‌ ஈர 
யாவது மதியிற்‌ கெறோர்‌ போலக்‌ 
கனைய ராயினுங்‌ கண்ணினித படீஇய 
ரஞ்சே லென்மரு மில்லை யந்தி 
லளிதோ தானே நாணே 


யாங்கா வாவ நீங்கப்‌ படினே. 


(இ-ள்‌.):--கெஞ்சச்‌ தான்‌, (யான்‌) நிறுத்தலைப்‌ பொருர்தாததா 
கும்‌ ; அவர்தாம்‌, அன்பில்லாமையால்‌ அருளைப்‌ பொருளென்று கர 
தாராய்ச்‌ கொடுமையைச்‌ கொண்டு (ரெஞ்சை) வலித்துப்‌ (பிரிதவில்‌) 
வல்லஃராயினார்‌, அறிவில்லாத பற்றுள்ளத்தார்போல ; (அவர்‌) அத்‌ 
சசையரானாலும்‌ (கின்‌) கண்கள்‌ இனிஅ உறங்குவனவாக ; அஞ்சாதி' 
என்பாரும்‌ இலர்‌ ; காணர்தான்‌ இரங்கத்தக்கதோ ! யாம்‌ பாதுகாக்‌ 
காதஅர்சாணம்‌ நீங்கப்பட்டால்‌ [அவருறையுமிடம்செல்லலைத்‌ தடுச்சா 
தாயின்‌] (கல்லதாகும்‌.)--(எ-று:) 

மெய்ப்பாடு அழுகை. பயன்‌--ஆ.ற்றாமை நீங்கல்‌. 

பாலை. . 


[இஅ, மகட்போல்&ிய தாய்உரைத்தது.] 


௩௦ குறு, ந தெ ர்தை 


மருதம்‌. 
(இத, வரைவு நீட்டிச்தவிடத்‌ தத்‌ தலைமகள்‌ தோழிக்குச்‌ சொல்லி 
யத.] ம்‌ 
[பாணர்‌ பாடியது.] 

௩௨௯௯. இளருண்‌ கேணி யுண்டுறை தொக்க 

பாசி யற்றே பசலை காதலர்‌ 

தொடுவுழித்‌ தொடுவுழி நீங்க 

விடுவுழி விடுவுழிப்‌ பரத்த லானே, 


(இ-ள்‌.):--ஊரார்‌ நீருண்ணாுய்‌ கேணியினது நீரை உண்ணும்‌ 


அுறையித்‌ கூடிய பாசியைப்போன்றது பசலை : காதலர்‌ தொடுச்‌ 
தொறும்‌ தொடுக்தொறும்‌ நீல்கி, விடுக்தொறும்‌ விடுந்தொறும்‌ பர 
வதலால்‌.--(௪-.து.) 

மெய்ப்பாடு அழுகை, பயன்‌--ஆற்றாமை கீங்கல்‌, 


[இத, வினைமுற்றிவர்த தலைமகன்‌ கெர்ப்பாகனைத்‌ தலையளித்த து. ] 
[பேயனுர்‌ பாடியது. ] 


௪௦௦. சேயாறு செல்லா மாயி னிடரின்று 
கனைஇக்‌ காமம்‌ பெருந்தோட்‌ கென்று 
நன்னபுரிக்‌ தெண்ணிய மனத்தை யாகி 
முரம்புகண்‌ ணுடைய வேகக்‌ களரிக்‌ 
கரம்பைப்‌ புதுவழிப்‌ படுத்த மதியுடை 
வலவோ, யின்று தந்தனை தேரேர்‌ 
கோயுழம்‌ துறைவியை நல்க லானே. 


(இ-ள்‌.):--சேய்மையுள்ள வழியைக்‌ கடந்து செல்லோமானால்‌, 
பெரிய தோள்களையுடையாளுக்குக்‌ காமம்‌ மிகுந்து (அதனால்‌,) துன 
பம்‌ (உண்டாகும்‌) என்று, பெறிதும்‌ விரும்பி நினைத்த மனத்‌ 
யாய்‌, முரம்பிடம்‌ உடையும்படி சென்று களரையுடைய பாழ்கிலங்‌ 
கீளிற்‌ பதுவழியை உண்டாக்கெ அதிஏ்ள்ள பாக ! இன்று தேசைச்‌ 
கொணர்க்தனை ; 5 (தனால்‌) அழகிய ரோவால்‌ வரும்‌ தித்தங்குமவ&ை 
யான்‌ தலையளித்தலான்‌, (அவட்கு இடர்‌) இலதாயிற்று.-(௪- ௮.) 


மூலமும்‌ உரை யும்‌. உ 


முரம்பு - கல்விரவி உயர்ம்‌ திருக்கும்‌ நிலம்‌, கரம்பை - பாழ்‌ 
நிலம்‌. வினையாளனை வேலையிறுதியிற்‌ புகழ்தன்‌ மரபாதலின்‌, மதி 
யுடை......தேர்‌? என்றான்‌. இடர்‌ - மீண்டுங்கொள்ளப்பட்டத. 


மெய்ப்பாடு பெருமிதம்‌, பயன்‌ -பாசனைச்‌ சலையளித்தல்‌. 


நெய்தல்‌. 
[இஅ, வேறுபாடுகண்டு இற்செறிக்கப்பட்ட தலைமகள்‌ தன்‌ 
னுள்ளே சொல்லியது. ] 
[அம்ழவனுர்‌ பாடியது. ] 


௪௦௪. அடம்பி னாய்மலர்‌ விரைஇ செய்த 
னெடுஈ்தொடை வேய்ந்த நீர்வார்‌ கூந்த 
லோரை மகி ரஞ்சி யிர்ஞொெண்டு 
கடலிற்‌ பரிக்குர்‌ அறைவனோ டொருகா 
ணக்குவினை யாடலுங்‌ சுடிதன்‌ 
றைதெமக்‌ கம்ம மெய்தோய்‌ ஈட்பே, 


(இ-ள்‌.):--அடம்பின்‌ சிற்த மலமைக்கலர்‌து நெய்தன்மலராற்‌ 
செய்யப்பட்ட கெடி.ய மாலையைச்‌ சூடிய நீர்மைமிச்ச கூர்தலையுடைய 
விளையாட்டுமசளிளை அஞ்சி ஈரிய ஈண்டு, கடலிற்‌ செல்லும்‌ துறைவ : 
னோடு ஒருநாளில்‌ ஈகைத்து விளையாடதலும்‌ விரைவிற்கடைப்பதன்று, 
(துறைவன்‌) மெய்யைத்‌ தோய்ச்‌ சசனாலான ஈட்பு எமக்கு வியப்பை 
விளைவிப்பதாயிற்று.-(எ-அ.) 

நீர்‌ வார்‌ - மகளிர்‌என்பசனோடியையும்‌ ; தேனீர்‌ மிச்ச என்று 
கூறி, கூந்தல்‌என்பதனோடியைத்தலுமாம்‌.*அடம்பின்‌...... துறைவன்‌? 
என்றது, தமர்பால்‌ அச்சங்கொண்டு வரைவுடன்படாரென்று கருதி 
வறிதே நீங்னென்‌ என்பதாம்‌. 'கடிச்தன்‌ அ? என்றும்‌ பாடம்‌ 

மெய்ப்பாடு அழுகை. பயன்‌--அய்ர்வுயிர்‌ த்தல்‌. 





இத்தொகைமுடித்தான்‌ பூரிக்கோ ; இத்தொகைபாடிய கவிகள்‌ 

இருநாற்றைவர்‌ 5; இத்தொசை நாலடி சீற்றேல்லையாகவும்‌, எட்டடி 

பேரேல்லையாகவும்‌ தொருக்குப்யபப ஆட. ர 
ஸ்‌” 


தவங்தொரர்ததில்மும்‌ உரையும்‌: 
முற்ஜிர்பேற்றன. 





கரி அரும்பத அகராதி. 








டத 


அல்ப பரு வம்‌. 


சுண்டல்‌... ல ஈருந அல்‌, 
உகளல்‌- அள்ளல்‌. 


உதிர்‌ டெ விரல்‌, 
உண்டல்‌. தய்க் ஜல்‌. 
உரம்‌ வலி: அறிவு 
உருப்பு. வெப்பம்‌. 
உவல்‌--மேலிடம்‌, 
உவ்லை— தழை. 
உறை-மழைத்களி. 
ஊழ்‌ முறைமை: முற்றல்‌. 
எருவை பஞ்சாய்ககோரை. 
எவ்வம்‌ துன்பம்‌. 
எழால்‌--புல்லூறென்னும்பறவை. 
எறிதல்‌ பாய்தல்‌; வட்டை முழ 
எறும்பி.- எறும்பு... [க்கல்‌, 
ஏகல்‌] கார்கள்‌. 
ஏற்றை—விலக்கனொண்‌. 
ஐம்பரல்‌_— மசனிர்கூர்தல்‌. 


மயவி.-வெண்டுறுமடுகு, 





உ, 


ப்‌ ல்க 
இற்குகல்‌--கரத்கல்‌, 
ஒருத்தல்‌ களிறு. ௩௨௬௯. 
ஒலித்தல்‌--சழைச்தல்‌, 
ஒழுகை— வண்டி. 
ஒற்றுதல்‌--சாய்த்தல்‌. ௩௪௩, 
மை--வாகை, 
கட்டு-காகி; பறவைக்கூடு, 
கட்டில்‌_— சிங்காதனம்‌, 
கடவை கடக்கும்வழி. 


கசடற சாடு. 


சண்ணுதல்‌ கருதல்‌. 
கலித்தல்‌-சழைக்றல்‌. 
கவலை--சவர்த்தமெறி, 

சவான்‌ (மலைத்‌) தாழ்வாரம்‌, 
காமர்‌ விருப்பம்‌. 

கய்‌. குழம்பு, ௩௮௯. 

கிழக்குவி ழ்சல்‌--£ழ்வீழ்தல்‌, 
தவன்‌. உண சிகொண்டை., ௨௩௪, 
குளகு-தீழை. 


ுகுளவி--காட்டுமல்லிகை. 
]1குவனிர்‌--ஒருனிகடிகருவி; கவண்‌. 


கைசெயல்‌, முறைமை, சிறுமை. 
கோடி 2ட்0, 

லொட. தர்ம, 
கோடல்‌ கார்கள்‌ 

கோடியர்‌ கூத்தர்‌. எ௮. 
கோழி சோழன்‌, 

செலவை அலர்‌; மூதிராமை, 
தங்கர்‌ மேலிடம்‌. 

சாம்பல்‌ பழம்பூ. [ய்‌. 
சிதட்டிக்காய்‌-உள்ளீடில்லாச்கா 
இதவவர்‌--நடுக்கமுடையார்‌.௧௪௬. 
சேத்தல்‌-கருதல்‌. 

செம்மல்‌_—] பழம்பூ. 

சேண்‌ நெடுங்காலம்‌. 
சேணோன்‌-— குறவன்‌. 
சேயா--செப்பமுடையவர்‌. 
தட்டை-ஒருகிளிகடிகராலி, 

தடை. தங்கல்‌, 
தவ்‌--ருறிப்புமொழி. 
தழல்‌--ஒருஇளிகடி கருவி. 


அரும்பக அகராதி. 


தழுவணிகுரவை. ௨௯௪. 
தளி மழைத்துளி. 

தா வலி; வருத்தம்‌. 
தாம்தல்‌— தங்கல்‌. 

திணை உயர்குடி. 

திமில்‌_ கட்டுமரம்‌. 
திரங்கல்‌_—சருங்கல்‌. 
துடவை— தோட்டம்‌. 
அறுசல்‌--நெருங்கனமலை. 
தூம்பு--உட்டுளை. 
தோடலை--மாலை. 
தொடுதல்‌ தோண்டுதல்‌, 
தொடை அம்பு. 


தொல்சவின்‌--இயற்சையழகு. 


தோட தொகுதி, 
சோல்‌--யானைத்திரள்‌. 
தோன்றி--காச்தள்‌. 
நள்‌--ஒலிக்குறிப்பு, 

ஈை த ஈதைக்கொடி ; மணம்‌, 
நார்‌ அன்பு. 
சாறுதல்‌--மிகுச்‌ 
நிகர்‌--ஒளி. 
நிவத்தல்‌--மேலோங்கல்‌. 
நுகம்‌-- தூசிப்படை. 
நேறி--சுருள்‌. 
நோடுத்தல்‌--வித்றல்‌. ௧00. 
நோன்றல்‌. பொறுத்தல்‌. 
பச. பெருமை. 
பசன்றை--இலுகிலுப்பை. 


துதோன்றல்‌. 


படப்பை-மனைப்பக்கத்தோட்ட 


படிவம்‌--கோன்பு. 
பதம்‌--உணவ. 
ப.தச்சை--இலைக்குவை. 
பயிர்தல்‌--அழைத்தல்‌. 


ப்‌ டூ 


பாடு ஒலி . 
பாறுதல்‌--இதறல்‌, 
பிணையல்‌ மாலை. 
பின்னு பின்னல்‌. 


௩0: 


புகா உணவு. 
ன்ன, 
புணரி-—௮லை. 
புரிதல்‌ விரும்பல்‌, 
புரைமை— உயர்வார்‌ தன்மை, 
புல்லெனல்‌--அழகுகெடல்‌, 
புலைத்‌தி-வண்ணாத்தி, ௩௩௦0. 
புறவ--முல்லைநிலம்‌. 
பேய்யாமை- கூடாமை. 
பெரும்பிறிது--இறச்‌அபாடு, 
பைதல்‌— துன்பம்‌. 
போங்கர்‌- சோலை. 
பொகும்பு--சோலை. 
பொதளுசல்‌--நிறைதல்‌. 
பொறையன்‌ சேரன்‌. 
மூழ்சல்‌--உணர்வழிகர்த மயச்சம்‌. 
மதர்‌-- செருக்கு, 
மதுகை-- வலி. 
மால்பு--- ஏணி. 
மிளை—காவற்சாடு, 
முணைதல்‌- வெறுத்தல்‌. ௨௧௬. 
முசம்பு--கல்விரவியுயர்ச்‌ இருக்கும்‌. 
மூளிதயிர்‌--கட்டி த்தயிர்‌. [சிலம்‌ 
ழய்‌--பெட்டிவாய்‌. 
மேன்பதம்‌---மாலை. 
மேச்கு--மேலிடம்‌. 
யாவதும்‌--சிறிதும்‌. 
வம்பலர்‌ புதுமையுடையார்‌. 
வயா-கருவுற்றகாலத்‌அவருத்தம்‌, 
வல்‌ உணவு. 
| வலவன்‌--தோப்பாசன்‌. 
வாடாவள்ளி--வள்ளிச்கூத்து. 
வாய்‌--வழி; உண்மை. 
வார்தல்‌--ஒழுசல்‌; விழைதல்‌. 
விதுப்பு ஈடுச்சம்‌. 
விலங்கல்‌_— தடுத்தல்‌. 
வேருகு-—ஆண்பூனை. 
வையம்‌-— ஏரொரிழுக்கும்‌ தேர்‌. 


_————:0:—— 


௩௧௦ குறுந்தோகைச்சேய்யுண்‌ முதற்குறிப்‌ பகரா தி, 


அவவை மகனை வைக அனகை வாய வளைவாக கையா இனக க வையக கை வவைகைவ கைகா கைதைய ம்‌ க ட்ட 


சேய்யுண்ழதந்தறிப்பு. 


பக்கம்‌. கம்‌ சே ய்யுண்ழதந்தறிப்பு. 


அகவன்மகளே 
அஞ்சிலோ தி 
அஞ்சுவதறியா ட 
அடம்பினாய்மலர்‌ 
அணிற்பல்லன்ன 
அத்தவமைகை 
அஅகொரோழி 
அதுவ.ரலன்மை 
அம்ம... .,.நாலறு - 
அம்ம... ...ரின்னே ' 
அம்ம.., ...கொண்கன்‌ 
அம்ம... ...ம்ஹூர்‌ 
அம்ம... ...ஈம்மொடு 
அம்ம... ...புன்னை 
அம்ம... வழுன்ணி 
அம்ம... ...யன்னை 
அம்ம... யாவதும்‌ 
அம்ம... .யின்‌ றவர்‌ 
அம்மவாழியோ 
அமர்க்கணாமான்‌ 
அமிழ்சமுண்க 
அமிழ்தத்தன்ன 
அமிழ்துபொதி 
அயிரைபரக்த 
அரிப்பவர்பாம்‌ 
அரிற்பவர்பிரம்‌ 
அரும்பறமலர்க்த 
அரும்பவிழணி 
அரும்பெறலமிழ்‌ 
அருவிப்பரப்பி 
அருவிவேங்கை 
அருவியன்ன 
அருளுமன்பு 
அல்குறுபொழு 
அலர்யாய்‌ 
அவ்விளிம்பு 

அவரே, கேடில்‌ 
அவரோவாரார்‌ 
அழியலாயிழை 
அளிதோதானே 


௩.௨ அறிகரிபொய்த்த 
க௮௬|அன்னாயிலனோ 
௨௦௩] ஆசிறெருவி 
௨0௪] ஆடமைபுசையு 

௬௩] ஆம்பற்பூவின்‌ 
௨௮௮1. ஆய்வளைஞெ௫ழ 


சக| ஆர்சலிமிதி * 
உகப1ஆர்கலிவெற்‌ 
க௪௨1 ர்சலியேற்‌ 
௨௧௪ இம க்குக்கேளீர்‌ 
க௯௮$, தனி 
“௫௪ ழு அ$ர்‌ 





கடு. இரண்டறிகள 
௨௪௩1 இருங்கண்ஞா 
௨௭௭1 இருடிணிர்‌ தன்‌ 
௨௮௫|இல்லோனணின்‌ 
௬௦) இலங்கு வளை 
௨௬௧) இலையிலஞ்சினை 
௩.௦௫) இவனிவளைம்பால்‌ 
உட௧| இவளே, நின்சொல்‌ 
௧௮0] இழையணிக்‌ 
௧௮௨ இளமைபாரார்‌ 
௨௩ இன்னளாயின 
௪௬௫] இன்‌ றியாண்டை 
௧௦௩) இன்ேசென்று 
௨௮௫ இனமயிலக 
௩௬ ஈக்கேவருவர்‌ 
௨௪௭௯) ஈதலுக்துய்த்த 
௯௫] உடுக்‌ தந்தொடுத்தும்‌ 
௧௦௯] உதுக்சாணதுவே 
௧௦௬] உமணர்சேர்க்து 
௨௨௬| உரைக்‌ தி௫ந்றோழி 
௨௯] உவரியொருக்‌ 
௨௨௮| உழுர்‌ துடைக்‌ 
௨௫௩॥ உள்ள தூசதைப்‌ 
௨௪௪॥ உள்ளார்‌... ...சண 
௧௮௯] உள்ளார்‌... ...இள்ளை 
௧௯௩ | உள்ளார்‌... ...யுள்ளி 
௧௪௨| உள்ளிச்சாண்பென்‌ 
௧௪௬| உள்ளினுள்ளம்‌ 


பக்கம்‌. 


குறுந்தோகைச்சேய்யுண்‌ முதற்குறிப்‌ பகராதி. 





பக்கம்‌. செய்யுண்மழத ந்தறிப்பு. 





சேய்யுண்ழதற்தறிப்பு. 


உள்ளினெனல்‌ 
உறுவளியுளரிய 
உறைப தியன்‌ றி 
ஊஉரலரெழ 
ஊர்க்குமணித்தே 
ஊருண்கேணி 
எச்தையும்யாயும்‌ 
எம்மணங்கெ வே 
எல்லாமெவனோ 
எல்லுமெல்லின்‌ நு 
எல்லைகழிய 
எலுவ௫றா௮ 
எவ்வியிழக்த 
எழினிமிகவுடைய 
எழுதருமதிய 
எத்றோவாழி 
எறிதரறாக்கவித்த 
எறும்பியளை 
என்னெனப்படுவ்‌ 
ஜயவியன்ன 
ஒடுங்கேரோதி 
ஒருசாள்வாரலன்‌ 
ஓலிவெள்ளருவி 
அறுப்பவோ 
ஒன்றேணல்லேன்‌ 
ஓம்புமதிவாழி 
ஓரூர்வாழினுஞ்‌ 
ட அப்‌ அசத 
சடலங்கான 
கடலுடனாடியுங்‌ 
கடும்புனறொடுத்த 
சண்டரவச்த 
சண்டிசிற்பாண 
சண்டுழிச்கொற்றம்‌ 
சண்ணிமருப்பின்‌ 
கணைக்கோட்‌ 
கருங்கட்‌ டாக்கலை 
சருல்கால்வேங்கை 
கருங்கால்வேம்பின்‌ 
சல்லென்கானத்து 





௧௪௫ சாமக்‌ -. 


பக்கம்‌ 

௧௦௧] சலிமழைகெழீஇய ௨௨௨ 
௨௩௨] கலைகைதொட்ட ௨௭௨ 
க௫௩| சவவுச்சடுங்குரையள்‌ ௧௩௪ 
௨௨0] கவலைகெண்டிய ௨௦௦ 
௧௨0] கவலையாத்த க்கட 
௩௦௬! கமணிமாத்து கடு 
௨௯௦|கழிதேர்ர்‌தசைஇய ௨௪௮ 
௮|கழியகாவி ௧௪௨ 
௨௬௦0) கள்ளிற்கேளி ௨௫௧ 
௨௯௧| கறிவளரடுக்கத்‌ ௨௩௮ 
௨௯௮| சன்றுதன்பயமுலை ௪௯டு 
௧௩௨) கன்‌ நுமுண்ணாது ௩௭ 
௨௮| காணினீவாழி ௪௯௦ 
௨௦௧| காதலருழைய இடு 
உட கார்தள்வேலி ௮௯ 
௧௦௨] சாசதளங்கொழுமுகை ௨௨௨ 
௨௫௭| காமங்கடையி ௨௪௧ 
௨0] சாமங்காமமென்பர்‌ ௧௮௨ 

-. மென்ப கள்‌ 

௬௪1 சகாமந்தால்கு ௨௩௯ 
௮௪| சாமமொழிவ ௫௬ 
௧௬௩] சார்புனர்தக் த ௧௫௨ 
௧௦0) காலையும்பகலு ௫௪௪ 
௪௪] காலையெழும்‌ த ௫௯ 
௧௮௪ கரலேபரிதப்‌ ௫௮ 
௨௦௨] சானங்கோழி ௨௦௬ 
க ௯௬௧௯) சான மஞ்ஞை ௨ 
௪௬௪| கானயானை ௬௨ 
௨௦௮|கரனவிருப்பை ௨௬௫ 
௨௪௨] தக்கூவென்‌் றது கடக 
௧௧௨! குணகடற்றிரை கடச 
கனக! கனமான ௧௨௦ 
௨௮௩] குருகுமிருவிசம்‌ ௨௧௯ 
௨௬௫) குவளைகாறு ௨௪௬ 
௨௮௭ குவியிணர்த்‌ ௧௧டு 
டட! குறர்தாட்கூதளி ௭ட௫ 
௮௩ குறும்படைப்பகழி- ௨௬௬ 
௬ குன்றச்கூகை ௪௫௪௯ 
௩௪1 கூர்தலாம்பல்‌ ௬௩ 
௬டு 


௧௬௫ கூன்றாண் முண்டக 


௩.௧௨ குறந்தோகைச்சேய்யுண்‌ முதற்குறிப்‌ பகரா தி, 





செய்யுண்ழதற்தறிப்பு. 


கேட்டின்‌ வாழி 
கேளாராகுவர்‌ 
கேளிர்வாழியோ A 
கைவளைகெகிழ்தலு 
சைவினைமாச்கள்‌ 
கொங்குதேர்‌ 
கொடியோர்சல்கா 
கொடும்கான் முதலை 
கொண்கனூர்க்த 
சொல்வினைப்பொ 
கொனனூர்‌ அஞ்சி 
கோடலெ திர்முகை 
கோடரி... ...காடயொ 
கோடரி... . நாளும்‌ 
கெளவையஞ்சி 
சிறுவீஞாழல்‌ 
சிறுவெண்காக்கை 
சிறுவெள்ளரவி 
சிறைபனியுடைக்த 
சுடர்னெர்தணி 
சுடர்செல்வானம்‌ 
சுபெனமருங்ி்‌ 
சுரஞ்செல்யானை 
சுரந்தலைப்பட்ட 
சுனைப்பூக்குற்று 
சேங்களம்பட 
செப்பினஞ்செலின்‌ 
செல்வச்சிறாஅர்‌ 
செல்வாரல்லர்‌ 
செவ்வசைச்செச்சை 
செவ்விசொள்வரஇன்‌ 
செற்றாமன்றே 
செறுவார்க்குவகை 
சென்றகாட்ட 
சேணோன்மாட்டிய 
சேயாறுசெல்லா 
சேயாறுசென்று 
சேயுயர்விசும்‌ 
சேறிசேோ 
சேறிரோவெல்‌ 


தப சேய்யுண்ழதற்தறிப்பு. 
யலை] வம்ப பய்பயயம்‌ 
௪௧] சேறுஞ்சேறு 

௨௫௫| சோலைவாழை 
உ௩௩ொ ஞாயிறுசாயாது 
௨௮௯| ஞாயிறுபட்ட 
உட௫க]தச்சன்செய்த 

தண்கட.ற்படு 





எ 
: சன்‌ தீலைப்புணேக்கெொ 


௨௬௧ தழையணியாடை 
௮௭௪ தாஅவஞ்றை 
௨௪௮|தாதிற்செய்த 
௧௩௨௮] தாமரைபுமையு 
௭௭! தாமேசெல்ப 
௪௮] தாழிருயிய 
உ௮சு[திண்டேர்கள்ளி 
சகக| இரிமருப்பிரலை 
௨௬௩ | இரிமருப்பெருமை 
௨௬௭[ தினைகிளிகடிதெ 
௧௨௫ திண்டலுபியைவது 
௧௮|துணைத்ததோகை 
௧௭௪௯) அறுகலயலது 
உச தொக்க லாதன 
௨௪௦) தொல்கவின்‌ 
௧௫௮. நசைசஈன்கு 
௧௮] ஈசைபெரி.து 
சுக] கமச்கொன்று 
அ[உல்கல்வாமு 
கனக ஈல்லுளையிகந்து 
௪௪௫ ஈலச்ஈசைப்புலைத்‌ இ 
௫௫] ஈள்ளென்றதன்றே 
௪௪௧| நறையகல்‌ 
௨௩௪1 ஈன்னலரச்தொலைய 
௩௨௦௫) நனைமுதிர்ஞாம 
௨௬௮! நாகுபிடிசயர்‌ த 
௧௬௮] நாணிலமன்ற 
௧௪௩] நீிரைவளை முன்கை 
௩உ௦௧|ரிலத்தினும்பெரிகே 
உஉடு நிலர்தொட்்டு 
௨௫௪௫| நிலம்புடைபெயரினும்‌ 
௨௪௫) நிழலான்‌ றவிக்த 
௨௨௪] நினையாய்வாழி 


பக்கம்‌, 





குறுந்தோகைச்செய்யுண்‌ முதற்குறிப்‌ பகரா தி. ௩௪௩ 














சேய்யுண்ழதற்தறிப்பு. ப்க்கம்‌. செய்யுண்மதற்தறிப்பு. பக்கம்‌, 
கண்டனையோ ௮அ௮!புரிமடமரையான்‌ ௨௫௬ 
கீயுடம்பதெலின்‌ உகடு புல்லீழிற்றி ல்‌ 
நீர்கால்யாத்த உ௯௮|புள்ளும்புலம்பின ௨௫௨ 
நீர்நீடாடிற்‌ ௨௮0] புள்ளுமாவும்‌ ௪௨௪ 
நீர்வார்கண்ணை ௩௪] புறவுப்புறத்தன்ன துல 
நுதல்பசப்பிவர்ச்து ௧௭0) புனவன்‌... ..,கடி கக 
நேஞ்சேகிறை ௩௦௩] புனவன்‌,,. ...சளி கடு 
நெடியதிரண்ட ௨௧௩) பூவளைர்தன்ன ௧௬௪ 
நெடுங்கமை ௨௬! பு வொடுபுரையு ௧௯௬ 
கநெடுகீராம்ப ௨௪௮(பூவிடைப்படினு ௭௨ 
செவெரைமருங்க ௧ட௫௨| பூவொத்தலமரு ௮௪ 
ரெய்கனிகுறம்பூழ்‌ உ௬கிபூம்ச்சகாலன்ன ௮௨ 
செய்தற்பரப்பி கஉ௪|[ பெய்தகுன்றத்து ௪௪௯ 
கெருப்பினன்ன கடு பெயர்த்தனென்‌ ௯௬ 
ரெறியிருங்க துப்‌ ௧௭௩] பெயல்கான்மறை உ௮௦ 
நோமென்‌ ... யிமை ௪௦) பெயன்‌ மழை ௧௬௨ 
ரோமென்‌... புன்‌ ௧௮௧] பெருங்கடற்பர உட௮ 
கோற்றோர்மன்ற உஎ|பெருங்கடற்‌... .சளிற்‌ ௨௦௯ 
பசப்பென்மேனி க௯௧க|[பெருங்கடற்‌... ...நீத்து உட௫௫ 
படரும்பைய ஃ௮௯1பெருக்தண்மாரி ௧௦௫ 
பணைச்தோம்குது உ௩01பெருசன்றாற்றி ௧௨௨ 
பதலைப்பாணி ௪௪| பெருவரைமிசை கக 
பரலவற்படு ௨௧௨! பெறுவ தியையா ௧௭௮ 
பருவத்தேன ௫௬௨] பேரூர்கொண்ட ௧௬௪ 
பல்லாகெடுகெறி ௪௮| பைங்காற்கொக்கின்‌ ௧௨௭ 
பல்லிபடீ இய உ௪திபோத்தில்காழ உகடு 
பல்லோர்துஞ்சு ௨௦௪௭|பொருதயானை உடு 
பலருங்கூறுக கடுகி பொய்கையாம்ப உ௮௮ 
பலவிற்சோர்த ௨௯௬ பொழு அமெல்லின்‌ ஐ ௧௫௪ 
பழமழைகலித்த ௧௧௬௨] பொன்னேராவிரை ௧௬௧ 
பழமழைபொழி ௨௨௦ மகிழ்ந்ததன்‌ றலை ௧௫௬ 
பமூஉப்பல்லன்ன ௫௬௬| மிழ்சன்மார்பே ௮௬ 
பல £படப்பணில உ௫|மட்டம்பெய்த ௧௭டு 
ப்னிப்புதலிவர்ச் த ௨௦௫) மடவமன்ற ௮௦ 
ர பனைத்தலைக்களுக்‌ உ௮௧ மடவவாழி ௨௧௨ 
பாசவலிடித்த ௨௦௩1! மண்ணியசென்ற உ௫௰ 
பார்ப்பனமகனே ௧௫௦! மணிவார்க்தன்ன உக 
பால்வளைத்தமைத்த ௨௮௬] மயங்குமலர்‌ ௩௨௦௨ 
பாலுமுண்ணாள்‌ ௩௦௪! மரங்கொல்கான வன்‌ ௧௮௮ 
'பாவடியால ௫0௧ மருக்தெனின்மருச்தே ௮௫ 


௩௧௪ குறுந்தோகைச்சேய்யுண்‌ முதற்குறிப்‌ பகரா தி. 





செய்யுண்ழுதற்கறிப்பு. 


மல்குசுனைப்பு' 
மலமேருண்கண்‌ 
மலைச்சேர்‌, அஞ்செஞ்‌ 
மலையிடையிட்ட 
மழைசேர்ர்‌ ௮ 
மழைவிளையாடு 
மள்ளர்குழீஇய 
மறிச்‌ ரலறுத்து 
மன்றமராஅத்த 
மன்னுயிரறியா 
மனையுறைகோழி 
மாஅயங்கொன்ற 
மாக்கழிமணிப்பூ 
மாசறக்சமீஇய . 
மாரிப்பித்திசத்து 
மாரியாம்பலன்ன 
மால்வசையிழிதரு 
மாவெனமடலு 
மானடியன்ன 
மானேறுமடப்பிணை 
மின்னுச்செய்‌ 
மகைமுற்றினவே 
முட்காவிறவீன்‌ 
முட்டவேன்கொ 
முதைப்புன 
மூருகயர்க்து 
முல்லையூர்ந்த 
முலையேமுகிழ்‌ 
முழர்தாளிரும்பிடி 
முழவுமுதலமைய 
முளிதயிர்பிசைம்‌த 
முணிபடருழக்த 
மேய்யோவாழி 
மெல்லியலரிவை 
.மெல்லியலோயே 
மெல்லியவினிய 
மென றரோணெகிழ்த்த 
யாங்க றிந்தனர்‌. 
யாதுசெய்வா 
யாமெங்காம 
யா யாகியளேமா௮ 








பக்கம்‌.) சேய்யுண்ழதற்தறிப்பு. பக்கம்‌, 
உஎடுயாயாஇயளேவி ௧௮ 
உ௧௨|யாயும்யாயும ௫௫ 
உடுக| யாரணவ்குற்றனை ௧௫௫ 
௧௮௧) யாரினுயினியன்‌ ௬௭ 
௨௧௮, யாருமில்லை கூடு 
சகு! யாவதுமறிகலர்‌ ௧௪௮ 
௪௩) யானயர்‌ தறைவோள்‌ ௧௨௩ 
உ௨உக|யானே... ...னேனல்‌ ௬௯ 
௯௯ யானே... ...யென்னலனே ௧0௪ 
௨௬௪) வங்கர்கடர்த ௧௪௭ 
வண்டுபடைச்ததைர்த ௩௦ 
வக்தவாடை ௨௬௬ 
வளர்பிறைபோல உ௩௯ 
வளையுடைத்தனைய ௨௫௦ 
வளையோய்‌ ௨௭௮ 
வளைவாய்ச் று ௧௪௦ 
வன்பாற்றெள்ளறல்‌ எ 
வாரலெஞ்சேரி ௨௧௪ 
வாராராயினும்‌ ௧௧௪ 
வாருறுவணர்‌ ௯௫ 
விசும்புகண்புதைய ௨௯௪ 
விட்டகு இயை ௮௪ 
விட்டெனவிடுக்‌ ௨௦௨ 
விடர்முகையடுக்‌ ௪௬௧ 
விரிதிரைப்பெருய்‌ ௧௧௦ 
வில்லோன்காலன ௧௪ 
விழுத்தலைப்பெண்ணை ௧௬௮ 

வினை யேயாடவர்‌ ௧௩௬ 
வீல்ழைநெதிழ ௨௮௨ 
வீழ்தாழ்தாமை ஏன்‌ 
வெண்மணல்விரிக்த ௨௬௪ 
வேண்மணத்பொதுளிய ௨௨௩ 
வெர்திறற்கடுவளி ௫௩ 
வெறியெனவுணர்ந்த உ௮௩௨ 
வேட்டைச்செக்சாய்‌ . ௪௪ 
வேதினவெரிரி ௪௩௯ 
வேம்பின்பைங்கா ௧௭௭ 
வேரல்வேவி ௨௭ 
வேருமுதலுல்‌ ௨௧௬ 
வேனிற்பாதிரி ௧௪௪ 
கைகாவைகல ௨௩௨௭, 





“mrp ணத சப சரியா 
றம மன்ற ௦0௫0 ஐ௫. சலிம்‌ ஓ 299 bo மற உம்மா ௫கு ழக ஏம 12/௦ 0092-௫ 
FAD Rae சை 19209110 spo wp FE dum dp qr 99 10m 1-7 who Fore SOUP PThnd eg eee? 
ஓமம்‌ மீமழயஓ சமா மும்ம ம மீழூனறு குசரிகு ச எழிய று சர்மா 2-௪ 1 கா 


+ 
கிமு ரானிமாம்‌ நாம ம 0௫220 பறம ொஸு mung ars (முழற ௫௫ - தர இற 
rr த 
































| பூ அட்‌ அல்கு 129 ஸ்ர 1099 ஒ| முழமமுகக 
‘02 02) மா சீமா ME ௪! கடகி மம 
மு மு ௫௪௮ மர) மீனா உற ஒத குசி (ச gif 
5௪ யு, oe woe ow 150௮) BIO, wow 
மு மன 5 Pde த(ம ட்‌ eke சிறய 
முல] ware 102207) nod we கம ui 
ww “ஓ (18 1] ஏம '0F அ, சம்‌ 
19] (௪-௩ - ராம எனம] 472 வீ மீ 
Te 0 சற்ற சத்னு 0 0% சூ 
௫ 00 ஏமுற எகTிழ த ன, பப்ப 
மூக) அம ப Fog 0௩ சனி, [15 தத்‌ 
௬a! ௫௪ ஐ மம! மம எம ங்க ஓரமா! 
ஓஓ 2௪ டக கர ADI யு மய ஓ 
ட) வினி YW wg ய org ped) 
0 “ஐல ழு my று! ட்‌ று 
எழு] மிய யர 6௪௮ டல ee ஓது ராஜை 
முட | ஏஜ்‌ ADIT "ஜிஷா | ‘yi Pn | ௫ ‘Fon 
| ॥ 
a வைகை வைகை கைவைக்க சைகை கபய னைக ைைைவைைைசைை சைகை வைகை சைகை 


வினம்பரம்‌, 
எட்டூத்தொ கையில்‌ இரண்டாவதர்கிய 
குறுந்தோகைமூலமும்‌ உரையும்‌. 
விலை ரூ. 20-0: தபாற்கூலிவேறு. 


தி வேண்டுவோர்‌ அடியிற்‌ கையொப்பமிட்ட என்னிடத்‌ 
அம்‌, 


1. ஸ்ரீமான்‌: பு. ௪. ஸ்ரீரிவாஸாசாரியர்ஸ்வாமி, 
தலைமைத்தமிழ்ப்பண்டிதர்‌, ஊர்ஹீஸ்காலெத்‌, 


வேலூர்‌. 
9. க்‌ ரிப்பன்புத்தசசாலைச்‌ சொர்தக்காரர்‌, 
87, தம்புசெட்டிவீ தி, சென்னை. 
8. ௬ இ D. K. சுப்பையாறாயுடுகாரு & ஸன்ஸ்‌, 
. புத்தகவியாபாரிகள்‌, தஞ்சாவூர்‌. 
4. ன இ. மச, கோபாலகிருஷ்ணக்கோன்‌, 


புத்தகவியாபாரம்‌, புதுமண்டபம்‌,மதுரை. 
ந யானேஜர்‌, நவீனகதாபுத்தகசாலை, 
ரங்கூன்‌, 
இக்சாட்டியவிலாஸங்களிலும்‌ மேற்குறித்த விலக்குப்‌ 
பெற்றுக்கொள்ளலாம்‌. 


ரோ 


இங்கனம்‌, 
பண்டிதர்‌ தி. செள. அரங்கசாமிஜயங்கார்‌, 
மதரஸே இஸ்லாமியா, வாணியம்பாடி. , 


பதினெண்கிழ்க்கணக்கின்‌ ழதலதாகிய 

நாலடி. நா னூறுமூலமும்‌ அரும்பதவுரைக்குறிப்பும்‌ 

இர்‌ நூல்‌வேலூர்‌ ஊர்ஹீஸ்௪ ரலெஜ்சலைமைத்தமிம்ப்பண்டி தர்‌ 

பனீ புக பம்‌. வாஹாசா ரியர்ஸ்வாமியால்‌ வெளியிடப்‌ 
பட்டது. 

ணைவியதில் பக்‌, மற்றையோர்பதிப்பும்‌ தனித்தனி 

விலை 0-8-0 [தபாற்கூலிவேறு. ] 

வேண்டுவோர்‌ இர்‌ அற்பதிப்பா சிரியருக்கு எழுதிக்கொள்ள 


லாம்‌. 





